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Id nie zniesie zwiloki w zaspokojeniu. Zawsze crajgecie
niespetnionefqdzy.

Zygmunt Freud

Ludzka agresja jest instynktowna. Ludzie nie wyitwlor
zadnego zrytualizowanego mechanizmu tlumienia agraby
zapewnd przetrwanie gatunku. Z tego powodu cztowiekazawa
Sie za bardzo niebezpieczne zwierz

Konrad Lorenz

Slyszycie mnie teraz?

Verizon



Cywilizacja stoczyta siw mrok drugiegaredniowiecza, czemu
towarzyszyt fatwy do przewidzenia rozlew krwi, pddriempa
tego procesu nie przewidziat nawet najbardziej pestycznie
nastawiony futurolog. Niemal jakby na to czekater®szego
pazdziernika Bog byt w swoim niebie, indeks gietdownasit
10140, a wikszaé samolotow latata zgodnie z rozktadem (z
wyjqtkiem startugcych i kdujgcych w Chicago, czego drma
byto sk spodziewd). Dwa tygodnie pfiej niebo znow natato
wylgcznie do ptakéw, a gietda pozostala wspomnieniem. W
Halloween nad wszystkimi wielkimi miastami od Nawagrku

po Moskw unosit s¢ potworny smrod, a dotychczasoywyiat
przestat istnié.
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Zjawisko nazwane piej Pulsem rozpoeido sie pierwszego paiziernika o 15.03 czasu
wschodnioamerykeskiego. Oczywdcie nazwa ta byta niewdaiwa, ale w cigu nastpnych
dzieskciu godzin wgksza¢ uczonych mogeych tego dowi€ umarta albo postradata
zmysty. Poza tym nazwa nie bylatak istotna. Wzne byly skutki.

Tego dnia o trzeciej po potudniu po bastkiej Boylston Street szedt na wschéd — niemal
radanie podskakujc — pewien miody cztowiek niemmy odegra zadnej istotnej roli w
historii swiata. Nazywat i Clayton Riddell. Szedt sgrystym krokiem, ktéremu towarzyszyt
malujacy Sk na jego twarzy wyraz nieskrywanego zadowolenialeWej rece trzymat dia
teczle, taka, w jakich artyci nosz swoje zdgcia lub obrazy, zamykanna zatrzaski. Palce
lewej dtoni oplatat mu sznurek dmowej plastikowej torby na zakupy, na ktorej dladego,
komu chciatoby sito czyta, wydrukowano napismall treasures .

W lekko kotyszacej sk torbie spoczywat niewielki okgly przedmiot. Prezent, jak
moglibyscie st domyslac. Moglibyscie ponadto zgadywa iz ten miody cztowiek, 6w
Clayton Riddell, zamierzat tym zakupem uézfakies niewielkie (a mae nawet nie takie
mate) zwycestwo. Przedmiot znajdagy sk w reklamoOwce byt d@& kosztownym
przyciskiem do papieru z zatopwmve wrgtrzu siwa mgietka puchu dmuchawca. Clayton
kupit go w drodze powrotnej z hotelu Copley Squdeeznacznie skromniejszego Atlantic
Avenue Inn, w ktorym si zatrzymal. Lekko si przestraszyt naklek z
dziewkcdzieseciodolarows cery na podstawie, a chyba jeszcze bardziej speszyhw g
teraz mogt sobie pozwdlina ca takiego.

Wreczenie sprzedawcy karty kredytowej stanowito prawglzakt odwagi. Witpit, czy
zdobytby s¢ nan, gdyby zamierzat kupiten przycisk dla siebie; zapewne wymamrotaftey,
zmienit zdanie, po czym czmycighy ze sklepu. Jednak to byt prezent dla Sharora I0bita
takie rzeczy i nadal lubita jego. ,Trzymam za ceskciuki’, powiedziata w przeddzigego
wyjazdu do Bostonu. Zwgwszy na to, w jakie szambo zmienili swajpcie przez miniony
rok, byto mu przyjemnie. Teraz on chciat jej z®lprzyjemndc¢, jesli to jeszcze mgliwe.
Ten przycisk to drobiazgs(mall treasure ). ale Clayton byt pewierze spodoba jej siten
delikatny siwy opar zatopiony @doko w szkle, niczym kieszonkowa mgta.
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Uwag; Claya przycigreto pobrzkiwanie dzwonka na furgonetce z lodami. Stala
naprzeciw hotelu Four Seasons (jeszcze lepszeg@aopley Square), obok parku Boston
Common, ktéry przez kilka przecznicagnat si¢ wzdtuz ulicy. Na tle dwoéch roztaczonych
rozkow z lodami widniat hamalowanydzowymi literami napis MISTER SOFTEE. Przy
okienku ttoczyta si trojka dzieciakow z tornistrami u stop, czeksich na swoje lody. Za
nimi stata kobieta wakiecie i spodniach trzymgja pudla na smyczy oraz dwie nastolatki w
dzinsach biodréwkach, z iPod-ami i stuchawkami, kit@m@z wisiaty im na szyjacteby nie
przeszkadzaty w cichej rozmowie — pownaj, bez chichotow.

Clay stamt za nimi, zmieniggc mah grupke w krétka kolejke. Kupit prezentzonie, z
ktora byt w separacji, a w powrotnej drodze zajdzie domix Supreme i kupi synowi
najnowsze wydanie ,Spider-Mana”, takewisobie te maze sprawd przyjemnd¢. Chciat jak
najprdzej przekazawiesci Sharon, ale dnizie mogt st z nia skontaktowé dopiero po jej
powrocie do domu, czyli okoto trzeciej czterdmiepic¢. Myslal, ze sgdzi ten czas w hotelu,
przechadzag sk po pokoiku i zerkaic na zamknita teczle ze swoimi rysunkami.
Tymczasem lody mogty ldyprzyjemnym urozmaiceniem.

Lodziarz wianie obshiyt dzieciaki: dwa Dilly Bars i ogromny pek czekoladowo-
waniliowy dla stogcego wsrodku, ktory najwidoczniej ptacit za eatrojke. W chwili gdy
chtopak wycagat gaé¢ wymietych banknotéw z kieszeni modnie workowatyckindow,
kobieta z pudlem sgneta do torebki, wygta z niej telefon komdrkowy — kobiety w takich
kostiumach nie ruszajsic z domu bez komoérki i karty kredytowe] — i otworaygo
wprawnym ruchem. Za nimi, w parku, zaszczekat pldes krzykmt. Clay odniost wraenie,
ze ten okrzyk nie zabrzmiat zbyt raahoe, ale zerkawszy przez rami zobaczyt tylko kilkoro
spacerowiczow, truchtggego psa z frisbee w pysku (czy tu psy nie powioytytrzymane na
smyczy? — pomlal), cate akry nastonecznionej zieleni i zapragaajdo odpoczynku cie
Naprawd dobre miejsce dla cztowieka, ktory \itae sprzedat swoj pierwszy komiks — tak
nastpny, oba za zdumiewgjo wysok sune — a teraz chce ugk i zjes¢ rozek czekoladowy.

Kiedy znow spojrzat na furgonetkdzieciaki ju sobie poszty, a kobieta w kostiumie
zamawiata deser lodowy. Jedna z dwochastah za ni dziewcat miata przypeta do paska
komorke w kolorze mety, a kobieta trzymata swpjmocno przydinigta do ucha. Clay
pomyslat — zawsze to robi, mniej lub bardzieyiadomie, na widok takiej sceny ze jest
swiadkiem tego, jak zachowanie, ktére jeszcze niedauznano by za przejaw vagkowego
braku kultury, powoli staje siczynmé naturalnym i powszechnie akceptowanym.

~Wykorzystaj to w »Mrocznym Wdrowcu, ztotko”, powiedziata Sharon. Ta jej weysja
ktdra zachowat w swoim un#je, czsto zabierata gtos i nigdy nie dawale grzegadéa
(Dotyczyto to réwnie prawdziwej Sharon, bez wzglu na to, czy byli w separacji, czy nie).
Nigdy jednak nie rozmawiali przez kom@rkoo Clay nie miat telefonu komérkowego.



Telefon w kolorze mity odegrat poctkowe takty melodyjki Szalonefaby, ktdp tak
lubit Johnny, chyba noseej tytut Axel F? Clay nie mogt sobie przypomrie- by¢ moze
dlatego,ze usilnie starat gigo nie zapamiac. Wikascicielka wiszcej na biodrze komorki
chwycita p i przytozyta do ucha.

— Beth? — Postuchata chwilusmiechreta sk | powiedziata do kotkeanki: — To Beth!

Tamta rownie nachylita s¢ do stuchawki i obie stuchaly, ich identyczne clidop
fryzury rozwiewat popotudniowy wietrzyk (przypomiga Clayowi postacie z jakigj
kreskowki, na przykta®owerpuff Girls).

— Maddy? - zapytata niemal réwnoéae kobieta w zakiecie. Pudel siedziat w
kontemplacyjnej pozie na kou smyczy (ktéra byla czerwona i oprészona czym
bltyszczcym), spogldajac na uliczny ruch na Boylston Street. Po drugieprse, przed
hotelem Four Seasons, portier wazowej liberii — te zawszeasbrazowe lub granatowe —
machat ¢ka zapewne na taksOwk Obok majestatycznie przephinturystyczny odkryty
autokar w ksztatcie todzi, wysoki i sprawiey dziwne wraenie na suchymatizie,
ogtuszagc wszystkich porykiwaniem kierowcy wykrzykigego przez megafon jakidakty
historyczne. Dziewcga z telefonem o barwie gty spojrzaty na siebie ismiechrety sig,
rozbawione czyr) co ustyszaty, ale wgk nie chichotaty.

— Maddy? Styszysz mnie? Czy mnie...

Kobieta wzakiecie podniostacke ze smycz i wetkreta sobie do ucha palec z dtugim
paznokciem. Clay skrzywit i peten najgorszych obaw o jejldenek. Wyobrazit sobiege ja
rysuje: psa na smyczy, kostium ze spodniami, modsetezyzone krotkie wiosy... i strike
Krwi saczaca Sie spod tkwiacego w uchu palca. Zapchany turystami autokar idyggacy z
kadru i portier w tle, bo takie szczegdty dodalyggunkowi realizmu. Z pewrdoia — takie
rzeczy po prostu siwie.

— Maddy, stabo ei stysz! Chciatam ci powiedzie ze wianie ostrzygtam si u tego
nowego... ostrzygtam? Os...

Facet w furgonetce Mister Softee pochylig siwyciagnat reke z deserem lodowym. Z
kubka wznosit si biaty alpejski szczyt, po ktérego zboczach poveplywata czekoladowo-
truskawkowa polewa. Nieogolona twarz lodziarza wyrazata zadnych uczé. Jej wyraz
swiadczyt o tym,ze to dla niego nic nowego. Clay byt pewiem, facet ju to wszystko
widziat, nawet kilka razy. W parku ktowrzasmnt. Clay ponownie zerkd przez ramg,
wmawiapc sobieze to na pewno okrzyk raéia. O trzeciej po potudniu, w stoneczny dzie
w bostaskim parku, to przeciemusiat by okrzyk raddci, no nie?

Kobieta powiedziata jeszcze £do Maddy, po czym wprawnym ruchem dioni zartén
telefon. Wrzucita go do torebki i nagle znieruchalaj jakby zapomniata nie tylko, co robi,
ale nawet gdzie siznajduje.

— Nalezy sie cztery pecdziesat — powiedziat sprzedawca, cierpliwie trzymmjdeser
lodowy w wychgnigtej rece.



Clay zdizyt pomysle¢, ze w tym midcie wszystko jest kurewsko drogie. Bynaze
kobieta w kostiumie tetak uwaata — a przynajmniej tak muegsk pocatku wydawato —
poniewa jeszcze przez chwilsie nie poruszata, patiz na biaty wzgorek i sptywaga z
niego polew z talka mina, jakby nigdyzyciu w zyciu nie widziata nic takiego.

Nagle z parku dobiegt kolejny przehsvy wrzask — tym razem niespliwie
niewydobywagcy sk z ludzkich ust i bdacy czyné posrednim medzy zdumionym
warknigciem a bolesnym skowytem. Clay odwrdci¢ sizobaczyt tego psa, ktéry niedawno
truchtat z frisbee w pysku. Byt to catkiem sporydowy pies, chyba labrador — Clay nie znat
si¢ na rasach, a kiedy musiat jakidgosa narysow@ brat ksiazke i kopiowat odpowiedni
obrazek. Przy tym psie ¢dzat ngzczyzna w garniturze, trzymg zwierz; za kark i — to
niemaliwe, na pewno mi si wydaje, pomylat Clark — gryac je w ucho. Pies ponownie
zawyt i sprébowat si wyrwat. Mezczyzna nie pfcit go i tak, rzeczywicie, w ustach trzymat
psie ucho, a potem oderwat je gwattownym sza@em. Tym razem pies #nie zawyt, lecz
wydat niemal ludzki wrzask i stado ptyvaaych po pobliskim stawie kaczek zerwatg db
lotu, gtasno kwacac.

— Szuuurrrr!!! — krzykat ktos za plecami Claya.

Zabrzmiato to jak ,szczur!” Mze wotapcy krzyczat ,sznur!” lub ,skur...”, ale piiejsze
wydarzenia sprawity,ze Clay nabrat przekonaniaz ibyt to nieartykutowany #vigk
wyrazajacy agresy.

Odwrdcit sk z powrotem do furgonetki z lodami i zobaczyt, jabieta wzakiecie rzuca
si¢ do okienka, usitujc ztap& lodziarza. Zdofata go chwytiza klapy rozpjtego biatego
fartucha, ale uwolnit gibez trudu, odruchowo rafm krok wstecz. Jej stopy w pantoflach na
wysokich obcasach oderwatye sia moment od ziemi i Clay ustyszat trzask dartegderiatu
oraz grzechot guzikéw, gdy przeszorowata po kdaivkontuaru, najpierw w géra potem w
dot. Deser lodowy wypadt jej zki i znikt z pola widzenia. Gdy szpilki kobiety 2Zagnym
stuknkciem ponownie opadty na chodnik, Clay zobaczgtjej lewy nadgarstek i przedrami
Sa umazane lodami i polewtruskawkows. Zatoczyta si do tylu na ugitych nogach.
Obojetnie uprzejm mine — ktém Clay w mylach nazywat maskdla ttumu — zagpit
spastyczny grymas, ktéry zmienit jej oczy w szparkiodstonit wyszczerzone ¢hy.
Catkowicie wywinkta gérna warga odstonita aksamitnieada sluzowke, rownie intymn,
jak wysciotka pochwy. Pudel wybiegt na udicciagnac za soh czerwon smycz zakaczor
petla na dia. Zanim zdzyt dotrz& do potowy jezdni, rozjechata go czarna limuzyna. W
jednej chwili puchata kulka, w naphej — kupka flakow.

Cholerny biedaczyna zapewne szczekahjupsim niebie, zanim zauvsg, ze przeniost
si¢ na tamterswiat, pomylat Clay. Wprawdzie zdawat sobie sprawtego,ze jest w szoku,
lecz to ani trock nie zmniejszato jego zdumienia. Stat tam, trzyanay jednej ¢ce teczk, a
w drugiej bazowa torbe na zakupy, i gapit 8iz rozdziawionymi ustami.

Gdzies — prawdopodobnie za rogiem Newbury Streets-at@plodowato.



Pod stuchawkami iPod-6w obie nastolatki miaty igeanhe fryzury, lecz ta z telefonem w
kolorze mety byta blondynl, a jej koleanka brunetk Pixie Jasna i Pixie Ciemna. Pixie
Jasna upicita aparat na chodnik, gdzie;gioztrzaskat, i obiemackami ztapata kobietw
tali. Clay zakladat (jdi w tym momencie mogt cokolwiek zakilaf)a ze zamierzata
powstrzyma kobiet przed ponownym zaatakowaniem lodziarza lub przghiegniciem na
jezdne w pogoni za psem. Jakazastka jego umystu nawet przyklaga przytomndci
umystu dziewczyny. Pixie Ciemna cofalg,sz drobnymi biatymi dtémi przycgnietymi do
piersi i szeroko otwartymi oczami.

Clay wypucit z rak obie torby i ruszyt na pomoc Pixie Jasnej. Pogaustronie ulicy,
przed hotelem Four Seasons — co zamtylko katem oka — jald samochdd gwattownie
skrecit i pomkmat po chodniku, zmuszag portiera do ucieczki. W hotelowym ogrodku
rozleglty s¢ krzyki. Zanim Clay zdzyt przyjs¢ jej z pomog, Pixie Jasna z pdkoscia
atakupcego wza wysurta ksztatta gtowke do przodu, wyszczerzyta nigtpliwie zdrowe
zcby i zatopita je w szyi kobiety. Krew trysia strumieniem. Dziewczyna trzymata w niej
twarz, a mae nawetg pita (Clay byt niemal pewierze tak), po czym potesreta kobiet, jak
szmacian lalka. Kobieta wzakiecie byta znacznie vigza i c¢zsza co najmniej o czterdzm
funtéw, lecz dziewczyna testa ni tak, ze glowa rannej gwattownie kotysata slo przodu i
do tytu, co powodowato jeszcze obfitszy wyptyw knido chwili napastniczka podniosta
zakrwawion, twarz ku békithnemu padziernikowemu niebu i zawyta triumfalnie.

Oszalata, przemkto Clayowi przez gtow. Zupetnie oszalata.

— Kim jestg? — wykrzykmrta Pixie Ciemna. — Cogdzieje?

Na dzwiek gtosu przyjaciétki Pixie Jasna btyskawicznie oduita gtowe w jej stror.
Krew kapata z jej wystrzonych nad czotlem wiloséw, a oczwiecity jak biate lampy w
zalanych krwa oczodotach. Pixie Ciemna szeroko otwartymi oczspojrzata na Claya.

— Kim jest&? — powtdrzyta i zaraz dodata: — Kim ja jestem?

Wypusciwszy z obg¢ kobiet, ktora osumta sk na chodnik, weiz obficie krwawic z
rozerwanejdtnicy szyjnej, Pixie Jasna rzucita sia koleanke, z ktér zaledwie przed chwil
przyjaznie dzielita s¢ telefonem komérkowym.

Clay dziatat blyskawicznie. Gdyby ¢sizastanawiat choprzez utamek sekundy, Pixie
Ciemna zgigtaby z rozerwanym gardiem, tak samo jak kobietazakiecie. Nawet nie
spojrzat w dot. Po prostu ofeit prawa reke, chwycit torte z nadrukiem small
treasures , zamachat sie i uderzyt w chwili, gdy Pixie Jasna rzucita sia przyjaciotk,
rozcapierzac palce jak szpony. Gdyby chyhbit...

Nie chybit, trafit bezb¢dnie. Tkwiacy w torbie szklany przycisk do papieru ze
sttumionym toskotemabnat Pixie Jasa w tyt glowy. Dziewczyna opicita rece — jedn
zbroczom krwia, drugy wciaz czysh — i bezwiadnie jak worek z poazturgta na chodnik u
stép koleanki.



— Co jest, do cholery? — wykrzyldriodziarz. Miat nienaturalnie piskliwy gtos. Me pod
wptywem szoku.

— Nie mam pajcia — odpart Clay. Serce tomotato mu w piersi. yl&», niech mi pan
pomaze. Ta kobieta zarazesivykrwawi.

Za ich plecami, na Newbury Street rozlegt stharakterystyczny trzask i lak
zderzagcych s¢ samochodow, a potem przéiae krzyki. Po chwili po ulicy przetoczyt si
ogtuszajcy huk eksplozji. Za furgoneikMister Softee nagpny samochod gwattownie
skrecit, przecat trzy pasy Boylston Street, skosit dwoje przechiédn po czym whbit s w tyt
poprzedniego pojazdu, ktory zalazyt swop jazce w wielkich obrotowych drzwiach hotelu
Four Seasons. Uderzenie wepgbn samochdd jeszcze effiej w drzwi, zupeinie je
deformujc. Clay nie moégt dostrzec, czy ktaostat tam uwiziony — widok zastaniata mu
para buchaca z rozbitej chtodnicy — ale dobiegeg z cienia wrzaski sugerowaty bardzo
nieprzyjemne rzeczy. Bardzo.

Lodziarz, ktéry nie mogt tego widziewychylit sic niemal do potowy z okienka i gapit
si¢ na Claya.

— Co s¢ tam dzieje?

— Nie wiem. Widz rozbite samochody. Rannych. Niexwa. Pomé mi, cziowieku!

Clay przykkknat obok kobiety wzakiecie, w katay krwi, wsrod potrzaskanych resztek
telefonu Pixie Jasnej. Drgawki wsisapce ciatem kobiety stawatyescoraz stabsze.

— Dymi sk na Newbury — powiedziat lodziarz, wei nie opuszczap wzgkdnie
bezpiecznego schronienia w furgonetce. $ @m wybuchto. | to nide. Maoze to terrorgci.

Gdy tylko to powiedziat, Clay nabrat pewdop ze facet ma ragj

— Poma@ mi pan — poprosit lodziarza.

— Kim ja jestem??? — wrzaga niespodziewanie Pixie Ciemna.

Clay zupetnie o niej zapomniat. Spojrzat nainzobaczyt, jak dziewczyna waliest catej
sity otwart dtonia w czoto, a potem trzykrotnie szybko obracawsikoto, stojc niemal na
czubkach teniséwek. Ten widok przywotat krétkie jadgnienie oka wspomnienie wiersza
przerabianego na zgjach z literatury w college’'uOtocz go kotem po trzykfoTo chyba
Coleridge? Dziewczyna zachwiata,spobiegta przed siebie i wpadta na latariawet nie
prébowata jej omia¢ czy ostoné twarzy ekami. Walreta w nia z impetem, odbita gj
zatoczyta i znOw skoczyta naprzod.

— Przestal — krzykmat Clay.

Zerwat st na réwne nogi, chciat pobiec, alesppgnat sic w katuzy krwi kobiety w
zakiecie, omal nie padt, znéw rzuciksiaprzod, potkat sic o Pixie Jasmi 0 mato znowu nie
upadt.

Pixie Ciemna obejrzata gina niego. Miata ztamany nos, z ktérego phankrew,
zalewajc dolm potowk twarzy. Na jej czole bltyskawicznie wyrastat pagty pionowy guz,
zaskakujcy jak bityskawica w letni dzie Jedno jej oko przekrzywito giw oczodole.



Otworzyta usta, prezentg snetne resztki tego, co jeszcze przed chwitawdopodobnie
byto rezultatem pracy drogiego ortodonty, i parts&admiechem. Clay wiedziake nigdy nie
zapomni tego widoku.

A potem z dzikim wrzaskiem pobiegta przed siebiedshkiem.

Za jego plecami rozlegt siwarkot uruchamianego silnika oraz wzmocnione przez
gtosniki dzwieki melodii z Ulicy Sezamkowe[Clay odwrdcit s¢ i zobaczyt, jak furgonetka
Mister Softee gwaltownie rusza. W tej samej chyeitino z okien na ostatnimgpize hotelu
po drugiej stronie ulicy jakby eksplodowato. Razeradtamkami szkta poszybowato w dét
ludzkie ciato, by kilka sekund pdiej niemal rozprysgt sie na chodniku. Z ogrédka przed
budynkiem dobiegty kolejne krzyki. Okrzyki przeeaia i bolu.

— Nie! — ryczat Clay, biegit za furgonetk — Wracaj tu i pomd mi! Potrzebna mi
pomoc, sukinsynu!

Lodziarz nie zareagowat, zresztajprawdopodobniej w ogdle go nie styszat przesérg
grajca muzyke. Clay pamgtat stowa tej piosenki z czaséw, kiedy miat powody
przypuszczé, ze jego matenstwo kxdzie trwa& wiecznie. W tamtych czasach Johnnyadglh
codziennieUlicq Sezamkowy siedac w swoim b¢kitnym foteliku z kubeczkiem w dtoniach.
W piosenc&piewano o stonecznym dniu i 0 rozganianiu ciemngiomur.

Z parku wybiegt mzczyzna w garniturze, z rozwianymi potami marynakkizeszcac
ccs ile sit w ptucach. Clay rozpoznat go po koziej ticé z ktaczkow psiej sigi. Mezczyzna
wypadt na Boylston Street. Samochody gwaltownie dwaaly i omijaly go w ostatniej
chwili. Przebiegt na drug strore ulicy, wciaz wrzeszczc i wymachujc rekami. Znikt
Clayowi z oczu w cieniu markizy przed hotelem ivmgjazniej napotkat nagpne ofiary,
gdyz zaraz potem dobiegly stagdtprzeraliwe wrzaski.

Clay zrezygnowat z pgmigu za furgonetk Mister Softee i przystah z jedrm noga na
chodniku, a druggw rynsztoku, patex, jak wdz z lodami, wai brzeczac muzyk wjezdza
na srodkowy pas Boylston Street. zlumiat st odwrdct do nieprzytomnej dziewczyny i
umierapcej kobiety, gdy zza zadtu wyjechat kolejny odkryty autokar turystycznypkt nie
toczyt sk majestatycznie, leczegzit z rykiem silnika, szalezo kotysac sk na boki. Czgs¢
pasaerow bezradnie przetaczala sio przodu i do tylu po podiodze, rozpaczliwie laliag
kierowa;, zeby s zatrzymat. Pozostali kurczowo trzymalig¢ simetalowych pagczy
biegmcych wzdhi burt niezgrabnego pojazdu, ktéry jechat Boylsttne& pod pad.

Jakg cztowiek w bluzie od dresu zlapat kieroyvod tytu i Clay znow ustyszat ten
nieartykutowany okrzyk, wzmocniony przez prymitywsystem nagkmiajacy autokaru, gdy
szofer z zaskakuaga sita odepchat napastnika. Tym razem nie byto to ,szur”, ale,coo
zabrzmialo jak ,glut”. A potem kierowca zausyd furgonetke Mister Softee i — Clay byt tego
pewien — celowo skcit prosto na .

— O Bae, prosg, nie! — wrzasgla kobieta siedica z przodu autokaru, a gdy ogromny
pojazd zac# gwaltownie zblra¢ sie do co najmniej szeiokrotnie mniejszej od niego



furgonetki, Clayowi przypomniatagstelewizyjna transmisja z parady zwgstiwa po tym, jak
druzyna Red Sox zdobyta puchar. Zespoét jechat powadsmve takimi odkrytymi autokarami,
pozdrawiggc szalejce ttumy w zimnej jesiennejzawce.

— Boze, prosg, nie! — ponownie krzykgla kobieta, a ti obok Claya jald mezczyzna
powiedziat niemal spokojnie: — Jezu Chryste.

Autokar uderzyt w bok furgonetki i przewroci jak zabawk. Samochdd wyldowat na
boku, wciaz wygrywapc melode z Ulicy Sezamkowegumc po jezdni w kierunku parku i
krzesac snopy iskier. Dwie przygtiapce s¢ temu kobiety uskoczyly mu z drogi, trzyraj
si¢ za kce. Ledwie zdotaly uciec. Furgonetka uderzyta wwkranik, przekoziotkowata w
powietrzu, po czym wymneta w ogrodzenie zelaznych pgtéw i znieruchomiata. Gkmiki
jeszcze dwukrotnie czkty muzyka i umilkty.

W tym czasie szaleniec siedy za kierownig autokaru catkowicie stracit panowanie
nad pojazdem. Autokar ze swym fadunkiem przemgch i uczepionych peczy pasaerow
przecat Boylston Street niemal pocatem prostym, wpadt na chodnik po przeciwnej stronie
ulicy okoto pkc¢dzieskciu jardéw od miejsca, gdzie ucichta melodyjka furgtki, i z
ogromry sita rabnmat w witryne Citylights — sklepu z luksusowymi meblami. Wielkayba
rozpadta si z dongnym i niemelodyjnym trzaskiem. Szeroki tyt autoka@ rGzowym
napisemHarbor Mistress)uniost s¢ pie¢ stop nad ziemi Przy tym pdzie ckzki pojazd
mato nie dachowat, ale masa na to nie pozwolitatoRar opadt na wszystkie kotfa i
znieruchomiat, z maskwsréd potrzaskanych kosztownych sof i foteli, leczzeédniej co
najmniej dziesi¢ oséb wystrzelito do przodu jak z procy i zngkm z oczu patrzcych. W
zniszczonym wetrzu rozdzwonit si alarm.

— Jezu Chryste — powtdrzyt ten sam cichy gtos gdzéeprawo od Claya. Ten obrécit si
| stwierdzit, ze gtos nalgat do niskiego nzczyzny o przerzedzonych ciemnych witosach, z
niewielkim wasikiem i okularach w ztoconej oprawce. — Codzieje?

— Nie mam pgjcia — odpart Clay, a waiwie wykrztusit z najwyszym trudem.
Przypuszczalnie miat problemy z méwieniem w wynsizoku. Po drugiej stronie ulicy ludzie
uciekali z hotelu i rozbitego autokaru. Clay zohacak oddalajcy sk od autokaru cztowiek
wpadt na uciekiniera z hotelu i obaj glinna chodnik. Zac# si¢ zastanawig czy mae
oszalat i wyobraa sobie to wszystko w jakérszpitalu dla psychicznie chorych. Na przyktad
w Juniper Hill w Augdcie, w przerwach mdzy zastrzykami z torazyny. — Lodziarz
powiedziat,ze to pewnie terrosgi.

— Nie widz zadnych ludzi z bromi— zauwayt niski mgzczyzna. — Ani z bombami w
plecakach.

Clay tez nie widziat nikogo takiego, ale widziat swojeklamowk ze sklepusmall
treasures i teczlke z portfolio, a take kahze krwi z rozszarpanego gardta kobiety w
zakiecie — prawie sgajaca juz do teczki. Wewstrz znajdowaly s wszystkie — mge z
wyjatkiem dwunastu — rysunki ,Mrocznegogdfowca”. Pospiesznie ruszyt ku teczce, a niski



mezczyzna podzyt za nim. Prawie podskoczyt, gdy w hotelu réaetczat se przeréliwie
kolejny alarm przeciwwlamaniowy (w kdym razie jaki alarm), dodczapc swoj ochrypty
jazgot do buczenia tego w sklepie meblowym.

— To w hotelu — powiedziat Clay.

— Wiem, tylko ze... O mdj Bae! — Zobaczyt kobiet w zakiecie, leaca w katuzy
czerwonego ptynu, ktory... Kiedy? Dwie, a msocztery minuty temu kgyt jakby nigdy nic
w jej ciele.

— Nie zyje — stwierdzit Clay. — W kalym razie tak mi si wydaje. — Wskazat na Pixie
Jasn. — Ona to zrobita. gbami.

— Zartuje pan.

— Chciatbym.

Gdzies na Boylston Street rozlegtagdiolejna eksplozja. Obaj ¢nczyzni sig skulili. Clay
uswiadomit sobie,ze czuje wa dymu. Podnidst torbi teczlke, zabierajc je na bezpieczn
odlegta¢ od powtekszapcej sk katuzy krwi.

— To moje — wyjénit, zastanawiajc sk, dlaczego to mowi.

Niski megzczyzna, ktory miat na sobie tweedowy garnitur kiesh szykowny, pomsfat
Clay — wchz gapit st z przeraeniem na skulone ciato kobiety, ktdra chciata tykupic
deser lodowy i najpierw stracita psa, a zaraz pofgoie. Po chodniku za ich plecami
przebiegli trzej mtodzi ludziesmiejac sk i pokrzykupc. Dwaj z nich mieli czapeczki Red
Soksow witaone daszkami do tytu. Jeden przyciskat @bmrdo piersi spore kartonowe pudto
z bkkitnym napisemPanasonic na boku. Ten miodzian wdegnprawa nog w
rozlewapca si¢ katuze¢ krwi kobiety w zakiecie i pozostawit za salszybko nikacy slad
jednej stopy, gdy pobiegt z kumplami w kierunku tvsdniego kaca parku i znajdygej sk
tam Chinatown.

3

Clay przykkknat na jedno kolano igka, w ktorej niesciskat teczki z rysunkami (na
widok uciekajcego ze skradzionyfanasonikiem nastolatka jeszcze bardziej zalcgie
obawia ich utraty), chwycit przegub Pixie Jasnej. Natyash wyczut puls — wolny, ale
mocny i regularny. Clay poczut ogrommilge. Bez wzgtdu na to, co zrobita, byta tylko
dzieckiem. Nie chciatbyzy¢ ze swiadomdcia, ze zattukt p przyciskiem do papieru
zakupionym w prezencie diny.

— Uwaga, uwaga! — zawotat nientgliewnie nrezczyzna z wsikiem.

Na szczscie niebezpieczestwo okazato si odlegte. Pojazd — jedna z tych przyjaznych
krajom OPEC ogromnych terenowek — zjechat nagleoylddon Street okoto dwunastu
jardow od kéczacego Claya, wytamat fragment ogrodzeniaetaznych pgtéw i zatrzymat



sig¢ w stawie, zanurzony w nim przednim zderzakiem.abiky wyskoczyt betkoccy cas
niezrozumiale mtody grczyzna. Z impetem u&knat w wodzie, nabrat jej w dionie i
podniést do ust. Clayowi przeméda przez gtow mysl o tych wszystkich kaczkach, ktére
przez dtugie lata z satysfakcostawiaty w tym stawie odchody. Kierowca terendwktat,
brodzic w wodzie, wyszedt na brzeg i znitnwsrod drzew, weiz wymachujc rekami i
wykrzykujac swop bezsensowntyrack.

— Musimy sprowadZi pomoc dla tej dziewczyny — powiedziat Clay dgzoryzny z
wasikiem. — Jest nieprzytomna, alge.

— Przede wszystkim musimy 2é&jz ulicy, zanim nas 6o rozjedzie — zauwgt
przytomnie ngzczyzna z wsikiem.

Jakby na potwierdzenie stuszuob jego stbw w pobliu wraku autokaru taksowka
zderzyta s} z przediidona limuzyns. Co prawda to limuzyna jechata pocighr ale kolizja
skaaczyta sé znacznie gorzej dla takséwki: vagikleczacy na chodniku Clay zobaczyt, jak
kierowca wyleciat przez rozhitprzedna szyke i wyladowat na jezdni, krzyeazx wniebogtosy
| trzymapc sk za zakrwawione rami

Mezczyzna z wsikiem miat oczywdcie racg. Ta odrobina zdrowego ramku, na jaki
potrafit sk zdoby wstrzsnicty i oniemialy Clay, podpowiadata muze posipiliby
najmadrzej, wynoszc sk stad do diabta i szukag czym pedzej jakiege schronienia. 3
mieli do czynienia z aktem terroru, to niepodobngovzadnego, o jakim czytat lub styszat.
Powinien — obaj powinni — ukéysic w bezpiecznym miejscu | poczeékaaz sytuacja si
wyjasni. Tak wikc naleatoby znalec jakis dziatapcy telewizor. Nie chciat jednak zostawia
nieprzytomnej dziewczyny na ulicy, ktéra niespodaaie zamienita siw dom wariatow.
Takie postpowanie byto catkowicie sprzeczne z jego tagodnyrarakterem i bezsprzecznie
cywilizowanymi przyzwyczajeniami.

— Niech pan idzie — rzekt dogiczyzny z wasikiem. Powiedziat to niezwykle niegtmie.
Pierwszy raz widziat tego cziowieka na oczy, leez facet przynajmniej nie betkotat i nie
wymachiwat gkami. No i nie rzucit mu gido gardta z obrn@nymi zbami. — Niech si pan
gdzies schowa, a ja... ja...

Nie wiedziat, co powiedzie

— Pan co? — zapytatlgiczyzna z wsikiem, po czym skulit gii skrzywit, gdy rozlegta si
kolejna eksplozja, tym razem jakby za budynkienehotPo chwili zacg si¢ stamid unosé
stup ciemnego dymu, plaaa bkkitne niebo, zanim wzbit gidostatecznie wysoka,eby
rozwiat go wiatr.

— Wezw policje! — wpadt na pomyst Clay. — Ona ma komgrk Wskazat kciukiem na
kobiek w zakiecie, ktéra lgata martwa w katky wlasnej krwi. — Rozmawiata przezani
zanim... no wie pan... zanim...

Zamilkt, prébupc sobie doktadnie przypommieco st dziato na moment przedtem, nim
rozpgtato sk to szaléstwo. Po chwili stwierdzitze nigwiadomie przeniost wzrok z martwej



kobiety na nieprzytomndziewczyr, a potem na szgtki telefonu komaérkowego w kolorze
migty.

Powietrze rozdarto przegte wycie syren w dwoch #aych tonacjach. Clay donsiy
sig, ze jedna z nich natata do radiowozu, a druga do wozu gackiego. Stali mieszkay
miasta zapewne roziiali je bez trudu, ale on nie mieszkat w Bostdigl&o w Kent Pond w
stanie Maine, gdzie w tej chwili bardzo chciatby znalec.

Zanim rozptato sk to szaléstwo, kobieta wzakiecie zadzwonita do swojej przyjaciotki
Maddy, by powiedzié jej, ze byla u fryzjera, a do Pixie Jasnej zadzwonitardt@ jej
kolezanek. Pixie Ciemna przystuchiwatag stozmowie. A zaraz potem wszystkie trzy
oszalaly.

Chyba nie gdzisz ze...

Ze wschodu dobiegt odgtos najsilniejszej z dotyescavych eksplozji. Clay zerwalesi
na rébwne nogi. Z przetaniem popatrzyli po sobie z niskimeaczyzmm w tweedowym
garniturze, po czym obaj skierowali wzrok w sto@hinatown oraz bosfiskiego North
Endu. Nie widzieli, co tym razem wybuchto, leczalemad domami na horyzoncie powoli
unosit st jeszcze wikszy | ciemniejszy stup dymu.

Kiedy na patrzyli, przed budynek hotelu Four Seasons zajexddiow6z bostskiej
policji oraz wéz straacki z drabin. Clay spojrzat w tym kierunku w tej samej chwdily z
ostatniego mitra skoczyt kolejny cztowiek, a z dachu rgostych dwéch. Miat wrzenie,ze ta
ostatnia para jeszcze w powietrzu zawig ze sob walczylta.

— Jezus, Maria, nie! — rozlegk9rzeréliwy kobiecy krzyk. — Ja wystarczy, wystarczy!

Pierwszy z trojki samobojcow spadt na radiowozbijagac tylna szyke i opryskupc wéz
krwia i wnetrznosciami. Dwaj kolejni wyhdowali z toskotem na dachu wozu staekiego,
gdy straacy w jaskrawadttych kurtkach rozbiegli siw poptochu jak ogromne, niesamowite
ptaki.

— NIE! — krzyczata dalej kobieta. —zldos¢! Juz das¢! Dobry Baze, juz dasé!

Jednak z pitego albo széstegoghia wyskoczyta jakakobieta, koziotkuic jak szalona
akrobatka. Wyddowata na policjancie, ktory stat na chodniku iigap w goér. Zapewne
zabita i siebie, i jego.

Z po6inocy dotart odgtos kolejnego z tych gatych wybuchow, jakby sam diabet wypalit
Z dubeltéwki. Clay znéw spojrzat z niepokojem nakiégo mngzczyzre, ktory odpowiedziat
mu takim samym spojrzeniem. Kolejne stupy dymu styick w powietrze i pomimo silnego
wiatru niemal zupetnie zasnuty niebo.

— Znowu postayli si¢ samolotami — powiedziat cztowiek zasikiem. — Ci parszywi
dranie znowu posthyli si¢ samolotami!

Jakby na poparcie jego stéw ustyszeli kodejeksploz¢, tym razem w potnocno-
wschodniej cgsci miasta.



— Ale przecie... przecie tam jest lotnisko! — Clay miat ponownie problemy z
mowieniem, a jeszcze wksze z myleniem. Po gltowie kotatat mueskiepski ni tozart, ni to
historyjka: ,Styszelicie o tych (tu naley wstawt nazwe ulubionej grupy etnicznej)
terrorystach, ktorzy postanowili rzdéciAmeryke na kolana, wysadzgj w powietrze
lotnisko?”.

— | co z tego? — zapytat niemahgliwie mezczyzna.

— Dlaczego nie wysadzili Hancock Building? Albo Pru

Czlowieczek si skulit.

— Nie wiem. Wiem tylko tyleze che stad znikraé.

W tym momencie ti obok nich przebiegto kilkoro mtodych ludzi. Bosttm przecie
miasto mtodziey, pomylat Clay, tyle tu uczelni. Ci miodzi ludzie — trzehtopcy i troje
dziewcat — przynajmniej niczego nie ukradli i z pewn@ si¢ nie smiali. Jeden z nich, nie
zwalniapc kroku, wycagnat z kieszeni telefon komorkowy i przyigt do ucha.

Po drugiej stronie ulicy z piskiem opon zatrzymiat drugi radiow6z, tak wec nie byto
potrzeby wzywania policji z aparatu martwej kobietyi bardzo dobrze, bo Clay 7u
zdecydowatze nie powinien tego robi Wystarczytoby mu przé& na drug strorg ulicy i
porozmawia z nimi... tyleze wcale nie byt pewien, czy odwdby sic teraz przekroczy
Boylston Street. A nawet gdyby, to czy przyszlibyz nim, zeby zajc¢ sic nieprzytomn
dziewczyn, kiedy tam z pewnia byto Bog wie ile ofiar? Winie w tej chwili straacy
zaczli w pospiechu szykowéasie do odjazdu — pewnie na lotnisko albo...

— Jezu Chryste, niech pan spojrzy — wyszeptgicayzna z wsikiem. Patrzyt na zachdd,
w kierunku centrum, gkl jeszcze niedawno nadszedt Clay, gdy ngggaym problemem w
jego zyciu byto zadzwonienie do Sharon. Wiedziat pawet, od czego zacznig tozmowe:
.Mam dobre widci, kochanie. Obeajnie, jak st migdzy nami utay, zawsze &da pienhdze
na buty dla dzieciaka”. W ndlach zabrzmiato to lekko i zabawnie, jak za dawniath

To, co zobaczyt, wcale nie byto zabawne. W ich lkidau zblizat sk — nie biegac, lecz
iIdac ditugimi i miarowymi krokami — blisko pédzieskcioletni ngzczyzna w spodniach od
garnituru oraz resztkach koszuli i krawata. Spodhyy szare. Koloru koszuli i krawata nie
dato st okresli¢, poniewa zwisaty w strepach, zbroczone krai W prawej ece sciskat ca,
co wyghdato na na rzeznicki o prawie osiemnastocalowym ostrzu. Clay mggiteysic, ze
widziat ten n@ na wystawie sklepu Soul Kitchen, kiedy wracat getkania w hotelu Copley
Square. Rmd nazy na wystawie (SZWEDZKA STAL! — gtosit napis wytibony na
karteczce) dnit w blasku sprytnie ukrytych lampek, lecz to astrmusiatlo s sporo
napracowé od chwili zdgcia z wystawy, gdy byto matowe od krwi.

Mezczyzna w podartej koszuli wymachiwat 2, zblvajac sk do nich miarowym
krokiem. Ostrze unosito @ii opadato. W pewnej chwili wypadt z rytmu i1 skatgt si.
Swieza strizka krwi poplyreta przez nowe rozetie koszuli. Poszarpany krawat powiewat na



wietrze. Podchod do nich, mzczyzna przemawiat niczym wiejski kaznodzieja, narégo
wiasnie sptyreto objawienie.

— Eyelah! Eeelah-eyelah-a-babbalah-naz! A-babbalahenmoz? A-bunnaloo-jak?
Kazzalah! Kazzalah-megFuj! Wstyd-fuj!

Opuicit reke z nazem do prawego biodra, a Clay swoim wyostrzonym Wiem ujrzat
cios, ktéry tamten zamierzat za&daVordercze gjcie, przy ktdorym nawet nie zwolni kroku,
kontynuupc swoj szalony marsz doni#t w to padziernikowe popotudnie.

— Uwaga! — wykrzykat mezczyzna z wsikiem, ale sam nie uvatl. Ten niski facet,
pierwsza normalna osoba, z kié€lay Riddell rozmawial, od kiedy zaga si¢ cale to
szaléstwo, i zarazem pierwszy cztowiek, ktory sam dio niego odezwal, co w tych
okolicznaciach zapewne wymagato sporej odwagi, stat niemnchfak pogg, z oczami jak
spodki za szktami okularow w ztotych oprawkach. @ay szaleniec szedt na niego, ponigwa
z nich dwaoch facet z ggikiem byt mniejszy i wygidat na tatwiejszy cel? detak, to mae
obszarpany pseudokaznodzieja nie byt kompletnidosga Nagle Clay poczut nie tylko
strach, ale i gniew — zupetnie jakby zetknad ogrodzeniem boiska i zobaczyt szkolnego
ositka zamierzajcego spsci¢ tomot znacznie mniejszemu, mtodszemu dzieciakowi.

— UWAGA! — niemal zalkal nwzczyzna z wsikiem, wchz nie schodzc z drogi
nadchodzcej smierci, $mierci wypuszczonej na wolié ze sklepu Soul Kitchen, w ktorym z
calh pewndcia honorowano karty Diner's Club i Visa, a #&k czeki, rzecz jasna za
okazaniem dokumentuisamdci.

Clay nie zastanawiatgitylko po prostu ponownie chwycit teczk rysunkami i wetkat
ja miedzy swojego nowego znajomego a napastnika. Ostgtachym stukngciem przebito
teczk, ale zatrzymato sicztery cale od brzuchaetitzyzny z wsikiem. Ten wreszcie @i
otrzasmat i skoczyt w kierunku parku, gémo wzywaac pomocy.

Czlowiek w postrgpionej koszuli i krawacie — ktory miat lekko obwegboliczki i trocky
za gruby kark, jakby mniej wtej przed dwoma laty przestat rownawyé solidne positki
rownie solidnymiéwiczeniami fizycznymi — nagle przerwat swdpezsensownprzemowve.
Na jego twarzy pojawit gidziwny wyraz zadumy, granigeej z lekkim zdziwieniem.

Clay wpadt w szatl. Ostrze przebito wszystkie obrazyMrocznego Wdrowca” (dla
niego zawsze byly to obrazy, nie rysunki czy ilasje), a on poczut sitak, jakby przeszyto
mu serce. Byla to idiotyczna reakcja, bo przeomat reprodukcje kadego z nich wicznie z
poczwdrnymi planszami, a jednak tak svige skt czut. N& szaldica przebit Czarnokstnika
Johna (nazwanego tak na @€zesyna Claya, oczyétie), Czarodzieja Flaka, Franka i
chtopakéw Posseipiocha Gene’a, Sally Trucicielk Lily Astolet, Bkkitng Wiedzme oraz,
rzecz jasna, Raya Damona, Mrocznegadwwca we wilasnej osobie. Wszystkie te
fantastyczne istotyzyjace w zakamarkach jego wyobira miaty oszczdzic mu trudéw
nauczania wychowania plastycznego w kilkunastu skieh szkotach stanu Maine,
przejezdzania tys¢cy mil miesgcznie i sgdzania potowyzycia w samochodzie.



Mégtby przysac, ze ustyszat ich zbiorowyek, kiedy przeszylo je trzymane przez
Szaldéca ostrze ze szwedzkiej stali. RGzweczony, zupetnie zapomniat ozw(przynajmniej
na chwik) i z catej sity odepchal cztowieka w podartej koszuli, postugajsk teczky niczym
tarcz. Widzac, jak zgeta sk przy tym w V, wpadt w jeszcze gkiszy gniew.

— Blet! —wrzasnt szaleniec, usitac wyszarpa¢ ostrze, ktére za mocno utkwito.Blet
ky-yam doe-ram kazzalalah a-babbalah!

— Zaraz zbaballahgici kazzalah, pierdoto! — rylkkhClay i podstawit mu nog

Dopiero pé&niej zdat sobie spragy ze cialo samo wie, jak walczykiedy trzeba. Na co
dzien ukrywa t wiedz przed swoim wigcicielem, tak samo jak ukrywa umg&posé
biegania, przeskakiwania przez strumigpokazywania komiu srodkowego palca albo
umierania, kiedy nie ma innego wgja. Pod wptywem silnego stresu przejmuje kogtiol
robi to, co naley, podczas gdy mdzg stoi z boku i m@oco najwyej gwizda&, nerwowo
przytupywa i spoghdac w niebo. Albo kontemplowaodgtos, z jakim rzeickie ostrze
przebija kartonowteczle, ktéra dostaté od zony na dwudzieste 6sme urodziny.

Szaleniec potkat si¢ zgodnie z planem opracowanym przez sprytne cildgad rurat na
wznak na chodnik. Clay stat nad nimgatio dysac i trzymapc obuncz teczk jak tarcz.
Rzeznicki ndz nadal w niej tkwit, gkojes¢ wystawata z jednej, a ostrze z drugiej strony.

Szaleniec prébowat wstaNowy znajomy Claya doskoczyt i kogingo mocno w kark.
Niski mezczyzna gténo tkat, tzy sptywaly mu po policzkach, a okulargchodzity mgi.
Szaleniec ponownie osalnsic na chodnik i z wywalonynegykiem betkotat c§, co bardzo
przypominato jego wczaiejsz przemow.

— Chciat nas zabl — szlochat mzczyzna z wsikiem. — Ten dnachciat nas zabl

— Tak, tak... — powiedziat Clay i niemal natychniasviadomit sobieze takim samym
uspokajaicym gtosem méwit do Johnny’ego w czasach, kiedgges nazywali go Johnny-
ojej i przybiegat do nich z otartymi kolanami alleiciami, krzycac ,Mam krew!”.

Lezacy na chodniku szaleniec (ktéry miat mnostwo krpipbowat wsté, opierajc sk
na tokciach. Tym razem to Clay poczuk ssbowihzany kopniakiem podgt mu ke i
ponownie rozeignat go na chodniku. § metod mazna jednak byto potraktowaco najwyej
jako tymczasowe i w dodatku gfoobrzydliwe rozwizanie. Clay chwycit gkojes¢ noza,
skrzywit sk, czupc pod palcami manie catkiem zakrzeptej krwi (wfanie podobne do
sciskania kawatka zimnego sadta) i pmpnat. Ostrze wysugo sie odrobirg | uwigzto... albo
palce zélizgnety mu sk z rekojesci. Pomylat, ze styszy dobiegage z wrtrza teczki
pojekiwania swoich bohaterow, i sanvtgknat. Nie mogt s¢ powstrzyma. Tak jak nie mogt
przesté sig zastanawi& co pocznie z nem, kiedy ji zdota go wyszarpig. Zadzga nim
szal@éca? Zapewne mogtby to zréhjeszcze przed chwiil ale chyba nie teraz.

— Co s¢ dzieje? — zapytat ptaczliwie cztowieczek asikiem. Pomimo zdenerwowania
Claya ugta autentyczna troska w gtosie tamtego. — Zraniig@aPrzez moment zastaniat mi
go pan i nie widziatem, cogstziato. Dorwat pana? Jest pan ranny?



— Nie, wszystko w po...

Z poinocy dobiegt odgtos kolejnej pahej eksplozji, niemal na pewno na lotnisku Logan
po drugiej stronie zatoki. Obaj odruchowo skuli§i sskrzywili. Szaleniec skorzystat z okazji
| usiadt, ale nie zgzyt zrobi¢ nic wigcej, poniewa niski nezczyzna w tweedowym garniturze
wymierzyt mu niezdarnego, ale skutecznego kopniakiaatke piersiows, trafiagc w sam
srodek pooitego krawata i znOw przewragajnezczyzre na plecy. Wariat rykat i probowat
chwycik go za stop. Przycagmtby go do siebie i zamlgh w smiertelnym @cisku, gdyby
Clay nie ztapat nowego znajomego za ramie odcagnat na bok.

— Zabral mi but! — wykrzykst cziowieczek. Za ich plecami rozbitye¢sdwa kolejne
samochody. Rozlegly i nowe krzyki i sygnaly alarméw: samochodowych,
przeciwpaarowych, przeciwwtamaniowych. W oddali zawodzityesyy. — Ten dna zabrat
mi...

Nagle obok nich pojawit sipolicjant. Zapewne jeden z interwenicych po drugiej
stronie ulicy, pomsiat Clay i gdy funkcjonariusz przyéknat przy betkocacym szalécu,
Clay byt niemal gotéw go pokoctaZe tez zadat sobie trud, by do nich przybiete tez w
ogole zwrocit na nich uwad

— Lepiej niech pan uwa — ostrzegt policjanta ¢nczyzna z wsikiem. — On jest...

— Wiem, czym on jest — przerwat mu policjant i Cleuwayt, ze gliniarz trzyma wgce
pistolet. Nie miat pajcia, czy wyciagnat go wczeéniej, czy dopiero teraz, za bardzo bykgj
wyrazaniem wdz¢cznaici, zeby zwracé uwag: na takie szczegoty.

Funkcjonariusz spojrzat na szaba. Pochylit s§ nad nim nisko, bardzo nisko. Jakby
zamierzat ztay¢ mu intymra propozycg.

— No, kol&, co z tola? — mrukat. — Co wyrabiasz?

Tamten natychmiast rzucit¢sina niego, chwytap go za gardio. Gdy tylko to zrobit,
policjant btyskawicznie przyto/t mu lufe do skroni i nacisgt spust. Z siwawych wtoséw po
drugiej stronie gltowy wytrysit gejzer krwi i szaleniec opadt bezwtadnie na chkdn
melodramatycznie rozktadgj rece.Spojrz, mamusiu, nigyje.

Clay i niski ngzczyzna z wgsikiem spojrzeli po sobie. Potem popatrzyli na gahta,
ktory schowat pistolet do kabury ieginat po skérzane etui do kieszeni na piersi. Clayga ul
dostrzegtze reka, ktor to robit, lekko deata. Obawiat & go, ale balby sijeszcze bardziej,
gdyby policjantowi nie trgsty sk rece. To, co s stato, nie byto odosobnionym przypadkiem.
Huk wystrzatu sprawit,ze Clay jakby odzyskat stuch. Teraz styszat inne tmngy,
pojedyncze trzaski przebigge st przez coraz gkmiejsz kakofonk.

Policjant wypt jaka$ karteczk ze skérzanego etui — Clay miat ieaie,ze to wizytdwka
— po czym schowat je do kieszeni. Trzymat kartik dwoch palcach lewejeki, a prava
ponownie potayt na kkojesci stuzbowego pistoletu. Obok jego nienagannie wyczyszgaion
butéw na chodniku rozlewatagskatuza krwi szaléca. Nieco dalej teata martwa kobieta w
zakiecie, w drugiej katy krwi, ktora juz zaczta zasychai przybrata ciemniejsgbarwe.



— Jak st pan nazywa? — zapytat policjant Claya.

— Clayton Riddell.

— Moze mi pan powiedzig kto jest teraz prezydentem?

Clay powiedziat.

— Moze mi pan powiedzig jaki mamy dzisiaj dzig?

— Pierwszy pzdziernika. Czy wie pan, cogsl.

Funkcjonariusz przenidst wzrok na niskiegezgeyzre z wasikiem.

— Paskie nazwisko?

— Jestem Thomas McCourt, Salem Street sto cztéoilzMalden. Ja...

— Czy potrafi pan podanazwisko kontrkandydata obecnego prezydenta wtrosha
wyborach?

Tom McCourt potrafit.

— Z kim azenit sk Brad Pitt?

McCourt bezradnie rozhyt rece.

— A skad mam wiedzié? Pewnie z jad¢ gwiazd filmowa...

— W poradku. — Gliniarz weczyt Clayowi kartecz, ktéra trzymat w palcach. — Jestem
oficer Ulrich Ashland. To moja wizytowka. Obaj pavie mazecie zost& wezwani w
charakterzéwiadkow. Potrzebowaicie pomocy, pospieszytem zanzostatem zaatakowany,
zareagowatem.

— Pan chciat go zabi powiedziat Clay.

— Tak, prosz pana. Staramy sijak najszybciej zakiczy¢ meczarnie tylu z nich, ilu si
da. Jéli powtdrzy pan moje stowa przeddzia lub jakas komisp, bez wahania siich wypre.
Jednak tak to wygta. Ci nieszagnicy s dostownie wsgdzie. Niektorzy tylko popetniaj
samobojstwo. Inni atakajludzi. — Zawahat gi po czym dodal: — Zdaje size atakuy
wszyscy pozostali. — Jakby na potwierdzenie je@w 90 drugiej stronie ulicy padt strzatl, a
potem trzy kolejne, nagiujace szybko po sobie. Wszystkie dobiegly od strordagaonego
wejscia do hotelu Four Seasons, ktére teraz zamierdtw stert pottuczonego szkta, zwtok,
rozbitych samochodow i katkrwi. — Zupetnie jak w jakigjpieprzoneNocyzywych trupow.
— Policjant zacgt wycofywaé si¢ na drug strorg Boylston Street, waiz trzymapc diton na
rekojesci pistoletu. — Tyleze ci ludzie nie $ martwi. Dopoki im nie pomaemy, rzecz jasna.

— Rick! — wotat jego partner z drugiej strony uliey Rick, musimy jechiana lotnisko!
Wszystkie jednostki! Chadtu predko!

Ashland rozejrzat si na boki, ale ulig nie nadjedzat zaden pojazd. 38 nie liczy¢
wrakéw rozbitych samochoddéw, Boylston Street byhavilowo zupetnie pusta. Jednak z
okolicznych ulic wcaz dobiegaty odgtosy wybuchow i toskot zdetz€oraz wyraniej czwe
bytlo rowniez won spalenizny. Policjant zaglzprzechodzi przez jezdni, ale w potowie
zatrzymat st i odwrocit.

— Schowajcie sigdzie. Do tej pory miekcie szcezscie, ale to s maze zmieng.



— Oficerze Ashland — zawotat Clay. — Wy chyba nigwacie telefonéw komérkowych,
prawda?

Policjant przyjrzat mu si uwaznie, stojc nasrodku Boylston Street. Zdaniem Claya nie
byto to zbyt bezpieczne miejsce. Wcmiat w pamgci ten rozgdzony autokar turystyczny.

— Nie, prosz pana — odpart policjant. — Mamy w samochodachosddcje. | te... —
Poklepat krétkofalowk zawieszon przy pasie na drugim biodrze.

Clay, paerapcy komiksy, od kiedy nauczyt eiczyta, natychmiast pon¥jat o
cudownym wielofunkcyjnym pasie Batmana.

— Wigc nie korzystajcie z nich — ostrzegt. — Niech pawig innym. Nie aywajcie
telefonéw komoérkowych.

— Dlaczego pan tak mowi?

— Poniewa one ich uywaty. — Wskazat na marankobiet i nieprzytommn dziewczyr. —
Na moment przedtem, nim oszalaly. Zatgi¢, o co tylko pan chceg ten facet z nem...

— Rick! — wrzasat policjant po drugiej stronie ulicy. — Pospiesg, sio cholery!

— Schowajcie sigdzie& — powtdrzyt Ashland i potruchtat na deugtrore Boylston Street.

Clay chketnie ponowitby ostrzeenie o telefonach komoérkowych, ale ucieszy, sie
policjant bezpiecznie dotart do hotelu. Chaci@lay nie wierzyl, zeby tego popotudnia
ktokolwiek w Bostonie napravedbyt bezpieczny.
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— Co pan robi? — zapytat Clay Toma McCourta. — Rragz nie dotykd, maze to jest...
sam nie wiem, zastiwe.

— Nie zamierzam go dotyka- odpart Tom — ale musodzysk& but.

But, lezacy tuz obok rozczapierzonych palcow leweikir szaléica, byt przynajmniej
daleko od kahay krwi. Tom ostranie zahaczyt go palcami i przygnat do siebie. Potem
usiadt na krawzniku Boylston Street — w tym samym miejscu, w kiarfurgonetka Mister
Softee stata tak niedawno, éGlay przysagtby, ze cate wieki temu — i wiyt but.

— Sznurowadto jest zerwane — powiedziat. — Tenainglswir rozerwat sznurowadto.

| zndw zaczt ptakac.

— Niech pan zrobi z nimi, cogsda — rzekt Clay. Zaat wyciagat néz wbity w teczk.
Ostrze weszito z potwodrsita tak wiec musiat poruszanim w goe i w dot, zeby je wyrwa.
Wysuwato s¢ opornie, matymi skokami, ze zgrzytem, od ktéregopa skora. Zastanawiat
sig, ktdra z postaci najbardziej ucierpiata. Zdawabisospraw, ze to glupie myli
spowodowane szokiem, ale nic nie mogt na to poéadzvioze pan zawiza je nizej?

— Tak, myle, ze...



Clay od pewnego czasu styszat jaklazeczenie, jakby mechanicznego komara, ktore
zblizato sk i zmienito w wyrany warkot. Tom podniost gtoyy siedac na krawgzniku. Clay
odwrdcit st na pecie. Niewielka karawana radiowozéw rusggich sprzed hotelu Four
Seasons zatrzymatagsprzed sklepem meblowym i rozbitym autokarem tyryztym.
Policjanci wychylili sg z okien, gdy jak& prywatna maszyna sredniej wielkdci, maze
cessna, a mme twin bonanza, Clay za stabo znat sia samolotachzeby je odréni¢ —
przeleciata powoli nad budynkami ¢dzy portem a parkiem, szybko teacwysoka¢. Nad
parkiem samolot wszedt w niekontrolowanylgdki sket, prawie zawadzag¢ skrzydiem o
czubek jednego z roZaionych przez jestedrzew, po czym wyréwnat lot nad Charles Street,
jakby pilot uznat,ze znalazt & nad pasem startowym. Zaraz potem, na wysokokoto
dwudziestu stép nad ziemimaszyna przechylitasiostro w lewo i zawadzita skrzydtem o
fasa@d budynku z szarego piaskowca —¢hyaze banku — na rogu Charles i Bacon Street.
Wrazenie,ze maszyna poruszaggowoli, niemal jak szybowiec, w mgnieniu oka okazsic
zludzeniem. Samolot zawirowat jak jarmarczny wietek, uderzyt w gsiadupcy z bankiem
dom z czerwonej cegly i znigkh w rozblysku poman@&zowoczerwonego ognia. Fala
uderzeniowa przetoczytaggprzez park. Kaczki pierzchty przecarw poptochu.

Clay spojrzat w dot i spostrzegte trzyma w ¢ce n& rzeznicki. Wyrwat go bezwiednie,
obserwugc z Tomem McCourtem katasteofamolotu. Wytart ostrze o koszuluwazajac,
zeby st nie skaleczy (teraz jemu trgsly sk rece). Potem rOwnie osttnie wsumnt go za
pasek, a po rkojes¢. Robic to, przypomniat sobie jednze swych pierwszych prac... a
wiasciwie miodzigiczych prob.

— Pirat Joxer do twoich ustug, moja droga... — wymr@at.

— Co takiego? — zapytat Tom.

Stat teraz obok Claya, gapi sk na szalejcy pazar, ktory trawit szcatki samolotu. Z
ognia sterczat tylko ogon maszyny. Clay odczytaheu LN6409B. Nad nim widniat jaki
emblemat, chyba aeroklubu.

Po chwili i on znikt w ptomieniach.

Clay poczut na twarzy pulsage fale ciepta.

— Nic — powiedziat do niskiego faceta w tweedowyanniturze. — Lepiej spadajmyasit

— He?

— Wynamy sk stad.

— Ach, tak. Jasne.

Clay ruszyt wzdta parku, w tym samym kierunku, w ktorym zmierzatraetiej po
potudniu, czyli osiemniie minut i wieki temu. Tom McCourt pospieszyt aemnNaprawe
byt bardzo niski.

— Niech mi pan powie — rzekt. — Czyesto gada pan od rzeczy?

— Jasne — odpart Clay. — Niech pan tylko spytamag@ zorg.
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— Dokad idziemy? — zapytat Tom. — Ja szediem do meti/skazat na pomalowany na
zielono kiosk niemal przeczricdalej. Kkbit si¢ tam spory ttumek. — Teraz nie jestem
pewien, czy schodzenie pod zienm dobry pomyst.

— Ani ja. Mam pokoj w Atlantic Avenue Inn, jaKi@ie¢ przecznic sid.

Tom sk rozpromienit.

— Wiem, gdzie to jest. W Loudenztnad Atlantykiem.

— Zgadza si. Chodmy tam. Zobaczymy, co moéwiw telewizji. Poza tym musz
zadzwond dozony.

— Ze stacjonarnego?

— Jasne. Nawet nie mam komorki.

— Ja mam, ale zostawiterp \v domu. Jest zepsuta. Rafe — moj kot — zrzuac# parku.
Dzisiaj chciatlem kugi nows, ale... Niech pan postucha, panie Riddell...

— Clay.

— Clay... Jestepewien,ze telefon w hoteludmizie bezpieczny?

Clay stamt jak wryty. Rzeczywicie, nie przyszio mu to do gtowy. Tylke jeli nawet
zwykie telefony nie $ bezpieczne, to co jest? Kilae miat podziek sig ta mysla z Tomem,
ale nie zdzyt, gdyz przy wefciu do metra wybuchto jakiezamieszanie. Stychabyto
okrzyki przestrachu, dzikie wrzaski, a takten idiotyczny betkot — ktéry teraz rozpoznawat
jako niechybn oznak szaléstwa. Tium ludzi kgcacych s¢ przy budce kasy i wiagtych na
stacg schodach rozpierzchiesiKilka os6b wybiegto na jezdgi(dwie mocno obejmowaly i
| z przeraeniem spogldaly za siebie). Pozostate rozpierzchty po parku, kada w inmy
strorg, na widok czego Clayow4cisreto sie serce. Wydawalo mu ¢ize tamtym dwojgu,
obejmupcym sk, jest kej.

Przy zejciu do stacji zostato dwochgiczyzn i dwie kobiety. Clay byt przekonamg to
wiasnie oni wyszli ze stacji i spowodowali paniczi ucieczk. Teraz ta pozostata czworka
zaczia walczy ze soh. Bili sie z histerycznym zapamtaniem, ktére ja widziat, ale
kompletnie bez sensu. To nie byla walka trojgaetm ani dwojga przeciwko dwojgu, czy
chtopcéw z dziewczynami — tym bardzige jedna z ,dziewczyn” wygbtata na
sze&cdzieskciokilkuletnia, a kepa budowa ciata i krotko ostrzgne wiosy upodobniahajdo
kilku znanych Clayowi, zbhajacych s¢ do wieku emerytalnego nauczycielek.

Kopali, mtocili pigsciami, drapali i rwali zbami, sapic i wrzeszczc, nie zwracajc
uwagi na leacych wokét ludzi — nieprzytomnych albo martwychdde z ngzczyzn potknat
si¢ 0 czyps$ nog; i padt na kolana. Miodsza kobieta w utamku sekuskiyczyta na niego, on
zas chwycit jakis przedmiot z najwgszego stopnia — Clay ani traclsic nie zdziwit,
spostrzegtszyze to telefon komorkowy — i z catej sitgbmat ja w bok gtowy. Aparat rozpadt
si¢ na kawalki, kalecz policzek kobiety. Strumiekrwi trysmt na jasnyzakiet, lecz odgtos,
ktory wydobyt s¢ z jej ust, byt raczej okrzykiem dwiekiosci niz bolu. Chwycita kéczacego



mezczyzrg za uszy jak za uchwyty dzbana, z impetem opadikatanami na podbrzusze i
popchrta go w tyt, w mrok schodéw metra. Znifnz oczu patrzcych, spleceni w ciasny
ktab jak parace sg koty.

— Chodamy — wymamrotat Tom i zaskakigo delikatnie poagnat Claya za koszgl —
Chodzmy std. Drugy strory ulicy. Chodmy.

Clay pozwolit s¢ przeprowadzi przez Boylston Street. Albo Tom McCourt uwuge sk
rozgladat, albo mieli dao szczscia, poniewa cali i zdrowi dotarli na drug strore.
Przystagli przed witryms ksiggarni (Najlepsze Stare i Najlepsze Nowe), pgEtrzjak
nieoczekiwana zwyekczyni bitwy przy wejciu do metra maszeruje wielkimi krokami w
kierunku ptoacego samolotu, a krew kapie jej na kotnierzyk addw ostrzyonych siwych
witoséw. Clay wcale nie byt zaskoczony tywe z potyczki zwyeisko wyszta kobieta o
wygladzie szkolnej bibliotekarki albo nauczycielki tagina rok lub dwa przed emeryiur
Kiedy pracowat w szkole, spotykat takie damy i wiied, ze te, ktére dotrwaly wieku
przedemerytalnego, byly nienialniezniszczalne.

Otworzyt usta, by podzidlisic ta refleksh z Tomem — wydawato mugsize kegdzie to
catkiem dowcipne — ale z ust wydobyt mg 8ilko cichy gk. Réwnoczénie zaszklity mu i
oczy, aswiat stat s¢ niewyrany i rozmazany. Najwidoczniej nie tylko Tom McCqurt
niedwy cztowieczek w tweedowym garniturze, miat problemyospodark wodm. Clay
otart oczy ekawem i ponownie sprébowat £powiedzi€ — z takim samym skutkiem.

— W poradku — powiedziat Tom. — Nie walcz z tym.

| Clay postuchat go, staf przed witrym ksiggarni petnej stosow kgiek otaczajcych
maszyr do pisania marki Royal, wyprodukowanna diugo przed epak telefonii
komaorkowej. Ptakat nad kobietw zakiecie i spodniach, nad Pixie JasnPixie Ciemn, a
takze nad solp poniewa Boston nie byt jego domem, ktory jeszcze nigdy wiglawat s¢
tak odlegty.
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W pewnej odlegtéci od parku Boylston Street zwata s¢ i byta tak zapchana
samochodami — zarOéwno rozbitymi, jak i porzuconymie mogli juz sig nie obawié
rozpedzonych limuzyn ani autokaréw. Co za ulga. Z categasta dobiegaly odgtosy, jakie
mogtyby towarzysz§ sylwestrowej zabawie w piekle. W pahlitez stych& byto hatasy —
gtébwnie zawodzenie samochodowych i sklepowych adarm ale sama ulica byta w tym
momencie dziwnie pusta. ,Schowajcie gdzi& — powiedziat funkcjonariusz Ashland. — Do
tej pory mielécie szcgscie, ale to s moze zmiend”.

Dwie przecznice od keparni i jedm przed niezbyt reprezentacyjnym hotelem Claya
znéw dopisato im szezcie. Z bocznej ulicy wypadt nagtny szaleniec — tym razem blisko



dwudziestopicioletni mgzczyzna, ktérego muskulatuuksztattowaty sterydy — i przemddn
przez ulie, przechodac po maskach dwdéch sczepionych przednimi zderzakamochodow
i betkoczc niezrozumiale. W obugkach sciskat anteny samochodowe, ktorymiociekle
dzgat powietrze, maszemg jak automat. Miat na sobie tylko nowiutkie spereobuty Nike z
jaskrawoczerwonymi sznurowadtami. Penis kotysat smuna boki jak wahadto zegara.
Przeszedt na dragstrore ulicy i skrecit na zachdd, w kierunku parku, ¢gac miesnie
posladkow w niesamowitym rytmie.

Tom McCourt ztapat Claya za ragni mocno trzymat, dopoki szaleniec nie znikt im z
oczu. Dopiero wtedy rozamit chwyt.

— Gdyby nas zauwst...

— Taak, ale nie zauvirgt — przerwat mu Clay.

Nagle poczut si absurdalnie szezliwy. Oczywiscie zdawat sobie sprawze to uczucie
szybko minie, ale na raziegshim rozkoszowat. Czut sijak cztowiek, ktory trzyma weku
bombowg kart; i zaraz zgarnie dia puk.

— Wspotczug temu, kogo zauwg — mrukrat Tom.

— Ja nie zazdroszg¢zemu, kto zobaczy jego — powiedziat Clay. — Cimyl.
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Drzwi Atlantic Avenue Inn byly zamkaie.

Clay byt tym tak zaskoczonyze przez chwi tylko stat, bezskutecznie prohgj
przekeci¢ klamke i usitujac oswot si¢ z ta mysla. Drzwi jego hotelu zamkaio.

Tom dohczyt do niego, opart czoto o szylbzajrzat dosrodka. Z potnocy — na pewno z
lotniska — dobiegt odgtos kolejnej pahej eksplozji, lecz tym razem Clay zaledwie si
skrzywit. Tom McCourt w ogole nie zareagowat. Bigyx zaabsorbowany tym, co zobaczyt.

— Na podtodze by martwy facet — oznajmit wreszcie. — W liberiigathyba za stary na
boya.

— Nie potrzebuj, zeby ktg mi poniést pieprzony baga— mrukrat Clay. — Che tylko
dosta si¢ do pokoju!

Tom wydat dziwny, zduszony odgtos. Clay patay, ze jego maly towarzysz znow
ptacze, ale zaraz zrozumiag to sttumionysmiech.

Na jednym skrzydle szklanych drzwi widniat na@iSLANTIC AVENUE INN, a na
drugim bezczelne ktamstwdNAJLEPSZY ADRES W BOSTONIE. Tom uderzyt otwaet
dionia w szyle miedzy ,najlepszym adresem w Bostonie” aedem symboli kart
kredytowych.

Clay rownie zajrzat dosrodka. Hol nie byt diy. Po lewej znajdowata girecepcja. Po
prawej dwie windy. Na posadzcezdé turkusowy chodnik, a na nimetittzyzna w podesztym



wieku w liberii, twarz do dotu, z jeda stom opart, 0 krawedz kanapy i z dia, oprawion, w
ramy reprodukeg marynistycznego obrazu na tyiku.

Clay natychmiast stracit dobry humor, a kiedy Tomezgt wali¢ pigscia w szklan, tafle,
potozyt mu dioa na ramieniu.

— Daj spokéj — powiedziat. — Nie wpusacnas, nawet fdi sa zywi i normalni. —
Zastanowit s}. — SzczegOlnie i sa normalni — dodat.

Tom zmierzyt go badawczym spojrzeniem.

— Jeszcze nie rozumiesz, co?

— Niby czego? — spytat Clay.

— Wszystko si zmienito. Nie mog nas nie wpfci¢. — Strasmt dion Claya z ramienia,
zblizyt twarz do szyby i krzykat ile sit w ptucach: — Hej! Hej tam, rodku!

Clay pomylat, ze Tom ma zaskakago silny gtos jak na cztowieka takiej postury.

Zadnej reakcji. Stary portier nadatée martwy z obrazem na tytku.

— Hej, j&li tam jestdcie, to lepiej otwérzcie te cholerne drzwi! Cziowjetory jest ze
mna, mieszka w tym hotelu, a ja jestem jegasa@em! Otworzcie, bo jak nie, to wezm
brukowiec i wybig szyle! Styszycie mnie?

— Brukowiec? — powtérzyt z niedowierzaniem Clayargkryt smiechem. — Napraved
powiedziaté ,brukowiec”? Ale numer.

Roz&miat sk jeszcze gieniej. Nie mogt st powstrzymad. Nagle kitem oka dostrzegt
jakis ruch po lewej stronie. Odwrdcitesi zobaczyt nastolatk stopca na chodniku kilka
jardow od nich. Przygtata s¢ im wytrzeszczonymi ze strachu oczami. Miata naebiab
sukienlke z wielka plama krwi na dekolcie. Krew zaschia jej pod nosem, stach i brodzie.
Poza rozbitym nosem dziewczyna nie mizdanych powaniejszych obrzen i nie sprawiata
wrazenia szalonej, tylko zszokowanej. Niemalsnaerc.

— Nic ci nie jest? — zapytat Clay.

Zrobit krok w jej kierunku, a ona natychmiast cgtnsk o krok. Trudno byto miejej to
za zle, zwaywszy na okoliczngi. Zatrzymatl si i podnidst eke jak policjant na
skrzyzowaniu: nie ruszaj si

Tom zerknt w jej strorg, po czym ponownie zatlomotatgdcia w szyle, tym razem tak
silnie, ze szklana tafla zaglata w starej drewnianej ramie, a jego odbicie zanhaig.

— To ostatnie ostrzenie! Wpuécie nas albo wejdziemy sami!

Clay juz otworzyt usta, by mu powiedzigeze ten numer nie przejdzie, na pewno nie
dzisiaj, kiedy zza kontuaru recepcji powoli wyt@nise tysa gtowa. Jakby patrzyli na
wynurzapcy sk peryskop. Clay rozpoznat tego cztowieka, zaninezges zobaczyt jego
twarz. To byt recepcjonista, ktéry zameldowat gadipit bilet parkingowy na parking
przecznig dalej, a dzisiaj rano mu wytlumaczyt, jak téafilo hotelu przy Copley Square.
Jeszcze przez chwipozostat za swoim biurkiem, ga Clay pokazat mu przez szyklucz z



zielomy plastikow przywieszlg Atlantic Avenue Inn. Potem podniést takteczk z portfolio
w nadziei,ze maze recepcjonistajsobie przypomni.

Moze tak widnie st stalo, ale raczej facet doszedt do wnioskunie ma innego wygia.
Tak czy inaczej wyszedt zza kontuaru i potruchtat dfzwi, omijapc szerokim tukiem
nieruchome ciato. Clay Riddell posigt, ze chyba po raz pierwszy #yciu widzi, jak ktc
biegnie z ociganiem. Znalaziszy &iprzy drzwiach, recepcjonista zmierzyt wzrokiem
najpierw Claya, a potem Toma, i znéw Claya. Chociajwyraniej nie uspokoito go to, co
zobaczyt, wyyt z kieszeni gk kluczy na metalowym kotku, szybko odszukat $eiavy,
wtozyt do zamka i przekcit. Clay natychmiast sgnat do galki, ale recepcjonista
powstrzymat go takim samym gestem, jakiego oyt niedawno wobec dziewczyny, innym
kluczem otworzyt drugi zamek i uchylit drzwi.

— Wchodcie — powiedziat. — Szybko. — Potem zauwaobserwugca ich z bezpiecznej
odlegtcci dziewczyr. — Ona nie.

— Ona te — rzekit Clay. — Chag mata.

Nie zareagowata. Kiedy zrobit krok w jej kierunlagwrécita s¢ na pecie i uciekia.

—Ona tam mee zgira¢! — rzekt Clay.

— To nie moj problem — odpart recepcjonista. — Wizigan czy nie, panie Riddle?

Mowit z mocnym bostaskim akcentem, zupetnie niepodobnym do tego, doeftm
przywykt Clay, a ktérym mowili urgdnicy z potudnia Maine, gdzie moa byto odni&c
wrazenie, ¥ co trzeci dopiero co przyjechat z Massachusettasituje przypomnié
stuchaczom o swoich brytyjskich sympatiach.

— Nazywam si Riddell — poprawit go Clay.

Jasneze wchodzit. Teraz, kiedy drzwi byly otwarte, terwda nie zdotatby go zatrzyr@a
na zewatrz, ale jeszcze przez chwitat na chodniku, rozgilajac sk za dziewczya.

— Chodmy — powiedziat cicho Tom. — Nic nie rmemy zrobg.

Miat racje. Nic nie mogli zrohi. | to byto w tym wszystkim najgorsze. Wszedtdlodka
za Tomem, a recepcjonista natychmiast zagnka nimi na dwa zamki drzwi Atlantic
Avenue Inn, jakby to wystarczytaeby uchroni ich przed chaosem panaym na ulicach.
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— To Franklin — poinformowat ich recepcjonista, kiedwijali mezczyzre w liberii,
lezacego twarz do podtogi.

Ten facet jest chyba za stary na hotelowego bogajguiziat Tom, zagldajac przez
szklane drzwi, i miat ragj Franklin byt niskim cztowieczkiem o bujnej siweguprynie.
Niestety gtowa, na ktérej wei rosty te wiosy (Clay wyczytat gdZgze wiosy i paznokcie
reaguj ze sporym opgnieniem nasmiert ich wiaciciela), byta wykrzywiona pod
nieprawdopodobnymatem, jak gtowa wisielca.

— Pracowat tu od trzydziestuepiu lat, 0 czym z pewrdgia informowat kadego nowego
goscia. Niektorych nawet dwa razy.

Bostaiski akcent coraz mocniej dziatat Clayowi na nerRyzemkrto mu przez gtow,
ze gdyby recepcjonista piergin zabrzmiatoby to jak dvigk wydawany przez urodzinaw
trabke, w ktora dmucha astmatyczny dzieciak.

— Z windy wyskoczyt jald cztowiek — cagnat recepcjonista, chowag sk za kontuar.
Najwyrazniej czut sé tam w miag bezpiecznyZyrandol w holu éwietlit jego twarz i Clay
zobaczylt, ze recepcjonista jest blady jakiana. — Jeden z tych szatéw. Franklin miat
pecha, bo stat fuprzy drzwiach i...

— Szkoda,ze nie pomylat pan o tym,zeby ch@ zdja¢ mu ten obraz z tytka — wirit
Clay.

Pochylit sk, podniost oprawiom w ramy reprodukej Curriera & Ivesa i postawit na
kanapie. Jednocgeie stycit z kanapy stop nieboszczyka. Ta opadita na podiagodgtosem,
ktory Clay doskonale znat. Wielokrotnie wpisywahgalymki swoich komiksow jako £UP!

— Ten z windy uderzyt go tylko raz — powiedziatepcjonista. — Biedny Franklin poleciat
az pod sciarg. Podejrzewamze skecit sobie kark. W kadym razie ten obraz spadt, kiedy
Franklin gbmat w sciare.

Wydawalo st, ze zdaniem recepcjonisty to wszystko usprawiedlioviat

— A co z tym, ktory go uderzyt? — zapytat Tom. —$koz nim stato? Dokd poszedt?

— Na uliec — odpart recepcjonista. — Wlae wtedy pomylatem, ze najnadrzej kxdzie
dobrze zamkit drzwi. Zaraz po tym, jak wyszedt. — Spojrzatl nahnize strachem i
niepohamowam ciekawdcia. To pohczenie wzbudzito gboki niesmak Claya. — Co tanmgsi
wiasciwie dzieje? Jak bardzo jese?

— Podejrzewanmie w tej kwestiswietnie s¢ pan orientuje. Czynie dlatego zamksh pan
drzwi na klucz?

— Tak, ale...

— Co méwa w telewizji? — przerwat mu Tom.

— Nic. Kablowka nie dziata od... — Zetdtma zegarek. — Co najmniej od pét godziny.

— A co z radiem?



Recepcjonista obrzucit Toma wyniostym spojrzenigyput chyba pan:zartuje. Clay
nabierat przekonaniaze ten gé¢ moégtby bez trudu napigabestsellerowy poradnikak
szybko zrza¢ do siebie ludzi.

— Radio w hotelu? W jakimkolwiek hotelu dmddmieciu? Chyba panartuje.

Z zewnytrz dobiegt piskliwy krzyk strachu. Dziewczyna wkraawionej biatej sukience
ponownie pojawita si przy drzwiach i zacga ttuc w nie otwartymi ditmi, oghdajac sk
przez ramg. Clay natychmiast ruszyt w jej kierunku.

— On zamkat drzwi! — zawotat za nim Tom.

Clay zupetnie o tym zapomniat.

— Otwieraj.

— Nie — odpart recepcjonista i stanowczo skaxyat ramiona na wskiej piersi, dac w
ten sposéb do zrozumienizge stanowczo sprzeciwiagsiakiemu posfpowaniu. Dziewczyna
ponownie obejrzata siprzez ramj i zaczita dobij& si¢ jeszcze mocniej. Jej zakrwawipn
twarz wykrzywiat grymas przezania.

Clay wyijat zza paska ndrzeznicki. Niemal o nim zapomniat i troghzaskoczyto go to,
jak szybko i naturalnie mu to przyszio.

— Otwieraj, sukinsynu — warkhdo recepcjonisty. — Bo podaw ci gardio.
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— Nie ma na to czasu! — wrzasiom, chwycit jedno z ozdobnych, udaych antyki
krzeset stajcych po obu stronach sofy. Trzymaje nogami do przodu pegzit w kierunku
szklanych drzwi.

Na jego widok dziewczyna cafta sk o krok i zastonita twarzekami. W tej samej chwili
przed wejciem do hotelu pojawit si scigajacy ja czilowiek. Byt to wielki, pogznie
zbudowany rmazczyzna w zOtym podkoszulku optym na wydatnym brzuchu, z
przettuszczonymi szpakowatymi wtosami zzanymi w kucyk z tytu gtowy.

Nogi krzesta uderzyty w szklane drzwi: lewe w skiy z nazwy ATLANTIC
AVENUE INN, a prawe w to z napiseMAJLEPSZY ADRES W MIE SCIE. Po rozbiciu
szklanej tafli nogi krzesta z prawej strony trafityezczyzre z kucykiem w mgsisty, opéety
cienkim z6ttym materiatem bark w tej samej chwili, gdy ztagaiewczyre za kark. Utamek
sekundy péniej spod siedziska zatrzymalesna drewnianej framudze i Tom McCourt
zatoczyt s¢ w tyt oszotomiony.

Mezczyzna z kucykiem wykrzykiwat édbez tadu i sktadu. Krew zaga muscieka po
piegowatym bicepsie. Dziewczyna zdotata muwveyrwac, ale zapitaty jej sk nogi i upadta
dolna potowy ciata na chodnik, a gégma jezdng, krzyczc z bolu i strachu.



Clay stat w miejscu, gdzie jeszcze przed chwihajdowata si jedna ze szklanych tafli.
Nie pamg¢tat, jak przeszedt przez hol, i ledwie kojarzytie,odrzucit na bok krzesto.

— Hej, palancie! — zawotat i poczut przyptyw otuclgdy szaleniec na chwilprzestat
pokrzykiwa i znieruchomiat. — Tak, ty! — A potem, ponieiaic innego nie przyszto mu do
gtowy, wrzasat: — Pieprzytem twaj matlk i byta do niczego!

Olbrzymi szaleniec wottej koszulce wydat okrzyk zaskalkap podobny do tego, ktory
tuz przedsmiercia wyskrzeczata kobieta wakiecie, upiornie przypomingy ,szur’” — po
czym zaatakowat budynek, ktory najpierw gmsik a potem cd do niego krzykat. Jeli
cokolwiek widziat, to z pewnieia nie ponurego, spoconego cztowieka zama rzenickim w
reku, ktéry wychyla si z framugi rozbitych szklanych drzwi, poniewanezczyzna z
kucykiem po prostu sam nadzia¢ sia nG. Ostrze ze szwedzkiej stali z tatéea wbito sie w
obwiste opalone podgardle, wypuszaezajontanr krwi, ktéra zbryzgata dio Claya. Byla
zaskakujco gonca — niemal jakswiezo zaparzona kawa — i Clay z trudem powstrzymat
odruchow cheé¢ cofnigcia reki. Zamiast tego wepchhostrze gtbiej, az poczut lekki opor.
Zawahat s, ale wiayt jeszcze trochisity 1 ostrze przeszto na wylot, wychegzu podstawy
karku. Mezczyzna pochylit st do przodu — Clay z pewdcia nie powstrzymatby go jedn
reka, nie miatzadnych szans, tamten sy na pewno z dwigie picdziesit funtéw — i przez
chwilg stat oparty o pustfutryne jak pijak o stup latarni, z wytrzeszczonymi piwnyoezami
i wywalonym, z6itym od nikotyny ¢zykiem. Potem ugty sie pod nim kolana i osuh si¢ na
ziemk. Clay nie pdcit rekojesci noza i zdziwit sk, jak tatwo ostrze wyszio z ciata. Znacznie
latwiej, niz kiedy wyszarpywat je ze swojej skorzanej teczki.

Kiedy szaleniec upadt, Clay znéw zobaczyt dziewezwiora kkczata jednym kolanem
na jezdni, a drugim na chodniku. Krzyczata przianae, a wiosy opadaty jej na twarz.

— Skarbie — powiedziat. — Nie krzycz, skarbie.

Jednak ona nie przestawata krzycze
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Nazywata si Alice Maxwell. Tylko tyle potrafita im powiedzée A takze to, ze
przyjechata z matkpochgiem do Bostonu — na zakupy, jak prawie wd@srode, bo wtedy
miata mniej lekcji. Wysiadly na South Station i wyi takséwle. Kierowca miat na gtowie
btekitny turban. Nasfpna rzeca, jaka pamktata, byto to,ze recepcjonista otworzyt rozbite
drzwi i wpuscit ja do Atlantic Avenue Inn.

Clay podejrzewalze dziewczyna pargia znacznie wicej. Swiadczyt o tym dreszcz, jaki
wstrzasmat jej ciatem, kiedy Tom McCourt zapytat, czy onda@ljej matka mialy przy sobie
telefony komérkowe. Twierdzitae nie pamita, ale Clay byt pewierze przynajmniej jedna
z nich miata. Albo obie. W dzisiejszych czasachhehkady miat telefon komorkowy. On



byt tylko wyjatkiem potwierdzajcym regué. A Tom zapewne zawdgizatzycie kotu, ktory
zrzucit mu komérk na podtog.

Rozmawiat z Alice (co polegato gtdwnie na tyie, Clay zadawat pytania, a ona siedziata
w milczeniu, wpatryjc sk w swoje podrapane kolana, i od czasu do czastitkrgtowy) w
hotelowym holu. Wczaiej wspdllnie z Tomem przegnat cialo Franklina za kontuar,
ignorupc gtasne protesty recepcjonistye ,to bedzie lezato mi pod nogami”. Recepcjonista —
ktory przedstawit & jako Ricardi — znikt na zapleczu, ale Clay upevsiitieszczeze Ricardi
moéwit prawd; o niedziatajcej telewizji, po czym zostawit go w spokoju. SharRiddell
powiedziataby zapewnee pan Ricardi jest zamkity w sobie.

— Teraz kady tu ma@e wef¢ — zauwayt kwasno. — Mam nadziej ze jest pan
zadowolony.

— Panie Ricardi... — odpart Clay,asilske na spokdj. — Niespetna godzitemu widziatem,
jak na ulicy po drugiej stronie parku rozbita awionetka. Zdaje gj ze co najmniej kilka — i
to wiekszych maszyn — rozbitoesha lotnisku. By maze szalécy przypuszczajsamobodjcze
ataki na terminale. W calym mige stycha eksplozje. Wyglda na toze teraz kady maze
wejs¢ wszdzie.

Jakby na potwierdzenie jego stow gdzie gorze rozlegt si pottzny wybuch. Ricardi
nawet nie podniést wzroku, tylko z rezygnacpachnt reka. Ekran telewizora byt pusty,
wigc siedziat nieruchomo za biurkiem i gapi &1 sciarg.
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Clay i Tom przenidi dwa ozdobne krzesta do drzwi, gdzie swymi wysakoparciami
prawie zastonity otwory po wybitych szybach. Chaci&€lay byt przekonany,ze
zabarykadowany dagi od strony ulicy daje ztudne poczucie bezpiéshea, uwaatl, ze
dobrze jest zastohisic przed wzrokiem przechodnidw, a Tom przyznat mycrakiedy
ustawili krzesta, opicili zaluzje w gtownym oknie, dgki czemu w holu zrobito giznacznie
ciemniej, a na czerwonej jak indyczy grzebieyktadzinie pojawity si nikte cienie, jakby
wigziennych krat.

Dopiero zrobiwszy to wszystko i wystuchawszy mocokrojonej opowiéci Alice
Maxwell, Clay w kaicu podszedt do telefonu za kontuarem. Zerka zegarek. Byla 16.22,
w zasadzie nic nadzwyczajnego, tyle zatracit poczucie czasu. Wydawato me, sg od
kiedy zobaczyt, jak mrczyzna w parku gryzie psa, mta co najmniej kilka godzin... albo
zaledwie pay minut. Jednak czas nadal pdyrwv tym samym tempie, a wé w Kent Pond
Sharon z pewrigia juz wrocita do domu, ktory Clay wet uwazat za swoj. Koniecznie
musiat z n4 porozmawid. Musiat s¢ upewng, ze u niej wszystko w poselku, i powiedzié,



7€ nic mu s nie stato, ale nie to byto najw@ejsze. Upewrdi si¢, ze Johnny’emu nic nie jest,
oto co bylo wane, ale jeszcze viniejsze byto céinnego. Najwaniejsze.

Ani on, ani Sharon nie mieli telefonéw komoérkowyehw zasadzie byt tego pewien.
Mogta kupt sobie aparat od czasu ich kwietniowe] separatgi,weciaz mieszkali w tym
samym miasteczku, widywad prawie codziennie i z pewkaa by to zauwayt. Nie moéwihc
o tym,ze na pewno databy mu numer, prawda? Prawda. Jednak.

Jednak Johnny miat komarkMaty Johnny-ojej, ktory ju wcale nie byt taki maty, bo
dwandcie lat to catkiem powany wiek, zayczyt ja sobie na dwunaste urodziny. Maly
czerwony aparacik, przy pmizeniu odgrywajcy melodyjlk z jego ulubionego programu
telewizyjnego. Oczywcie nie wolno mu byto wiczat go w szkole czy chily wyjmowa z
plecaka, ale teraz przeegidyly wakacje. Ponadto Clay i Sharongez zackcali chtopca,
zeby miat go zawsze przy sobie,eazy innymi ze wzgidu na ich separagj Zdarzag sie
przecig rézne sytuacje awaryjne albo kagaopadnie pech, na przyktad gpb sic na
autobus. Clay jednak przypomniat sobie narzekariar®, ktéra ostatnio zazwyczaj
znajdowala aparat na parapecie przikto Johnny’ego, roztadowany, zakurzony i zupetnie
zapomniany. To mu dodato tragbtuchy. Ale i tak ten czerwony telefon Johnny’dgys dla
Claya tykagca bomhy.

Dotknat stuchawki telefonu stagego na kontuarze recepcji, ale zaraz glofeke. Z
zewmatrz dobiegt odgtos kolejnej, tym razem odlegtej @kgji. Jakby ustyszeli wybuch
pocisku artyleryjskiego, chocianajdowali s¢ daleko za ling frontu.

Nawet tak nie m§l, skarcit s¢ natychmiast. Nie zaktadaje istnieje jaké&linia frontu.

Spojrzat w gib holu i zobaczyt Toma, ktéry przykugtnobok siedzcej na sofie Alice.
Szeptat cé€ do niej tagodnie, dotykag jej buta i patrac dziewczynie w twarz. To dobrze.
Tom byt... dobry. Clay coraz bardzieg sieszyt,ze spotkat Toma McCourta — a raczeg,
Tom McCourt spotkat jego.

Telefony przewodowe przypuszczalnie powinny dziaRytanie tylko, czy ,powinny”
okaze sk wystarczajco dobre. Miat przecie zore, za ktdén wciaz czut st troche
odpowiedzialny, i syna, za ktérego czu¢ sidpowiedzialny bezadnego ,troch’. Teraz
nawet bat & 0 nim myle¢. Natomiast miat wrzenie,ze w gtowie mu s miota przeraony
szczur, gotow w kalej chwili wyrwa® sie na wolna¢ i gryz¢ wszystko, co znajdzie esiw
zastgu jego drobnych i ostrychelréw. Gdyby Clay miat pewr$é, ze Sharon i Johnnyas
bezpieczni, mégtby poskrobszalate zwiergi utozy¢ plan dziatania. 3 jednak zrobi cé
glupiego, nie zdota nikomu pomdc. M nawet sprowadi nieszczscie na swoich
towarzyszy. Zastanawiaksnad tym przez chwil po czym zawotat recepcjongst

Kiedy ten s¢ nie odezwat, Clay zawotat jeszcze raz. A gdy i tyemem nie otrzymat
zadnej odpowiedzi, powiedziat:

— Wiem, ze pan mnie styszy, panie Ricardi. Zirytgic, jesli bede musiat tam po pana
pojs¢. Moze rozztoszeg sie tak bardzoze wyrzue pana na ulig



— Nie mae pan tego zrobi— odpart pewnym siebie gtosem Ricardi. — Jestgu&niem
naszego hotelu.

Clay juz miat powtorzy to, co powiedziat mu Tom na zewire —ze teraz wszystko &i
zmienito — ale cosprawito,ze zdotat st powstrzyma.

— Czego? — zapytat wreszcie Ricardi, jeszcze bargdnnurym tonem.

Z pierwszego pitra dobiegto sttumione tupggie, jakby ktd przewrdcit cézki mebel.
Moze biurko. Tym razem nawet dziewczyna uniosta glowlay odnidst wraenie, ze
ustyszat zduszony krzyk — a g@ryk bélu — ale nawet §i tak byto, to odgtos ji sie nie
powtorzyt. Co st znajdowato na pierwszym ¢iize? Na pewno nie restauracja, bo Clay
pamktal, ze wpisupc sk do ksazki, ustyszat od Ricardiegae w hotelu nie ma restauraciji,
ale obok jest Metropolitan Cafe. Sale konferencyjpemylat. Zataze sig, ze to sale
konferencyjne o wymginych indiaiskich nazwach.

— Czego? — powtdrzyt Ricardi bardziej nietttie niz zwykle.

— Prébowat pan do kogalzwont, kiedy to wszystko sizaczto?

— Oczywicie! — odpart Ricardi. Stahw drzwiach m¢dzy biurem a kontuarem recepciji,
z jej przegrodkami na listy, monitorami systemueezzéstwa i komputerami. Spojrzat na
Claya z uraz. — Whczyt sk alarm paarowy, a ja go wyczytem. Doris powiedziataze to
tylko pali sk kosz nasmieci na drugim pgitrze, wic zadzwonitem do stégt, zeby nie
przyjezdzali. Linia byta zagta. Wyobraa pan sobie? Z&g!

— Musiat s¢ pan bardzo zdenerwowa powiedziat Tom.

Ricardi po raz pierwszy wygdlal na zmieszanego.

— Kiedy na zewstrz zrobito s¢... no c@... nieprzyjemnie, zadzwonitem na poéicj

— No tak — powiedziat Clay. ,Kiedy zrobitoeshieprzyjemnie”, rzeczywcie, ma@na tak
to ujaé. — Czy ktd odebrat telefon?

— Jaké cztowiek kazat mi natychmiast zwoénlini¢ i odtozyt stuchawk — odpart Ricardi.
W jego gtosie zndéw zabrzmiato oburzenie. — A kigdgzwonitem drugi raz, jupo tym, jak
ten szaleniec wyskoczyt z windy i zabit Frankliodgebrata jakékobieta. Powiedziata mi... —
Ricardiemu zadat gtos i Clay ujrzat pierwsze tzy, sptywwap waskimi bruzdami po obu
stronach jego nosa. — Powiedziala...

— Co powiedziata, panie Ricardi? — zapytat Tom samym wspotczdpym tonem.

— Powiedziataze skoro Franklin niezyje, a cztowiek, ktéry go zabit, uciekt, to mam
problem z gtowy. To ona poradzita nigbym zamkat drzwi. Kazata mi réwnig $ciagna¢
windy na parter i zablokowaco te zrobitem.

Clay i Tom spojrzeli po sobie z aprobato byta dobra rada. Nagle Clay wyobrazit sobie
owady uwezione mgdzy zamkngtym oknem a firank, wsciekle bzyczce i niepotratice
wydostd& si¢c z putapki. Ten obraz z pewdua miat ca wspdlnego z toskotem dochagym
z gory. Ciekawe, ile jeszcze minie czasu, zaninos@iomoca, odkryja schody.

— Kobieta odtayta stuchawk. Potem zadzwonitem do moppny w Milton.



— | pohczyt sk pan? — zainteresowakstlay.

— Byla bardzo wystraszona. Prosit@pbym wrdcit do domu. Powiedziatlem jeg kazano
mi zost& w srodku i zamkaé drzwi na kluczZe policja mi tak poradzita. Kazatem jej zrébi
to samo. Zamkat drzwi i no... siedzié cicho. Blagata mniezebym wracat do domu.
Méwita, ze styszala strzaty na ulicy i wybuch gdzie poblizu. Powiedzialaze widziata
nagiego mzczyzre biegajcego po podwoérku Benzyckséw. Benzycksowie to ngsedzi.

— Ach tak — powiedziat Tom fagodnie, a nawet zedcspuciem.

Clay milczat. Teraz trocghbyto mu wstydze tak st wsciekt na Ricardiego, ale Tom#e
byt zty na recepcjonist

— Powiedziataze wydawalo jej si... wydawalo s, tylko sk wydawato..ze ten cziowiek
niést... nagie cialo dziecka. Pewnie to byta lalkana znéw btagatazebym natychmiast
wracat do domu.

Clay wiedziat ju to, czego chciat sidowiedzi€. Telefony stacjonarne byly bezpieczne.
Ricardi byt w szoku, ale nie oszalat. Clay pofodton na stuchawce. Ricardi zakryt jego fito
swoj. Palce miat diugie, biate i bardzo zimne. Jeszueeskaiczyt. Miat im jeszcze codo
powiedzenia.

— Nazwata mnie sukinsynem i rzucita stuchawkViem, ze byta na mnie ¥ciekia, i
rozumiem dlaczego. Jednak to policja kazata mpsia! Policja. Wtadze!

Clay skirat gtowa.

— Wiadze. Oczywicie.

— Przyjechalicie metrem? — zapytat Ricardi. — Ja zawszdzemetrem. Stacja jest tylko
dwie przecznice stl. To bardzo wygodne.

— Dzisiaj raczej nie bytoby tak wygodne — odparhi.e- Po tym, co widzielmy, nikt by
mnie nie zmusitzebym tam zszedt.

— A widzicie? — wykrzykat Ricardizatosnie.

Clay ponownie skig gtowa.

— Tu na pewno jest pan bezpieczniejszy. — Méwo, doskonale zdawat sobie speawne
zamierza wro@ do domu, do swojego syna. Do Sharan tezywicie, ale przede wszystkim
do syna. Wiedziakze nic go nie powstrzyma, chyba cc ostatecznego. Ta rélyrzucata w
jego umyle cien, zaciemniacy wszystko inne. — Znacznie bezpieczniejszy.

Potem podniost stuchawk nacisnt 9, zeby wyjg¢ na miasto. Nie byt pewien, czy mu si
uda, ale udato si Potem wybrat 1 oraz 207, czyli kierunkowy do Mgia potem 692, czyli
kierunkowy do Kent Pond i okolicznych miasteczekaZt jeszcze wybratrzy z ostatnich
czterech cyfr — numer do domu, ktory wicitraktowat jak swoOj — zanim ustyszat
charakterystyczny trzytonowy sygnat. Potem nagkabjecy gtos:

—Przepraszamy. Wszystkie liniezagte. Prosimy zadzwaohp&nie;.



Zaraz potem rozlegt simodulowany dwigk, gdy jaké automatyczny obwod ragdzyt
go ze stanem Maine...§jeto stamfd mowit nagrany gtos. Clay powoli ofeit stuchawk,
ktora nagle zrobita sidziwnie cezka. Odtayt ja na widelki.
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Tom powiedziat muze chyba oszalat, §& chce sid wyjsc.

Po pierwsze, dowodzit, w Atlantic Avenue Inn bylegkdnie bezpieczni, szczegoinie
windy i wegcie z Kklatki schodowej zostaty zablokowane. Dokonedo, uktadajc stert
skrzynek i walizek przy drzwiach na i krotkiego korytarza za windami. Nawet gdyby z
drugiej strony na drzwi napart Ktoobdarzony nadzwyczajnsita, zdotatby co najwyej
przesun¢ stos bagay podsciarg, tworzc széciocalowg szpae. Za waska, zeby se przez my
przecisac.

Po drugie, chaos pangy w migcie, poza ich mal&ka bezpiecza oaz, zdawat st
powigksz&. Wciaz stych& bylo wycie alarméw, wrzaski, krzyki i warkot sikiw, a od
czasu do czasu c&uipyto niepokogca won spalenizny, chocialekki wietrzyk najwidoczniej
porywat wiksza¢ tych zapachéw. Na razie, posigt Clay, ale nie powiedziat tego giwo,
poniewa nie chciat jeszcze bardziej przestraszziewczyny. Do tego odgtosy eksploziji,
rzadko pojedynczych, przewse nastpujacych catymi seriami. Jedna z nich rozlegkatak
blisko, ze wszyscy si skulili, pewni,ze podmuch rozbije wietkfrontowa szyke. Tak st nie
stato, ale zaraz potem przedtisic do biura Ricardiego.

Tom dodat take, ze Clay musi by szalony, skoro zamierza omit wzglednie
bezpieczny hotel teraz, kwadrans patgji Dzieh miat s ku kancowi. Préba opuszczenia
Bostonu po zmroku bytaby catkowitym szagévem.

— Spojrz tylko — powiedziat, wskazgj na znajdujce s¢ w biurze Ricardiego okienko,
ktore wychodzito na Essex Street. Ulica byla zatanana porzuconymi samochodami. Byto
na niej przynajmniej jedno ciato, mtodej kobietyd&insach i bluzie Red Soksow. iaa
twarza do ziemi, z szeroko roztonymi ramionami, jakby umarta, prolg) ptywat.
VARITEK, gtosit napis na jej bluzie. — Miales, ze pojedziesz samochodemliJ&k, to
lepiej pomyl raz jeszcze.

— On ma rag — rzekt Ricardi. Z ponur ming siedziat za swoim biurkiem, znow
zatazywszy kce na chudej piersi. — Rski wdz stoi na parkingu przy Tamworth Street.
Watpig, czy zdotatby pan clity odzyska kluczyki.

Clay, ktéry pogodzit si juz z myla o tym, ze stracit samochod, otworzyt usta, aby
powiedzi€, ze nie zamierza jeclhasamochodem (przynajmniej na patkai), gdy nad ich
glowami rozlegto si kolejne tupngcie, tym razem tak silneie sufit zadrat. Towarzyszyt
temu znacznie cichszy, ale wyrg brzk ttuczonego szkla. Alice Maxwell, ktora siedzisda



fotelu przy biurku naprzeciw Ricardiego, spojrza@rwowo w go¢, po czym skulita si
jeszcze bardziej.

— Co tam jest? — zapytat Tom.

— Sala Irokezow — odpart Ricardi. — Nagksza z naszych sal konferencyjnych, w ktérej
trzymamy cate wypoganie: krzesta, stoty, spgzaudiowizualny. — Zamilkt i zaraz dodat: — |
zastaw, bo ch@ nie mamy restauracji, to ng/czenie klientow przygotowujemy bufet na
przyjecia koktajlowe. Ten ostatni toskot...

Nie dokaczyt. Jdli chodzito o Claya, nie musiat. Ten ostatni toshtt dzwigkiem
zastawionego szklem wozka, przewrdconego na podiadi Irokezéw, gdzie wiele innych
rzeczy ju zostato wywrdconych przez jakiegmiotapcego s¢ tam szaléca. Rzucat gitam
jak owad uwgziony midzy szyl a firanlky nie potrafac znalg¢ wyjscia. Umiat tylko biegé
I niszczy¢, biegd i niszczy.

Alice po raz pierwszy odezwatasiiepytana, po prawie pétgodzinnym milczeniu.

— Méwit pan o king, kto ma na img Doris.

— Doris Gutierrez. — Ricardi skihgtowa. — Szefowa spegaczek. Doskonata pracownica.
Chyba najlepsza. Z tego, co wiem, ostatnio bytdnigim pktrze.

— Czy miafa przy sobie...

Zamiast dokaczy¢, Alice wykonata gest, ktory statesidla Claya réwnie znajomy jak
przytozenie palca wskazagego do ust gestem nakamym milczenie. Przytkgla do
policzka praw reke, wyprostowanym kciukiem do ucha, a maty palecrtragc przy ustach.

— Nie — odpart niemal z dupRicardi. — Personel w godzinach pracy musi jeaest w
swoich szafkach. 3k zdarzy im s¢ raz zapomnig dostag upomnienie. Za drugim razem
wylatuja z pracy. Uprzedzam ich o tym, kiedy ®rzyjmowani. — Wzruszyt wskimi
ramionami. — To nie moj pomyst, tylko dyrekcji.

— Mogta ze§¢ pietro nizej, zeby sprawdz, co tam si dzieje? — zapytata Alice.

— To maliwe. Wiem tylko tyle,ze nie miatem od niejadnych wigci, od kiedy data mi
zn&, ze pali s¢ kosz namieci. Dwa razy wysytatem jej wiadorfibna pager.

Ze wzgkdu na Alice Clay nie chciat powiedZi@a gtos: ,,A widzicie? Tu wcale nie jest
bezpiecznie”, wic tylko spojrzat na Toma w nadzieg zdota przekaZamu to spojrzeniem.

— llu ludzi, paskim zdaniem, mee by na gérze? — zapytat Tom.

— Nie mam pajcia.

— A gdyby miat pan zgadywa

— Niewielu. Ze sprgtaczek chyba tylko Doris. Dzienna zmiana wychodzragciej, a
nocna przychodzi dopiero o széstej. — Recepcjonatehwit zacisnt usta. — Oczywécie, to
szukanie oszezincici. Niestety, bezskuteczne. Co dosgo to... — Zastanawiat giprzez
chwile. — Popotudniami niewiele giu nas dzieje, naprawcdhiewiele. Ci, ktérzy mieli si
wymeldowd, juz to zrobili — w Atlantic Inn doba hotelowa kozy st w potudnie — a nowi
zwykle zaczyna pojawia si¢ dopiero okoto czwartej. W zwyczajny dijea ten na pewno



taki nie jest. Gécie zatrzymujcy sk na kilka dni na ogét przyjelzaja tu w interesach. Tak
jak zapewne pan, panie Riddle.

Clay skirat gtowa, tym razem nie poprawig Ricardiego.

— W poludnie biznesmeni zatatwiaha midcie sprawy, ktére sprowadzity ich do
Bostonu, tak wic praktycznie rzecz bigc, zostaje tylko obstuga.

Na gorze, jakby zadg ktam temu twierdzeniu, rozlegtesikolejny toskot, brzk
ttuczonego szkta i ztowrogie warczenie. Wszyscyjrzed na sufit.

— Clay, postuchaj — powiedziat Tom. <$lléen facet na gorze odkryje schody, to... Nie
wiem, czy ci ludzie potradilogicznie mylec, ale...

— Sdzac po tym, co widzielimy na ulicach, nawet nie mga ich nazwa ludzmi —
odrzekt Clay. — Mam wrgenie,ze ten na gorze bardziej przypomina owada, ktéryades
migdzy szyle a firanke. Taki owad mae st wydost#, jesli znajdzie dziug, czyli schody, ale
jesli tak sk stanie, to jedynie przez przypadek.

— Nawet jeeli zejdzie na parter, znajdzie drzwi do holu zamgks a wtedy wyjdzie
awaryjnymi w bocza uliczke — powiedziat Ricardi, jak na niego bardzo entugemie. —
Ustyszymy alarm, bo ten wdza s¢ przy otwarciu drzwi, wic bedziemy wiedzieli,ze sobie
poszedt. O jednegavirusa mniej.

Gdzig na potudnie od hotelu &opotkznie hukmrlo. Wszyscy si skulili. Clay
podejrzewalze teraz ja wie, jakzyto sic w Bejrucie w latach osiemdziagych.

— Usituje wam cé udowodné — powiedziat cierpliwie.

— Nie sidze — odpart Tom. — Péjdziesz bez wadji na wszystko, bo martwisz % zore i
syna. Prébujesz nas przekénbo nie chceszd¢ sam.

Clay westchat zirytowany.

— Oczywikcie, ze nie che is¢ sam, ale wcale nie dlatego prébuwyas przekond Odor
spalenizny jest coraz silniejszy, a kiedy po raatos styszekcie syreny?

Nie odpowiedzieli.

— Tez nie styszatem — rzekt Clay. — | €oni sk nie wydaje,zeby sytuacja w Bostonie
miata szybko s poprawé. Bedzie coraz gorzej. de to rzeczywicie przez telefony
komaorkowe, to...

— Zamierzala zostawitacie wiadomé& — odezwala gi niespodziewanie Alice. Mowita
szybko, jakby chciala méepewnd¢, ze wspomnienie nie zniknie, zanimazgl sig nim
podziel¢. — Chciata mu przypomniezeby odebrat rzeczy z pralni, bo potrzebowataddtej
sukienki na zebranie komitetu, a ja zapasoweggustna niedzielny mecz. Jechéiyy
taksOwlk. Nagle mama zaela dust kierowe; i ugryzta go, a spadt mu turban, i miat cat
twarz we krwi, i rozbilimy sk.

Spojrzata na trzech g¢nczyzn w nj wpatrzonych, po czym ukryta twarz w dioniach i
wybuchta ptaczem. Tom podnidstsieby p pocieszy, ale Ricardi zaskoczyt go, wychagtz
zza biurka i obejmuag dziewczyr chudym ramieniem.



— No jwz, juz — powiedziat. — To na pewno byto tylko nieporozanie.

Spojrzata na niego szeroko otwartymi, zdumionynziamai.

— Nieporozumienie? — Wskazata na zasgiarplant krwi na sukience. — Czy to wygla
jak nieporozumienie? Na szgzie uczytam si karate na kursie samoobrony w podstawéwce.
Musiatam s¢ broni przed wtasa matky! Chyba ztamatam jej nos... To znaczy, na pewno. —
Potrasreta glowa. — A i tak gdyby nie udato misichwyci klamki i otworzyé drzwi...

— Zabitaby ot — dokaczyt potgtosem Clay.

— Tak, zabitaby mnie — przyznata szeptem dziewczyndie wiedziata, kim jestem. Moja
wlasna matka. — Przeniosta wzrok z Claya na Tom#ioprzez telefony komérkowe. To
przez komorki, na pewno.
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— lle tychéwinstw jest w Bostonie? — zastanawiat gtosno Clay. — Jakie tu mogto by
nasycenie rynku?

— Biorac pod uwag liczbe ucznidw i studentow,aslze, ze ogromne — powiedziat Ricardi.
Wrdcit na swoje miejsce za biurkiem i teraz jaklabrat wigoru. Mae sprawit to kontakt z
dziewczyn, a mae fakt,ze ustyszat konkretne pytanie. — Chacrae tylko mtodzi ludzie
uzywaja komorek, to oczywiste. Niedawno wyczytalem w ,Incze w Chinach jest jutyle
komorek, ilu ludzi w Ameryce. Wyobzacie sobie?

Clay wolat sobie tego nie wyob#at.

— No dobrze. — Tom nieg¢tnie skirat glowa. — Widz, do czego zmierzasz. Ktopewnie
jacys terronyci, w jakis sposdb zmodyfikowat sygnaly przekazywane przez&&mTeraz
jesli ktos dzwoni albo odbiera, otrzymuje... czy ja wiemaki§ podprogowy przekaz, od
ktorego traci si zmysty. To brzmi jak science fiction, aleadze, ze pktnascie czy
dwadzidcia lat temu takie telefony komérkowe, jakieteraz, wekszaci ludzi tez wydawaty
si¢ czyst fantazj.

— Jestem pewierze to c@ takiego — rzekt Clay. — Dziata nie tylko na tydtiprzy
rozmawiali przez telefon, ale nawet na tych, ktosaychali z boku. — Miat na ndly Pixie
Ciemna. — A najgorsze w tym wszystkim jest tge jak ktG widzi jakas niezwykh lub
niebezpieczay sytuacg, to...

— ...to odruchowo sga po komork i usituje s¢ dowiedzi€, co st dzieje — dokaczyt za
niego Tom.

— Ot& to — rzekt Clay. — Widziatem, jak ludzie tak \i#ge robili.

Tom spojrzat na niego ponuro.

—Jate.



— Nie mam pagjcia, co to wszystko ma wspdélnego z pomystem opwsiazhotelu,
szczegOlnie tuprzed zmrokiem — odezwakdricardi.

Jakby w odpowiedzi rozlegta ¢sidongna eksplozja. Zaraz potem kilka ngstych,
oddalajcych sé na potudniowy wschdd niczym cicloe kroki olbrzyma. Na gorze znéw
rozlegt s¢ toskot i wéciekty wrzask.

— Nie sidze, zeby szalécy potrafili opuéci¢ miasto, tak samo jak ten na gérze nie umie
znalez¢ schodow — powiedziat Clay.

Przez chwi¢ myslat, ze na twarzy Toma widzi zaskoczenie, a potem zroaijue to cd
innego. Mae zdumienie. | chyba buglza s¢ nadzieja.

— O Chryste — odrzekt Tom i klegisie¢ w czoto. — Oni nie opuszgzniasta. Nie przyszto
mi to do gtowy!

— To nie wszystko — wigcita Alice. Przygryzatla wakg spoghdajpc na swoje
niespokojnie splatage s¢ dionie. Zmusita s, by spojrzé na Claya. — B§ maze nawet
bezpieczniejd¢ po zmroku.

— Dlaczego?

— Bo j&li cig nie widz — jesli uda ci s schowa za czynd, ukry¢ przed nimi — to niemal
od razu o tobie zapomingj

— Dlaczego tak uwasz, skarbie? — spytat Tom.

— Poniewa ukrytam s¢ przed cztowiekiem, ktéry mnigigat — odparta cicho. — Tym w
70itej koszulce. To bylo tuprzed tym, jak was zobaczytam. Schowata@ i bocznej
uliczce. Chyba za jednym z tych aeh pojemnikow nasmieci. Batam sj, poniewa
myslatam, ze nie uda mi si stamad uciec, gdyby mnie jednak znalazi, ale nic innego
przyszto mi do gtowy. Widziatam, jak stoi u wylotej uliczki i rozghda sg, jak chodzi tam i
z powrotem — lata jak kot zpherzem, jak moéwi moja babcia — i z paikz podejrzewatam,
ze bawi st ze mn, rozumiecie? No bo przecienusiat widzi€, jak wbiegtam w ten zautek.
Byt tuz za mn... tw, tuz... prawie mnie miat... — Zaghta. — A gdy tylko zniklam mu z oczu,
to jakby... sama nie wiem...

— Co z oczu, to z serca — podpowiedziat Tom. — &kyt tak blisko, to czemu przestata
ucieka?

— Bo juz nie mogtam — wyjgnita Alice. — Po prostu nie mogtam. Nogi miatam mawaty,

a czutam,ze zaraz rozpadnsic na kawatki. Jednak okazalogsize nie musiatam dalej
ucieka. Pochodzit tak przez chwil betkocac ca bez sensu, a potem po prostu odszedt. Nie
mogtam w to uwierz§. Myslatam, ze probuje mnie wywabiz kryjowki, a jednoczaie
dobrze wiedziatanye jest zbyt szalony na £takiego. — Zerketa na Claya, a potem znéw na
swoje dionie. — Miatam pechzg znowu na niego wpadtam. Powinnam byta zostawami za
pierwszym razem. Czasem potedby¢ okropnie gtupia.



— Byt&$ przera... — zaagt Clay, gdy przerwata mu najginiejsza eksplozja ze wszystkich
dotychczasowych, dobiegag ze wschodu ogluszaag BA-BACH!, na ktérego dvick
skulili sig i zastonili uszy. Ustyszeli bek rozsypujcej st szyby w holu.

— MJj... Baze — wykrztusit Ricardi. Jego szeroko otwarte oczysina przypominaty
Clayowi mentora Matej Sierotki Annie, Daddy Warbsak — To pewnie ta nowa stacja
Shella, ktog postawili przy Kneeland. Ta, gdzie tankujszystkie taksowki i autokary
turystyczne.

Clay nie wiedziat, czy Ricardi ma racjNie czut zapachu ptaoej benzyny —
przynajmniej na razie — ale @ki swojej wyobrani z tatwacia mogt zobaczy ten trojkat
betonowej zabudowy, ptany jak pochodnia o zmierzchu.

— Czy nowoczesne miasto neosptonc? — zapytat Toma. — Takie zbudowane z betonu i
szkta? Czy mge sptoné tak jak Chicago, gdy krowa pani O’Leary kopytenzgwrocita
lampe?

— Ta historia z lamp naftowy to taka miejska legenda — powiedziata Alice. Masiaw
sobie kark, jakby dokuczat jej bél gtowy. — Tak namdwita pani Myers na lekcjach historii.

— Jasneze mae — odpart Tom. — Spdjrz tylko, caestato z World Trade Center po tym,
jak uderzyty w nie samoloty.

— Ze zbiornikami petnymi paliwa — dorzucit znaca Ricardi.

Wtem poczuli odor ptagtej benzyny, jakby przez niego przywotany, naphaeqjprzez
wybite okna w holu i #lizgujacy sk przez szparpod drzwiami biura.

— Chyba miat pan nosa gz $tacy benzynow — zauwayt Tom.

Ricardi podszedt do drzwi prowagtzch do holu. Przekcit klucz i otworzyt je. Clay
zobaczyt pusty, ponury i dziwnie zmalaly hol, pggmy w potmroku. Ricardi gkmo
wciagnat nosem powietrze, po czym znéw zarakdrzwi i przekecit klucz.

— Juw troche mniej cuchnie — ocenit.

— Pobane zyczenia — odpart Clay. — Albo juzdazyt si¢ pan przyzwycz&i do tego
zapachu.

— Sdze, ze on mae mi& racg — rzekt Tom. — Wieje d@ silny wiatr z zachodu, ktory
pcha masy powietrza w kierunku oceanu, zeljeto rzeczywicie wybuchta ta nowa stacja
benzynowa na rogu Kneeland i Washington, obok Nagldhd Medical Center...

— To na pewno ona! — wpadt mu w stowo Ricardi. Bgoj twarzy malowat siwyraz
ponurej satysfakcji. — Och, ludzie protestowaldidak za pienidze wszystko mo...

Tym razem przerwat mu Tom:

— ...to pewnie szpital tejuz ptonie... oczywicie razem ze wszystkimi, ktérzy w nim
zostali...

— Nie! — wykrzykreta Alice i przycisrta dton do ust.



— Niestety tak. A nagpne w kolejce jest Wang Center. Wiatr zaoprzycichaé¢ po
zmierzchu, ale jdi nie, to do dziesitej wieczor wszystko na wschéd od Mass Pike zamieni
sie W popiot.

— My jestémy na zachdd od Mass Pike — przypomniat Ricardi.

— Czyli nic nam nie grozi — rzekt Clay. — Przynajg)rz tej strony.

Podszedt do okienka, stdma palcach i wyjrzat na Essex Street.

— Co pan widzi? — zapytata Alice. -4 &am ludzie?

— Nie... To znaczy, tak. Jeden. Po drugiej strohay.

— Normalny czy szaleniec?

— Trudno powiedzie — Jednak Clay dobrze wiedziat. Sposéb, w jaki delowiek sg¢
poruszat i co chwila nerwowo spadht przez ramy, wyjasniat wszystko. W pewnej chwili
mezczyzna migt skrzyzowanie i skecit w Lincoln Street, o malo przy tym nie wpadt w
witryne warzywniaka. — Jupobiegt.

— Nikogo wkcej? — zapytat Tom.

— Chwilowo nikogo, ale jest dym. — Clay zamilkictezaraz dodat: — | sadza, i popiot.
Mndstwo. Wiatr roznosi je wgdzie.

— W poradku, przekonake mnie — powiedziat Tom. — Zawsze uczytera gowoli, ale
jednak st uczytem. Miasto sptonie i nikt zdrowy na ugte/tutaj nie zostanie.

— Tak mi s¢ zdaje — rzekt Clay. | podejrzewak nie dotyczy to jedynie Bostonu, chacia
w tym momencie tylko Boston go obchodzit. &0z czasem zacznie /¢ o innych
miastach, ale nie wczaiej, nim nabierze pewsoi, ze Johnny’emu nic nie grozi. A me
nigdy nie zdota ogant¢ catego obrazu. W Kwmu zarabiat naycie, rysuac mate obrazki.
Jednak pomimo wszystkiego, co dziate dokota, ukryta gdziegicboko egoistyczna ezé
jego swiadomdaci zdotata sformutow@ jedno pytanie. Wielkimi, niebiesko-ztotymi literam
Dlaczego to musiato siwydarzy wiasnie dzi? Akurat wtedy, kiedy wreszcie podpisatem
doskonaty kontrakt?

— Moge pojs¢ z wami, jéli si¢ zdecydujecie? — zapytata Alice.

— Jasne. — Clay spojrzat na recepcj@nistPan oczyvicie tez, panie Ricardi.

— Zostar na posterunku — odpart Ricardi.

Powiedziat to bardzo wyniéte, ale zanim odwrdécit gtogy Clay dostrzegt w jego oczach
strach.

— Nie sidz, zeby w tych okolicznéciach zwierzchnicy mieli panu za zite, gdyby zaatkn
pan interes i poszedt z nami.

Tom powiedziat to tym tagodnym gtosem, ktory cobazdziej podobat giClayowi.

— Zostag na posterunku — powtorzyt Ricardi. — Pan Donnekigerownik dziennej
zmiany, wyszedt tylko na chwildo banku i zostawit wszystko pod mapieks. Moze kiedy
Wroci...

— Prosg, panie Ricardi — powiedziata Alice. — Tu naprawadk jest bezpiecznie.



Jednak Ricardi znéw skrzgwat przedramiona na chudej piersi i pgir gtowa.
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Odsurli na bok jedno z krzeset, a Ricardi otworzyt drzZinontowe. Clay wyjrzat na
zewmntrz. Nie zauwayt nikogo icicego uli@, ale mae po prostu dlategae w powietrzu
unosito s¢ mnostwo czarnego popiotu. Wirowat na wietrze niozyzarny$nieg

— Chodmy — powiedziat Clay.

Na pocatek zamierzali dotrzetylko do sisiedniej Metropolitan Cafe.

— Zamkre drzwi i zabarykadyj je krzestem — rzekt Ricardi — aleede nastuchiwat.
Gdybyscie mieli jakig problemy i musieli wréd, to zawotajcie: ,Panie Ricardi, panie
Ricardi, potrzebujemy pomocy!”. Wtedyde wiedziat,ze to wy, i otworz. Rozumiecie?

— Jasne. — Claysaismat chude ramg recepcjonisty. Recepcjonista dagjnale nie cofat
si¢ (chocia nie sprawiat wrazenia zachwyconego tym gestem). — BRdryy z pana ¢&.
Szczerze mowc, z pocatku tak nie mylatem, ale mylitem si.

— Robk, co mog — odpart chtodno recepcjonista. — Patiacie tylko,zeby...

— Bedziemy pamgtac — przerwat mu Tom. — Pewnie zatrzymamy tam na jakig
dziesi¢ minut. Gdyby w tym czasie é@i¢ tutaj wydarzyto, niech pan zawota.

— Dobrze.

Jednak Clay wiedziate nie zawota. Nie miat pegia, skd o tym wie, gdy glupot byto
mysle¢, ze ktas mogtby nie probowa sie ratowd, ale wiedziat na pewnoe tak widnie
bedzie.

— Panie Ricardi, progzic zastanowd — namawiata go Alice. — W Bostonie nie jest teraz
bezpiecznie. Chyba dobrzezjpan o tym wie.

Ricardi tylko w milczeniu odwrocit wzrok. Tak wygla cziowiek, ktory woli ryzyko
smierci od ryzyka zmian, przemékdo Clayowi przez gtow.

— Chodmy — powtorzyt. — Trzeba zrabtroche kanapek na zapas, dopoki jeszcze mamy
Swiatto.

— Kilka butelek wody te by sk przydato — dorzucit Tom.
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Swiatlo zgasto akurat wtedy, kiedy kezyli pakowa kanapki w schludnej, wykmnej
biatymi kafelkami kuchni Metropolitan Cafe. Do tegaasu Clay ja trzykrotnie probowat
dodzwoné sie do Maine: do swojego dawnego domu, do podstéiyon ktdrej uczyta



Sharon, i do szkoly Johnny’ego. ZazHgm razem roziczalo go po wybraniu numeru
kierunkowego.

Kiedy w Metropolitan zgasty$wiatta, Alice zacgla przeraliwie krzycze w
ciemndaciach, ktére w pierwszej chwili wydatyesClayowi nieprzeniknione. Potem aeizyty
si¢ stabeswiatlta awaryjne, lecz Alice wcale nie poczuta pewniej. Jedaq reka kurczowo
trzymata s¢ Claya, a w drugiejciskata né do krojenia chleba. Oczy miata wielkie i dziwnie
puste.

— Alice, odt& ten nG! — powiedziat Clay, nieco ostrzej,zntamierzat. — Zanim zranisz
nim ktéregd z nas.

— Albo siebie — dodat Tom swoim tagodnym tonem. {&zlego okularéw btysgly
odbiciemswiatet awaryjnych.

Alice odtazyta n&, ale natychmiast chwycita go z powrotem.

— Che& go mi€ — powiedziata. — Zabigrgo. Ty masz ng Clay. Ja te chc.

— W poradku — rzekt — ale co z paskiem? Zrobimy ci z obrdstymczasem uwaj.

Potowa kanapek byta ze samaa wotowing i serem, a potowa z szypk serem. Alice
zawireta je w folie. Clay znalazt przy kasie stenteklaméwek z napisem DOGGY BAG po
jednej, a PEOPLE BAG (znacznie mniejszymi literapw)drugiej stronie. Razem z Tomem
zaladowali je do dwoch takich toreb. Do trzeciepiyli trzy butelki wody mineralnej.

Stoly byly juz zastawione do kolacji, ktérej nikt funie zje. Kilka przewrdcono, ale
wigksza¢ stata nienaruszona, potyskoj szktem i zastaw w ostrym blaskuswiatet
awaryjnych. Ich bezlitosna olnos¢ tamata Clayowi serce. Czyste i staranniezaie
serwetki, lampki elektryczne na idym stoliku. Teraz nidwiecity i Clay podejrzewatze
minie sporo czasu, zanim iegarowki znéw zapton

Zauwayt, ze Alice i Tom patrz na to z réwnie przygmionymi minami jak on. Nagle
poczut niemal szafezo gwattowl potrzele pocieszenia ich. Przypomniat sobie sztugzk
ktora zabawiat syna. Znow porélat o telefonie komérkowym Johnny’ego i spanikowany
szczur ponownie go ykit. Clay miat gogica nadzieg, ze to cholerstwo ley zapomniane pod
l6zkiem werdd kurzu, z zupetnie roztadowabateri.

— Patrzcie uwanie — powiedziat, odstawig torke z kanapkami — i zwiitie uwag, ze
ani na moment nie odrywarakr.

Zacisryt palce obu gk na zwisagcym obrusie.

— To chyba nie jest odpowiednia pora na sztuczikiamye — zauwayt Tom.

— Che to zobaczy! — powiedziata Alice.

Po raz pierwszy, od kiedy jspotkali, na twarzy Alice pojawit siusmiech. Wprawdzie
niepewny, ale jednaksmiech.

— Potrzebny nam ten obrus — rzekt Clay. — To zajyil® chwilg, a poza tym nasza dama
najwyraniej chce obejrze pokaz. — Spojrzat na Alice. — Jednak najpierw BmSi
wypowiedzi€ zakkcie. Maze by ,Sezam”.



— Sezam!

Ostatnio demonstrowa¢ sztuczk dwa, mae nawet trzy lata temu, i niewiele brakowato,
zeby s¢ nie udato. RownocZeie jednak jego hH — niewatpliwie minimalne wahanie —
sprawit, ze efekt kacowy byt jeszcze bardziej widowiskowy. Zamiast aésloktadnie na
swoim miejscu, cala zastawa przegansk lekko w prawo, w zwgzku z czym podstawka
kieliszka stopcego najbliej Claya niemal do potowy wysuia sk poza krawdz stotu.

Alice roz&miata s¢ gtosno i nagrodzita go oklaskami, a on niske sktonit.

— Mozemy ju i$¢, Wielki Magu? — zapytat Tom, ale nawet oa gimiechat.

— Gdy tylko skaécze — odpart Clay. — Ona nie ni&¢ w jednej ece n&, a w drugiej
torbe z kanapkami. Ty wamiesz wodg.

Ztozyt obrus w tréjkt, a potem szybko zrolowat. Wsairgo w uchwyty torby, po czym
owinat tym prowizorycznym pasem ciemkalic dziewczyny. Byla taka uska, ze musiat
zawigzat konce z tytu. Péniej wsurt za ten pas nodo krojenia chleba.

— Zgrabnie ci to wyszto — zauvsd Tom.

— Bo zgrabny ze mnie chtopak — odpart Clay, a wiad§w cé wybuchto w pobliu, tak
blisko, ze eksplozja wstesreta scianami restauraciji. Kieliszek sgoy na krawdzi stotu
spadt na poditag i roztrzaskat s na kawatki. Przez chwil wszyscy troje w milczeniu
spoghdali na okruchy szkia. Clay chciat powiedzitowarzyszom,ze nie wierzy w zte
wrozby, ale to tylko pogorszytoby sprawPoza tym wierzyt.
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Clay miat swoje powodyzeby wroct do Atlantic Avenue Inn, zanim wyrusav drog;.
Pragnt odzyska& teczle z rysunkami, ktéy zostawit w holu. Ponadto chciat spranwgjztzy
nie uda im si znale¢ jakiejs prowizorycznej pochwy na uadlice. Zaktadatze nadatoby si
nawet etui na przybory toaletowe, byle bylo dostztee diugie. Po trzecie chciat da
Ricardiemu jeszcze jednszang na przyiczenie s§ do nich. Ze zdziwieniem odkryke
zalezy mu na tym bardziej nina rysunkach. Chyba po prostu polubit tego czi&eie

Powiedziat o tym Tomowi, a ten, ku jego zdziwierskinat gtowa.

— Takie same uczucia budzi we mnie pizza z owocaorza. MOwWg sobie,ze jest cé
obrzydliwego w tym paiczeniu sera, sosu pomidorowego i martwych rybe.calasem po
prostu nie potraéi sic powstrzyma.

Na ulicy i midzy budynkami szalata zandiezarnego popiotu i sadzy. Zawodzity alarmy
samochodowe, wyly systemy alarmowe sklepdw i jeggasygnalizacje przeciwgarowe.
Powietrze wciz byto chtodne, ale Clay styszat trzask ptomienipmdudniu i na wschodzie.
Odor spalenizny tale przybrat na sile. Styszeli krzyki dobiege¢ od strony parku, gdzie
poszerzata giBoylston Street.



Kiedy dotarli do drzwi Atlantic Avenue Inn, Tom padgt Clayowi usun¢ jedno z krzeset
blokujacych rozbite drzwi. Hol byt poggony w pétmroku, w ktorym kontuar recepcji i sofa
majaczyty jako jeszcze ciemniejsze cienie i gdylbgyQie byt tu wczéniej, nie wiedziatby,
co kryja cienie. Nad windamiarzyto s¢ samotne awaryjn@viatetko; bateria w oprawce pod
nim bzyczata jak kaska mucha.

— Panie Ricardi? — zawotal Tom. — Panie RicardjoNismy zapyt&, czy zmienit pan
zdanie!

Nie ustyszelizadnej odpowiedzi. Po chwili Alice zaga ostranie wybija ostre zby
szkta sterczcego z ram.

— Panie Ricardi! — ponownie zawotat Tom, a kiedyym razem nie doczekat ¢si
odpowiedzi, spojrzat pytago na Claya. — | tak tam wejdziesz, prawda?

— Oczywicie. Po mqj teczle. S w niej rysunki.

— Nie masz kopii?

— To g oryginaly — odpart Clay takim tonem, jakby to wsio wyja&niato. Jego
zdaniem wyjéniato. A poza tym byt jeszcze Ricardi. Powiedziat xdzie nastuchiwat.

— A jesli dopadt go ten rozrabiaka z goéry? — zapytat Tom.

— Gdyby tak byto, chyba jubysmy go ustyszeli — odpart Clay. — Pewnie przybiegtby
styszic nasze gtosy, i betkotatby jak tensgoktéry prébowat nas pokréiw parku.

— Nie wiadomo — wtcita Alice. Przygryzata dolpwarg;. — Jeszcze za wcgee fdzic,
ze znamy wszystkie reguty gry.

Oczywiscie miata ragj, ale nie powinni tak stai dyskutow&, gdyz to mogto st Zle
skaiczye.

— Bede uwazat — powiedziat, przektads nog przez ram. Otwor byt waski, ale
przecismt si¢ przezé. — Tylko zajrz do biura. Jdi go tam nie kdzie, na pewno nie zaozn
go szuka jak glupawa panienka w horrorze, tylko ztapgczle i spadamy.

— Caly czas cowotaj — poradzita mu Alice. — Krzycz ,wszystko venaadku” albo cé w
tym rodzaju. Przez caly czas.

— Dobrze. Ale jéli przestar wotac, uciekajcie. Nie przychagie po mnie.

— Spokojna gtowa — odparta pomee dziewczynka. — Ja Azewidziatam te wszystkie
horrory. Mamy kablowk.
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— Wszystko w porgdku! — zawotat Clay, podnose swop teczk i ktadac ja na biurku
recepcjonisty. Powinienem zmykgomylat. Ale jeszcze chwila.

Przechodzc za kontuar, zerkh przez ramg i na tle okiennego prostata wypetnionego
poswiata gasacego dnia ujrzat dwie sylwetki zdae s¢ unost w potmroku.



— Wszystko w porgdku, w poradku, ick tylko sprawdzt co w biurze, wejz wszystko w
porzadku...

— Clay?

W glosie Toma stychiabyto niepokdj graniczy z panik, ale akurat w tej chwili Clay
nie mogt odpowiedzig by rozwi& jego obawy. Narodku sufitu byt hakyyrandola. Ricardi
wisiat na nim na sznurze od zaston. Na gtowie rhiak torbe. Clay odnidst wraenie,ze to
jedna z tych toreb, do ktérych w hotelach wktadabsudne rzeczy przeznaczone do prania.

— Clay, wszystko w poszlku?

— Clay? — Glos Alice byt piskliwy, na granicy histe

— Wszystko w pormdku — odpart. Miat wrzenie, ze jego usta poruszajsic catkiem
samodzielnie, bezadnego udziatu umystu. — Nic mi nie jest. — Przyp@hsobie wyraz
twarzy Ricardiego, ktéry mowit: ,Zostanna posterunku”. Stowa brzmiaty dumnie, ale w
oczach tlito st przeraenie. Przypominaly oczy szopa zdponego w kt garau przez
duzego, rozwcieczonego psa. —dwychodz.

Wycofywat sk tytem, jakby w obawieze gdy tylko s¢ odwrdci, Ricardi wysunie gtogvz
petli i rzuci sie na niego. Nagle zagkjeszcze bardziej martéisic 0 Sharon i Johnny’ego;
tesknit za nimi tak bardzaze a przypomniat mu si pierwszy dzié w szkole, kiedy matka
zostawita go samego przy bramie prowgdg na podwodrze. Inni rodzice odprowadzili dzieci
do srodka, ale ona powiedziata: ,/ddalej sam, Clayton. Pierwsza sala po prawej sroni
Wszystko ledzie w poradku, chtopcy powinni samodzielnie zatat@iakie sprawy”. Zanim
zrobit to, co mu kazata, patrzyt, jak odchodzitayére Cedar Street. Ten jejdiitny ptaszcz.
Teraz, stgjc samotnie w ciemrai, czut s¢ podobnie jak wtedy — z troznica, ze teraz znat
gtébwny powdd swojego przygbienia.

Tom i Alice byli w poradku, ale ong¢sknit do tych, ktérych kochat.

Minat kontuar recepciji, po czym odwrdciksiwarz do ulicy i poszedt przez hol. Dotart
juz prawie do wejcia i zobaczyt przestraszone twarze swoich towasgyale przypomniat
sobie,ze nie zabrat tej cholernej teczki, i musiat wfdcsicgajac po na, byt niemal pewny,
ze dia Ricardiego zaraz wysunie¢sz zalegajcej za biurkiem ciemrigi i zacgnie na jego
nadgarstku. Tak sinie stato, ale na gérze rozlegt &olejny toskot. Cé tam wchz byto, ca
wciaz btakato st w ciemndgciach. Cd, co do trzeciej po potudniu byto cztowiekiem.

Gdy znow znalazt siw potowie drogi do wefia, swiatetko awaryjne nad windami
zamigotato i zgasto. To naruszenie przepisOw pwgeaiarowych, przemkgo mu przez
gtowe. Powinienem to zgtoéi

Podat przez okno Tomowi swgjeczle.

— A gdzie pan Ricardi? — zapytata Alice. — Nie bgotam?

— Nie zyje — powiedziat Clay. Zdawat sobie spkgvze raczej powinien sklamaale po
prostu nie mogt. Zanadto wsisreto nim to, co zobaczyt. Jak moa sé samemu powie&?
To po prostu nie mieito mu st w glowie. — Samobdjstwo.



Alice wybuchrta ptaczem. Clay dwiadomit sobieze nie wiedziata o tymzigdyby to
zalezalo od recepcjonisty, ona najprawdopodobnigjlde juz nie zyta. W zasadzie Clayowi
tez chcialo st ptaka. Pewnie dlategoze Ricardi jednak sizmienit. B} maze wigkszai¢
ludzi zmienitaby si, gdyby d& im szans.

Od strony parku dobiegt przetmavy wrzask, tak przerdiwy, ze wydawalo si
niemaliwe, aby wydobywat s z ludzkiego gardta. Clayowi bardziej przypomingt stonia.
Nie byto w nim ani bélu, ani radoi, tylko szaléstwo. Alice przywarta do Claya, a oa |
objat ramieniem. Miat wraenie, ze trzyma zwoj kabla, przez ktéry przepuszczongd [
duzym natzeniu.

— Jéli mamy sk stad wydosta, zrobmy to — rzekt Tom. — deli nie wpadniemy w jakie
tarapaty, to mze zdotamy dotrzedo Malden i zanocowau mnie.

— To cholernie dobry pomyst — ucieszy €llay.

Tom umiechryt si¢ ostranie.

— Naprawd tak myslisz?

— Oczywicie. Kto wie, mae Ashland ja tam jest?

— A kim jest ten Ashland? — witrita sk Alice.

— Policjantem, ktorego poznginy w parku — odpart Tom. — On nam... no wiesz, amn
pomoOgt — dokéaczyt niezecznie Tom. Szli we tréjk na wschdéd, w kierunku Atlantic
Avenue, wrod popiotu i zawodzenia alarméw. — Ale na pewno rge spotkamy. Clay
zazartowat.

— Och — powiedziata. — Ciessig, ze ktas chocia probuje.

Na chodniku obok kosza némieci lezat telefon komorkowy z ¢knieta biekitng
obudowg. Nie zwalniagc kroku, Alice postata go kopniakiem do rynsztoka.

— Dobry wykop! — pochwalitg Clay.

Dziewczynka wzruszyta ramionami.

— Pk¢ lat gry w pitke nazna — powiedziata i w tym momencie zapalitg siliczne latarnie,
jakby na znakze jeszcze nie wszystko stracone.



MALDEN



1

Tysiace ludzi stalo na Mystic River Bridge i patrzyt@akjptonie caly obszar ruzy
Comm Ave a bosigskim portem. Chéstonce juz zaszto, z zachodu vz wiat silny i ciepty
wiatr, wigc ogien buzowat jak w piecu hutniczym, przestan@jgwiazdy. Wschodgy
ksigzyc w petni sprawiat odtajace wraenie. Chwilami zastaniat go dym, ale za czsto to
wytupiaste smocze oko bezlitie spogidato w dét, rzucaic upiorny pomangczowy blask.
Dla Claya byt to typowy ksizyc z komiksowego horroru, ale nie powiedziat tegsigp.

Mato kto st odzywat. Ludzie zgromadzeni na fgee w milczeniu patrzyli na miasto,
ktore opycili tak niedawno, obserwag, jak ptomienie ogarniajdrogie apartamentowce nad
portem. Nad wogl unosit s¢ misternie tkany gobelin alarméw — gtéwnie przeadgrowych
I samochodowych, z dodatkiem zawedygch syren. Przez chwilczyj$ wzmocniony gtos
nakazywat obywatelom ORCIC ULICE, potem drugi radzit WYCHODZ] Z MIASTA,
KIEROWAC SIE NA ZACHOD | POLNOC. Przez kilka minut te dwa gtoggwalizowaty ze
soly, wydajc sprzeczne polecenia; & koncu OPLSCIC ULICE umilkt. Po kilku minutach
WYCHODZIC Z MIASTA poszedt w jegoslady. Teraz slycha bylo jedynie ryk
wygtodniatego, podsycanego wiatremzpou oraz nieustanny cichy trzask. Clay podejrzewat,
ze to dwigk szyb okiennych, ¢gkajacych w wysokiej temperaturze.

Zastanawiat s, ilu ludzi wpadto tam w putapki zostato uwgzionych mgdzy ogniem a
wods.

— Pamgtasz, jak pytake czy nowoczesne miasto uesptoaé? — W blasku ptomieni
drobna, inteligentna twarz Toma byta ggmona i chora. Na jednym policzku miat smaug
sadzy. — Pamtasz?

— Zamknijcie st i chodicie — powiedziata Alice. Byta wstggnicta, ale podobnie jak Tom
mowita przyciszonym gtosem. Jalkdoyy byli w bibliotece, przemkgo Clayowi przez gtow.
Raczej w domu pogrzebowym, niemal natychmiast pepiEic w myslach. — Maemy §¢?
Ten widok mnie dobija.

— Jasne —rzekt Clay. — Oczyaie. Jak daleko stl do ciebie, Tom?

— Niecate dwie mile — odpart. — Jednak obawiagnza jeszcze meemy mie kiopoty.

Patrzyli teraz na poétnoc, a on wskazat na wprost prawo. Bipcy stamid blask do
ztudzenia przypominat pomarezowa poswiate lamp ulicznych, tyleze ta noc byta jasna i
latarnie nieswiecity. Poza tym nad lampami sodowymi nie urosiz kicby czarnego dymu.



Alice jekneta 1 natychmiast zakryla sobie usta dignjakby w obawie,ze ktg z
milczacego ttumu obserwagego ptoiacy Boston zganigj za zbyt giéne zachowanie.

— Nie bojcie si — powiedziat Tom z zaskakigym spokojem. — My idziemy do Malden, a
to chyba ptonie Revere. Bigr pod uwag kierunek, z ktérego wieje wiatr, Malden powinno
by¢ bezpieczne.

Nie mow nic wecej, prosit go w m§lach Clay, ale na pedio.

— Na razie — dodat Tom.

2

Na dolnym poziomie mostu stato kilkadzigsiporzuconych samochodéw, a tak
zepchngty z jezdni przez eraréwke do przewozu cementu wéz stagki z napisem EAST
BOSTON na zielonym jak awokado boku, ale poza tyepeodzielnie panowali tu piesi.
Teraz trzeba ich chyba nazyévachod.cami, pomylat Clay i natychmiast zdat sobie spraw
Z tego,ze nie mazadnych ich. Teraz trzeba nazinachodcami nas.

Wciaz panowata cisza. Mato kto rozmawial, k$za¢ po prostu stata i w milczeniu
patrzyta na ptosce miasto. Ci, ktérzy siporuszali, szli powoli, esto spogidajac za siebie.

Kiedy juz prawie dotarli na drugstrore mostu (Clay widziat z niego ,,Old Ironsides” — a
przynajmniej wydawato mu &i ze to ,Old Ironsides”, zakotwiczony w porcie, weipoza
zastgiem ptomieni), zauwgyt cos dziwnego. Wielu uchaatdw patrzyto rownig na Alice.
W pierwszej chwili pomgiat, ze ci ludzie zapewne uvaja, iz on i Tom porwali dziewczyn
I maja wobec niej niemoralne zamiary. Zaraz jedné&kiadomit sobieze ci nieszcgsnicy na
Mystic Bridge 8 w glebokim szoku, wyrwani z normalneggycia bardziej ni ofiary
huraganu Katrina — ktGre przynajmniej zostaly asione — i z pewnstia w tej chwili nie
byli zdolni do tworzenia tak skomplikowanych koncgp Wicksza¢ byta zbyt géboko
pogmzona we wiasnych mjach,zeby moralizowd. A potem ksizyc wspat Si¢ nieco wyej
I zaswiecit troche jasniej i Clay zrozumiatl, o co chodzi: Alice byta wntyttumie jedyma
nastolatly. Nawet on sam byt miody w porownaniu zelszacia uciekinierow. Prawie
wszyscy na pewno przekroczyli czterdziestka wielu bez problemu otrzymatoby u
Denny’ego znike dla klientow w podesziym wieku. Zauwma kilka osob z matymi dziami,

a nawet niemowtami, ale to byly jedyne dzieci.

Po przejciu kilkuset jardow dostrzegt égeszcze. Na drodzeAaty porzucone telefony
komorkowe. Co kilka krokow mijali jakii zaden z nich nie byt caty. Rozjechano je lub
rozdeptano jak jadowiteaie, unicestwiono, zanim znéw zdotaty zaatakéwa



3

—Jak s¢ nazywasz, kochanie? — zapytata pulchna kobietaa kitykagc, przeszta na ich
strorg jezdni. Mniej wicej pi¢ minut wczéniej zeszli z mostu. Tom powiedziak najdalej
za kwadrans dafrdo zjazdu na Salem Streetadkwystarczy przég cztery przecznice,eby
dosta sie do jego domu. Zapowiedziake kot ogromnie ucieszy ¢sina widok swego
wiasciciela, co wywotato stabyamiech Alice. Clay uznake lepszy taki ri zaden.

Teraz dziewczyna z instynktowmieufndcia spoghdata na pulchq kobiet, gdy ta
odiaczyta s¢ od na ogo6t milcacych ngzczyzn i kobiet — ledwie widocznych w mroku,
niosacych walizki, plecaki lub po prostu torby na zakupyktorzy przeszli przez most i
podazali na potnoc drognumer jeden, byle dalej od wielkiegozaou na potudniu i drugiego,
ktory wybucht na potnocnym wschodzie.

Kobieta patrzyta na miz czuldcia i zainteresowaniem. Siwe wilosy miata starannie
utozone w loki, na nosie okularki, a na ramionach piagk, ktéry matka Claya nazywata
.Kurtka samochodow’. Sprawiata wraenie niegranej. Na pewno nie natata do
telefonicznych szatedw — od kiedy opfcili Atlantic Avenue Inn, nie spotkali ani jednego
jednak Clay uznake mimo to powinni mié€ sigc na baczngci. Nawiazywanie przyjacielskiej
pogavedki, jakby pili popotudniow herbatk, a nie uciekali z ptaatego miasta, wydawato
si¢ nienormalne? Chociabiorac pod uwag okoliczngci, co byto normalne. Pewnie zatz
popadé w parang, ale jeli tak, to Tom rownie. Mierzyt pulchry kobiet nieprzychylnym
spojrzeniem.

— Alice — odparta w kacu Alice, gdy Clay byt ju prawie pewienze st nie odezwie.
Wymowita swoje img¢ jak uczennica usitaga odpowiedziena podchwytliwe pytanie ze zbyt
trudnego dla niej materiatu. — Nazywara 8iice Maxwell.

— Alice — powtorzyta pulchna kobieta i jej ustagagnety si¢ w usmiechu rownie mitym
jak jej zainteresowanie. Nie bylmdnego powodu, dla ktdrego teémiech miatby jeszcze
bardziej zirytowa Claya, ale tak sistato. — Rikne imk. Znaczy ,btogostawiona przez
Boga”.

— Tak naprawe, prosz pani, znaczy ,ze szlachetnego rodu” lub po prgsalachetnie
urodzona” — powiedziat Tom. — A terazgljepani wybaczy... Ta dziewczynka stracita dzi
matke, i...

— Wszyscy dzisiaj kogostracilsmy, prawda, Alice? — rzekla pulchna kobieta, nigzaa
na Toma.

Kunsztownie utaone loki podskakiwaty w rytmie jej krokow. Alice sérwowata kobiet
Z mieszanin zaniepokojenia i fascynacji. Wokoét nich czasemchiali ludzie, lecz
przewanie szli lub wlekli s¢ z pochylonymi gtowami, podobni w mroku do zjawgprocz
Alice Clay nadal nie dostrzegladnych nastolatkow, jedynie kilkoro dzieci i niemativ
Zadnych nastolatkéw, poniewawiekszdi¢ miata komorki, tak jak Pixie Jasna przy
furgonetce Mister Softee. Albo jak syn Claya, ktdmjat czerwon komorke odgrywajca



melodyjke z The Monster Clubj jak jego mtoda pracaga matka, ktéra mogta byrzy nim
albo gdzig, gdzie...

Przesta. Nie wypuszczaj tego szczura. On potrafi tylkgdigkgsac i gonié za wkasnym
ogonem.

Tymczasem pulchna kobieta wezikiwata gtows. Jej loczki podskakiwaty.

— Tak, kady z nas kogodzi§ stracit, bo dzisiaj jest dztecierpienia. Wszystko jest tu, w
Ksiedze Objawienia.

Podniosta wyej ksiazke, ktora przyciskata do piersi. Oczywdie byta to Biblia i teraz
Clay wigciwie zinterpretowat bltysk w skrytych za szktamiubkrkOw oczach kobiety. To nie
byto zyczliwe zainteresowanie, lecz szaeno.

— No dobra, wystarczy, wszyscy z basenu! — powadzm.

W jego gtosie Clay ustyszat irytac{zapewne byt zty na siebige nie zorientowat siod
razu, z kim maj do czynienia, i pozwolit kobiecie nayziac rozmow) oraz niesmak.

Oczywiscie pulchna kobieta nie zwrécita na niego najmuaigjsuwagi, hipnotyzuagc
Alice wzrokiem. Kto miatby 4 odchgna¢? Policja, jéli jeszcze jak& istniala, byla zaja
czym innym. Tu zostali tylko zszokowani, wkgly sk uchodccy, ktorych nic nie obchodzita
zwariowana staruszka z Bilph dioniach i sztuczpondulacy.

— Zawartd¢ Flaszy Szalestwa wlata s w gtowy niegodziwych, a Miasto Grzechu
stargto w ogniu od oczyszczaggej pochodni Jee-hoo-wy! — wrzatm kobieta. Usta miata
pomalowane czerwanszminky. Z¢by tak rowne,ze nie mogly by niczym innym jak
sztuczm szczka. — A teraz widzicie, jak niewierni uciekgjzaprawd, niczym larwy z
rozerwanego brzucha...

Alice zatkata uszygkami.

— Uciszcie ! — zawotala.

Widmowe cienie niedawnych mieszi@w miasta nadal mijaly ich olghie; zaledwie
kilka os6b obrzucito ich apatycznymi spojrzeniapo, czym zndw zapatrzytoesiv mrok, w
ktorym gdzié lezato New Hampshire.

Pulchna kobieta perorowata coraz ghej, z uniesioa Biblia i roziskrzonym wzrokiem,
z kotyszcymi sk i podrygupcymi lokami.

— Odstan uszy, dziewczyno, i wystuchaj Stowa Emo, zanim pozwolisz, by ci
mezczyzni cig uprowadzili i spétkowali z top w otwartych wrotach piekiet! Albowiem
ujrzatam gwiazd gorepca na niebie, a imi tej gwiazdy bylo Zepsucie, a ppdijacy za nj
wielbili Lucyfera, a ci, ktorzy wielli Lucyfera, zdzaja prosto w czelgcie...

Clay ja uderzyt. W ostatniej chwili ostabit cios, ale udenie i tak byto wystarczggo
silne, zeby zabolat go bark. Okulary podskoczyly pulchnebikcie na nosie i opadly. Jej
oczy stracity blask i przekecity sic w oczodotach. Kolana ugy si¢ pod wariatlg i Biblia
wypadta jej z gk. Alice, ch@ oszotomiona i przev@na, oderwata dionie od uszu iazghta



ztap& ksiege. Tom McCourt chwycit osuwaga sic kobiet. Wszystko to wydarzyto sitak
ptynnie i szybko, jak dobrze pragiczony uktad choreograficzny.

Nagle Clay byt bliszy zatamania nikiedykolwiek od pocatku tego szabestwa. Nie
miat pokcia, dlaczego akurat to wytito go z rownowagi bardziej hi widok
kilkunastoletniej dziewczyny rozszarpog] zbami gardio kobiecie albo wymachoggo
nozem biznesmena, albo Ricardiego wiszgo pod sufitem z toglna gtowie, ale tak wkaie
byto. Koprat biznesmena z niem, Tom take, ale tamten facet byt szalony w inny sposéb. Ta
staruszka z lokami na gtowie byta...

— O Jezu —gknat. — To zwyczajna wariatka, a ja datem jej w dzidb.

Zacat sig trzasé.

— Terroryzowata dziewczyn ktora dzisiaj stracita matk— powiedziat Tom i Clay
uswiadomit sobie,ze slyszy w jego glosie nie tylko spokdj, alez todowaty chidd. —
Postipites wtasciwie. Poza tym nie zrobidgej nic ztego. Ji dochodzi do siebie. Pomdni
przenigc ja ha pobocze.
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Dotarli do tego odcinka ptatnej autostrady — nidgigwanego CudownMila, a czasem
Aleja Wystepku — przy ktorym ttoczyty sisklepy z alkoholem, tanie butiki, sklepy sportowe
i jadtodajnie o takich nazwach jak Fuddruckers. Wwezystkie sz& pasoOw miejscami
zupetnie tarasowaty porozbijane albo po prostu poore samochody, ktérych kierowcy
spanikowali, sigreli po telefony komérkowe i oszaleli. Uchady w milczeniu lawirowali
miedzy przeszkodami, przypomingj Clayowi Riddellowi mrowki ewakuage mrowisko
zniszczone butem jakie§aieostranego przechodnia.

Na naraniku niskiego, raowego spdrowanego budynku wisiata zielonawoetlona
tablica z napisem MAIDEN SALEM STREET, ZJAZD 1/4 MDtaczat go nieregularny 4g
rozbitego szkta, a zawosalzy ze znaeniem alarm powoli dogorywat. Wystarczyt rzut oka n
neon nad weagiem, by Clay zrozumiat, dlaczego to miejsce stdocelem zainteresowania
rabusiow w chwili takiego nieszestia: MISTER BIG — OGROMNY WYBOR TANICH
ALKOHOLI.

Chwycit pulchmy staruszk za jedm reke, Tom za drug, a Alice podtrzymata jej gtogv
Razem oparli mamrogza kobiet o jeden ze stupow drogowskazu. Kiedy puscili,
otworzyta oczy i spojrzata na nich nieprzytomni@nT pstryknt palcami przed jej nosem.
Zamrugata, po czym skupita wzrok Clayu.

— Ty... uderzyté mnie.

Dotkneta palcami szybko roaeej opuchlizny na szeze.

— Bardzo mi przy... — zagkClay.



— Jemu mee jest przykro, ale mnie wcale — przerwat mu Toowiedziat to tym samym
lodowatym tonem. — Terroryzowata pani ngppdopiecza.

— Podopieczgl — Kobieta rozémiata sg, ale w oczach miata tzy. — PodopiegZzRdznie
Si¢ to nazywa, ale tego oldlenia jeszcze nie styszatam. Jakbym nie wiedz@ayezczyzni
robia z takimi niewinnymi dziewczynkami, szczegolnie akich czasach. Nie cofrsie przed
zadnym bezedstwem, przedadnym wszetecznym uczynkiem czy...

— Zamknij s¢ — powiedziat Tom — albo tym razem jg evalre. A w przeciwigéstwie do
mojego przyjaciela, ktéry miat szgrie i nie wychowat & wsrod dewotek, wic nie poznat,
z kim ma do czynienia, uderz catej sity. To ostatnie ostrzmnie.

Mowiac to, podsust kobiecie pod nos zagiieta pies¢ i chat Clay zdizyt sie juz
zorientowd, ze Tom jest dobrze wychowanym, cywilizowanym i zagzwgj zapewne
opanowanym cztowiekiem, to jednak nie mogt opanoa@eszczu niepokoju na widok jego
zacknietej piesci, jakby patrzyt na ztowragzapowied nadchodzcych czasow.

Pulchna kobieta fe popatrzyta na gi¢ | milczata. Jedna dia tza splyrta po jej
urézowanym policzku.

— Wystarczy, Tom. Nic mi nie jest — powiedziatac¥li

Tom potazyt na podotku kobiety jej tokbz rzeczami. Clay dopiero teraz zauwia ze
Tom jg zabrat. Wzit Biblie od Alice i z rozmachem wcighja w upiekcienione palce
staruszki. Zrobit dwa kroki, zatrzymaksizawrocit.

— Tom, daj spokdj, wystarczy — powiedziat Clay.

Ale Tom nie zwrdcit uwagi na jego stowa. Pochyli¢ sad opatt o stup kobiet. Opart
dionie na kolanach i widok tych dwojga — pulchnebiety w okularkach i niskiego
szczuptego rrczyzny, té w okularach — natychmiast skojarzyt €layowi ze zwariowan
parodi jednej z wczesnych ilustracji do powaee Dickensa.

— Mam dla ciebie rag siostro — wycedzit Tom. — Policjazunie kgdzie chront ani
ciebie, ani innych nadlych dewotek, z ktérymi maszerowgiaa grodki planowania rodziny
albo na klinik Emily Cathcart w Waltham...

— Fabryka aborcji! — Splwha, po czym natychmiast uniosta Biblijakby chciata zasto#i
Si¢ przed ciosem.

Tom nie uderzyt jej, alesmiechryt si¢ ponuro.

— Nic nie wiem na temat Flaszy Szabva, ale na pewno dzisiaj roesu od szalécow.
Mam moéwt jasniej? Lwy wydostaty i z klatek i by moze przekonasz si ze najpierw
wzigty na zb pyskupcych chrzécijan. Mniej wkce]j o trzeciej po potudniu ko
bezterminowo zawiesit wam prawo swobody wypowiedmiraktuj to jako dolarrady. —
Przeniost wzrok na Alice i Claya, ktory dostrzegkkie deenie jego ukrytej pod ggami
gornej wargi. — Maemy K¢?

— Tak — odpart Clay.



— O rany — mrukgla Alice, kiedy znow ruszyli w kierunku zjazdu nal&n Street,
pozostawiwszy w tyle sklep z tanimi alkoholami. apgdawa wychowatd sie wsrdd takich
jak ona?

— Moja matka i jej obie siostry nalgty do Pierwszego Kaiota Chrystusa Odkupiciela.
Kazda z nich traktowata Jezusa jak swojego osobistbgaviciela, a Kéciot uwazat je za
gofebice niogce dobg nowirg.

— Gdzie jest teraz twoja matka? — zapytat Clay.

Tom zerkmt na niego spod oka.

— W niebie. Chybae tobuzy nie dotrzymali stowa. Szczerze mayijestem prawie
pewien,ze tak widnie sk stato.
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Przy znaku stopu na kou zjazdu dwaj rczyzni bili si¢ 0 beczutk piwa. Gdyby Clay
musiat zgadyw& powiedziatby,ze zabranog ze sklepu z tanimi alkoholami. Terazdéa
zapomniana przy barierce, peigi i ociekajca pianm, podczas gdy dwaj gaczyzni — obaj
postawni i zakrwawieni — okfadaliespigsciami. Alice przytulita s do niego, a Clay oblj ja
ramieniem, ché dla niego ten widok byt dziwnie krzeyy. Ci dwaj byli Zli, a nawet
wsciekli, ale przynajmniej zdrowi na urélg. W przeciwi@éstwie do ludzi w migcie.

Jeden z rwczyzn byt tysy i miat na sobie kurtkBoston Celtics. Zadat przeciwnikowi
potezny cios, ktéry rozbit tamtemu wargi i obalit go memic. Kiedy facet w kurtce pochylit
sig¢ nad powalonym, ten szybko wycofak sakiem, a potem niezgrabnie wstat, y¥cisic
cofajc. Splunat krwia.

— WeZ ja sobie, pierdoto! — wrzaghz silnym bostaskim akcentem. — Mam nadzejpe
sie udtawisz!

tysol w kurtce udatze zamierza sina niego rzuci, a pokonany uciekt w kierunku
autostrady. tysy schylit si po trofeum, zauwagt Claya, Alice i Toma i znowu i
wyprostowat. Ich byto troje, a on jeden, w dodatkpodbitym okiem i paskudnie rozdartym
uchem, ale Clay nie dostrzegt atadu strachu na jego twarzy, chocwidziat ja tylko w
stabej péwiacie paaru Revere. Dziadek Claya powiedziatby pewnie, ten géc¢ to
Irlandczyk cad geba.

— Na co s}, kurwa, gapicie?

— Na nic — odpart spokojnie Tom. — Tylko przechougzi Mieszkam przy Salem Street.

— No to iz pan sobie nagtSalem Street albo gdziekolwiek — powiedzialzozyzna w
kurtce. — Przecieto wolny kraj, no nie?

— Dzisiaj? — mrukat Clay. — Chyba nawet troglzbyt wolny.

Lysol zastanowit, po czym parsimiewesotymsmiechem.



— Co sg, kurwa, stato? Czy kéw was wie?

— To komorki — éwiadczyta Alice. — Ludzie przez nie powariowali.

Me¢zczyzna schylit & ponownie i podnidst baryék Trzymat p bez wysitku, lekko
przechylom, co powstrzymywato przeciek.

— Pieprzone géwna — rzekt. — Nigdy nie miatem czegkiego. Po cholerto komu?

Clay tez nie wiedziat. B¢ maze Tom wiedziat — w kacu miat telefon komoérkowy — ale
si¢ nie odezwat. Prawdopodobnie wolat nie wdawsg w dyskusg z tysolem, co zapewne
byto bardzo rozgine. Clay miat wrzenie,ze rozmawiaj z odbezpieczonym granatem.

— Zdaje st, ze miasto si pali — powiedziat tysy. — Ptonie, prawda?

— Owszem — odpart Clay. — atpi¢, czy w tym roku Celtics zagrachat raz na swoim
stadionie.

— | tak by niewiele ugrali. Doc Rivers #aden trener. — Przez chwiprzyghdat im sg w
milczeniu, z barytly piwa w obgciach i krwh sptywapca po policzku. Mimo to sprawiat
wrazenie niemal catkowicie spokojnego. zdéte juz. | na waszym miejscu trzymatbyne s
dala od miasta. Tu cbzie jeszcze gorzej, zanim &<sie poprawi. Przede wszystkim
wybuchnie wiecej paaréw. Myslicie, ze wszyscy wdrujacy teraz na potnoc partali o tym,
zeby zakeci¢ gaz? Bardzo w to, kurwa,atpic.

Wszyscy troje ruszyli, ale Alice przystda. Wskazata na baryk

— Czy to bylo paskie?

Lysy nmezczyzna zmierzytq rzeczowym spojrzeniem.

— W takich czasach nie ma ,byto§licznotko. Jest tylko Jest” i ,n#@ lxdzie”. Ta
beczutka teraz jest moja, asljetrafi si¢ jeszcze jak§ to mae tez bedzie moja. A teraz
zmywajcie st juz stad, do kurwy rdzy.

— Na razie — powiedziat Clay, unaszegke.

— Moze lepiej nie — odpart tysy beZmiechu, ale zrewamwat sk takim samym gestem.
Mingli juz znak stopu i przechodzili na drugtrore ulicy, gdy zawotat za nimi: — Hej,
przystojniakul!

Odwrdécili sk obaj i spojrzeli po sobie rozbawieni. Lysyinzyzna z beczutkpiwa byt
juz tylko czarn, sylwetky na rampie, wygldat jak jaskiniowiec z maczgga ramieniu.

— Gdzie st podziaty teswirusy? — zapytat. — Chyba nie powiecie t@,wszyscy nieyja,
co? Poniewani cholery nie uwierg

— To bardzo dobre pytanie — rzekt Clay.

— Ja myle, kurwa. Uwaajcie na ¢ wasz slicznotke.

| nie czekaic na odpowietl cziowiek, ktéry zwyaizyt w walce o barytk piwa,
odwrdcit sk i wtopit w mrok.
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—To tutaj — oznajmit Tom jakiedziese¢ minut p&niej.

W tej samej chwili — jakby ten niski ¢aczyzna w wgsikiem i okularami dat sygnat
Niebianskiemu Mistrzowi Gwietlenia — ks¢zyc wytonit sk zza zastony chmur i dymu. Jego
blask — teraz srebrny, a nie niezdrowo pomezawy — wydobyt z mroku dom, ktéry mogt
by¢ granatowy, zielony, a ni@ nawet szary, gdyprzy wygaszonych latarniach nie date si
tego stwierdzi. Natomiast Clay bez trudu spostrzegd, budynek jest schludny i zadbany,
chat maze nie tak day, jak wydawato si w pierwszej chwili. To wrzenie pogtbiat blask
ksiezyca, ale gtownie schody, ktore wiodly z dobrze yiimanego trawnika Toma McCourta
do jedynego wspartego na kolumnach ganku na uRoylewej stronie wznosit giwysoki
komin z polnych kamieni. Znad werandy sppigito na nich niewielkie okienko.

— Och, Tom, jakie to pkne! — wykrzykrta Alice z odrobik nadmiernym entuzjazmem.

Clay miat wraenie,ze dziewczyna jest wyczerpana i bliska histerii.oJeganiem dom
nie byt pkkny, ale z pewnécia wygladat na wlasn& cztowieka, ktory dysponowat
telefonem komorkowym i wszystkimi innymi gagtami dwudziestego pierwszego wieku.
Zreszt inne domy przy Salem Street wydaty podobnie. Clay miat poviae watpliwosci,
czy ich wiagciciele mieli tyle szcgscia co Tom. Nerwowo rozejrzaksivokot. We wszystkich
oknach byto ciemno — brakowato zasilania — ale mi@zenie,ze obserwuje ich wiele oczu.

Oczu wariatow? Telefonicznych szab®w? Pomylat o kobiecie z rozerwanym gardiem
I 0 Pixie Jasnej, o szdaleu w szarych spodniach i porwanym krawacie, anyznie w
garniturze, ktory odgryzt ucho swojemu psu. O geldsegracym i dzgajacym powietrze
antenami samochodowymi. Nie, obserwacja nie byyam&cia z repertuaru telefonicznych
szal@cow. Oni po prostu atakowali. diejednak w okolicznych domach ukrywaliestylko
normalni ludzie, to gdzie podzialigsszalgécy? Clay nie wiedziat.

— Nie jestem pewien, czy mioa nazwa go peknym — powiedziat Tom — ale nadal stoi i
to mi wystarcza. Pravednowiac, sidzitem, ze zastaniemy tu tylko dyaga dziur w ziemi. —
Wyjat z kieszeni niewielki gk kluczy. — Chodcie. To dla mnie wielki zaszczyt i tak dalej.

Ruszyli i przeszli zaledwie kilka krokow, gdy Alidezykneta.

— Stojcie!

Clay btyskawicznie si odwrdcit, przestraszony i potwornie gozony. Zacat troche
lepiej rozumié, czym jest zngenie bitewne. Nawet adrenalina niewiele pomagadnadk
nikogo tam nie byto: ani szaledw, ani wielkiego tysego faceta z kawvsptywapca po
policzku, ani nawet staruszki roztacgagj apokaliptyczne wizje. Tylko Alice étzaca na
chodniku w miejscu, w ktorym jeszcze przed chwsilat Tom.

— O co chodzi, skarbie? — zapytat Tom.

Wstata i Clay zobaczyke dziewczyndciska w dtoniach maty sportowy but.

— To dziecgcy bucik — powiedziata. — Czy masz...

Tom pokecit gtowa.



— Mieszkam sam. To znaczy z Rafe’em. On wprawdwrieza st za krola, ale to tylko
kot.

— W takim razie kto go tu zostawit? — zapytata,gipdajac na nich zdziwiona.

Clay pokecit gtowa.

— Nie mam pajcia. Chyba mg#esz go wyrzudi

Jednak wiedziat,ze Alice tego nie zrobi. To bylo deja vu w swej rajiziej
dezorientujcej postaci. Dziewczyna, waz $ciskapc bucik w dioni, podeszta do Toma, ktéry
stat na schodach, w stabywietle wybierajc wiasciwy klucz.

A teraz ustyszymy kota, porskat Clay. Rafe’a. | rzeczywtcie, z gkbi domu radosnym
miauczeniem powitat ich kot, ktéry uratowsaicie Tomowi.
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Tom pochylit s¢ i Rafe albo Rafer — oba zdrobnienia od Rafaelaosng mrucac,
skoczyt mu w ohjcia i wyciagmat szyje, by badawczo obycha jego starannie przystrzgny
wasik.

— Tak, ja te za tol tesknitem — rzekt Tom. — Wszystko zostato wybaczavierz mi.

Gtaszcac kota po gtowie, ruszyt przez werandilice szta ta za nim. Clay zamykat
pochdd. Zamkat za soly drzwi na zasug, zanim dadczyt do pozostatych.

— ldzcie do kuchni — powiedziat Tom, kiedy znélesie w srodku. W powietrzu unosit si
przyjemny zapach, chyba ptynu do pgghacji mebli i skory, ktéry Clayowi kojarzyt siz
domami mezczyzn wiodicych uregulowaneycie, niekoniecznie w towarzystwie kobiet. —
Drugie drzwi po prawej. Trzymajciee¢sblisko siebie. Hol jest szeroki, na podtodze nie n
lezy, ale przyscianach stqj stoliki, a ciemno tam jak w grobie. Jak chyba seudizicie.

— Mozna tak powiedzie— rzekt Clay.

— Cha, cha.

— Masz latarki? — zapytat Clay.

— Latarki i lamg Colemana, ktéra powinna byawet bardziej przydatna, ale najpierw
chodzmy do kuchni.

Poszli za nim korytarzem. Clay wyrde styszat przyspieszony oddech. Alice staraga si
opanowa I¢k, jaki budzito w niej nieznane otoczenie, leczygtrmodzito jej to z trudem. Do
licha, jemu te. Byt zdezorientowanyZeby tu byto ché trocte jasniej, ale...

Uderzyt kolanem w jeden ze stolikéw, o ktérych wspoat Tom, i cd, co chyba byto
gotowe rozp& sig na kawaiki, zaklekotato jakeby kosciotrupa. Clay przygotowat sina
brzek i krzyk Alice. To,ze dziewczyna krzyknie, byto niemal pewne. Wa&o jednak to cg
waza lub inny kruchy przedmiot, postanowitozpé jeszcze troch i pozostato na swoim
miejscu. Mimo to Clay miat wigenie,ze mirgto sporo czasu, zanim Tom powiedziat:



— Ju dochodzimy na miejsce. Teraz w prawo.

W kuchni byto niemal rownie ciemno jak w holu. Clayzez moment n¥at o tych
wszystkich rzeczach, ktérych mu brakowato, a Tomawpewndcia jeszcze bardziej: o
cyfrowym wyswietlaczu kuchenki mikrofalowej, jednostajnym mrana lodéwki, mae
blasku swiatet z gsiedniego domu, wpad@ym przez okno nad zlewozmywakiem i
rzucapcym cienie na podtodze.

— Jest tutaj stét — oznajmit Tom. — Alice, terazzwe cie za kke. Tu masz krzesto, w
porzadku? Przepraszam,sjeto wyglada, jakbym bawit si...

— W porad... — zacgla i wydata zduszony okrzyk, na ktoregbondck Clay podskoczyt.

Jego dia bezwiednie zacista sk na kkojesci tkwiacego za paskiem na.

— Co st stato? — zapytat ostro Tom. — Co jest?

— Nic — powiedziata. — To tylko kot. Otarksbhgonem o maj nogs.

— Och. Przepraszam.

— Wszystko w poradku. Jestem gtupia! — rzucita z tapogard ze Clay skrzywit s w
mroku.

— Nie przejmuj si, Alice — powiedziat. — Wszyscy miéiny ciezki dzien.

— Cigzki dzien! — powtdrzyta zeémiechem, ktéry wcale mueshie podobat.

Brzmiat prawie tak samo jak wtedy, kiedy nazwatanddoma pgknym. W kaicu to
dopadnieg na dizej, pomylat, i co wtedy zrobimy? W filmach wystarczy spakowa taka
rozhisteryzowas pannig, zeby doszta do siebie, ale w filmach widzi,ggdzie ona jest.

Nie musiat jednak mi potrasa, policzkowa jej ani przytulé, od czego zresztby
zacat. Chyba sama ustyszata swoj niepakyj ton i wzkta sk w gaké. Z jej ust jeszcze
przez chwi¢ wydobywat s¢ zduszony chichot, gdiej sttumiony gk, a potem umilkta.

— Siadaj — powiedziat Tom. — Na pewno jésexczona. Ty te, Clay. Zaraz zorganiztlj
jakies swiatto.

Clay wymacat krzesto i usiadt przy stole, ktéregavpie nie widziat, ché jego wzrok
chyba ju przywykt do ciemnéci. Cas delikatnie otarto si 0 jego nog i cicho miaukgto.
Rafe.

— Wiesz co? — powiedziat w kierunku sylwetki dziewney, kiedy kroki Toma umilkty w
ciemngci. — Stary Rafer mnie tgprzestraszyt.

Chat whasciwie nie byta to prawda.

— Musimy mu wybacz§ — odparta. — Gdyby nie on, Tom oszalatby jak wegy# to
bytaby szkoda.

— Istotnie.

— Boje sic. Myslisz, ze jutro, za dnia, ddlzie lepiej? To znaczye kede sie mniej bata?

— Nie wiem.

— Na pewno okropnie gmartwisz azorg i synka.

Clay westchat i potart twarz.



— Najtrudniej pogodZi sic z bezsilnécia. Widzisz, jestémy w separacji i... — Urwat i
potrzasmt gtowa. Nie powiedziatby nic wicej, gdyby nie wycigneta reki i nie ujeta jego
dioni. Miata silne i chtodne palce. — Jesty w separacji od wiosny. Wgid mieszkamy w
tym samym miasteczku. Moja matka nazywa to papignovmakenstwem.Zona uczy w
podstawdéwce. — Pochylitgiusitujac dojrze€ w ciemndci jej twarz. — Wiesz, co jest w tym
najgorsze? Gdyby togiwydarzyto rok temu, Johnny bytby razem z.nlednak od wrzaia
chodzi do gimnazjum, ktére znajduje pic¢ mil dalej. Przez caly czas prébwyyliczy¢, czy
mogt juwz by¢ w domu, kiedy to wszystko sizaczto. Razem z kolegami wracat do domu
autobusem. Méle, ze powinien ji dotrze€ do domu. Jdi tak, to pobiegt prosto do niej.

Albo wyjat z plecaka komoérki zadzwonit do mamusi — wesoto podpowiedziat seczu
ukasit. Clay poczutze sciska diar Alice i nakazat sobie przestaale nie mégt powstrzynta
potu, ktory oblat mu czoto i plecy.

— Tego nie wiesz na pewno.

— Nie.

— Mgj tata ma w Newton zaktad ramiarski — powietizia Jestem pewnae nic mu st
nie stato, bo jest bardzo zaradny, ale na pewndwnak 0 mnie. O mnie i 0 maj.. Moja...
wiesz kogo.

Clay wiedziat.

— Wociaz sig zastanawiam, co jadt na obiad — wyznata. — Wigento bez sensu, ale on
przypalitby nawet woel

Jw otwierat ustazeby zapyté, czy jej ojciec miat komérk ale cd go powstrzymato.

— Ju ci lepigj?
— Tak — odparta i wzruszyta ramionami. — Cokolwieknim sg stato, i tak tego nie
zmienk.

Wolatbym,zebys tego nie powiedziata, porsiat.

— Méwitem ci juz, ze mdj synek ma komoéeR — Whasny gtos brzmiat mu w uszach jak
krakanie wron.

— Mowites. Zanim przesziimy przez most.

— No tak, rzeczywcie. — Przygryzt dolp warg; i tez kazat sobie przesia— Jednak nie
zawsze jest naladowana. O tym pewniedianowitem.

— Tak.

— Po prostu nie wiem.

Teraz szczur na dobre wydostat siklatki. Biegat i lgsat.

Zamkreta obie jego dtonie w swoich. Nie chciat tego sgak&téry z nich ptyat, trudno
byto sk podd# i korzyst& z jej wsparcia, ale w Kwmu tak zrobit, gdy wyczuwal, ze
dziewczyna potrzebuje tego bardziej on. Trwali tak w bezruchu, z dimi splecionymi ta
obok solniczki i pieprzniczki na kuchennym stolenfa McCourta, gdy Tom wrocit z



piwnicy z czterema zwyklymi latarkami i jeslramm Colemana, jeszcze w firmowym
pudetku.
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Lampa dawata tak siln@viatto, ze nie musieli korzystaz latarek. Clayowi podobatcsi
jej jaskrawy blask oraz tae rozgonita wszystkie cienie z vaykiem ich wkasnych oraz cienia
kota, bo te skakaly ricianach niczym niesamowite dekoracje z czarnejtkibu

— Chyba powinienezachgna¢ zastony — powiedziata Alice.

Tom wianie otwierat jedn z foliowych toreb z Metropolitan Cafe, ¢ napisem DOGGY
BAG po jednej i PEOPLE BAG po drugiej stronie. Zuiehomiat i ze zdziwieniem spojrzat
na dziewczya.

— Dlaczego? — zapytat.

Usmiechreta sk i wzruszyta ramionami. Clay porlgt, ze to najdziwniejszy émiech,
jaki widziat na twarzy nastolatki. Co prawda stgda krew z nosa i podbrédka, ale wokot
oczu miata ciemne obwodki, w blasku lampy jej skétata s¢ biata jak papier, acby —
btyszczce medzy dracymi wargami, z ktorych znikty ostatnidady szminki — nadawaty
temu ¥miechowi zwodniczo dorostsztucznéé. Pomyglal, ze Alice wyghda jak aktorka z
konca lat czterdziestych, gemja rok panienki z dobrego domwdaca na skraju zatamania
nerwowego. Dzieecy bucik lezat przed mi na stole. Obracata go palcem i zazdgan
obrotem kacowki sznurowadet uderzaty o kragl stotu. Clay miat nadziej ze dziewczyna
wkroétce s¢ zatamie. Im dhaej wytrzyma, tym péniej bedzie gorzej. Wprawdzie jutroche
zeszto z niej pary, ale nie dioduzo. Na razie to on zdecydowanie przodowat w tej dizige.

— Po prostu wydaje mi gize nikt nie powinien wiedzie ze tu jestémy — wyjanita.
Znow zakecita sportowym bucikiem. Kiacoéwki sznurowadet po raz kolejny zawadzity o
krawedz politurowanego stotu Toma. — Wydaje mg,sie tak bytoby... lepiej.

Tom spojrzat na Claya.

— Moze mi& racg — mrukmyt Clay. — Nie podoba mi gj ze ten dom jest jedynym
oswietlonym w okolicy, nawet f@i $wiatto pali st tylko w oknie od podworza.

Tom wstat | bez stowa zaggjnat zastony nad zlewozmywakiem.

W kuchni byly jeszcze dwa inne okna, ktorezakastonit. Ju miat wrécié do stotu, ale
jeszcze zmienit kurs i zamighdrzwi prowadzce do holu. Alice kgcita bucikiem na stole. W
ostrym, bezlitosnym blasku lampy wyrae byto wid& rézowe i purpurowe paski — takie,
jakie mogty s¢ podobé tylko dziecku. Naspny obrét. Sznuréwki znéw stuldy o krawedz
stotu. Tom spojrzat na to i zmarszczyt brwi, siadaj

Powiedz jej,zeby zdgta go ze stotu, btagat go w digch Clay. Powiedz jejze nie
wiadomo, w co ten but wdepln i nie zyczysz sobie czedotakiego na swoim stole. To



powinno wystarcz§, zeby wybuchta, a wtedy jakassobie z tym poradzimy. Powiedz jej to.
Mysle, ze ona chce éatakiego ustyszie Pewnie dlatego to robi.

Jednak Tom tylko wyt z torby kanapki — wotowina z serem, szynka z isere i
porozdzielat je. Nasgpnie wzit z lodowki dzbanek z mémng herbai (,Nadal zimna!”) i
natazyt kotu do miski resztki surowego hamburgera.

— Naleey mu st — powiedzial, jakby sittumaczyt. — Poza tym bezqou i tak by st
zasmiardio.

Na scianie wisiat telefon. Clay zalj stuchawk i przytozyt ja do ucha, traktac to jako
czyst formalngé. Tym razem nawet nie ustyszat sygnatu. Telefon rogrtwy jak... jak
kobieta w zakiecie, leaca niedaleko parku. Clay znéw usiadt i zdcpracowicie zu¢
kanaply. Byt gtodny, ale nie miat ochoty na jedzenie.

Alice odtazyta swop zaledwie po trzechesach.

— Nie mog — oznajmita. — Nie teraz. Chyba jestem za bardmeczona. Chce mi si
sp&. | cha; wreszcie zdj¢ t¢ sukienk. Pewnie nie &de mogta s¢ wykapa, ale databym
wszystko,zeby pozby sic tej cholernej sukienkiSmierdzi potem i krwd. — Dziecicy bucik
po raz kolejny zakicit si¢ na stole, tia obok serwetki z kanapk— | zapachem mojej mamy.
Czug jej perfumy.

Przez chwi¢ nikt sic nie odzywat. Clay nie miat pggia, co powiedzié Przez chwy
miat przed oczami Alice bez sukienki, w bialym staku i majteczkach, z wielkimi,
podkrzonymi oczami upodabniggymi ja do papierowej lalki. Artystyczna wyoliaia,
zawsze cktna i gotowa do dziatania, dodata zszywki na dakolcponie] kolan. Efekt
okazat st szokujcy — nie dlategoze byt seksowny, ale dlategie nie byt. Gdzié w oddali
cos eksplodowato z przeggtym hukiem.

Tom przerwat milczenie i Clay byt mu za to wetzzny.

— Zalae sig, ze jedna para moichzohséw lkedzie akurat na ciebie, §i podwiniesz
nogawki. — Wstat z krzesta. — Wiesz co? 3y ze Ixdziesz w nichiwietnie wyghdata, cé
jak Huck Finn w przedstawieniu w szkole dla dziewtchodmy na gog, przygotug Ci
jakies ubranie na jutro. Przpisz st w pokoju gécinnym. Mam mnostwo pam, ca stert.
Chcesz zablampx?

— Chyba... chyba wystarczy mi latarka. Jepewien?

— Jasne — odpart. Witijedmg latarke i dat jej drug. Juz mial cG powiedzi€é na temat
bucika, ktory wzgta ze stotu, ale w ostatniej chwili zmienit zdanieMozesz st tez umy.
Pewnie nie bdzie duo wody, ale z kran6w powinno £deciet nawet wtedy, kiedy nie ma
pradu. Jestem pewierye napetnisz umywalk — Spojrzat nad jej gtogvna Claya. — W
piwnicy zawsze mam zgrzewkvody mineralnej, wic nie powinno nam zabrak

Clay skirat gtowa.

— Dobrej nocy, Alice.



— Nawzajem — odparta odruchowo, po czym dodata dreatym tonem: — Mito byto ei
pozn&.

Tom otworzyt jej drzwi. Przez chwilwida¢ byto dwa podskakage swiatta, po czym
drzwi sk zamkrety. Clay styszat ich kroki, najpierw na schodacloigm na pjtrze. Szum
ptynacej wody. Czekat na bulgot zapowietrzonych rur,\atela przestata ptyd, zanim s¢
doczekat. W tak krotkim czasie dziewczynazda co najwyej napetnt umywalke. Clay
chciat zmy z siebie krew i kurz, Tom pewniezteDomyslit si¢, ze na parterze réwnigest
lazienka, a j&i Tom rzeczywicie byt tak schludnym cztowiekiem, na jakiego wadgt, to
zapewne woda w misce sedesowej powinné tgtkiem czysta. Poza tym pozostawata
jeszcze ta w sptuczce.

Rafer wskoczyt na krzesto Toma i w blasku lampyzahbiza¢ sobie tapy. Nawet przez
gtosny syk lampy Colemana Clay styszat jego mruczeadaniem kota wszystko nadal byto
w catkowitym poradku. Clay przypomniat sobie Alice obragaj w dioni dziecgcy bucik i
zacat si¢ zastanawi@ czy petnastoletnia dziewczyna me przeywaé zatamanie nerwowe.

— Nie lydz idiota — zwrécit st do kota. — Jasnee mae. Takie rzeczy zdarzapic bez
przerwy. Co tydzié kreca o tym filmy.

Rafer spojrzat na niego garymi zielonymi oczami i dalej lizat tap Nie przerywaj,
zdawaly st mowi¢ te oczy. Bito ¢, kiedy bylg dzieckiem? Mialé fantazje seksualne na
temat swojej matki?

Czuf zapach mojej mamy. Jej perfum.

Alice jako papierowa laleczka, ze zszywkami stgegmi z ramion i nog.

Ty nie dz idiota, zdawaty & méwi¢ zielone oczy Rafera. Zszywki méc stercze
ubrania, nie z ciata. Miau, co z ciebie za artysta?

— Bezrobotny — odpowiedziat mu Clay. — k&obys si¢ przymkrat?

Zamkrat oczy, ale tak byto jeszcze gorzej. Zieldihepia Rafera unosity sibezcielénie
w ciemndci, jak oczy kota z Cheshire z povee Lewisa Carrolla. ,Tu wszyscy jestay
szaleni, droga Alicjo”. A mimo syku lampy vagi styszat jego mruczenie.
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Tom wrocit po kwadransie. Bezceremonialnie zrzidfera z krzesta i zdecydowanie
odgryzt potzny kes kanapki.

— Ju $pi — oznajmit. — Przebrataesiv jedra z moich ptam, gdy czekatem na korytarzu,
a potem razem wyrzudiliny jej sukienk do $mieci. Mysle, ze zaskta, ledwie dotkrta
glowa poduszki. Jestem pewieire pomogto jej pozbycie sisukienki. — Zamilkt na chwl
po czym dodat: — Naprawgaskudnie zalatywata.



— Kiedy ck nie bylo — rzekt Clay — mianowatem Rafe’a prezydem Standw
Zjednoczonych. Wniosek przeszedt jedndgte.

— Dobrze — rzekt Tom. — Miry wybér. Kto gtosowat?

— Miliony. Wszyscy normalni. Gtosowali telepatyceni— Clay wytrzeszczyt oczy i
popukat st w skrai. — Ja czytaw myzlach.

Tom przestatu¢, ale tylko na moment.

— Wiesz co — powiedziat — w tych okolicZutach to widciwie wcale nie jest takie
zabawne.

Clay westchat, pociagnat tyk mrozonej herbaty i zmusit gj zeby przetkia¢ kes kanapki.
W duchu powtarzat sobieze jedzenie jest paliwem nieginym do funkcjonowania
organizmu.

— Nie. Pewnie nie jest. Przepraszam.

Tom podnidst szklank imitujac toast.

— W poradku. Doceniam starania. Stuchaj, a gdzie jest twegjaka?

— Zostawitem na ganku. Chcialem mievolne kce w trakcie przechodzenia przez
Korytarz Smierci Toma McCourta.

— No to naprawe wszystko w porgzdku. Stuchaj, Clay, cholernie mi przykro z powodu
twojej rodziny...

— Nie spiesz si z wyrazami wspotczucia — przerwat mu Clay troobstrzej, nk
zamierzal. — Jeszcze nie ma powodu.

— ...ale ciesgsie, ze ck poznatem. Tylko tyle chcialem powiedzie

— Nawzajem — odpart Clay. — Jestem zadowolaeaynam gdzie bezpieczniegsizi¢ noc,
Alice na pewno teto docenia.

— Jdli Malden nie zacznie nagle ptah

Clay z umiechem skint gtowa.

— Jali. Zabral& jej ten cholerny bucik?

— Nie. Wzkta go do tGka jak... sam nie wiem, jak misia. Gdy @iyspi, jutro poczuje i
znacznie lepie;j.

— Naprawd tak myslisz?

— Nie — odpart Tom. — 3k jednak obudzi i z krzykiem, lede przy niej siedziat cat
noc. Maze nawet potee si¢ przy niej. Wieszze lxdzie przy mnie bezpieczna, prawda?

— Jasne. — Wiedziate przy nim te bylaby bezpieczna, ale doskonale rozumiat, co Tom
ma na myli. — Jutro oswicie che wyruszy¢ na pétnoc. Wydaje mi gize powinnicie oboje
pojs¢ ze mn.

Tom zastanawiat siprzez chwi¢, po czym zapytat:

— A co z jej ojcem?

— Sama powiedziatae on potrafi o siebie zadbhaVartwita sk tylko, co przyradzi sobie
na kolacg. Wyczuwam,ze tak naprawg nie jest przygotowana na to, by dowiedzsk, co



sig z nim stato. Oczywicie kedziemy musieli 4§ o to zapytd, ale ja uwaam, ze powinna
zost& z nami, a nie mam najmniejszego zamiaid przez przemystowe miasteczka na
zachodzie.

— Nie chceszit na zachad.

— Nie.

Spodziewat s sprzeciwu, ale gigo nie doczekat.

— A co robimy z4 noa? Myslisz, ze powinngmy petnt wark?

Do tej pory Clay nie brat tego pod uwag

— Nie wiem, czy to by nam éadato. Gdyby Salem Street naglpiat ttum szalécow
wymachujcych pochodniami, co moglikgny zrobi?

— Zejp¢ do piwnicy?

Clay zastanowit i nad tym pomystem. Ukrywaniegsiv piwnicy wydawato mu si
rozpaczliwym rozwgzaniem — jak zégie do bunkra — ale kto wie, m® hipotetyczny ttum
szaleéacOw uznalby dom za opuszczony i pognalby dalej. iewepsze to, ui zostad
zarznigtym w kuchni. A wczéniej by¢ maze zmuszonym do przyglania s¢ zbiorowemu
gwattowi na Alice.

Do niczego takiego nie dojdzie, pofigt. Zaczynasz gubisi¢ w tych hipotezach. Boisz
si¢ wkasnego cienia. Do niczego takiego nie dojdzie.

Tyle ze za ich plecami ptah Boston. Rabowano sklepy z alkoholem, toczono keva
walki o baryiki z piwem. Oto do czegozuaoszio.

Tom obserwowat go w milczeniu, pozwal@mu to przemsleé... co oznaczataze sam
zapewne j# to zrobit. Rafe wskoczyt mu na kolana. Tom aglokanapk i zacat gtask&
kota.

— Powiem ci c&— odezwal s wreszcie Clay. — 38 masz pa¢ kocow, w ktore mogtbym
sig zawim¢, to maze sgdze noc na ganku? Jest obudowany i ciemniej tabmai ulicy. Co
oznaczaze pierwszy zobaezkazdego, kto sprébuje podéj Szczegdlnie nadchogtzych
szalexcOw. Nie wydaje mi gi zeby oni mieli s¢ skradé.

— Rzeczywicie, niezbyt si do tego nadaj A jesli ktos podejdzie od tytlu? Niedaleko jest
Lynn Avenue.

Clay wzruszyt ramionami na znake tak czy inaczej nie zdotagabezpieczy sie przed
wszystkim, a wszelkie pogte srodki ostranaosci i tak bgda niewystarczajce.

— W porzdku — powiedziat Tom, przellgwvszy kolejny ks i poczstowawszy Rafe’a
kawateczkiem szynki. — Ale obaannie okoto trzeciej. Mze Alice pGpi do rana.

— Zobaczmy, jak to wszystkogspotoczy — rzekt Clay. — Postuchaj, chyba wiemnado
odpowiesz, ale i tak zapytam: nie masz broni, pefvd

— Nie — odpart Tom. — Nawet pojemnika z gazem @ewym. — Przyjrzat gl kanapce |
odtozyt ja na stot. Kiedy ponownie spojrzat na Claya, jegayogie wyraaty zadnych uczél



Méwit cicho, jakby zwierzat si z jakich tajemnic: — Pamgtasz, co powiedziat policjant,
zanim zastrzelit tamtego szat=a?

Clay skirat gtowa. ,Koles, co z tola? Co wyrabiasz?”. Nigdy tego nie zapomni.

— Wiem,ze to bylo zupetnie inaczejaniv filmach — rzekt Tom — ale nie przypuszczatem,
ze to kpdzie tak..ze kiedy pocignie za spust... jego gtowa...

Nagle pochylit s§, przyciskajc dton do ust. Niespodziewany ruch sptoszyt Rafera, ktéry
dat susa na podiegg Tom wydawat z siebie gardiowekj i Clay byt pewien,ze zaraz
zwymiotuje. Miat tylko nadziej, ze nie pdjdzie w jegalady. Wiedzial,ze niewiele mu
brakuje. Doskonale rozumiat, co Tom ma nasimyStrzat i wilgotny gsty rozbryzg na
chodniku.

Tom nie zwymiotowat. Jakowziat si¢ w gas¢ i spojrzat na niego zatzawionymi oczami.

— Przepraszam. Nie powinienem do tego wéaca

— Nie musisz przeprasza

— Sdze, ze je&sli mamy poradzi sobie z tym, co nas czeka, powimy zapomnié o
subtelniejszych uczuciach. My, ze ci, ktdrzy tego nie zrofpi.. — Zamilkl, po czym znoéw
zacat: — Ci, ktérzy tego nie zrobi.. — Udato mu si dokaiczy¢ dopiero za trzecim razem: —
Ci, ktorzy tego nie zrohj niemal na pewno zgin

Patrzyli na siebie w biatym blasku lampy Colemana.
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— Odlad wyszlgmy z miasta, nie zauwgtem zadnych uzbrojonych ludzi — powiedziat
Clay. — Z pocztku ich nie wypatrywatem, ale poiej tak.

— Wiesz dlaczego, prawda? W calym kraju, zmoz wyptkiem Kalifornii, stan
Massachusetts ma najbardziej restrykcyjne przepgylupce posiadanie broni.

Clay pamgtat, ze przed kilkoma laty widziat ogromne tablice infajate o tym
wszystkich wjedzajacych do stanu. Ostatnio zagsity je inne, z ostrzeeniem,ze kazdy
kierowca przytapany na prowadzeniu samochodu pob/wegm alkoholu spdzi noc w
areszcie.

— Jdli gliny znajch w twoim samochodzie ukryty rewolwer, na przyktadcsehowku na
rekawiczki obok karty rejestracyjnej i ubezpieczemmg cie zapuszkowé&nawet na siedem
lat. Natadowana strzelba w furgonetce, nawet w rsezéowieckim, to dziest tysiccy
dolaréw grzywny i dwa lata prac spotecznych. — Tpoalnidst resztki kanapki, obejrzat je i
odtozyt z powrotem. — Jdi nie bytes karany, maesz trzyma bron w domu. Ale pozwolenia
na jej noszenie nie dostaniesz. 2daydyby byt ministrantem i miat pisemne poparcie ojca
O’Malleya, ale zapewne i ono by nie pomogto.

— By¢ maze dzk te przepisy uratowatyycie wielu ludziom.



— Calkowicie st z toln zgadzam — rzekt Tom. — Na przyktad tych dwoch /g piwa.
Dzicki Boguzaden z nich nie miat trzydziestkiosemki.

Clay skirat gtowa.

Tom odchylit s¢ do tytu razem z krzestem, splott ramiona na chydksisi | rozejrzat si.
Okulary blysrly w swietle lampy. Kag rzucanego przez lamamlasku byt niewielki, ale
jasny.

— Teraz jednak nie miatbym nic przeciwko teraelhy mi€ pistolet. | to nawet po tym, co
widziatem. A uwaam sg za pacyfist.

— Od jak dawna tu mieszkasz, Tom?

— Jw prawie dwangcie lat. Wystarczapo dtugo, zeby zaobserwowa jak okolica
schodzi na psy. Jeszcze calkiem nie zeszta, alaégadyyest na dobrej drodze.

— W poradku, wigc zastanow sgi Ktory z twoich gsiadow mae mie bron w domu?

— Arnie Nickerson, po drugiej stronie ulicy i trdgmy std — odpart bez namystu Tom. —
Nalepka Krajowego Zwgzku Strzeleckiego na zderzaku jego fordaz tbok naklejki
wyborczej Busha i Cheneya...

— No tak, sprawa oczywista...

— ...I dwie nalepki zwizku na pick-upie, na ktérym w listopadzie umieszeadbudowl
kempingows i wyrusza na polowanie w twoje strony.

— Gdzie z przyjemnigia inkasujemy od niego piegdze za liceng na polowanie na
terenie innego stanu — zauwya Clay. — Proponyj jutro rano wtamé si¢ do jego domu i
zabr& bron.

Tom spojrzat na niego jak na wariata.

— Ten facet nie jestzaakim paranoikiem jak niektérzy cztionkowie miligiUtah, ale na
trawniku ma tabliczk z symbolem alarmu antywlamaniowego, ktérej wyraonalezy
rozumie jako: CHCESZ SPROBOWA SZCZESCIA, SMIECIU? Ponadto jestem pewien,
ze zna zalecenia zwiku strzeleckiego, na wypadek gdyby&probowat odebramu bra.

— Zdaje st, ze mae to zrobé jedynie po jego trupie?

— Wiasnie.

Clay pochylit s¢ do przodu i powiedziat gémo to, co byto dla niego oczywiste od chwili,
gdy zeszli z autostradye Malden jest teraz tylko jednym z wielu popiepnzadnmiasteczek
Stanéw Zjednoczonych, a kraj ten chwilowo nie dziatant na gtowie, dzikujemy, prosz
zadzwont p&zniej. Salem Street byla zupetnie pusta. Czut toaanie, kiedy tu przyszli...
prawda?

Nie. Gowno prawda. Czuteze jestécie obserwowani.

Naprawa? Nawet jéli tak, to czy po takim dniu mogt jeszcze polége jakichkolwiek
przeczuciach? Témieszne.

— Postuchaj, Tom. Jeden z nas poéjdzie do domuNeg&lesona, jak tylko sirozwidni...



— Nickersona. To chyba nie jest najlepszy pomyatzegodlnieze jasnowidz McCourt
widzi go kkczacego przy oknie salonu z automatem, dotychczaswsaiygm gdzié na
wypadek kacaswiata... ktéry widnie nadszedt.

— Ja to zrohki — cdwiadczyt Clay. — Ale tylko wtedy, gdy ani daiv nocy, ani jutro rano
nie ustyszymy stamtl zadnych strzatow. | na pewno nie wtedy, gdy rangeg@ trawniku
zobaczymy jakig trupy, z ranami postrzatowymi czy bez. Ja ogladatem wszystkie stare
odcinki Strefy mrokua szczegolnie te, w ktorych cala nasza cywilizatjazuje s jedynie
cieniutka warstewlg politury.

— Bardzo cienk— rzekt ponuro Tom. — Idi Amin, Pol Pot i inni.

— Péjd z podniesionymigkami. Zadzworg do drzwi. Jéli ktos sie odezwie, powiemze
chciatem tylko porozmawéa W najgorszym razie k& mi sg wynost.

— Nie. W najgorszym razie palnie ci w teb na wyatace z powitalnym napisem i
zostawi mnie samego z nastolatsieroty — warkmyt Tom. — Wymydrzaj s¢ o Strefie mroku,
ile chcesz, ale nie zapomnij o tych ludziach, ktbryvidzialé walczcych dzisiaj przy zégiu
do metra w Bostonie.

— To byto... Nie wiem, co to byto, ale tamci po g0 oszaleli, i tyle. Nie m@sz w to
wapi¢, Tom.

— A co z paniusi wymachugca Biblia? | tymi dwoma facetami walgzymi o beczutk
piwa? Te byli szaleni?

Nie, oczywicie, ze nie, ale j&i w tym domu po drugiej stronie ulicy rzeczydeie byta
bron, to Clay chciat4 miec. A jezeli jest jej tam wg¢cej, to chciat uzbréitakze Toma i Alice.

— Sidze, ze powinnimy ode§é¢ stad co najmniej sto mil na p6inoc $wiadczyt Clay. —
Moze uda nam gizdoby jaki§ samochdd i przejechazes$¢ tej drogi, ale niewykluczonege
trzeba lkdzie pokona ja pieszo. Chceszebysmy szli uzbrojeni jedynie w re? Pytam
catkiem powanie, bo wielu tych, ktérych napotkamy po drodzejzie miato bra. | wiem,
ze ty tez zdajesz sobie z tego spraw

— To prawda. — Tom przesaindtonia po krotko ostrzyonych wiosach, zabawnie je
strasac. — | wiem te, ze Arniego i Beth najprawdopodobniej nie ma w do@boje mieli
swira nie tylko na punkcie broni, ale i na punkc@voczesnych gagtéw. Kiedy przejedzat
ulica w tym swoim wielkim czerwonym przediaczu penisa, zawsze gadat przez komork

— A widzisz.

Tom westchat.

— W poradku. Zalenie od tego, jaka ranatizie sytuacja. Dobrze?

— Dobrze.

Clay ponownie signat po kanapk. Teraz troch bardziej chciato mu sijes¢.

— Gdzie oni si podziali? — zapytat Tom. — Ci, ktorych nazywaskeftsicznymi
szalécami? Gdzie sipodziali?

— Nie mam pajcia.



— Wiesz, co m§le? — kontynuowat Tom. —aflz¢, ze 0 zachodzie skwa wpeizli do
domow i tam umarli.

Clay spojrzat na niego z patpiewaniem.

— Zastandéw si a przyznasz mi ragj Chyba zgodzisz size mn, ze mielsmy do
czynienia z jakinh rodzajem ataku terrorystycznego?

— To rzeczywicie najbardziej prawdopodobne wytltumaczenie,échch mnie diabli
porwa, jesli rozumiem, jak mana byto zaprogramowana ca takiego jakikolwiek sygnat.

— Jesté naukowcem?

— Przecie wiesz,ze nie. Jestem grafikiem.

— Zatem kiedy rad moéwi ci, ze dysponuje technolagipozwalajca trafic w drzwi
pustynnego bunkra pociskiem wystrzelonym Zlmca oddalonego o dwa tygie mil, to nie
pozostaje ci nic innego, jak aglac zdjgcia | wierzyt.

— Czyz Tom Clancy mégtby mnie oktarh@a — odpart powanie Clay.

— A j&sli istnieje taka technologia, to dlaczego nie nmyataaakceptow@istnienia i tej,
chatby hipotetycznie?

— No dobrze, wyttumacz mi. Tylko prostymi stowami.

— Dzisiaj okoto trzeciej po potudniu przez galorganizagj terrorystycza, a mae nawet
przez jaké rzad, zostat wystany szczegdlny sygnat lub impuls. Myszatazy¢, ze ten sygnat
dotart do wszystkich telefonéw komorkowych éwiecie. Miejmy nadziej, ze tak nie byto,
ale uwaam,ze na razie powinémy zaktada najgorsze.

— Czy to st juz skaaczyto?

— Nie wiem — odpart Tom. — Chcesz w&telefon komaorkowy i sprawd&?

— Tusz — rzekt Clay. — Tak moj syn wymawia stotwache.

| spraw, dobry Bée, zeby nadal tak mowit.

— Skoro ten sygnat potrafit doprowaélzio szaléstwa wszystkich, ktorzy go ustyszeli, to
czy nie mogt rownig zawierg zakodowanej instrukcji, nakaaggj odbiorcom popetai
samobojstwo kilka godzin gaiej? Albo po prostu poky¢ sie spa i przesta oddych&?

— Powiedziatbymze to niemaliwe.

— A ja bym powiedziatze to niemaliwe spotk& przed hotelem Four Seasons wariata z
nozem — odpart Tom. — Albaze caly Boston spali sido cnha, a jego mieszkey —
przynajmniej ci, ktorzy na szegie dla siebie nie mieli telefonédw komérkowych -k
gdzie oczy ponias

Pochylit st do przodu, wpatragc sk z nap¢ciem w Claya. On bardzo chce w to
uwierzyt, pomylat Clay. Nie trg czasu na przekonywanie go, bo on napkawdrdzo,
bardzo chce w to uwierzy

— W pewnym sensie niczymesto nie r@ni od bioterroryzmu, ktérego naszadztak
bardzo obawiat gipo jedenastym wrzaia. Wykorzystujc telefony komorkowe, ktére staty
sie najpowszechniejszysrodkiem przekazywania informacji, maa réwnoczénie stworzy



sobie z ludnéci pokzna, niczego nieobawiaga sie armi szalécOw | zniszczy
infrastruktug nieprzyjaciela. Gdzie byta dzisiaj Gwardia Naro@gw

— W Iraku? — sprébowat Clay. — W Luizjanie?

Nie byt to udanyzart i nie rozbawit Toma.

— Nigdzie. Jak zmobilizowapospolite ruszenie, §& robi si¢ to teraz gtébwnie za pomac
telefonédw komorkowych? A §i chodzi o samoloty, to ostatnim, ktory widzialem
powietrzu, byta ta mata maszyna, co rozbika rsa rogu Charles i Beacon. — Zamilkt i po
chwili zacat méwi¢ dalej, patrac nad stotem prosto w oczy Claya. — To wszystko ich
sprawka... kimkolwiek & Spojrzeli na nas z miejsca, w ktorytyja i czcz swoich bogow, i
Co zobaczyli?

Clay tylko potrasmt gtowa, zafascynowany btyskiem w ukrytych za okularanmzamh
Toma. Byly to oczy wizjonera.

— Zobaczyli, ze od nowa zbudowdlny wiez¢ Babel... opadt jedynie na sieci
elektronicznych palczer. W ciagu kilku sekund zniszczyli ten fundament i nasza&zwi
rungta. Zrobili to, a my troje jesteny jak trzy zuczki, ktore szogliwym zbiegiem
okolicznaci unikrety zmiazdzenia butem olbrzyma. Skoro tego dokonali, to czay miogli
zakodowa w tym sygnale poleceniaeby wszyscy, ktérzy go odebrali, po kilku godzinach
zasrli i przestali oddyché? Czy to wielka sztuka w poréwnaniu z tym, co ziiokczesniej?
Powiedziatbymze nie.

— A ja powiedziatbymze juz czas §¢ sp& — rzekt Clay.

Przez kilka sekund Tom trwat w niezmienionej pogyapchylony nad stotem, patiz na
Claya tak, jakby nie mégt go zrozumdidPotem rozémiat sk.

— Taak. Chyba masz racia bardzo sinakecam. Przepraszam.

— Nie ma za co — odpart Clay. — Mam nadgieg st nie mylisz i wszyscy szaley
poumierali. To znaczy... — Zamilkl. — Chyba moj synek... Johnny-ojej...

Nie byt w stanie dokiéiczy¢. Czsciowo, a mae gtdwnie dlategaze swiadomit sobie, i
jesli Johnny korzystat tego popotudnia z komérki i 8o go to samo, co Pixie Jasoraz
kobiet w zakiecie, to on jako ojciec nie jest pewien, czyialy, zeby syn nadatyt.

Tom wychgnat do niego ¢ke nad stotem i Clay & w dionie jego diugie, delikatne
palce. Zobaczytct scer jakby spoza swojego ciata, a kiedy sidezwat, wcale nie byt
pewien, czy to on méwi, cliazut,ze porusza ustami i tzy ptgrmu z oczu.

— Tak s¢ 0 niego baj — mowity jego usta. — B@jsic 0 nich oboje, ale najbardziej o
mojego synka.

— Wszystko bdzie dobrze — odpart Tom i Clay wiedziag Tom ma dobre &li, lecz
mimo to te stowa przerazity go jeszcze bardzieyzgdkich stow aywa sk wtedy, kiedy ju
naprawd nic nie mana powiedzié oprocz ,Pogodzisz siz tym” albo ,Teraz jest w lepszym
miejscu nk ten padét tez”.
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Krzyki Alice zbudzity Claya z niespokojnego, aleséd@rzyjemnego snu, w ktérym byt w
namiocie do gry w bingo podczésicta stanowego w Akron. W tydnie znéw miat sz& lat
— maze mniej, ale na pewno nie gej — i schowany pod dlugim stotem, przy ktérym
siedziata jego matka, patrzyt na las kobiecych indggychat stodkawy zapach trocin, podczas
gdy prowadzcy wykrzykiwat: ,B-12, panie i panowie, B-12! Storena witamina!”.

W pewnej chwili jego podviadoma¢ probowata wdczy¢ krzyki dziewczyny do snu
jako dzwiek syreny obwieszczagej potudnie, ale tylko przez moment. Clay po gozi
str&zowania zasst na werandzie Toma, poniewayt przekonanyze nic s¢ tam nie stanie, a
przynajmniej nie dzisiaj. Chyba réwnie mocno widrayto, ze Alice nie za&nie, bo kiedy
jego umyst wreszcie zidentyfikowat jej wrzaski, zi@stanawiat g gdzie jest i co gidzieje.
W jednej chwili byt matym chtopcem schowanym podieitn do gry w bingo w Ohio, w
nastpnej stoczyt &1 z wygodnej leanki na podtog oszklonej frontowej werandy w domu
Toma, z kocem wai owinigtym wokot ndg. Gdzie w domu wrzeszczata Alice Maxwell,
piskliwym gtosem w tak wysokiej tonacje mogtaby nim ttuc krysztat, daj swiadectwo
koszmarom minionego dnia i jednym krzykiem po dnugwyrazajac swoje gtbokie
przekonanie,ze takie rzeczy w ogole nie powinnygstdarzé i nalezy zaprzecz§ ich
istnieniu.

Clay probowat wypita¢ sic z koca, ale z poaiku nie zdotat. Tak wic podskakujc,
dotart do wewntrznych drzwi i zacg nerwowo szarpaklamke, rownoczénie spogidajac
na Salem Street, pewiere lada chwila w calym kwartale zaezrapalé sic swiatta, chocia
wiedziat, ze przecie nie ma pgdu... Albo ze kidd — na przyktad miténik broni oraz
rozmaitych gagetdéw, pan Nickerson z naprzeciwka — zaraz wyjdzaidrawnik i wrzanie,
zeby kt&, na litas¢ bosky, zamkmnt dzidb tej malej. Nie zmuszajcie mniegbym tam
przyszedt! — zawota Arnie Nickerson. — Nie zmusEjmnie, zebym tam przyszedt iaj
zastrzelit!

Albo ze jej krzyki zwabi telefonicznych szafedw, jak $wiatto swiecy przycaga ¢my.
Wprawdzie Tom uwzat, ze poumierali, ale Clay wierzyt w to mniej ggiej tak samo jak w
Swictego Mikotaja mieszkagpego na biegunie pétnocnym.

Jednak Salem Street, a przynajmniej ich kawatetyuia zachod od centrum miasta i
ponizej tej czsci Malden, ktég Tom nazywat Granada Highlands, pozostata ciemichad
pusta. Nawet tuna garu Revere jakby przygasta.

Clay w kaacu pozbyt st koca, wpadt dérodka i staat u podnGa schoddw, spogtlajac
w goOr, w ciemnd¢. Teraz styszat glos Toma — nie poszczegolne stayko sam gtos,
cichy, fagodny, uspokaj@gy. W mrazacym krew wzytach wrzasku dziewczyny zagy sie
pojawia przerwy na ztapanie oddechu, potem szlochy i nmmniate okrzyki, stopniowo
przeistaczajce s¢ w stowa. Jedno z nich ustyszat calkiem vweyie: koszmar. Tom nie
przestawatl mowi, uspokajajco monotonnym gtosem powtarzejktamstwa,ze wszystko



bedzie dobrze, samacsprzekona, rano wszystkadizie wyghdato lepiej. Clay wyobreaat
sobie, jak siedzobok siebie na fku w pokoju gécinnym, oboje w piamach z inicjatami
TM na kieszonkach. Mégtby ich tak narysawblsmiechrat si¢ na sam mysl o tym.

Kiedy nabrat pewngei, ze Alice nie zacznie zndéw krzyozewrdcit na weraneg, gdzie
byto trocky chtodno, ale catkiem przyjemnie, gdy owlirsic kocem. Siedziat na zance,
obserwujc widoczry czs$¢ ulicy. Po lewej, na wschod od domu Toma, regata s¢
dzielnica biurowa. Wydawalo muesize widzi swiatta na skrzyowaniu przed gtownym
placem miasta. Po prawe] — tamaadkorzyszli — staly domy mieszkalne. Wszystkie a&ci
byty catkowicie poggzone w mroku.

— Gdzie jestécie? — mrukat. — Niektorzy z was, waiz przy zdrowych zmystach,
skierowali s¢ na potnoc lub na zachéd. Jednak gdzie podziapatostali?

Z ulicy nie nadesziazadna odpowied Do diabta, mée Tom miat rag — telefony
komorkowe przekazaly im wiadorg zeby zwariowali o trzeciej i poumierali 0 6sme;j.
Wydawato st to zbyt ptkne, zeby mogto by prawd,, ale pamjtat, ze tak samo m§jat o
ptytach CD do wielorazowego nagrywania.

Cisza na ulicy przed nim; cisza w domu za jego qisic Po pewnym czasie Clay
wyciagnat si¢ na kanapie i zamlgh oczy. S$dzit, ze skt zdrzemnie, ale wipit, by naprawe
mogt znéw zasxgt. Jednake w kaicu to zrobit i tym razem nic mugshie $nito. Raz, td po
wschodzie stica, jaks kundel podszedt do domu Toma McCourta i spojrzathrapicego
pod kocem nxczyzrg, po czym odszedt. Nie spieszyksitego ranka w Malden byto
mndstwo jedzenia i tak miato byeszcze przez pewien czas.
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— Clay. Zbud sk.

Jakd dion nim potrzsata. Clay otworzyt oczy i zobaczyt pochyleg¢go st nad nim
Toma, ubranego w niebieskigidsy | szag robocz koszut. Werand oswietlato silne blade
swiatto. Spuszczaf nogi z kanapy, Clay spojrzat na zegarek i zoblageyjest dwadzieia
po szoéstej.

— Musisz to zobaczy— powiedziat Tom.

Byt blady, niespokojny, z sigvszczecin zarostu na policzkach. Jedna pota koszuli
wystawata mu ze spodni, a wiosy sterczaty na wkiystrony.

Clay spojrzat na Salem Street, zobaczyt psaanego cé w pysku i truchtajcego obok
znieruchomiatych samochodow poét kwartatu dalej.&Pym zadnegasladu ruchu. Wyczut w
powietrzu stal won dymu i domylit sig, ze to zapach parow w Bostonie lub Revere. e
w obu tych miastach, ale przynajmniej wiatr uci@pojrzat na Toma.



— Nie tutaj — rzekt Tondciszonym gtosem. — Z tytu na podwoérku. Zobaczytemkiedy
poszediem do kuchni zapatzykawe, zanim przypomnialem sobieze nie ma kawy,
przynajmniej na razie. M@ to nic takiego, ale... cztowieku, to mg siie podoba.

— Czy Alice jeszczépi?

Clay po omacku probowat znatepod kocem skarpetki.

— Tak, i dobrze. Nie szukaj skarpetek i butow,imkolacja w Ritzu. Chad

Przeszedt przez korytarz do kuchnislad za Tomem, magym na nogach klapki, ktére
wygladaty na wygodne. Na kuchennej szafce stata szklamiadopiy mrozom herbas.

— Nie mog zacza¢ dnia bez porannej kofeiny, wiesz? — powiedziat Tenilrak wec
nalalem sobie szklagkmrozonej herbaty — nawiasem mawj poczstuj sk, jest jeszcze
dobra i zimna — po czym odsdem firanke nad zlewemzzeby spojrzé na ogréd. Bez
powodu, takzeby nawizaé kontakt zeswiatem zewntrznym. | wtedy zobaczytem... sam
popatrz.

Clay wyjrzat przez okno nad zlewem. Zobaczyt tadeglane patio z gazowym grillem.
Dalej cagnat sie ogréd, przeeity w potowie trawnikiem. Kaczyt si wysokim ptotem z
desek i tak samy bramy. Brama byla otwarta. Zamykaija p zasuwa najwidoczniej zostata
odstrzelona, gdyteraz zwisata krzywo, przypominagj Clayowi kke ztaman w przegubie.
Przyszto mu do glowyze Tom mogitby zapargykawe na tym gazowym grillu, gdyby nie
mezczyzna, ktéry siedziat w jego ogrodzie obok cZegwgladajpcego na ozdokntaczle i
wyjadat miazsz z roztupanej dyni, wypluwgj pestki. G& miat na sobie kombinezon
mechanika i zatluszczarczapeczk z wyblakh litera B. Réwnie wyblakte czerwone litery
na lewej piersi jego kombinezonu glostlyeorge. Clay styszat ciche mlaskanie zazégm
razem, gdy facet zatapiagtzy w miazszu.

— Kurwa — zaldt cicho Clay. — To jeden z nich.

— Tak. A tam gdzie jest jedergdzie ich wecej.

— Rozwalit bram, zeby st dost& dosrodka?

— Oczywicie — rzekt Tom. — Nie widziatem, jak to robit, dedy wyjezdzatem wczoraj,
byla na pewno zamketia. Nie jestem w najlepszych stosunkach ze Scottofacetem
mieszkajcym obok. On ,nie trawi takich goi jak ja”, co powiedziat mi ja kilka razy. —
Zamilkt na moment, po czym ggnat sciszonym gtosem. Od pogtku mowit das¢ cicho i
teraz Clay musiat sinachylt, zeby go ustysze — Wiesz, co jest najbardziej zwariowane?
To, ze znam tego faceta. Pracuje u Sonny’ego, na $iangynowej Texaco, w centrum. To
jedyna stacja w mieie, na ktérej nadal naprawaapamochody. Albo naprawiali. Kiegly
wymienit mi przewdd doprowadzgly wock do chtodnicy. Opowiadal, jak razem z bratem
pojechali w zesztym roku na stadion Jankesow i igidzak Curt Schilling dotayt wielkiej
druzynie. Wyghdat na mitego géria. A teraz popatrz na niego! Siedzi w moim ogredge
surowg dynig!

— Co s¢ dzieje, ludzie? — zapytata zza ich plecow Alice.



Tom odwrdcit s§ ze zmieszanmina.

— Nie chcesz tego agdat — powiedziat.

— To nie przejdzie — rzekt Clay. — Ona musi to zziya

Usmiechrat sie do Alice, co nie byto wcale takie trudne. Wpravedzzama, ktég
pozyczyt jej Tom, nie miata monogramu na kieszonceg &lyta niebieska, tak jak
przypuszczat, i wygdata w niej wyatkowo tadnie, boso, z nogawkami podwgrymi do
kolan i zmierzwionymi od snu wtosami. Pomimo kosmpnygh snéw sprawiata wianie
bardziej wypocetej niz Tom. Clay byt gotébw si zatazy¢, ze wyghdala na bardziej
wypoczta takze od niego.

— To nie jest rozbity samochod ani nic takiego wiedziat. — Tylko facet jedgy dyni
na tytach domu Toma.

Stargta miedzy nimi, oparta dionie o brzeg zlewu i sten na palcachzeby lepigj
widzie¢. Otarta s¢ ramieniem o Claya, ktory poczut weipromieniujce z jej skoéry ciepto
rozgrzanego snem ciata. Przydgta s¢ diuga chwile, po czym odwrécita sido Toma.

— Mowites, ze oni wszyscy popetniasamobojstwo — rzekta i Clay nie wiedziat, czy v je
gtosie ustyszat oskaycielskie czy kpice nutki.

Pewnie sama tego nie wie, postay.

— Nie méwitem,ze na pewno — odpart Tom, co zabrzmiatéédkulawo.

— Miatam wraenie, ze jesté tego pewien. — Znow spojrzata za okno. Przynajmnie
pomyslat Clay, nie wpadta w pangk Prawad mowiac, pomylat, ze sprawia wrzenie dd¢
opanowanej, chocigroch; komicznie wygida w tej przydiej pizamie. — Hmm... wiecie co?

— Co? — zapytali jednocgae.

— Spéjrzcie nagttaczle, obok ktorej siedzi. Popatrzcie na koto.

Clay juz zauwayt, o czym méwita: steettupin, mizszu i pestek z dyni.

— Rozbit dyn¢ o koto,zeby g otworzy¢ | dobra si¢ dosrodka — cagneta Alice. — Sdze,
ze jest jednym z nich...

— Och, na pewno jest jednym z nich — powiedziayCla

Mechanik George siedziat w ogrodzie z szeroko tamigmi nogami, tak wic Clay
widziat, ze facet od wczorajszego popotudnia zapomniat, cowiftadé mu matka o
zdejmowaniu gaci przed zatatwianiemzdppotrzeby.

— ...ale ayt tego kota jako nakgzia. To nie wydaje mi gitakie szalone.

— Jeden z nich wczoragywat naza — przypomniat Tom. — A inny wymachiwat antenami
samochodowymi.

— No tak, ale... ten wygtla jaka inaczej.

— Chciatd powiedzi€, ze sprawia wrzenie spokojniejszego? — Tom obejrzaj sia
intruza w swoim ogrodzie. — Nie mam ochoty wychoégdzeby to sprawdzi

— Nie, nie o to chodzi. Nie twierglzze jest spokojniejszy. Nie wiem, jak to wyttumaézy



Clay miat wraenie,ze wie, 0 czym ona méwi. Agresja, jawidzieli poprzedniego dnia,
bytaslepa i gwattowna. Skierowana przeciwlamu, kto si nawinie pod ¢ke. Owszem, byt
ten biznesmen z mem i muskularny miodzienieczgajpcy w biegu powietrze antenami
samochodowymi, ale réwniemezczyzna z parku, ktéryebami rozerwat ucho psu. Pixie
Jasna te postwyta sk zegbami. Zachowanie tego tutaj wydawate supetnie inne i nie tylko
dlatego,ze jadt, a nie zabijal. Jednak podobnie jak Alicytie potrafit uchwy@i, na czym
polega ranica.

— O Bae, jeszcze dwoje — powiedziata Alice.

Przez otwag tylna branme weszia kobieta wsrednim wieku w brudnym szarym
spodniumie oraz starszy jegofow szortach do joggingu i podkoszulku z nadrukiem
SZARA WLADZA na piersi. Kobieta w spodniumie miake sobie zieloq bluzke, ktéra
teraz wisiata w stregpach, odstaniagz miseczki jasnozielonego biustonoszagzbkyzna
mocno utykat, przy kalym kroku wyrzucajc tokcie na boki niczym kura machea
skrzydtami,zeby utrzyma rownowag. Jego chuda lewa noga byta pokryta zasghikirwia i
nie miat na niej sportowego buta. Resztki sportoskgrpety, ubrudzonej ziemi Kkrwia,
zwisalty mu z lewej kostki. Przydtugie biate wiosgaalaty jak szal na twarz o nieobecnym
wyrazie. Kobieta w spodniumie raz po raz wydawalsiebie dwi¢k podobny doGoom!
Goom!, ogladajac podwdrko i ogrod. Spojrzata na George'a Zjaddoya, jakby wcale go
nie widziata, po czym przeszta obok niego dadkz z ogérkami. Przykkia, zerwata jeden z
pedu i zaceta zu¢. Mgzczyzna w podesziym wieku i podkoszulku z napisemARX
WELADZA pomaszerowat na skraj ogrodu i tylko staimtgrzez chwi jak robot, ktéremu
wreszcie wyczerpato @izasilanie. Na nosie miat malde ztote okularki — do czytania,
pomyslat Clay — blyszczce wswietle poranka. Na Clayu sprawit wienie kogé, kto kiedy
byt bardzo mdry, a teraz jest wytkowo gtupi.

Trojka w kuchni ttoczyta siprzy oknie, spogdajac przez nie i wstrzymag¢ oddech.

Spojrzenie starego spaga na George'u, ktéry odrzucit kawatek tupiny, otzej resz,

a potem znow zanurzyt w dyni twarz, podejatuprzerwangniadanie. Nie wykazywat nawet
sladu agresji wobec nowo przybylych, zdawad sicale ich nie zauwaé. Starszy g&t
pokustykat naprzod, pochylit gii zacat tarmost dynie wielkosci pitki futbolowej. Byt
niecate trzy stopy od George’a. Clay, petajuc zaceta potyczlke przy zjedzie, wstrzymat
oddech i czekat.

Poczut,ze Alicesciska jego ¢ke. Z jej dioni uszio ju ciepto snu.

— Co on zamierza zral#t — zapytatgciszonym gtosem.

Clay tylko bezradnie pokcit gtowa.

Stary prébowat ugrs dynie, ale tylko sttukt sobie nos, co powinnod®abawne, ale nie
byto. Okularki mu si przekrzywity, a on podniosi¢ke i je poprawit. Ten gest byt tak
normalny,ze przez moment Clay byt niemal pewiea,to on jest szalony.



— Goom! — zawotata kobieta w podartej bluzce i odrzucita pjedzony ogorek.
Dostrzegta kilka pgnych pomidorow i ruszyta ku nim na czworakach, zosami
opadagcymi na twarz. Jej spodnium byt mocno zanieczysagzaw siedzeniu.

Stary zauwayt ozdobr taczle. Podszedt do niej ze swioflynia i jakby dopiero wtedy
zauwayt George’a, siedicego obok. Popatrzyt na niego, przechydagtowe na bok. George
okryta pomaraczowym kombinezonentka wskazat na taczk gestem, ktéry Clay widywat
tysiace razy.

— Rozgd¢ sie — mrukryt Tom. — A niech mnie licho.

Stary kkknal, co najwyraniej sprawito mu bol. Skrzywit §j podniést pobridzona
twarz do janiejacego nieba i gkno stknat. Potem podnidst dyninad kotem. Przez dhag
chwile wybieratl lgt uderzenia, pzac starcze bicepsy, po czym uderzyt dym koto,
rozbijajc ja na dwie soczyste potowy. Potem wszystko wydarzidtyskawicznie. George
upuscit prawie wyjedzon dynic na podotek, pochylit gj chwycit glowe starego w swoje
wielkie poplamione pomafi@zowym mazszem dtonie i przekcit. Nawet przez podwoin
szyly ustyszeli trzask ¢kajacych kregdéw. Diugie siwe wilosy starego rozsypahe si
nietadzie. Okularki wpadly w dcie jakichs roslin, ktore Clay uznat za buraki. Ciato
zadygotato i zwiotczato. George quit ofiare. Alice zaczta krzycz€ i Tom zakryt jej usta
dionia. Nad jego palcami widabyto jej oczy, wytrzeszczone ze zgrozy. Georgenpisd
swieza potdwke dyni i spokojnie zaci jesc.

Kobieta w podartej bluzce rozglata s¢ przez chwié obogtnie, po czym zerwata
pomidor i wbita wé z¢by. Czerwony sok sptywat jej po brodzigdiekat po brudnej szyi.
Patrzc, jak ona i George sieglzw ogrodzie na tytach domu Toma McCourta, gz
warzywa, Clayowi z jakiego powodu przypomniat sitytut jednego z jego ulubionych
obrazow:Kroélestwo spokoju.

Nie zdawat sobie sprawy z tegme powiedziat to na gtos, dopdki Tom nie spojrzat na
niego ponuro, mowic:

—Ju nie.
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Wszyscy troje weiz stali przy kuchennym oknie, gdyepiminut p&niej gdzieé w oddali
wiaczyt sk alarm. Syrena wyta ospale i ochryple, jakby wkedtuata ucichag.

— Domyslasz s¢, co to mae by? — zapytat Clay.

W ogrodzie George zostawit dynie i wykopakzglikartofel. Robic to, znalazt si blizej
kobiety, ale nie okazywahadnego zainteresowania jej 0goBrzynajmniej jeszcze nie.

— Podejrzewanye to wignie wysiadt generator w Safewayu w centrum — odparh. —
Zapewne maj tam instalag alarmow z zasilaniem awaryjnym, ktéra ayeza s¢ w takich



sytuacjach ze wzgtlu na te wszystkie szybko pscg st artykuty. Jednak tylko zgady;
Roéwnie dobrze mee to by bank albo...

— Patrzcie! — powiedziata Alice.

Kobieta znieruchomiata w trakcie zrywania kolejnegomidora, wstata i poszia w
kierunku wschodnigjciany domu. George unidskesikiedy go mijata, i Clay byt pewierig
zamierzag zabt, tak jak zabit starego. Skrzywitesiv oczekiwaniu na to i zauvngt, ze Tom
wyciaga kke do Alice, chac odwrdct ja plecami do okna. Jednak George tylko poszedt za
kobiety i znikt w $lad za na za naranikiem domu.

Alice odwrdcita s¢ i pobiegta do drzwi kuchennych.

— Niech c¢ nie zauwaga! — zawotat Tom cicho, biege za na.

— Bez obawy — odparia.

Clay ruszyt za nimi, martwt Sk o cah trojke.

Dotarli do drzwi jadalni w sampore, by zobaczy, jak kobieta w brudnym spodniumie i
George w jeszcze brudniejszym kombinezonie przezh@dd oknem. Opuszczone, lecz
niezamkngte zaluzje poatty ich ciata na paski. Nawet nie spojrzeli w kiekundomu, a
George szedt teraz tak blisko za kofiee mogt ugryc ja w kark. Alice, a za miTom i Clay
przeszli korytarzem do malego gabinetu Toma. Tutdpzje byly zamknite, ale Clay
zobaczyt szybko przesuwae s¢é po nich cienie tamtych dwojga. Alice ruszyta dalej
korytarzem, w kierunku otwartych ndatez drzwi na oszklos werand. Jedna potowa koca
lezata na kanapie, a druga na podtodze, tak jak zdsgavClay. Weranda byta zalana jasnym
porannym stacem. Wydawato gi ze deski ptoa.

— Alice, uwaaj! — ostrzegt Clay. — Nie...

Jednak ona sizatrzymata. Tylko patrzyta. W naphej chwili Tom stagt obok niej, byt
niemal tego samego wzrostu. Stojtak, mogli uchodzi za rodzéstwo. Oboje nawet nie
probowali s¢ kryé.

— Jasna cholera — zaklfom.

Wykrztusit to, jakby zabrakio mu tchu. S4op obok niego Alice zacla ptak&. Byt to
urywany szloch zgrzonego dziecka. Takiego, ktére zaczyna przyzwwcza do bicia.

Clay staat przy nich. Kobieta w spodniumie przechodzita przewnik Toma. George
wciaz pochzat za na. Szli prawie noga w n@g Odrobirg zgubili krok przy krawzniku, gdy
George zat miejsce po jej lewej, przechogtz z pozycji srodkowego obracy na
lewoskrzydtowego.

Na Salem Street roitoesbdd szalécow.

W pierwszej chwili Clayowi wydato gj ze jest ich tysic lub wiccej. Potem do gtosu
doszedt Clay obserwator, patcy chtodnym okiem artysta, ktéry stwierdzik ta liczba jest
znacznie zawjona w wyniku zaskoczenia wywotanego widokiem tyldai na zazwyczaj
pustej ulicy i szoku spowodowanego faktera, wszyscy byli odmienieni. Nie mogto by
mowy 0 pomyice: obejne twarze, oczy zdge st spoghdat gdzig w dal, brudne,



zakrwawione i niechlujne odzienie (a w kilku wypadhk catkowity jego brak), sporadyczne
niezrozumiate okrzyki lub dziwaczne gesty. Byt tamzczyzna, ubrany w obciste biate
bokserki i koszulk polo, ktéry raz po raz salutowat nie wiadomo korktgpa kobieta z
rozcita dolm wargy, zwisapca ptatami i odstaniaca wszystkie dolne ¢@y; wysoki
nastolatek w niebieskichzohsach, maszeragy srodkiem Salem Street z zakrwawiplyzka
do opon w ¢ce; Hindus lub Pakistazyk, ktéry mimt dom Toma, poruszag szczka na boki

| jednoczénie szczkajac zbami; chiopiec — dobry B®e, w wieku Johnny'ego -
nieokazujcy bolu, chocia jedna eka zwisata mu bezwladnie z wybitego stawu barkowego
Sliczna dziewczyna w minispdédniczce i topie, ktérajwyrazniej wyjadata zawartd
rozerwanego wroniegaotadka. Jedni¢czeli, inni wydawali dziwne @wicki, ktdre kiedy
moze byly stowami, a wszyscy pazhli na wschdd. Clay nie miat pajia, czy przycigato
ich wycie alarmu, czy zapach jedzenia, ale wszysyjzali w kierunku Malden Center.

— Chryste, to zlot zombi — powiedziat Tom.

Clay nie odpowiedziat. Ci ludzie wdaiwie nie byli zombi, ale Tom siwiele nie pomylit.
Jesli ktorys spojrzy w & strory, zobaczy nas i postanowi zaatakéykoniec z nami. Nie
bqgdziemy mielizadnych szans. Nawet gdybwy zabarykadowali giw piwnicy. A co zqt
broniq od g;siada z naprzeciwka? Mesz o niej zapomnie

Mysl o tym, ze jegozona i syn mog — a prawdopodobnie musz mie do czynienia z
takimi stworzeniami, przerazita go. Jednak to rnjekdomiks, a on nie byt bohaterem. Czu si
bezradny. Zapewne wszyscy troje byli bezpiecznym tlomu, lecz chyba przez najisze
dni nie kkzda mogli sk stad ruszy.
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— & jak ptaki — powiedziata Alice. Nasadltoni otarta tzy z policzkow. — Jak stado
ptakow.

Clay natychmiast paj, co miata na mdli, i uscismt ja pod wpltywem wewetrznego
impulsu. Widnie spostrzegta ép co zwrocito i jego uwag kiedy patrzyt, jak mechanik
George idzie za kobigtzamiast zaldija, tak jak starego. Oboje najwyraej mieli nieréwno
pod sufitem, ale zawarli jakniepisany pakt i razem wyszli na wlic

— Nie chwytam — rzekt Tom.

— Widocznie nie ogldates Marszu pingwinow powiedziata Alice.

— Prawd@ mowiac, widzialem — odpart Tom. —slechceg zobaczy faceta we fraku, igdo
francuskiej restauracji.

— Nigdy nie zwrocité uwagi, jak zachowajsic ptaki, szczegdlnie wioani jesiena? —
spytat Clay. — Powiniede Wszystkie siadaj na tym samym drzewie albo drucie
telefonicznym...



— Czasem jest ich tak wielee drut obwisa — wicita Alice. — Wtedy wszystkie naraz
odlatup. M¢j tata mowi,ze musz mie¢ przewodnika stada, ale pan Sullivan od przyrody...
byto w liceum... méwit namze to instynkt stadny, jak u mrowek wychadych z mrowiska
lub pszczét wylatujcych z ula.

— Stado skyca w prawo lub w lewo i wszystkie ptaki ralido rownoczénie, nie zderzap
si¢ ze soh — rzekt Clay. — Czasem niebo jest od nich czaanerzask, jaki podnogz maze
doprowadzt do szatu... — Zamilkt. — Przynajmniej tak jest taguizie mieszkam. — Znow
umilkt na moment. — Tom, czy ty... czy rozpoznajksgas w tym ttumie?

— Kilka 0s6b. To pan Potowami z piekarni — wéyjl, wskazujc Hindusa poruszagego
zuchwa i szczkajacego zbami. — A tasliczna dziewczyna... zdajegsize pracuje w banku.
Pamettacie, jak mowitem o Scottonim, facecie miesakgim obok?

Clay skirat gtowa.

Tom, nagle bardzo blady, wskazat kobiet zaawansowanej £iy ubramn, jedynie w
poplamiony fartuszek &jajcy jej zaledwie do potowy ud. Jasne wiosy oblepiatychne
policzki, a z nosa zwisat btyszgz gil.

— To jego synowa — powiedziat. — Judy. Zawsze ljgamnie mita. — | dodat sucho,
beznamgitnie: — Ten widok tamie mi serce.

Gdzies w centrum miasta rozlegkshuk wystrzatu. Alice krzykgta, lecz tym razem Tom
nie musiat zatykajej ust — zrobita to samZaden z ludzi na ulicy nie spojrzat w jej kierunku.
Odgtos strzatlu — Clay miat wranie, ze z dubeltdéwki — zdawat ginie sprawid na nich
zadnego wrzenia. Szli dalej, ani szybciej, ani wolniej. Clayekat na nasgpny strzat.
Zamiast niego ustyszat krzyk, bardzo krotki, jakjwattownie urwany.

Stojac w cieniu td za progiem, patrzyli w milczeniu. Wszyscy przechmy ludzie
zmierzali na wschéd i chocdianie maszerowali w szyku, byt to @osktadny pochéd. Clay
dostrzegat ten tad nie w samych telefonicznychegzakh, ktorzy cgsto utykali, a czasem
zataczali s, mamrotali i wykonywali dziwaczne gesty, lecz wzgesnym i sktadnym
przesuwaniu 8i ich cieni po bruku. Ten widok przypominat mu wialzy kiedy
dokumentalny film o drugiej wojniegswiatowej, pokazujcy kolejne fale bombowcow
przelatugcych po niebie. Zanim przestat liczy naliczyt dwidcie picdziesat o0sob.
Mezczyzn, kobiet, nastolatkow obojga pici. | catkieqposo dzieci w wieku Johnny’ego.
Znacznie w¢cej dzieci nk starcéw, chocia spostrzegt tylko kilkoro magych mniej nk
dziesi¢ lat. Wolat nie myle¢ o tym, co stato siz matymi chtopcami i dziewczynkami po
tym, jak doszto do Pulsu i nie miakdito nimi zajmowa.

Albo z malymi chtopcami i dziewczynkami, ktérzy jdewali sk pod opielg ludzi
uzywajacych telefonéw komarkowych.

Clay zastanawiat gj ile z tych dzieci o nieobecnym spojrzenigazyto przez caly zeszty
rok rodzicow o komorki ze specjalnymi dzwonkamk jak robit to Johnny.

— Zbiorowaswiadoma¢ — powiedziat w kacu Tom. — Naprawgw to wierzycie?



— Ja cgsciowo wierz — odrzekta Alice. — Poniewa. no... jal§ inna swiadoma¢ teraz
maj?

— Ma racg — stwierdzit Clay.

Migracja (kiedy ju spojrzato si na to w ten sposob, trudno byto §fe¢ o tym inacze))
zmniejszyla si, lecz nie zaknczyta, nawet po potgodzinie: trzejgitzyzni przemaszerowali
rami w ramk — jeden w sportowej koszuli, drugi w resztkachngaru, trzeci z dola
potowg twarzy niemal zupetnie zasteiy przez skorup zaschntej krwi — potem dwaj
mezczyzni i kobieta poruszagy sk w opgtanczym phsie, po nich kobieta wrednim wieku o
wygladzie bibliotekarki (jéli pomina¢ jedra obnaong i kotyszca sie pier) idaca razem ze
smarkad, niezgraba dziewczyn, ktéra mogta b§ jej pomocnia. Po kroétkiej przerwie
nadszedt tuzin naginych, podzajacych w niemal zwartym czworoboku, jak oddziat z
czaséw wojen napoléekich. A w oddali Clay ustyszat odgtosy bitewne ardbinowe lub
pistoletowe strzaly i jeden (gdziblisko, mae na gsiedniej Medford lub w centrum Malden)
potezny huk wystrzatu z broni diego kalibru. | kolejne wrzaski. Chocidobiegaty z daleka,
Clay byt pewienze stuch go nie myli.

W okolicy nadal byli inni normalni ludzie, bymaoze wielu, i niektérzy zdotali zdolty
bron. Ci ludzie prawdopodobnie strzelali do telefonipam szalécow. Jednak inni nie miel
szczidcia i nie byli w domach, gdy wzeszto s&e i obhkancy wyszli na ulice. Przypomniat
sobie mechanika George’a chwyitzg@go gtowe starca ¢kami usmarowanymi miszem dyni,
szybki sket, trzask, okularki do czytania wpadeg w buraki, gdzie pozostanNa dtugo. Na
zawsze.

— Chyba wrée do salonu i uade — oznajmita Alice. — Nie chcjuz na nich patrz& Ani
stuch&. Niedobrze mi sirobi.

— Jasne — powiedziat Clay. — Tom, #®a.

— Nie — odpart Tom. — Ty id Ja zostantutaj i jeszcze chwgl popatrz. Mysle, ze jeden z
nas powinien stana warcie, nieglzisz?

Clay kiwmat gtowa. Tez tak uweaat.

— Potem, za jaé godzirg, mazesz mnie zmiegi Bedziemy kolejno trzymawart.

— W poradku. Tak zrohg.

Gdy ruszyli z powrotem korytarzem i Clay abjamieniem Alice, Tom powiedziat:

— Jeszcze jedno.

Obejrzeli s¢.

— Mysle, ze wszyscy powindimy staré sie dzis maksymalnie wypocg. Przynajmniej
jesli nadal zamierzamy wyruséyna potnoc.

Clay przyjrzat mu s uwaznie, sprawdzag, czy Tom nadal jest przy zdrowych
zmystach. Sprawiat takie wranie, ale...



— Widzieliécie, co tam si dzieje? — zapytat. — Styszalie strzelanig? | te... — Nie chciat
powiedzi€ ,wrzaski” w obecnéci Alice, chocia byto trocke za p&no na prob ratowania
resztek jej zdrowych zmystéw. — Te... pokrzykiwahia

— Oczywicie — odpart Tom. — Jednakdwiry nie weszty w nocy dérodka, prawda?

Clay i Alice na moment znieruchomieli. Potem Alizaczta klask& w cichym, niemal
bezgtidnym aplauzie. A Clay @miechrat si¢. Ten dmiech wydawat s czyng dziwnym dla
zesztywniatych neisni jego twarzy, a towarzysea mu nadzieja byta niemal bolesna.

— Tom, chyba wiknie okazaté sic geniuszem — powiedziat.

Tom nie odwzajemnit jegosmiechu.

— Nie licz na to — odpart. — Na testach SAT nigdy przekroczylem tygca punktow.

15

Alice, ktora wyranie czuta s lepiej — i dobrze, pon$jat Clay — poszta na géiposzuka
w rzeczach Toma cze§oco mogtaby na siebie wig¢. Clay usiadt na kanapie, giygc o
Sharon i Johnnym, probig wydedukowd, co mogli zrobé i dokad sk ud&, przy tym
zawsze zakladake mieli szcgscie i nadal byli razem. Zdrzeminsic i zobaczyt ich oboje w
podstawowce Kent Pond, szkole Sharon. Byli zabalykani w sali gimnastycznej z dwoma
lub trzema tuzinami innych, jedli kanapki z bufetypopijali mlekiem z tych matych
kartonikow. Oboje...

Alice zbudzita go, wotajc z pktra. Spojrzat na zegarek i odkryle spat na kanapie
prawie dwadzigcia minut. Strakasliny ciekla mu po brodzie.

— Alice? — Podszedt do schodéw. — Wszystko w gtka?

Zobaczyt,ze Tom te patrzyt.

— Tak, ale mgesz przy§¢ tu na minutk?

— Pewnie.

Spojrzat na Toma, wzruszyt ramionami i poszedt é@.g

Alice byta w pokoju gécinnym, ktéry wyghdat tak, jakby nie widziat wielu doi,
chocia dwie poduszkiwiadczyty o tym,ze Tom sgdzit tu z ng wicksza¢ nocy, a ponita
posciel dowodzita,ze niezbyt dobrze wypoek Alice znalazta par niemal pasujcych na m
spodni khaki i bluz z napisem CANOBIE LAKE PARK na piersi, parj zarysu kolejki
gorskiej. Na podtodze stat gy przendny radiomagnetofon, o jakim Clay i jego przyjaciele
niegdy marzyli, tak jak Johnny o tym czerwonym teleforkiemérkowym. Clay i jego
koledzy nazywali taki spez getto blasterami lub boomboksami.

— Byt w szafie i baterie wygtlajp na dobre — oznajmita. — Miatam ocli@o whczy¢ i
poszuké jakiejs stacji radiowej, ale batamesi



Spojrzat na radiomagnetofon stoy na gtadkiej podtodze pokoju gonnego i te si¢ bat.
Jakby patrzyt na natadowarbron. Mimo to pragat wyciagnaé¢ reke i przekeci¢ gatke
wyboru funkcji na FM, gd¥ teraz wskazywata CD. Wyobra sobieze Alice czuta to samo i
dlatego go zawotata. Niczym niezrdito si¢ to od cleci dotknkicia nabitej broni.

— Siostra data mi go na urodziny dwa lata temu wi@dziat od drzwi Tom i oboje
drgreli. — W lipcu wiazytem nowe baterie i zabralem go nazglaKiedy bytem chtopcem,
wszyscy chodzifimy na plag i stuchalimy muzyki, chocia wtedy nie miatem tak cego
radiomagnetofonu.

— Ja te nie — rzekt Clay. — Jednak chcialem tie

— Woziatem go na Hampton Beach w New Hampshire razemerty gityt Van Halena i
Madonny, ale to nie bylo to samo. Ani treclDd tamtej pory nie aywatem tego spkgu.
Sadzg, ze wszystkie stacje radiowe zamilkty, prawda?

— Zalag sig, ze niektore weiz nadag — powiedziata Alice. Przygryzata dalrwarg:.
Clay pomylat, ze jesli zaraz nie przestanie tego répzacznie krwawd. — Te, ktére moi
znajomi nazywali zrobotyzowanymi stacjami. Mgyrzyjazne nazwy, takie jak BOB czy
FRANK, ale wszystko jest nadawane przez olbrzymskomputeryzowan radiostagg w
Kolorado i transmitowane przez satglitA przynajmniej tak mowili moi znajomi. A... —
Polizata warg w miejscu, gdzieajprzygryzta. Tu pod skog warga bytadniaca od krwi. — A
wiasnie w taki sposob jest przekazywany sygnat telefori@morkowych, prawda? Za
posrednictwem satelity.

— Nie wiem — przyznat siTom. — Qdze, ze by maze rozmowy mgdzymiastowe... a na
pewno me¢dzynarodowe... i podejrzewame jaks geniusz mogt przestazmodyfikowany
sygnat satelitarny do tych wszystkich wieadarowych, ktore widzicie... tych, ktére
przekazu sygnaty dalej...

Clay wiedziat, o ktérych wieach on mowi — stalowych szkieletach obwieszonych
talerzami niczym szarymi przylgami. Przez dziésistatnich lat wyrosty wsgzizie.

— Gdyby¥my zfapali lokalma stacg — kontynuowat Tom — mogliByny postucha
wiadomdaci. Dowiedzi€ sie, co rob¢, dokad is¢...

— Tak, ale co &dzie, jdli to jest i w radiu? — spytata Alice. — Wlde o tym mowg. Co
si¢ stanie, jéli nastroicie je na to, co... — Ponownie oblizalargg i zndw g przygryzta. — Co
ustyszata moja matka? | mgj tata? Omn, teczywicie, miat nowiutéki telefon komérkowy z
wszystkimi bajerami — kamgr automatycznym wybieraniemackzem internetowym...
uwielbiat & zabawk! — Prychrta smiechem, ktory byt histeryczny i smutny zarazem —
zabodjcza kombinacja. — Cedizie, j&li ustyszycie to, co oni ustyszeli? Moi rodziceanci?
Chcecie tak ryzykowe

W pierwszej chwili Tom nie odpowiedziat. Potem rzektraznie, jakby rozwaajac ten
pomyst:

— Jeden z nas mégtby zaryzykawBwoje pozostatych mogtoby odéji zaczeka...



— Nie — powiedziat Clay.

— Prosg, nie — rzekia Alice. Znow byta bliska ptaczu. —c&ghvas obu. Potrzebgjwas
obu.

Stali nad radiomagnetofonem, patzna niego. Clay myat o powigciach science
fiction, ktére czytywat jako nastolatek (czasemphazy, stuchagc w radiu Nirvany zamiast
Van Halena). W wielu z nich nadchodzit konidwiata. A potem bohaterowie go
odbudowywali. Nie bez trudu i przeszkdd, aleywajac narzdzi i zaawansowanych
technologii, odbudowywali go. Nie paght, zeby w ktére§ z nich bohaterowie stali w
sypialni i gapili st na radiomagnetofon. &tzej czy paniej ktas wezmie do eki jakies
narzdzie albo wiczy radio, pomslat, poniewa ktos bedzie musiat to zroli

Tak. Jednak nie tego ranka.

Czujac sk, jak zdrajca jakidj wiekszej sprawy, ktérej nie ogarniat umystem, podniést
wielki radiomagnetofon Toma, wepciiigo z powrotem do szafy i zamirdrzwi.
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Mniej wigcej godzir p&zniej regularna migracja na wschod zdazsk zatamywa. Clay
stat na warcie. Alice byla w kuchni i jadla jeda kanapek, ktore przywik z Bostonu.
Powiedziata,ze musz skaczy¢ kanapki, zanim otworg jakas puszk ze spkarni Toma,
poniewa nie wiadomo, kiedy znéwehla jedli swieze miso. Tom spat na kanapie w salonie.
Clay styszat jego miarowe pochrapywanie.

Zauwayt kilka oséb idcych pod pgd, a potem wyczut jakéerozluznienie wéréd
wedrujacych Salem Street, jak zmiarg tak subteln, ze jego mozg tylko dzki intuiciji
zarejestrowat przekazywany przez oczy obraz. Z gikazzignorowat to jako ztudzenie
wywotane przez tych kilku wdrowcéw — bardziej szalonych od innych — ktorzy qgpadi na
zachod zamiast na wschdd, a potem przyjrzalcgniom. Wyranie zarysowane sylwetki,
jakie obserwowat wczaiej, teraz zacgy siec rozmywa. Niebawem przestaty lbywidoczne.

Coraz wecej ludzi zmierzatlo na zachod zamiast na wschédektérzy z nich jedli
zywnos¢ zabram ze sklepu spgywczego. Synowa pana Scottoniego, Judy, niostakiiel
pojemnik z topicymi sk lodami czekoladowymi, ktore sptywaly jej po farzds i pokrywaty
ja od kolan po czubek nosa. Z twarasmarowan czekolad wygladata jak pani Bones z
konkursu piosenkarskiego.sligpan Potowami byt kiedywegetarianinem, teraz najwyraej
o tym zapomniat, gdy szedt obok niej, rac kesy z trzymanego obacz surowego
hamburgera. Grubas w brudnym garniturze nios§, coo wyghdato jak czsciowo
rozmrazona jagnéca noga, i kiedy Judy Scottoni prébowata mwgbra, grubas gbnat ta
noga Judy w czoto. Dziewczyna padia jak diuga, wtydh brzuchem rozgniatgg i tak juz
pognieciony pojemnik z lodami czekoladowymi Breyers



Na ulicy panowato zamieszanie, ktoremu towarzystigine akty przemocy, leczjwie
tak gwaltownej jak poprzedniego popotudnia. Przgmagj tutaj. W Malden Center syrena,
od pocatku zawodzca stabym gtosem, judawno ucichta. W oddali nadal sporadycznie
stych& bylo strzaly, lecz od czasu tamtego wystrzatu kethdwki w centrum miastaaden
nie padt w pobliu Salem Street. Clay chciat zobaézgzy szalécy nie zacza wlamywa: si¢
do doméw, lecz chociaczasem przechodzili po trawnikach, nic fidadczyto o tym,zeby
mieli wtargra¢ na cudzy teren i zag si wlamywat. Wigkszas¢ krecita sk po ulicy, czasem
prébupc odebré zywnos¢ innym, czasem walaz ze sob lub gryzic sk. Trzy lub cztery
osoby — wrod nichzona miodego Scottoniego —z&y na ulicy, martwe lub nieprzytomne.
Clay domylat sie, ze wickszas¢ tych, ktorzy wczéniej przeszli obok domu Toma, nadal byta
na rynku, biogc udzial w ulicznych té&cach albo w Pierwszym Dorocznym Festynie
Swiezego Misa w Malden — i dzki Ci za to, Bae. Jednak to dziwnee ich poczucie celu —
ten instynkt stadny — tak nagle zupetnie zanikto.

Okoto potudnia, kiedy poczutsbardzo senny, poszedt do kuchni i znalazt Alipaca
przy stole, z gtow opart na ekach. W jednej dioni trzymata sportowy bucik, tdwmdry
nazywata ,Baby Nike”. Kiedy Clayajzbudzit, spojrzata na niego sennie i przyeiarbucik
do piersi, jakby obawiatagize maze go jej zabra

Zapytat, czy mogtaby przez jd&kiczas poobserwowaulice z kaaca korytarza, pod
warunkiemze nie zanie ani nie bdzie s¢ pokazywa. Odparta,ze tak. Clay jej uwierzyt i
zaniost tam krzesto. Przystda na moment w drzwiach do salonu.

— Tylko popatrz — powiedziata.

Spojrzat jej przez ramaii zobaczyt kota, Rafera, ktéry spat na brzuchu @o@lay
chrzknat z rozbawieniem.

Alice usiadfa na postawionym przez niego klzedostatecznie daleko od drzweby
ktos patrzcy na dom nie zdofat jej zauwg. Rzucita okiem na ulig

— Ju nie g stadem. Co sistato? — zapytata.

— Nie wiem.

— Ktéra jest godzina?

Spojrzat na zegarek.

— Dwadzidcia po dwunaste;.

— O ktorej zauwaylismy, ze ruszyli?

— Naprawd nie wiem, Alice. — Starat sizachowa cierpliwos¢, ale oczy same mucsi
zamykaly. — Szosta trzydZ@? Sibdma? Nie wiem. Czy to wae?

— Gdybymy zdotali znale¢ jakas prawidtowad¢ w ich posgpowaniu, byloby to bardzo
wazne, nie gdzisz?

Powiedziat jejze zastanowi ginad tym, kiedy sitroche prze&pi.

— Pae godzin, potem obudmnie lub Toma — rzekt. — Wcaaej, gdyby cé byto nie tak.

— Chyba gorzej juby¢ nie mae. Idz na gée. Naprawd wygladasz na wykaczonego.



Poszedt na gérdo pokoju gécinnego, zdjt buty i potazyt sic. Przez chwid myslat o
tym, co powiedziata: ,Gdybyny zdotali znale¢ jakas prawidtowaé w ich posgpowaniu”.
Moze ca w tym byto. Mato prawdopodobne, ale...

Pokdj byt tadny, bardzo tadny, stonecznyziew takim pokoju, tatwo zapomnie tym,
ze w szafie jest radio, ktdére boisze swtaczy¢. Trudniej zapomni& ze twoja zona,
opuszczona, lecz nadal kochana,zenguz nie zyje, a twéj syn — nie tylko kochany, lecz
wregcz uwielbiany — by maze jest szalecem. Jednak ciato ma swoje potrzeby, prawda? A
jesli byt kiedys idealny pokdj na popotudniawdrzemk, to wiasnie ten. Szczur paniki
poruszyt st nerwowo, ale nie ugryzt i Clay zagmiemal natychmiast, gdy tylko zamin
oczy.
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Tym razem to Alice go zbudzita, szagpiza ram¢. Czerwony bucik kotysat sj kiedy to
robita. Przywazata go sobie do przegubu lewekir niczym jaks dziwaczny talizman.
Swiatto w pokoju zmienito si. Wpadato z innej strony i bylo stabsze. Obréait sa bok i
poczut,ze musi §¢ do toalety — wyrany sygnatze spat przez jakiczas. Pospiesznie usiadt i
ze zdziwieniem — a nawet przestrachem — stwiergeijest za gitnascie szésta. Spat ponad
pie¢ godzin. Oczywicie, ostatnia noc nie byta pierwszarwan poprzedniej réwnie zle
spat. Przez zdenerwowanie, spowodowane nadghgazspotkaniem z Iuaini od komiksow
wydawnictwa Dark Horse.

— Wszystko w poradku? — zapytat, biac ja za eke. — Dlaczego pozwolifami tak diugo
spa?

— Poniewa tego potrzebowase- odparta. — Tom spat do drugiej, a ja do czwafdej tej
pory obserwowadimy razem. Zejéd na dot i popatrz. To zdumiewag.

— Zndéw ich stadem?

Skincta gtowa.

— Tylko teraz w przeciwnym kierunku. | to nie wstkgs Chod i zobacz.

Opr&nit pecherz i pospieszyt na dét. Tom i Alice stali ejw drzwiach na werard Juw
nie byto obawyze tamci ich zobagz gdyz niebo zachmurzyto sii weranda Toma znalazta
si¢ w gkbokim cieniu. Poza tym na Salem Street nie bytolw@zechodniéw. | wszyscy
zmierzali na zachdd, me nie biegiem, aleaczym truchtem. Czteroosobowa grupka
przemkrta srodkiem ulicy, po ciatach facych ludzi i resztkach jedzenia, w tym po
ogryzionym do kéci jagniecym ud:cu, mnostwie porozdzieranych torebek celofanowych i
kartonowych pudetek, po porozrzucanych owocach rzyweach. Za ri nadcagreta
sze&cioosobowa grupa, ktorej ostatni cztonkowie szlighmdnikach. Nie patrzyli na siebie,
lecz byli bezsprzecznie razem, ta& mijapc dom Toma, wydawali sijednccia i Clay



zauwayt, ze nawet ¢gkami poruszali w réwnym rytmie. Za nimi szedt chydernastoletni
chtopak, mocno utykagy i wydapcy niezrozumiate porykiwania, usiigy dotrzyma im
kroku.

— Zostawili martwych i nieprzytomnych — informowbedm — ale pomogli tym, ktérzy si
ruszali.

Clay poszukat wzrokiem mitodej Scottoni, ale nielara

— Pani Scottoni?

— Jej pomogli — odpart Tom.

— Zatem znow zachowapie jak ludzie.

— Wocale nie — zaprzeczyta Alice. — Jeden z tycBrykh probowali pomdc, nie mogt
chodzt i kiedy upadt kilka razy, jeden z podnasych go ludzi znudzit giudawaniem skauta
| po prostu...

— Zabit go — dokaczyt Tom. — Nie ¢kami, jak tamten w ogrodzie ¢gdami. Rozerwat mu
gardio.

— Zorientowatam s, co zamierza, i odwrécitam gt@ew— powiedziata Alice — ale
wszystko styszatam. On... piszczat.

— Spokojnie — odezwaltesClay. Delikatnie scismt jej ramig. — Spokojnie.

Teraz ulica byta prawie zupetnie pusta. Nadoeli jeszcze dwaj piechurzy i chociazli
niemal ram¢ w ramk, obaj utykali tak mocnae nie wydawali si jedndcia.

— Dokad oni ich? — zapytat Clay.

— Alice a1dzi, ze mae szukaj schronienia — rzekt zzgwieniem Tom. — Zanim zrobi Si
ciemno. Mae mig racg.

— Gdzie? Jakiego schronienia? WidZigk, zeby ktéry z nich wchodzit do jakiego
domu przy tej ulicy?

— Nie — odparli jednocZaie.

— Nie wszyscy wrocili — zauwgta Alice. — Po Salem Street na pewno nie przegtto
tylu, ilu rano poszio w przecivanstrorg. Tak wic wielu jest wciz w Malden Center albo
dalej. Mogli skierowé sig do budynkow myteczndci publicznej, takich jak szkolne sale
gimnastyczne...

Szkolne sale gimnastyczne. Clayowi nie podobatéasmyl.

— Czy widziatg film Swit zywych trupéw? zapytata.

— Tak — odpowiedziat Clay. — Nie méw me ktas wpuscit cie na ten film do kina, co?

Popatrzyta na niego jak na wariata. Albo starca.

— Jedna z moich przyjacidtek miata DVD. @dlismy go na ptama-party w ésmej
klasie.

Ton jej gtosu sugerowat czasy poczty konnej i prezarnej od nieprzeliczonych stad
bizondw.



— Na tym filmie wszyscy martwi — no, nie wszyscye &ielu — budzili s¢ i szli do
centrum handlowego.

Tom McCourt gapit & na na przez moment, po czym wybucthrsmiechem. | nie byto
to krétkie parsknicie, ale dhugi rykémiechu. Musiat oprzaesie o $ciare i Clay pospiesznie
zamkrat drzwi prowadzce z korytarza na weragdlrudno powiedzi& jak dobry stuch maj
stwory wedrujace ulia. W tym momencie miyfat tylko o tym, ze obhkany narrator z
opowiadania PoegBerce oskatcielemmiat niezwykle wyostrzony stuch.

— Tak robili — upierata si Alice, wziawszy s¢ pod boki. Bucik zakotysat sina jej
przegubie. — Walili prosto do centrum handlowego.

Tom za@miat sk jeszcze giéniej. Kolana ugity sic pod nim i powoli osugt si¢ na
podiog; korytarza, rycac zesmiechu i machag rekami.

— Umarli... — wysapat — ...i wrécili.zeby po§¢ na zakupy. Jezu Chryste, czy Jerry F-
Falwell... — Przerwatl, znéw zanaszsk ze$miechu. Lzy cieklty mu stetkami po policzkach.
Wreszcie opanowat gina tyle, by dokaczy¢: — Czy Jerry Falwell uwa, ze niebo to
centrum handlowe?

Clay tez zacat sie smiaé. Alice réwniez, chocia Clay sidzit, ze byla trock wkurzona
tym, ze jej uwaga nie spotkataesz zainteresowaniem czy atiny lekka kpina, tylko
wywotata wybuchsmiechu. Jednak kiedy ludzie zaczynaje smiaé, trudno s¢ do nich nie
przylaczyc. Nawet kiedy jest giwkurzonym.

Prawie ju przestali rechotg kiedy Clay powiedziat ni stl, ni zowad:

— Jdli w niebie nie jest jak w Dixielandzie, to nie ¢ht@m E¢.

To zndw ich rogmieszyto, wszystkich troje. Alice wgi sic $miata, mowic:

— Jéli kieruje nimi instynkt stadny i w nocy gmidza sig w salach gimnastycznych,
kosciotach i marketach, mima by setki ich wystrzeta

Clay pierwszy przestat gsismiac. Tom po nim. Spojrzat na @i ocierajc rowno
przystrzyone wasiki.

Alice skirgta gltowa. Zarumienita si ze $miechu, w tym momencie byta nie tylko fadna,
ale wrcz pkkna.

— Moze nawet tysice, jeli wszyscy zmierzaj w to samo miejsce.

— Jezu —rzekt Tom. Zgljokulary i zacat je takze wycier&. — Niezartujesz.

— Chodzi o przetrwanie — odparta bezngme Alice. Spojrzata na przyawzany do
przegubu but, a potem na nich obu. Znéw d@kirgtowa. — Powinnémy obserwowaé ich
zwyczaje. Ustali, czy naprawe kieruje nimi instynkt stadny. Czy gniazduj gdzie
gniazdug. Poniewa jesli zdotamy to ustad...
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Clay wyprowadzit ich z Bostonu, lecz gdy wszyscgjdropuszczali dom przy Salem
Street, pitnastoletnia Alice Maxwell byta ich niekwestionovaaprzywddczym. Im diuzej
Clay o tym mylat, tym mniej go to dziwito.

Tomowi McCourtowi nie brakowato odwagi, ale nie lhyhigdy nie kdzie urodzonym
przywoda. Clay wykazywat pewne zdoldéo przywodcze, ale tego wieczoru Alice miata
pewry przewag: pogodzita si ze stratami i postanowitd@dé dalej. Opuszczag dom przy
Salem Street, obaj ¢aczyzni musieli upora sie z nas¢pnymi problemami. Clay wpadt w
dos¢ zatrwaajaca depres, ktora pocatkowo uznatl za skutek decyzji — naprawd
nieuniknionej —zeby pozostawi teczle z rysunkami. Jednak po pewnym czasieiadomit
sobie,ze byta to gtboka obawa przed tym, co teozastd, jesli dotrze do Kent Pond.

W przypadku Toma powod byt prostszy. Nietthie opuszczat Rafe’a.

— Zostaw mu uchylone drzwi — poradzita Alice, noivavardsza Alice, ktéra z kala
minuta wydawata sj bardziej stanowcza. — Na pewno nic murse stanie, Tom. Znajdzie tu
mnaostwo jedzenia. Minie sporo czasu, zanim kotymagtodowa lub telefoniczni szaley
stocz sie tak nisko w tacuchu pokarmowynye zaczn jes¢ kocie meso.

— Zdziczeje — stwierdzit Tom.

Siedziat na kanapie w salonie, wyghjac godnie, lecz zarazermatosnie w ptaszczu
przeciwdeszczowym i kapelusiku. Rafer okupowat jdgdana. Mruczat i wygidat na
znudzonego.

— Tak, widgnie tak s¢ dzieje z kotami — rzekt Clay. — Po#hy tych wszystkich psach,
duzych i matych, ktére po prostu wyzdychaj

— Mam go od dawna. NaprawdOd kiedy byt kociakiem. — Podniést gtew Clay
zobaczyt,ze Tom jest bliski tez. — Ponadto chyba aal@em go za talizman. Rodzaj dobrego
ducha. Uratowat miycie, pamgtacie?

— Teraz my jesteny twoimi dobrymi duchami — swiadczyt Clay. Nie chciat
przypoming, ze sam ja co najmniej raz uratowat Tomowiycie, ale tak byto. — Prawda,
Alice?

— Tak — potwierdzita. Tom znalazt dla niej ponchona plecach miata plecak, chacia
obecnie niosta w nim tylko baterie do latarki.takze, czego Clay byt pewien, ten dziwaczny
bucik, ktdrego przynajmniej funie miata przywizanego do przegubu. Clayzteniat w
swoim plecaku baterie i lamapColemana. Zgodnie z sugestlice nie wzkli nic wigcej.
Powiedziataze nie ma powodu, aby sierzeczy, ktére magznale¢ po drodze. — Jestay
jak trzej muszkieterowie, Tom — wszyscy za jedneaen za wszystkich. Teraz chimay
do domu pana Nickleby’ego i zobaczmy, czy uda ngnadoby¢ jakies muszkiety.

— Nickersona — poprawit, wgi gltaszcac kota.

Byla dostatecznie adra — a mee rownie litosciwa — zeby nie powiedzie czegd w
rodzaju ,niewane”, ale Clay widzialze zaczynata tra€icierpliwosc.



— Tom. Czas rusza- zaradzit.

— Taak, chyba tak. — dumiat umigci¢ kota na kanapie, ale jeszcze podnidst go i
pocatowat m¢dzy uszami. Rafe znidst togimie, jedynie trock zmruzyt $lepia. Tom potayt
go na kanapie i wstat. — Podwojna racja w kuchay griecyku, maly — rzekt. — Plus zh
miska mleka z domieszkimietanki do kawy. Tylne drzwi otwarte. Postaraj pamktac,
gdzie twdj dom, to mze... mae ck jeszcze zobagz

Kot zeskoczyt z kanapy i z podniesionym ogonem edkswv kierunku kuchni. | jak to
koty, nie odwrdcit si.

Teczka Claya, zgta i z poziom zmarszczk biegrca z obu kaicoOw dziury po nau na
srodku, byta oparta éciare salonu. Zerkg na nk, wychodac, i powstrzymat si przed jej
dotknigciem. Przez moment ndat 0 zamkngtych w niej osobach, z ktorymi tak diuget,
zaréwno w swojej matej pracowni, jak i w znaczrogleglejszej (jak lubit sobie pochleb)a
przestrzeni swojej wyob#ai: Czarodzieja Flaka, Skagzgo Jacka Flash&piocha Gene’a,
Sally Trucicielk. | oczywgcie, Mrocznego Wdrowca. Dwa dni temu ndlat, ze mae
zostam gwiazdami. Teraz mieli dzigrpo pchneciu nazem i kota Toma McCourta za
towarzysza.

Pomyélat o Spiochu Genie, opuszczgym miasto na Robo-Cayusie i maaym: ,N-na
razie, ch-chtopcy! M-m-mze b-lede t-tedy wracat!”.

— Na razie, chtopcy — powiedziat na gtos, troblezwiednie, ale nie catkiem.

Badz co lydz to koniecswiata. Jako pgegnanie nie bylo to specjalnie wyszukane, ale
musiato wystarczy.. i jak mogtby powiedzie Spioch Gene: ,T-to i t-tak lepsze miz-z-
zardzewialy g-gwdz w oku”.

Clay wyszedt wélad za Alice i Tomem na weragdw cichy plusk jesiennego deszczu.
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Tom miat swoj kapelusik, Alice kaptur przy ponchm,Clay znalazt czapecgzkRed
Soksow, ktéra przez jakiczas mogta uchrofiwtosy przed zamoczeniem,sjetylko nie
zacznie mocniej padaA jesli zacznie... no cg zaopatrzenie nie powinno dyroblemem,
jak powiedziata Alice. To z pewloia obejmuje rownig odziez przeciwdeszczow Z
niewysokiej werandy widzieli odcinek Salem Streethmal & do nasipnego skrzyowania.
W zapadajcym zmierzchu nie mma byto mi€ pewndci, ale ulica wygldata na kompletnie
pust, nie licac kilku ciat i porozrzucanych resztek jedzenia,r&t@ozostawili za sab
szal@écy. Wszyscy troje schowali ne w pochwy zrobione przez Clayasld@om miat racg
co do Nickersona, wkrétce zdgh, cos lepszego. Clay na to liczyt. Me zdotatby ponownie
uzy¢ noza rzeznickiego, ale wcale nie byt pewien, czy potrafitioyzrobt z zimm krwia.



Alice w lewej rce trzymata latarkk Obejrzata s, sprawdzajc, czy Tom ma swaj i
skingta gtowa.

— W poradku — powiedziata. — Zaprowadzisz nas do domu Ngtkea?

— Tak — odpart Tom.

— A jesli po drodze zobaczymy ko§onatychmiast zatrzymamyesi oswietlimy go
latarkami. — Z lekkim niepokojem spojrzata najpiena Toma, a potem na Claya.zJw
omawiali. Clay odgadize zapewne tak samo denerwowatg@zed wanymi egzaminami...
a oczywscie ten byt bardzo way.

— Tak — rzekt Tom. — Powiemy: jestey Tom, Clay i Alice. Jesteny normalni. Jak wy
si¢ hazywacie?

— Gdyby mieli latarki tak jak my, miemy zatayc... — powiedziat Clay.

— Niczego nie meemy zaktada — przerwata niecierpliwie, wez kiétliwie. — Méj ojciec
mowi, ze gdyby babcia miataagy, toby byta dziadkiem. No wiesz...

— Wiem — odpart Clay.

Alice przetarta oczy. Clay nie byt pewien, czy ¢tdakrople deszczu, czy tzy. Przez
moment ze smutkiem zastanawial, €izy Johnny teraz gdZi@tacze za nim zsknoty. Clay
miat nadzieg, ze tak. Miat nadziej, ze jego syn nadal nie ptak#. | pamkta.

— Jéli odpowiedz i podadz nam swoje imiona,asw porzdku i zapewne miana do nich
podegé — kontynuowata Alice. — Zgadza8i

— Zgadza — powiedziat Clay.

— Taak — potwierdzit Tom, lekko roztargniony.

Patrzyt na ulig, na ktorej nie byto widazywej duszy anzadnychswiatet latarek, blisko
czy daleko.

Gdzies w oddali zagrzechotaty strzaly. Przypominaly tkzastard. W powietrzu unosit
si¢ zapach spalenizny i sadza, jak przez calyrdZiay pomylat, ze teraz ta wi jest lepiej
wyczuwalna z powodu deszczu. Zastanawiat jgik szybko odor rozktadgjych s¢ zwiok
zmieni wiszcy nad Bostonem smog w cugled chmue. Upalne dni na pewno by temu
sprzyjaty.

— Jéli spotkamy normalnych ludzi, ktérzy zapytajas, co robimy lub dakl idziemy,
pamktajcie, co nalgy powiedzi€ — przypomniata Alice.

— Szukamy ocalatych — rzekt Tom.

— Wianie. Poniewa to nasi przyjaciele iasiedzi. Wszyscy ludzie, ktérych spotkamy,
beda tedy tylko przechodzili. | zechgis¢ dalej. Péniej zapewne zechcemy pragky¢ sie do
normalnych, poniewaw gromadzie bezpieczniej, ale teraz...

— Teraz chcemy dobéasic do broni — dokaczyt Clay. — Jéi jakas tam jest. Chogmy,
Alice, zr6bmy to.

Popatrzyta na niego z niepokojem.



— Co s¢ statlo? Co przeoczytam? Mesz mi powiedzie wiesz, ze jestem jeszcze
dzieckiem.

Cierpliwie — tak cierpliwie, jak zdotat, mimo nerwonapktych niczym struny gitary —
Clay odpart:

— Nic sk nie stato, kochanie. Po prostu ¢hm$ zrobic. Poza tym nie &glzg, zebysmy
kogas spotkali. M¥le, ze jest na to za wcgeie.

— Oby si¢ nie mylit — westchata. — Mam gniazdo na gtowie i ztamatam paznékie

Przez moment spaglali na ni w milczeniu, a potem sirozémiali. P&niej wszystko
micdzy nimi wrécito do normy i tak zostato doaa.
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— Nie — powiedziata Alice. Zakrztusitacsi— Nie. Nie mog. — Zakrztusita si jeszcze
bardziej. Potem wykata: — Zaraz zwymiotgj Przepraszam.

Wypadta z blasku lampy Colemana w mrok salonu Nxdeow, paiczonego z kuchai
lukowatym przejciem. Clay ustyszat cichy tomot, gdy opadta na kalaa dywan, a potem
znéw gluchy kaszel. Krotka przerwa, ¢he sapnicie, a potem odgtosy wymiotowania.
Prawie poczut ulg

— O Chryste — powiedziat Tom. Wiidtugi, spazmatyczny wdech i tym razem rzekt
drzacym gtosem, niemal przechag®m w skowyt: — O Chryste.

— Tom — powiedziat Clay.

Widzial, ze tamten chwieje sina nogach i jest bliski zemdlenia. A czemu nie? Te
krwawe szcatki to byli jego asiedzi.

— Tom! — Staat miedzy Tomem a dwoma ciatamizigeymi na podtodze kuchni, gdzy
Tomem a wkszacia rozprynicte] krwi, ktora byta czarna jak atrament w beziitps
swietle lampy Colemana. Poklepat Toma po policzkilie-mdlej! — Kiedy zobaczyke Tom
przestat si chwia, odrobirg znizyt gltos. — Idz do sisiedniego pokoju i zajmij siAlice. Ja
rozejrz sig po kuchni.

— Dlaczego chcesz tam weé&P — zapytat Tom. — To Beth Nickerson z mézgiem... z
moézgiem roz... — Gkmo przetknt sling. — Wicksza¢ jej twarzy znikrta, ale poznaj te
niebiesly bluzg w biate sniezynki. A tam nasrodku kuchni to Heidi. Ich cérka, pozrdgg,
chocia nie... — Pokgcit gtowa, jakby chciat otrzewie¢, a potem powtorzyt: — Dlaczego
chcesz tam weg?

— Jestem pewienze widz to, po co przyszdimy — odpart Clay. Sam byt zaskoczony
spokojnym tonem swojego gtosu.

— W kuchni?

Tom sprébowat spojrdemu przez ramgi, ale Clay zastonit mu widok.



— Zaufaj mi. Zajmij s¢ Alice. Jgli mozecie, poszukajcie wtej broni. Zawotaj, kiedyaj
znajdziecie. | uwaajcie, bo pan Nickersonienaoze tu by. Che powiedzi€, ze j&li nie byt
w pracy, kiedy to wszystkoeidarzyto... ale jak méwi ojciec Alice...

— Gdyby babcia miata agy, toby byta dziadkiem — podsdimom. Zdobyt s¢ na krzywy
usmiech. — Zatapatem. — Zagtzodchodzt, ale jeszcze siodwrécit. — Nie obchodzi mnie,
dokad pojdziemy, Clay, ale nie chczosté tu ani chwili dhi#zej niz to konieczne.
Niespecjalnie lubitem Arniego i Beth Nickersonowe &yli moimi sisiadami. | traktowali
mnie o niebo lepiej giten idiota Scottoni zasiedztwa.

— Rozumiem.

Tom wiaczyt latarke | wszedt do salonu Nickersondw. Clay ustyszat,jakmrotat cé do
Alice, pocieszajc ja.

Zebrawszy wszystkie sity, Clay wszedt do kuchniseko trzymajc lamg Colemana i
obchodzc katuze krwi na deskach podtogi. Bytazuzaschngta, lecz mimo to nie chciat po
niej depté.

Dziewczyna leaca na plecach obok stotu stoggo nasrodku pomieszczenia byta
wysoka, lecz zaréwno kucyki, jak i kanciaste liciata swiadczyly o tym,ze byta dwa lub
trzy lata mtodsza od Alice. Gtawmiata odchyloa pod dziwnym ktem, niemal w zabawnie
pytajacy sposob, i wytrzeszczone oczy. Jej witosy byingamk stoma, ale cata lewa potowa
twarzy — ta, na kta@rspadt morderczy cios — miata terazat@any ciemnokasztancavbarne
jak katuze na podtodze.

Jej matka lgata obok stotu na prawo od kuchenki, w miejscu gd#iykaly st tadne
szafki z wkniowego drewna, twosz nara@nik. Miata dtonie upiornie biate od aki, a
zakrwawione, pogryzione nogi nieprzyzwoicie roziaue. Kiedy, zanim zaca prac; nad
niskonaktadowym komiksem zatytutowanym ,Bitwa w lgeg, Clay sciagmat z sieci wiele
zdje¢ ukazupcych ofiary postrzatow, sslzac, ze mae uda mu si ktores wykorzysta.
Pomylit sk. Rany postrzatowe przemawiaty wtasnym niezrozuynmat strasznymgzykiem,
takze tutaj. Od lewego oka w gorzaszka Beth Nickerson zmienitg s mazisg ciecz. Jej
prawe oko przekcito sie w oczodole i spogHato w goée, jakby umarta, probag zajrzeé
sobie do watrza glowy. Czarne witosy i wkszag¢ mdzgu oblepity szatk z wisniowego
drewna, o kt&s oparta st przez chwit, gdy konata. Nad nibzyczato kilka much.

Clay zacat si¢ krztust. Odwrdcit gltove i zakryt dioni usta. Powiedziat sobiee musi
wziaé sig w gasc. W sasiednim pokoju Alice przestata wymiototyaa nawet styszat, jak
rozmawia z Tomem, gt w glhb domu.

Mysl o nich jak o kuktach albo statystach w filmie,wiarzat sobie, ale wiedziake
nigdy nie zdofa.

Kiedy sk odwrdcit, popatrzyt nie na zwitoki, lecz na inneczy leace na podtodze. To
pomogto. Bra juz widziat. Kuchnia byta przestronna i liranajdowata si na jej drugim



koncu, lezata medzy lodéwlky a jedn z szafek. Lufa sterczata ze szpary. Na widok gabit
kobiety i dziewczyny w pierwszym odruchu odwroaizg i przypadkiemg zauwayt.

Moze jednak donyjitbym sie, ze musi tu by bror.

Nawet odgadt, gdzie wisiata: daianie pom¢dzy zabudowanym telewizorem a sporych
rozmiarOw otwieraczem do puszek. ,Mitok broni oraz rozmaitych gadtow”, powiedziat
Tom. Pistolet wiszcy nascianie w kuchni i wprost prosey sk o to,zeby wza¢ go do eki...

No c&, jesli to nie najlepszy zéwiatdw, to ktéry jest lepszy?

— Clay? — To byt gtos Alice. Dochodzit z daleka.

- Co?

Zaraz ustyszat tupot ndg, gdy wbiegata po schodagiotem jej wotanie z salonu.

— Tom powiedziatze chcialé wiedzi€, j&sli cos znajdziemy. Wiénie znalglismy. W
pokoju na dole jest chyba z tuzin sztuk. Karabirgistolety. § w szafie z nalepkfirmy
ochroniarskiej, wic pewnie nas areszuyj. Zartowatam. ldziesz?

— Za chwille, skarbie. Nie wchadtu.

— Nie martw s§. Sam te nie sied tam i nie przygldaj st tym okropndciom.

Nie miat juz ochoty s¢ przyghdac, najmniejszej. Na zakrwawionej kuchennej podtodze
Nickersonow lealy jeszcze dwa inne przedmioty. Jednym byt walekidsta, co miato sens.
Na stole stata forma do ciasta, migaity pojemnik z napisem KA. Drugim przedmiotem
lezacym na podtodze, niedalekakr Heidi Nickerson, byt telefon komaorkowy, jaki mégie
podobé tylko nastolatce — niebieski w wielkie pomé&caowe stokrotki.

Clay widziat, co tu s stato. Beth Nickerson robita ciasto. Czy wiedziaka zaczto si¢
dziat ccs strasznego w centrum Bostonu, w Amerycezenga catymswiecie? Czy podano to
w telewizji? Jéli tak, to telewizja nie przestata jej kodu wywajoggo szalestwo, Clay byt
tego pewien.

Jednak jej corka go otrzymata. Och tak. | Heiditakawata matk. Czy Beth Nickerson
prébowata przeméwicorce do rozglku, zanim powalitag na podtog uderzeniem watka do
ciasta, czy od razu zadala cios? Nie z niebewale bolu i strachu. Tak czy inaczej to nie
wystarczyto. A Beth nie nosita spodni. Miata naisadukienk bez ekawéw i gote nogi.

Clay obcagnat sukienk; zabitej kobiety. Zrobit to delikatnie, zastani@j zwykia
bawetniam bielizrne do noszenia po domu, kidzanieczycita, umierajc.

Heidi, czternastolatka, a m® tylko dwunastolatka, zapewne betkotata w tym
niezrozumiatym i idiotycznym ¢gyku, ktdrym oni wszyscy zaczynali ¢sipostugiwa
natychmiast po otrzymaniu petnej dawki neutralicat@zumu, narzeczem zionym z takich
stow jakrast, eelah kazzalah-mog Pierwsze uderzenie watkiem do ciasta powatitdgcz
nie ogtuszylo, i oszalata nastolatka zgazgryz¢ matke w nogi. Nie podgryzg lecz wbij&
z¢by tak gkboko, ze niektére z ugryzie doszly @ do kaci. Clay widziat nie tylkoslady
z¢bdw, ale upiorne éte, zapewne pozostawione przez aparat korekcyjogepHeidi. | tak
— zapewne krzye, niewatpliwie cierpigc i niemal na pewno nie zdagjsobie sprawy z tego,



co robi — Beth Nickerson uderzyta ponownie, tymerazznacznie mocniej. Clay niemal
styszat sttumiony trzask egajacych kegdéw. Ukochana coérka upadta martwa na pogtog
nowoczénie uradzonej kuchni, z aparacikiem nabach i nowoczesnym telefonem
komaorkowym w wycignietej rece.

Czy jej matka zawahata ¢sicha: chwilg, zanim zdgta braa z wieszaka midzy
telewizorem a otwieraczem do puszek, gdzie czekiataviadomo jak dlugo na wlamywacza
lub gwalciciela, ktory pojawitby gi w tej czystej, jasno swietlonej kuchni? Clay nie
przypuszczat, by tak byto. Uwat, ze nie zastanawiata ¢siani chwili, chgc dogoné
uchodaca dusz, dopoki Heidi miata jeszcze na wargach stowa wnignia.

Clay podszedt do broni i podnidst jU takiego amatora gaetéw jak Arnie Nickerson
oczekiwat pistoletu automatycznego, zacnawet z celownikiem laserowym, tymczasem to
byt zwyczajny rewolwer, Colt. 45. Clay doszedt doiesku,ze to ma sens. Ten typ broni
mogt lepiej odpowiadapotrzebom Nickersonaadnych glupot ze sprawdzaniem, czyrbro
jest natadowana (ani marnowania czasu na wylawiansgazynka zza szpatutek czy
przypraw, jgli nie byta), lub odcigania suwadta, aby upewrsie, ze nabdj tkwi w komorze.
Nie, przy tego rodzaju starym cholerstwie wystal@aytworzy¢ bebenek, co Clay zrobit z
latwoscia. Narysowat z tysic rysunkow tej broni do ,Mrocznego dirowca”. Tak jak
oczekiwat, w jednej z szeiu komor tkwita tuska. Wytrgsmt naboje z pozostatych, dobrze
wiedzc, co znajdzie. Czterdziestkatka Beth Nickerson byta zatadowana niedozwelon
amunicjp, zwary ,zabdjcy gliniarzy”. Nic dziwnegoze cala gorna &%¢ jej czaszki znikia.
Cud,ze w ogodle cé zostato. Spojrzat na szgki lezacej w kacie kobiety i zacat ptaka.

— Clay? — To byt Tom, ktory wchodzit po schodach g, wracajpc z piwnicy. —
Cztowieku, Arnie miat wszystko! Jest tu lirautomatyczna, za kir— gotow jestem si
zatazy¢ — dtugo posiedziatby w Walpole... Clay? Wszystkpavzadku?

— Ju ide — odpowiedziat Clay, ociergj oczy. Zabezpieczyt rewolwer i wepchmgo za
pasek. Potem wali néz i potozyt go w prowizorycznej pochwie na kuchennym stolettB
Nickerson. Wygidato na toze dokonali wymiany. — Daj mi jeszcze dwie minuty.

— Taa.

Clay ustyszat, jak Tom z toskotem zbiega po schbdapowrotem do zbrojowni Arniego
Nickersona, i 8miechrat si¢ przez wcaz sptywapce po twarzy tzy. Oto 69 co powinien
zapamgtac: daj mitemu facecikowi z Malden pokoj peten brala zabawy, a zaraz zaczyna
moéwic taa”, jak jaké Sylvester Stallone.

Clay zacat przetrasa® szuflady. W trzeciej z kolei znalaziegkie czerwone pudetko z
napissmMAMERICAN DEFENDER KALIBER .45 AMERICAN DEFENDER
50 NABOI. Byto podscierkami do nacay. Schowat pudetko do kieszeni i poszedtadaic
do Toma i Alice. Chciat wy¢¢ stad jak najpedzej. Zdaje s, ze trudno kdzie ich sid
wyprowadz¢ bez catej kolekcji uzbrojenia zgromadzonej przeziégo Nickersona.



W potowie korytarza przystah i obejrzat s§, wysoko unoszx lamg Colemana.
Popatrzyt na ciata. Obginiecie mbka sukni kobiety niewiele pomogto. Matka i corkgyb
martwe, a ich rany rzucatyesw oczy tak samo jak opilstwo Noego, gdy zaskoggyisyn.
Clay mogt znale¢ cos, zeby je zakry, lecz gdyby raz zaak okrywat ciata, na kim by
skaaczyt? Na kim? Na Sharon? Na swoim synu?

— Bron Boze — szepat, ale watpit, by Bog spetnit jego prde. Opuscit lampe | poszedt za
roztaraczonym blaskiem latarek na dét, do Toma i Alice.
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Oboje przypasali sobie kabury z brprautomatycza duzego kalibru. Tom ponadto
zarzucit na rami pas z amunigj Clay nie wiedziat, czgmiac sig, czy zndw zacg ptaka.
Miat ochot na jedno i drugie jednoc@ge. Oczywicie, gdyby to zrobit, pomyeliby, ze
wpadt w hister. | mieliby racg.

Telewizor plazmowy zamontowany Keianie byt duy — bardzo diy — tej samej marki
co ten w kuchni. Inny telewizor, tylko troghmniejszy, miat interfejs uniiwiajacy
podkczenie gier wideo tych producentow. Clay emie by sprawdzit jego dziatanie. e
nawet pokochat. Jakby dla rownowagi wacle obok stotu do ping-ponga stata leciwa szafa
grajaca Seeberga. Jej bajecznie kolorowe lampki bylnoe i martwe. | oczywcie byly tam
szafki z bromi, dwie, wchz zamkngete, lecz z rozbitymi szklanymi drzwiczkami.

— Byly w nich kraty, ale w gara miat skrzynk z narzdziami — powiedziat Tom. —
Alice zerwala je kluczem nastawnym.

— Butka z mastem — rzekta skromnie Alice. — A toldow garau za skrzynk z
narzdziami, owintte kawatkiem koca. Czy to jest to, co P

Podniosta br ze stotu do ping-ponga, ostroe chwytajc za skiadamp kolbe, po czym
podata Clayowi.

— Jasna cholera. To... — Zmyh oczy, patrac na napis wyttoczony nad ostpiezyka
spustowego. — To chyba rosyjskainro

— Na pewno — rzekt Tom. — Mlysz, ze to katasznikow?

— Czy ja wiem. $do niego naboje? W pudetkach z takim samym napjakma broni?

— Po6t tuzina pudetek. €ikich. To pistolet maszynowy, prawda?

— Chyba mana go tak nazwa — Clay przesus dzwigienke. — Jestem pewieng jedno z
tych dwoéch ustawigeto ogier pojedynczy, a drugie aty.

— lle pociskow wystrzeliwuje na mingt — zapytata Alice.

— Nie wiem — odpart Clay — ale iy, ze podaje siliczbe wystrzeliwan na sekunel

— O. — Zrobita wielkie oczy. — Potrafisz déjdo tego, jak z niego strzé



— Alice, jestem przekonanyge strzeld z takiej broni ucz szesnastoletnich chtopcow ze
wsi. Tak, doj@ do tego, jak z niej strzelaMoze zmarnuj pudetko amunicji, ale dogd

Boze, nie pozwolzeby wybucht mi w ¢kach, pomylat.

— Czy taka bra jest legalna w Massachusetts? — zapytalta.

— Teraz jest, Alice — powiedziat begniechu Tom. — Chyba czas rué2a

— Tak — zgodzita gi a potem — mie jeszcze nieprzyzwyczajona do tege, to ona
podejmuje decyzje — spojrzata na Claya.

— Tak — potwierdzit. — Na pétnoc.

— Mnie to pasuje — rzekia Alice.

— Na potnoc. Chatdny — rzekt Tom.



AKADEMIA GAITEN
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Deszczowym switem nastipnego ranka Clay, Alice i Tom obozowali w stodole
przylegajcej do opuszczonej stadniny koni w North Readiragrayli przez otwarte drzwi,
gdy pojawita st pierwsza grupa szaedw, maszerugych na potudniowy zachdd drpg
numer 62 w kierunku Wilmington. Wszyscy byli w jetkowo przemoczonych i niechlujnych
ubraniach. Niektérzy nie mieli butéw. Do potudniazgszli. Okoto czwartej, gdy stoe
przebito s¢ przez chmury dtugimi, skkaymi promieniami, zacdi maszerowa z powrotem,
tam skd przyszli. Wielu cé jadto po drodze. Niektorzy pomagali tym, ktorzyradem szli o
wiasnych sitach. 3& dochodzito do morderstw, to Clay, Tom i Alicadnego nie widzieli.

Kilku szaleacow taszczyto jakie duze przedmioty, ktore wygtaty znajomo: Alice
znalazta jeden taki w szafie w pokojusgmnym Toma. Potem wszyscy troje stali wokot,
bojac sk to wiaczyc.

— Clay? — spytata Alice. — Dlaczego niektorzy zhnidos radiomagnetofony?

— Nie wiem — odpowiedziat.

— Nie podoba mi sito — rzekt Tom. — Nie podoba mksch instynkt stadny, nie podoba
mi si¢ to, ze sobie pomagaja najbardziej nie podoba migsio, ze d‘wigaja te wielkie
przendne radiomagnetofony.

— Tylko kilku z nich... — zaci Clay.

— Przyjrzyj s¢ tej tam — przerwat mu Tom, wskazajna kobiet w srednim wieku,
wlokaca sie droga numer 62 i tulca w ramionach radio z odtwarzaczem CD wiglko
sporego taboretu. Przyciskata je do piersi, jakbbyto spiace niemowd. Przewodd zasilania
wysurat sie ze swojego schowka i wldkilespo asfalcie. — Nie wida zeby ktg z nich nidst
lampg czy toster, prawda? A cogsstanie, jéli sa tak zaprogramowanizeby nastawd
przendne radia, wiczy¢ je i zaca¢ nadawad ten tonowy lub pulsacyjny podprogowy sygnat
czy cokolwiek to jest? Lub §& zecha dopdc¢ tych, ktérych ominli za pierwszym razem?

Oni. Wieczniezywe, paranoiczne stowo ,oni". Alice watp skads swoj bucik isciskata
go w dioni, ale kiedy siodezwata, jej gtos brzmiat dospokojnie.

— Nie adz¢, zeby tak byto — powiedziata.

— Dlaczego? — zapytat Tom.

Pokrcita gtowa.

— Nie potraf¢ tego wyjd&nic¢. Po prostu nie wydaje miesi

— Kobieca intuicja? — &iniechat s, ale nie szyderczo.



— Moze — odparta — ale jedno jest oczywiste.

— Co takiego, Alice? — spytat Clay. Do#gt sie, co dziewczyna powie, i miat racj

— Staj sig sprytniejsi. Nie pojedynczo, ale jako zbioraéé&oMoze to gtupio brzmi, ale i
tak bardziej prawdopodobnieznio, ze gromadz zasilane bateryjnie radiomagnetofony, by
przenig¢ nas wszystkich do krainy szakswa.

— Telepatyczne n#jenie zbiorowe - mrukih Tom. Przetrawial to. Alice go
obserwowata. Clay, ktéry juzdecydowatze dziewczyna ma ragjspojrzat na kaczacy sie
dzien. Pomylat, ze powinni zatrzymasie gdzie i poszuké atlasu drogowego.

Tom pokiwat gtove.

— Hej, czemu nie? W Kau tym wi&nie jest instynkt stadny: telepatycznym depniem
zbiorowym.

— Naprawd tak mylisz czy tylko mowisz takzeby mi...

— Naprawd tak myle. — Wycihgmat reke i dotkmat jej dioni, ktora raz po raz zaciskala si
na buciku. — Naprawd Daj mu trock odpoca¢, dobrze?

Postata mu przelotny, roztargnionynuech. Clay zobaczyt to i ponownie poftat, ze
jest pekna, naprawel pickna. | bliska zatamania.

— To siano wyglda na mgkkie. Mysle, ze utrg sobie diug i mita drzemk.

— Zbudzisz si w lepszym humorze — powiedziat Clay.

2

Clayowi s$nito sig, ze razem ze Sharon i Johnnym-ojej zrobili sobie igikea ich
domkiem w Kent Pond. Sharon rozyta na trawie indiaski koc. Jedli kanapki i popijali
mrozona herbai. Nagle wszystko pociemniato. Sharon wskazaté reka nad ramieniem
Claya i powiedziata: ,Spojrzcie! Telepaci!”. Kieggdnak odwrocit si i popatrzyt, zobaczyt
tylko stado wron, tak liczneg przestonito stice. Wtedy ustyszat sygnat. Brzmiat jak motyw
z Ulicy Sezamkowegjrany przez furgonetkz lodami Mister Softee, ale Clay wiedziag to
dzwonek telefonu i wanie byt przeraony. Odwrocit st i zobaczyt,ze Johnny-ojej znikt.
Kiedy zapytat Sharon, gdzie on¢spodzial — ji przeraony, juz znapc odpowied —
powiedziata muze Johnny schowatgpod koc,zeby odebratelefon. Pod kocem byto wida
wybrzuszenie. Clay zanurkowat tam, we wszechobestaogki zapach siana, krzygz do
Johnny’ego,zeby nie odbierat, nie odpowiadat. Wygat rcke, ale znalazt tylko zimn
szklary kule: przycisk do papieru, ktory kupit w Small Treassyréen z mgietk puszku
dmuchawca unogzego st w nim niczym kieszonkowa mgta.

Tom potrasat nim, méwac, ze wedtug jego zegarka jest po dzigtsj, kskzyc wzeszedt
i jesli chca ¢ dalej, to powinni rusza Clay jeszcze nigdy nie cieszykdiak z tego,ze
wyrwano go ze snu. dlejuz, to wolaténi¢ o0 namiocie do gry w bingo.



Alice dziwnie na niego patrzyta.

— Co? — spytat Clay, sprawdzej czy ich automatyczna hirgest zabezpieczona, cozju
zaczynato wchodzimu w krew.

— Méwites przez sen. Powtarzdte Nie odbieraj, nie odbieraj”.

— Nikt nie powinien byt odbieta— powiedziat Clay. — Wszystkim wysztoby to na dmbr

— No tak, ale kto potrafi zignorowadzwongcy telefon? — zapytat Tom. — | wtedy
zaczyna si bal.

— Tako rzecze pieprzony Zaratustra — skomentoway.Cl

Alice usmiata s¢ do tez.

3

W blasku ksizyca chowajcego st | wygladajacego zza chmur — jak na ilustracji do
powiesci przygodowej o piratach i zakopanych skarbacmystat Clay — opdcili stadnirg
koni i podgli przerwany marsz na potnoc. Tej nocy znow zécgpotyka& podobnych do
siebie.

Poniewa teraz to nasza pora, poftat Clay, przektadac katasznikowa z jednegki do
drugiej. Natadowany byt cholernie ¢gki. Dni naleza do telefonicznych szaledw; gdy
pojawiap si¢ gwiazdy, nadchodzi nasz czas. Jasiejak wampiry. Skazani na nocuagcie.

Z bliska s¢ rozpoznajemy, poniewanadal potrafimy mowi a niewielkiej odlegtéci
poznajemy i po plecakach i broni, kt@rcoraz wecej z nas nosi; jednak z daleka jedynym
pewnym znakiem jest migotandviatta latarki. Trzy dni temu nie tylko wiad&my Ziemi,
ale mielémy poczucie winy gatunku, ktéry zniszczyt tyle imhyna swej drodze do nirwany
catodobowych kanatow informacyjnych i pomego w mikrofaldwce popcornu. Teraz
jestémy Ludem Latarnikow.

Spojrzat na Toma.

— Gdzie oni si podzieway? — zapytat. — Gdzie szaley podziewaj sie po zmroku?

Tom popatrzyt na niego.

— Na biegunie pétnocnym. Wszystkie elfy wymarly ateorole szalonych reniferow i ci
faceci pomagajim, dopoki nie pojava sic nowe.

— Jezu - rzekit Clay — czlgy komu tu odbito?

Jednak Tom sinie miechat.

— Mysle 0 moim kocie — powiedziat. — Zastanawiang, €izy nic mu nie jest. Na pewno
uwazasz,ze to gtupie.

— Nie — odpart Clay, choctaodnidst takie wraenie, bo miat syna zore, o ktorych sg
martwit.
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Znalerdi atlas drogowy w sklepie papierniczym pctonym z ksjgarna w niewielkiej
miescinie Ballardvale. Pagtali na potnoc, bardzo zadowoleni z tege,wybrali drog przez
mniej lub bardziej sielskie obszary trgjg pomedzy midzystanowymi autostradami 93 i 95.
Inni wedrowcy, ktorych napotykali — przewaie zmierzajcy na zachod, z dala od autostrady
95 — opowiadali o potwornych korkach i strasznycaraknbolach. Jeden z niewielu
pielgrzymupcych na wschod powiedziate przy zjedzie z 1-93 do Wakefield rozbita ¢si
cysterna i pgar, ktory wybucht, strawit dtugi sznur zmierzeych na pétnoc pojazdow.
Mowit, ze wszdzie unosit s ,,0dor jak z piekielnej sntalni ryb”.

Przechodzc przez przedmieia Andover, napotkali wcej Latarnikow i ustyszeli plotk
powtarzag tak uparcieze uznawaa juz za fakt: granica New Hampshire jest zamgkani
Policja stanowa i zagbcy szeryfa najpierw strzelgja dopiero potem zadgpytania. Nie ma
dla nich znaczenia, czy jestezalony, czy zdrowy na urflg.

— To po prostu nowa wersja tego pieprzonego nagiguy od niepamitnych czasow
widnieje na ich pieprzonych tablicach rejestracgjmy- powiedziat skrzywiony @iczyzna w
podesztym wieku, z ktérym gdrowali przez jald czas. Miat drogi ptaszcz, plecaczek i diug
latarke. Z kieszeni ptaszcza wystawata kolba pistoletdiesh jestes w New Hampshire, jeste
wolny. Jéli chcesz dostasic do New Hampshire, to, kurwa, zdychaj.

— Po prostu... trudno w to uwierzy rzekta Alice.

— Mozesz wierzy, w co chcesz, panienko — odpart ich chwilowy tawyae. — Spotkatem
kilku takich, ktérzy prébowalisc na potnoc jak wy, ale w gpiechu zawrdcili na potudnie,
kiedy zobaczyli ludzi zastrzelonych na miejscu zébp przekroczenia granicy stanu na
potnoc od Dunstable.

— Kiedy? — zapytat Clay.

— Zeszlej nocy.

Clayowi przyszto na my kilka innych pyta, ale trzymat ¢zyk za zbami. W Andover
skrzywiony mnezczyzna oraz wiksza¢ innych ludzi — z ktérymi dzielili zapchan
samochodami (ale nie zatarasowjaarog; — poszli autostradl133, w kierunku Lowell i dalej
na zachod. Clay, Tom i Alice zostali na gtdwnejculiAndover — pustej, nie lige kilku
blyskapcych latarkami poszukiwaczywnosci — i musieli podj¢ decyzg.

— Wierzysz w to? — zapytat Clay Alice.

— Nie — powiedziata i spojrzata na Toma.

Tom pokecit gtowa.

— Ja te nie. Opowiéc tego faceta brzmi jak historyjki o krokodylachseiekach.

Alice pokiwata gtove.

— Wiadomdci nie rozchodz si¢ teraz tak szybko. Nie bez telefonow komérkowych.

— Taak — rzekt Tom. — To zdecydowanie nowy wielkgiski mit. Uwaam, ze
powinnmy przekroczy granie w najbardziej odludnym miejscu, jakie znajdziemy.



— To brzmi jak plan — powiedziata Alice i ponowmieszyli chodnikiem.

5

Na przedmiéciach Andover jaléi megzczyzna z dwiema latarkami umocowanymi na
stel&zu (po jednej przy kalej skroni) wyszedt z rozbitego okna wystawowegAlG
Pomachat im przyjmie, po czym ruszyt ku nim, lawiag migdzy wozkami na zakupy,
wkitadapc po drodze puszki do czegoco wyghdato jak torba gazeciarza. Saarprzy
przewréconym na bok pick-upie, przedstawi¢ gko Roscoe Handt z Methuen i zapytat,
dokad ida. Kiedy Clay powiedzialze do Maine, Handt pokcit gtowa.

— Granica New Hampshire jest zamftai Niecate p6t godziny temu spotkatem dwoje
ludzi, ktorzy stanyd wrdcili. Powiedzieli,ze prébuj tam odranié¢ telefonicznych szatedw
od normalnych ludzi takich jak my, ale niespecjalsii staraj.

— Czy ci ludzie widzieli to na wlasne oczy? — zabytom.

Roscoe Handt spojrzat na niego jak na wariata.

— Trzeba wierz§ ludziom, cztowieku. Chgpowiedzi€, ze nie mana tam zadzwonii
popros¢ o potwierdzenie, prawda? — Zamilkt i po chwili éid— W Salem i Nashua pal
zwioki, tak powiedzieli mi ci ludzie. Podosmierdzi, jakby pieczono wieprzowin Mam
piccioosobowy grupe, ktdra prowadz na zachodd, i chcemy jeszcze pfzegilka mil przed
wschodem stica. Droga na zachdd jest otwarta.

— Tak pan styszat, co? — spytat Clay.

Handt spojrzat na niego z lekkogard.

— Tak styszalem, owszem. Aanrej glowie dé¢ dwie stowie, jak mowita moja mama.
Jeli naprawa chcecie §¢ na poéinoc, starajcie idotrz&€ do granicy wsrodku nocy.
Szalécy nie wychodz po zmroku.

— Wiemy — rzekt Tom.

Mezczyzna z latarkami umocowanymi przy skroniach zigm@t go i nadal mowit do
Claya. Widocznie uznat go za przywedc

— | nie maj latarek. Machajcie zapalonymi latarkami. Mowcie.cd/otajcie. Szalgcy
tego nie roki. Watpie, czy ci na granicy was przepuszcale jgli bedziecie mieli szagcie,
to was nie zastrzgl

— Szalécy robhg sic coraz mdrzejsi — powiedziata Alice. — Wie pan o tym, paHndt?

Handt prychat.

— Wedruja gromadami i ju si¢ nie zabijag. Nie wiem, czy to czyni ich aurzejszymi,
czy nie. Jednak wienze wchz zabijap nas.

Widocznie zauwayt powatpiewapca ming Claya, poniewa usmiechry sie. Swiatto
latarki zmienito ¥miech w nieprzyjemny grymas.



— Dzis rano widziatem, jak ztapali kobiet- kontynuowat. — Widzialem to na witasne
oczy, rozumiecie?

Clay skirat gtowa.

— Rozumiemy.

— Mysle, ze wiem, dlaczego byta na ulicy. To byto w Topsfiglakies dziese¢ mil na
wschod std. Siedziatlem z moimi lusini w motelu. Ona przechodzita obok. \&#avie nie
przechodzita. SpieszytagsiPrawie biegta. Ogtlata s¢ za siebie. Zobaczytem,jponiewa
nie mogtem zasyt. — Potrasmt gtowa. — Cholernie trudno przywylkid do sypiania w dzie

Clay juz miat powiedzié Handtowi, ze oni s¢ przyzwyczaili, ale s powstrzymat.
Zauwayt, ze Alice znéwsciska swoj talizman. Nie chciateby tego stuchata, ale wiedziat,
ze wzaden sposoéb nie zdota temu zapobiees€@awo dlategoze byta to informacja istotna
dla przetrwania (i w przeciwistwie do wiéci o granicy New Hampshire byt przekonang,
prawdziwa), a cgciowo dlategoze przez jald czasswiat miat byt peten takich opowkei.
Jeili wystuchap ich odpowiednio dib, maze zaczmp sig one uklada w jakas sensown
catacsé.

— Pewnie szukata jakie§depszego miejsca na nocleg, wiecie? Nic poza Bobaczyta
motel i pomylata: Hej, pokdj z takiem. Tw przy stacji Exxon. Zaledwie przeczaidalej.
Jednak zanim przeszta pot drogi, zza rogu wysziaddawiréw. Szli... wiecie, jak oni
chodz?

Roscoe Handt zrobit dwa kroki, sztywno wyprostowajak otowiany zotnierzyk,
machajc torty gazeciarza. Telefoniczni szaty tak nie chodzili, ale wszyscy troje wiedzieli,
co chce im powiedzée i kiwneli gtowami.

— A ona... — Opatrt giplecami o przewrdconego pick-upa i otart twark\Viasnie to che
wam wyjanic¢, rozumiecie? Dlatego nie mecie d& sic ztap&, nabr& na to,ze oni robg si¢
normalni, poniewa od czasu do czasu ktérg nich przypadkiem nagiie wiaciwy przycisk
radiomagnetofonu i wkzy odtwarzacz CD...

— Widziat pan to? — zapytat Tom. — Styszat pan?

— Taak, dwa razy. Ten drugi facet, ktorego widzgteszedt, tak mocno kotysz tym
sprztem, ze dzwigk rwat sk jak diabli, ale zestaw grat. Zatem oni lybnhuzyk; i moze
odzyskali kilka klepek, ale wéaie dlatego powindcie uwaaé, no nie?

— Co st stato z § kobiet? — zapytata Alice. —4l ktora ztapali?

— Prébowata zachowywasie tak jak jedna z nich — odpart Handt. — | sto oknie
mojego pokoju, pom§fatem sobie: Tak, zrob to, dziewczyno, iacci st uda, jali bedziesz
udawata przez chwi] a potem wskoczysz do jakiegoudynku. Bo oni nie luhiwchodzé do
budynkéw, zauwayliscie to?

Clay, Tom i Alice przeczo pokecili gtowami. Mgzczyzna pokiwat swaj

— Mo wchodzé, widziatem, jak to rolaj ale nie luba tego.

— Jak § rozpoznali? — zapytata ponownie Alice.



— Nie wiem. Wyczuli po zapachu albo czymnym.

— A maze zajrzeli w jej myli — podsunt Tom.

— Albo nie mogli w nie zajrze— powiedziata Alice.

— Nie mam pagjcia — rzekt Handt — ale wienze zabili p na miejscu. Dostownie
rozszarpalig na kawatki.

— Kiedy to s¢ stato? — spytat Clay.

Zauwayt, ze Alice chwieje s, i objat ja ramieniem.

— O dziewitej rano. W Topsfield. Tak wt jesli zobaczycie bangdtych swiréw idacych
po Yella Brick Road z radiomagnetofonem gegm Why Can’t We be Friends...Spojrzat
na nich ponuro wéwietle umocowanych przy skroniach latarek. — Nieghym do nich,
wotajac kemo sabelto wszystko. — A po chwili dorzucit: — | nie szegth na potnoc. Nawet
jesli nie zastrzed was na granicy, to strata czasu.

Jednak po krétkiej naradzie na skraju parkingu I@ifo wszystko ruszyli na potnoc.

6

Zatrzymali s¢ niedaleko North Andover, st@ na kladce dla pieszych nad dgagumer
495. Chmury znow ggtnialy, ale ksizyc przedzierat si przez nie na tyle, by ukazazec
pasm zapchanych znieruchomiatymi pojazdami. W paliitadki, na ktérej stali, na pasach
wiodacych na potudnie, wywrécona szesnastokotowgactbwka leata jak martwy sio.
Wokot niej porozstawiano pomarezowe stupki na znakze ktas przyjat cho¢ symboliczia
odpowiedzialné za ten batagan, a obok staly dwa porzucone radipweden przewrocony
na bok. Tylna potowa ¢karOwki st spalita. Nie bylo widé ciat, przynajmniej w tym
niepewnym ksizycowym swietle. Kilka oséb wloklo € na zachod po trawniku
oddzielajcym przeciwne pasy, ale nawet tady trudno byto przég.

— Ten widok jakby urealniat to wszystko, no niefowiedziat Tom.

— Nie — odparta Alice. Jej glos brzmiat obmjie. — Dla mnie to wyghka jak efekty
specjalne jakiegosuperfilmu. Kup kubetek popcornu i gpla potem ogldaj koniecswiata
w... jak to nazywaj? Grafika komputerowa? CGI? Niebieska skrzynka?odlakk. —
Podniosta but, trzymag go z sznurowadto. — Tylko tego mi trzeba, bymdzieta, ze to
wszystko dzieje si naprawd. Czegd tak matego,zeby zmidcito sig w dioni. No ju,
chodzmy.
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Na autostradzie numer 28 stalo mnostwo porzucopg@Ewdow, ale w poréwnaniu z 495
bylo zupetnie lano i o czwartej zbkali sii do Methuen, rodzinnego miasteczka pana Handta
od dwoch latarek. Na tyle uwierzyli w jego opowdeze poszukali schronienia na diugo
przed wschodem stca. Wybrali motel przy skrzpwaniu 28 i 110. Przed motelem stato
kilkanascie zaparkowanych samochodéw, lecz Clay wyczuwatzostaty tu porzucone. A
jakzeby inaczej? Obiema tymi drogami ama s¢ byto poruszé, ale wyhcznie pieszo. Clay i
Tom stawrli na skraju parkingu, machgj trzymanymi nad gtowami latarkami.

— Jestémy w poradku! — zawotat Tom. — Normalni! Wchodzimy!

Zaczekali. Nie otrzymalzadnej odpowiedzi z budynku, ktéry — jak gtosit sty byt
zajazdem Sweet Valley, z podgrzewanym basenem, Hi®akami dla grup.

— Chodcie — poganiata Alice. — Baimnie nogi. | wkrétce ddzie jasno, no nie?

— Spajrzcie na to — powiedziat Clay. Podniost plywmpaktows z motelowego automatu
| poswiecit na ni latarka. Love Song#lichaela Boltona.

— A mOwites, ze stag sic madrzejsi — powiedziat Tom.

— Nie s1dz zbyt pochopnie — odpart Clay, gdy ruszyli w kigkurpokojéw. — Przecieten
kto$ ja wyrzucit, prawda?

— Raczej upécit — mrukmt Tom.

Alice padwiecita latarky na oktadk kompaktu.

— Co to za facet?

— Kochanie — odpart Tom — nie chcesz tego wigdzie

Wziat od niej plyt i cismat przez ramg.

Wywazyli drzwi trzech gsiednich pokoi — jak najdelikatniejeby po wejciu do srodka
moc je zaryglowa — i na mekkich tozkach przespali wksza¢ dnia. Nikt im nie
przeszkadzal, cliowieczorem Alice twierdzitaze raz styszata dochoglz z oddali muzyk.
Przyznata jednak,e to mogto by czescia snu.

8

W holu zajazdu Sweet Valley sprzedawano mapy bejdzczegétowe od tych w atlasie
samochodowym. Znajdowatyesiv szklanej witrynie, ktéra zostata rozbita. Clayiat jedra
map; Massachusetts oraz jedNew Hampshire, sgajac ostranie, zeby nie skaleczyreki.
Kiedy to robit, zobaczyt miodego czlowiekazieego po drugiej stronie lady. Jego
niewidzice oczy patrzyly gniewnie. Przez moment Clayslaty ze ktas wtozyt mu do ust
dziwnego koloru bukiecik. Potem zauiyé zielonkawe igly stercxe z policzkéw trupa i
uswiadomit sobie,ze pasuj do kawatkdéw szkia lecych na potkach rozbitej gabloty. Trup



miat identyfikator gtoszcy JESTEM HANK PYTAJCIE O TYGODNIOWE ZMIKI.
Patrac na Hanka, Clay przelotnie positgt o Ricardim.

Tom i Alice czekali na niego tuprzed drzwiami recepcji. Byta za kwadrans dzigavi
na zewatrz zrobito s¢ zupetnie ciemno.

— Jak ci poszto? — zapytata Alice.

— Mo sie przyd& — powiedziat. Dat jej mapy, a potem podniést lan@iplemanazeby
obejrzata je z Tomem, poréwnata z atlasem samocinymioi zaplanowata catonogn
wedréwke. Usitowat wyrobé sobie fatalistyczny stosunek do problemu Johnryie§haron,
prébupc oswot sic ze smuta prawd, 0 sytuacji swojej rodziny: cogbtato w Kent Pond, to
si¢ nie odstanie. Jego syrzona byli bezpieczni lub nie. Znajdzie ich albo ni®. udawato
mu sk pogodz¢ z ta mysla, to znow nie.

Kiedy przestato mu siudaw&, powiedziat sobieze miat szczscie, uchodac z zyciem,
Cco z pewnécia bylo prawd. To szcgscie niweczyt fakt,ze w chwili gdy nasipit Puls,
przebywat w Bostonie sto mil na potudnie od Kentn&onawet j&i bra¢ pod uwag
najkrétsa drog: (ktéra zdecydowanie nie padali). Jednak napotkat dobrych ludzi. | t@ si
liczy. Ludzi, o ktorych mégt mile¢ jak o przyjaciotach. Widziat wielu innych — Faceta
Baryika Piwa, Pulcha Dewotle czy pana Handta z Methuen — ktorzy nie mieli sdezscia.

Jesli dotart do ciebie, Share, §& Johnny do ciebie dotart, to lepiej dobrzez siim
opiekuj. Lepiej go pilnuj.

A jesli miat swoj telefon? Jdi zabrat do szkoly czerwankomérke? Czy ostatnio nie
robit tego trock czsciej? Poniewatyle innych dzieci zabierato telefony do szkoty?

Chryste.

— Clay? Dobrze siczujesz? — zapytat Tom.

— Jasne. Czemu pytasz?

— Nie wiem. Wyghdates trocky... ponuro.

— Trup za lad. Niezbyt przyjemny widok.

— Spéjrzcie tu — powiedziata Alice, przesuaejpalcem po mapie. Cienka nitka
przecinata granicstanu, a potemat¢zyta st z New Hampshire Route 38 tracha wschod od
Pelham. — To mi wygba nigle. Jgli pojdziemy osiem, dziewt mil autostrad... —
Wskazata na 110, gdzie samochody i asfalt stabiylw deszczu. — Powinfimy na na
trafi¢. Jak uwaacie?

— Moim zdaniem to dobrze brzmi — rzekt Tom.

Przeniosta spojrzenie na Claya. Bucik zostat scingwazapewne w plecaku — ale Clay
widziat, ze miata ochat go sciska. Pewnie dobrzeze nie palita, bo dosztaby do czterech
paczek dziennie.

— Jdli pilnuja przegcia... — zacgda.

— Bedziemy s¢ tym martwt, gdy zajdzie potrzeba — odpart Clay, wcale nigjptye Tak
czy inaczej, dostanie sido Maine. Nawet gdyby musiat czofgai¢ przez pokrzywy jak



nielegalny imigrant przez kanadyjsiranie na wrzéniowe zrywanie jabtek, zrobi to. ddi
Tom i Alice postanowi zost&, to trudno. Zzalem ich opéci... ale pdjdzie. Ponievzamusi.
Poniewa musi wiedzié.

Czerwona nitka wijca s¢ na mapie z zajazdu Sweet Valley miata nazwDostie Stream
Road — i byla niemal zupelnie pusta. Podczas axziéwvego marszu do granicy stanu
napotkali najwyej pig¢ lub szé¢ porzuconych pojazdéw i tylko jeden wrak. Mintakze
dwa domy, w ktorych pality siswiatta i stych& bylo warkot agregatow pdotwdérczych.
Przez chwit zastanawiali g} czy nie zaj¢ do nich.

— Zapewne doszitoby do strzelaniny, bo §akacet bronitby swojego domostwa —
powiedziat Clay. — Zaktadag, ze w oglle kté tam jest. Te agregaty zapewne miatyazkt
sie samoczynnie przy awarii zasilaniagda pracowa, dopoéki nie skaczy sk paliwo.

— Nawet gdyby byli tam jagynormalni ludzie i wpécili nas, co raczej nie bytoby
rozadne, co bymy powiedzieli? — rzekt Tom. — Poprosili o aiavos¢é skorzystania z
telefonu?

Dyskutowali, czy zatrzymiasie gdzie i sprobowé zdoby¢ jakis pojazd (stowa ,zdohy
uzyt Tom), ale w kacu zrezygnowali i z tego pomystu.sllegranicy stanu bronili szeryfowie
lub stra& obywatelska, podjelzanie do niej chevroletem tahoe nie bytoby ngjmaejszym
posungciem.

Tak wigc poszli dalej i oczywicie na granicy stanu nie zastali nikogo, tylkodmbrd
(malty, jak przystato na dwupasmgwasfaltows drog; biegraca przez typowo wiejskkrairg)

z napisem WJEDZACIE DO NEW HAMPSHIRE oraz BIENVENUE! W ciszy styaf byto
jedynie krople spadage z drzew w lesie po obu stronach drogi i sporaggaovestchnienia
wiatru. Czasem szelest jakiggawieratka. Przystagi na moment,zeby przeczyta ten
napis, po czym poszli dalej, zostawi@aga plecami Massachusetts.
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Poczucie samotisoi skaiczyto st wraz z Dostie Stream Road, przy drogowskazie
gloszcym NH ROUTE 38 i MANCHESTER 19 MI. Jeszcze na 3&patykali niewielu
wedrowcow, lecz kiedy pot godziny poiej skicili w 128 — szerok, ustara, wrakami drog
biegmca niemal prosto na poinoc — ta cienka sl zmienita s§ w szeroki potok
uchodicow. Przewanie wedrowali matymi grupkami po trzy lub cztery osobydaniem
Claya w bezm$iny sposob interesowaligswytacznie soh.

Napotkali kobiet w $rednim wieku i starszego od niej o jakielwadzigcia lat
mezczyzre, ktorzy popychali wozki na zakupy, #dy z dzieckiem wérodku. W tym pchanym
przez mzczyzre byt chtopczyk, za dty na takisrodek transportu, ale jakadotat zwiné sie
w kicbek i zasn¢. Kiedy Clay i jego towarzysze mijalg thieporadn rodzirg, od wozka



mezczyzny odpadto koto. Wézek wywréciksi chtopiec — chyba siedmioletni — wypadt. Tom
ztapat go zagke i ztagodzit upadek, ale maly i tak podrapat sokidano. | oczywdcie
przestraszyt gi Tom podnidst chiopca, ale maty nie znat go i abom sk wyrywat, ptacac
jeszcze giéniej.

— W poradku, dzgki, juz go trzymam — odezwategsimezczyzna. Wzit chtopca i usiadt z
nim na poboczu, raz po raz powtaszdpuba,okreslenie, ktérego Clay chyba nie styszat, od
kiedy sam skaczyt siedem lat. — Gregory pocatuje i zaradde lepiej.

Ucatowat podrapane kolano, a chtopczyk pgtgtowe na jego ramieniu. Zndéw zasypiat.
Gregory émiechryt sie do Toma i Claya i kiwgt glowa. Sprawiat wraenie smiertelnie
strudzonego czlowieka, ktory zaledwie tydwietemu byt silnym i sprawnym
sze&cdzieskciolatkiem, a teraz wygtlat jak siedemdziestiopigcioletni Zyd usitupcy zwia
z Polski, poki jeszcze czas.

— Nic nam nie bdzie — powiedziat. — Meecie ju is¢.

Clay otworzyt usta, by powiedzie Dlaczego nie mielibB§my pégé razem? Mae
przyfaczycie s¢ do nas? Co o tym ndysz, Greg? Bohaterowie pova
fantastycznonaukowych, ktére czytywat jako naselarzawsze moéwili: Mee przyhczycie
Sie do nas?

— Wianie, idzcie, na co czekacie? — zapytata kobieta, zanigkytdcos powiedzi€.
Piecioletnia dziewczynka w jej wozku nadal spata. Kathizastaniata wdzek wkasnym ciatem,
jakby zdobyta jalé cenny towar i bata sj ze Clay lub ktéré z jego przyjaciét moggo jej
odebr&. — Myslicie, ze mamy c§, co wam s przyda?

— Natalie, przesta— powiedziat cierpliwie i ze zmeniem Gregory.

Ona jednak nie zamierzata i Clay nagle zrozumiat,bgto tak przygabiajace w tej
scenie. Nie toze apetyt na lunch — nocny lunch — odbierata mudtabiu ktorej wyczerpanie
I strach wywotaly paran@j To byto zrozumiate i wybaczalne. Podupadt na duchidzc,
jak ludzie idy dalej, kotyszc latarkami i cicho rozmawiag migdzy sola w matych grupkach,
od czasu do czasu przekiagajvalizki z jednej ¢ki do drugiej. Jaki pacan na miniskuterze
lawirowat midzy wrakami ismieciami, a ludzie schodzili mu z drogi, mamrgcnieclgtnie.
Clay pomylat, ze bytoby tak samo, gdyby maty, wypagtag wozka, skicit sobie kark, a nie
tylko podrapat kolano. Bytoby tak samo, gdyby teepl facet sapicy na poboczu drogi pod
cigzarem przetadowanego worka nagle padt na zawat. iigkprobowatby go reanimowaa
dni wzywania 911 migty.

Nikt nawet nie krzykat: Wygarnij mu, kobieto! albo Hej, facet, czemu higesz jej s¢
zamkmy¢? Po prostu szli dalej.

— ...bo wszystko, co mamy, to te dzieciaki, odpa&ialnc¢, o jaky sie nie prosilimy,
skoro ledwie mgemy zadbé o siebie, on ma rozrusznik, co zrobimy, kieogderia si¢
skaaczy, chciatabym wiedzé® A teraz te dzieciaki! Chcecie dziecko? — Rozé&rax. —
Hej! Czy kta chce dziecko?



Dziewczynka poruszytasi

— Natalie, przestraszysz Pqrt powiedziat Gregory.

Kobieta imieniem Natalie za¢la sk smiac.

— No i co, kurwa! To strasznie dupowdtyiat!

Ludzie wokét nadal byli zapi Marszem Uchogtdw. Nikt nie zwracat na aiuwagi i
Clay pomylat: A wigc tak postpujemy. Tak si dzieje, kiedy wszystko siwali. Kiedy nie
ma kamer, ptogcych budynkéw, Andersona Coopera mgneigo ,A teraz wracamy do studia
CNN w Atlancie”. Tak jest, kiedy bezpieamwo narodowe odwotano z powodu braku
zdrowych zmystow.

— Pozwadlcie mi wzi¢ chtopca — zaproponowat Clay. — Porig®, dopoki nie znajdziecie
lepszego wozka. Ten jest do niczego.

Spojrzat na Toma. Tom wzruszyt ramionami i skigtowa.

— Trzymajcie st od nas z daleka — ostrzegta Natalie i nagle wdjepi pojawit si
pistolet.

Nie byt dwy, zapewne kalibru.22, ale nawet dwudziestkadwdjktrafi zrobé swoje,
jeslhi kula trafi w odpowiednie miejsce.

Clay ustyszat szmer wyjmowanej z kabur broni, tdrom i Alice zabrali z domu
Nickersonéw. Wiedzialze wignie wycelowali je w Natalie. Wygtato na toze teraz tak si
postpuje.

— Schowaj bro, Natalie — powiedziat. — My juidziemy.

— Masz, kurwa, choleanracg — odparta i wierzchem dtoni odgafta kosmyk wioséw
spadaicy jej na oczy. Zdawala ¢inie widzie&, ze towarzyszcy Clayowi ngzczyzna i
dziewczyna wycelowali w nibron. Teraz przechodey obok ludzie patrzyli na nich, lecz ich
jedym reakcp bylo przyspieszenie kroku, aby jak najszybciej alid sic od miejsca
ewentualnego starcia i rozlewu krwi.

— Chod, Clay — odezwata sicicho Alice. Woln, reka chwycita go za przegub. — Zanim
ktos zginie.

Ruszyli dalej. Alice szfa, trzymgg Claya za ¢keg, niemal jakby byt jej chtopakiem.
Zwyczajny spacerek o potnocy, poftat Clay, chocia nie miat pogcia, ktéra jest godzina, i
nic go to nie obchodzito. Serce walito mu jak mfbbm szedt z nimi, tylem i z wycelowan
bronia, dopdki nie mirli zakretu. Clay podejrzewatze Tom byt gotowy odpowiedzie
ogniem, gdyby Natalie postanowita jednaky& swojej pukawki. Poniewaodpowiadanie
ogniem te byto czyns zwyczajnym teraz, kiedy telefony vagizono do odwotania.
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Tuz przedswitem, ichc drogs numer 102 na wschod od Manchesteru, ustyszsliki
muzyki, bardzo ciche.

— Chryste — powiedziat Tom, przystaj — ToBaby Elephant Walk.

— Co takiego? — zapytata Alice.

W jej gtosie ustyszat rozbawienie.

— Bigbandowy utwor instrumentalny z epoki dinozaurées Brown i jego orkiestra czy
jakos tak. Moja matka miata;tptyte.

Dwaj mezczyzni zrownali s¢ z nimi i przystanli, by ztapa& oddech. Byli w podesztym
wieku, ale obaj wygldali na sprawnych. Jak dwaj emerytowani listonogzerujacy po
gorach Cotswold, pomdiat Clay. Gdziekolwiek oneas Jeden miat plecak — i nie jdki
gowniany plecaczek, ale solidny turystyczny, ndagte— a drugi worek zawieszony na
prawym ramieniu. Na lewym wisiato €aco wyghdato na strzekpkalibru .30-.30.

Plecakowy otart przedramieniem pot z pomarszczowregta i powiedziat:

— Paiska mama mogta mieararzaci Lesa Browna, synu, ale quizej Dona Costy albo
Henry’ego Manciniego. Te byly bardziej popularneta®- ruchem gtowy wskazat kierunek, z
ktdrego dobiegaty upiornezdiigki — to Lawrence Welk, jakeriyw i oddycham.

— Lawrence Welk. — Tom westciinniemal z podziwem.

— Kto? — spytata Alice.

— Stuchaj, jak idzie ten sto— powiedziat Clay i rozeniat sk. Byt zmeczony i czut st
gtupio. Przyszto mu do gtowye Johnny’emu spodobatbyegen utwor.

Plecakowy spojrzat na niego z lekWzgard, a potem znéw na Toma.

— To Lawrence Welk, jak nic — rzekt. — Moje ocze m juz nawet w potowie tak dobre
jak kiedy, ale stuch weiz mam dobry. Ogldalismy z zong jego program w kaly pieprzony
sobotni wieczor.

— Dodge te miat dobr pore — powiedziat Workowy.

Byt to jego jedyny wkiad wet konwersag i Clay nie miat zielonego pegia, co chciat
przez to powiedzie

— Lawrence Wielki jego Champagne Band — rzekt TerRomylec tylko.

— Lawrence Wielki jego Champagne Music Makers —raog Plecakowy. — Jezu
Chryste.

— Nie zapomnij pan o Lennon Sistedi¢znej Alice Lon — dodat Tom.

W oddali zacat si¢ inny kawatek.

— Ten toCalcutta —wyjasnit Plecakowy. Westchgh — No c&, pojdziemy. Mito byto
spedzi¢ razem kawatek dnia.

— Nocy — poprawit Clay.

— Nie — odpart Plecakowy. — Teraz noc to naszrdZse zauwayliscie? Powodzenia,
chtopcy. Pani t&g panienko.



— Dzigkuje — odrzekta stabym gtosem panienkagtajmedzy Clayem i Tomem.

Plecakowy zac# odchodzé. Workowy dzielnie ruszyt za nim. Wokot diugim segiem
podskakujcych swiatet latarek ludzie szli w gb New Hampshire. Nagle Plecakowy
zatrzymat st i odwrdcit, zeby powiedzié ostatnie stowo.

— Lepiej nie zostawajcie na drodze iy niz godzirg — rzekt. — Znajdcie sobie jald
dom lub motel i wejécie dosrodka. Wiecie o butach, prawda?

— Co z butami? — spytat Tom.

Plecakowy spojrzat na niego cierpliwie, tak jak eape patrzyt na kalego, kto nic nie
mogt poradzi na to,ze jest durniem. Gdzéew oddali skaczyta s¢ Calcutta —esli to byt ten
utwor — i zacgla polka. W tej mglistej i zdzystej nocy brzmiata upiornie. A stary z wielkim
plecakiem mowit o butach.

— Kiedy wejdziecie dérodka, zostawcie buty na progu — poradzit Plecakow$zalécy
ich nie zabiog, nie bdjcie si, a inni ludzie bda wiedzieli, ze to miejsce jest zge, | péjch
szukd& innego. W ten sposoOb unikaesi — zerkat na katasznikowa, ktéry trzymat Clay —
...wypadkdw.

— Byly jakies wypadki? — zapytat Tom.

— Och tak — odpart Plecakowy z mgoa krew wzytach obogtnoscia. — Zawsze zdarzgj
si¢ jakies wypadki, bo ludzie ju tacy §. Jednak miejsca jest Zy wigC nie ma potrzeby,
zeby wam si tez przydarzyt. Tylko zostawcie buty na widoku.

— Skad pan o tym wie? — zapytata Alice.

Postat jej dmiech, ktéry wspaniale rozpromienit mu twarz. Nigtno byto dmiecha si¢
do Alice: byta mtoda i nawet o trzeciej rano tadna.

— Ludzie méwi, ja stucham. Ja mOwiczasem ludzie mnie stuchajVy stuchalicie?

— Tak — potwierdzita Alice. — Umiejnos¢ stuchania to jedna z moich nagkszych zalet.

— Zatem przekacie to innym. Wystarczyze musimy uwaaé na nich. — Nie musiat
tlumaczy, kogo miat na m§li. — Nie trzeba nam na dodatek niesgtizvych wypadkdow.

Clay pomylat o Natalie celujcej z dwudziestkidwojki.

— Ma pan ragj — powiedziat. — Dzikujg.

— A to jestBeer Barrel Polkaprawda? — wtcit si¢ Tom.

— Zgadza si, synu — odpart Plecakowy. — | Myron Floren grah@amonii. Pokoj jego
duszy. Mae zechcecie zatrzyraaic w Gaiten. To mite miasteczko jakidwie mile sid.

— Tam zamierzaciegatrzym@? — zapytata Alice.

— Och, ja i Rolfe chyba pojdziemy tragctalej.

— Dlaczego?

— Poniewa mazemy, panienko, to wszystko. Mitego dnia.

Chocia tamci zblizali sie do siedemdziesiki, wkrétce znikrli im z oczu, podzajac za
swiattem jednej latarki, trzymanej przez Workowegozyli Rolfe’a.

— Lawrence Wielki jego Champagne Music Makers —mégt wyjs¢ z podziwu Tom.



—Baby Elephant Walk rzekt Clay i zamiat sk.

— Dlaczego Dodge tamiat dobr pore? — chciata wiedzieAlice.

— Przypuszczalnie dlategae mogt — odpart Tom i parskhsmiechem na widok jej
zdumionej miny.
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Muzyka dochodzita z Gaiten, tego mitego miasteckkére Plecakowy zarekomendowat
im jako dobre miejsce na odpoczynek. Nie byta thdérga jak koncert AC/DC, na ktorym
Clay byt w Bostonie jako nastolatek — i po ktérymzgx kilka dni dzwonito mu w uszach —
ale wystarczajco gtgna, aby przypomnéemu letnie koncerty zespotow bigbandowych, na
ktore chodzit z rodzicami w South Berwick. Praswdowiac, wyobraat sobie,ze odkryp, iz
ta muzyka plynie ze&wietlicy miasteczka Gaiten — zapewne puszczanazpkogs w
podesztym wieku, niefglacego telefonicznym szaleem, kto jednak ucierpiat w wyniku
katastrofy i postanowit umitatrwajacy exodus przyjemnymi starymi kawatkami.

Istotnie w Gaiten byldwietlica, ale pusta, nie ligz kilku oso6b spaywajacych p&na
kolackg albo wczesnégniadanie przyswietle latarek lub lamp ColemanazWicki muzyki
dochodzity z miejsca feacego troch dalej na pétnoc. Lawrence’a Welka zgmk ktos tak
picknie grajcy na tabce,ze niemal niebiasko.

— To Wynton Marsalis, prawda? — zapytat Clay.

Byt gotoéw zakaczy¢ juz dziatalngé na £ noc i uwaat, ze Alice wyghda nasmiertelnie
ZmeCzors.

— On albo Kenny G — powiedziat Tom. — Wiesz, co alziat, kiedy wysiadt z windy?

— Nie — odpart Clay — ale na pewno mi powiesz.

— Cztowieku! Ona sikiwal!

Clay skrzywit s¢.

— To takiesmieszneze chyba implodowato mi poczucie humoru.

— Nie fapk — przyznata Alice.

— Nie warto wyjania¢ — rzekt Tom. — Stuchajcie, ludzie, musimy zakpy¢ dziatalng¢
na t noc. Jestem wykmzony.

— Ja te — przyznata Alice. — M§fatam, ze jak gram w pitk nazna, to jestem w formie,
ale padam z nég.

— Tak — zgodzit si Clay. — To jest nas troje.

Jwz mirgli dzielnice handlows Gaiten i wedtug tabliczek Main Street edhca zarazem
droga numer 102 — stataeiAcademy Avenue. To nie zdziwito Claya, ponievtablica na
przedmidciach miasta glositaze Gaiten jest siedzib Historycznej Akademii Gaiten,
instytucji, o ktorej Clay styszat dziwne plotkia&it, ze to jedna z tych elitarnych szkot



Nowej Anglii dla dzieci, kt6re nie zdotaly dosétaic do Exeter czy Milton. Uwazlt, ze
wkrotce wszyscy troje znow znajsic w krainie Burger Kinga, warsztatow napraw@jch
ttumiki i moteli naleacych do duych sieci, lecz ta €&¢ New Hampshire byta zabudowana
bardzo tadnymi domkami. Problem w tyge buty — czasem nawet cztery pary — staty niemal
przed kadymi drzwiami.

Pieszy ruch znacznie zrzedi, gdynni wedrowcy juz poznajdowali schronienie na
nadchodzcy dzier, jednak migwszy Academy Grove Citgo i dochagzdo kamiennych
filaréw przy wjezdzie na teren Akademii Gaiten, zaizlogania trojke pieszych przed nimi:
dwodch nezczyzn i kobie¢, wszystkich wsrednim wieku. Tamci powoli szli chodnikiem i
zaghdali do kadego domu, przed ktérym nie staty buty. Kobieta nwatykata, a jeden z
mezczyzn podtrzymywatg, obejmuac w pasie.

Akademia Gaiten znajdowataggpo lewej i Clay odkrytze to wignie stamid dochodz
dzwigki muzyki (aktualnie dudiaca, przetadowana strunowym brzmieniem weHjaMe to
the Moon). Zauwayt jeszcze dwie rzeczy. Po pierwszee $mieci — podarte torby,
niedojedzone warzywa, ogryzionesko— zalegaly tu szczegolnie geutvarstwy, a ich szlak
prowadzit nazwirowy podjazd szkoty. Po drugie, dwie siog tam osoby. Jedrbyt staruszek
wsparty na lasce. Dragchtopiec z zasilanbateriami lamp, ktéra postawit medzy swoimi
stopami. Wygidat na nie wicej nz dwandcie lat i drzemat pod jednz kolumn. Miat na
sobie stréj wygldajacy na mundurek szkolny: szare spodnie i sweter da@sztanow
marynarly z jakimé godtem.

Gdy idace przed Clayem i jego towarzyszami trio znalazéore wysokéci podjazdu
szkoly, stary — w tweedowej marynarce z tatamioixiach — przeméwit do nich dosroym
~chcg-by-styszano-mnie-nawet-na+eou-sali” glosem:

— Czéc¢, wy tam! Czé¢, mowi! Nie zajdziecie tu? Mzemy zaoferow& wam
schronienie, ale — co vmiejsze — mamy...

— My nie mamy nic, proszpana — odezwatagskobieta. — Ja mam tylko czterggherze,
po dwa na kadej nodze, i ledwie chodz

— Tu jest mnéstwo miejsca... — zakcgtary.

Mezczyzna podtrzymuapy kobiet obrzucit go spojrzeniem, ktore widocznie byto
nieprzyjazne, poniewastary zamilkl. Troje wdrowcow mirgto kolumny i podjazd oraz
zawieszon na staréwieckich zelaznych hakach tablicz napisemAKADEMIA GAITEN
ROK ZAt. 1846 ,Mtody umyst jest lampa w ciemngci”.

Stary cézko wspart s na lasce, a potem zauiyh Claya, Toma oraz Alice i znéwesi
wyprostowat. Wydawato gj ze zawota do nich, ale najwyaiej doszedt do wnioskie jego
akademickie podégie nie dziata, i kbcem laski szturchwh towarzysza wzebra. Chtopiec
ockmt si¢ i spojrzat nieprzytomnie w chwili, gdy tam, gdae mroku tagodnego zbocza
majaczyly zarysy ceglanych budynkow, sk&pyto skt Fly Me to the Moona zaczta réwnie
ospata araracja czegf co kiedy chyba bytd Get a Kick out of You.



— Jordan! — powiedziat. — Twoja kolej! Popreeby weszli!

Chtopiec o imieniu Jordan drgini zamrugat, patrzc na starego, a potem ponuro i
nieufnie spojrzat na nadchagz/ch. Clayowi przypomniat gsiMarcowy Zagc i Mysz zAlicji
w krainie czarbw.Moze byto to niewléciwe skojarzenie — zapewne tak — ale byt bardzo
zmegczony.

— Eee, z tymi niedulzie inaczej, proszpana — powiedziat. — Nie wejdNikt nie wejdzie.
Sprébujemy jutro wieczorem. Chce mg sp&.

Clay zrozumiatze zneczeni czy nie, sprawg@zczego chce ten stary... no chylgaTom i
Alice stanowczo odmoéwi Trocle dlatego,ze miody towarzysz starca przypominat mu
Johnny’ego, ale gtéwnie z tego powodie chtopiec doszedt do wnioskw, nikt im nie
pomaze w tym nowym, niezbyt wspaniaty§wiecie —ze on i ten, do ktérego zwracaksi
,prosz pana”, g zdani tylko na siebie, poniewaak juz jest. Tylkoze gdyby tak byto
naprawd, bardzo szybko nie zostatoby nic, co warto byiocal

— ldz — zachkcit go stary. Ponownie szturcitnJordana kacem laski, ale nie za mocno.
Niebol&nie. — Powiedzze maemy udzielé im schronienia, mamy mnostwo miejsca, ale
najpierw powinni popatrze Ktos musi to zobaczy Jeli oni tez odmdwi, naprawd damy
sobie spokdj tej nocy.

— W poradku, prosz pana.

Stary émiechryt si¢, pokazugc garnitur kaskich zbow.

— Dzigkuje ci, Jordan.

Chlopiec podszedt do nich bez cienia entuzjazmuwilfzac nogami, z koszal
wystapca spod swetra. W jednegae trzymat lamp, ktéra cicho syczata. Miat ciemneekgi
pod oczami, a jego wiosom bardzo przydatolynsycie.

— Tom? — odezwat siClay.

— Zobaczymy, czego chce — rzekt Tom — ponieweem, czego ty chcesz, ale...

— Panowie? Bardzo przepraszam...

— Chwileczk — powiedziat Tom do chiopca, a potem odwrdcéd db Claya. Miat
powazna ming. — Za godzin zrobi sg jasno. Mae prdzej. Lepiej,zeby ten stary miat ragji
zeby to miejsce nadawatcgsia nocleg.

— Och tak, prosg pana — potwierdzit Jordan. Miat takning, jakby wchz sig tudzit
nadziej chat wcale tego nie chcial. — Mnéstwo miejsca. Setkkgp nie wspominajc
Cheatham Lodge. W zesztym roku byt tu Tobias Wolatrzymat s¢ tam. Wygtosit wyktad
0 swojej ksizce Old School.

— Czytatam g — powiedziata z rozbawieniem Alice.

— Chiopcy, ktérzy nie mieli telefonow komaorkowyalgiekli. Ci, ktérzy je mieli...

— Wiemy — przerwata mu Alice.



— Jestem stypendystMieszkatem w Holloway. Nie miatem komorki. Kieayciatem
zadzwoné do domu, musiatem korzysta telefonu w portierni i inni chtopcymiali sic ze
mnie.

— Wyglada na toze ty Smiejesz s§ ostatni, Jordan — zauwg Tom.

— Tak, prosgz pana — odpart postusznie, leczswietle jego sycacej lampy Clay nie
ujrzat rozbawienia, tylko smutek i zzenie. — Zechcecie W&j i zobaczy sk z panem
dyrektorem?

| chociaz Tom tez musiat by bardzo zmczony, odpowiedziat tak uprzejmie, jakby stali
na nastonecznionej werandzie — iz@ona zebraniu rodzicbw — a nie nasma&conym
chodniku Academy Avenue o czwartegtoiascie rano.

— Z przyjemnécia, Jordan.
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— Interkomy diabta, tak je nazywatem — powiedzita@les Ardai, ktéry od dwudziestu
pieciu lat byt nauczycielem anglistyki w Akademii Gait a od czasu Pulsu pemnit funkgg
dyrektora. Teraz z zaskakuj szybkdacia kustykat pod gée, wspierajc sk na lasce, i nie
schodzit z chodnika podczas omijania rzékiieci pokrywagcych podjazd szkoty. Jordan
czujnie szedt obok niego, a trojecivowcow za nimi. Jordan obawialksize stary mae
stract rownowag, a Clay,ze maze dostéa ataku serca, prog jednoczénie mOwt i
wspina si¢ ha szczyt wzgorza, nawet tak niewielkiego jakt@czywicie naprawd tak nie
myslatem. To bytzart, dowcip, komiczna przesada, ale rzeczgigi nigdy nie lubitem tych
urzadzen, szczegolnie na terenie szkoly. Monawet sprobowatbym zak@zeh uzywania,
ale zostatbym przegtosowany. Rownie dobrzezmaoby wprowadZi prawo zabraniafe
przyptywow, co? — Saph kilka razy. — Brat sprezentowat mi taki aparat n®je
sz&cdziesite pate urodziny. Leal, a roztadowata si bateria... Uff, chyy... | nigdy jej
ponownie nie natadowatem. Emiupromieniowanie, zdajecie sobie z tego sgfAawo
prawda,ze w niewielkich ilgciach, ale zawszezrédto promieniowania tak blisko gtowy... i
mozgu...

— Prosz pana, powinien pan zaczeékaz dojdziemy do Tonney — odezwat siordan.

Podtrzymat Ardaia, gdy laska dyrektorasimgneta sk na kawatku zgnitego owocu i
stary na moment (ale bardzo gwaltownie) przeckyditv prawo.

— To chyba dobry pomyst — popart go Clay.

— Tak — przyznat dyrektor. — Ja tylko... nigdy niéatem do nich zaufania, to chciatem
powiedzi€. Co innego z komputerem. Przy nim czutemjak ryba w wodzie.

Na szczycie wzgorza rozwidlatagsgtowna droga campusu. Lewe odgaénie biegto w
kierunku budynkéw wyaldapcych na internaty. Prawe wiodlo do sal wyktadowych,



zgrupowania budynkéw administracji oraz sklepionggpegcia bielejcego w ciemngci.
Przeptywata pod nim rzekémieci i pustych opakowa Dyrektor Ardai poprowadzit ich
tamedy, staragc sk omijac smieci, a Jordan trzymat go pogke. Muzyka — teraz Bette
Midler spiewapca Wind Beneath My Wingsdochodzita zza tego prZeja i Clay zobaczyt
dziesitki pustych opakowa po ptytach kompaktowych wrdzy ogryzionymi kéémi i
pustymi torebkami po chipsach ziemniaczanych. Zlanrec¢ niedobre przeczucia.

— Hmm, prosg pana? Dyrektorze? Me powinngmy...

— Wszystko bdzie dobrze — odpart dyrektor. — Czy jako dzieowiidgcie sk kiedys w
Musical chairs?Oczywicie, ze tak. No c@, dopdoki muzyka nie przestanie §raie mamy
sie czego ba Zerkniemy sobie, a potem podjdziemy do Cheathardgeo To rezydencja
dyrektora. Niecate dwieie jardow od Tonney Field. Obieguie nie wkcej.

Clay spojrzat na Toma, ktory wzruszyt ramionamiicfd kiwneta gtowa.

Jordan akurat patrzyt na nich gdoniespokojnie) i najwidoczniej zauwg t¢ milczaca
zgock.

— Powinnicie ich zobaczy — powiedziat im. — Pan dyrektor ma racpopoki tego nie
zobaczycie, nic nie wiecie.

— Co mamy zobaczy Jordan? — spytata Alice.

Lecz on tylko spojrzat na @aw ciemndci wielkimi mtodymi oczami.

— Poczekajcie.
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— O kurwa ma! — zakhkt Clay. W jego mylach te stowa zabrzmialy jak doiny ryk
zdziwienia i przestrachu — m® z odrobin wsciektosci — lecz w rzeczywiskmi z ust
wydobyt mu s¢ zduszony skowyt. Bymaze dlategoze z bliska ta muzyka byta tak gha
jak ten koncert AC/DC sprzed lat (chaciBebby Boone jako stodka uczennik@ewapca
You Light Up My Lifebardzo si roznita od Hell's Bells, nawet gdy kawatek odtwarzano na
caly regulator), ale gtownie z powodu szajaggo widoku. Mylat, ze po Pulsie i
spowodowanej nim ucieczce z Bostorgltie przygotowany na wszystko, lecz siylit.

Nie sdzit, by w tak elitarnej uczelni jak ta oddawanq &k plebejskiej (i brutalnej)
rozrywce jak futbol, ale pitka rima najwyraniej cieszyta si popularndcia. tawki po obu
stronach Tonney Field sprawialy vieanie mogcych pomigci¢ nawet tysic widzow i byty
udekorowane flagami, ktére dopiero teraz, po kdkeszczowych dniach, zaczynaty wyage
niechlujnie. Na drugim kiccu boiska stata pokaa tablica wynikow, na ktérej widniat jaki
napis, gtosacy cas wielkimi literami. Clay nie mégt go przeczytav ciemndci, a zapewne
nie trudzitby s¢ nawet za dnia. Byto dostatecznie jastel)y zobacz§ samo boisko i tylko to
si¢ liczyto.



Kazdy cal kwadratowy boiska pokrywali telefoniczni kfey. Lezeli na plecach upchani
jak sardynki w puszce, noga przy nodze, biodro fuipgrze i ramg przy ramieniu. Twarze
mieli zwrécone ku czarnemu nocnemu niebu.

— O Panie Jezu — wagzat Tom sttumionym gtosem, przez przyteta do ust pgscé.

— Trzymajcie dziewczygl — wychrypiat dyrektor. — Zemdleje!

— Nie, nic mi nie jest — powiedziata Alice, lecz#ly Clay ohjt ja ramieniem, oparta i
na nim, c¢zko dyszc.

Jej oczy byly szeroko otwarte, ale nieruchome, zigpmne.

— Pod tawkami te leza — poinformowat 4 Jordan. Mowit z wystudiowanym, niemal
demonstracyjnym spokojem, w ktory Clay nie wierapi przez chwi. Byt to gtos chtopca
zapewniajcego kolegdéwze nie brzydzi s robakéw wslepiach zdechtego kota... na chail
przedtem, nim sipochyli i zwréci wszystko, co jadt. — Ja i pan elgtor uwaamy, ze kltady
pod nimi rannych, ktérzy nie wydobrzej

— Pan dyrektor i ja, Jordanie.

— Przepraszam, panie dyrektorze.

Debby Boone doszta do poetyckiego katharsis i Zdail Po krétkiej przerwie
Champagne Music Makers Lawrence’a Welka znéw gacgra Baby Elephant Walk.
Dodge te miat dobg pore, pomyslat Clay.

— lle tych przengénych radiomagnetofonow paizyli razem? — zapytat dyrektora Ardaia.
— | jak to zrobili? Przecieto bezmézgowcy, rany boskie, zombi! — Nagle priaysau do
gtowy okropna m$l, nielogiczna, lecz zarazem nieodparta. — Pan rabi? Zeby ich
uspokoé lub... sam nie wiem...

— On tego nie zrobit — powiedziata Alice.

Méwita z bezpiecznej przystani, jakworzyty ramiona Claya.

— Nie, oba paskie przypuszczenia $itcdne — odpart dyrektor.

— Oba? Ja nie...

— Musz by¢ prawdziwymi mitgnikami muzyki — gténo myslat Tom — poniewa nie
lubia wchodzé do budynkéw. A przecieptyty CD s w budynkach, prawda?

— Nie moéwic juz o radiomagnetofonach — wtit Clay.

— Teraz nie ma czasu na w§eenia. Niebo ja zaczto jasniec i... powiedz im, Jordan.

— Wszystkie dobre wampiry musby¢ pod dachem, nim zapieje kur, presana.

— Zgadza si, nim zapieje kur. Na razie tylko popatrzcie. Niczeej nie musicie roldi
Nie wiedzielkcie, ze istniep takie miejsca jak to, prawda?

— Alice wiedziata — rzekt Clay.

Patrzyli. A poniewa napraw@ zaczynatoswita¢, Clay zauwayt, ze wszyscy ci lgacy
mieli otwarte oczy. Byt catkowicie pewien tega, mic nie widzieli, po prostu... teli z
otwartymi oczami.

Tutaj dzieje s§ cas ztego, pomylat. Stadne zachowania to byt zaledwie popek.



Widok upchnetych na takiej przestrzeni ciat i pozbawionych wrawarzy (przewanie
biatych, w kaicu to Nowa Anglia) byt okropny, lecz niewigtzz oczy zwrécone ku nocnemu
niebu budzity w nim irracjonalnyck. Gdzig w poblizu odezwat si pierwszy poranny ptak.
Woprawdzie nie kruk, ale dyrektor i tak deggm zachwiat s¢. Tym razem podtrzymat go Tom.

— Chodcie — powiedziat dyrektor. — Cheatham Lodge jestlaleko, ale powingmy juz
rusza. Od tej wilgoci zesztywniatem bardzieprawykle. Wez mnie pod ¢ke, Jordan.

Alice wysureta sk z obg¢ Claya i stapta z drugiej strony dyrektora. Postat jej odmowny
usmiech i pokecit gtowa.

— Jordan simma zajmie. Teraz jesteny zdani na siebie, prawda, Jordan?

— Tak, prosg pana.

— Jordan? — zapytat Tom.

Zblizali sie do duwego (i dé¢ pretensjonalnego) budynku w stylu Tudoréw, ktgak
Clay przypuszczat, byt wiaie Cheatham Lodge.

— Tak?

— Napis na tablicy wynikéw — nie mogtem go odczyfao tam byto napisane?

— WITAJCIE WYCHOWANKOWIE W TYGODNIU ABSOLWENTA.

Jordan prawie siusmiechryt, ale zaraz przypomniat sobige w tym roku nie &dzie
tygodnia absolwenta — flagi na trybunach gaczly si¢ strzpi¢ — i znowu spochmurniat.
Gdyby nie byt tak zrczony, mae jeszcze by sitrzymat, lecz zrobito gi bardzo péno,
prawieswitato, i kiedy szli w kierunku rezydencji dyrek&grostatni ucze Akademii Gaiten,
wciaz noszcy jej szare i kasztanowe barwy, zatqaakat.
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— To bylo niewiarygodne, panie dyrektorze — rzektyCl/ zupetnie naturalny sposéb
zacat zwrac& sig do Ardaia tak jak Jordan. Tom i Alice rownie- Dzkkuje.

— Tak — powiedziata Alice. — D&ti. Jeszcze nigdy nie zjadtam dwoch hamburgerow
naraz, a przynajmniej nie takichzguh.

Byla trzecia po potudniu. Siedzieli na werandzie tpach Cheatham Lodge. Charles
Ardai — czyli pan dyrektor, jak nazywat go Jordansmayt hamburgery na matym gazowym
grillu. Powiedziatl,ze migso mana spokojnie j&, poniewa generator zasilagy zamraarke
w bufecie chodzit jeszcze w potudnie poprzedniega distotnie, porcje, ktore walj z
lodowki, a Tom i Jordan przynike ze spiarni, wchz byty biate od szronu i twarde jakagki
hokejowe). Powiedziake grillowanie lrdzie zapewne bezpieczne do phatej, aczkolwiek
ostraznos¢ nakazywata zj& wczeniej.

— Wyczup zapach smanego mgsa? — zapytat Clay.

— Powiedzmyze nie mam ochoty tego sprawdzaodpart dyrektor. — Prawda, Jordan?



— Tak, prosz pana — zgodzit siJordan i ugryzt drugiego hamburgera. Wprawdzie
zwolnit tempo, ale Clay pondiat, ze chtopak spetni swoj obowdek. — Lepiej by w srodku,
kiedy sk budz i kiedy wracaj z miasta. Bo tam wéaie chodz, do miasta. Spbruja je
doszcztnie, jak ptaki pole pszenicy. Tak mowi pan dyrekto

— Wczéniej, w Malden, widzielimy, jak calym stadem wracali do domu — powiedziata
Alice. — Teraz wiemy, gdzie jest ich dom. — Spodgla na tag z kubeczkami puddingu. —
Moge wziaé jeden?

— Tak, oczywdcie. — Dyrektor podsuh jej tac:. — | nasgpnego hamburgera,sjechcesz.
Jak czegdnie zjemy, wkrétce gipopsuije.

Alice jekneta i pokrcita gtowa, ale wzgta kubek z puddingiem. Tom tad

— Wychoda chyba codziennie o tej samej porze, ale przejatagnych zachowa
pojawity sk pézniej — rzekt w zadumie Ardai. — Z jakiego powodu?

— Gorszych tupow? — podsgta Alice.

— Moze... — Potkat ostatni ks hamburgera, a regAtarannie nakryt papieravserwetlg.

— Tu jest wiele stad, wiecie. Me nawet tuzin w promieniu @idziesigciu mil. Od ludzi
idacych na potudnie wiemyze g stada w Sandown, Fremont i Candi. Za dnia ci szgle
kreca siec niemal bez celu, chyba szukajmuzyki i paywienia, a potem wracajtam, skd
przyszli.

— To juz pan wie na pewno — wiit Tom.

Skaiczyt jeden pudding i sgmat po nastpny. Ardai pokecit gtowa.

— Nie ma niczego pewnego, panie McCourt. — Jegsyyidiugie, siwe i zmierzwione
(niewatpliwie wiosy profesora gzyka angielskiego, pondiat Clay), lekko powiewaty w
tagodnych podmuchach popotudniowego wiatru. Chnamkly. Z werandy na tytach mieli
dobry widok na caly campus, na razie pusty. Jomdaagularnych odgpach czasu obchodzit
dom i sprawdzat stok opaday do Academy Avenue, po czym meldowad, tam rownie
panuje spokdj. — Nie widzigkie innych gniazd?

— Nie — odpart Tom.

— Jednak wdrowalimy po zmroku — przypomniat mu Clay — a teraz ciefanest
napraw@ ciemndgcia.

— Tak — przyznat dyrektor. Powiedziat niemal sennie Jak wle moyen age.
Przettumaczysz, Jordanie?

— W éredniowieczu, proszpana.

— Dobrze.

Poklepat go po ramieniu.

— Nawet due stado tatwo przeoczy- powiedziat Clay. — Wcale nie muszi¢ kryc.

— Nie, oni s¢ nie kryja — przyznat dyrektor Ardai, splataj palce. — Przynajmniej jeszcze
nie. Zbierag sic w stada... zaopatryj. przy czym ich zbiorowy umyst troglsic rozpada...
chyba coraz mniej. Chyba zidym dniem mnie;j.



— Manchester dosze¢inie sptonat — wtracit nagle Jordan. — Widzidiny std paar,
prawda, prosgpana?

— Tak — potwierdzit dyrektor. — To byto bardzo smit przeraajace.

— Czy to prawdaze strzela s do ludzi prébujcych przej¢ granie Massachusetts? —
zapytat Jordan. — Tak ludzie opowiagdaMowia ze trzeba §&¢ do Vermontu,ze to jedyna
bezpieczna droga.

— To bujda — powiedziat Clay. — My slyszahly to samo o granicy z New Hampshire.

Jordan gapit g na niego przez moment, a potem wybughimiechem. Jasny i gkny
$miech rozchodzit giw nieruchomym powietrzu. Wtem w oddali hakstrzat. Nieco bliej
ktos wrzasnt z wsciektosci lub przeraenia.

Jordan przestatskmiac.

— Powiedzcie nam o tym dziwnym stanie, w jakim do®jali st w nocy — poprosita
spokojnie Alice. — 1 0 muzyce. Czy wszystkie statlechaj w nocy muzyki?

Dyrektor spojrzat na Jordana.

— Tak — powiedziat chiopiec. — Samych spokojnychwddadw, zadnego rocka czy
country...

— Domyslam sk, ze réwnie: zadnej muzyki klasycznej — vaizit dyrektor. — Przynajmniej
ambitniejsze].

— To ich kotysanki — rzekt Jordan. — Tak wamy, ja i pan dyrektor, prawda, presz
pana?

— Pan dyrektor i ja, Jordanie.

— Pan dyrektor i ja, tak jest, pregzana.

— Istotnie tak m$limy — potwierdzit dyrektor. — Chociapodejrzewamze mae sk za
tym kry¢ cas wigcej. Tak, znacznie wtce;.

Clay byt speszony. Nie mial pgjia, co powiedzi€ Spojrzat na swoich przyjaciét i na
ich twarzach zobaczyt odbicie wiasnych ueznaie tylko zdziwienie, ale dziwnniechkg¢ do
poznania prawdy.

Pochyliwszy s3, dyrektor Ardai rzekt:

— Moge by¢ szczery? Musgbyé¢ szczery — to przyzwyczajenie. Gheéebyscie pomogli
nam zrobé tu ca strasznego. Czasu jest niewiele i €lgden taki czyn miee by daremny,
nigdy nie wiadomo, prawda? Nigdy nie wiadomo, wi jggoséb mog przekazywa sobie
wiadomgaci te... stada. W kalym razie nie zamierzam stdbezczynnie, gdy te... stwory...
kradry nie tylko moj szkok, ale nawet dzie Sprobowatbym to zrobisam, ale jestem stary,
a Jordan bardzo mtody. Za miody. Czymkolwiek tesgzniedawno byly to istoty ludzkie.
Nie che, zeby brat w tym udziat.

— Zrobk, co do mnie nalgy, prosz pana! — zapewnit Jordan.

Clay pomylal, ze przemowit réwnie zdecydowanie jak muzufiele nastolatek
zaktadagcy pas wypchany materiatami wybuchowymi.



— Podziwiam twqj odwag, Jordanie — powiedziat mu dyrektor — ale racz@. rt
Obrzucit chtopca tagodnym spojrzeniem, ktére natyietst stato si twardsze, gdy zwrécit je
na pozostatych. — Macie bro— i to dobs — podczas gdy ja mam tylko star
dwudziestikdwojke, ktéra mae nawet ja nie dziata, chocia lufa wciaz jest drana —
sprawdzatem. Nawet §& jest w poradku, to naboje, ktére do niej mam, mdoy¢ zlezate.
Jednak w naszym warsztacie mamy dystrybutor zemy pozbawd ich zycia, wywajac
benzyny.

Widocznie dostrzegt ich przemane miny, poniewaskingt glowa. W tym momencie dla
Claya przestat wyghtac jak mity starszy pan Chips; wyglat jak purytaski radny ze starego
obrazu. Taki, ktéry bez wahania zakutby cziowiekadyby. Albo postat na stos kobiet
oskaromna o czary.

To kiwnigcie byto przeznaczone dla Claya. Clay byt tego pawi

— Wiem, co mowg. Wiem, jak to brzmi. Jednak to nie bytoby morderst nie — po
prostu eliminacja. | nie maegwvas do niczego zmusiJednak tak czy inaczej... czy pataoie
mi ich spalé czy nie, musicie przekazaviadomag.

— Komu? — zapytata cicho Alice.

— Kazdemu, kogo spotkacie, panno Maxwell. — Pochyl¢ sad resztkami positku,
mierzac ich tymi przenikliwymi i patajcymi oczkami sdziego Roya Beana. — Musicie
opowiedzi€, co st z nimi dzieje — z tymi, ktorzy przekaaugobie ¢ straszliva wiadomaé
przez swoje diabelskie interkomy. Musicie o tym wpziet. Kazdy, kogo obrabowano z
dziennegwiatta, musi to ustysze zanim ledzie za péno. — Przesu dionia po twarzy i
Clay zauwayt, ze palce lekko mu daty. Latwo bytoby to uznaza objaw podesztego wieku,
ale przedtem nie widziakeby st trzesty. — Obawiamy s| ze wkrétce kdzie za pdéno.
Prawda, Jordanie?

— Tak, prosg pana.

Jordan najwidoczniej wiedziat o czgnbo wyghdat na przerzonego.

— Co? Co € z nimi dzieje? — zapytat Clay. — To mascaspdlnego z muzyk i
potaczonymi radiomagnetofonami, prawda?

Dyrektor oklapt, nagle zriony.

— One nie 8 polaczone — odpart. — Nie pagta pan, jak powiedziatente oba paskie
przypuszczeniagsbiedne?

— Tak, ale nie zrozumiatlem, co ma pan na...

— To jeden zestaw nagtdajacy z ptytas CD, co do tego ma pan absoltracg. Jedna
ptyta ze sktadarkjak méwi Jordan, dlatego w kétko ggap same utwory.

— Mamy szcgscie — mrukat Tom, ale Clay ledwie go ustyszat.

Prébowat znal&® jakis sens w tym, co przed chwilpowiedziat Ardai — one nieas
pofaczone. Jak to miiwe. Nieprawdopodobne. Dyrektor mowit dalej.



— Te systemy nagdaiajace — radiomagnetofony, §ie wolicie — s rozmieszczone wokot
boiska — i wszystkieaswtaczone. Przez cahoc wid& ich czerwone diody...

— Tak — powiedziata Alice. — Widziatam te czerwamgatetka, ale nie zwrécitam na nie
uwagi.

— Jednak nic w nich nie maadnych ptyt kompaktowych czy kaset, niete? pofaczone
ze sol przewodami. To po prostu przekeki odbierajce sygnat z gldbwnego odtwarzacza i
emitujace diwieki.

— Jéli ci szalexcy maj otwarte usta, muzyka wydobywae sidwniez z nich — dodat
Jordan. — Bardzo cicha... nie giiejsza od szeptu... ale urma p ustyszé.

— Nie — rzekt Clay. — Wydawato cigsimaty. To niemaliwe.

— Ja tego nie styszalem — rzekt Ardai — ale ocgi®i moj stuch nie jest jutaki jak
wtedy, kiedy bylem fanem Gene’a Vincenta i Blue €aW dawnych czasach, jak
powiedziatby Jordan i jego koledzy.

— Naleey pan do bardzo starej szkoty — potwierdzit Jord@awiedziat to z uprzejm
powag i niewatpliwym uznaniem.

— Tak, Jordanie, nate — przyznat dyrektor. Poklepat chtopaka po ramigm@upotem
skupit uwag na pozostatych. — deJordan mowize to styszat... ja mu wiegz

— To niemaliwe — upierat s§ Clay. — Nie bez nadajnika.

— Oni nadaj — odpart dyrektor. — To umigpos¢, ktérej nabyli od czasu Pulsu.

— Poczekajcie — powiedziat Tom. Uniost jadreke jak policjant na skrzyowaniu,
opuscit, zacat méwic i zndéw g podnidst. Ze swojego atpliwie bezpiecznego miejsca u boku
dyrektora Ardaia Jordan uwaie mu s¢ przyghdat. — Czy méwimy o telepatii?

— Mogtbym rzec,i nie jest to doktadnite mot justeego szczegdlnego zjawiska — odpart
dyrektor — ale po co czegiaie drobiazgdw? Gotdw jestem zay@ sie 0 wszystkie mrone
hamburgery, jakie zostaty mi w lodéwee, juz wezeniej padio médzy wami to stowo.

— Miatby pan podwoéja porcg hamburgeréw — rzekt Clay.

— No tak, ale instynkt stadny to co innego — pozaadTom.

— Poniewa? — Dyrektor podniést krzaczaste brwi.

— No cé... — Tom nie potrafit dokiczy¢ i Clay wiedziat dlaczego. Poniewaie byto
zadnej r@nicy. Instynkt stadny nie jest typowym ludzkim zawalaniem i wiedzieli o tym od
chwili, gdy na Salem Street zobaczyli, jak mecha@iorge idzie za kobigtw brudnym
spodniumie przez trawnik przed domem Toma. Szedtana, tak blisko,ze mogt ugry¢ ja
w kark... ale nie ugryzt. A dlaczego? Poniewalefoniczni szalécy przestali ja gryz¢é i
zaczli tworzy¢ stada.

A przynajmniej przestali ge¢ sie miedzy sofa. Chybaze...

— Profesorze Ardai, na pagku zabijali kadego...

— Tak — przyznat dyrektor. — Mighy szczscie, ze udalo nam si uciec, prawda,
Jordanie?



Jordan zadhat i skimt gtowa.

— Dzieciaki biegaly wszzie. Nawet kilku nauczycieli te Zabijali... gr¢li... betkotali
bzdury... na jakiczas schowatemgw jednej ze szklarni.

— A ja na strychu tego domu — dodat dyrektor. — xAibm przez okienko, jak campus — i
cak szkok, ktorg kocham — dostownie diabli wi.

— Wiekszai¢ tych, ktorzy nie umarli, pobiegta do miasta. Tewdelu z nich wrécito. $
tam.

Skinat glowa w kierunku boiska.

— I do czego to wszystko nas prowadzi? — zapytay Cl

— Sdze, ze pan wie, panie Riddell.

— Clay.

— Dobrze, Clay. M§le, ze to, co si dzieje teraz, to nie jest tylko chwilowe zamiesean
Sadze, ze to pocatek wojny. B:dzie krotka, ale wyjtkowo nieprzyjemna.

— Nie uwaa pangze to przesadne...

— Nie. Chocia mog; opier& si¢ tylko na wiasnych spostrzeniach — moich i Jordana —
mamy tu duae stado do obserwowania i widzéety, jak przychodz i odchodz, a take...
powiedzmy, odpoczywaj Przestali € zabija, ale nadal zabijaj ludzi, ktérych my
zaliczylibysmy do normalnych. Nazwatbym to wypowiedzeniem wojny

— Widziat pan, jak zabijali normalnych? — zapytalf.

Siedzca obok niego Alice otworzyta plecak, wig bucik Nike’a i trzymata go w dtoni.

Dyrektor spojrzat na niego powae.

— Widziatem. Z przykrécia musz powiedzi€, ze Jordan te

— Nie moglémy pomdc — wicit sic Jordan. Oczy miat btyszgee od tez. — Byto ich zbyt
wielu. Przyszli tu mzczyzna i kobieta. Nie wiem, co robili w campusi¢a& p&nej porze,
ale z pewnécia nic nie wiedzieli o Tonney Field. Ona byfta ran@n pomagat jejsc.
Natkreli si¢ na dwudziestu tamtych wragaych z miasta. Mzczyzna probowataj nies¢. —
Jordanowi zact si¢ tama gtos. — Sam me by uciekt, ale z ni.. dotart tylko do Horton
Hall. To jeden z internatow. Tam upadt i tamci dddpadli.Oni...

Jordan nagle wtulit twarz w ptaszcz starego, tegoogudnia czarny jak ggiel. Dyrektor
szerolq dtonia pogtaskat go po gtowie.

— Najwidoczniej znaj swoich wrogdéw — gino myslat dyrektor. — Mae to byto zawarte
w tym sygnale telefonicznym. Niedzicie?

— Moze — przyznat Clay. Miatoby to paskudny sens.

— Natomiast j&li chodzi o to, co roli w nocy, gdy lea tak nieruchomo z otwartymi
oczami, stuchar muzyki... — Dyrektor westchh z jednego ¢kawa plaszcza wyj
chusteczk i machinalnie wytart ni oczy chiopca. Clay zauus, ze Jordan jest bardzo
przestraszony i przekonamg ma rag. — Sidze, ze ponownie taduajprogram — powiedziat.
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— Widzicie czerwone lampki, prawda? — zapytat digekym donénym gtosem typu
chee-by-styszano-mnie-nawet-na-keu-sali-wyktadowej. — Naliczylem co najmniegj
szeddziesat...

— Ciii! — sykmt Tom. Miat ochot reka zatka staremu usta.

Dyrektor spojrzat na niego z niewzruszonym spokojem

— Zapomniatg, co zesztej nocy mowitemMusical Chairs,Tom?

Tom, Clay i Ardai stali ta za kotowrotami, mag za plecami tukowate wégjie na
Tonney Field. Alice, za obop&nzgod, zostata w Cheatham Lodge z Jordanem. Z boiska
liceum plyreta wiasnie jazzowa instrumentalna ataicja Dziewczyny z IpanemyClay
pomylat, ze to zapewne odlotowy przebdj telefonicznych sraier.

— Nie zapomniatem — odpart Tom. — Dopdki muzyka pieestanie gka nie mamy
powodow do niepokoju. Ja tylko nie chciatbym¢bfacetem, ktéremu rozszarpie gardio
cierpiacy na bezsenré wyjatek od tej reguty.

— Nie kedziesz.

— Skad ta pewné¢, panie dyrektorze? — zapytat Tom.

— Poniewa, pozwot sobie na maly literackiarcik, tego nie mma nazwé snem.
Chodcie.

Ruszyt cementowpochylni, po ktorej kiedy gracze wychodzili na boisko, zobaczig,
Tom i Clay s¢ ociagaja i spojrzat na nich z niezanom cierpliwascia.

— Kto nie ryzykuje, ten niewiele sdowie — rzekt — a w tej sytuacji powiedziatbyie,
wiedza jest krytycznym czynnikiem, prawda? Chme.

Poszli po pochylni wslad za postukiwaniem jego laski, w kierunku boiskzlay
nieznacznie wyprzedzit Toma. Tak, widziat czerwordiody radiomagnetofonow
rozmieszczonych wokét boiska. Bylo ich z &wziesiat lub siedemdziesi. Duzych
zestawOw nagfmiajacych rozstawionych w dziegio lub pktnastostopowych odgiach,
kazdy otoczony ciatami. W blasku gwiazd te ciata spedyvniesamowity widok. Nie leaty
jedno na drugim — kale mialo swoje miejsce — ale byly poupychane #&knie pozostat
nawet cal wolnej przestrzeni. Nawet icite bylty splecione ze septak ze wyghdato to jak
dywan wycetych z papieru lalek, facych jedna przy drugiej na boisku wivdckach
rozchodacej st w ciemndci muzyki. Kawatek jak z supermarketu, paitay Clay. W
powietrzu unosito §i jeszcze c@ zastarzaly zapach kurzu i grdych warzyw oraz kryca
si¢ tuz pod nim silniejsza wioludzkich odchodow i ropiegych ran.

Dyrektor omirat bramke, zepchnita na bok, przewrocan z podard siatky. Tutaj, gdzie
zaczynato si jezioro ciat, leal mlody cziowiek okoto trzydziestki, z&ladami ugryzié
biegmcymi od nadgarstka do ramienia wystaggo z koszulki z napisem NASCAR.
Ugryzienia wyghdaly na zakzone. W jednej gce trzymatl czerwan czapeczk, ktora



Clayowi skojarzyta s z ulubionym bucikiem Alice. dpo patrzyt w gwiazdy, gdy Bette
Midler znow zaczta $piewa o wietrze pod skrzydtami.

— Czéc! — zawotat dyrektor chrapliwym, przenikliwym gtose Koncem laski ranie
szturchat miodzieaca w brzuch i zact nacisk&, az tamten gténo pierdnt. — Czécd,
mowie!

— Przestal — prawie gknat Tom.

Dyrektor émiechryt si¢ do niego pogardliwie zagiigtymi ustami, po czym wetkh
koniec laski w czapeczk ktora trzymat mtodzieniec. Podrzucit czapkPrzeleciata jakie
dziesk¢ stop i wyhdowata na twarzy kobiety wrednim wieku. Clay patrzyt, zafascynowany,
jak powoli zsurta sk na bok, odstania¢ jedno wytrzeszczone i nieruchome oko.

Mtody cztowiek powoli jak wesnie wycihgnat reke i zacismt w pie$¢ te dion, w ktorej
trzymat czapeczk Potem znow znieruchomiat.

— Mysli, ze zndw § trzyma — szepd zafascynowany Clay.

— Moze — odpart dyrektor, bez szczeg6lnego zainteresiawBagnat koncem laski jedno
z zainfekowanych ugryzie Mtody cztowiek nie zareagowat, chogzipowinno go zabolejak
diabli. Nadal wpatrywat giw niebo, gdy Bette Midler zagiit Dean Martin. — Mogtbym
przycisra¢ mu lask do szyi, a on nie prébowatby mnie powstrz¢maA ci wokot niego nie
zerwaliby s¢ w jego obronie, chocianie watpig, ze w dzié rozszarpaliby mnie na styay.

Tom przykucnt przy jednym z radiomagnetofonéw.

— S w nim baterie — orzekt. — Wyczuwam icleiar.

— Tak. § we wszystkich. Widocznie potrzelaterii. — Dyrektor rozweyt to, po czym
dodat c@, czego Clay wolatby nie stysZze- Przynajmniej na razie.

— Moglibysmy po nich chodZi prawda? — rzekt Clay. — Moglibmy wybi¢ ich tak jak w
tysiac osiemset osiemdziasym mysliwi wybijali stada go¢bi wedrownych.

Dyrektor skimat gtowa.

— Rozbijali im tebki, gdy ptaki siadaty na ziemragvda? Niezta analogia. Jednak wolno
by mi to szto z mq laske. Obawiam sj, ze nawet tobie z tym pistoletem maszynowym
zajloby to mnéstwo czasu.

— Poza tym nie mam tylu pociskédw. Tu musi icht.hy— Clay ponownie przesain
wzrokiem po masie ciat. Od patrzenia na nich bojgagtowa. — Musi ich tu kyszeciuset
lub siedmiuset. Nie licc tych pod tawkami.

— Prosz pana? Panie Ardai? — mowit Tom. — Kiedy pan...gak...

— Jak ustalitenze s pogmzeni w transie? O to mnie pytasz?

Tom kiwnat gtowa.

— Pierwszej nocy wyszediem na dwoér obserwbw@czywicie stado byto wtedy
znacznie mniejsze. Kierowata mrewykia, lecz przemma ciekawé¢. Jordan zostat w
budynku. Obawiam gj ze z trudem przeszedt na nocny tiyia.

— Ryzykowat parrycie — powiedziat Clay.



— Nie miatem wyboru — odpart dyrektor. — Bylem ja&hipnotyzowany. Szybko ¢si
zorientowatem,ze oni mimo otwartych oczuasnieprzytomni, a kilka eksperymentéw z
koncem laski potwierdzitoze s w giebokim transie.

Clay pomylat o jego utykaniu, miat ocheizapyt#, czy wie, co by siz nim stato, gdyby
sig pomylit i tamci zacgliby go goné, ale ugryzt si w jezyk. Dyrektor z pewnstia
powtOrzytby to, co ja raz powiedziat: niczegoehie dowiesz, jdi nie zaryzykujesz. Jordan
miat racg — ten facet naprawdnalezat do starej szkoty. Clay na pewno nie chciatby by
czternastolatkiem wezwanym do jego gabinetu na dikva

Tymczasem Ardai patrzyt na niegogésc gtowa.

— Szdciuset lub siedmiuset to zaona liczba, Clay. To boisko ma regulaminowe
wymiary. Ma sz& tysiecy jardow kwadratowych.

— Zatem ilu?

— Upchnétych w ten sposéb? Powiedziatbyie, co najmniej tysic.

— | tak naprawel wcale ich tu nie ma, co? Jest pan tego pewien.

— Jestem. A ponadto z #@ym dniem — i Jordan zetak twierdzi, a on jest
spostrzegawczy, ni@sz mi wierzy — oni stag sie inni. Mniej ludzcy.

— Mozemy juz wrdcié¢ do Lodge? — zapytat Tom stabym gtosem.

— Oczywicie — zgodzit si dyrektor.

— Chwileczk — powiedziat Clay.

Przykkknat przy mtodym cztowieku w koszulce z nadrukiem NASE Nie miat na to
ochoty — nie mogr oprze sic wrazeniu, ze dta, ktdra wczéniej kurczowo zaciskata gha
czerwonej czapeczce, teraz Za@ St na jego szyi — ale zmusitesiPrzy ziemi smrod byt
jeszcze gorszy. dunyslat, ze skt do niego przyzwyczait, ale nie.

— Clay, co ty... — zagk Tom.

— Cicho.

Clay pochylit s¢ ku ustom miodzikca, lekko rozchylonym. Zawahat¢sia potem
nachylit st jeszcze bliej, az dojrzat ciemny potyskliny na jego dolnej wardze. Z pagku
myslat, ze wyobrania ptata mu figle, lecz gdy zbiit sic o kolejne dwa cale — kiedy bytju
tak blisko,ze niemal mégiby pocatowato nigpiace stworzenie z Rickym Cravenem na
piersi — rozwiato i to ztudzenie.

.Bardzo cicha — powiedziat Jordan. — Nie @tejsza od szeptu... ale vma p ustysze”.

Clay styszat spiew jakimé cudem o sylab lub dwie wyprzedzapy dwigki
wydobywapce s¢ z radiomagnetofonéw. Dean Martin wykonyw&verybody Loves
Somebody Sometime.

Wstat i 0 mato nie krzykgd, przestraszony gkmym jak wystrzat trzaskiem swoich
stawow kolanowych. Tom podnidst lagpatrac na niego szeroko otwartymi oczami.

— Co? No co? Chyba nie powiesz va,dzieciak...

Clay skirat gtowa.



— Chod.. Wracajmy.

W potowie pochylni mocno chwycit dyrektora za ramArdai odwrdcit s¢ do niego,
wcale nieoburzony takim traktowaniem.

— Miat pan ragj, panie dyrektorze. Musimy¢sich pozby. Tylu, ilu zdotamy, i to jak
najszybciej. To mee by¢ nasza jedyna szansa. A leaiwaa panze st myle?

— Nie — odpart dyrektor. — Niestety nie. Jak jndéwitem, to wojna — przynajmniej ja tak
uwazam — a na wojnie zabijagsivrogow. Maze wrécimy i przedyskutujemy to? Moglifaypy
napi sig goracej czekolady. Ja jako barbafiza z odrobia bourbona.

Na kaacu pochylni Clay obejrzat sjeszcze raz. Tonney Field byto nieogetlone, lecz w
silnym blasku gwiazd nietrudno byto dostrzec dywai pokrywajcych cah jego szeroks,
od kaaca do kaca. Pomylat, ze trafiwszy tu przypadkiem, mpoa by nie zrozumie co sg¢
widzi, ale kiedy ju si¢ zrozumie... wtedy...

Wzrok ptatat mu figle i przez moment prawie mg adawato,ze widzi, jak oddychaj—
osiemset lub tygt oséb — jak jeden organizm. To bardzo go przesttaswiec odwrdcit s
| prawie biegiem dogonit Toma oraz dyrektora Ardaia
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Dyrektor zrobit gosica czekolad w kuchni i wypili ja w salonie, przyswietle dwoch
gazowych lamp. Clayasizit, ze stary zaproponujegby p&niej wyszli na Academy Avenue i
sprobowali zwerbowawigcej ochotnikdw do armii Ardaia, lecz on zdawat sadowolony z
tego, co ma.

Dystrybutor benzyny w warsztacie samochodowym, pdwiat im dyrektor, jest
podhczony do czterystugalonowego zbiornika na dachge wiystarczy wycigm¢ szpunt.
W szklarniach s trzydziestogalonowe spryskiwacze. Co najmniejrtuklogliby zatadowa
je na pick-upa i tytem zjeckao jednej z tych pochylni...

— Chwileczk — rzekt Clay. — Zanim zaczniemy omawistrategt, to chciatbym ustysze
panska teori na ten temat, §i jakas pan ma.

— Nic & tak zaawansowanego — odpart stary. — Jednak razgrdanem prowadZiny
obserwacje, mamy intuigj a take spore déwiadczenie...

— Jestem maniakiem komputerowym — rzekt Jordan koh#la z goaca czekolad. Clay
uznat jego ponur pewnd¢ siebie za dziwnie czamga. — Prawdziwymswirem. Mam z
komputerami do czynienia prawie przez cayeie. Te stwory napravedponownie faduj
program. Rownie dobrze moglyby miiena czotach mrugagy napis INSTALACJA
PROGRAMU, PROSE CZEKAC.

— Nie rozumiem, co méwisz — przyznat Tom.



— A ja tak — powiedziata Alice. — Jordan, §hyz, ze Puls naprawgdbyt impulsem, tak? |
kazdy, kto go ustyszat... ma skasowany twardy dysk.

— No wianie — odpart Jordan.

Tom z zakiopotaniem patrzyt na Alice. Tylko Clayedziat,ze Tom nie jest gtupi, i nie
wierzyt, zeby tak wolno kontaktowat.

— Przecie miates komputer — powiedziata Alice. — Widziatam go w tmogabinecie.

— Tak...

— | instalowaté oprogramowanie, prawda?

— Jasne, ale... — Tom zamilkt i uzvee przyghdat st Alice. Odpowiedziata takim samym
spojrzeniem. — Ich mdzgi? Méwisz o ich mbzgach?

— A jak pan myli, czym jest m6zg? — zapytat Jordan. —zPm, starym twardym
dyskiem. Organiczne obwody. Nikt nie wie, ile bajtbPowiedzmy giga do n-tej pmfi.
Nieskaiczenie wiele bajtow. — Podnidst ditonie do uszu,yeiati zgrabnych. — Zawartych
tutaj.

— Nie wierz — rzekt Tom, ale powiedziat to cicho i z kéma mina.

Clay pomylat, ze jednak uwierzyt. Wracag mysla do szaléstwa, ktore wstrsreto
Bostonem, Clay musiat przyzfiaze byla to gcaca koncepcja. A jednocigsie straszna:
miliony, maze nawet miliardy umystow jednocaee wykasowanych tak, jak kasuje stary
dysk komputerowy.

Przypomniata mu giPixie Ciemna, przyjaciotka dziewczyny z telefonkamorkowym
koloru mkty. ,Kim jeste&s? Co st dzieje? — zawotata Pixie Ciemna. — Kim jé8t&im ja
jestem?”. Potem dwukrotnie uderzyta siasad dtoni w czoto i z impetem wpadta na stup
latarni ulicznej, nie raz, ale dwa razy, niwgcefekt kosztownych ustug ortodonty.

,Kim jestes? Kim ja jestem?”.

To nie byt jej telefon. Ona tylko przystuchiwata sozmowie i nie dostata petnej dawki.

Clay, ktéry od dawna n#lat bardziej obrazami nistowami, teraz ujrzat w mélach
kolorowy ekran komputera, po ktérym przewijak sen napis: KIM JESTE KIM JA
JESTEM KIM JESTBE KIM JA JESTEM KIM JESTB KIM JA JESTEM KIM JESTE
KIM JA JESTEM i w kacu, na samym dole zimny i niezmienny jak los PRiemne;j:

AWARIA SYSTEMU

Pixie Ciemna jako egciowo wymazany twardy dysk? To byto straszne, agedénie
wydawato s¢ absolutnie prawdziwe.

— Mam dyplom z anglistyki, ale jako miody cztowidkardzo interesowatem ¢si
psychologa — powiedziat im dyrektor. — Oczy¥die, zacatem od Freuda, kaly od niego
zaczyna... potem Jung... Adler... a potem wieluyehn Za wszystkimi tymi teoriami
wyjasniajacymi dziatanie umystu czaiginna, wiksza: teoria Darwina. W stowniku Freuda



idea przetrwania jako nadinego imperatywu jest wyrana poprzez koncepcjd. U Junga
przez bardziej rozwigta ideg swiadomdaci krwi. Sadze, ze zaden z nich nie spieratbyest

tym, ze gdyby na moment pozbawicztowieka swiadomaci, wszystkich wspomnie i

zdolndci racjonalnego mifenia, pozostaka bytaby czysta i straszna.

Przerwat, czekafp na komentarze. Niktginie odezwat. Dyrektor z satysfakgpokiwat
gtowa i podijat przerwany vitek.

— Chocia ani zwolennicy Freuda, ani zwolennicy Junga niwipdzieli tego otwarcie,
najwyrazniej zdaj sic sugerowa istnienie jakiegé jadra, podstawowej fali fmej czy te —
uzywajac znanego Jordanowkzyka — jednej linijki prostego kodu, ktérego nie ina
usuryé.

— PD — podsuat Jordan. — Pierwsza dyrektywa.

— Tak — potwierdzit dyrektor. — Widzicie, chodzito, ze wcale nie jesteny Homo
sapiens.Naszym jdrem jest szalestwo. Nadrzdnym imperatywem ¢ zabijania. Moi
drodzy, Darwin byt zbyt uprzejmy, by powiedzieze rzadzimy Ziemia nie dlatego,ze
jest&my najinteligentniejsi czy cliby najsilniejsi, ale dlategee zawsze bydmy najbardziej
szalonymi izadnymi krwi skurwielami w naszejzdngli. Co Puls wykazat przed gqgioma
dniami.
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— Nie wierz, ze przede wszystkim jestay szalécami i mordercami — rzekt Tom. —
Chryste, cziowieku, a co z Partenonem? CbhaxvidemMichata Aniota? Co z tablic na
Ksigzycu, ktora gtosi: ,,Przybyémy w pokoju w im¢ catej ludzkdgci™?

— Na tej tablicy jest tenazwisko Richarda Nixona — powiedziat sucho ArdaChocia
byt kwakrem, trudno go nazwapokojowo nastawionym. Panie McCourt — Tom — nie
zamierzam wygtaszaprzemoéwienia oskaajacego cat ludzkas¢. Gdybym chciat to zrobj
przypomniatbym,ze na kadego Michata Aniota przypada markiz de Sade, nadé&go
Gandhiego — Eichmann, na Martina Luthera Kinga -ans bin Laden. Poprzestay na
tym: cztowiek stat s dominupcym gatunkiem na tej planecie ¢kii dwoém podstawowym
cechom. Jednjest inteligencja. Druggotowa¢ zabicia kadego, kto stanie mu na drodze.

Pochylit sk, spoghdajac na nich.

— Inteligencja w kacu zatriumfowata nadradza mordu i rozgdek wzat gore nad
instynktem. To réwnig byto kwesty przetrwania. &lz¢, ze do finalowego starcia gdzy
tymi dwiema cechami doszio w fmzierniku tysic dziewkéset sz&tdziesatego trzeciego
roku, w trakcie kryzysu wywotanego prpbozmieszczenia rakiet na Kubie, ale to temat do
innej dyskusji. Chodzi o to,ziwicksza¢ ludzi zepchpta te najgorsze cechy w atp
podswiadomdci, az przyszedt Puls i odart nas ze wszystkiego proozesm adra.



— Ktos wypuscit diabta tasmaskiego z klatki — mrukgta Alice. — Kto?

— To réwnie nie powinno nas obchodz+ odpart dyrektor. — Podejrzewang sprawcy
nie zdawali sobie sprawy z tego, co pbi albo z rozmiaréw szkdd. Na podstawie
pobieznych eksperymentow, pospiesznie prowadzonych zadegwez kilka lat — a me
tylko kilka miesgcy — doszli do wnioskwze wywotap niszczycielsk terrorystycza burz.
Zamiast tego spowodowali tsunami o niewiarygodiie] & dodatku murujce. Chaé ostatnie
dni mogi wydawa nam s¢ okropne, péniej przypuszczalniedolziemy patrzé na nie jak na
cisz przed burz. Moga by¢ rowniez nasa jedym szans, by cG zmient.

— Co pan miat na n#ji, méwiac o mutowaniu? — zapytat Clay.

Jednak dyrektor nie odpowiedziat. Zamiast tego zwsie do dwunastoletniego Jordana.

— Jdéli pozwolisz, mtody cztowieku.

— Tak. No ca. — Jordan zastanowitesi— Nasz umyst wykorzystuje niewielki procent
mozliwosci mézgu. Wiecie o tym, prawda?

— Tak — odpart nieco pobtiwie Tom. — Czytatem o tym.

Jordan skiat gtowa.

— Nawet biogc pod uwag kontrolowane przez mdzg czyriod autonomiczne oraz
zwiazane z poflviadomdcia, takie jak sen, odruchy bezwarunkowe, pgaeksualny i tym
podobne, nasz mézg pracuje na nanych obrotach.

— Zadziwiasz mnie, Holmesie — powiedziat Tom.

— Tom, nie dogryzaj! — wicita Alice i Jordan postat jej zdecydowanie pronmgn
usmiech.

— Nie dogryzam — odpart Tom. — Maty jest dobry.

— Istotnie — rzekt sucho dyrektor. — Jordan miep@radyczne kiopoty z angielszczyzn
ale nie dostat stypendium za granie w pchetki. uvZayt zmieszanie chtopca i czule
pogtaskat go po gtowie Koistymi palcami. — Progz méw dalej.

— C@&... — Clay widzial,ze Jordan szuka wdaeiwych stéw, a potem znow fapie rytm. —
Gdyby moézg naprawdbyt twardym dyskiem, bytby zupetnie pusty. — Dastyt, ze tylko
Alice go rozumie. — Ujmijmy to tak: pasek informgwy pokazuje dwa procentzywanej,
dziewig¢dziesat osiem procent dogbnej obgtosci. Nikt tak naprawd nie wie, po co te
dziewigédziesit osiem procent, ale to spory potencjat. Na praykddiary wylewu czasem
zaczynag wykorzystywa& uprzednio niegdywane obszary moézguwzeby znéw chodZi i
mowic¢. Jakby ich mozgi odcinaty uszkodzony obszar. Rrgegzaly impulsy przez podobny
obszar mézgu, ale na drugiej pétkuli.

— Studiujesz te zagadnienia? — zapytat Clay.

— To naturalna konsekwencja zainteresowania komgmiiei cybernetyk — odpart
Jordan, wzruszag ramionami. — Ponadto czytalem mndstwo cyberpumkofantastyki
naukowej. Williama Gibsona, Bruce’a Sterlinga, Jol$hirleya...

— Neala Stephensona? — podgarAlice.



Jordan promiennie gusmiechrat.

— Neal Stephenson jest boski.

— Do rzeczy — skarcit go dyrektor, ale tagodnie.

Jordan wzruszyt ramionami.

— Jgli wykasowa twardy dysk komputera, nie zregeneruge spontanicznie... chyhae
w powiesci Grega Beara. — Ponownies sismiechryt, lecz tym razem przelotnie i zdaniem
Claya raczej nerwowo. €&ciowa wine ponosita za to Alice, ktérej widok mocno na niego
dziatat. — Z ludmi jest inacze;.

— Jednak jest wielka #dica mkdzy ponowm naulky chodzenia po wylewie a
telepatycznym zasilaniem przeéngch radiomagnetofonéw — powiedziat Tom. — Ogromna
réznica.

Kiedy z jego ust padto stowo ,telepatycznym”, svikadomie powidédt wzrokiem po
twarzach rozmowcow, jakby spodziew@apk, ze wybuchm smiechem. Nikt sj nie smiat.

— Tak, ale stan ofiary wylewu, nawet bardzgrkiego, jest odlegty o cale lafavietine od
tego, co stato giz ludzmi korzystajcymi z komorek podczas Pulsu — odpart Jordan.  Ja
pan dyrektor... Pan dyrektor i ja uieany, ze oprocz oczyszczenia ludzkiego mézgu ze
wszystkiego pozaatjedm linijka podstawowego kodu Pulsaruchomit. Cé, co zapewne
tkwito w nas wszystkich przez miliony lat, ukryte tych dziewgcdziesgciu asmiu
procentach niewykorzystywanego twardego dysku.

Dton Claya dotketa kolby rewolweru podniesionego z podtogi kuchetlBNickerson.

— kzyk spustowy — powiedziat.

Jordan aywit si¢.

— Tak, wignie! Impuls powodujcy mutacg. Nie mogtoby do niej dé¢ bez tego
wymazania zawartsi moézgu — na ogromrskak. Poniewa to, co powstaje, co tworzyesiv
tych ludziach... a wkziwie juz nie ludziach... To, co powstaje...

— To jeden organizm — przerwat mu dyrektor. — Takaamy.

— Owszem, ale gowiecej niz stado — cigmt Jordan. — Poniewato, co roba z
radiomagnetofonami, nie by¢ zaledwie pocatkiem. S jak dzieci uczce se wktada buty.
Pomylcie, do czego magby¢ zdolni za tydzié. Albo za miesic. Albo za rok.

— Mozesz st myli¢c — powiedziat Tom, lecz jego gtos zabrzmiatl sudidotyzask tamanej
gakzi.

— Moze tez miec racg — dodata Alice.

— Och, jestem pewierze on ma rag — wtracit dyrektor. Upit tyk goncej czekolady. —
Oczywiscie, jestem stary i niewieleycia mi pozostato. Pogodzsic z wasz decyzjp. —
Zamilkt na moment. Powiodt wzrokiem po Clayu, Alicdomie. — Oczywicie, j&li bedzie
wiasciwa.

— Wiecie,ze stada sprébaljsic pofaczy¢ — dodat Jordan. — dejeszcze si nie stysa, to
niedtugo feda.



— Bzdury — rzekt nieaftnie Tom. — Opowigci 0 duchach.

— Moze — powiedziat Clay — ale trzeba siad tym zastanowi Na razie noceasnasze.
Co Ixdzie, gdy dojd do wniosku,ze nie potrzebuj tyle snu? Lubze wcale nie baj si¢
ciemngci?

Przez dtug chwilg nikt sic nie odzywat. Na zewgtrz wzmagat s wiatr. Clay upit tyk
czekolady, ktéra od pogtku byta zaledwie ciepta, a teraz stakamiawie zimna. Kiedy znéw
podniost gtowe, Alice odstawita swoj kubek i zamiast niego trzyana dtoni bucik Nike’a.

— Che ich zatatw€ — oznajmita. — Tych na boisku, chich zatatwé. Nie mowk tego,
poniewa uwazam,ze Jordan ma ragjani dla dobra ludzkoi. Chg to zrobt za mog matke
i ojca, bo jego tejuz nie ma. Wiem, czgjto. Che to zrobt za moje przyjaciotki, Vickie i
Tess. Byly moimi najlepszymi przyjaciotkami, alei®tniaty komaorki i nigdzie si bez nich
nie ruszaly, wgc wiem, co si z nimi stato i gdzie teragpia: w takim samym miejscu jak to
pierdolone boisko. — Zerkfa na dyrektora i zaczerwienita;si Przepraszam pana.

Dyrektor zbyt jej przeprosiny machggiem kkKi.

— Mozemy to zrobt? — zapytata go. — Memy ich zatatwg?

Charles Ardai, ktéry wraz z koem swiata zostat tymczasowym dyrektorem Akademii
Gaiten, pokazat zniszczonelw w wsmiechu, ktéry Clay bardzo etie uchwycitby piorkiem
lub pedzlem: nie byto w nim ani krzty li&ei.
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O czwartej rano naginego dnia Tom McCourt siedziat przy stole piknikouwvmicdzy
dwiema szklarniami Akademii Gaiten, ktore od cz&slsu zostaly powaie uszkodzone.
Stopy, na ktorych miat sportowe reeboki zabraneces z Malden, opart o tawka gtowe na
rekach, wspartych tokciami o kolana. Wiatr rozwiewatl wiosy to w jeds, to w drug
strorg. Alice siedziata naprzeciw niego, z bgodpart na splecionych dioniactSwiatta
latarek wyostrzaly rysy jej twarzy i tworzyly naepicienie. Ostréwiatto podkrélato urod:
dziewczyny pomimo jej widocznego zprenia; w tym wieku kade awietlenie jest
korzystne. Siedgy obok niej dyrektor wygdat na zmczonego. W bfiej potazonej szklarni
ptomienie gazowych lamp Colemanaaly jak dwie niespokojne dusze.

Lampy spotkaty si przy drzwiach szklarni, przez ktére wyszli Clayardan, chociaw
szklanych taflach po obu stronach ziaty wielkieutlgi Po chwili Clay usiadt obok Toma, a
Jordan zaj swoje stale miejsce przy dyrektorze. Chtopiectaozat zapach benzyny i
nawozu sztucznego, a przede wszystkim przggmia. Clay rzucit kilka gkow kluczy na
stét, midzy stopce tam latarki. B8 o niego chodzito, mogly tam sobie zastaopoki jaks
archeolog nie odkryje ich za kilka stuleci.

— Przykro mi — powiedziat tagodnie dyrektor ArdaiWydawato si to takie proste.



— Taak — mrukat Clay.

Istotnie, wydawato gito proste: napetdibenzyn opryskiwacze w szklarni, zatadogvge
na palk pick-upa, przejecltaTonney Field, oblewa¢ przy tym leacych ludzi, a potem
rzucik zapalon zapatk. Zastanawiat gi czy powiedzié Ardaiowi, ze iracka przygoda Busha
zapewne wydawata giréwnie prosta — zatadowaopryskiwacze, rzuéi zapatk — ale nie
zrobit tego. Bytoby to zbyteczne okruastwo.

— Tom? — zapytat Clay. — Wszystko w paiku?

Zdazyt si¢ juz zorientowa, ze Tom nie naley do szczegdlnie wytrzymatych.

— Taak, po prostu jestem zozony. — Podniést glogi usmiechrat sic do Claya. — Nie
przywykiem do pracy na nocnej zmianie. Co terazmgi?

— Chyba pdjdziemy spa- odpart Clay. — Za jakieczterdziéci minut zacznigwitac.

Niebo na wschodzie jupojasniato.

— To niesprawiedliwe — powiedziata Alice. Ze & potarta policzki. — To
niesprawiedliwe, tak sistaralsmy!

Rzeczywicie bardzo si starali, ale nic lekko nie przychodzito. Kk mate (i w sumie
nieistotne) zwyegistwo byto okupione wywotacym wsciektos¢ wysitkiem, jaki jego matka
nazywata burtaczeniem. Clayeziowo miat ochat wini¢ za to dyrektora... a ta& siebie,
poniewa nie potraktowat pomystu Ardaia z gliszym sceptycyzmem. Teraz zaczynat
podejrzewd, ze obmylony przez starego nauczyciela angielskiego plaspptenia boiska
troche przypomina atak z bagnetem na gniazdo karabinészymowych. Mimo wszystko...
no c@, pomyst wydawat siniezty.

Przynajmniej dopoki nie odkrylize zbiornik z benzynznajduje si w zamkngtej szopie.
Spedzili prawie po6t godziny w pobliskim biurze, prayietle lampy przeszukag irytujaco
nieoznakowane klucze na tablicy za biurkiem dozofay Jordan w kicu znalazt ten, ktéry
otwierat drzwi baraku.

P&niej odkryli, ze niezupetnie ,wystarczy tylko wyg zatyczk”. Zbiornik miat zawor,
nie zatyczk. | tak samo jak barak, w ktorym znajdowad sbiornik, zawoér byt zamkaty. Z
powrotem do biura, kolejne poszukiwania prayietle lampy i w kacu znaleli klucz
pasujcy do zaworu. Wtedy Alice zwrdcita im uwggze skoro zawér znajdujeesna dole
zbiornika, zapewniag samoczynny wyptyw w razie braku zasilania, jegwancie bez
podhczenia jakiej rury lub weza spowodowatoby istny potop. Prawie przez gogsirukali
odpowiedniej rury, ale nie znale nic takiego. Tom znalazt maty lejek, co wywotato
zbiorowy atak histerycznegmniechu.

Ponadto, poniewaklucze samochodowe nie byty oznakowane (przynagmmi sposob
zrozumialy dla oséb nielacych pracownikami warsztatu), poszukiwania odpowiego
zestawu rowniz musialy by prowadzone metadpréb i bedéw. Te przynajmniej poszlty
szybciej, gdy za warsztatem stato tylko osiemgzaréwek.



| w koncu szklarnie. Znaldi w nich nie tuzin, lecz zaledwie osiem opryskizaad o
pojemndci nie trzydziestu galondw, lecz dzigsu. Moze zdotaliby napetdije paliwem ze
zbiornika, ale musieliby brodzi przy tym w benzynie i w rezultacie mieliby w
opryskiwaczach jedynie osiemdzigisigalonéw fatwopalnej cieczy. Na #lyo probie
zatatwienia tysijca telefonicznych szaleéw osiemdziegcioma galonami ptynu Tom, Alice
I dyrektor poszli posiedzée na tawce. Clay i Jordan wytrwali troghdtuzej, szukajc
wigkszych opryskiwaczy, ale nie znalie

— Znalelismy kilka mniejszych — oznajmit Clay. — No wiecieakich do ralin
doniczkowych.

— Ponadto — rzekt Jordan — tezduopryskiwacze as do potowy napetnione jakién
srodkiem chwastobojczym albo nawozem. Musiglihy najpierw je opréni¢, co
wymagatoby natzenia masek, inaczej moglifimy sk otru¢ albo co.

— Rzeczywisté¢ skrzeczy — powiedziata stmie Alice.

Przez chwit spoghdata na bucik, a potem schowata go do kieszeni.

Jordan wzit kluczyki pasugce do jednego z pick-upéw obstugi.

— Moglibysmy pojeché@ do centrum — rzekt. — Jest tam sklep zegpm. Na pewno maj
tam spryskiwacze.

Tom pokecit gtowa.

— To troclke ponad mi¢ stad i na drodze jest petno rozbitych lub porzucongofazdow.
Moze udatoby si objech& niektére, ale nie wszystkie. A nie da przejecha po trawnikach.
Domy stoj za blisko siebie. Nie bez powodu wszyscy porusgiajna piechai.

Widzieli kilkka os6b na rowerach, ale niewiele: nawez zamontowanyniiwiattami nie
gwarantowaly niebezpiecastwa przy szybszejjezie.

— Czy furgonetka zdotataby przeje¢Haocznymi uliczkami? — zapytat dyrektor.

— Zapewne moglib§my sprawdzi to jutrzejszej nocy — odpart Clay. — Najpierw zkob
pieszy zwiad, a potem wrdcipo samochod. — Zastanowilesi- W sklepie ze spezem
ogrodniczym powinni mietez rézne rodzaje wzy.

— W twoim gtosie nie styszentuzjazmu — zauwgta Alice.

Clay westchat.

— Niewiele trzebazeby zablokowé boczm uliczke. Nawet jgli bedziemy mieli wecej
szczicia niz tej nocy, to robota gtupiego. Sam nie wiem. Zdlazmieng zdanie, kiedy
odpoczR.

— Z pewndcia — powiedziat dyrektor, ale bez przekonania. —raglkwvszyscy.

— A co ze stagjbenzynow naprzeciwko szkoty? — spytat Jordan bez specjalagziei w
glosie.

— Jak stacp? — zapytata Alice.

— On méwi o Citgo — odpart dyrektor. — Ten sam peoh Jordanie — mnéstwo benzyny
w zbiornikach pod dystrybutorami, ale brak zassari watpi¢, zeby mieli tam w¢cej niz



kilka kanistrow o pojemnizi dwdch lub piciu galondw. Naprawg mysle... — Jednak nie
skaaczyt méwic, co naprawe mysli. Urwat. — O co chodzi, Clay?

Clay przypomniat sobiegttrojke idacych przed nimi, utykagych oséb. Migli stacig
benzynowd, mezczyzna podtrzymywat kobigtobejmugc ja w talii.

— Academy Grove Citgo — powiedziat. — Tak sazywa, prawda?

— Tak...

— Myslg, ze oni sprzedajnie tylko benzya.

Nie myslat — wiedziat. Przecie zauwayt te dwie cezaréwki zaparkowane z boku.
Widziat je i nic nie przyszto mu do gtowy. No, wiedie mogto przy¢. Nie byto powodu.

— Nie wiem, co chcesz... — zatzdyrektor i zamilkt. Napotkat spojrzenie Claya.
Ponownie pokazat niekompletnegbienie w tym bezlitosnymémiechu. — Och — mruksh —
Och. O rany. Och, tak.

Tom spogidat na nich z rositym zmieszaniem. Alice rownieJordan po prostu czekat.

— Moze zechcielibycie nam wyjdni¢, o czym widciwie mowicie? — poprosit Tom.

Clay juz miat to zrob¢é — gdy wiedzial, jak zrealizowaten plan, i byto to zbyt dobre,
zeby st tym nie podzieli — gdy muzyka na Tonney Field ucichta. Nie urwakatak jak
rankiem, kiedy i budzili; scichta tak, jakby kté® kopniakiem zrzucit jegréodio do szybu
windy.

— Wczénie wstali — zauwayt Jordan.

Tom chwycit Claya zagke.

— Cd& sig zmienito — powiedziat. — | jeden z tych cholernyatitwarzaczy wer gra...
stysz go, bardzo cicho.

Wiatr byt silny i Clay wiedziat,ze wieje od strony boiska, poniewvaiost stamid
przykre zapachy: odér psiggj st zywnosci, smréd rozkiadapych sé tkanek i setek
niemytych ciat. A ponadto upiornezwieki Lawrence’a Welka i jego Champagne Music
Makers gragcychBaby Elephant Walk.

Nagle, gdzié na p6inocnym zachodzie — w odlegtbdzieseciu, a mae trzydziestu mil,
trudno powiedzi& z jak daleka przyniést go wiatr — dak sitysz€ niesamowity, dziwnie
owadzi gk. Potem zrobito sicicho... cicho... i stwory na boisku Tonney — praebudzone,
ani spiace — odpowiedziaty w podobny sposob. Iek pyt o wiele giéniejszy: gtuchy,
donany jek wznidst s¢ ku czarnemu i gwialdzistemu niebu.

Alice zakryta ditona usta. Sportowy bucik sterczat z jej dioni. Zzagaebtyszczaty
wytrzeszczone oczy. Jordan gijgkami dyrektora w pasie, ad twarz do jego boku.

— Spéjrz, Clay! — powiedziat Tom. Zerwaksna rowne nogi i potruchtat w kierunku
trawiastego przégia mkdzy dwoma zniszczonymi szklarniami, pokazujna niebo. —
Widzisz? Moj Bae, widzisz to?

Na potinocnym zachodzie, gk nadleciatl upiorny ¢k, na horyzoncie wykwitta
pomara&czowoczerwona tuna. Blyskawicznie pojata i wiatr zndw przywiat ten straszny



dzwiek... ktdremu natychmiast odpowiedziat podobny, lecwiele gi@niejszy, z Tonney
Field.

Dotaczyta do nich Alice, a potem dyrektor, opiékao obejmujcy Jordana.

— Co tam jest? — zapytat Clay, wskaupa tur. Ta juz zaczta gasic.

— Chyba Glen’s Falls — powiedziat dyrektor. — Alhtileton.

— Cokolwiek to jest, fajczy sijak diabli — rzekt Tom. — Palsig. A nasi gécie o tym
wiedz. Styszeli.

— Albo poczuli — dodata Alice. Zaghta, a potem wyprostowatacsi pokazata gby. —
Mam nadzieg, ze tak!

Jakby w odpowiedzi na Tonney Field znow rozleglisk: choralny okrzyk wspotczucia i
— by moaze - cierpienia. Jeden odtwarzacz — gtéwny, ddingie Clay, ten z pha
kompaktows w $srodku — wciz grat. Po dziegciu minutach inne znéw dadzyly do niego.
Muzyka — tym razenClose to Yourhe Carpenters — stopniowo przybierata na sile jakk
przedtem cichta. Wtedy dyrektor Ardai, mocno podgie sk lasky, juz prowadzit ich z
powrotem do Cheatham Lodge. Wkrétce muzyka znéwhiei.. lecz tym razem po prostu
urwala sg, tak jak poprzedniego ranka. W oddali, niesionyiatrem przez Bog jeden wie ile
mil, rozlegt st cichy huk wystrzatu. Poteswiat pogazyt si¢ w niesamowitej i kompletnej
ciszy, czekajc, a mrok usipi przedswiattem dnia.
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Gdy stace zacgto stat pierwsze czerwone promienie przez korony drzewargzoncie,
patrzyli, jak telefoniczni szahey znow zaczynaj opuszczé boisko, w zorganizowanych
grupach kierujc sk ku centrum Gaiten i przylegtym dzielnicom. Szlitacaszerokdécia
podjazdu ku Academy Avenue, jakby pod koniec noiy azdarzyto si nic niezwyktego.
Jednak Clay nie ufat temu widokowi. Uied, ze powinni jak najszybciej zatatévsprave na
stacji benzynowej Citgo, najlepiej jeszcze dzigedli w ogole zamierzajto zrobt. Wyjscie
za dnia oznaczalae by maze keda musieli zastrzedi kilku z nich, ale dopoki tamci zbijali
sie¢ w stado tylko na poatku i pod koniec dnia, byt gotéw pedjryzyko.

Z pokoju stotowego obserwowali to, co Alice nazwaaitem zywych trupdw”. Péniej
Tom i dyrektor poszli do kuchni. Clay znalazt idedzcych przy stole w smudze sla |
pijacych letng kawe. Zanim Clay zdzyt wyjasni¢, co zamierza paniej zrobt, Jordan dotkat
jego kki.

— Kilku szaléicow nadal tam jest — powiedziat. | nieco ciszejatod Z niektorymi z nich
chodzitem do szkoty.

— Myslatem, ze do tej pory wszyscyebla juz na zakupach w Kmarcie, szu@ajpromaociji.



— Lepiej to sprawztie — poradzita Alice od drzwi. — Nie jestem pewoay to nasfpny,
jak twierdzicie, szczebel ich rozwoju, ale niewyktone. Prawdopodobnie tak.

— Na pewno — rzekt ponuro Jordan.

Telefoniczni szalecy, ktérzy pozostali — Clay doliczyt siokoto stu — wycigali
martwych spod tawek. Z pogtku po prostu przenosili ich na parking na potudsdeboiska,
za dtugi i niski budynek z cegty. Wracali z pustygkami.

— Ten budynek to hala sportowa — wyji dyrektor. — Tam przechowujeegswszelki
sprzt. Po drugiej stronie jest urwiskoadz, ze zrzucaj z niego ciata.

— Zalare sie, ze tak — dodat stabym gtosem Jordan. — Na dglmckradta. Tam rozia
si¢ zwitoki.

— | tak by st roztazyly, Jordanie — rzekt tagodnie Tom.

— Wiem — powiedziat jeszcze bardziej nieswoim ghose ale na shcu roziag sie
szybciej. — Po chwili zwrdcit sido Ardaia: — Panie dyrektorze?

— Tak, Jordanie?

— Widzialem Noaha Chutsky’ego. Z kota dramaturgegm

Dyrektor poklepat go po ramieniu. Byt bardzo blady.

— Nie przejmuj si.

— Trudno st nie przejmowa — szepat Jordan. — Kiedy zrobit mi zdgcie. Swoj... no,
wie pan.

Zndéw zmarszczyt brwi. Dwa tuziny pszczo6t robotnezbadnych narad oderwatoesod
gtéwnej grupy i skierowato ku zniszczonym szklamjoposuwaly s w szyku w ksztatcie
klina, ktéry przypominat klucz dzikichegi. W&réd nich byt ten, ktérego Jordan rozpoznat
jako Noaha Chutsky’'ego. Reszta grupy spezy zwiok przez moment obserwowata
odchodzacych, po czym zndéw tréjkami pomaszerowata na trybuaby wychgat ciata spod
tawek.

Dwadzigcia minut péniej grupka ze szklarni wrdcita, teraz szliedem. Niektérzy nadal
mieli puste ¢ce, ale wekszas¢ pchata taczki albo wozkizywane do przewaenia duych
workéw z wapnem lub nawozem. Niebawem srafezaczli wykorzystywa te wozki i
taczki do wywaenia zwiok i praca poszta im szybciej.

— To rzeczywdcie krok naprzéd — ocenit Tom.

— Wigcej niz jeden — dodat dyrektor. — Sptanie domu i @ywanie do tego nae¢gzi.

— Nie podoba mi sito — rzekt Clay.

Jordan spojrzat na niego. Twarz miat blagheczom i za stag jak na swoje lata.

— Witamy w klubie — powiedziat.
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Spali & do pierwszej po potudniu. Potem, upewniwszy, sie grupa sprgaczy
zakaczyta pra¢ i poszia dadczy¢ do poszukiwaczy, zeszli do kamiennych kolumnastggh
przy wjezdzie do Akademii Gaiten. Alice odrzucita propozy€jlaya, ktéry chciat tam z&j
tylko z Tomem.

— Dajmy spokdj tym gtupotom z Batmanem i Robinepowiedziata.

— O rany, zawsze chciatem dZudownym Chiopcem — rzekt Tom, lekko sepieniale
oklapt, gdy obrzucita go ponurym spojrzeniem, Ziajigc w dioni but (ju wygladajacy na
lekko sfatygowany). — Przepraszam.

— Mozecie sami §¢ na drug strorg, na stag benzynow. To ma sens. Jednak my
zostaniemy tu na st

Dyrektor zaproponowatzeby Jordan zostat w Lodge. Zanim chiopiecazgtl cos
powiedzi€ — a wyghdato,ze jest gotowy wybuchig — Alice zapytata:

— Jaki masz wzrok, Jordan?

Postat jej dmiech, znow poparty tym roziskrzonym spojrzeniem.

— Dobry. Doskonaty.

— A grywate w gry wideo? W strzelanki?

— Jasne, esto.

Wreczyta mu swoj pistolet. Clay zauwd, ze chiopiec lekko zadat, jak tmcony
kamerton, gdy ich palceestetkrety.

— Jali ci powiem, zebys wycelowat i strzelat — albo $& powie ci to dyrektor Ardai —
zrobisz to?

— Jasne.

Alice wyzywapco, lecz i przepraszgjo spojrzata na Ardaia.

— Potrzebujemy wsparcia.

Dyrektor usipit i teraz byli tutaj, a naprzeciwko znajdowata sicademy Grove Citgo,
po drugiej stronie ulicy i kawatek w kierunku miasZ tego miejsca tatwo ma byto
przeczyté napis na drugiej, troghmniejszej tablicy: ACADEMY LP GAS. Stagy przy
dystrybutorach samotny samochéd z otwartymi drzwiaeh strony kierowcy ja miat
przykurzony wygid od dawna porzuconego pojazdu. Wielka szyba freatostacji
benzynowe] byta rozbita. Po prawej stronie budynkaparkowane w cieniu ostatnich
zachowanych w potnocnej Nowej Anglii 3zidéw, staty dwie aizarowki w ksztatcie wielkich
butli na propan-butan. Na burtach obu widnialy sgpicademy LP GasorazObstugujemy
potudnie New Hampshire od 1982 roku.

Ta czs¢ Academy Avenue nie nositeadnychsladow phdrowania i chocia buty staty
przed frontowymi drzwiami prawie wszystkich tychndaw, ktore Clay sid widziat, przed
kilkoma ich nie byto. Strumieuchodcow zacat wysycha&. Za wczénie na takie wnioski,
przestrzegt siw duchu.



— Prosz pana? Clay? Co to? — zapytat Jordan. Wskazywsatauek Academy Avenue —
ktOra, rzecz jasna, byta jednoémi drog numer 102, chbtatwo byto o tym zapomndéew to
stoneczne, spokojne popotudnie, przerywane jedypiewem ptakéw i szelestemgdi na
wietrze. Na asfalcie widniat jakinapis zrobiony réowa kreds, ale z miejsca, gdzie stat, Clay
nie mogt go odczyta Pokecit glowa.

— Jesté gotowy? — zapytat Toma.

— Jasne — powiedziat Tom. Stara$, dby zabrzmiato to obejnie, lecz wida byito, jak
gwaltownie przyspieszyt mu puls. — Ty Batman, jal@uny Chtopiec.

Z bronig w dioniach przeszli przez uticClay zostawit pistolet maszynowy Alice, prawie
pewien,ze odrzut zakycitby nia jak zaketka gdyby musiata ginim postuyc¢.

Nagryzmolony raowa krech na nawierzchni napis gtosit:

KASHWAK = NI-FO

—Czy to ci cd méwi? — zapytat Tom.

Clay pokecit gtowa Nie mowito i w tym momencie nie dbat o to. Chciglko zep¢ z
Academy Avenue, na ktorej czuksividoczny jak mréwka w misce zy. Nagle i nie po raz
pierwszy przyszto mu do gtowyge sprzedatby swajdusz za pewnéc, ze jego syn ma si
dobrze i jest gdzie gdzie nie daje sibroni dzieciom, ktére dobrze radzity sobie w grigi@o.
Dziwne. Ji myslat, ze ustanowit hierarchi swoich spraw,ze radzi sobie z kartami
rozdawanymi przez los, a tu nagle opadaly go takysli, kazda dokuczliwa i bolesna jak
wyrzut sumienia.

Zmykaj s¢d, Johnny. Nic tu po tobie. To nie twoje miejsée twoj czas.

Cysterny byly puste i zamkgtie, ale to nic: dzisprzyjato im szagcie. Kluczyki wisiaty
na tablicy w biurze, pod napisedADNYCH KURSOW MI EDZY POtNOCA A 6
RANO. ZADNYCH WYJ ATKOW. Przy kadym byt breloczek w formie maikiej butli
gazowej. Kiedy wracali, w potowie drogi do drzwim@otazyt dton na ramieniu Claya.

Dwoje telefonicznych szatedéw sztosrodkiem jezdni, obok siebie, lecz bynajmniej nie
noga w nog. On wyjadat wafle z pudetka: twarz miat oblepiokremem, okruchami i
polewa. Ona trzymata przed ssbjakas ksiazke wielkosci tacy sniadaniowej. Clayowi
przypominata chorzystk trzymapca wielki psatterz. Na oktadce widniata fotografialleo
przeskakujcego przez olcz z opony. Faktze kobieta trzymata kstke do gory nogami,
troche Claya uspokoit. Jeszcze bardziej ich wyprane zWszgo wyrazu, nieobecne twarze —
oraz to,ze byli sami, co oznaczatae srodek dnia pozostat pgrw ktérej nie gromadzili gi
w stada.

Jednak nie podobata mu; $a ksazka.

Wcale mu si nie podobata.



Tamci mireli kamienne kolumny i Clay widziat, jak Alice, Jad i dyrektor gapi si¢ na
nich szeroko otwartymi oczami. Dwoje szaléw przeszio po tajemniczej wiadofoo
napisanej kregina ulicy — KASH WAK = NI-FO — i kobieta ggreta po wafelka. Mzczyzna
odsunt si¢, zabierajc pudetko z zasgu jej rki. Kobieta odrzucita karke (ta upadta
oktadka do goéry i Clay zobaczylkze to 100 najpopularniejszych ras pséw deiecie i
siegneta ponownie. Mzczyzna uderzytg w twarz tak mocnoze brudne wiosy rozsypaly jej
sie na ramiona. Odgtos policzka odbit gitoSnym echem w ciszy. Dwoje szaw nawet
nie zwolnito kroku. Kobieta krzykfa ,Aj!”, mezczyzna odpowiedziat (Clay odnidst
wrazenie,ze to naprawel byta odpowied) ,lii!". Kobieta siggneta po wafelka. Wiénie mijali
Citgo. Tym razem rrczyzna uderzylg w kark, zamaszystym ciosem, a potem zanurzyt dto
w pudetku. Kobieta zatrzymatagsiSpojrzata na niego. Po chwiligatzyzna te przystant.
Odrobirg ja wyprzedzit, wic stat prawie plecami do niej.

Clay wyczut c@ w rozgrzanym shcem, cichym watrzu stacji benzynowej. Nie,
pomyslat, nie w tym pomieszczeniu, lecz we mnie.$@ak lekka zadyszka po zbyt szybkim
wejsciu po schodach.

Chocia moze i w tym pomieszczeniu, poniewa

Tom stant na palcach i szephmu do ucha:

— Czujesz to?

Clay skimt gtowa i pokazat biurko. Nie byto wiatru ani przegu, lecz leace tam
papiery trzepotaty. A popi6t w popielniczce zaldeniwie wirowa’, jak woda wyptywajca z
wanny. Byly tam dwa niedopaiki i wiragy popiot spychat je w kierunkirodka.

Mezczyzna odwrécit i do kobiety. Spojrzat na @i Ona na niego. Patrzyli na siebie. Z
ich twarzy Clay niczego nie mogt wyczytale czut, jak jea mu st witosy na karku, i styszat
ciche pobrzkiwanie. To dzwonity klucze na tablicy z napis@@ADNYCH KURSOW. One
tez drzaty i cichutko brzczaty, uderzajc o siebie.

— Aj! — powiedziata kobieta. Wyagneta reke.

— lii! — odpart ngzczyzna.

Miat na sobie wyblakte resztki garnituru. Na nogamtykie czarne pétbuty. Sge dni
wczesniej mogt by kierownikiem dziatu, sprzedawclub zaradca budynku. Teraz
interesowato go jedynie pudetko z wafelkami. Pregpgi je do piersi, poruszag lepkimi
wargami.

— Aj! — upierata s kobieta.

Tym razem wycigreta obie ece, odwiecznym gestem oznaecxgm ,daj mi to”, i
Kluczyki zabrzczaly gigniej. Rozlegto si gtosne pstrykngcie, z jakim fluorescencyjna
zarOwka zamigotata (pomimo braku zasilania) i zgaZmsrodkowego dystrybutora spadt
kran i z gluchym szekiem uderzyt o beton.

— lii — powiedziat mzczyzna.



Zgarbit st i oklapt. Napecie wyranie zekato. Kluczyki na tablicy przestaty
pobrzkiwa¢. Popidt zakdczyt ostatnie, coraz wolniejsze akenie swojego powyginanego
metalowego relikwiarza i znieruchomiat. Nie wiedkig, ze cokolwiek s¢ wydarzyto,
pomyslat Clay, gdyby nie lzacy na betonie kran i dwa niedopatki na samyradku
popielniczki.

— Aj — powtorzyta kobieta.

Wciaz wyciagata obie ¢ce. Jej towarzysz zrobit krok ku niej. Wia wafelki w obie ¢ce
i zaczla je jes¢, razem z opakowaniami. Clay znow poczukulgle niewiells. Tamci podgli
przerwany marsz w kierunku miasta. Kobieta przygtana chwit, zeby kaytem ust wypld
kawatek oblepionego nadzieniem celofanu. Nie okazetwet cienia zainteresowari@O
najpopularniejszymi rasami psow maiecie.

— Co to byto? — zapytat Tom cichym izdcym gtosem, gdy tamci dwojezwnikali im z
oczu.

— Nie wiem, ale mi sinie podobato — odpart Clay. Trzymat kluczyki ocst®rn. Weczyt
jeden Tomowi. — Potrafisz prowaddamochdd zeczm skrzyni biegéw?

— Na takim robitem prawo jazdy. A ty?

Clay usmiechryt si¢ cierpliwie.

— Ja jestem normalny, Tom. Normalni faceci nie patiup kursu,zeby prowadz pojazd
Z reczm skrzyni biegéw. To u nas instynktowne.

— Bardzo zabawne. — Tom prawie go nie stuchat.zilaw s$lad za odchodica pan |
tetnica szyjna pulsowata mu jeszcze szybciej. — Kofigata, sezon néwiréw, czemu nie?

— Wiasnie. Zacznie si sezon polowa na normalnych, @ nie zroba porzdku z tym
gownem. No chad zrébmy to.

Ruszyt do drzwi, ale Tom zatrzymat go jeszcze nanerat.

— Postuchaj. Pozostali me tez to poczuli, albo nie. 3k nie, to ma@e powinnimy na
razie zachowate informacyg, dla siebie. Jakaslzisz?

Clay pomylat o tym, ze Jordan staraghie tracé z oczu dyrektora, a Alice zawsze ma
pod kka ten swdj bucik. O ich podkzonych oczach i o tym, co zamierzali zdliego
wieczoru. Armagedon zapewne bylby zbyt mocnym d&reem, ale nie bardzo.
Czymkolwiek s¢ stali, telefoniczni szafey kiedys byli ludzmi i palenie ichzywcem to
wystarczagco ckzkie brzemg. Nawet mylenie o tym bolato.

— Mnie to nie przeszkadza — powiedziat. —zJedd goe na niskim biegu, dobrze?

— Najnizszym, jaki znajd — zapewnit Tom. Szli judo cystern. — Jak ndlysz, ile taka
cigzarOwka mae mie biegow?

— Jeden do przodu powinien wystar€zyodpart Clay.

— Jak tak na nie patgzmysle, ze trzeba bdzie zacz¢ od znalezienia wstecznego.

— Pieprz¢ to — powiedziat Clay. — Co za pgdek z kaica swiata, j&li nie mazna
rozjecha jakiega cholernego ptotu?



| tak tez zrobili.
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To dtugie, tagodnie nachylone zbocze opackjz campusu do gtdownej drogi dyrektor
Ardai i jego ostatni uczenazywali Academy Slope. Trawa na nim byta jeszagnozielona i
dopiero zaczynalyaj pokrywa spadajce z drzew Kcie. Gdy popotudnie przeszio we
wczesny wieczor i Academy Slope jeszcze bylo pustaeie bylo widé wracaacych
telefonicznych szatedw — Alice zacg@a krazy¢ po gtdbwnym holu Cheatham Lodge, po
kazdym okizeniu przystajc na chwig, aby spojrzé przez wykuszowe okno salonu. Dobrze
bylo przez nie wida zbocze, dwie najwksze sale wykladowe oraz Tonney Field. Bucik
znéw miata przywqzany do nadgarstka. Pozostali siedzieli w kuchipcprok z puszek.

— Nie wracag — powiedziata im pod koniec kolejnego akenia. — Wyczuli, co
planujemy, wyczytali to w naszych gigich albo co, i nie wrac

Jeszcze dwukrotnie przeszta diugim holem, zalyan razem wygldajac przez okno, a
potem zndw na nich popatrzyta.

— A maze to masowa migracja. Czy przyszio wam to do gloviWBze na zim
przemieszczajsie na potudnie jak jakiecholerne ptaki.

Odeszta, nie czekg na odpowietl Do kaica holu i z powrotem. Do keoa i z
powrotem.

— Ona jest jak Ahab polagy na Moby Dicka — zauwest dyrektor.

— Moze Eminem to kutas, ale miat ragjo do tego faceta — rzekt gimie Tom.

— Stucham? — zdziwit sidyrektor.

Tom zbyt go machrciem rki.

Jordan spojrzat na zegarek.

— Zesztej nocy wrécili pot godziny paiej — poinformowat ich. — Pogdi powiem jej to,
jesli chcecie.

— Nie qdze, zeby to cé@ pomogto — rzekt Clay. — Ona musi oswaiie z ta mysla, to
wszystko.

— Jest bardzo przestraszona, prawda, prpara?

— Aty nie, Jordan?

— Tak — odpart cicho chiopiec. — Ege si¢ ze strachu.

Kiedy Alice znow przyszta do kuchni, powiedziata:

— Moze bytoby lepiej, gdyby nie wrdcili. Nie wiem, czyzeprogramowuj sobie mozgi
w jaki§ nowy sposob, ale z pewduia dzieje st z nimi cé ztego. Wyczuwam to juod
dwoch dni. Ta kobieta z kgika i m¢zczyzna z wafelkami? — Padaita glowa. — Ca jest nie
tak.



Wyruszyta na kolejny obchdd, zanim ktadazyt jej odpowiedzié. Bucik kotysat si,
przywiazany do nadgarstka.

Dyrektor spojrzat na Jordana.

— Czulg cas, synu?

Jordan zawahalgia potem powiedziat:

— Cas czutem. Wiosy na gtowie probowaty stgmi deba.

Teraz dyrektor spojrzat na dwdcleiozyzn po drugiej stronie stotu.

— A wy? Byliscie znacznie bkej.

Alice wybawita ich. Wbiegta do kuchni. Miata zarwenione policzki i szeroko otwarte
oczy, a podeszwy jej sportowych butéw zapiszczatkafelkach podtogi.

— Nadchodz — oznajmita.
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Z wykuszowego okna wszyscy czworo obserwowali teleiznych szalkecoOw, coraz
ciasniejszymi rzdami ichacych w gée zbocza. Ich dlugie cienie tworzytly ksztatt wiataaka
zielonej trawie. Zbliajac sk do tego, co Jordan i dyrektor nazywali Tonney Adcigniali
szyk i wiatrak zdawat siobrac& w ztotych promieniach stxa, kurczy i scalé.

Alice nie wypuszczata bucika zki. Zdjeta go z przegubu i kurczowsziskata w dtoni.

— Ujrza, co zrobilémy i zawrog — powiedziata cicho i gwattownie. — Chyba maha
tyle rozumu; jéli znow interesyj ich ksiazki, to musza miec.

— Zobaczymy — odezwatesClay.

Byt prawie pewienze telefoniczni szaley wejch na Tonney Field, nawet§leto, co tam
zobaca, wzbudzi niepokoj ich zbiorowego umystu. Wkrét@padnie zmrok, a oni nie naaj
si¢ gdzie podzia. Przypomniat mu gifragment kotysanki, ktgrspiewata mu matka: ,Maty
cztowieku, miaté pracowity dzi@”.

— Mam nadziej, ze tam pojd | zostam — dodala jeszcze ciszej. — Chyba zaraz
eksplodug. — Zamiata s¢ nerwowo. — Tylkoze to oni maj eksplodowad, prawda? Oni. —
Tom odwrdcit s¢ | popatrzyt na ni, a ona cigneta: — Nic mi nie jest. Wszystko w paidku,
wigc zamknij s¢.

— Chciatem tylko powiedzée co ma by, to kxdzie.

— Glupie gadanie. Mowisz jak mgj ojciec. Krol ram abrazéw.

tza splyrta jej po policzku i niecierpliwie otarta yeka.

— Uspokdj st, Alice. Patrz.

— Sprébug, jasne? Sprobej

— | przesta migtosic ten but — rzekt Jordan wenym tonem, ktéry u niego byt ozrak
irytacji. — Ten pisk doprowadza mnie do szatu.



Popatrzyta na bucik, jakby zdziwiona, po czym ponmvzawiesita go nacggelce na
przegubie. Patrzyli, jak telefoniczni szaty zwierali szyki przed Tonney Arch i przechodzili
pod nim bez przepychanek i tak sktadnie, nie mégtby & z nimi réwn& zaden thum
podchzajacy na mecz pitki nznej z okazji Dnia Absolwenta — tego Clay byt najelnpej
pewien. Widzieli, jak szatey znow rozpraszajsic po drugiej stronie prz&jia, przecinajc
plac i schodac po pochylniach. Czekalizden pochdd zwolni i zatrzymaesiale tak si nie
stato. Ostatni nadchoglzy — w wikszaci ranni i pomagagcy sobie wzajemnie, ale mimo to
maszeruyjcy w zwartym szyku — znaté si¢ na boisku na diugo przedtem, nim czerwone
stonce skrylo st za internaty na zachodnim kiau campusu Akademii Gaiten. Wrocili tu jak
gokbie do gniazda lub jaskétki do Capistrano. Niecaie¢ minut po tym, jak na
ciemniepcym niebie pojawita giwieczorna gwiazda, Dean Martin zakcgpiewa Everybody
Loves Somebody Sometime.

— Niepotrzebnie gimartwitam, prawda? — odezwata silice. — Czasem straszny ze mnie
przygtup. Tak moéwi moj ojciec.

— Nie — odpart dyrektor. — Wszystkie przygtupy mi&lefony komérkowe. Dlatego oni
Sa tam, a ty jestetutaj, z nami.

— Zastanawiam gj czy Rafe jaké sobie radzi — rzekt Tom.

— Ja st zastanawiam co z Johnnym — powiedziat Clay. —lhdgm i Sharon.
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Tej wietrznej jesiennej nocy o dzigwj, w blasku ksizyca wignie wchodzacego w
ostatny kwade, Clay i Tom stali przy tawce trenerow nanko boiska Tonney Field. Fu
przed nimi byta sigajaca do pasa barierka, od strony boiska aodm@ mekka wysciotka. Po
drugiej stronie stato kilka zardzewialych straganidpalegata gruba warstwéamieci: wiatr
przywiat tu i zgromadzit podarte torebki oraz gpy papieru. Za nimi, nieco wigj, znowu
przy kotowrotach, Alice i Jordan stali po bokachrektora, wysokiego i wspartego na
cienkiej lasce.

Gtos Debby Boone przetoczykspo boisku zabawnie majestatycznymi, wzmocnionymi
falami. Zwykle po niej Lee Ann Womack gaewatabyl Hope You Dancea potem zndw
produkowatby si Lawrence Welk ze swymi Champagne Music Makers,nad2e nie tej
nocy.

Wiatr przybierat na sile. Przynosit Wworozktadajcych se zwiok z mokradet za hal
sportowy oraz odor brudnych i spoconych cigiwych, zapetniajcych boisko za bariesk
J&li mozna to nazwa zyciem, pomylat Clay i gorzko emiechmyt si¢ w duchu. Racjonalne
uzasadnianie to ulubiona rozrywka ludzi, 7@majlepsza rozrywka, ale on nie zamierzat sam



si¢ oszukiwa&: oczywicie, ze oni uwaali to zazycie. Kimkolwiek byli i czymkolwiek si
stawali, uwaali si¢ za réwniezywych jak on.

— Na co czekasz? — mru¢iom.

— Na nic — odpart réwnie cicho Clay. — Po prosta. nic.

Z kabury znalezionej przez Alice w piwnicy Nickengov Clay wypt nalezacy do Beth
Nickerson staréwiecki rewolwer Colt.45, teraz znéw z zatadowanywsizystkimi komorami.
Alice proponowata,zeby wzit katasznikowa — z ktérego dotychczas nie oddalveta
probnego strzalu — lecz Clay nie chcial, vépjajac, ze jesli rewolwer nie wystarczy, to
zapewnezadna inna bnbtez nic nie da.

— Nie rozumiem, dlaczego automat nie bytby lepge$li wypuszcza trzydziei lub
czterdziéci kul na sekungd — powiedziata. — Mogthy przerobé te cysterny na ser
szwajcarski.

Zgodzit st z tym, ale przypomniat Aliceze chodzi im nie o dokonanie zniszfizéecz
wywotanie zaptonu. Nagbnie wyjanit dziatanie niedozwolonej amunicji, jakArnie
Nickerson zdobyt do rewolweru swojgny. Kiedy nazywano takie pociski dum-dum.

— No dobrze, ale # nie poskutkuj, mogiby jednak wyprébowa Pana
Szybkostrzelnego. No chylia ci faceci tam, no wiesz...

Nie wyta stowa ,zaatakuj, lecz poruszyta dwoma palcami wolneiki, w ktérej nie
trzymata buta, gestem oznacgajm chodzenie.

— W takim wypadku bierzcie nogi za pas.

Wiatr oddart wystrgpiony pasek flagi z tablicy wynikow i tarmosit gadh upchanymi na
boiskuspiacymi. Wokot boiska, zupetnie jakby unositye s ciemndci, jarzylty sk czerwone
oczy radiomagnetofonéw, oprécz jednego gtdbwneggagyah bez plyty kompaktowej.
Kawatek flagi upadt na zderzak jednej z cysternepotat tam przez kilka sekund, a potem
zsurat si¢ i odleciat w ciemnéc. CiezarOwki staly zaparkowane obok siebiesnadku boiska,
niczym dwa dziwne metalowe szczyty wzngssk nad dywanem ludzkich ciat. Telefoniczni
szalecy spali pod nimi, a niektorzy byli przygiieci do koét. Clay znéw pomyat o gokbiach
wedrownych i o tym, jak dziewtnastowieczni m§liwi rozbijali patkami tebki siedacym na
ziemi ptakom. Caly gatunek znifnna pocatku dwudziestego wieku... ale oczyweie to
byly tylko ptaki o matych miédzkach, niezdolne do ponownego zatadowania systemu.

— Clay? — odezwat siciszonym gtosem Tom. — Na pewno chcesz to Zfobi

— Nie — odpart Clay. Teraz, kiedy stha tym twarz w twarz, widziat zbyt wiele znakdéw
zapytania. Pytanie, co zrabijesli cos pojdzie nie tak, byto tylko jednym z wielu. Inne
brzmiato, co kdzie, jeli wszystko pojdzie zgodnie z planem. Ponievggiebie wedrowne
nie potrafity s¢ msci¢. Natomiast te stworzenia... — Jednak zgabi

— No to juw — rzekt Tom. — Poniewa pomijapc wszystko inne, tynYou Light Up My
Life mozna by tpic¢ szczury.



Clay podniost czterdziesthiatke i lewa dtonia mocno przytrzymat przegub praweki.
Wycelowat w cystera po lewej. Odda do niej dwa strzaly, a potem dwaddgiej. W ten
SposOb zostanie mu jeszcze po jednej kuli na ebiazie potrzeby. Jeli to nie poskutkuje,
uzyje karabinu automatycznego, ktéry Alicja zgeznazyw@ Panem Szybkostrzelnym.

— Schowaj gtow, jesli wybuchnie — powiedziat Tomowi.

— Nie ma obawy — odpart Tom.

Twarz miatéciagnieta, gdy oczekiwat huku wystrzatow i tego, co ngspotem.

Debby Boone zbhata s¢ do wielkiego finatu. Nagle Clayowi wydatoe¢sniezwykle
wazne, zeby g wyprzedzé. Jgli chybisz z tej odleglkéci, bedziesz frajerem, ponsiat i
$ciagnat spust.

Nie miat okazji odd& drugiego, zupetnie zbytecznego, strzatu. $Madku cysterny
wykwitt jasnoczerwony kwiat i w jegéwietle dostrzegt gbokie wgtbienie w uprzednio
gtadkiej metalowej powierzchni. Wrodku rozarzyto s¢ piekio i szybko rosto. Kwiat
zmienit st w rzele, a czerwié w pomaraczowa biel.

— Padnij! — wrzasat i chwycit Toma za raml. Upadt na niego, przyciskgg mniejszego
mezczyzre do ziemi, w tej samej chwili, gdy noc zmienita 8 pustynny dzié. Rozlegt s¢
potezny, swiszczcy ryk, a po nim gtuche tupggie, ktore Clay poczut w kaej kasci. Nad
ich gtowami przeleciaty odtamki. Wydawato mwe,ske Tom wrzasa, ale nie byt tego
pewien, poniewa rozlegt s¢ kolejny swiszczcy ryk i nagle powietrze stalo ¢siciepte,
cieplejsze. Geaice.

Chwycit Toma czsciowo za kark, a egciowo za kotnierzyk koszuli i zagkzciagm¢ po
betonowej pochylni w strankotowrotow, mraac oczy w potwornie silnym blasku piytym
zesrodka boiska. Cowielkiego upadto ¥réd pomocniczych stanowisk po jego prawgjer.
Wydawalo mu s, ze to chyba silnik. Byt najzupeiniej pewierie kawatki szkia i
poskecanego metalu pod jego nogami to resztki straganow.

Tom wrzeszczat i miat przekrzywione okulary, aleythat s¢ na nogach i wygdat na
nietknietego. Obaj pobiegli pochylaiw gor, jak uciekinierzy z Gomory. Clay zauwd
mknace przed nimi cienie, dlugie i p&pwate, i ywiadomit sobie,ze wszdzie wokot
spadaj z nieba rane rzeczy: ¢ce, nogi, kawatek zderzaka, gtowa kobiety z pbymi
witosami. Za ich plecami rozlegkstlrugi — a mae trzeci — potworny huk i tym razem to Clay
krzyknat. Potkrat si¢ i rumat jak diugi. Catyswiat nagle si ocieplit i poj&niat. Clay miat
wrazenie,ze stoi na prywatnej scenie pana Boga.

Nie wiedzielsmy, co robimy, pom§lat, patrac na kulkk gumy dozucia, rozdeptane
pudetko m¢tdwek, niebiesk zakrtke od pepsi. Nie miedimy pogcia, a teraz przyptacimy to
naszym cholernymyciem.

— Zjezdzaj! — to byt gtos Toma i Clay pondlat, ze to on krzyczy, lecz gtos towarzysza
zdawat s¢ dobiegé z daleka. Poczut delikatne, diugie palce TomaBzes jego rany.
Potem znalazta sitam réwnie Alice. Ona szarpata go za drugie ramiw blasku paaru



spoghdata na niego gniewnie. Widziat sportowy bucik, mgcy i podskakujcy na sznurku
umocowanym do nadgarstka. Dziewczyna byla obryzghmveia, kawatkami ubra i
dymiacego ciafa.

Clay pit sie w gor, a gdy nagle opadt na kolana, Alice poderwatailgo Za ich plecami
gaz ryczat jak smok. Podbiegt do nich Jordan, zeklpgrem klusujcym tuz za nim,
zarumieniony i sptywagry potem.

— Nie, Jordanie, nie, tylko zabierz go z drogi! +zasmt Tom i Jordan odagmat
dyrektora, mocno obejmag chwiepcego st starca w pasie.

Ptomcy tors z kolczykiem w ¢gpku wyladowat u stop Alice, ktora kopniakiem zrzucita
go z rampy. R lat gry w pitke nazna, przypomniat sobie jej stowa Clay. Pkmy kawatek
koszuli wyhdowat jej na gtowie i Clay sicit go, zanim zagty si¢ wiosy dziewczyny.

Na szczycie pochylni ptaica opona na feldze z kawatkiem urwanej osi opakaos
ostatni rad rezerwowych siedde Gdyby zatarasowata im drggupiekliby s¢ — dyrektor
niemal na pewno. A tak jakadofali przélizgna¢ si¢ obok, wstrzymujc oddech w chmurach
oleistego dymu. Chwgl potem ju przechodzili przez obrotawbramle, Jordan z jednej
strony dyrektora, a Clay z drugiej, prawie nipsstarego. Wywijajc lask, dyrektor
dwukrotnie zdzielit Claya w ucho, ale trzyd&e sekund po omigciu ptoracej opony stali
pod Tonney Arch, z ostupiatymi i petnymi niedowianza minami spogbajpc na ogromny
stup dymu wznosgy sk migdzy trybunami i léa dziennikarzy.

Ptomcy strzp proporczyka opadt na beton w pahbligtéwnej kasy, sypm skrami i
znieruchomiat.

— Wiedzialg, ze tak lgdzie? — zapytat Tom.

Jego twarz byta biata woko6t oczu, a czerwona ndecz@oliczkach. Opalit sobie pot
wasa. Clay styszat go jak z oddali. Tak jak wszystkeicki. Miat wrazenie,ze w uszach ma
kulki waty albo koreczki, ktére m Beth Nickerson, Arnie, z pewkaa kazat jej wktada,
kiedy zabierat 4§ na ich ulubion strzelnie. Gdzie zapewne strzelali z telefonami
komaorkowymi przyczepionymi na jednym biodrze, agragni na drugim.

— Wiedziaté? — Tom probowat nim potsgmé, ale zdotat tylko szarpi go za koszwl i
rozedrzé ja az do pasa.

— Nie, kurwa, oszala® — Gtos Claya nie byt ochrypty ani nawet chraplilwyzmiat jak
spieczony. — M§lisz, ze stalbym tam z rewolwerem, gdybym wiedziat? Gdybg ta
betonowa barierka, rozerwatoby nas naggtyz Albo zamienito w pay.

Niewiarygodne, ale Tom zagizsic usmiech&.

— Rozdartem ci koszg Batmanie.

Clay miat ochat zdzielc go w teb. A take wciska i ucatowa, tylko dlategoze wchz
zyt.

— Che wréci¢ do Lodge — powiedziat Jordan.

W jego gtosie stychabyto strach.



— Jasne, odejmny na bezpiecznodlegiad¢ — zgodzit st dyrektor. Caly drat, ale nie
odrywat oczu od pmaru szalejcego za przégiem i trybunami. — Dzki Bogu, ze wiatr wieje
w kierunku zbocza.

— Moze pan §¢? — zapytat Tom.

— Dzigkuje, tak. Jéli Jordan mi pomge, z pewnécia dojck do Lodge.

— Dostalsmy ich — powiedziata Alice.

Niemal machinalnie ocierata z twarzy krople krwozpstawiajc czerwone smugi. Takie
oczy, jakie miata teraz, Clay widziat tylko na kilkfotografiach i w paru natchnionych
komiksach z lat picdziesatych i szé¢dziesiatych. Pamgtat, jak raz, jeszcze jako dzieciak,
wziat udziat w zlocie miténikow komiksow i styszat Wallace’a Wooda opowiad@go o
tym, jak prébowat narysowacos, co nazywat Spanikowanym Spojrzeniem. Teraz Clay
widziat je na twarzy gitnastoletniej dziewczyny z przedrioga.

— Alice, chod — rzekt. — Musimy wrédi do Lodge i wzi¢ dupy w troki. Trzeba wynig
Sie sfad.

Zaledwie wypowiedziat te stowa, Fumusiat je powtorzg, zeby postuch& czy brzmi
szczerze. Za drugim razem pobrzmiewata w nichytk® tprawda, ale i strach.

Jakby go nie styszata. Wyglata na podniecan Upojora sukcesem. Na chgod tego
widoku, jak dziecko, ktore w Halloween w drodze dtimu zjadto za dio stodyczy. W jej
oczach btyszczat zapat.

— Nic nie zdotatoby tego przgc.

Tom ztapat Claya za ramiZabolato tak, jak baloparzenia stoneczne.

— Co s¢ z wami dzieje?

— Sdze, ze popemilsmy blad — odpart Clay.

— Tak jak tam na stacji benzynowej? — zapytat gom.Tdego oczy bystro spaghly zza
szkiet przekrzywionych okularéw. — Kiedyetitzyzna i kobieta walczyli o te przeke waf...

— Nie, po prostu mie, ze popetnilimy blad — powtérzyt Clay. Prawdmadwiac, nie tylko
myslat. Wiedziat,ze to byt bhd. — Chodcie. Musimy sid ode§¢ jeszcze tej nocy.

— W poradku, jeli tak mowisz — rzekt Tom. — ChadAlice.

Zeszta z nimi kawatekciezka w kierunku Lodge, gdzie zostawili palatarni gazowych,
pakcych s¢ w wielkich wykuszowych oknach, a potem odwrécig, seby spojrzé jeszcze
raz. Cala laea dziennikarzy ja stata w ogniu i trybuny réwnie Gwiazdy nad boiskiem
znikly; nawet ksgzyc byt zaledwie cieniem fa&zacym dzikiego giga w rozgrzanym
powietrzu nad buchgaym strumieniem gazéw.

— & martwi, zabici, usmaeni — powiedziata. — Pig dziecino, p...

Witedy rozlegt si krzyk, lecz tym razem nie dochodzit z Glen’s Féills oddalonego o
dziese¢ mil Littleton. Rozlegat si tuz za nimi. | nie byto w nim niczego widmowego czy
ulotnego. Byt to krzyk bélu, wrzask jakée} Clay byt pewienze obdarzonej jaia-istoty,
ktora przebudzita giz gkbokiego snu i odkrytaze ptoniezywcem.



Alice z krzykiem zakryta uszyckami. W blasku pzaru wid& byto jej wytrzeszczone
oczy.

— Musimy to cofa¢! — krzykmt Jordan, chwytac dyrektora zagke. — Prosz pana,
musimy to cofg¢!

— Za p@&no, Jordanie — odpart Ardai.
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Gdy godzir pdzniej oparli plecaki o frontowe drzwi Cheatham Loddpyty trocke
bardziej gkate. W kadym znajdowata gipara koszul, torebki z suszonymi owocami, puszki
z sokiem i opakowania Slim Jima, jak rownleaterie i zapasowe latarki. Clay poganiat Toma
i Alice, zeby jak najpgdzej pozbierali swoje rzeczy, i teraz to on co dawipadat do salonu,
zeby zerka¢ przez wielkie okno.

Pazar zaczynat przygaéaale trybuny weiz sie pality i loza dziennikarzy te Tonney
Arch rownie sie zajt i swiecit w ciemndci jak podkowa w kani. Zaden z tych, ktorzy byli
na boisku, nie mogt przgé — Alice niewatpliwie miata co do tego ragj— lecz od kiedy
wrocili do Cheatham Lodge (z dyrektorem zatagaan sk jak stary pijak, ché© z catej sity
starali st go podtrzymd), dwukrotnie styszeli przyniesione przez wiatr arpie okrzyki
innych stad. Clay mowit sobiee nie stycha w nich gniewuze to tylko wyobrania nadaje
im taka wymowe — chora wyobrznia mordercy, jego wyobfaia — ale sam w to nie wierzyt.

To byt bkd, ale co innego mieli zroi? Razem z Tomem wyczuwali tego popotudnia
rosmca site telefonicznych szafeow, widzieli g, a i to tylko u dwojga z nich, zaledwie
dwojga. Jak mogli to zostaé# Pozwol¢ temu urosac?

— Zrobk cos —Zle, nie kiwra¢ palcem, jeszcze gorzej — mrakipod nosem i odwrocit si
plecami do okna. Nawet nie wiedziat, jak diugo pgtna ptoracy stadion. Powstrzymat e¢b
zerknkcia na zegarek. tatwo byloby poddaic panice, ja niewiele mu brakowato, ale
gdyby jej ulegt, szybko udzielitaby ¢sipozostatym. W pierwszej kolejda Alice.
Dziewczyna jaké zdotata wzi¢ sic w gaké, ale byt to staby chwyt. Tak stabye nie
utrzymataby gazety, powiedziataby jego matka, gmiczka bingo. ChociaAlice sama byta
dzieckiem, trzymata si gtdwnie ze wzgldu na miodszego od niej chiopca, ktory w
przeciwnym razie mogtby szupetnie zatama

Chtopiec. Jordan.

Clay pospieszyt z powrotem do holu, zaawa ze przy drzwiach nie ma czwartego
plecaka, i zobaczyt schogtzgo na dét Toma. Samego.

— Gdzie dzieciak? — zapytat Clay.zJwocte lepiej styszat, lecz jego gtos nadal brzmiat
jak z oddali i obco. — Miakepomoc mu s spakowad. Ardai mowit, ze przyniost sobie plecak
z internatu, kiedy...



— On nie idzie. — Tom potart policzek. Wydht na zmczonego, smutnego i
rozkojarzonego. Bez jednegasa wyghdat rOwniez smiesznie.

— Co takiego?

— Ciszej, Clay. Ja nie twagzych wiesci, tylko je przynosg.

— Rany boskie, o co chodzi?

— Nie pojdzie bez dyrektora. Powiedziat. ,Nie 1roie mnie zmusl. A jesli powaznie
mowites o odefciu jeszcze dziw nocy, to gdze, ze ma ragj.

Alice wyszia z kuchni, zaptakana. Umyta,stwiazata wiosy i wiayta czysy koszut —
siegajaca jej prawie do kolan — lecz na twarzy miata takaeng oparzenia, jakie Clay czut na
swojej. Pewnie powinni uwac si¢ za szczsliwcow, ze nie maj pekajacych g:cherzy.

— Alice — zacat. — Musisz wyprobowaswoje kobiece sztuczki na Jordanie. On...

Przeszta obok niego, jakby nic nie powiedziatkkkta, chwycita swoj plecak i otworzyta
go szarprgciem. Patrzyt z niepokojem, gdy zatz wyjmowa zawartdé. Spojrzat na Toma i
zobaczyt, jak na jego twarzy pojawig grozumienie i wspoétczucie.

— Co jest? — spytat Clay. — Co jest, jak rany? +dBa czsto czut a nazbyt podobne
zniecierpliwienie i irytagj wobec Sharon przez ten ostatni rok wspoélnagia i nienawidzit
si¢ za to,ze czuje je wignie teraz. Do licha, przecigakie komplikacje to ostatnia rzecz,
jakiej im teraz potrzeba. Przegarpalcami wiosy. — No co?

— Spojrz na jej przegub — powiedziat Tom.

Clay spojrzat. Brudne sznurowadto nadal tam byie hBucik znikt. Clay poczut
absurdalnéciskanie w dotku. A mze nie tak absurdalne.sliemiato to znaczenie dla Alice,
chyba byto istotne. Co z tegee to tylko but?

Zapasowy podkoszulek i bluza, ktére zapakowata ggisem GAITEN BOOSTER’S
CLUB na piersi) odlecialy na bok. Baterie potoczyg po podiodze. Zapasowa latarka
upadta na kafelki posadzki i ostonarowki pekia. To wystarczytozeby przekonaClaya. To
nie byly fochy Sharon Riddell wywotane brakiem ubrego rodzaju kawy albo lodéw
Chunky Monkey, ale czysty strach.

Podszedt do Alice, kknat przy niej i wzint ja za kce. Czul, jak plya sekundy,
zmieniapc sk w minuty, ktére powinni wykorzystado szybkiego opuszczenia miasta, ale
czut take optanczo szybki puls pod swoimi palcami. | widziat jegay. Teraz nie byto w
nich leku, tylko cierpienie i zrozumiake ten sportowy but uosabiat dla niej wszystko: matk
i ojca, przyjaciot, Beth Nickerson i jej carkpiekto Tonney Field, wszystko.

— Nie ma go tu! — wykrzykgla. — Myslatam, ze go zapakowatam, ale nie! Nigdzie nie
moge go znaleéc!

— Tak, kochanie, wiem. — Clay wgitrzymat p za kce. Teraz podniésktz przegubem
owigzanym sznurowadtem. — Widzisz?

Upewnit sk, ze skupita na niej wzrok, a potem poruszyh&mi ponkej wezta, gdzie byt
drugi wezet.



— Teraz jest za dtuga — powiedziata. — Przedtenbyig taka.

Clay usitowat sobie przypomnie kiedy ostatni raz widziat but. Méwit sobiee nie
mozna zapamita¢ czegd takiego po tym wszystkim, co zaszto, akewiadomit sobie,ze
mozna. | to bardzo doktadnie. To byto wtedy, kiedy @yata Tomowi cigna¢ go w goe po
eksplozji drugiej cysterny. Wtedy but kotysat sia sznurowadle. Ona byta pokryta kgwi
kawatkami ubra i tkanki, ale sportowy bucik wgt byt przywiazany do jej nadgarstka. Clay
sprébowat przypomnéesobie, czy nadal tam byt, kiedy kopniakiemgsita ptomcy tors z
pochylni. Raczej nie. Me tylko tak sobie wmawial, ale raczej nie.

— Odwizat sk, kochanie — powiedziat. — Odawiat sk i odpadt.

— Zgubitam go? — W jej oczach byto niedowierzah@erwsze tzy. — Jestgpewien?

— Prawie pewien, tak.

— To byt mgj talizman — szepla, ronic tzy.

— Nie — powiedziat Tom i obf ja. — My jestdmy twoim talizmanem.

Popatrzyta na niego.

— Slad wiesz?

— Poniewa najpierw znalazkanas — rzekt Tom. — A my wgk tu jestémy.

Usciskata ich obu i stali tak przez chwilw holu, wszyscy troje, obejmug sk
ramionami, ze skromnym dobytkiem Alice porozrzuaganyokét.
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Ogien przeskoczyt na budynek sali wyktadowej, ktéry dyoe nazywat Hackery Hall.
Potem, okoto czwartej rano, wiatr ucicht izao przestat sirozprzestrzenia Kiedy wzeszto
stonce, calty campusmierdziat propanem, zyglonym drewnem i spalonymi ciatami. Jasne i
idealnie b¢kitne niebo Nowej Anglii przestonit wielki stup szzarnego dymu. A w
Cheatham Lodge wgi byli mieszkacy. W kaicu wszystko sprowadzatoesdo zasady
domina: dyrektor mogt podedwac wytacznie samochodem, podrésamochodem byta
niemaliwa, a Jordan nie chciakd bez dyrektora. Ardai nie zdotat go przekéndlice,
chocia pogodzita sj z utrag talizmanu, nie chciata&é bez Jordana. Tom nie zamierzat i
bez Alice. A Clay nie mogt zostawitu tych dwojga, chociaprzerazito go odkrycieze ci
nowi znajomi przynajmniej chwilowo staligsdla niego waniejsi od jego syna, i chocidyt
pewien,ze zaptag wysoky cere za to, co zrobili na Tonney Field sjezostara w Gaiten na
miejscu zbrodni.

Myslat, ze z nadéjciemswitu poczuje s lepiej, ale nie.

Wszyscy ptcioro czekali, patrc przez okno salonu, lecz oczyeaie nic nie powstato z
ptomcych zgliszczy i w ciszy stycléabyto tylko cichy trzask ptomieni pochtanagych biura
wydziatu sportu i szatnie oraz dopalgjch s¢ trybun. Gniedzacy sk tam w liczbie okoto



tysiaca telefoniczni szafey zostali — jak powiedziata Alice — uspami. Ich zapach byt silny
| stawat w gardle. Clay raz zwymiotowat i wiedziz, inni take — nawet dyrektor.

Popetnilsmy blad, pomylat ponownie.

— Powinnicie pop¢é sami — powiedziat Jordan. — Nic by nam sie stato. Przecie
wczesniej bylismy tu sami, prawda, prospana?

Dyrektor Ardai zignorowat to pytanie. Przydht st Clayowi.

— Co s¢ stato wczoraj, kiedy razem z Tomem Kgie na stacji benzynowej? Mly, ze
COS Si¢ stato, skoro teraz tak wyglasz.

— Och? A jak wygldam, prosz pana?

— Jak zwierz wietrzace putapk. Czy ci dwoje na ulicy was widzieli?

— Wiasciwie nie o to chodzi — powiedziat Clay.

Niespecjalnie podobalo mu ¢size nazwano go zwiegziem, ale nie mogt temu
zaprzeczy. pobieranie tlenu i pokarmu, wydalanie ekskrementédwutlenku vegla — i
mamy tasi¢. Dyrektor szerok dtonia zacat niespokojnie masowalewy bok w okolicy
brzucha. Jak wiele jego gestéw tak i ten wydal&ayowi nieco teatralny — nie sztuczny, ale
taki, co ma by widoczny nawet w ostatnichga@ach sali wyktadowe.

— A co to widciwie byto?

Nie mogic ich dhwej chroné przed prawd, Clay opowiedziat dyrektorowi, co doktadnie
widzieli na stacji Citgo — utarczko pudetko zleatych wafli, ktéra nagle zmienitagsiv cc
innego. Powiedziat o trzepagz/ch papierach, o popiele wingym w popielniczce jak woda
uchodaca z wanny, o kluczach dzwanich na tablicy i kranie, ktéry spadt z dystrybator

— Widziatlem to — powiedziat Jordan, a Alice kigtan gtowa.

Tom wspomniatze zaparto mu dech, i Clay to potwierdzit. Obaj nd@li, ze powstaje
jaka potzna sita. Clay rzekize ca takiego czuje si przed burz. Tom powiedziatze
powietrze wydawato sigeste. Cezkie.

— Potem pozwolit jej waic dwa pieprzone wafle i wszystko mia — rzekt Tom. — Popidt
przestat wirowd, klucze dzword, powietrze sj oczyscito.

Spojrzat na Claya, szukgj potwierdzenia, a Clay skihgtowa.

— Dlaczego nie powiedzigétiie nam o tym wczmie)? — zapytata Alice.

— Poniewa to by niczego nie zmienito — odpart Clay. — | sdalilibysmy ich gniazdo.

— Wiadnie — przytakat Tom.

— Uwazacie, ze telefoniczni szaley zmieniay sie w telepatow, prawda? — powiedziat
nagle Jordan.

— Nie wiem, co oznacza to stowo, Jordanie — rzekhT

— Ludzi, ktérzy na przyktad potrafiporuszé przedmioty sd woli. Albo przypadkowo,
jesli nie panuj nad swoimi emocjami. Niektore telepatyczne zdédndakie jak telekineza i
lewitacja...

— Lewitacja? — prawie warkfa Alice.



Jordan nie zwrdcit na to uwagi.

— ...9 jedynie odgaizieniami. Wyrastaj ze wspoélnego pnia telepatii i whie tego si
obawiacie, tak? Ich zdolsa telepatycznych.

Tom podniést ¢ke i dotkmt palcami zaczerwienionej skory nad gomarga w miejscu
gdzie brakowato mu potowy aga.

— No c@, taka myl przyszia mi do gtowy. — Zamilkt, przechylit glaw— Maze to
zabawne. Nie jestem pewien.

Jordan na to tenie zwrdécit uwagi.

— Powiedzmyze oni g telepatami. Mam na nély prawdziwych telepatéw, a nie zombi,
ktorymi kieruje instynkt stadny. | co z tego? Stad@kademii Gaiten nie istnieje i szaty
zgireli, nie wiedac, kto ich spalit, poniewa umarli w tym swoimsnie, wkc jesli si¢
martwicie, ze telepatycznie przefaksowali nasze nazwiska ipigyoswoim kolesiom w
sasiednich stanach, mecie s§ uspokog.

— Jordanie... — zagkdyrektor i skrzywit s¢. Wciaz masowat sobie brzuch.

— Tak, prosg pana? Dobrze gpan czuje?

— Tak. Przynié mi zantac z tazienki na dole, dobrze? | butellody mineralnej. Dobry z
ciebie chtopiec.

Jordan pospieszyt wykoaaadanie.

— To nie wrzdd, prawda? — spytat Tom.

— Nie — odpart dyrektor. — To stres. Stary... niezna powiedzié przyjaciel... raczej
znajomy.

— Serce ma pan w paigku? — zapytataciszonym gtosem Alice.

— Tak adze — odpart dyrektor i wyszczerzyklay w niepokogco radosnym s¢miechu. —
Jeili zantac nie poskutkuje,¢de zmuszony zmiegi zdanie... Jednak dotychczas zawsze
dziatat, a nie ma sensu szdkproblemow, kiedy jest ich jutak wiele. Ach, Jordanie,
dzigkuje ci.

— Bardzo prosg

Chiopiec jak zwykle z émiechem podat mu szklagk tabletle.

— Myslg, ze powiniené is¢ z nimi — powiedziat mu Ardai, kiedy potihzantac.

— Prosez pana, z calym szacunkiem m@wpanu,ze oni wzaden sposéb nie madyc
tego pewni, wzaden sposob.

Dyrektor pytagco spojrzat na Toma i Claya. Tom podniéste, Clay tylko wzruszyt
ramionami. Mogt gténo wyrazé to, co czut, powiedzieto, co oni teraz jumusieli wiedzié
— popehilémy blad, a pozostar tutaj, pogarszamy spraw ale nie widziat sensu. Pod
maslky uporu Jordana kryt sistrach. Nie uda im sigo przekon& A ponadto ja wstat dzié.
A dzien to czas telefonicznych szatsw.

Rozwichrzyt chtopcu wiosy.

— Jéli tak méwisz, Jordanie. Zamierzam treatie zdrzemng.



Jordan przyjt to z ulga granicaca z zachwytem.

— Dobry pomyst. Ja chybaze

— Zanim péj@¢ na goe, zamierzam wyi fili zanke swiatowej stawy letniego kakao —
oznajmit Tom. — | chyba zgelreszt tych waséw. Jéli ustyszycie ptacz i lamenty, taete ja.

— Mog popatrzé? — spytata Alice. — Zawsze chciatam zob&cigk dorosty mzczyzna
ptacze i lamentuje.
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Clay i Tom dzielili niewielly sypialng na trzecim pitrze; Alice zajmowata jedyn
pozostad. Gdy Clay zdejmowat buty, ustyszat krétkie pukadeedrzwi, po ktorym do pokoju
natychmiast wszedt dyrektor. Na policzkach miatlastpczerwone rumige. Poza tym byt
trupio blady.

— Dobrze si pan czuje? — zapytat Clay, wsiaj— Czy to jednak serce?

— Ciesz sig, ze pan o to zapytat — odpart dyrektor. — Nie byteawign, czy udato mi si
zasid& to ziarno, ale wyglda na toze tak. — Zerkat przez ram¢ na korytarz, a potem koem
laski zamknt drzwi. — Niech pan uwanie postucha, panie Riddell, Clay, i nie zadadnych
pytan, chybaze uzna pan to za absolutnie konieczne.sQziznym popotudniem albo
wczesnym wieczorem zostaanaleziony martwy w moim #ku, a pan powieze to jednak
byt atak serca wywotany tym, co zrobitly zesztej nocy. Rozumie pan?

Clay kiwrat glowa. Rozumiat i powstrzymat odruchowy protest. Tenblgysensowny w
starymswiecie, ale nie w tym. Wiedziat, co i dlaczego zarna zrohi dyrektor.

— Gdyby Jordan zagkpodejrzewd, ze mogtem odebrtasobiezycie, aby uwolni go od
tego, co na swoj chiogiy | godny podziwu sposob useaza swopwicty obowhzek, mogiby
zrobié to samo. W najlepszym razie pagytby si¢ w tym, co w czasach mojego dziestiwa
nazywano czaen rozpacz. | tak lgdzie mnie optakiwat, ale to dopuszczalne. W
przeciwigistwie do myli, ze popetnitem samobdjstwo po teeby on moégt opéci¢ Gaiten.
Rozumie pan?

— Tak — odpart Clay. — Praszniech pan zaczeka jeszcze dzi€o... 0 czym pan nsji,
moze okaza si¢ niepotrzebne. Mie wszystko rozejdzie gipo kaciach. — Sam w to nie
wierzyt, a poza tym Ardai j podpt decyzg: dostrzegato sito w jego wymizerowanej
twarzy, mocno zaénigtych wargach i blyszezrych oczach. Mimo to sprobowat jeszcze raz:
— Niech pan zaczeka jeden dzi®doze nikt sk nie zjawi.

— Styszat pan ten krzyk — odpart dyrektor. — To kigyk wsciektosci. Przyjd.

— Moze, ale...

Dyrektor uciszyt go, podnose lask.



— A jesdli tak i jezeli potrafa czyt&€ w naszych m§lach tak samo jak w swoich, co
przeczytaqg w waszych, jéi nadal tu lgdziecie?

Clay nie odpowiedziat, tylko patrzyt mu w twarz.

— Nawet jgli nie czytap w myslach — cagnat dyrektor — co pan proponuje? Zasta dni,
tygodnie? A& spadnie $nieg? A w koncu ume ze staréci? MOoj ojciec dayt
dziewig¢dzieskciu siedmiu lat. Poza tym ma paore i syna.

— Mojazona i syn g bezpieczni lub nie. Pogodziteng & ta mysla.

To bylo ktamstwo i przypuszczalnie Ardai je przejzgdy: usmiechryt sie w ten
niepokojcy sposéb.

— | ;3dzi pan,ze paski syn pogodzit si z tym, ze nie wie, czy jego ojciec jesywy,
martwy czy szalony? 2o tygodniu?

— To cios poriej pasa — powiedziat lekkozicym gtosem Clay.

— Naprawd? Nie wiedziatemze walczymy. W kadym razie nikt tego nie styszat. Tylko
my, panienki, jak to si méwi. — Dyrektor zerksg na zamkngte drzwi, a potem zndéw na
Claya. — Sprawa jest prosta. Wy niea@ce zosté a ja nie mog is¢. Lepiej, zeby Jordan
poszedt z wami.

— Owszem, ale to nie oznacza,trzeba pana dabjak konia ze ztamannog;...

— Nic podobnego — przerwat mu dyrektor. — Konie meaktykup eutanazji, w
przeciwigistwie do ludzi. — Drzwi si otworzyly i wszedt Tom. Dyrektor, po kréciutkiej
przerwie na ztapanie tchu, powiedziat: — Czy zamtaates sic kiedys nad podiciem pracy
ilustratora, Clay? Nad wykonywaniem rysunkow daukek.

— Dla wikszaci takich wydawnictw moj styl jest zbyt barokowy yRbnywatem oktadki
dla kilku pomniejszych wydawnictw, takich jak Gran€Eulalia. Do kilku ksizek Edgara
Rice’a Burroughsa.

— Barsoom! — wykrzykst dyrektor i energicznie potismat laska. Potem pomasowat
sobie splot stoneczny i skrzywit ¢si — Przekite kilucie! Bardzo przepraszam, Tom.
Przyszedtem na krédkpogavedke, zanim te potoze Sie sp&.

— Nie ma za co — odpart Tom i odprowadzit go wzeoki Kiedy postukiwanie laski
zaczito cichm¢ w giebi korytarza, odwrdcit gi do Claya i zapytat: — Wszystko z nim w
porzadku? Naprawel jest bardzo blady.

— Sdzg, ze nic mu nie jest. — Wskazat palcem na twarz TenMyslatem,ze zamierzasz
zgoli¢ drug potowe.

— Rozmylitem sie ze wzgédu na obecni& Alice — powiedziat Tom. — Lubija, ale w
niektérych sprawach potrafi byieprzyjemna.

— To chyba paranoja.

— Dzigki, Clay, wianie tego byto mi trzeba. Mahdopiero tydzidé, a juz teskni za moim
psychoanalitykiem.

— Pohkczona z mani prz&ladowcz i mang wielkosci.



Clay wycihgmat nogi na jednym z dwdéch agkich t&zek, splott dtonie za glowi zapatrzyt
sie w sufit.

— Wolatbys, zebysmy byli daleko sid, co? — zapytat Tom.

— Mozesz by tego pewien — powiedziat beznatnie Clay.

— Wszystko bdzie dobrze, Clay. Naprawd

— Tak twierdzisz, ale masz mamrzeladowcz i wielkosci.

— To prawda — przyznat Tom — jednak réwnawge kiepska samoocena i menstruacje
ego w przyblieniu co sz& tygodni. A poza tym...

— Jest ja na to za pgno, przynajmniej dzisiaj — dokozyt Clay.

— Zgadza si.

Bytlo w tym ca& uspokajaicego. Tom powiedziat jeszcze scale Clay ustyszat tylko
~Jordan uwaa...” i zasat.
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Obudzit s¢ z krzykiem, a przynajmniej tak z patku sadzit. Dopiero pospieszny rzut
oka na drugie t&ko, na ktorym Tom walz spat spokojnie z czyfn— chyba zwingtym
recznikiem — na oczach, przekonat Claya,ten krzyk zrodzit siw jego gtowie. Mae jakg
okrzyk wyrwat mu s z ust, ale jdi nawet, to nie tak gkmy, zeby zbudzi wspotlokatora.

W pokoju nie byto ciemno — poniewaa zewntrz byto dopiero popotudnie — ale Tom
zacihgnat zastony, zanim poszedt spadzicki czemu panowat tagodny potmrok. Clay przez
moment nie ruszat silezac na plecach. W ustach miat sucho, jakby wysypaniocinami,
serce walito mu w piersi i krew tomotata w uszablzmiac jak tupot ndég owiritych w
welwet. Poza tym w budynku panowata ciszazMgeszcze nie przyzwyczailigsdo zamiany
dnia z nog ale ostatnia noc byta bardzo wyczeggaji w tym momencie nie ruszatsiaden
Z lokatoréw Cheatham Lodge. Na zeava swiergotaty ptaki i gdzi€ w oddali — raczej nie w
Gaiten — monotonnie ryczat alarm.

Czy miat kiedy gorszy sen? Ma raz. Mniej wecej miesiyc po narodzinach Johnny’ego
Clayowi s$nito sig, ze wyjat niemowk z tézeczka, zeby je przewiné, i pulchne ciatko
Johnny’ego po prostu rozpadto mu sv dioniach jakzle ztazona lalka. Tamten sen mogt
zrozumi& — strach przed ojcostwem, przed spieprzeniem éz&jmch, z ktérym wai zyt,
jak zauwayt dyrektor Ardai. Co miat méte¢ o tym?

Cokolwiek oznaczat ten sen, nie zamierzat go zapeina z déwiadczenia wiedziake
trzeba dziata szybko, jéli chce s¢ temu zapobiec.

W pokoju stato biurko, a diugopis byt w jednej 2&zeni dinséw, ktore Clay zostawit
zwinigte w nogach tgka. Wzat go, na bosaka podszedt do biurka, usiadt i otyaimdkowa
szufladt. Znalazt to, co mial nadzigjznalg¢ — plik czystych kartek z nagtowkiem



AKADEMIA GAITEN oraz mottemMiody umyst jest lamp w ciemndci na kadej. Wzt
jedm i potozyt na blacie biurka.Swiatlo byto stabe, ale musialo wystarézyWysurt
koncéwke diugopisu i zamdlit si¢c na chwik, staragc sobie jak najdoktadniej przypomiie
ten sen.

On, Tom, Alice i Jordan stali gdem nasrodku boiska. Nie do pitki nanej, jak Tonney —
moze boiska do futbolu amerykskiego? W tle byt szkielet jakiekonstrukcji z mrugajcym
na nim czerwonym okiem. Clay nie miat pop, co to takiego, ale wiedziae na stadionie
jest petno ludzi, ktérzy im siprzyghdaj, ludzi o znieksztatconych twarzach i podartych
ubraniach, ktérych znakaa dobrze. On i jego przyjaciele byli... ¢by w klatkach? Nie, na
platformach. Te jednak byty klatkami, chaciaez krat. Clay nie wiedziat, jak to move, ale
jednak tak byto. Juzaczynat guldi szczegoty tego snu.

Tom stat na kacu szeregu. Jakicziowiek podszedt do niego, dziwny cziowiek, i
przytozyt dton do jego czota. Clay nie pagtat, jak ten cztowiek zdotat to zrahiskoro Tom
— tak samo jak Alice, Jordan i sam Clay — znajdowal na platformach, ale zrobit to. |
powiedziat:Ecce homo — insanu#. ttum — wielotyséczny — odpowiedziat na to chéralnym
okrzykiem: NIE DOTYKAJ! Mezczyzna podszedt do Claya i wszystk@ giowtorzyto.
Trzymapc dion nad gtow Alice, powiedziat:Ecce femina — insand&ad Jordanem £Ecce
puer — insanusZa kazdym razem odpowiedttumu byta taka sama: ,Nie dotykaj!”.

Ani mgzczyzna — gospodarz?zeser? — ani ludzie w ttumie przez caly czas trwadego
rytuatu nie otworzyli ust. Pytania i odpowiedzi ydrzekazywane telepatycznie.

Nagle, pozostawiag myslenie swojej prawej ece (kce i temu szczegO6lnemu
zakamarkowi mozgu, ktory jprowadzi), Clay zaci rysowa na kartce portret. Caly ten sen
byt straszny — jego falszywa wymowa, jego wyrazste lecz najstraszniejszy byt ten
mezczyzna, ktéry podchodzit do kdego z nich i wyeigat im ke nad gltowy, niczym
licytator szykujcy sk do sprzeday bydta na festynie. Clay czute jeli zdota uchwycé te
post& na rysunku, &dzie miat uosobienie strachu.ebtzyzna byt czarnoskéry, o ksztaitnej
glowie i ascetycznej twarzy, szczupty, niemal chu@ygarne kgcone wiosy oblepiaty mu
czaszk, z jednej strony wyete w brzydkie tréjktne zakole. \Wskie ramiona, niemal brak
bioder. Poniej kedzioréw Clay pospiesznie naszkicowat szerokie in&adzoto — czoto
uczonego. Nagpnie przecit je osti kresk i wycieniowat zwisajcy ptat skory, zastaniagy
jedm brew. Lewy policzek rizczyzny byt otwarty, zapewne w wyniku ugryzieniagd@na
warga po tej stronie tak byla rozdarta i opadta w zgzonym, szyderczym grymasie. Clay
miat problem z narysowaniem oczu. Nie mégt aditzh wyrazu. Wesnie byly zarazem
martwe i petnezycia. Po dwoéch probach zostawit je i zabratdd bluzy, zanim zapomniat,
jak wygladata: z ulubionym przez dzieciaki kapturem (CZERWXNapisat na kacu
wskazujcej ja strzatki) z napisem biatymi drukowanymi literaBiuza byta za dia na jego
chude ciato i falda materiatu zastaniata gopotowe liter, ale Clay byt pewienze tworzyty
napis HARVARD. Ju zacat go pis&, gdy gdzié na dole rozlegt giptacz, cichy i zduszony.
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To Jordan, pom§fat Clay. Wchgajac dzinsy, zerkat przez ramg na Toma, lecz ten i
nie poruszyt.Spi jak zabity, pom§lat Clay. Otworzyt drzwi, wylizgnat sie¢ na korytarz i
zamkryt je za soh.

Alice, w podkoszulku Akademii Gaiten zamiast nockegzuli, siedziala na pofige
drugiego pitra, trzymagc chtopca w ramionach. Jordan przyciskat twarz €jorgmienia.
Styszic kroki Claya na schodach, podniosta gtowodezwata s, zanim zdzyt powiedzie
to, czego pgniej mogitbyzatowat: Czy to dyrektor?

— Miat zly sen — wyjéanita.

Clay powiedziat pierwsgrzecz, jaka przyszta mu do gtowy. W tym momencyelawato
Sie to bardzo istotne.

—Aty?

Zmarszczyta brwi. Bosonoga, z wiosafoiagnictymi w kucyk i twara zaczerwieniofn
jak po catym dniu opalania na pla wygladata jak jedenastoletnia siostra Jordana.

— Co? Nie. Ustyszatam jego ptacz na korytarzu. @hytak s¢ zbudzitam, w¢c...

— Chwileczk — rzekt Clay. — Zostatam.

Wrocit do swojego pokoju na trzecimepize i wziat z biurka szkic. Tym razem Tom
otworzyt oczy. Rozejrzat gj przestraszony i zdezorientowany, po czym zobaCigya i
uspokoit s¢.

— Powr6t do rzeczywistoi — powiedziat. A potem, jednreka pocieragc twarz i
podpieragc sk na tokciu drugiej, dodat: — Dgti Bogu. Jezu. Ktora godzina?

— Tom,$nito ci sk cas? Miales zty sen?

Tom skirat glowa.

— Chyba tak. | styszatem ptacz. Czy to Jordan?

— Tak. Co ci sj $nito? Pamgtasz?

— Kto$ nazywat nas szaleami — odpart Tom i Clay poczulesiak, jakby abnigto go w
brzuch. — Ktorymi pewnie jestiey. Reszty nie pamgiam. Dlaczego pytasz? Czy ty...

Clay nie czekat dizej. Wypadt z pokoju i ponownie zbiegt po schodakkledy siadat,
Jordan rozgidat sk niesmiato i z oszotomieniem. Znikt gdzekomputerowy maniak. e
Alice ze swoim kucykiem i opaleniziwygladata na jederiaie lat, to Jordan na dziegéi

— Jordan — powiedziat Clay. — Tw¢j sen... ten kaazriRamitasz go?

— Jw zaczynam zapomika Ustawili nas na podium. Patrzyli na nas jak nsam nie
wiem, jak na dzikie zwiekta... i powiedzieli...

— ..ze jestémy szaleni.

Chtopiec zrobit wielkie oczy.



— Tak!

Clay ustyszat za plecami kroki schadego Toma. Nie odwrdcit si Pokazat Jordanowi
swoj rysunek.

— Czy ten mzczyzna wszystkim kierowat?

Jordan nie odpowiedziat. Nie musiat. Odwrocit gépvetapat Alice i zndw przycisth
twarz do jej ramienia.

— Co to takiego? — zapytata ze zdumieniem Alicegista po rysunek, ale Tom|
wyprzedzit.

— Chryste — rzekt i oddat rysunek. —zJprawie zapomniatem ten sen, ale pgam
rozszarpany policzek.

— | warg; — dodat Jordan zduszonym gtosem. — To, jak zwi§adan na nas pokazywat.

Zadrzat. Alice pogtaskata go po plecach i poia dtonie na jego topatkach, mocniej
tulac go do siebie. Clay pokazat jej rysunek.

— Ca ci to méwi? Czy to rwczyzna z twoich snow?

Pokrcita gtowa i juz miata zaprzeczy Zanim zdzyta, ustyszeli gtény, przeciglty
grzechot i szereg gtuchych trzaskéw od strony driramtowych Cheatham Lodge. Alice
wrzasrta. Jordan olat ja jeszcze mocniej, jakby chcialkesiv nia wtopi¢, | krzyknat. Tom
ztapat Claya za rami

— Czlowieku, co si, kurwa...

Przed drzwiami frontowymi znéw rozlegtesgrzechot, dtugi i gkny. Alice znowu
wrzasreta.

— To strzaty! — krzykat Clay. — Strzaty!

Przez moment wszyscy stali jak spamavani na zalanym sktwem podécie, a potem
znowu ustyszeli ten przegty i donagny grzechot, jakby toezych s¢ kosci. Tom pomkat
na trzecie gitro, a Clay za nimslizgajac sk w samych skarpetkach i przytrzymajporczy.
Alice odepchgrta Jordana i pobiegta do swojego pokoju, topochawelnian koszulk,
zostawiaggc Jordana przytulonego do stupka balustrady, gpagicego wielkimi
btyszczcymi oczami na schody i hol frontowy.
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— Spokojnie — powiedziat Clay. — Zachowajmy spokajbite?

Wszyscy troje stali u podaéa schodéw niecate dwie minuty po tym, jak przedadbmi
frontowymi padly te dtugie serie strzatow. Tom miakyjski karabinek szturmowy, ktory
zaczli nazywa Panem Szybkostrzelnym, Alice trzymata dwa pisyoketlibru 9 milimetrow,

a Clay czterdziestipiatke Beth Nickerson, rewolwer, ktorego jakintudem nie zgubit
poprzedniej nocy (chocianie pamgtat, kiedy wetkiat go za pasek, gdzie go potem znalazi).



Jordan nadal kulit gsina podécie. Nie widziat stamad okien na parterze i Clay pogigt, ze
to chyba dobrze. Po potudniu w Cheatham Lodge bghicznie ciemniej, nipowinno, a to
dobrze nie wréylo.

Byto ciemniej, poniewa przy kazdym oknie stali telefoniczni szaley, ttoczc sk przy
szybach i zagdajac do srodka: dziesitki, moze setki nieruchomych twarzy, przewnge
noszacych slady stoczonych walk i ran odniesionych wagti ostatniego tygodnia
wszechobecnego chaosu. Clay widziat powybijane oczeby, naddarte uszy, 1sie,
oparzenia, gcherze i zwisajce ptaty poczerniatej skory. Milczeli. Byta w nigkas upiorna
ciekawa¢, spowijapca ich, sugergca obecn&t jakiejs potwornej i wcaz rosmcej sSity,
ledwie trzymanej w ryzach. Clay miat wenie,ze brax zaraz wypadnie mu zk i zacznie
sama strzela

W nas, pom$lat.

— Teraz wiem, jak czajsic homary w akwarium nadmorskiej restauracji w proyjiog
wtorkowy wieczor — powiedziat Tom cichym, spim gtosem.

— Zachowaj spokoj — powtérzyt Clay. — Niech zeppierwszy ruch.

Jednak nie zrobili. Padla kolejna diuga seria, &«t@layowi przypominata odgtosy
roztadowywanej na ganku wywrotki, a potem stworynety sic od okien, jakby na jaki
tylko dla nich styszalny sygnat. Zrobity to w zwart szyku. Nie byta to ta pora dnia, kiedy
zazwyczaj zbijaly sl w stada, ale gosic zmienito. To oczywiste.

Clay podszedt do wykuszowego okna w salonie, trzgong@wolwer w opuszczonegae.
Tom i Alice poszli za nim. Patrzyli, jak telefoniizszal@écy (ktérzy Clayowi ju wcale nie
wydawali s& szaleni, przynajmniej nie w zrozumialy sposéb) ofyg sie, idac tytem z
niesamowid zrecznacia, przez caly czas zachowaj niewielkie odsipy micdzy sola.
Zatrzymali s¢ pomikdzy Cheatham Lodge a dysoymi resztkami stadionu pitkarskiego,
niczym jaks tachmaniarski oddziat na ustanynd¢ini placu defilad. Niezupetnie nieobecne
spojrzenia wszystkich skierowahgsia rezydengjdyrektora.

— Dlaczego oni wszyscy mgprudne dionie i stopy? — zapytat cichy gtosik. {Dbi sic.
To byt Jordan. Clay wcZaiej nie zwrdcit uwagi na sada popiét pokrywajce dtonie tych
milczacych setek, ale zanim g4yt to powiedzi€, Jordan sam odpowiedziat na swoje pytanie.
— Poszli zobaczy prawda? Jasne. Poszli zobagzgo zrobilsmy ich przyjaciotom. | &
wsciekli. Czug to. Wy tez?

Clay nie chciat tego potwierdziale oczywicie czut. Ta cizka, natadowana atmosfera,
to wrazenie gromadgzcego st tadunku: to byta vciektos¢. Pomyélat o Pixie Jasnej wbijagej
zeby w szyf kobiety w obcistych spodniach i starszej pani, @wiczyni bitwy o stagj metra
na Boylston Street, tej, ktéra pomaszerowata BoStommon z krwi sciekapca z krétko
ostrzyzonych siwych wtoséw. O mtodym cztowieku, m@ym na sobie tylko tenisowki, ktory
biegt, wymachujc trzymanymi w ¢kach antenami samochodowymi. Cata téciektosé...



czy fdzit, ze po prostu znikta, kiedy zage zbiera sig w stada? Ji tak, to powinien to
przemyylec.

— Czug ich — powiedziat Tom. — Jordan,zgdi map taka moc, dlaczego nie sprawi
zebysmy sami st pozabijali?

— Albo zeby eksplodowaly nam czaszki — dodata Alice. Glep drzat. — Kiedy
widziatam to na jednym starym filmie.

— Nie wiem — odpart Jordan. Podniost gtow spojrzat na Claya. — Gdzie jest
tachmaniarz?

— Tak na niego mowisz?

Clay spojrzat na rysunek, ktory wigitrzymat w dtoni — rozdarte ciato, podartgkaw
bluzy, workowate #insy. Uznat,ze tachmaniarz to catkiem niezly przydomek dla faost
bluzie z kapturem i napisem HARVARD.

— Méwieg na niego ktopoty, ot co — rzekt piskliwym gtoseordan. Ponownie spojrzat na
nowo przybytych — co najmniej trzystu, oe czterystu, winie przybytych tu Bog wie z
ktorych okolicznych miasteczek — a potem znow rey€&l— Widziekcie go?

— Tylko w ztymsnie.

Tom potrasmt gtowa.

— Dla mnie on jest tylko rysunkiem na kartce papieroznajmita Alice. — Nignit mi si¢
i nie widz tam nikogo w bluzie z kapturem. Co oni robili naigku? Mylicie, ze probowali
zidentyfikowa zabitych? — Najwyranie] sama w to nie wierzyta. — | czy tam nie jestzcze
za gonco? Na pewno jest.

— Na co oni czekap — zapytat Tom. — 3 nie zamierzaj nas zaatakowaani zmust,
zebysmy pozarzynali & nazami kuchennymi, to na co czekaj

Clay nagle zrozumiat, na co czekali, aAalgdzie si podziat Ltachmaniarz Jordana. Pan
Devane, jego nauczyciel algebry ze szkabBdniej, nazywat takie &hienia chwilami ,ahal!”.
Odwrdcit sk i poszedt w kierunku frontowego holu.

— Dokad idziesz? — spytat Tom.

— Zobaczyg, co nam zostawili — odpart Clay.

Pospieszyli za nim. Tom dogonit go pierwszy, gdgyChiasnie ktadt diar na klamce.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst — powiedziat.

— Moze nie, ale oni winie na to czekaj | wiesz co? Mylg, ze gdyby chcieli nas zabi
juz bylibysmy martwi.

— Pewnie ma rag¢j— rzekt Jordan cichym, bezbarwnym gtosem.

Clay otworzyt drzwi. Dtugi frontowy ganek Cheath&mdge z wygodnymi wiklinowymi
meblami i widokiem na Academy Slope opadago ku Academy Avenue, byt wprost
stworzony do takich stonecznych jesiennych popaiudnz w tym momencie Clay byt daleki
od podziwiania urokéw otoczenia. U podadschodow stata ustawiona w klin grupka
telefonicznych szafedw: jeden na przedzie, dwaj za nim, za nimi trpetem czterech,



pieciu i széciu. Razem dwudziestu jeden. Ten na przedzie bghireniarzem ze snu Claya,
ozywiona postaci z rysunku. Litery na podartej czerwonej bluzieaptkirem rzeczywcie
tworzyty napis HARVARD. Rozszarpany lewy policzebsrat podcignigty i przymocowany
z boku nosa dwoma niezgrabnymi szwami, ktore wydagkowate otwory wile zagojonym
czarnym ciele. Po trzecim i czwartym szwie zostglyo postrzpione brzegi. Clay ponsiat,
ze zapewne zszyto ranytka. Obwista dolna warga odstaniateby sprawiajce wraenie,ze
jeszcze niedawno zajmowate¢sinimi dobry ortodonta, dopokiwiat nie przestat hy
przyjemnym miejscem.

Przed drzwiami frontowymi, catkowicie zakrywgajwycieraczk i kawatek chodnika po
obu jej stronach, lata sterta poczerniatych, zdeformowanych przedmiotd/ygladaty
niemal jak dzieto jakiegona wpoét szalonego rzkiarza. Clay dopiero po chwili zdat sobie
sprawe z tego,ze patrzy na stopione resztki radiomagnetofondwastationney Field.

Nagle Alice wrzasgta. Kilka nadtopionych radiomagnetofonéw zslonsie ze sterty,
kiedy Clay otworzyt drzwi, a wraz z nimi spadtoscco zapewne znajdowatoggna samym
wierzchu, na pét zagrzebane w resztkach. Alice wtsusic naprzod zanim Clay zdyt ja
powstrzyma, upuscita jeden pistolet i ztapata to €oByt to sportowy bucik. Przycisfa go
do piersi.

Clay spojrzat nad jej gtoavna Toma. Ten na niego. Nie byli telepatami, algym
momencie rozumieli gibez stow. | co teraz? — pytaty oczy Toma.

Clay ponownie skupit uwagna tachmaniarzu. Zastanawiak,sczy mana wyczug,
kiedy ktc czyta ci w mylach, i czy jego mé§li wkasnie teraz czytano. Wyggnat obie rce do
tachmaniarza. W jednej z nich wegitrzymat pistolet, lecz wydawato¢size to nie robi
zadnego wrzenia na tachmaniarzu i jego grupie. Clay podniéstér Czego chcecie?

tachmaniarz ¢émiechryt sig. W tym wsmiechu nie bylo wesokgi. Clayowi wydawato
sig, ze w jego ciemnolzowych oczach dostrzega gniew, ale tylko powieraeho Pod nim
nie byto nic, a przynajmniej niczego nie dal¢ zauwayc¢. Jakby patrzeéna miechajca sie
lalke.

tachmaniarz przechylit gtogvi podnidst palec... Poczekaj. Nagle, jak na damgkz na
Academy Avenue w dole rozleghgskrzyki. Przeraliwe wrzaski konajcych. Towarzyszyto
im kilka gardtowych, drapisnych pomrukéw. Niewiele.

— Co robicie? — zawotata Alice. Zrobita krok napizd&onwulsyjniesciskapc bucik w
dtoni. Sciegna jej przedramienia uwydatniatyesiak, ze na skorze pojawily sicienie,
wygladajace jak dtugie kreski narysowane otdwkiem. — Co cabtym ludziom?

Jakby byly co do tego jakdevatpliwosci, pomyslat Clay.

Podniosta ¢ke, w ktorej trzymata brb. Tom ztapatq i wyrwat jej pistolet, zanim zgkyta
nacismc¢ spust. Rzucita gina niego, drapt wolm reka.

— Oddaj go, nie styszysz tych krzykdw? Nie stys2ysz



Clay odcagmat ja od Toma. Jordan patrzyt na to wszystko szerokoadyumi,
przeraonymi oczami, a tachmaniarz stat na czele swojatfiviatu z dmiechngta twarz,
na ktorej pod rozbawieniem krylagsiwvéciektosé, a pod wiciekioscia... nie byto nic —
przynajmniej zdaniem Claya. Zupetnie nic.

— | tak nie byt odbezpieczony — rzekt Tom, obejrgaypistolet. — Dziki Ci, Panie, za
twe drobne taski. — A do Alice: — Chcesepy nas zabili?

— Myslicie, ze pozwoh nam odej¢? — Plakata takze trudno bytoq zrozumié€. Cata byta
zasmarkana. Na dole, na alei bigcg] szpalerem drzew obok Akademii Gaiten, sh¢dgo
krzyki i wrzaski. Jak& kobieta zawotata ,Nie, progznie!” — a potem jej stowa zagtuszyto
przergliwe wycie.

— Nie wiem, co zamierzajz nami zrohi — powiedziat Tom, sic sk na spokéj — ale
gdyby chcieli nas zabj nie robiliby tego. Spdéjrz na niego, Alice. To, sl tam dzieje, to
pokaz dla nas.

Padto kilka strzatow, gdy ludzie prébowalt gironic, ale niewiele. Gtoéwnie stycldayto
tylko krzyki bolu i straszliwego zaskoczenia, dodige z obszaru bezp@dnio
przylegajcego do terenu, gdzie zostato spalone stado. Nangeaue trwato to dhzej niz
dziesi¢ minut, ale czasem — posigt Clay — czas naprawdest pogciem wzgkdnym.

Wydawato st, ze trwa to godzinami.
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Kiedy krzyki w kaicu ucichly, Alice stata spokojnie guzy Clayem i Tomem, ze
spuszczom gtowa. Potazyta oba pistolety na stoliku na kapelusze i dypltmatoacym tuz
za drzwiami frontowymi. Jordan trzymad ga kke, spoghdajpc na tachmaniarza i jego
kompandw, zgromadzonych u podagchodow. Chiopiec jeszcze nie zaayvaieobecnéci
dyrektora. Clay wiedziatze wkrotce zauwgy, a wtedy zacznie &ikolejny akt tego
okropnego spektaklu.

tachmaniarz zrobit krok naprzdd i sktoniksirzymapc rece lekko odsurte od tutowia,
jakby moéwit: Do waszych ustugPotem podniost glow i wyciagnat reke, wskazujc
Academy Slope i alejna dole. Rohic to, patrzyt na grupkstopca w otwartych drzwiach za
rzezba ze stopionych radiomagnetofonéw. Dla Claya segs machowania byt jasnyproga
jest wasza. Ruszajcie.

— Moze to zrobimy — rzekt. — A na razie wypajmy sobie jedno. Jestem pewiere
mozecie nas zatatwj jesli zechcecie, bo na pewno macie przewdigzebry ale j&li nie
zamierzasz schowasie w gtdwnej kwaterze, to jutrocdzie dowodzit kt¢ inny. Poniewa
osobicie dopilnug, zebys poszedt do diabta pierwszy.



tachmaniarz przyleyt obie dionie do policzkow i szeroko otworzyt ocz® rany!
Pozostali za jego plecami byli oktyi jak roboty. Clay patrzyt na nich jeszcze prebavile,
po czym delikatnie zamlkghdrzwi.

— Przepraszam — powiedziata ponuro Alice. — Nie laogst& tam i stucha tych
krzykow.

— W poradku — rzekt Tom. — Nic sinie stato. | popatrz, przyrikeci Pana Bucika.

Popatrzyta na sportowy but.

— Czy w ten sposob dowiedzielgske to my? Wyczuli nasz zapach jak ogary trop?

— Nie — odpart Jordan. Siedziat na Kileez wysokim oparciem obok stojaka na parasole,
wydawat s¢§ maty, wymizerowany i zgczony. — W ten sposob chcieli powiedzienamy
was.A przynajmniej tak sdzg.

— Taak — mrukat Clay. — Zalag¢ sig, ze wiedzieli, ze to my, zanim tutaj przyszli.
Zobaczyli to w naszych snach, tak jak my widZmaly wesnie jego twarz.

—Janie... — zaeia Alice.

— Poniewa si¢ obudzitd — przerwat jej Tom. — Na pewno wkrétce go zobazzysPo
chwili dodat: — Jéli bedzie miat jeszcze éado powiedzenia. Nie rozumiem tego, Clay. My to
zrobilismy. Zrobilismy i oni wiedzieli,ze to my, jestem o tym przekonany.

— Tak — przyznat Clay.

— Dlaczego wic zabili grug niewinnych wedrowcoéw, kiedy w zasadzie bez trudu... no,
moze niezupetnie... mogli wedréeie tutaj i zabt nas? No wiesz, rozumiem igeepresiji, ale
nie widz sensu...

W tym momencie Jordan zsursie z krzesta i spogHajac wokot z niepokojem, zapytat:

— Gdzie jest pan dyrektor?

31

Clay dogonit Jordana, ale dopiero wtedy, gdy cldopinalazt si na podécie drugiego
pictra.

— Zaczekaj, Jordan — powiedziat.

— Nie — odpart Jordan. Twarz miat bledsiz bardziej sciagnigta niz zwykle. Wiosy
sterczaly mu na wszystkie strony, zapewne dlategowinien je ostrzyc, ale wyglato to
tak, jakby stagly mu ckba. — Przy calym tym zamieszaniu powiniert lzynami! Byitby z
nami, gdyby nic mu ginie stato! — Wargi zagty mu drze¢. — Pamgtasz, jak masowat sobie
brzuch? A jéli to nie byta tylko nadkwasota?

— Jordanie...

Jordan nie zwracat na niego uwagi i Clay byt gotsiwv zatazy¢, ze chiopiec zupetnie
zapomniat o tachmaniarzu i jego kohortach, przymégnchwilowo. Wyrwat dté z palcow



Claya i pobiegt korytarzem, krzyaz ,Panie dyrektorze! Panie dyrektorze!” — podcgdy
kolejni dyrektorzy, poczyna¢ od dziewgtnastowiecznych, gémie spogidali na niego ze
scian.

Clay spojrzat za siebie, na hol na dole. Alice wzgm mu nie pomge — siedziata u
podn&a schodéw z pochylangtowa, wpatrupc sk w ten pieprzony but niczym w czagzk
Jorika — ale Tom nieelnie zacat wchodzt na goe.

— Jak bardzoduziezle? — zapytat Claya.

— No c@... Jordan méli, ze dyrektor daiczytby do nas, gdyby nic mu nie byto, i jestem
skionny...

Jordan zacg# wrzeszczé. Byt to przeraliwy i piskliwy krzyk, ktory niczym wiécznia
przeszyt gtow Claya. Tom wszedt tam pierwszy, gd€lay co najmniej przez trzy, a oo
nawet siedem sekund stat jak wryty nai&o schoddw, powstrzymywany przez jednysl:
Tak nie krzyczy kt®, kto znalazt ofiag ataku serca. Stary spieprzyt speawloze zayt nie
takie tabletki. Byt ju w potowie korytarza, kiedy ustyszat wsttmicty gtos Toma: — O mgj
Boze, Jordan nie patrz — méwiego to tak szybkae stowa zlaly siw jedno.

— Zaczekajcie! — zawotata za nimi Alice, ale Claie rczekat. Drzwi do maitego
apartamentu dyrektora bylty otwarte. Ujrzatl gabiaekshzkami i bezuytecznym teraz
podgrzewaczem oraz przylegeg do niego sypialri z otwartymi drzwiami, przez ktore
wpadatoswiatto. Tom stat przed biurkiem, przyciskajgtowe Jordana do swojego brzucha.
Dyrektor siedziat za biurkiem. €iar jego ciata odchylit fotel do tytu, take jednym
pozostatym okiem zdawateswpatrywa& w sufit. Zmierzwione siwe wiosy zwisaly z oparcia
fotela. Clayowi przypominat koncertigego pianist, ktory wignie odegrat finatowy akord
trudnego utworu.

Clay ustyszat zduszony okrzyk zgrozy Alice, ale merdcit na to uwagi. Czaf sk jak
pasaer w swoim ciele, podszedt do biurka i spojrzat kaatke papieru spoczywaga na
bibularzu. Chocia byta poplamiona krwa, zdotat odczyté stowa nakréone wyranym,
kaligraficznym charakterem pisma. Stara szkotaatnegjo kaca, jak powiedziatby Jordan.
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Clay méwit tylko po angielsku i troghpo francusku, ale dobrze wiedziat, co to jest i co
oznacza. tachmaniarz chciat, by odeszli, i w§alposdb wiedziakze dyrektor Ardai jest za
stary i zbyt schorowanyeby &¢ z nimi. Dlatego zmusit go, by usiadt za biurkiemaipisat
stowo ,szaleniec” w czternastuadych gzykach. A kiedy dyrektor to zrobit, zmusili go, by
wbit sobie w oko wieczne piéro, ktérym to pisata®ivka przebita gatkkoczry i doszta do
madrego, starego mozgu.

— Zmusili go,zeby st zabit, prawda? — zapytata tagoym sk glosem Alice. — Dlaczego
jego, a nie nas? Dlaczego jego, a nie nas? Czeghcy?

Clay pomylat o ge&cie tachmaniarza, ktory wskazat Academy Avenue -adseny
Avenue, kdaca zarazem New Hampshire Route 102. Telefonicznieseg ktdrzy nie byl
juz szaleni — a ma byli, tylko w jaké zupetnie nowy sposob — chcieli, by Clay i jego
towarzysze poszli dalej. Nic wdej nie wiedziat, ale mi@ to i dobrze. Mge tak byto lepiej.
Pewnie byt to akt mitosierdzia.
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W szafie na kacu korytarza na tytach domu znaiekilka obruséw i jeden z nich
postwyt jako catun dla dyrektora Ardaia. Alice powiedaigze go zaszyje, a potem zalata si
tzami, gdy zabrakio jej umigjnosci albo odpornéci psychicznej do tej ostatniej postugi.
Wyreczyt ja Tom, nacigajpc obrus, kladc podwojny scieg i zaszywajc go szybkimi
ruchami, z niemal profesjonalnvprawa. Clay pomylat, ze przypomina boksera, walgzgo
jedm reka z cieniem.

— Nie zartuj — powiedziat Tom, nie podnagzgtowy. — Doceniam to, co zrobit@a gorze
— ja nigdy bym nie potrafit — ale teraz nie jestemmastroju dazartow, nawet tak neutralnych
jak w serialuPara nie do paryLedwie sg trzymam.

— W poradku — powiedziat Clay. Wcale nie miat ochaigrtowa. A jesli chodzi o to, co
zrobit na gorze... No ¢ trzeba byto wyj¢ piéro z oka dyrektora. \iladen sposdb nie mogli
go tam zostawi Tak wic Clay zagt si¢ tym, odwracajc wzrok i patrac w kat pokoju, gdy
wyciagat pioro, starac si nie myle¢ o tym, co robi i dlaczego ono tkwi tak cholernie
gteboko. Prawie mu sito udato, ale wychodze wreszcie z oczodotu piéro zazgrzytato o
kos¢, a potem dato sistysze ciche planiccie, gdy cé spadio ze zgtej staléwki na bibularz.
Clay miat wraenie, ze zawsze dzie pamitat te odgtosy, ale udato mugsivyja¢ to
przekkte piéro i tylko to bylo wane.

Na zewntrz prawie tysic telefonicznych szahbedéw stalo na trawniku railzy
dymiacymi ruinami boiska pitkarskiego a Cheatham Lod&eali tam przez wkszasé
popotudnia. Potem, okoto giej, w milczeniu odeszli calym stadem w kierunkuntcem
Gaiten. Clay z Tomem zriile zaszyte w catun ciato dyrektora po schodacloiyt na ganku
na tytach domu. Gdy cienie na zestnz zaczty sic wydtuza¢, czworo ocalatych zebratoesi
w kuchni i zjadto positek, ktory teraz nazywstiadaniem.

Jordan jadt z zaskakigym apetytem. Byt zarumieniony i moéwit zzywieniem.
Opowiadat o swointyciu w Akademii oraz wptywie, jaki dyrektor Ardaiywart na uczucia i
mysli samotnego, introwertycznego maniaka komputeranedladison w stanie Wisconsin.
Niezwykta klarowné¢ tych wspomnié sprawita,ze Clay czut si coraz bardziej nieswojo i
kiedy pochwycit najpierw spojrzenie Alice, a pot@rama, zobaczylze oni podzielali jego
uczucia. Jordan byt bliski zatamania nerwowegaeimieli pogcia, co z tym zroldi, przecie
nie mogli posté go do psychiatry.



W koncu, po zapadrciu zmroku, Tom zasugerowat Jordanowepy troclkk odpocat.
Jordan odpartze zrobi to dopiero wtedy, gdy pochowajyrektora. Zaproponowakeby
pogrzebali go w ogrodzie za domem. Powiedzatdyrektor nazywat ten maty warzywnik
swoim ,ogrodem zwyeistwa”, chocia nigdy nie wyj&nit Jordanowi dlaczego.

— To odpowiednie miejsce — rzekt Zmiechem Jordan. Miat zaczerwienione policzki.
Oczy, zapadnrte i podknzone, skrzyly si czyms, co mogto by natchnieniem, humorem,
szaléstwem lub wszystkimi tymi uczuciami. — Nie tylkoemia jest tam mgkka, ale on
zawsze najbardziej lubit to miejsce... no, ze widgh w poblzu domu. Co wy na to? Tamci
poszli, nadal nie pokazugic w nocy, to st nie zmienito, a my meemy kop& przy swietle
lamp gazowych. Co powiecie?

— & tu gdzig topaty? — zapytat po narglg Tom.

— Zalaze sie, ze w szopie na nagdzia ogrodnicze. Nawet nie musimy chddzio
szklarni. — Jordan Zmiat sk.

— Zrébmy to — wiicita sk Alice. — Pochowajmy go i niech to7sic skaiczy.

— A potem odpoczniesz — oznajmit Clay, patrna Jordana.

— Pewnie, pewnie! — zawotal niecierpliwie Jordanst&ly z krzesta i zaak nerwowo
krazy¢ po pokoju. — No chottie, ludzie!

Jakby prébowat namoéwich do zabawy w berka.

Tak wigc wykopali grob w ogrodzie dyrektora za Lodge i lppeali go médzy fasoh a
pomidorami. Tom i Clay opuwili zaszyte ciato do dziury mgej mniej wecej trzy stopy
giebokasci. Rozgrzali s przy tym i dopiero kiedy skazyli, zauwayli, ze noc zrobita si
zimna, niemal mrana. Gwiazdy jasnagwiecily, lecz z dolu po zboczu nadgata mgta.
Academy Avenue ju byla zanurzona w tej wznag=j st biatej fali. Tylko strome dachy
najwigkszych starych domow wystawaly z jej ogtdw.

— Chciatbym,zeby kta& powiedziat jaki wiersz — rzekt Jordan. Policzki miat bardzo
zaczerwienione, ale oczy zapadty mu jeszczbigt w oczodoly i trast sk, chocia wiozyt
dwa swetry. Oddech miat ghoy, urywany. — Dyrektor lubit poegj uwazal, ze proza to
goéwno. Byt taki... — W tym momencie zatamat myg glos, dziwnie wesoly przez caly ten
wieczor. — Naprawgbyt taki staréwiecki.

Alice objeta go. Jordan prébowalesivyrwat, ale poddat si

— Powiem ci ¢& — rzekt Tom. — Przykryjmy go, okryjmy go przed @tdem, a potem
wyrecytug mu jaki wiersz. Czy tak &dzie dobrze?

— Naprawg znasz jald wiersz?

— Naprawe — odpart Tom.

— Jesteé taki mdry, Tom. Dzekuje.

| znuzony Jordan émiechmyt sie¢ z wdzkczndicia.



Zasypywanie grobu poszto im szybko, chagmd koniec musieli podehraroche ziemi
Z uprawnej cgsci ogrodu,zeby usypa kopczyk. Zanim skiaczyli, Clay zndéw byt spocony i
czut, ze smierdzi. Od ostatniego prysznica rgm sporo czasu.

Alice prébowata powstrzyntaJordana, ale wyrwat giej i zacat im pomaga, gotymi
rekami spychajc zieme do dziury. Gdy Clay zaaek uklepywa kopczyk topai, chiopiec
miat szklisty wzrok i chwiat si z wyczerpania.

Pomimo to spojrzat na Toma.

— Zaczynaj. Obiecase

Clay niemal spodziewatgize chiopiec zaraz doda jak grny bandyta z westernu Sama
Peckinpaha: | niech tcgbizie dobre, sefior, albo wpakuwji kulke.

Tom stamt na kaicu grobu — Clay pon#jat, ze chyba nad gtowvnieboszczyka, ale ze
zmeczenia sam junie pamgtat. Nie byt nawet pewien, czy dyrektor miat na ¢n@harles,
czy Robert. Pasma mgty owvelly sie wokét stop i kostek Toma, zakryly zesaktei todygi
fasoli. Zdpt swoja czapk baseballow, Alice rowniez. Clay segnat po swop i przypomniat
sobie,ze jej nie natayt.

— Dobrze! — zawotat Jordan shhiechat s¢, rozgonczkowany. — Czapki z gtow! Czapki z
gtébw przed dyrektorem! — Jordanzteniat goh gtowe, ale udal,ze zdejmuje czapk —
zdejmuje i podrzuca w powietrze. Clay znéw zactc obawi& o jego zdrowe zmysty. — A
teraz wiersz! Zaczynaj, Tom!

— Dobrze — rzekt Tom — ale musisz aciszy¢. Okaza szacunek.

Jordan przytayt palec do ust na znake rozumie, i widgc rozpacz w jego oczach, Clay
pojat, ze chlopiec jeszcze nie postradat zmystéw. Straeyjaciela, ale nie rozum.

Clay czekat, ciekawy, co Tom wyrecytuje. Spodzieskakzegd Frosta, mee fragmentu
Szekspira (dyrektor z pewfma zaaprobowatby Szekspira, nawet gdyby bylo to tylko
Rychta sie zejdziem znéty albo nawet zaimprowizowanej przemowy Toma McCaulie
spodziewat s tego, co cichymi, precyzyjnie odmierzonymi zdaniamszto z ust Toma.

— Nie odmawiaj nam swej taski, Panie; niechaj Twojdos¢ i prawda zawsze nas
chroni. Albowiem niezliczone gsnasze troski i Zbepity nas nasze grzechy. Nasze grzechy
sa liczniejsze ni wiosy na gtowie, a w nasze serca wkradtp miatpienie. Zechciej ocali
nas, Panie. Btagamy €idopoma& nam, Panie.

Alice trzymata bucik i ptakata u stop grobu. Miaauszczoa gtowe. Jej szloch byt
urywany i cichy.

Tom méwit dalej, trzymaic wyciagnieta reke nadswiezym grobem.

— Niechaj wszyscy usitagy pozbawt nas zycia, tak jak pozbawili jego, zostan
wystawieni na wstyd i poniewisko; niechaj wszyscy praggy naszej zguby popaglnw

! Rychia sie zejdziem znéw przy blasku blyskawic i piorundaskn?Makbet, akt 1, scena 1, przet. Jozef
Paszkowski.



nietask. Niech tych, ktérzy pozostapbogtni, przerazi ich wkasny wstyd. Otozie zmarly,
proch tej ziemi...

— Tam mi przykro, dyrektorze! — zawotatdcym, tamacym st gtosem Jordan. — Tak mi
przykro, to nie w poraku, prosz pana, nie w poeglku, ze pan niezyje...

Przewrdécit oczami i osuh sie naswiezy grob. Mgta wycagreta po niego swe chciwe
biate palce.

Clay podniést Jordana i dotidnjego szyi, sprawdzag puls. Ten byt silny i regularny.

— Tylko zemdlat. Co recytowateTom?

Tom popatrzyt na niego z zaktopotaniem.

— To byta dé¢ swobodna interpretacja psalmu czterdziestego. #Wyigo do domu...

— Nie — powiedziat Clay. — To judtugo nie potrwa, dokiz.

— Tak, prosg — poparta go Alice. — Dokmz. To jest tadne. Balsam na rany.

Tom znéw odwrécit & twarz, do grobu. Zdawat sizbiera w sobie, a mze tylko szukat
sSwojego miejsca.

— Oto lezy zmarty, proch tej ziemi, a niagny tu zywi, biedni i w potrzebie. Pondl/o nas,
Panie. Ty nasa ostop i zbawieniem. O Panie moj, nie zwlekaj. Amen.

— Amen — powiedzieli jednocgeie Clay i Alice.

— Zabierzmy chtopca doodka — zaproponowat Tom. — Cholernie tu zimno.

— Nauczylé sie tego od sibéstr z Pierwszego Prezbitesidego Kdciota Chrystusa
Odkupiciela w Nebrasce? — zapytat Clay.

— Och tak — odpart Tom. — Znam na paénwiele psalméw, ktorym zawdgizatem
dodatkowe desery. Nauczyteng sowniez zebra na rogach ulic i jak w dwadzieia minut
wetkm¢ za wycieraczk kazdego samochodu na parkingu Searsa takie broszkirwigion
lat w piekle” i ,Ani kropli wody”. Pol@my dzieciaka do tika. Zalae sig, ze kedzie spat co
najmniej do czwartej po potudniu i zbudz 8¥ znacznie lepszej formie.

— A co ledzie, jali ten cztowiek z rozdartym policzkiem przyjdzieebaczyze nadal tu
jestémy, chocia kazat nam odé§? — zapytata Alice.

Clay uwaat, ze to dobre pytanie, ale nie zamierzatsad tym zastanawéatachmaniarz
da im jeszcze dzie.. albo nie. Niogc Jordana na gér do jego téka, Clay odkrytze jest
zbyt zngczony, by st tym przejmowa.
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Okoto czwartej rano poitprzytomna Alice powiedzidldayowi i Tomowi dobranoc i
powlekta s¢ do swojego téka. Dwaj nezczyzni usiedli w kuchni, pili mraona herbag i
niewiele s¢ odzywali. Nie bylo o czym moéwi P&niej, twz przed switem, z mgiet na
potnocnym wschodzie nadleciat kolejny déng jek, upiornie przeeigty. Falowat jak



dzwie¢ki podktadu muzycznego ze starego horroru, a kjeglyaczynat cich#, odpowiedziat
mu znacznie gkmiejszy odzew z Gaiten, gdzie tachmaniarz zabrajswowe, wiksze
stado.

Clay i Tom wyszli przed dom, odsuwiajna bok stegt stopionych radiomagnetofonéw,
zeby dosta si¢ na schodki. Niczego nie dostrzegli: calyiat torat w bieli. Postali przez
chwile i wrdcili do domu.

Ani ten przedmiertny krzyk, ani odzew z Gaiten nie zbudzity AlicJordana, wc mieli
za co dztkowat losowi. Atlas samochodowy, zdy | z pozalamywanymi rogami, 2at na
kuchennym stole. Tom przejrzat go i rzekk:

— Ten mogt dochodéiz Hooksett lub Suncook. To spore miasta na pomaeschdod
stad. Spore jak na New Hampshire, rzecz jasna. Zastanask, ilu dostali? | jak to zrobili.

Clay potrasmt gtowa.

— Oby wielu — rzekt Tom z krzywym i nieprzyjemnyrimiechem. — Mam nadzigjze
co najmniej tysic i ze usmayli ich powoli. To mi s¢ kojarzy z jalki$ siech restauracji,
reklamupca swoje ,spieczone kurczaki”. Ruszamy jutro wiecro?e

— Jdli tachmaniarz da nam przg ten dzi@, to chyba powingimy. Nie sidzisz?

— Nie widz innego wyjcia — odpart Tom — ale éai powiem, Clay. Czuj si¢c jak byk
pedzony waskim korytarzem do rzmi. Niemal wyczuwam zapach krwi moich braci w
muczeniu.

Clay odnosit takie samo wranie, ale znow zadat sobie pytaniesliJebiorowy umyst
zamierzat ich zabi to dlaczego tego nie zrobit? Mogt zalch wczoraj, zamiast zostawia
na ganku stopione radiomagnetofony i beddoy maskotk Alice.

Tom ziewryt.

— Kfack sig. Wytrzymasz jeszcze pagodzin?

— Pewnie tak. — Prawdmowiac, Clayowi wcale nie chciato gisp&. Byt wyczerpany,
lecz jego umyst pracowat na najigzych obrotach. Powoli zagizsi¢ uspokajd, ale potem
znéw przypomniat sobiezgvick wydawany przez pidro wygjane z oczodotu dyrektora:
cichy pisk metalu trrego o kéé. — Dlaczego pytasz?

— Poniewa jesli postanowa zabt nas dzisiaj, wolatbym od& na swoj sposéb. Ich
SposOb ju widziatem. Zgadzaszest

Clay pomylatl, ze jesli zbiorowy umyst reprezentowany przez tachmanianaprawe
zdotat zmust dyrektorazeby wbit sobie piéro w oko, to samobodjstwozaguz nie byt jedm
z mazliwosci dostpnych dla czworga pozostatych miesaééw Cheatham Lodge. Jednak nie
zamierzat dzieli si¢ ta mysla z idacym sp& Tomem. Skiat gtowa.

— Zabiok bron na gée. Ty masz ¢ wielka stag czterdziestipiatke, tak?

— Tak, zgadza gj te, ktora naleata do Beth Nickerson.

— No to dobranoc. A @i zobaczysz — lub wyczujesz ze nadchodg, to krzyknij. — Po
chwili Tom dodat: — Rzecz jasnaglezdazysz. | j&li ci na to pozwadd.



Clay patrzyt, jak Tom wychodzi z kuchni, i 8ig¢ o tym,ze Tom zawsze wyprzedza go o
krok. Myslat o tym, jak bardzo lubi Tomaze chciatby go lepiej pozidaAle zdawat sobie
sprave, ze niewielkie g na to szanse. A Johnny i Sharon? Jeszcze nigdyydawali s¢ tak
odleqgli.

3

O 6smej rano Clay siedziat na tawce nadw ,,ogrodu zwyaistwa” dyrektora, mowic
sobie,ze gdyby nie byt tak zgtzony, ruszytby tytek i oznaczyt jak@réb starego. Krzynie
postatby dtugo, ale facet zasyh sobie na niego, cltby za opiek nad swoim ostatnim
uczniem. Tyleze Clay nie byt nawet pewien, czy zdota wstdowlec st do domu i zbudZi
Toma na wak

WKkrotce zacznie sichtodny i pekny jesienny dzié — idealny na zrywanie jabtek,
robienie cydru i gr w pitke na podworku za domem. Na razie mgta bydata, ale poranne
stonce juz przez my przeéwiecato, zmieniagjic maleki swiatek wokoét Claya w éepiajaca
biel. W powietrzu wisiaty drobniutkie kropelki wodyprzed oczami, ktére same muw Si
zamykaty, wirowaty setkigczowych kot

Z ptomacej bieli wytonito s¢é coé czerwonego. Przez moment bluza tachmaniarza
zdawata sj unosé w powietrzu, a potem, gdy jej wieiciel ruszyt przez ogrod w kierunku
Claya, nad ni zmaterializowata sijego ciemnokizowa twarz, a po bokach dtonie. Tego
ranka kaptur byt naggnicty na gtowe, obramowujc wmiechneta zdeformowan twarz i
nieruchome oczy.

Szerokie czoto naukowca, przetei ran.

Brudne, workowateansy, z porozrywanymi kieszeniami, noszone ponadit.

Napis HARVARD na vgskiej piersi.

Czterdziestkaptka Beth Nickerson tkwita w kaburze przy pasie @lajawet po ninie
sieggmt. Lachmaniarz zatrzymat gijakies dziesg¢é stdép. Stat na grobie dyrektora i Clay
pomylat, ze nie przypadkowo.

— Czego chcesz? — zapytal Ltachmaniarza i natychnsias sobie odpowiedziat. —
Powiedzié. Ci.

Siedziat i oniemialy ze zdziwienia patrzyt na Ladmarza. Spodziewat esitelepatii i
niczego innego. tachmaniarzsmiechmyt sic — na ile mogt s usmiecha&, mapc tak
paskudnie rozeta dolm warg; — i roziazyt rece, jakby mowic: Kurcz, to nic takiego.

— No to mow, co masz do powiedzenia — rzekt Clayarat s¢ przygotowa na to,ze
tamten znow gyje jego gtosu.

Odkryt, ze na to nie mana se¢ przygotowaé. Jakby sic zmieniat w ymiechngta figurke
z drewna, siedica na kolanie brzuchomowcy.



— Idzcie. Dzg. — Clay skupit si i powiedziat: — Zamknij gi, przesta!

tachmaniarz czekat jak uosobienie spokoju.

— Mysle, ze mog ci¢ zablokowd, jesli bardzo s¢ postaram — powiedziat Clay. — Nie
jestem pewien, aleadze, ze mog.

tachmaniarz czekat z mirméwiaca: Skaczytes?

— Mow — polecit Clay i zaraz dorzucit: — Mogtem.rSwadzt. Wielu. Przychodg Sam.

Clay pomylat, co by byto, gdyby weal tachmaniarza wzmocnito cate stado, i przyznat
mu racg.

— ldzcie. Dzg. Na. Poéinoc. — Clay zaczekal, a kiedy nabrat péeinge tachmaniarz
skanczyt wywac jego gtosu, zapytat: — D@k? Po co?

Tym razem nie ustyszat stéw, lecz nagle ujrzat abidie miat pogcia, czy ten obraz
pojawit sk w jego umyle, czy te Lachmaniarz w jaki spos6b wyczarowat go na biatym
ekranie mgly. Zobaczyt ten napis, ktory widzielignggmolony rGowa kredy na srodku
Academy Avenue.

KASHWAK = NI-FO

—Nie rozumiem — powiedziat.

Jednak tachmaniarz juodchodzit. Clay jeszcze przez moment widziat jegerworn
bluzg, ponownie zdaga sie unosé w powietrzu w élepiajaco biatej mgle, a potem onazte
znikfa. Clayowi zostala tylko ta staba pociecha,i tak zamierzali pé¢ na potnoc i zyskali
jeszcze jeden dziezwioki. Co oznaczatoze nie ma potrzeby stana warcie. Postanowit
pojs¢ do trka i d& posp& pozostatym.
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Jordan zbudzit gizdrowy na umsle, ale opécito go nerwowe gywienie. Ponuro skubat
potdwke twardego jak kamiebajgla i stuchat, jak Clay relacjonuje swoje pararspotkanie z
tachmaniarzem. Kiedy Clay skozyt, Jordan wazit atlas samochodowy, sprawdzit indeks na
koncu, a potem otworzyt atlas na stronie z zachpdniscia Maine.

— Tu — powiedziat, pokazag miasto nieopodal Fryeburga. — Tutaj jest Kashwak,
wschodzie, a Little Kashwak na zachodzie, niemakammej granicy stanow Maine i New
Hampshire. Wiedziatemze skqds znam ¢ nazwe. To przez to jezioro. Postukat palcem. —
Prawie tak die jak Sebago.

Alicja pochylita sk, zeby odczyta nazw jeziora.

— Kash... chyba Kashwakamak.



— To teren o lanej zabudowie zwany TR-dziegédziesit — kontynuowat Jordan. Znéw
postukat palcem w map— Kiedy jw sie to wie, zagadka Kashwak réwna $i-Fo nie jest
juz taka trudna, nie uwacie?

— To martwa strefa, zgadzag®i— rzekt Tom. — Nie ma tam przekikow telefonii
komaorkowej.

Jordan postat mu stabymiech.

— No c&, wyobrazam sobieze mnéstwo ludzi ma tam anteny satelitarne, ale pona.
strzat w dziesitke.

— Nie rozumiem — powiedziata Alice. — Dlaczego niigwysytat nas do strefy, gdzie nie
dziatap telefony komorkowe, gdzie wszyscy powinnikyormalni?

— Réwnie dobrze mma by zapytq dlaczego w ogdle pozostawili nas przyciu —
zauwayt Tom.

— Moze chag zrobi z nas zdalnie sterowane pociski i wykorzysti® zniszczenia tego
miejsca — zasugerowat Jordan. — Pd@z&ly nas i tamtych. Dwa ptaki jednym kamieniem.

Przez chwi rozwazali to w milczeniu.

— Chodmy tam i sprawgmy — zaproponowata Alice. — Jednak nikogo nie zarai®
wysadza.

Jordan zmierzylg pogpnym spojrzeniem.

— Widziat&, co zrobili dyrektorowi. Gdyby do tego dosziadzisz,ze miataby jakis
wyboér?
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Buty wciaz staty na wekszaci gankow naprzeciw kolumn z kamieni polnych, gtgch
przy wjezdzie na teren Akademii Gaiten, lecz drzwi do fadngomkow byly pootwierane
lub wyrwane z zawiasow. Gdy ponownie ruszyli nanp6t zobaczyli na trawnikach zwtoki —
niektore telefonicznych szaledow, lecz przewanie niewinnych wdrowcow, ktorzy
przypadkiem znaldi si¢ w niewtagciwym miejscu w niewtgciwym czasie. Nie mieli butow
na nogach, ale wdaiwie nie byto potrzeby ogtiat ich nég: weksza¢ ofiar represji zostata
dostownie rozerwana na st .

Nieco dalej od szkoty, w miejscu gdzie Academy Awerponownie stawatacsdrog
numer 102§lady rzezi byly widoczne po obu jej stronach naiokie diugaci pét mili. Alice
szta z zamknitymi oczami, pozwalag sk prowadzé Tomowi, jakby byta niewidoma. Clay
proponowat to samo Jordanowi, lecz ten tylko pokigtowa i dzielnie maszerowarodkiem
drogi — chudy chitopiec z plecakiem i wlosami wymagami strzyenia. Kilkakrotnie
zerkmywszy na zabitych, teraz patrzyt tylko pod nogi.



— S ich setki — powiedziat w pewnej chwili Tom. Bytarda i zupetnie ciemno, ale wgi
widzieli wigcej, nizby chcieli. Na rogu Academy i Spofford dziewczynkaczerwonych
spodniach i marynarskiej bluziezka owineta wokét znaku stop. Wygtlata na dziewe lat
i byta bosa. Kilka jardow dalej staty otworem drayamu, z ktérego zapewng\wywleczono,
btagajca o litos¢. — Setki.

— Moze nie & tyle — odpart Clay. — Niektorzy z naszych byli uzjeni. Zastrzelili sporo
tych drani. Jeszcze wiej zadgali. Widziatem nawet jednego ze stegatercaca z...

— My to spowodowasimy — zauwayt Tom. — Myélisz, ze s jeszcze jacynasi?

Odpowied na to pytanie otrzymali cztery godzinyzpiej, kiedy jedli zimny lunch na
przydraznym parkingu. Byli ju wtedy na drodze numer 156 i tablica informowata,
znajdujp sie w punkcie widokowym, z ktérego moa byto zobaczy Historic Flint Hill na
zachodzie. Clay wyobfat sobie,ze to tadny widok, jéi je si¢ tu lunch w potudnie, a nie o
poétnocy, przyéwietle lamp gazowych.

Wiasnie doszli do deseru — zigtych batonikow — gdy nadeszta kilkuosobowa grupka,
zlozona z ludzi w podesztym wieku. Obwieszeni bapmichali wozki petneywnosci. Byli
pierwszymi wdrowcami, ktorych napotkali od opuszczenia Akademii

— Hej! — zawotat Tom, machaj do nich. — Jdi chcecie chwié pogadd, sihdzcie przy
stole obok!

Tamci popatrzyli na nich. Starsza z dwoch kobigi,liabci z mnostwem siwych loczkéw
btyszczcych w blasku gwiazd, jumiata pomachaim w odpowiedzi, ale girozmyslita.

— To oni — odezwat gijeden z mzczyzn i w jego gtosie Clay ustyszat pogaitdb strach.
— To ci z Gaiten.

Jeden z pozostatych powiedziat:

— Idz do diabta, kol&

Ruszyli dalej, nawet troehszybciej, chociababcia utykata i igcy obok niej mzczyzna
musial poméc jej omiug subaru, ktGre zaczepito zderzakiem porzuconegezpkogd
saturna.

Alice zerwata si, 0 mato nie wywracag jednej z lamp. Clay chwycii jza eke.

— Daj spokgj, skarbie.

Zignorowata go.

— Przynajmniej co robilismy! — krzykrgta za tamtymi. — A co wy zrobéicie? No, co
zrobiliscie, kurwa?

— Powiem ci, czego nie zrolGitny — odpart jeden z @iczyzn. Catla grupka mgha juz
punkt widokowy i musiat odwrééi glowe. — Nie doprowadzilimy do smierci mnéstwa
normalnych. Tamtych jest weej niz nas, jakbycie nie zauwayli...

— Gadasz bzdury, sét mazesz to wiedzi€ — krzykmt Jordan.

Clay uiwiadomit sobie,ze chtopiec odezwat sipierwszy raz, od kiedy mgh granicg
miasta.



— Moze tak, a mge nie, ale potradi robic dziwne i straszne rzeczy. Tyle chyba ju
wiecie. MOwa, ze dadz nam spokdj, jdi my zostawimy w spokoju ich... i was. Zgadzamy
Sig z tym.

— Jéli wierzysz w to, co oni mowi — albo wam przekazyj— to jesté idiota —
podsumowata Alice.

Mezczyzna odwrdcit & do nich plecami, podnidstke i pomachat nj w taki sposob,
jakby chciat powiedzie,pierdol sk’ i zarazem ,cz&c”.

We czwork patrzyli, jak grupka z wézkami na zakupy znikazraczu, a potem spojrzeli
na siebie, siedych przy piknikowym stole porytym starymi inicjata

— No, teraz ju wiemy — powiedziat Tom. — Jestay wyrzutkami.

— Moze nie, skoro telefoniczni chczebysmy poszli tam, gdzie... jak méwili? Tam dmk
idzie reszta normalnych? — odpart Clay. —Adgestémy...

— No kim? — zapytata Alice.

Clay miat pewne podejrzenia, ale wolat o nich ngpaming. Nie wsrodku nocy.

— Teraz bardziej mnie interesuje Kent Pond — rzekEhe... musz sprawdzt, czy uda
mi Si¢ znaleé zorg i syna.

— Raczej mato prawdopodobn& nadal tam g prawda? — powiedziat Tom cicho i
tagodnie. — Moim zdaniem cokolwiekest nimi stato, czy & normalni, czy nie, zapewne
stamfd odeszli.

— Jdli nic im nie jest, na pewno zostawili wiadogtoTak czy inaczej to jakicel.

| dopdki tam nie doty, nie kedzie musiat si zastanawi@, dlaczego tachmaniarz postat
ich w bezpieczne miejsce §letamtejsi ludzie nienawidzili i bali siich.

| dlaczego, jéli telefoniczni wiedzieli o tym, Kashwak Ni-Fo byildezpiecznym
miejscem.
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Bardzo wolno zmierzali na wschod ku drodze numey d®tostradzie, ktora miata
doprowadzt ich do granicy stanu i do Maine, ale w nocy tam dotarli. Wszystkie drogi w
tej czsci New Hampshire zdawalyesprzechodz przez miasteczko Rochester, a Rochester
zostato catkowicie spalone. Ogigeszcze si tlit, rzucapc niemal radioaktywny blask. Alice
objeta dowodzenie i poprowadzita ich na zachdd, szemokikiem omijagc ptorace ruiny.
Kilkakrotnie widzieli napis KASHWAK = NI-FO nabazgrany na chodnikach, a raz
namalowany sprayem na skrzynce pocztowe;.

— Za to grozi miliardowa grzywna i dgpwocie w wkzieniu w zatoce Guantanamo —
powiedziat ze stabymsmiechem Tom.



W pewnej chwili musieli przé¢ przez rozlegty parking Rochester Mall. Zanim degu
dotarli, przez dhaszy czas styszeli przesterowaneéwctki kiepskiego jazzowego trio,
grajpcego ten rodzaj muzyki New Age, ktory zdaniem Clapasowat tylko do kotleta.
Parking byt zasypany stertami gmych odpadkdéw — pozostawione na nim samochody staty
po osie wémieciach. Wiatr przynosit odér wztych i rozktadajcych sg ciat.

— Jest tu gdziestado — stwierdzit Tom.

Byto na cmentarzu nieopodal centrum handlowego. aWdeie ich droga wiodta na
potudniowy zachdéd od niego, to jednak kiedy @qilii parking, znaleli sic dostatecznie
blisko, zeby zauway¢ za drzewami czerwone diody radiomagnetofondw.

— Moze powinngmy ich zatatwé — zaproponowata nagle Alice, gdy wrdécili na North
Main Street. — Gdziemusi tu by cysterna z gazem.

— Tak, dziecino! — zgodzit siJordan. Podniést na wysakoskroni zadiniete pisci i
potrzasmt nimi, ozywiony po raz pierwszy, od kiedy ofmili Cheatham Lodge. — Za
dyrektora!

— Nie idz¢ — powiedziat Tom.

— Boisz sg, ze strag cierpliwas¢? — zapytat Clay.

Ze zdziwieniem odkrytze nawet podoba mucgsten szalony pomyst Alice. Nie miat
zadnych wtpliwosci, ze spalenie nagbnego stada to szalony pomyst, ale...

Pomylat: Jestem gotow to zrabitylko dlatego,ze to absolutnie najgorsza aranja
Misty, jaka styszatem wzyciu. Scyzoryk otwiera giw kieszeni.

— Nie o to chodzi — odpart Tom. Zastanawiat si Widzicie tamy ulice?

Wskazat na alej biegraca migedzy centrum handlowym a cmentarzem. Byta zapchana
porzuconymi samochodami. Niemal wszystkie statgrtyldo centrum handlowego. Clay z
latwoscia mogt sobie wyobrazj ze siedziato w nich mnéstwo ludzi usdaych dosté sigc do
domu po Pulsie. Ci ludzie chcieli wiedgjeco st dzieje i czy ich bliskim nic sinie stato.
Bez namystu sgreli po komorki lub telefony zainstalowane w samochadu

— Co z ng? — zapytat.

— Przejdmy nia kawatek — zaproponowat Tom. — Bardzo oatie.

— Co tam zobaczyie Tom?

— Nie powiem. Mae nic. Zejdcie z chodnika i trzymajcie gw cieniu drzew. Strasznie
zakorkowana. Bda zwitoki.

Dzieshtki trupéw lezato pomgdzy Twombley Street a cmentarzem West Side, wgacaj
do obiegu materii. Zanim dotarli do pierwszych avz#isty zmienita st w stodk jak syrop
przeciwkaszlowy przerolkkl Left My Heart in San Francisc&néw zobaczyli czerwone
diody kontrolek zasilania radiomagnetofonéw. Clagle zauwayt cos i skulit sie.

—Jezu — szeph

Tom kiwnat gtowa.

— Co? —rzekt Jordan. — Co jest?



Alice nic nie powiedziata, ale kiedy Clay zobacaytizie patrzyta i jak opadly jejce,
wiedziat, ze ujrzata to samo co on. Cmentarza pilnowali ludebrojeni w karabiny. Clay
obrécit Jordana do siebie i zobaczd, dzieciak te jest przygrbiony.

— Chodmy — szepat chtopiec. — Niedobrze mi od tego smrodu.
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W Melrose Corner, cztery mile na poinoc od Rochegieiaz widzieli jego czerwosn
poswiate, falujaca i dogasajca na horyzoncie), natrafili na naphy przydrany parking, tym
razem nie tylko ze stotami, alezte kamiennym kggiem do rozpalania ogniska. Clay, Tom i
Jordan nazbierali chrustu. Alice, ktéra twierdzitze byla skautk dowiodta swoich
umiejgtnosci, zrecznie rozpalajc ognisko, a potem podgrzewajna nim trzy puszki czeg§o
co nazywata ,fasal tazgi’. Gdy jedli, mirgly ich dwie grupki wdrowcow. Obie ich
widziaty, ale nikt s¢ nie odezwat ani nie pomachat. Zaspokoiwszy teoeiiczy gtdéd, Clay
rzekt:

— Widziat& tych facetow, Tom? Widziadeich juz z parkingu? Chyba powiniefie
zmieni nazwisko na Sokole Oko.

Tom pokecit gtowa.

— Czysty przypadek. To i Rochester. No wiesz, jpoaru.

Clay skirat gtowa. Wiedziat.

— Przypadkiem w odpowiedniej chwili i pod odpowiédrkatem spojrzatem w kierunku
cmentarza i zauwatem btyszczce lufy karabindw. Powiedziatem sobig, to na pewno nie
to, co mi s¢ zdaje, zapewne metalowe stupki ogrodzenia albotakiego, ale... — Tom
westchnat, spojrzat na resztki fasoli i odsairtalerz. — Maesz zjé¢ reszt.

— Moze to byli telefoniczni szatey — powiedziat Jordan, ale sam w to nie wierzyayC
styszat to w jego gtosie.

— Telefoniczni szalgcy nie stog w nocy na warcie — przypomniata Alice.

— Moze teraz potrzebaj juz mniej snu — rzekt Jordan. — Me tak zostali
zaprogramowani.

Claya zawsze przechodzit zimny dreszcz, kiedy sygpp mowacego w ten sposob,
jakby telefoniczni byli biologicznymi  komputerami oglegajcymi  cyklicznemu
przeprogramowaniu.

— Telefoniczni nie nogzkarabinéw, Jordanie — zwrdcit mu uwagom. — Nie g im
potrzebne.

— Zatem teraz majkolaborantow, ktorzy pilngj zeby nikt nie zaktécit im snu — doszta
do wniosku Alice. T pod pogard w jej gtosie kryty st {zy. — Mam nadziej, ze bgda sie
smay¢ w piekle.



Clay nic nie powiedziat, ale przylapaksna tym,ze myli o tych ludziach, ktorych
napotkali wczéniej, tych pchajcych wozki na zakupy — o strachu i pogardzie w igtos
mezczyzny, ktory nazwat ich tymi z Gaiten. Dobrze, nie nazwat nas bamdjangsteréw,
pomylat. |1 nagle cé sobie uzmystowit. Junie myéle o nich jak o telefonicznych szaleach,
teraz nazywam ich telefonicznym ludem. Dlaczego®idgaa myl byta jeszcze bardziej
nieprzyjemna. Kiedy kolaborant przestaje¢bkolaborantem? Odpowiedwydawata si
prosta: kiedy kolaboranciasw zdecydowanej wkszcci. Wtedy ci, ktorzy nie byl
kolaborantami, stajsic...

No c&, romantyk mae nazwa takich ludzi ,ruchem oporu”. 3B nie jestd
romantykiem, nazwiesz ich banitami.

Albo przesgpcami.

Dotarli do Hayes Station i zatrzymaligsna nocleg w zrujnowanym motelu o nazwie
Whispering Pines. W zagju wzroku stat drogowskaz z napisem Route 19, BMNFORD
THE BERWICKS KENT POND. Nie zostawili butéw przed drzwiami pokoi, ktore wgb.

Jwz nie byto takiej potrzeby.
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Znow stat na trybunie naodku tego przektego boiska, nie mag sk ruszy¢, na oczach
wszystkich. Na horyzoncie wznosita $aka azurowa konstrukcja z mruggjym czerwonym
swiatetkiem na czubku. To miejsce byloeksze ni Foxboro. Przyjaciele byli wraz z nim, ale
teraz towarzyszyli im jeszcze inni ludzie. Na catej otwartej przestrzeni wznosity¢si
podobne trybuny. Po lewegge Toma stata ¢karna kobieta w bawetnianej koszulce z
obcictymi rekawami i emblematem Harleya-Davidsona. Po praveggay pan — miodszy mi
dyrektor Ardai, ale niewiele — z siwigymi wlosamisciagnietymi w kucyk i przestraszonym
wyrazem pocigtej, inteligentnej twarzy. Za nim miodszy ¢peczyzna w sfatygowanej
czapeczce Delfinbw z Miami.

Clay wérod tyskcy widzow dostrzegt znajome postacie | wcale gaoitozdziwito: czy
nie tak zawsze bywa we snach? W jednej chwili festepierwszej klasie i stoisz z
nauczycielly w budce telefonicznej, a w ngghej masz randkz catym trzyosobowym
skladem Destiny’s Child na platformie obserwacyjgejpire State Building.

Zespotu Destiny’s Child nie byto w jegaie, ale Clay zobaczyt tego mtodego cztowieka,
ktory biegt nago, machg antenami samochodowymi (teraz ubranego w sporgpednie |
czysty bialty podkoszulek), faceta zzghm plecakiem, ktory zwracategsto Alice ,panienko”,

I utykajaca kobiet w typie babci. Wskazata palcem Claya i jego pragi stopcych mniej
wigcej picdziesat jardow od niej, a potem powiedziatasaio kobiety obok... kt@r co Clay
spostrzegt ze zdumieniem, bytagi@rna synowa pana Scottoniego. To ci z Gaiten,



powiedziata utykajca kobieta w typie babci, aggarna synowa pana Scottoniego uniosta
petra gorm warg: w pogardliwym grymasie.

— Pom@ mi! —zawotala kobieta nagsiedniej platformie. Kierowata te stowa do synowej
pana Scottoniego. €hce mied dziecko tak samo jak ty! Pogidi!

— Powinna pomyle¢ o tym, kiedy jeszcze byt na to czasodparta synowa pana
Scottoniego i Clay dwiadomit sobie, tak jak w innymnie, ze nikt nie powiedziat stowa.
Przekazywali je sobie telepatycznie.

tachmaniarz szedt wzdiuszeregu, wyagajac reke nad gtow kazdej mijanej osoby.
Robit to tak samo jak Tom nad grobem dyrektora: nmegpwana did z zacinigtymi
palcami. Clay zauwgyt bransoletk z identyfikatorem blyszera na przegubie
tachmaniarza, by moze jedm z tych z wygrawerowangrum krwi, i nagle zdat sobie
spraw z tego,ze tu jest zasilanie, bo reflektory na waeh byly zapalone. Zobaczyt £o
jeszcze. tachmaniarz mégt wyget¢ reke nad ich gtowami, chociastali na trybunie,
poniewa nie szedt po ziemi. Unositsw powietrzu, cztery stopy nad ziemi

— Ecce homo — insanusmowit. —Ecce femina — insana.

A tlum za kadym razem odpowiadat mu gromkim rykieMlE DOTYKAJ,jednym
gtosem, telefoniczni i normalni. Poniexeeraz nie byto neidzy nimizadnej ré@nicy. Wesnie
Claya byli tacy sami.
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Obudzit s¢ p&zno po potudniu, zwinity w kicbek i obejmujcy ptask motelowy
poduszk. Wyszedt na zewatrz i zobaczyt Alice oraz Jordana siedgch na krawzniku
miedzy parkingiem a motelem. Alice jegincka obejmowata chtopca. On trzymat gtewma
jej ramieniu i obejmowalajw talii. Wtosy z tytu gtowy miat rozczochrane. @laodszedt do
nich. Przed nimi autostrada wigzh do drogi numer 19 i Maine byta pustalijaie liczy¢
furgonetki Federal Express, stogj z otwartymi tylnymi drzwiami na biatej linii ar
rozbitego motocykla.

Clay usiadt przy nich.

—Czy wy...

— Ecce puer, insanuspowiedziat Jordan, nie podnaszgtowy z ramienia Alice. — To ja.

— A ja jestemfemina— dodata Alice. — Clay, czy w Kashwak jest fgakigromniasty
stadion pitkarski? Bo @i jest, to ja tam nie ig

Za ich plecami trzasty drzwi. Ustyszeli zbliajace s¢ kroki.

— Ja rownie — rzekt Tom, siadag przy nich. — Mam wiele wad, sam pierwszy to
przyznam, ale nigdy nie miatem skiosobsamobojczych.



— Nie jestem pewien, ale niedze, zeby tam byto cdwickszego od szkoty podstawowej
— odpart Clay. — Do liceum dzieciaki pewnie dowboailtobusem.

— To wirtualny stadion — powiedziat Jordan.

— He? — zdziwit s¢ Tom. — Mowisz o takim jak w grze komputerowej?

— Méwie o takim jak w komputerze. — Jordan podnidst giowciaz patrzc na pust
droge do Sanford, Berwicks i Kent Pond. — Niewwa, nie dbam o to. deoni nas nie chg—
telefoniczni i normalni — to kto nas zechce? — Glaydy nie widziat tyle cierpienia w oczach
dziecka. — Kto nas zechce?

Nikt mu nie odpowiedziat.

— Czy tachmaniarz nas zechce? — zapytat Jordaogp mednoszc gtos. — Czy on nas
zechce? Poniewanas obserwuje, catjjze nas obserwuje.

— Jordan, ponosi ¢iwyobrania — rzekt Clay, ale ta koncepcja miata swoj peredy
sens.

Jesli zestat im ten sen — ten, w ktorym stali na trghoh — to mge rzeczywdcie ich
obserwowat. Nie wysytasz listu,$jenie znasz adresu.

— Nie che is¢ do Kashwak — @wiadczyta Alice. — Nie obchodzi mnie, czy to martwa
strefa, czy nie. Welis¢ do... do Idaho.

— Zanim péj¢ do Kashwak, Idaho czy dattkolwiek, najpierw zajrg do Kent Pond —
oznajmit Clay. — Mog tam do§¢ w dwie noce. Ucieszytbymggigdybycie poszli ze mi ale
jesli nie chcecie lub nie mecie, zrozumiem.

— Ten cziowiek pragnie miepewndé, wiec mu p dajmy — odpart Tom. — Potem
zastanowimy g, co dalej. Chybae kta ma inny pomyst.

Nikt nie miat.
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Droga numer 19 byta na krétkich odcinkach catkowigusta, czasem nawet ponad
¢wieré¢ mili, co aésmielato sprinteréw. Tak nazwat Jordan samobojcovwaeracych pojazdach
z silnikami duej mocy, ktérzy przejadzali obok nich zwyklesrodkiem drogi, zawsze z
wiaczonymiswiattami.

Clay i pozostali na widok zkiajacych st swiatet pospiesznie schodzili z jezdni na
pobocze, a nawet w pole,sieprzed sol widzieli jakies wraki lub inne przeszkody. Te
Jordan zacg nazywa& ,rafami’. Sprinterzy przejedzali, a siedzcy w pojazdach ludzie
czesto pohukiwali (niemal na pewno podchmieleniklijerzeszkoda byta tylko jedna — czyli
jezeli ,rafa” byla mata — kierowca niemal zawsze prélab ja omimé. Jeli droga byta
kompletnie zatarasowana, i tak czasem usitowatoblajeprzeszkod, ale czsto on i jego
pasaerowie po prostu zostawiali pojazd i podejmowallsda podr@ na wschéd pieszo,



dopoki nie znalgi innego wozu wygidajacego na odpowiedni do przegiki — czyli
dostatecznie szybkiego i efektownego. Clay iadiaze taka podrd przypomina onanizm...
ale c@, wigksza¢ tych sprinterow to zwykle kutasy, jeszcze jedemzddrna dupigwiata,
ktory stat s¢ dupowaty. Gunner wydawalksiv petni uzasadniate opinie.

Byt czwartym sprinterem, ktory mahich pierwszej nocy wdréwki autostrag numer 19.
W blasku reflektorow zauwst ich, jak stali na poboczu drogi. Zauiyh Alice.
Przejedzajac obok czarnym cadillakiem escalade, wychyligizez okno — przy czym wiatr
rozwiat mu diugie czarne wtosy — i wrzaspPossij mi, chuda suko!”.

Jego paseaerowie zawyli, machag rckami. Ktory krzykmat: ,Ale jej powiedzial!”. Clay
pomyslat, ze to okrzyk czystej ekstazy wyi@nej z akcentem potudniowego Bostonu.

— Czarujce — krétko skomentowata Alice.

— Niektorzy ludzie nie maj.. — zacat Tom, ale zanim zghyt powiedzi€, czego
niektérzy ludzie nie maj w ciemndciach przed nimi rozlegt siprzeraliwy pisk opon, a po
nim gtoasny huk oraz brek szkia.

— O Jezu, o kurwa — zakIClay i pobiegt. Zanim zgbyt przebiec dwadzieia jardow,
Alice go wyprzedzita. — Zaczekaj, oni mplgy¢ niebezpieczni! — zawotat.

W odpowiedzi pokazata mu pistolet i pobiegta dategtawiagc go daleko w tyle.

Tom dogonit Claya, chioz trudem tapat oddech. Bieggy obok niego Jordan oddychat
tak spokojnie, jakby siedziat w fotelu bujanym.

— Co zrobimy... j&i beda... ckzko ranni? — zapytat Tom. — Wezwiemy... kaggtk

— Nie wiem — odpart Clay, ale rélgt 0 tym pistolecie, ktory trzymata w dtoni Alice.

Wiedziat.

11

Dogonili ja za nasijpnym zaketem. Stata obok cadillaca. Tenz#& na boku z
nadmuchanymi poduszkami. Nietrudno byl domyli¢, co zaszio. Cadillac wypadt zza
zakrtu z szybkécia okoto szécdzieseciu mil na godzir i tuz przed nim wyrosta porzucona
cysterna na mleko. Kierowca, kutas czy nie, zdotabstatniej chwili unika¢ zderzenia.
Teraz, oszotomiony, kgyt wokot pogetego cadillaca, odgarnig wiosy z twarzy. Krew
ptyneta mu z nosa i rozeiego czota. Clay podszedt do cadillaca, z ¢stiem rozgniatag
kawalki hartowanego szkila, i zajrzat dlandka. W samochodzie nikogo nie byto.sRacit
latarka i zobaczyt krew na kierownicy, nigdzie indziej.S@@rowie najwidoczniej wyszli z
wypadku cato i uciekli, zapewne instynktownie. Zerawa zostat tylko kurduplowaty
miokos ze sladami po tgdziku, krzywymi zbami i dlugimi rudymi wilosami. Swej
nieustana paplania przypominat Clayowi pieska z kreskowek Warner Brésszcego st
do uwielbianego Spike’a.



— Nic ci nie jest, Gunnah? — pytatl. Clay daiysi¢, ze mieszkaniec Potudnia tak
wymawia ,,Gunner”. — Kurwa mia krwawisz jak cholera. Ja pierdpimyslatem, ze juz po
nas. — A potem rzucit do Claya: — Na ce gapisz?

— Zamknij dziéb — powiedziat Clay douprzejmym tonem, zwgwszy na okoliczngci.

Rudzielec wycelowal w niego palec, a potem odwréeit do swojego krwawiicego
kompana.

— To jeden z nich, Gunnah! To oni!

— Zamknij s¢, Harold — odpart Gunner, bynajmniej nie uprzejni@tem spojrzat na
Claya, Toma, Alice i Jordana.

— Pozwdl,ze opatrz ci czolo — powiedziata Alice. duschowata pistolet do kabury i
zdjeta plecak. Teraz przetrgata jego zawarfo. — Mam przylepiec i gaz A takze wodt
utleniorn, ktora troclk piecze, ale chyba lepsze pieczeniezakaenie, prawda?

— Biorac pod uwag, jak ten miody cztowiek powiedziat do ciebie, gugs mijali, jeste
lepsz chrzécijanka niz ja w twoim wieku — zauwgyt Tom.

Zdjat z ramienia Pana Szybkostrzelnego i spojrzat nan@ta i Harolda.

Gunner wygldat na jakié dwadzidcia pk¢ lat. Jego diugie czarne wiosy wokalisty
rockowego byly teraz zlepione krwiSpojrzat na cystegmna mleko, na cadillaca, a potem na
Alice, ktora w jednejg¢ce trzymata gag a w drugiej buteleczkz wod utleniors.

— Tommy, Frito i ten facet, ktéry zawsze dtubat vsie, wszyscy uciekli — mowit rudy
kurdupel. Wypat chudy pies. — Jednak ja zostatem, Gunnah! Kurwaénieles, krwawisz
jak swinia.

Alice zwilzyta gaz wodh utleniory i zrobita krok w kierunku Gunnera. Ten natychmiast
si¢ cofmt.

— Odejd ode mnie. Nie dotykaj mnie.

— To oni! — krzyknat rudy. — Ze snéw! A nie mowitem?

— Trzymaj s¢ ode mnie z daleka — powiedziat Gunner. — Pigprz | was wszystkich.

Clay miat ochot go zastrzeli i wcale nie byt tym zdziwiony. Gunner wyglat i
zachowywat sj jak wsciekty pies zapdzony w kat: szczerzyt gby gotowy ksa. Czyz nie
zabija s¢ niebezpiecznych zwieqt; kiedy nie ma innego wigia? Czy nie strzela ido
nich? Jednak tu byto inne wygje, a jéli Alice chce by dobr samarytank i pomoc temu
gowniarzowi, ktory nazwalaj chudy suky, to Clay mae sk powstrzyma i go nie rozwali.
Chciat jednak czegosic dowiedzi€, zanim pgci wolno tych dwoch czaragych osobnikow.

— Te sny — powiedziat. — Czy migie w nich... nie wiem... jakiegoduchowego
przewodnika? Na przykiad faceta w czerwonej bluzie?

Gunner wzruszyt ramionami. Oddart kawatek swojesdi i otart na krew z czota.
Zacat troche dochodzt do siebie i wydawat sinieco bardziejwiadomy tego, co sistato.

— Z napisem Harvard, tak. Mam rgcHarold?

Malty rudzielec skiat gtowa.



— Taak. Harvard. Czarny facet. Tylke to nie sny. B tego nie wiecie, to nie ma wam
co ttumaczy, kurwa. To pierdolone audycje. Nadawane sne. Jéli ich nie odbieracie, to
dlategoze jestécie toksyczni. Prawda, Gunnah?

— Spieprzylkécie, ludzie — rzekt ponuro Gunner i otart czotd\ie dotykajcie mnie.

— Bedziemy mieli swoje miejsce — powiedziat Harold. - Nie, Gunnah? W Maine,
wiasnie, kurwa. Jedzie tam kdy, kogo nie zafatwit Puls, i tam zostawnas w spokoju.
Bedziemy polowd, towi¢ ryby, zy¢ z uprawy ziemi, kurwa. Tak mowi Harvard.

— A wy mu wierzycie? — zapytata Alice.

W jej gtosie stychabyto gkbokie zdziwienie.

Gunner pogrozit jej lekko dgcym palcem.

— Zamknij s¢, suko.

— Lepiej sam gi zamknij — ostrzegt Jordan. — Mamy bro

— Nie wyobraajcie sobieze mazecie nas zastrzéli— pisrat Harold. — Jak mélisz, co
Harvard by zrobit, gdybicie nas zastrzelili, ty pierdolony maty dupku?

— Nic — rzekt Clay.

— Wy nie... — zacg Gunner, ale zanim adyt powiedzi€ cos wigcej, Clay doskoczyt do
niego i uderzyt go w szeke¢ czterdziestipiatka Beth Nickerson. Muszka na kou lufy
otworzyta nowd rarg na szcgzce Gunnera, ale Clay miat nadzieje to okae sk lepszym
lekarstwem od wody utlenionej, ktorej smarkaczafhieiat. Niestety, mylit .

Gunner opart sio bok porzuconej cysterny na mleko, ze zdumiematnzc na Claya.
Harold odruchowo zrobit krok naprzéd. Tom wycelowatniego Pana Szybkostrzelnego i
ostrzegawczo pokcit glowa. Harold skulit s¢ i zacat ogryza brudne paznokcie. Oczy miat
wielkie i wilgotne.

— Teraz odejdziemy — powiedziat Clay. — Radzam zosté tu co najmniej godzig
poniewa naprawd nie chcecie zobaczynas znowu. Darujemy waunycie. Jéli zndw was
zobaczymy, odbierzemy je wam. — Cgfrsic do Toma i pozostatych, wgi patrac w
zakrwawion, wykrzywiomg i niedowierzajca twarz tamtego. Czut sijak stary poskramiacz
lwow, Frank Buck, trzymapy zwierzta w ryzach samsita woli. — | jeszcze jedno. Nie
wiem, dlaczego telefoniczni chenie¢ wszystkich normalnych w Kashwak, ale wiem, po co
zwykle sgdza s¢ bydio. Mazecie zastanowi sic nad tym, odbierag nasgpma z tych
waszych nocnych audyciji.

— Pieprz ci¢ — powiedziat Gunner, ale wbit wzrok w zigmi

— Chod, Clay — rzekt Tom. — Ruszajmy.

— Nie pokazuj nam siwiecej na oczy, Gunner — ostrzegt Clay, ale nampod
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Gunner i Harold najwidoczniej ich wyprzedzili, aeoryzykowali i przechodzili kilka mil
za dnia, kiedy Clay, Tom, Alice i Jordan spali wtelo State Line, znajdagym sk niecate
dwiescie jardow za granic Maine. Ci dwaj mogli zaczaisie na l&nym parkingu Salmon
Falls, gdzie Gunner ukryt nowy pojazd quey kilkoma innymi porzuconymi tam
samochodami. To naprawdnie miato znaczenia. Istotne byto tylko tee tamci ich
wyprzedzili, zaczekali,7zaprzejdy, a potem ruszyli.

Clay nie zwrécit uwagi na warkot nadprajacego samochodu i stowa Jordana:
.Nadjezdza nastpny sprinter”. To byly jego rodzinne strony i kiedwyijali kolejne
charakterystyczne punkty — Freneau Lobster Poné dvile na wschéd od motelu State Line,
Shaky’s Tastee Freeze po drugiej stronie, pomnilegda Joshuy Chamberlaina na ryneczku
Turnbull — coraz bardziej czukesjak wesnie. Nie zdawat sobie sprawy z tego, jak niewgelk
miat nadzie} dotrz& do domu, dopoki nie zobaczyt wielkiego plastikowegubka
wznosacego st nad Shaky's — wygbajacego jednoczmie prozaicznie i dziwacznie,
niczym dekoracja z majakéw szaba, wznoszca swoj zagity stazek do gwiazd.

— Droga jest mocno gmiecona dla sprintera — zauzyéa Alice.

Kiedy swiatta na wzgoérzu za nimi pgjaiaty, zeszli na pobocze drogi. Na biatej linii
lezata przewrécona furgonetka. Clay paihay, ze nadjedzajacy samochdéd me na ni
wpas¢, ale swiatta reflektorow gwaltownie przesey sic w lewo, gdy tylko pojazd mid
szczyt wzgOrza i sprinter z tatéma ominat pick-upa, przez kilka sekund jechat poboczem, a
potem wrocit na drag P&niej Clay doszedt do wnioskae Gunner i Harold musieli przgj
ten odcinek drogi, zapantujac potazenie ,raf”.

Stali i patrzyli. Clay znajdowat sinajblizej nadjedzajacego pojazdu. Alice stata obok
niego, po jego lewej. Tom i Jordan za.niom obejmowat ramieniem Jordana.

— Rany, ale szybko jedzie — powiedziat chtopiec.

W jego gtosie nie byto obawy — po prostu rzuciria uwag:. Clay te nie spodziewat si
niczego ztego. Nie przeczuwat tego, co miale si&. Zupetnie zapomniat o Gunnerze i
Haroldzie.

Jaki sportowy samochdd, chyba MG, stat przednimi kotamipoboczu drogi, niecate
piecdziesat stop na zachdd od miejsca, gdzie isa chwit zatrzymali. Harold, siedey za
Kierownic, skrecit, zeby go ominé. Nie byt to ostry skit, ale chyba dlatego Gunner chybit.
A moze nie. Mae wcale nie celowat w Claya. Me chciat traf¢ wiasnie Alice.

Tej nocy jechali nierzucagym st w oczy chevroletem. Gunnerckkat na tylnym
siedzeniu, po pas wychylony z okna, trzymeajw rgkach spag bryke zuzlu. Wydat
nieartykutowany okrzyk, sprawigy wrazenie zywcem wzgtego z dymka jednego z
komikséw, ktore Clay rysowat jako wolny strzelec,Jaaaach!” — i rzucit kamie Ten
zatoczyt krotki,smierciongny tuk i uderzyt Alice w skra. Clay miat nigdy nie zapomnie
dzwigku, ktory temu towarzyszyt. Latarka, kidtrzymata — i ktGra czynitaaj doskonatym



celem, chocia wszyscy czwordsciskali je w gkach — wypadta z je] bezwiadnej dtoni i
rzucita klin swiatta na nawierzchaidrogi, ukazujc kamyki i kawatek szkta odblaskowego,
btyszczcy jak rubin.

Clay z krzykiem padt na kolana obok niej, ale nigszat swojego gtosu w huku Pana
Szybkostrzelnego, ktory w kou doczekat si proby. Blysk strzatow przeszyt mrok i w ich
swietle ujrzat krew splywaga po lewej stronie jej twarzy <$licznej twarzy — ciemnym
strumieniem.

Huk strzatow ucicht. Tom krzyczat: ,Lufa poszta \@irg, nie mogtem jej utrzymia chyba
wywalitem caty pieprzony magazynek w powietrze’rdin wotat: ,Czy zranitg, czy p
trafit?”, a Clay mylat o tym, jak chciala przenty Gunnerowi czoto waogl utleniory i
zabandaowa® rare. ,Lepsze pieczenie nizakaenie, prawda?” — powiedziata, ale on musiat
teraz powstrzymakrwotok. Musiat zatrzymago natychmiast. Zdj kurtke i sweter, ktory
miat pod spodem. &yje swetra, owinie nim jej gtogjak jaking pieprzonym turbanem.

Btadzace swiatto latarki Toma natrafito na brytzuzlu i znieruchomiato. Kamige byt
oblepiony krwg i wiosami. Jordan zobaczyt to i zatkrzyczet. Clay, dysac i poac sk
okropnie mimo nocnego chiodu, zatopwija¢ gtowe Alice. Sweter natychmiast naknat
krwia. Clay odnidst wraenie, ze ma na ¢kach ciepte ¢gkawiczki. Swiatto latarki Toma
odnalazio Alice, jej glow owinicta swetrem a po nos, takze wyghdata jak wezien
muzutmaskich fundamentalistbw na zdju w Internecie, jej policzek (a raczej resztki
policzka), zakrwawiof szyg | Tom tez zacat krzyczet.

Pomécie mi, chciat powiedzie Clay. Przestacie krzycz€ i pom&cie mi. Jednak glos
uwiazt mu w gardle i Clay mogt tylko przyciskanokry sweter do mkkiego boku jej gtowy,
myslac o tym,ze krwawita, kiedy spotkahjpo raz pierwszy, ze skoro wtedy nic jej sinie
stato, to mae teraz te nic jej nie lzdzie.

Bezsilnie poruszata palcami, wzbiajobtoczki kurzu. Niech ktégypoda jej ten bucik,
pomyslat Clay, ale bucik byt w plecaku, na ktérym spoezya jej gtowa rozbita przez kogjo
kto uwaat, ze ma rachunek do wyréwnania. Clay zaaywaze jej nogi teé sig porusza, i
wciaz czut wyptywapca z rany krew, gczaca Si¢ przez sweter i jego palce.

Oto jestémy na kdicu swiata, pomylat. Spojrzat w niebo i zobaczyt gwiazd
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Nie stracita przytomniei ani jej nie odzyskata. Tom watisic w gasc¢ i pomogt p wniesé¢
na zbocze po ich stronie drogi. Rosty tam drzeway @rzypomniat sobieze to stary sad.
Pametal, ze przyjechali tu kiedy na jabtka z Sharon, kiedy Johnny byt maty. Kiedgzcze
wszystko mgdzy nimi byto dobrze, kiedy nie kiociligb pienadze, ambicje | przysz#é.



— Nie powinno s rusz& ludzi z ranami gtowy — przestrzegat Jordargcida nimi i
niosac jej plecak.

— Nie musimy sij tym przejmowa — rzekt Clay. — Ona nie wyjdzie z tego, Jordahie
w takim stanie. Nie glze, zeby nawet w szpitalu zdotali jej pomdc. — Zobaczg,twarz
chlopca wykrzywia grymas bél$wiatto latarki byto dostatecznie jasnaby to dostrzec. —
Przykro mi.

Potazyli ja na trawie. Tom sprébowat napga woda mineralra z butelki i nawet zdotata
wypi¢ kilka tykow. Jordan podat jej bucik, a ona whai go iscisreta w dtoni, zostawiajc na
nim slady krwi. Potem siedzieli i czekalizamrze. Czekali catnoc.
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— Tatu powiedziat,ze mog odpocaé, wicc nie miejcie do mnie pretensji — odezwala si

To byto okoto jedenastej. kata z glows na plecaku Toma, wypchanym motelowym
kocem zabranym ze Sweet Valley Inn. Z motelu naegmagciach Methuen, ktore teraz
wydawaly s¢ czscia innego zycia. Lepszegazycia. Plecak byt ja przesaknigty krwia.
Jedynym okiem patrzyta w niebo. Jej lewaa lezata bezwtadnie na trawie. Nie poruszyta
nia juz od godziny. Prawdtonia nieustannigciskata sportowy bucilSciskata... i rozlaniata
palce.Sciskata... i rozluniata.

— Alice — spytat Clay. — Chce ciegpi¢? Chcesz wody?

Nie odpowiedziata.
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Potem — wedtug zegarka Claya zatp&cie pierwsza — zapytata kogazy mae pégé
poptywa. Dziese¢ minut p&niej powiedziata: ,Nie chg tych tampondw, te tampony s
brudne”... i rozémiata s¢. Jejsmiech brzmiat szokggo naturalnie i obudzit drzeguego
Jordana. Chiopiec zobaczyt; w jakim Alice jest stanrozptakat si. Odszedt na bok. Kiedy
Tom prébowat usi¢ przy nim i go pocieszy Jordan krzykat, zeby poszedt. Kwadrans po
drugiej drog ponizej przemaszerowata da grupa normalnych, migogz w ciemndci
wieloma latarkami. Clay podszedt na skraj zboczawotat do nich:

— Nie ma wrod was lekarza? — zapytat bezkgzej nadziei.

Latarki znieruchomialy. Ledwie widoczne postacie c@le naradzity si szeptem, a
potem mity kobiecy gtos zawotat:

— Zostawcie nas w spokoju. Nie wolng giwami kontaktowa



Tom dohczyt do Claya.

— | lewita take przeszedt obok! — zawotal. — Ewangelimictego Jana i pieprz i
paniusiu!

Za nimi Alice nagle przemowita silnym gtosem.

— Zajmiemy s¢ tymi ludzmi w samochodzie. To nie przystuga, ale przestdigannych.
Rozumiecie.

Tom zimry dtonia ztapat przegub Claya.

— Jezu Chryste, to brzmi tak, jakby byta przytomna.

Clay upt dton Toma i przytrzymat.

— To nie ona. To ten §b6w czerwonej bluzie zywa jej jako... jako ginik.

W ciemndci zobaczyt, jak Tom robi wielkie oczy.

— Slkad wiesz?

— Wiem — odpart Clay.

Ponizej swiatta latarek ju sic oddalaty. Wkrétce znikty i Clay ucieszykst tego. To byta
wyltacznie ich sprawa.
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O wpodt do czwartej, nad ranem, Alice powiedziata:

— Och, mamo, to niedobrze! R® wigdna, ten ogréd wysecht. — | zaraz dodata
razniejszym tonem: — Czy spadririeg? Zrobimy fort, zrobimy 4¢, zrobimy ptaka, zrobimy
diton, zrobimy bekit, zrobimy...

Umilkla, spoghdajac w gwiazdy odmierzage uptyw czasu. Noc byta zimna. Opatulili
Alice. Kazdy jej oddech zmieniat siw chmue pary. Krwawienie w kacu ustato. Jordan
usiadt przy niej i gtaskat jej dig te, ktéra juz byt martwa, i czekat, zamartwota obejmie
reszt ciata.

— Pu¢ ten zmystowy kawalek, ktory lubi- powiedziata. — Ten Hall i Oatesa.

17

— To najtadniejsza sukienka, jkiiatam — odezwata siza dwadziécia pita.
Wszyscy zebrali giprzy niej. Clay powiedziale jego zdaniem odchodzi.
— Jaki ma kolor, Alice? — zapytat, nie spodziewak odpowiedzi.

— Zielony — odparta.

— Dokad w niej péjdziesz?



— Panie podeszly do stolika. — Jejrdivciaz miarowo $ciskata bucik, ale pwolniej.
Krew pokrywajca caty bok jej twarzy zakrzepta dnita jak emalia. — Panie podeszly do
stolika, panie podeszty do stolika. Pan Ricardi fesswoim posterunku, a panie podeszty do
stolika.

— Zgadza s, kochanie — rzekt tagodnie Tom. — Pan Ricardi aosia posterunku,
prawda?

— Panie podeszly do stolika. — Spojrzata na Claydadym okiem i ponownie przemowita
innym gtosem. Tym, ktory niedawno styszat z wkasnyst. — Twoj syn jest z nami.

— Klamiesz — szeph Clay. Zacisnat pigsci i z trudem powstrzymat ek uderzenia
umierapcej dziewczyny. — Ktamiesz, draniu.

— Panie podeszly do stolika i wszyscy ndpiy sk herbaty — powiedziata Alice.
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Na wschodzie pojawity si pierwsze promienie shea. Tom usiadt obok Claya i
delikatnie potayt dton na jego ramieniu.

— Jdli czytaja w myslach — rzekt — to mogli sidowiedzi€, ze masz syna i strasznie si
niego martwisz. Mogli si tego dowiedzié réwnie fatwo jak czegp co mana znaléc¢
wyszukiwarlky Google. Ten facet wykorzystywat Alicggby ci popieprz§ w gtowie.

— Zdag sobie spraw— odpart Clay. Wiedziat jednake to, co Alice powiedziata gtosem
Harvarda, byto anazbyt prawdopodobne. — Wiesz, o czymawenysle?

Tom pokecit glowa.

— Kiedy byt maty, miat trzy lub cztery latka — kipdnmiedzy Sharon i m#p jeszcze
wszystko byto w porgdku — przybiegat zawsze, gdy zadzwonit telefon. &ko}Fo-fo-
mimi?”. To nas powalato. | jakby to byta jego grhetka lub maskotka, mowdiny ,Fo-fo-
ci-ci” i dawalismy mu stuchawk Wociaz pamgtam, jak cholernie dia wydawata s w jego
raczkach... i przyénicta do ucha...

— Clay, przesta

— Ateraz... teraz...

Nie mogt powiedzié nic wigcej. | nie musiat.

— Chodcie tu, ludzie! — zawotat udczonym gtosem Jordan. — Pospieszaié si

Wraocili tam, gdzie leata Alice. Na p6t uniosta siz ziemi w skurczach agonii, wyga w
luk. Jej jedyne oko o mato nie wyszio z oczodotukamiki ust opadty. Potem nagle
zwiotczata. Wypowiedziata czyjemig, ktére nic im nie méwito — Henry — i po raz osfatn
scisregta w dtoni but. Potem palce jej zwiotczaly i wyjoidly go. Westcheta i ostatni biaty
obtoczek, ledwie widoczny, uleciat spagzy jej rozchylonych warg. Jordan spojrzat na
Claya, potem na Toma i znéw na Claya.



—Czy ona...

— Tak — powiedziat Clay.

Jordan zalat gitzami. Clay pozwolit Alice jeszcze przez chwyipoghdat na gasace
gwiazdy, a potem zamkhjej oko.
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Niedaleko sadu byta farma. W jednej z szop ziialepaty i pochowali Alice pod
jabtonia, z bucikiem w dioni. Wszyscy trzej zgodnie wah, ze tego by chciata. Na pilg
Jordana Tom znow wyrecytowat psalm czterdziestpgcieh tym razem z trudem doszedt do
konca. Potem kady z nich opowiedziat o jednym swoim wspomnieniugzanym z Alice. W
trakcie tej improwizowanej uroczyst pogrzebowej na poétnoc od nich przeszto niewelki
stadko telefonicznych. Zauvsi stojacych w sadzie, ale ich nie niepokoili. To wcale nie
zdziwito Claya. Wszyscy trzej byli szaleni, niedkayni... i byt pewienze Gunner i Harold
przekonaj si¢ 0 tym w skrajnie nieprzyjemny sposob.

Wiegksza¢ dnia przespali na farmie, a potem ruszyli do KBond. Clay ja sig¢ nie
spodziewatze znajdzie tam syna, ale jeszcze nie stracit ngdaedowie s tam czegé o
Johnnym albo o Sharon. Gdyby wiedziz, onazyje, tatwiej byloby mu édwiga¢ brzeme
smutku cazacego mu niczym plaszcz podszyty otowiem.



KENT POND
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Jego stary dom — ten, w ktérym Johnny i Sharon zkeds w chwili Pulsu — stat przy
Livery Lane, dwie przecznice na poéinoc od skmyania z nieczynnymiswiattami,
znajdupcego s¢ w centrum Kent Pond. Byta to nieruchod®po jaka w niektérych
ogtoszeniach o sprzedanazywano ,domem do matego remontu”, a w innyclerpszym
domem”. Clay i Sharorzartowali — na diugo przed rozwodemze ich ,pierwszy dom”
zapewne &dzie take ostatnim. A kiedy Sharon zaszia vz, zastanawiali gi czy d&
dziecku na img Olivia, gdyby — jak mowita Sharon zeaskie geny okazaty sidominupce.
Wtedy, zauwayta, mieliby Livvie z Livery Lane. Straszniegs tegosmiali.

Clay, Tom i Jordan — blady i zagigny Jordan, ktory teraz zwykle odpowiadat dopiero
zapytany po raz drugi lub trzeci — dotarli do skyania Main z Livery ta po potnocy, w
wietrzrg. noc w drugim tygodniu gaziernika. Clay obrzucit nieprzytomnym spojrzeniem
znak stopu na rogu jego dawnej ulicy, na ktorepprastatnie cztery miegie bywat jako
gos¢. Zrobiony za pomar szablonu napisENERGII ATOMOWEJ wciaz tam byt
namalowany sprayem, zanim jeszcze Clay wyjechat Bistonu. STOP...ENERGII
ATOMOWEJ. STOP...ENERGII ATOMOWEJ. Nie widziat w tym sensu. Nie chodzito o
tres¢, ta byla dé¢ oczywista, kité sprytnie wyraat swoj pogdd na pewne sprawy (gdyby
poszuka, pewnie znalaztoby sitaki sam napis na wszystkich znakach stop wécree mae
w Springvale i Acton t8, ale Clay nie potrafit pag, jak ten napis mogt pozostéaki sam,
kiedy zmienit s¢ caly swiat. Miat dziwne wraenie,ze gdyby przez diugi czas wpatrywat si
w to STOP..ENERGII ATOMOWEJ, otworzytby jaké tunel czasoprzestrzenny z povaie
fantastycznonaukowej, ktorym mogtby powrdao przesziéei, i to wszystko ponownie
znalaztoby si na swoim miejscu. Caty ten mrok.

— Clay? — zapytat Tom. — Nic ci nie jest?

— To moja ulica — powiedziat Clay, jakby to wszystiyjasniato, a potem, nie zdgj
sobie sprawyze zamierza to zrobj zacat biec.

Livery Lane bytaslepym zautkiem, jak wszystkie inne uliczki w tejeézi miasta
konczacym sk u podnéga Kent's Hill, ktére w rzeczywistei nie byto wzgérzem, lecz mocno
zerodowan gora. Deby pochylaty st nad ulia, ktora zacielaty uschnite liscie, szeleszere
pod nogami. Byto tu tewiele porzuconych samochodéw, w tym dwa sczepamednicami
w namktnym mechanicznym pocatunku.

— Dokad on biegnie? — zawotat za jego plecami Jordan.



Clay z przykrdcia ustyszat strach w jego gltosie, ale nie mogizsitrzyma.

— Nic mu nie kdzie — powiedziat Tom. — Zostaw go.

Clay omirat porzucone samochody. Strumiéwiatta latarki podskakiwat i przeszywat
mrok. W pewnej chwili éwietlit twarz pana Kretsky’ego. Pan Kretsky zawsziat lizaka dla
Johnny’ego, gdy ten przychodziksastrzyc, gdy byt jeszcze Johnnym-ojej, matym chép
wotajacym ,fo-fo-mi-mi”, kiedy dzwonit telefon. Teraz pafretsky lezat na chodniku przed
swoim domem, na p6t przysypany zeschiygbawvymi lis¢mi, i nie miat nosa. Oni nie mag
by¢ martwi. Ta myl odbijata mu s miarowym werblem w gtowie, raz po raz. Nie po Alic
Oni nie mog by¢ martwi. A potem nienawistna rély(jednak w chwili stresu umyst niemal
zawsze méwi prawg: A jesli juz ktores z nich musi by martwe... niech todalzie ona.

Ich dom byt ostatni po lewej, a podjazd prowadntpizerobionej na gatanatej szopy,
w ktérej migcit si¢ tylko jeden samochdd. ClayZciczko dyszat, ale nie zwalniat. Wbiegt
po podjegdzie, kopniakami rozrzucgj suche lkcie, czuac ostre klucie w prawym boku i
miedziany posmak w ustach. Podniost latartkd gtove i oswietlit wnetrze garau.

Pusty. Pytanie, czy to dobrze, czg?

Odwrdcit sk, zobaczyt na dole podskakug swiatta latarek nadchodzego Toma i
Jordana i péwiecit swop na tylne drzwi domu. To, co zobaczylt, sprawite,serce podeszio
mu do gardia. Wbiegt po schodkach na ganek, pbtkik i 0 mato nie wypchat reka
dodatkowych drzwi, zrywaf kartke z szyby. Notatka byta przyklejona kawatkiem
przezroczystej tany klejacej. Gdyby przyszli tu godzén a mae nawet pét godziny fdiej,
porywisty wiatr oderwatbyaj i ponidst daleko na wzgorza. Mégtby gabt za to,ze nie
zadata sobie odrobgnwigce] trudu, takie niedbalstwo byto typowe dla Sharae
przynajmniej...

Tej kartki nie zostawita jednak jegona.
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Jordan przyszedt podjazdem i sfhn stop schodow, swietlajac latarky Claya. Tom
przywlokt sk za nim, ctzko dyszc i powtdczac nogami, czemu towarzyszyt gfy szelest
rozrzucanych fci. Stamt obok Jordana i rownieoswietlit latarka kawatek papieru, ktory
Clay trzymat w ditoni. Potem powoli przes#istrumien swiatta na jego twarz.

— Zapomniatem o tej cholernej cukrzycy jej matkpewiedziat Clay i podat mu kartk
ktora byta przyklejona przezroczysesma do drzwi.

Tom i Jordan razem przeczytali list.

Tatusiu!



Cas sie stato jak pewni wiesz, mam nadzieje nic ci nie jest i znajdziesz ten
list. Mitch Steinman i George Gendrapnze ma, ludzie wariug i uwazamy,ze to
przez komorki. Tato, teraz najgorsze: przysznyi tu bo si balem. Chciatem
rozbi¢ moy gdybym s mylit, ale sé nie mylitem, nie byto jej. Mama nosila Ipo
jak wiesz babcia jest chora i chciata sprawélzak se czuje. Musg is¢ Jezu jak
sie boje, ktas zabit pana Kretsky’ego. Wslzie g zabici i wariaci jak w jakim
hororze, ale slyszglny ze wszyscy ludzie (NORMALNI ludzie) zbigraje w
ratuszu i tam idziemy. Me mama tétam jest ale jezu miata m6j TELEFON.
Tatusiu j&li uda ci sk tu dotrzé to PROSZ PRZYJIX PO MNIE.

Twéj syn,
John Gavin Riddell

Tom skaczyt czyt&€, a potem powiedziat tagodnie i ostnie, co przerazito Claya
bardziej nk najbrutalniejsze ostrzenie:

— Wiesz,ze wszyscy, ktorzy zebraliesiv ratuszu, do tej pory rozeszlesia cztery strony
Swiata, prawda? Migto dziese¢ dni i $wiatem wstrasrety konwulsje.

— Wiem — odpart Clay. Piekly go oczy i styszas, gtos zaczyna mu z&¢. — | wiem, ze
jego matka zapewne jest... — Wzruszyt ramionamiacimgciem deacej reki wskazat na
mrocznyswiat na dole, za usianyms$éimi podjazdem. — Jednak... Tom, ja mugDjs¢ do
ratusza i sprawdé&i Mogli zostawt wiadomd¢. On mogt zostawd mi wiadomaé.

— Tak — powiedziat Tom. — Oczy¥$aie. A kiedy tam dojdziemy, zobaczymy, co dalej.

Nadal mowit uprzejmie i ostémie. Clay niemal prags, zeby rozémiat sk i powiedziat
cos w rodzaju: Daj spokdj, stary durniu, chyba niglasz, ze jeszcze go zobaczysz, co?
Badz, kurwa, realist.

Jordan przeczytat list po raz drugi, a z@otrzeci lub czwarty. Nawet przeamy i
zatamany, Clay miat ochetprzeprost go za kiepski styl i ortografi Johnny’'ego —
przypomni€ mu,ze jego syn musiat pisdo w strasznym stresie, kglsk na ganku, podczas
gdy jego przyjaciele obserwowali paacy wokot chaos.

Jordan opfcit reke, w ktérej trzymat list, i zapytat:

— Jak wygdda twoj syn?

Clay juz chciat zapyté, dlaczego o to pyta, ale zdecydowad, nie chce tego wiedzie
Przynajmniej nie teraz.

— Johnny jest o gtogwnizszy od ciebie. Kgpy. Szatyn.

— Nie jest chudy. Nie ma blond wtosow.

— Nie, ten opis pasuje do jego przyjaciela, Geage’

Jordan i Tom spojrzeli po sobie. Mieli ponure tverale Clayowi wydato sj ze
dostrzega na nich ug

— Co? — zapytat. — No co? Powiedzcie.



— Po drugiej stronie ulicy — rzekt Tom. — Nie zauwas go, bo biegte Trzy domy sid
lezy martwy chtopiec. Chudy blondyn z czerwonym pleeak..

— To George Gendron — powiedziat Clay. Znat tenrwemay plecak George’a niemal
réwnie dobrze jak ten nalgcy do Johnny’ego, niebieski z paskandintg odblaskowej. — On
I Johnny zrobili razem model dawnej wioski nagggch z historii w czwartej klasie. Dostali
szostk. George nie mogt zgid.

Jednak niemal na pewno zginClay usiadt na ganku, ktéry znajomo zatrzeszqwad
jego cezarem. Ukryt twarz w dioniach.
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Ratusz znajdowat siprzy skrzyowaniu ulic Pond i Mill, naprzeciw parku i stawuj o
ktorego pochodzita nazwa miejscadeo Parking byt prawie pusty oprécz miejsc
zarezerwowanych dla pracownikéw, ponievaedie ulice prowadgce do tego diego, biatego
wiktorianskiego budynku byly zapchane porzuconymi pojazddrodzie podjedzali jak
najblizej, a potem pokonywali regztrogi pieszo. Dla takich spdialskich jak Clay, Tom i
Jordan byta to powolna edréwka. Ja dwie przecznice przed ratuszem samochody staty
nawet na trawnikach. Kilka domow sptgo. Niektore nadal dymity.

Clay nakryt cialo chiopca kce na Livery Street — istotnie byt nim przyjaciel
Johnny’ego, George — ale nic nie mogli ztothia dziesitkdw wzcktych i rozktadajcych se
zwtok, ktore napotkali podczas powolnego marszuadosza Kent Pond. Byty ich setki, ale
po ciemku Clay nikogo nie rozpoznat. Przypuszceala dnia te by nie dat rady. Wrony
miaty mnostwo roboty przez pottora tygodnia.

Weciaz wracal myglami do George’a Gendrona, ktory zé¢ twarza w stercie
zakrwawionych Kci. W swoim lécie John napisafe s z nim George i Mitch, jego drugi
najlepszy przyjaciel w siodmej klasie. Takewicokolwiek przydarzyto si George’owi,
musiato s¢ zdarzy juz po tym, jak Johnny przykleit wiadord@do drzwi i we trzech opaili
dom Riddellow. Gdyby nie tae tylko George leat w tych zakrwawionychdciach, Clay nie
mogtby zaktadé, ze Johnny i Mitch uszli z Livery Lanezyciem.

Oczywicie, gdyby babcia miata a8y, toby byla dziadkiem, poriat. Zasada Alice
Maxwell, niech spoczywa w pokoju.

No wiadnie. Zabojca George’a mogt génch i dopac gdzie indziej. Na Main Street czy
na Dugway Street, czy w pomli Laurel Way. Zaghgat ich nazem rzenickim ze szwedzkiej
stali albo antepsamochodow..

Dotarli na skraj parkingu przed ratuszem. Po lewtgt pick-up, ktory probowat
przejecha na skréty i ugrazt w btotnistym rowie niecate gt jardow od rowniutkiego (i
prawie pustego) asfaltowego placu. Po praweptte kobieta z rozszarpanym gardiem i



twarz, ktora ptasie dzioby zmienity w czarne dziury i krwawezgpy. Na glowie wciz
miata czapk baseballow Wilkow Morskich z Portland, a na ramieniu torebk

Teraz zabojcéw nie interesowaly pigiiie.

Tom potazyt dton na ramieniu Claya, ktory drgh

— Przesta mysle¢ o tym, co mogto sistat.

— Slad wiesz...

— Nie trzeba czytaw myslach. Jéli znajdziesz swojego syna — pewnie nie, aff fena
pewno wszystko ci opowie. W przeciwnym razie... txyazne?

— Nie. Jasneze nie. A jednak... Tom, ja znalem George’a Gendr@meciaki czasem
wotaly na niego Connecticut, poniewvgego rodzina przeprowadzitag¢sstamad. Jadat
hamburgery i hot dogi na naszym podworku. Jega@ojczasem przychodzit do nas i quigt
ze mny Patriote.

— Wiem — powiedziat Tom. — Wiem. — A do Jordanacikzastro: — Przestasie na ni
gapk, Jordan, ona niezgje.

Jordan zignorowat go i wet patrzyt na zmasakrowane przez ptaki zwtoki w czape z
emblematem Wilkow Morskich.

— Telefoniczni zacdi zajmowa si¢ swoimi, gdy tylko odzyskali e&¢ podstawowego
oprogramowania — rzekt chtopiec. — Nawetijeznaczato to tylko wyeiganie zmartych spod
lawek i wrzucanie ich w bagno, prébowali$coobic. Jednak nie zajmowali esinami.
Zostawiali naszychzeby rozktadali & tam, gdzie upadli. — Odwrdcitesdo Claya i Toma. —
Obojetnie, co méwa lub obiecug, nie maemy im uf&. Nie mazemy, prawda?

— Catkowicie st z tolm zgadzam — odpart Tom.

Clay skirat gtowa.

—Jate.

Tom ruchem gtowy wskazat ratusz, gdzie aucpality sic niektére lampy alarmowe na
baterie o dizej pojemndci, rzucajc mdh z6ttawa pcswiate na samochody personelu, gt
w zaspach suchychdi.

— Wejdzmy tam i zobaczmy, co zostawili.

— Tak, zrébmy to — zgodzitsiClay.

Johnny’ego tam niecloizie, tego byt pewien, lecz jakazastka jegoswiadomdaci, jakas
mata, dziecinna, nigdy niepoddef s¢ czes¢ wciaz miata nadziej, ze ustyszy okrzyk
.ratusiul” i syn rzuci mu & w ramionazywy i rzeczywisty w catym tym koszmarze.
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Nabrali pewnéci, ze w ratuszu nie ma nikogo, gdy zobaczyli napis pdwmjnych
drzwiach. W stabyméwietle dogasagcych, zasilanych bateriami lamp alarmowychzeju
nierowne litery namalowane czerwpfarba wygladaly jak zaschria krew.

KASHWAK = NI-FO

—Jak daleko gt jest to cate Kashwak? — zapytat Tom.

Clay zastanowit si

— Jakid osiemdziesit mil, niemal prosto na pétnoc. Prawie caly czas&izieshtka, ale
kiedy juz si¢c dotrze do TR, to nie wiem jak dalej.

— Co to jest TR? — zainteresowag $ordan.

— TR-dziewgcédziesit to miejscowé¢ o rozproszonej zabudowie. Jest tam kilka wiosek,
pare kamieniolomdw, a na poétnocydzne rezerwaty Micmacéw, ale przeane tylko lasy,
niedzwiedzie i jelenie. — Clay ostzaie pchnt drzwi, ktére otworzyly si bez oporu. —
Zamierzam sprawdégj co jest wsrodku. Wy, chiopcy, nie musicie tam wchodzjesli nie
chcecie. Zrozum to.

— Nie, wejdziemy — powiedziat Tom. — Prawda, JoRlan

— Pewnie. — Jordan westcihnjak chtopiec, ktdrego czeka prawdopodobnie trudne
zadanie. Potemsmiechmnyt sie. — Patrzcie, wérodku pa4 sic swiatta. Kto wie, kiedy znow je
zobaczymy.
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Johnny Riddell nie wypadt z ciemnegat& i nie rzucit s¢ ojcu w ramiona, lecz w ratuszu
wciaz unosit s¢ zapach potraw gotowanych na gazowych grillachdgopewaczach przez
ludzi, ktorzy zebrali s tutaj po Pulsie. Przed gtowrsah, na diugiej tablicy ogtosze na
ktorej zwykle wywieszano komunikaty o przetargachnadchodacych wydarzeniach,
przyczepiono ze dwieie ogtoszéa. Clay, tak spity, ze z trudem tapat oddech, zaktz
studiowa je z uwag naukowca przekonanega,odnalazt zaginiopewangek wedtug Marii
Magdaleny. Obawiat sitego, co mee tam znal&, a take tego, czego nie tam nie
zobaczy¢. Tom i Jordan taktownie wycofali ¢sido gtéwnej sali konferencyjnej, nadal
zasypanegmieciami pozostawionymi przez uchdw, ktorzy najwyraniej sgdzili tu kilka
nocy, daremnie czekgj na ratunek.

Czytapc pozostawione przez nich ogtoszenia, Clay dosdedvnioskuze mieli nadziej
nie tylko na ratunek. Wierzylize w Kashwak czeka ich ocalenie. Dlaczego akuragjw t



miescinie, skoro caly teren TR-90 (a z pewaia jego pétnocna i zachodniagéz) znajdowat
si¢ poza zasigiem przekanikow telefonii komorkowej? Notatki na tablicy oglo tego nie
wyjasniaty. Wigksza¢ piszacych najwidoczniej zaktadataze ewentualni czytelnicy dola
rozumieli to bez stébw, na zasadzie ,wszyscy to wiedwszyscy tam ia. | nawet
najrozadniejsi z autorow tych listow wyfaie zmagali & z panicznym strachem: na ogo6t
listy te sprowadzaly sido wiadoméci typu: ,ldz jak najszybciej Yellow Brick Road do
Kashwak i ocalenia”.

Po przejrzeniu trzech czwartych korespondencji ablidy znalazt kart§ zapisan
znajomym pochytym pismem syna, na p6t zakmptzez notatk Iris Nolan, kobiety, ktGr
Clay bardzo dobrze znat (pragcgj spotecznie w maidiej bibliotece miejskiej). Och, dobry
Boze, dztkuje ci, pomylat. Bardzo ci dzikuje. Zdjat karteczlk z tablicy, uwaajac, by jej
nie podrzé.

List byt datowany 3 padziernika. Clay usitowat sobie przypomaéiedzie byt w nocy 3
pazdziernika, ale nie potrafit. Czy sgzit ja w stodole w North Reading, czy w Sweet Valley
Inn pod Methuen? Wydawato mwesize w stodole, ale nie byt zupetnie pewien — wszystko
zlewalo mu s w jedno, a jéli za bardzo s wysilat, zaczynato mu siwydaw&, ze
mezczyzna z latarkami przy obu skroniach byt miodzem wymachujcym antenami
samochodowymize Ricardi nie powiesit gj lecz nalykal odtamkow szkta, a w ogrodzie
Toma to Alice jadta ogorki i pomidory.

— Przesta — szepat i skupit sk na notatce. W tej ortografia i styl byly lepszée &
Swiadczyta o udgce pisacego.

3 p&dziernika

Drogi Tato!

Mam nadziej, ze zyjesz & to czytasz. Ja & Mitch zdokahy tu dotrzé, ale
Hughie Darden dorwat George’a i chyba go zabit. 8aMitch po prostu
bieglismy szybciej. Mffatem, ze to przeze mnie, ale Mitch powiedziajgknana
byto wiedzié ze to telefoniczny jak inni, to nie twoja wina.

Tatusiu, to nie wszystko. Mama jest z nimi, dzisdgiatem ¢ w jednym z
ich ,stad”. (Tak je nazywaj, ,stadami”). Nie wyghdata takzle jak niektérzy, ale
wiedziatem,ze gdybym tam poszedt nawet by mnie nie znata izzhyamnie
zabita. JBLI J4 ZOBACZYSZ NIE DAJ BIZWIESC, PRZYKRO MI ALE TO
PRAWDA.

ldziemy do Kashwak (to na pétnocy) jutro lub pgjetrjest tu mama Mitcha,
mogtbym go zabitak mu zazdroszez Tatusiu wiemze ty nie masz telefonu
komérkowego a kay wie,ze Kashwak to bezpieczne miejscéli #ostaniesz ten
list PROSZ PRZYJIX PO MNIE.



Kocham C¢ catym Sercem,
Twéj syn,
John Gavin Riddell

Nawet po przeczytaniu wiadose o Sharon Clay trzymat i dopoki nie doszedt do
Kocham C¢ calym SercemMoze nawet wytrzymaltby i to, gdyby nie toa,S”. Ucatowat
podpis swego dwunastoletniego syna, obrzucit taldgtoszé wzrokiem, ktéry zaczynat go
zawodz¢ — wszystko widziat podwojnie, potrojnie, a potentale — i wydat ochrypty,
bolesny okrzyk. Tom i Jordan natychmiast przybiegli

— Co jest, Clay? — zapytat Tom. — Ce siato?

Zobaczytz6ita karteczk — wyrwara z zeszytu w kratk— i wyjat ja z dioni Claya. Razem
z Jordanem pospiesznie przeczytali list.

— Ide do Kashwak —@wiadczyt ochryple Clay.

— Clay, to chyba nie jest najlepszy pomyst — raetfaznie Jordan. — Zwigywszy na to,
no wiesz, co zrobdmy w Gaiten.

— Nie obchodzi mnie to. tddo Kashwak. Zamierzam znaéesyna.
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Uchod:cy, ktorzy schronili & w ratuszu Kent Pond, pozostawili mnéstwo jedzegd,
odchodzili do TR-90 i Kashwak, zapewneacgtomad. Clay, Tom i Jordan zjedli positek
ztozony z safatki z kurczaka i suchego chleba, a nardssatk z owocow.

Gdy kaiczyli, Tom nachylit s do Jordana i szephmu ca. Chiopiec kiwnt gtowa.
Obaj wstali.

— Nie pogniewasz sjze odejdziemy na chvg) Clay? Jordan i ja musimy porozmawia

Clay skirat gtowa. Kiedy poszli, otworzyt nagpna puszk satatki owocowej i przeczytat
list od Johnny’ego po raz dziesty, a potem dziesty. Znat go ju prawie na pamt. Réwnie
dobrze pamitat smier¢ Alice, ale teraz mial wraenie, ze zdarzyto s to w innymzyciu i
zupetnie innemu Claytonowi Riddellowi. Wézeejszej wersji rysunku.

Skoczyt positek i schowat list na moment przedtem, riiom i Jordan wrocili z sali
konferencyjnej, gdzie zapewne wypracowywali konssngak nazywali to adwokaci w
czasach, kiedy jeszcze byli adwokaci. Tom znow jaézye obejmowat Jordana. Obaj nie
wygladali na zachwyconych, ale zdecydowanych.

— Clay — zacgt Tom — omowilsmy to i...

— Nie chceciest ze mn. Doskonale to rozumiem.

— Wiem,ze to twoj syn i w ogole — zagizJordan. — Jednak...



— | wiecie, ze tylko on mi zostat. Jego matka... — Clayma@t si krotko, bez cienia
wesolaci. — Jego matka. Sharon. Co za ironia losu. A dekmartwitem, ze to Johnny
dostanie porgj trucizny od tego przeklego czerwonego grzechotnika. Gdybym musiat
wybierat, wskazatbym na ni — No, wreszcie wydusit to z siebie. Jak kawataksan, ktory
utkwit w gardle i grozit uduszeniem. — | wieciekjsi¢ teraz czuj? Jakbym ztéyt propozycg
diabtu, a teng przyjat.

Tom zignorowat to. Kiedy siodezwal, ostrinie dobierat stowa, jakby obawiaksize
Clay maze wybuchr¢ niczym mina przeciwczotgowa.

— Oni nas nienawidz Z pocatku nienawidzili wszystkich, teraz tylko nas. Cokadk
ma zdarzy sig w Kashwak, jéli to ich pomyst, nie czeka nas tam nic dobrego.

— Jeeli przechodz na jaké wyzszy poziom oprogramowania, to pgoprzyjm zasad
zyj i daj zy¢ innym — powiedziat Clay.

Cala ta rozmowa nie miata sensu, przeahyba obaj zdaj sobie z tego spraw Po
prostu musiat tamsé.

— Watpi¢ — rzekt Jordan. — Pantasz, jak méwikmy o krowach pdzonych wgskim
korytarzem do rzani?

— Clay, jestémy normailni i to pierwszy powdd — kontynuowat ToaSpalilsmy jedno z
ich stad. To powdd drugi i trzeci jednoéa. Zasadayj i daj zy¢ innym nas nie obejmuje.

— No bo czemu miataby obejmoéa — dorzucit Jordan. — tachmaniarz moéve
jestémy szalécami.

— Niedotykalnymi — przypomniat Clay. — Takaeinic nie powinno mi gista, prawda?

Nie zostato ja nic do dodania.
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Tom i Jordan postanowili skierowai¢c na zachdd, przez New Hampshire i do Vermontu,
pozostawiajc za plecamKASHWAK = NI-FO jak najdalej i jak najszybciejsia. Clay
powiedziat,ze droga numer 11, odchaga w bok w Kent Pond,¢hzie dla nich dobrym
punktem startowym.

— Ja dojd nia do stosz&dziesatki na potnocy — oznajmit — a wy mecie dojé¢ nia az do
Laconii w samymérodku New Hampshire. Nie jest to co prawda najkr@tsasa, ale co tam —
przecie nie spieszycie sina samolot, no nie?

Jordan przycisst dtonie do oczu, przetart je, a potem odganvtosy z czota gestem,
ktory Clay tak dobrze znat — oznacaggjm zneczenie i trudnéci z koncentragj. Bedzie mu
brakowato tego widoku. &Izie mu brakowato Jordana. A Toma jeszcze bardziej.

— Chciatbym,zeby Alice nadal byta z nami — powiedziat JordarDra wybitaby ci ten
pomyst z gtowy.



— Na pewno nie — odpart Clay.

Mimo to zatowat z catego sercae Alice nie miata takie] szansy. Z catego seralawat,
ze nie miata szansy zrabiak wielu rzeczy. Rtnacie lat to nie wiek, w ktérym powinnoesi
umiera.

— Twoje obecne plany przypominani czwarty aktJuliusza Cezara zauwayt Tom. —
W piatym akcie wszyscy przebigpic mieczami.

Wociaz musieli obchod#, a czasem gramélisic przez porzucone samochody tarase
Pond Street. Alarmowéwiatta na ratuszu powoli pozostawaly w tyle. Przachi byta
nieczynna sygnalizacja na sk#pyvaniach w centrum miasta, lekko kotysa se¢ w
podmuchach wiatru.

— Nie lmdz takim cholernym pesymist- powiedziat Clay.

Obiecat sobieze nie ledzie zty — nie chciat rozstawaic z przyjaciotmi w gniewie — ale
powoli tracit cierpliwgc¢.

— Przepraszam, jestem zbyt @mony, zeby robé za cheerleadegk— rzekt Tom.
Przystant przy drogowskazie z napisedT RT 11 2 MI. — A take, jeli moge by¢ szczery,
zbyt przygrbiony tym,ze ck trac.

— Przykro mi, Tom.

— Gdybym uwaal, ze jest jedna szansa na{ize to dobrze si skaiczy... do diabita,
nawet jedna na gtdziesit... c&z, niewane. — Tom éwietlit latarka Jordana. — A ty? Nie
maszzadnych argumentoéw przeciwko temu shatevu?

Jordan zastanowit@ia potem powoli pokcit gtowa.

— Kiedys dyrektor cé mi powiedziat — rzekt. — Chcesz ustyszm?

Tom zartobliwie zasalutowaleka, w ktérej trzymat latark Jejswiatto przesusto sie po
markizie kina, w ktorym w§wietlano nowy film z Tomem Hanksem, i po drzwiagbteki
obok.

— Méw.

— Powiedziatze mbzg kalkuluje, ale duch wzywa, a serce wie swoje

— Amen — dodat Clay.

Powiedziat to bardzo cicho.

Przeszli dwie mile na wschdd Market Street, ktdyka lednoczénie drog numer 19A.
W potowie drogi skaczyly sk chodniki i zaczly pojawia sig farmy. W kacu napotkali
nastpne nieczynné&wiatta i tabli¢ zapowiadajca skrzyzowanie z drog numer 11. Przy
skrzyzowaniu siedziato troje ludzi, opatulonych po szggpeworami. Clay rozpoznat ich w
Swietle latarki: starszy pan o pagtej, inteligentnej twarzy i siwych wiosaghiagnigtych w
kucyk. Czapeczka z emblematem Delfinbw z Miami hewge drugiego mzczyzny te
wygladata znajomo. Potem Tom skierowat latarika kobie¢ siedzca obok Pana Kucyka i
powiedziat:

— To pani.



Z powoduspiwora, ktéry podcigreta pod szyg, Clay nie widziat, czy miata na sobie
podkoszulek z obetymi rekawami i emblematem Harleya-Davidsona, ale wiedzeahawet
jesli nie, to ta koszulka znajdowatasiv jednym z plecakéw, ktéredaty w poblizu tablicy z
napisem Route 11. Tak samo jak wiedziatta kobieta jest w gty. Ci dwojesnili mu sie w
motelu Whispering Pines, dwie noce przediercia Alice. Razem z nim byli na diugim
boisku, w blasku reflektorow stali na trybunach.

Siwowtosy wstat, pozwalag, by $piwor zsunt sie z jego ciata. Wszyscy troje mieli
karabiny, ale podnidskce, pokazujc puste dionie. Kobieta zrobita to samo, a kiépiyor
opadt jej do kostek, nie byto jucienia watpliwosci, ze jest w cizy. Facet w czapeczce
Delfinéw byt wysoki i wsrednim wieku. On te podnidst ece. Wszyscy troje stali tak przez
kilka sekund wswietle latarek, po czym siwowtosy wyjz kieszonki pomitej koszuli
okulary w czarnych oprawkach i naid je na nos. W chtodnym zimnym powietrzu przy
kazdym oddechu z jego ust wydobywaty siate obtoczki pary i unosity sido napisu Route
11 i strzatek wskazagych na zachod i na potnoc.

— No, no — powiedziat. — Rektor Harvardu mowié zapewnectly péjdziecie, i oto
jestacie. Sprytny gé&¢ ten rektor Harvardu, chociaodrobirg za mtody na to stanowisko i
moim zdaniem przydataby mu¢sioperacja plastyczna, zanim zacznie spotyk& z
potencjalnymi sponsorami.

— Kim jestdcie? — zapytat Clay.

— Przesta swieci¢ mi w oczy, miodziécze, to chtnie wam powiem.

Tom i Jordan skierowakwiatta latarek w ziemi Clay tez opuscit swoja, ale drug reke
trzymat na ¢kojesci czterdziestkipitki Beth Nickerson.

— Jestem Daniel Hartwick z Haverhill w Massachissettpowiedziat siwowtosy. — Ta
mitoda dama to Denise Link, rowaig Haverhill. A ten dentelmen po jej prawej to Ray
Huizenga z Groveland, miasteczkaiadupcego z naszym.

— Czolem — powiedziat Ray Huizenga z ukionem, ktbgy jednoczénie zabawny,
czarupcy i niezdarny.

Clay zdpt reke z rekojesci rewolweru.

— Jednak nasze nazwiska nie m@yz zadnego znaczenia — kontynuowat Daniel
Hartwick. — Istotne jest tylko to, kim jestay, przynajmniej dla telefonicznych. — Obrzucit
ich cigzkim spojrzeniem. — Jesiay szaleni. Tak jak wy.
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Denise i Ray szybko i sprawnie przygotowali posi@kkuchence gazowej (, Te kietbaski
z puszki nie g takie zte, jéli najpierw st je obgotuje” — powiedziat Ray), kiedy Clay, Tom i
Jordan rozmawiali z Danem — przy czym mowit gidwige ostatni. Najpierw powiedziate



jest dwadziécia po drugiej, a o trzeciej zamierza poprowadizlej ,swop dzielm grupke” —
Oznajmit, ze chce przéf jak najwkcej przed wschodem dica, zanim zbudg si¢
telefoniczni.

— Poniewa oni nie wychodz w nocy — rzekl. — Na szegcie. Pé@niej, kiedy zostam
zaprogramowani do kKwoa albo prawie, mi@ zaczn to robk, ale...

— Tez pan tak uwza? — zapytat Jordan. Po raz pierwszysoderci Alice wyghdat na
poruszonego. Ziapat Dana zak¢. — Tez pan uwaa, ze oni w nocy fadu nowe
oprogramowanie jak komputery, ktorych twarde dysistaty...

— ...skasowane, tak — dopowiedziat Dan, jakby to bgs zupetnie oczywistego.

— Czy pan jest... byt... naukowcem? — spytat Tom.

Dan postat mu krzywy dmiech.

— Bylem opolg wydziatu socjologii w Haverhill Arts and Technicdkli rektor Harvardu
miewa koszmarne sny, to na pewno widuje w nich mnie

Dan Hartwick, Denise Link i Ray Huizenga zniszczyle jedno stado, lecz dwa. Na
pierwsze, na placu za ztomowiskiem starych samailod Haverhill, natrafili przypadkiem,
kiedy ich grupa liczyta p6t tuzina oséb i prébowakgdosta sie z miasta. Byto to dwa dni po
Pulsie, kiedy telefoniczni byli jeszcze telefonigen szalé&cami, zagubionymi i gotowymi
zabija& nawet swoich, a nie tylko napotkanych normalnydlo. pierwsze stado byto
niewielkie, zaledwie siedemdziesioosobowe, i gyli benzyny.

— Na to drugie, w Nashuazylismy dynamitu wzitego z baraku na budowie — rzekia
Denise. — Do tego czasu stragitly Charliego, Ralpha i Arthura. Ralph i Arthur poogtu
odeszli. Charlie... biedny stary Charlie dostakataerca. No c§ Ray umie obchodgisic z
dynamitem. Kiedy pracowat przy budowie droég.

Ray, pochylony nad kuchepk mieszajcy fasot w puszce z kietbaskami, podnidst
wolna reke i pomachat.

— P&niej — powiedziatl Dan Hartwick — zagzmy widywat napisy Kashwak = Ni-Fo.
Wydato nam si to zackcajce, prawda, Denni?

— Tak — przyznata Denise. — Manna z nieba.sBglina pétnoc tak samo jak wy, a kiedy
zaczlismy napotyka te napisy, ruszydmy jeszcze szybciej. Tylko mnie nie donka
podobat s ten pomyst, poniewaprzez Puls stracitam ¢na. To przez tych popapredw
moje dziecko bdzie dorastato, nie zrg ojca. — Zobaczyta grymas Claya i dodata: —
Przepraszam. Wiemye twoj chtopiec poszedt do Kashwak.

Clay otworzyt usta ze zdziwienia.

— Och, tak — rzekt Dan, bigr jeden z talerzy roznoszonych przez Raya. — Rektor
Harvardu wszystko wie, wszystko widzi i ma teczki kezdego... a przynajmniej chciatby,
zebysmy w to wierzyli.

Mrugnat do Jordana, ktory siusmiechrat.



— Dan mnie przekonat — powiedziata Denise. — dakapa terrorystyczna — a geparu
uzdolnionychswirdw pracujcych w garau — wywotata ¢ katastrog¢, nie majc pogcia, do
czego to doprowadzi. Telefoniczni po prostu odgiyveavop role. Nie odpowiadali za swoje
czyny, kiedy byli szaleni, i nie odpowiaddgraz, poniewa..

— Poniewa kieruje nimi jak§ nieodparty impuls — podsainTom. — Jak migrujcym
stadem.

— To rzeczywdcie nieodparty impuls, ale nie migracja swaadczyt Ray, siadag przy
nich ze swoim talerzem. — Dan mowe to instynkt samozachowawczy. Uwaan, ze ma
raci. Cokolwiek to jest, musimy zna&eéjakies schronienie przed deszczem. Rozumiecie?

— Te sny zacgdy si¢ po tym, jak spaliimy pierwsze stado — powiedziat Dan. — Bardzo
realistyczne snyEcce homo, insanus eaty Harvard. Potem, kiedy wysadzty stado w
Nashua, rektor Harvardu pokazat nam ssobgcie w towarzystwie okoto pciuset bliskich
przyjaciot.

Jadt szybko i elegancko.

— | zostawit wam na progu stertopionych radiomagnetofonéw — rzekt Clay.

— Niektére byly stopione — przyznata Denis. —cWgza¢ rozwalona na kawalki. —
Usmiechreta sk. Byt to staby émiech. — | dobrze. Ich gust muzyczny jest do niczeg

— Wy nazywacie go rektorem Harvardu, a my tachmaeia — powiedziat Tom.

Odstawit talerz i otworzyt swoj plecak. Poszperahim i wyjat portret narysowany przez
Claya wtedy, kiedy telefoniczni zmusili dyrektora damobdjstwa. Denise zrobita wielkie
oczy. Podata rysunek Rayowi Huizendze, ktéry zadaliz

Dan ostatni wzit rysunek i z szacunkiem spojrzat na Toma.

— Ty to narysowak®

Tom wskazat Claya.

— Masz wielki talent — rzekt Dan.

— Ukoaczytem kurs — wyjgnit Clay. — Rysunku dla pogtkujacych. — Zwrdcit s do
Toma, ktoéry w swoim plecaku miat ich mapy. — Jalekla jest z Gaiten do Nashua?

— Najwyzej trzydzigci mil.

Clay skirat gtowa i znéw odwrdcit st do Dana Hartwicka.

— Czy on z tob rozmawiat? Ten facet w czerwonej bluzie?

Dan spojrzat na Denise, a ona urgnspojrzeniem. Ray odwrdcitesdo swojej kuchenki
— zapewnezeby zgasi ja | zapakowad. Clay zrozumiat.

— Przez ktore z was przemawiat?

— Przeze mnie — odpart Dan. — To byto okropne. t€go déwiadczyte?

— Taak. Mana to powstrzymg ale przecig chcesz wiedzie o co mu chodzi. Jak
myslisz, czy on to robizeby pokazé, jaki jest silny?



— Zapewne, ale chyba nie tylkoadze, ze oni nie umigj mowi¢. Potrafy wydawa
dzwigki i jestem pewienze mysla — chocia nie tak jak przedtem, popetnitoby straszliwy
btad, sidzac, ze myéla jak ludzie — ale uwi&am,ze nie potrati mowic.

— Jeszcze — rzekt Jordan.

— Jeszcze — zgodziksban.

Spojrzat na zegarek, co skionito Claya do zeggiai na swéj. Byla ju za kwadrans
trzecia.

— Kazal namé¢ na pétnoc — powiedziat Ray. — Do Kashwak = Ni-Powiedziat,ze to
koniec z paleniem stad, ponieivazstawa straze...

— Tak, widzielsmy je w Rochester — powiedziat Tom.

— | widzieliscie mnostwo napiséw Kashwak = Ni-Fo.

Skireli glowami.

— Z czysto socjologicznego punktu widzenia zssm kwestionowé ich sens —
powiedziat Dan. — Nie ich rodowdd, poniewgestem pewienze pierwsze takie napisy
zostaty pozostawione zaraz po Pulsie przez ocddaktorzy doszli do wnioskuse okolica
bedaca poza zasggiem telefonii komorkowej stanie ¢si najlepszym schronieniem.
Kwestionowatem sposéb, w jaki ten pomyst — ten saprozpowszechnit sitak szybko w
katastrofalnie rozproszonym spotefgivie, w ktérym przestaly dziatawszelkie srodki
tacznaci oprécz ustnego przekazu. Odpowieslydawata si oczywista, kiedy uwzgbni¢
fakt, ze pojawita s nowa formadcznaci, dostpna tylko dla jednej grupy ludzi.

— Telepatia. — Jordan niemal wyszeptat to stowolo-oni. Telefoniczni. Oni chg
zebysmy poszli do Kashwak. — Zkiem spojrzat na Claya. — To naprawpbst spd do
pieprzonej rzeni. Clay, nie maesz tamd¢! To pomyst tachmaniarza!

Zanim Clay zdzyt odpowiedzi€, Dan Hartwick znow zag mowic. Zrobit to w sposéb
typowy dla nauczyciela, uwajacego wyktadanie za swoj obagiek, a przerywanie innym
za swoj przywilej.

— Obawiam s, ze musimy s streszcz& Musimy wam c€ pokazé, rektor Harvardu
zazadat, zebysmy wam to pokazali.

— Wesnie czy osolicie? — spytat Tom.

— W naszych snach — odparta cicho Denise. — Spétkalgo tylko raz, po tym jak
zatatwilismy stado w Nashua, a i wtedy byt daleko.

— Sprawdzat nas — powiedziat Ray. — Talkslay

Dan z lekko zniecierpliwicnming przeczekat¢ wymiareg zdax. Kiedy skaiczyli, podpt
przerwany vitek.

— Bylismy skitonni ustuch& poniewa i tak udawalmy sk w tamt strorg...

— Zatem idziecie na p6tnoc? — tym razem przerwaliay.

Dan, teraz j4 z mocno zniecierpliwionmina, ponownie spojrzat na zegarek.



— Jéli uwaznie przyjrzycie si temu drogowskazowi, zobaczycie pozostawia wybor.
Zamierzamy§¢ na zachdd, nie na potnoc.

— Cholerna racja — mrughRay. — M@e jestem gtupcem, ale nie wariatem.

— To, co wam pok&, postizy naszej sprawie, a nie im — rzekt Dan. — A przaak
mowienie o rektorze Harvardu — albo tachmaniarak yyolicie — pojawiajcym sk osobicie
to chyba bid. By¢ maze fatalny. W rzeczywistai on jest jakby nibynika tego zbiorowego
umystu, superstada, maym zatatwig sprawy ze zwyktymi normalnymi i szalonymi
normalnymi, takimi jak my. Podejrzewarme takich superstacideraz naswiecie tysace i
kazde z nich mogto stworzytaka nibyn&zke. Moze nawet wgcej niz jedma. Jednak nie
popetniajcie bidu i nie uwaajcie, ze rozmawiaggc z tachmaniarzem, rozmawiacie z
prawdziwym cztowiekiem. Rozmawiacie ze stadem.

— Moze pokaesz nam to, co chciat, aiyy zobaczyli? — poprosit Clay.

Z trudem zachowywat spokéj. Szumiato mu w gtowedyly klarowry mysla byta ta,ze
jesli uda mu s¢ odnalé¢ syna, zanim Johnny dotrze do Kashwak — cokolwiekasn dzieje
— maze jeszcze zdotfa go uratodvdRozgdek mu podpowiadate Johnny na pewnojyest w
Kashwak, lecz inny gtos (i niezupetnie irracjonglrpodsuwat,ze céd mogto zatrzymé
Johnny’ego i grup ludzi, z ktorymi wedrowat. Albo mogli wyczd niebezpieczestwo. To
niewykluczone. Byto réwnie mozliwe, ze w TR-90 nie dzieje sinic ztego,ze telefoniczni
po prostu tworzyli rezerwat dla normalnych. W astahym rezultacie wszystko sprowadzato
sie do tego, co powiedziat Jordan, cyudyrektora Ardaia: mézg kalkuluje, ale duch wzywa.

— Chodcie &dy — zaradzit Dan. — To niedaleko.

Wyjat latarke i ruszyt na pétnoc poboczem drogi numer diecac sobie pod nogi.

— Wybaczcieze nie péjd — powiedziata Denise. —dto widziatam. Raz mi wystarczy.

— Mysleg, ze to miato w pewien sposéb spréwivam przyjemn& — rzekt Dan. —
Oczywiscie, chciat take wyranie d& do zrozumienia — mojej grupce i waszejze- to
telefoniczni maj teraz wtadz i musimy ich stuchéa — Przystag. — Jestémy na miejscu. W
tym poghdowym énie rektor Harvardu pokazat nam wszystkim psghysmy nie pomylili
domu. —Swiatlo latarki padio na skrzyrk pocztows z namalowasp na niej sylwetk
owczarka collie. — Przykro mie Jordan musi to oglac, ale chyba lepiegebyscie wszyscy
wiedzieli, z kim macie do czynienia.

Podniost latark wyzej. Ray te poswiecit swop. Oswietlili frontowa $ciang skromnego
parterowego domku, wznagzgo st nasrodku trawnika wielkéci znaczka pocztowego.

Gunner wisiat ukrzyowany megdzy oknem salonu a drzwiami. Miat na sobie tylko
zakrwawione bokserki. Z jego dtoni, stdp, przedmmi kolan sterczahéwieki wielkosci
zwienczen pretéw zelaznego ogrodzenia. Me naprawd to zwieaczenia takich pitow,
pomyslat Clay. U stop Gunnera siedziat z szeroko rozoeyeni nogami Harold. Tak jak
Alice, kiedy g poznali, jemu take wisiat krwawy glut, ale nie z nosa. W jedngje wchz



sciskat trojlatny odtamek szkta, ktorym podewt sobie gardio po tym, jak ukrzgwat
swojego koleg.

Na szyi Gunnera wisiat na sznurku kawatek kartona, ktorym daymi ciemnymi
literami nagryzmolono trzy stowdUSTITIA COMMODATUM EST.
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—J&ili nie znacie faciny... — zagzDan Hartwick.

— Z liceum pamjtam wystarczaco dwo, zeby to zrozumié — powiedziat Tom. —
~Sprawiedliwg¢ zostata wymierzona”. To za Alice. Za tae omielili si¢ tknaé
niedotykalnych.

— Racja — rzekt Dan, gagz latarlke. Ray zrobit to samo. — Ma to byéwniez ostrzeenie
dla innych. | nie oni ich zabili, chociana pewno mogli.

— Wiemy — odezwat siClay. — Kiedy spaliimy stado w Gaiten, represje dogkn
innych.

— To samo bylo w Nashua — przyznat ponuro Ray. ki Bygje, nie zapoma tych
krzykow. Pierdolony horror. | to géwno tutagpte- Wskazat na ciemny kontur domu. — Kazali
matemu ukrzyowat wickszego, a wikszemu nie stawéaoporu. A potem kazali matemu,
zeby podetnat sobie gardio.

— Tak samo byto z dyrektorem — watit Jordan i wziat Claya za ¢ke.

— Talky majp moc — podsumowat Ray — i Dan uweaze wykorzystuj ja, by skierowa
wszystkich na pétnoc, do Kashwak. ko dlatego i my poszmy na potnoc, chocia
wmawiamy sobieze chcielsmy tylko wam to pokazai przekoné was, bymy pohczyli sity.
Rozumiecie?

— Czy Lachmaniarz mowit @ moim synu? — zapytat Clay.

— Nie, ale gdyby to zrobit, jestem pewiene powiedziatby, 4 on jest z innymi
normalnymi i spotkacie siw Kashwak — odpart Dan. — No wiesz, zapomnij ditgoach, w
ktorych staté na podium, a rektor Harvardu mowit wiwatcgmu ttumowize jesté szalony i
szczsliwe zakaczenie nie jest ci pisane. Jestem pewisn,do tej pory wymglites juz
wszelkie maliwe szczsliwe zakaczenia, z ktorych najwaiejsze jest to, jak Kashwak i
Bog wie ile innych stref poza zagiem telefonii komérkowej & odpowiednikiem
rezerwatdéw, gdzie normalni, niezmienieni Pulsenziedxda pozostawiani w spokoju. Ja
uwazam, ze 0 wiele bardziej prawdopodobne jest to, co twimdy przyjaciel powiedziat o
waskim korytarzu prowadgym do rzeéni, ale nawet zakladg, ze normalnych napravd
pozostawiono by w spokoju, czy przypuszczasztelefoniczni przebaczyliby takim jak my?
Zabojcom stad?

Clay nie znalazt na to odpowiedzi.



Dan ponownie spojrzat na zegarek.

— Mineta trzecia — oznajmit. — Wracajmy. Denise na peyuiozwineta ob6z. Przyszedt
czas, aby zdecydowaczy sk rozstaniemy, czy péjdziemy dalej razem.

Tylko ze méwic o pofciu razem, namawiasz mnigbym rozstat §iz synem, pom§fat
Clay. A tego nigdy bym nie zrobit, chylha dowiedziatbym si ze Johnny jest martwy.

Albo zmieniony.
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— Jak maecie liczy na to,ze uda wam si dotrz& na zachdéd? — zapytat Clay, gdy
wracali do skrzyowania z drogowskazem. — ® noce przez jakiczas kda jeszcze nasze,
ale dni nalea do tamtych, a wiecie, co oni potrafi

— Jestem prawie pewierie na jawie mgemy nie wpuszczaich do naszych gtow —
odpart Dan. — Wymaga to troghwysitku, ale jest mdiwe. Bedziemy sypia na zmiar,
przynajmniej przez jakiczas. Duo zaley od tego, czy uda namedrzyma z daleka od stad.

— A to oznaczaze powinnémy jak najszybciej dotr@edo zachodniego New Hampshire,
a potem do Vermontu — powiedziat Ray. — Jak najdadeterenow o ¢stej zabudowie. —
Oswietlit latarka Denise, wygodnie wyggnigta naspiworach. — Jesgeny gotowi, kochana?

— Gotowi — odparta. — Chciatabyrebyscie pozwolili mi c@ nies¢.

— Niesiesz dziecko — rzekt czule Ray. — To wystartmazemy zostawd tu spiwory.

— W niektérych miejscach jazda samochodem ma satwierdzit Dan. — Ray uwa, ze
cze$¢ bocznych drog mae by przejezdna nawet na kilkunastomilowych odcinkadamy
dobre mapy. — Przy&knat na jedno kolano i zarzucit sobie plecak na ramjguatrac przy
tym na Claya z gorzkim p&miechem. — Wiemze szanse nieaszbyt duwe. Nie jestem
glupcem, na wypadek gdybwic nad tym zastanawiat. Jednak zlikwidowaly dwa stada,
zabilismy setki telefonicznych szaledw i nie zamierzam skozy¢ na takim podium.

— Na nasz korzys¢ dziata jeszcze éo- dodat Tom. Clay zapytatesiv duchu, czy Tom
zdaje sobie spraywz tego,ze wianie przeszedt do obozu Hartwicka. Zapewne. On manpe
nie byt gtupi. — Oni chg mie¢ naszywych.

— Racja — przyznat Dan. — Me naprawd nam s¢ uda. Oni dopiero zaczyrmaflay.
Wciaz tkaja Swop si€ | zatlazg Sie, ze jest w niej mnostwo dziur.

— Do diabta — wticita Denise — jeszcze nie zatizmienia ubran.

Clay ja podziwiat. Byla co najmniej w széstym migsii chzy, ale twardéci jej nie
brakowato Zatowat,ze Alice nie mogta jej pozra

— Mozemy s¢ wymkma¢ — rzekt Dan. — Z Vermontu lub Nowego Jorku pfézeglo
Kanady. Pitka jest lepsza od tréjki, ale szostka bytaby jeedepsza. W dzietroje mogtoby



sp&, a troje std na warcie i odpiekatelepatyczne ataki. Stworzyliijmy wiasne mate stado.
Co ty nato?

Clay powoli pokecit gtowa.

— Zamierzam odszukasyna.

— Przemyl to, Clay — powiedziat Tom. — Prasz

— Dajcie mu spokéj — odezwatesdordan. — On ju podpt decyzg. — Obpt Claya i
uscismt go. — Mam nadziej ze go znajdziesz. Jednak nawedlijei si¢ to uda, pewnie ju
nigdy nie znajdziesz nas.

— Na pewno znajgd— odpart Clay. Pocatowat Jordana w policzek i gbBik. — Zlape
jakiega telepat i uzyje go jako kompasu. M@ samego tachmaniarza.

Odwrécit sk do Toma i wycignat reke. Tom nie podat mu swojej, tylkosciskat go i
pocatowat najpierw w jeden, a potem w drugi policze

— Uratowaté mi zycie — szepagt Clayowi do ucha. Jego oddech byt gor i taskotat.
Zarasnictym policzkiem otart i o rOwnie szczeciniasty policzek Claya. — Pozwébym
uratowat twoje. Chadz nami.

— Nie mog, Tom. Musz to zrobt.

Tom cofrat si¢ | popatrzyt na niego.

— Wiem. Wiem,ze musisz. — Otart oczy. — Cholera, kiepsko wychothz pazegnania.
Nie umiatem nawet pogzinie paegn& sic z moim cholernym kotem.
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Clay stat pod drogowskazem i patrzyt na nig@ w oddaliswiatetka. Skupit wzrok na
tym rzucanym przez latagklordana i ono znikto ostatnie. Przez monmi@nécito samotnie na
wierzchotku pierwszego pagorka na zachodzie — ngiteerka w ciemnéci — jakby Jordan
przystamt, zeby obejrzé si¢ za siebie.Swiatetko zdawato si porusza, jakby chtopiec
machat ¢ka. Potem ono teznikio i zrobito s¢ zupetnie ciemno. Clay westciir- chrapliwie
| fzawo — po czym zarzucit na ramiona swoj plecaldszyt na pétnocwirowym poboczem
drogi numer 11. Mniej wice] za petnascie czwarta przekroczyt gramicmiasta North
Berwick i zostawit za plecami Kent Pond.
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Nie byto zadnego powodu, by nie wréctlo nieco normalniejszego tryliycia i zacac
wedrowa za dnia; Clay wiedziale telefoniczni nie zrohimu krzywdy. Byt niedotykalny, a
poza tym chcielizeby dotart do Kashwak. Tylge zdizyt si¢ juz przyzwyczat do nocnego
trybu zycia. Potrzebna mi tylko trumna i czarny ptaszdbrym owijatbym sg, ktacac sic w
niej spa&, pomyslat.

Nazajutrz po rozstaniu z Tomem i Jordanem wstatveazey i chtodnyswit. Clay dotart
na przedmigcia Springvale. Znalazt tam ckatzapewne nalgca do dozorcy, obok
Springvale Logging Museum. Domek wygdht na przytulny. Clay sforsowat zamek w
bocznych drzwiach i dostatesto srodka. Ucieszyt s, gdy znalazt w kuchni zwykty piec i
reczra pompg. Byla tam réwnieé mata sptarnia, dobrze zaopatrzona i niettai przez
szabrownikéw. Uczcit to odkrycie dag miska ptatkdw zbaowych z mlekiem w proszku,
mnostwem cukru i rodzynkami.

W sprarce znalazt tatle foliowane opakowania liofilizowanych jajek na bale,
ustawione na pofce rowniutko jak kski. Odgrzat sobie jedno, a resztapakowat do
plecaka. Byt to znacznie lepszy positekz Bie spodziewat, i potoywszy s¢ w sypialni na
tytach, Clay niemal natychmiast zakn

2

Po obu stronach autostrady staty dtugie namioty.

To nie byta droga numer 11 z jej farmami, miastecak i rozlegtymi polami, z
przydraznym sklepikiem zaopatrzonym w dystrybutor co jakpagtnascie mil, lecz szosa
biegraca przez gtusz Las podchodzit z obu stror aod rowy na jej poboczach. Ludzie stali
w dtugich kolejkach po obu stronag&todkowej biatej linii.

Na prawo i na lewowotat wzmocniony gtosNa prawo i na lewo, z obu szeregéw.

Ten gtos troch przypominat wzmocniony gtos prowag®ego g¢ w bingo podczas
Swigta stanowego w Akron, lecz gdy Clay podszedtdjlirodkiem drogi, &wiadomit sobie,
ze ten glos rozbrzmiewa tylko w jego gtowie. Byt tos tachmaniarza. Tylkae



tachmaniarz byt jedynie... Jak nazwat go Dan? Jedyibyn&ka. A to, co Clay teraz
styszal, byto glosem stada.

Na lewo i na prawo, oba szeregi, dobrze. Nia tak.

Gdzie ja jestem? Dlaczego nikt na mnie nie spajmaie powie ,Hej, kolg, gdzie st
pchasz, zaczekaj na swdjolej’?

Przed nim oba szeregi odchodzity na boki, niczymzdy z autostrady, znikey w
namiotach po lewej i prawej stronie szosy. Namidiyty dtugie, takie, jakie firmy
obstugusce przygcia pod gotym niebem ustawdapeby ocient bufet w gogce popotudnia.
Clay zauwayt, ze dochodgce do namiotow szeregi rozdzielagic na dziesi¢ lub wiecej
rzedow. Ci ludzie wygldali jak mitagsnicy muzyki, czekajcy, az kontrolerzy przedr bilety i
wpuszcz ich na koncert.

Na srodku drogi w miejscu, gdzie podwodjna kolejka razdhita st na prawo i lewo, stat
w tej swojej wytartej czerwonej bluzie tachmaniarz.

Na lewo i na prawo, panie i panowidlie poruszat wargami. Telepatyczny przekaz,
wzmocniony przez stad®rzesuwa sie. Kazdy kedzie miat okazj zadzwoni do najbliszej
osoby przed wegiem w stref ni-fo.

To wstrasreto Clayem, ale nie zaskoczyto go — jak puenta dgpbéartu styszanego po
raz pierwszy dzies¢ lub dwadziécia lat wczéniej.

— Gdzie to jest? — zapytat Lachmaniarza. — Co vicre? Co tu s dzieje, do diabta?

Jednak Lachmaniarz nawet na niego nie spojrzaay @liedziat dlaczego. To tutaj droga
numer 160 dochodzita do Kashwak, a on znalagitsiwe snie. Natomiast to, co @itu
dziato...

To telefoniczne bingo, pondkat. To jest telefoniczne bingo, a w tych namiotéotrey se¢
gra.

Ruszajcie i, panie i panowie,przekazywat tachmaniaraMamy dwie godziny do
zachodu staca i chcemy zatatwijak najwicej chetnych, zanim gdziemy musieli zamka
sklepik na noc.

Zatkatwic.

Czy to naprawe sen?

Clay poszedt wzdluszeregu skicajpcego do wielkiego namiotu po lewej stronie drogi,
dobrze wiedac, co tam zobaczy. Na patku kazdej z krotkich kolejek stat jeden z
telefonicznych, koneser Lawrence’a Welka, Deanatibi@n Debby Boone. Kalej kolejnej
osobie czekagy bileter — w brudnych ciuchach, czasem jeszczdzxg zmasakrowany i
tachmaniarz w wyniku zmageo przetrwanie w agu ostatnich jedenastu dni — podawat mu
telefon komérkowy.

Clay zobaczyt, jak stagy najblizej mezczyzna bierze komoek naciska trzy klawisze i
pospiesznie przyciska fo ucha.

— Halo? — powiedziat. — Halo, mama? Mamo? 3Jeste



Zamilkt. Jego oczy staly sipuste, a twarz stracita wszelki wyrazek| trzymajgca
komorke zaczta opadd. Pomocnik — gdiy tylko takie okrélenie przyszto Clayowi do gtowy
— wziat od niego telefon, lekkim pchggiem skierowat go dalej i skihna nastpna osole w
kolejce.

Na lewo i na prawowotat tachmaniarzPrzechodzi.

Mezczyzna, ktory probowat zadzwa@ndo matki, powlokt si dalej. Za namiotem Clay
zobaczyt kébiacy sk, zbity ttum. Czasem ktokomus wchodzit w drog i dochodzito do
szarpaniny. Jednak nie tak zdej jak wczéniej. Poniewa...

Poniewa sygnat zostat zmodyfikowany.

Na lewo i na prawo, panie i panowie, przechédmusimy zatatwiwielu z was, zanim
zapadnie ciemnd.

Clay zobaczyt Johnny’ego. Chiopiec miat na sobigngl, czapeczk Malej Ligi i
ulubiom koszullke Red Soksow,¢t z nazwiskiem Wakefielda i jego numerem na plecach.
Wiasnie dotart na pocitek kolejki dwa stanowiska od miejsca, gdzie stalyC

Clay rzucit s¢ ku niemu, ale nie mégtesprzedostéa

— Zejdzcie mi z drogi! — krzykat, lecz oczywécie zagradzapy mu drog mezczyzna,
nerwowo przegpujacy z nogi na nog jakby chciat §¢ do toalety, nie mégt go ustyszero
byt sen, a ponadto Clay na& do normalnych — nie miat telepatycznych zdétmo

Przemknat micdzy niespokojnym mrczyzm a stopca za nim kobiet. Przecisat si¢
przez nasipna kolejke, zbyt skoncentrowany na tym, by dottzdo Johnny’ego,zeby
zastanawia sig, czy odpychani przez niego ludzie msaterialni, czy nie. Znalaztsiprzy
Johnnym w chwili, gdy kobieta — z ragtym przeraeniem zobaczytze to synowa pana
Scottoniego, nadal ¢tarna, ale teraz bez jednego oka — podaje chtopefotekomdrkowy
Motoroli.

Po prostu wybierz dziewiset jedengcie, powiedziata, nie poruszgy wargami.
Wszystkie rozmowy przechgquzez dziewt'set jedengcie.

— Nie, Johnny, nie réb tego! — krzydtrClay i skgnat po telefon, gdy Johnny-ojej zagz
wybierat numer, z pewrkeia ten, pod ktéry dawno temu nauczono go dzéogidyby
kiedykolwiek znalazt sl w niebezpiecaestwie. — Nie rob tego!

Johnny obrocit i w lewo, jakby zastaniag aparat przed spojrzeniem jednookiej
cigzarnej pomocnicy i Clay chybit. Zapewne i tak nieotadby powstrzymé Johnny’ego. W
koncu to byt tylko sen.

Johnny skaczyt wybier& numer (wystukanie trzech cyfr nie trwato diugogcisrat
przycisk ,pohcz” i przytozyt telefon do ucha.

— Halo? Tato? Tato, jestéam? Styszysz mnie?sliemnie styszysz, prosz przyjd po...

Poniewa syn stat do niego bokiem, Clay widziat tylko jedaojego oczu, ale to
wystarczyto, aby dostrzec, jak gge w nim blask. Johnny zgarbitesiBezwitadnie opécit
reke, w ktérej trzymat telefon. Synowa pana Scottonidgadnymi palcami wyrwata mu



aparat, po czym brutalnie popelen go w kierunku Kashwak, ku innym, ktorzy przybtdi
szuk& schronienia. Skinieniem data Znaastpnej osobie w kolejcezeby podeszia i
skorzystata z telefonu.

Na lewo i na prawo, ustawcieesiv dwéch kolejkachryczat tachmaniarz w gtowie
Claya, ktory zbudzit 8, gtosSno wotapc syna, gdy tymczasem popotudniowens® wpadato
przez okna chatki dozorcy.
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O potnocy Clay dotart do miasteczka North Shaplelgb tej pory dokuczliwie zimny,
niemal zamarzagy deszcz rozpadatesna dobre. Sharon nazywata 4gbogod plucha. Clay
ustyszat warkot silnikéw i zszedt z szosy (wicipoczciwej starej drogi numer 11, nie
autostrady ze snu) na asfaltowy podjazd sklepuevdt. Pojawity s swiatta, zmieniajce
strugi deszczu w srebrzyste linie. Dwaj sprintgemhali obok siebie, dostownigigajac si
w ciemndciach. Szalgstwo. Clay stat za dystrybutorem paliwa, niespagast chowajc,
ale tez nie rzucagc sk w oczy. Patrzyt, jak przemkh obok, niczym wizja minionegéwiata,
wzbijajac fontanny wody. Jeden z pojazdow waagt na star corvett, chocia przy stabym
swietle awaryjnym palcym sk na naraniku sklepu trudno byto méepewndé. Scigajacy
przemkrli przez niezbyt skomplikowany system kontroli rucNorth Shapleigh (ziony z
jednego nieczynnego sygnalizatora), przez morkwigcili w mroku neonowymi wisienkami
tylnych swiatet i znikli.

Szaldéstwo, ponownie ponmyat Clay. Akurat ty nie powinierfenic moéwi o szal@éstwie,
dodat w duchu, wracag na pobocze drogi.

Racja. Poniewa jego sen o telefonicznym bingo nie byt snem, aympagmniej
niezupetnie. Clay byt tego pewien. Telefoniczni wwgkystywali swoje coraz silniejsze
telepatyczne zdolrdoi do $ledzenia jak najwikszej liczby zabojcow stad. To nie byto
pozbawione sensu. Mogli ndigproblemy z takimi grupami jak ta Dana Hartwickagrk
naprawd usitowaty z nimi walczy, ale watpit, by on sam stanowit dla nich jakikolwiek
problem. Telepatia przedziwnie przypominatagpeenie telefoniczne — réwriedziatata w
obie strony. Co czynito go... kim? Duchem maszyByyns w tym rodzaju. Kiedy oni mieli
go na oku, on miat na oku ich. Przynajmniej kiedgtsW snach.

Czy na granicy Kashwak napragvdozbito namioty, do ktérych normalni stali w
kolejkach, zeby d& sobie wypra mozg? Clay gzit, ze tak, zarowno w Kashwak, jak i
innych miejscach podobnych do Kashwak, w catymikrajaswiecie. Maze juz nie panowat
tam taki ttok, ale punkty kontrolne — punkty przamy — nadal mogty tam by

Telefoniczni wyli grupowych zdolnéci telepatycznychzeby zwabé tam normalnych.
Nakazali im to w snach. Czy twiadczyto o ich sprycie i przebiegi? Nie, chybaze



nazwa sprytnym pajka, poniewa umie tka pagczyre, albo przebieglym aligatora, ktory
umie leze¢ nieruchomo i udawadrewnian ktode. Idac na potnoc dragnumer 11 w kierunku
drogi 160, ktéra miata zaprowadzgo do Kashwak, Clay ndlat o tym, ze telepatyczny
sygnat wysytany przez telefonicznych niczym syrépiew (albo Puls) musi zawiereco
najmniej trzy r@éne wiadomeci.

Przyjdt, a bedziesz bezpieczny — nigdziesz musiat walczy przetrwanie.

Przyjd, a bedziesz wréd swoich, na swoim miejscu.

Przyjd, a bedziesz mogt porozmawiae swoimi najbiszymi.

Przyjdz. Tak. To najwaniejsze. A kiedy podszedialostatecznie blisko, nie miatguz
wyboru. Telepatia i marzenia o bezpietztgvie zrobity swoje. Stawadev kolejce. Stuchake
tachmaniarza, ktéry kazat cigsprzesuwad, bo wszyscy chcporozmawia z najblizszymi i
musimy zatatwé wielu, zanim zajdzie ste i pécimy The Wind Beneath My Wingette
Midler.

Jak mogli to roli, chocia nie byto padu, miasta sptagly, a cywilizacja stoczyta siw
krwawa otchtaa? Jak zdofali zagpi¢ miliony telefonicznych szaledw zabitych w
pierwszych spazmach orazzmiejszych rzeziach stad? Mogli nadal to tolponiewa Puls
sie nie skaiczyt. Gdzié — w laboratorium przegbcéw albo w garau jakiegad swira — jakie
bateryjne urzdzenie nadal dziatato, jakmodem wciz wysytat swoj piskliwy, szalony zew.
Wysytat sygnat do satelitow odrajacych kuk ziemsk lub wiez przekanikow radarowych
opasujcych g niczym stalowy pas. A pod jaki numer ana byto zadzworidii by¢ pewnym,
ze uzyska s pofaczenie, nawet @i gtos w stuchawce phyd z automatycznej sekretarki
zasilanej z baterii?

Oczywiscie, 911.

| niemal na pewno tak byto z Johnnym-ojej.

Clay wiedziat,ze tak byto. Spinit sie.

Dlaczego w¢c wciaz szedt na potnoc w ciemiéaach i marzacej mzawce? Przed nim
byto Newfield, niedaleko, a tam zejdzie z drogifdd drog numer 160 i jak gi domyslat,
wkrétce potem dni czytania drogowskazow (i czegekek innego) skacza sie dla niego na
zawsze, wic dlaczego?

Wiedziat jednak dlaczego, tak jak wiedziaé gluchy trzask w oddali i krétkie, ciche
wycie klaksonu dolatage z deszczu i ciemia przed nimswiadcz o tym, ze jeden ze
scigajacych st sprinteréw miat wypadek. Szedt dalej z powoduntgfatki na przeszklonych
drzwiach, trzymajcej st juz tylko na jednej czwarte] szerad@ przezroczystej tany
naderwanej przez wiatr. | z powodu tej drugiej,len@nej na tablicy ogtosaew ratuszu, na
pét zakrytej przez peten nadziei list Iris Nolan slostry. W obu listach jego syn napisat to
samo, wielkimi literamiPROSZ PRZYJIX PO MNIE.



Jeli juz byto za péno, zeby ocalt Johnny’ego, to me chocia zdazy mu powiedzié,
ze prébowat. Mae uda mu si pozosté soly dostatecznie diugazeby powiedzié o tym
synowi, nawet jdi i jego zmusz do skorzystania z telefonu komérkowego.

A co do podium i tysicy widzow...

— W Kashwak nie ma stadionu — rzekt.

W jego mylach Jordan szeph To wirtualny stadion.

Clay odepchgt od siebie te mili. Jak najdalej. Jupodpt decyzg. Oczywicie to byto
szaléstwo, lecz tedwiat oszalat, tak wic swiadczyto o doskonatym dostosowaniyg Sllaya
do rzeczywistéci.
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Za pktnacie trzecia rano, z otartymi nogami i przemoczormgmpno skafandra z
kapturem, zabranego z chatki dozorcy w Springv@lay dotart do skrzxsowania drég numer
11 i 160. Nasrodku skrzyowania wznosita si sterta rozbitych pojazdéw i corvetta, ktora
przemkreta obok niego w North Shapleigh, byta teraz jejsca. Kierowca zwisat z okna po
lewej stronie, wypchmty sita zderzenia ze spuszczogtows i reckami, a kiedy Clay probowat
obroct mu glowe, tak zeby zobacz§ jego twarz i sprawdgj czy zyje, catla goérna potowa
ciala wypadta na szesciagnac za sob gruby sznur wetrznasci. Clay chwiejnie podszedt do
stupa telefonicznego, opart nagle rozpalone czadoesvno i wymiotowat, dopoki miat czym.

Po drugiej stronie skrzpwania, tam gdzie stosgelziesiatka biegta na potnoc, stat sklep
Newfield Trading Post. Ogloszenie na wystawie opdo SEODYCZE SYROP
KLONOWY INDIANSKIE WYROBY PRZEKASKI. Wygladat tak, jakby zostat nie tylko
splhdrowany, ale i rozbity, dawat jednak schronienieepr deszczem i okropnym widokiem.
Clay wszedt dosrodka i usiadt ze spuszczprgtowa, az przestat s bat, ze zemdleje.
Znajdowaly st tam zwitoki, czut ich odor, ale kionakryt plandek wszystkie ciata oprocz
dwoch, a te przynajmniej nie byty w kawatkach. Giaiarka z piwem byla rozbita i pusta, ta
z coh tylko rozbita. Wzat sobie ginger ale i wypit diugimi, powolnymi tykamrobiac
przerwy na bekanie. Po chwili poczug sioche lepiej.

Bardzo ¢sknit za przyjaciétmi; Clay widziat przez @ahoc tylko dwoch sprinteréw, z
ktorych jeden ja nie zyt, i nie napotkatzadnej grupy uchaatéw. Sgdzit cah t¢ noc w
towarzystwie wtasnych ndli. Moze pogoda zatrzymataedrowcow pod dachem, a r®
teraz podréowali za dnia. Nie mieltadnego powoduzeby tego nie roldi jesli telefoniczni
przestali mordowd a zaceli przemienid.

Uswiadomit sobie,ze tego wieczoru nie styszy tego, co Alice nazywalazyky stada.
Moze wszystkie stada byty na potudniu, poza jednymlkivie (zaktadat,ze ono musi by



wielkie) dokonugcym Kashwakaskich Konwersji. Nie obchodzito gogomimo samotrgzi
uwazat urlop odl Hope You Dancemelodii przewodniej Summer Placea dar losu.

Postanowit maszerowgeszcze najwiej godzire, a potem znalé jakas kryjowke. Ten
zimny deszcz go dobijat. Clay wyszedt z Newfieldading Post, nie patfz na rozbi
corvett i lezace obok niej w wodzie ludzkie szgki.

5

W koncu szedt prawie déwitu, czsciowo dlategoze deszcz przestat pagale gtownie
dlatego,ze przy drodze numer 160 nie bytadnego schronienia, tylko lasy. Potem, okoto
czwartej trzydziéci, minat podziurawiom kulami tablie z napisem WJEDZASZ DO
GURLEYVILLE, MIEJSCOWGSCI O ROZPROSZONEJ ZABUDOWIE. Mnigj wiej
dziesi¢ minut p&niej mimt Gurleyville raison d’etre jesli mozna to tak nazwa miejscowy
kamieniotom kdacy ogrommn dziurm w skale z kilkoma barakami, wywrotkami i gaean u
podn@a poszarpanych granitowyeéhian. Clay zastanawiatesprzez chwi, czy nie spdzi¢
nocy w jednym z barakow ze sptegm, ale postanowit znaé cos lepszego i poszedt dalej.
Nadal nie widziatzadnych wdrowcow i nie styszatl muzyki, nawet w oddali. Jakioyt
ostatnim cztowiekiem na ziemi.

Nie byt. Mniej wiccej dziest¢ minut po tym, jak migt kamieniotom, wdrapat gina
szczyt pagorka i zobaczyt w dole niewielkie miagkec Pierwszym napotkanym budynkiem
byla siedziba ochotniczej sty pazarnej Gurleyville (NIE ZAPOMNIJ ODDA KRWI W
HALOWEEN - gtosit napis na tablicy ogtoszevygladato na toze na potnoc od Springvale
nikt nie zna ortografii) i na parkingu stali napreko siebie dwaj telefoniczni przed smie
wygladajacym wozem straackim, ktéry mogt by nowy mniej wecej pod koniec wojny w
Korei.

Powoli odwraocili s¢ do Claya, gdy swietlit ich latarka, ale zaraz znow staln twarzami
do siebie. Obaj byli gzczyznami, jeden miat okoto dwudziestwe@u lat, a drugi ze dwa
razy tyle. Niewgtpliwie obaj byli telefonicznymi. Ubrania mieli bdae i w strzpach. Twarze
pockte i podrapane. Mtodszy miategko poparzom prawa reke. Lewe oko starszego byto
ledwie widoczne zza fatldoéw paskudnie napuetago i zapewne zakanego ciata. Jednak
nie ich wyghd byt najwaniejszy, tylko to, co poczut Clay: takie same dwszn jakich on i
Tom dawiadczyli na stacji benzynowej Citgo w Gaiten, Kigzbszli do biura po kluczyki od
cysterny z propanem-butanem. \b&aie jakiej wzbierajcej sity.

Przecie wiasciwie byta noc. Przy tak grubej warstwie chmdwit szybko nie nadejdzie.
Co ci faceci robili tu w nocy?

Clay zgasit latark, wyjat czterdziestkpiatke Beth Nickerson i czekat, cogsivydarzy.
Przez kilka sekund mdlat, ze nic s¢ nie stanie i wszystko ograniczyegsio tej dziwnej



duszndci oraz wraenia, ¥ zaraz cé& Sk zdarzy. Nagle ustyszat przeglty jek,
przypominagcy brzk rezonujcej pity. Spojrzat w gar i zauwayt, ze elektryczne kable
przechodzce nad siedzip strazy gwattownie st kotysz, tak szybko,ze trudno byto je
dostrzec.

— Idz-obie! — zawotat z najwiszym trudem miodszy z¢nczyzn.

Clay podskoczyt. Gdyby trzymat palec na &pe, niemal na pewno by go naciknTo
nie byto ,au” czy ,ii", ale stowa. Miat wrzenie, ze styszy je take w swojej gtowie, ale
ledwie, ledwie. Raczej ich gasre echo.

— Tyl... IdZ! — odpart starszy riczyzna.

Miat na sobie obszerne bermudy z wiglirazowa plamy na siedzeniu. Mogto to by
btoto lub kat. On t& mowit z wysitkiem, ale jego stowa nie odbilesschem w gtowie Claya.
To jednak upewnito Clayae naprawd styszat poprzednie.

Tamci zupetnie o nim zapomnieli. Tego byt pewien.

— Mgj! — powiedziat mtodszy, i tym razem z ogromnymdem. Wydawato gj ze caty
trzesie s¢ z wysitku. Za jego plecami kilka szyb w okienkasherokich drzwi garai
rozsypato si na kawatki.

Zapadta dtuga cisza. Clay patrzyt zafascynowanyragqpierwszy, od kiedy opgcit Kent
Pond, zupetnie zapomniawszy o Johnnym. Starszy adaw zaciekle myle¢, zaciekle
walczy¢. Clay doszedt do wnioskuge ten cztowiek usituje wypowiedziesic w taki sposob,
w jaki mowit przed Pulsem.

Na budynku siedziby ochotniczej styapazarnej, ktéry byt wiaciwie zwyczajnym
garaem, krotko zawyla syrena, jakby przeptynprzez na jakis zabhkany tadunek
elektryczny. Stary woz stracki zamrugakwiattami — przednimi i bocznymi — na moment
oswietlajac obu ngzczyzn i ptoszc ich cienie.

— Diabta! Gadanie! — zdotat wykrztésstarszy mzczyzna.

Wypluwat te stowa, jakby byty kawatkiem asia, ktory uwazt mu w gardle.

— Mojéz! — prawie wrzasth miodszy, a w glowie Claya ten sam gtos szgpkidj woz.
No tak, wszystko jasne. Zamiast o batoniki walczylstary wéz straacki. Tylko ze tym
razem robili to w nocy — owszem, przeaitem, ale jeszcze po ciemku — i prawie méwili do
siebie. Do diabta, naprawanowili.

Jednak wygidato na toze przestali mowd. Mtodszy nezczyzna pochylit gtow, rzucit
si¢ na starszego i uderzyt go bykiem w giestarszy rugt na wznak. Mtodszy potkh sic 0
jego nogi i upadt na kolana.

— Diabta! — krzykmat.

— Kurwa! — wrzasat drugi.

Nie byto cienia wtpliwosci. Tego stowa nie mama pomylé z jakim§ niezrozumiatym
dzwigkiem.



Podnigli sie z ziemi i znow stagli jakies dziesgc¢ stdp od siebie. Clay czut ich niendvi
Wypetniata mu czaszik wypychata gatki oczne, szulkajujscia.

Miodszy wybetkotat:

— Tto... m6joz!

A jego cichy gtos powiedziat w glowie Claydio méj wdz.Starszy nabrat tchu. Z
wysitkiem zamachat si¢ pokryta strupami ¢ka i zdzielit mtodego w szake.

— Sied. Na dupie! — powiedziat zupetnie wyrae.

Obaj pochylili s¢ i skoczyli na siebie. Zderzyli siglowami z trzaskiem, na ktérego
dzwigk Clay & sig skrzywit. Tym razem wyleciala reszta szyb daraSyrena na dachu
wydata przecigty okrzyk wojenny i umilkta. Lampy na dachu remiaggle rozbtysty i pality
si¢ przez jakié trzy sekundy, zasilane enefgizystego szafsstwa. Britney Spears zaga
gdzies spiewa Oops!... | Did It Again.Dwa kable energetycznegldy z melodyjnym
brzekiem i upadly ta przed Clayem, ktéry pospiesznie: siofrat. Pewnie nie byly pod
napkciem, nie powinny, ale...

Starszy mzczyzna osugt si¢ na kolana. Krew sptywata mu po policzkach.

— MGj woz! — powiedziatl najzupetniej wyiaie, po czym upadt na twarz.

Mtodszy odwrdcit st do Claya, jakby biaic go naswiadka swojego zwyestwa. Krew
saczyta mu st po zlepionych, brudnych wiosach igdzy oczami, a tale po obu stronach
nosa. Clay zauwgl, ze jego oczy wcale nie byly puste. Pdmw nich szaléstwo. W tym
momencie Clay paj — natychmiast, catkowicie i bezdyskusyjniee-jesli ten cykl prowadzit
do takiego stanu, to jego synowkjnie mazna pomaoc.

— M0@j6z! — wrzasat mtodzieniec. — Méjoz! M6j6z!

Syrena wozu stéackiego zawyta krotkim, cichicym warkngciem, jakby przytakuajc.

—MOJ...

Clay zastrzelit go i wepchahrewolwer do kabury. Do diabta z tym, posiat, tylko raz
mog postawé mnie na podium. Pomimo to cahe drzast i kiedy wikamat si do jedynego
motelu w Gurleyville, znajdggego s¢ na drugim kécu miasteczka, dlugo nie moégt zaén
We $nie zamiast tachmaniarza odwiedzit go syn, brudrigaak o pustym spojrzeniu, ktéry
na jego wotanie odpowiedzidtz diabta, méjoz.
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Przebudzit si z tego snu na dtugo przed zmrokiem, ale nie mégkasnac i postanowit,
ze pojdzie dalej. A kiedy pozostawi za golsurleyville — chocia niewiele byto do
pozostawiania — pojedzie samochodem. Nie hglinego powodu;eby tego nie roldi droga
numer 160 byta niemal zupetnie pusta, zapewne Dpawamtego paskudnego karambolu na
skrzyzowaniu z drog numer 11. Po prostu nie zauwyatego w ciemnéci i deszczu.



tachmaniarz i jego przyjaciele ocjli trasg, pomyslat. Oczywkcie, ze tak, przeciz to
pieprzony spd bydia. Mnie zapewne prowadzi do fme Poniewa jestem stax,
niezatatwion sprava. Cha jak najszybciej przyli stempel ZAPLACONO i wepchig moja
teczlke do archiwum. Szkodae nie ma tu Toma, Jordana i pozostatych trojgakaie, czy
zdotali dotrzé bocznymi drogami dérodkowego New Hampshire...

Wszedt na szczyt wzniesienia i natychmiast przestgan mylec. Nasrodku drogi stat
zaparkowany mahgzotty szkolny autobus z napiseMAINE SCHOOL DISTRICT 38
NEWFIELD. Opierajc sk 0 niego, stali tam giczyzna i chtopiec. Ntczyzna obejmowat
chtopca przyjacielskim gestem, ktéry Clay rozpobgalhszdzie. Gdy tak stat, skamieniaty,
nie wierac wlasnym oczom, zzafego nosa autobusu wyszedt drugizozyzna. Diugie
siwe wilosy miat zwizane w kucyk. Za nim padata ckzarna kobieta w bawetnianej
koszulce. Wprawdzie koszulka byta stalowoniebieskaje czarna z emblematem Harleya-
Davidsona, ale to byta Denise.

Jordan zauwgyt go i zawotat po imieniu. Wyrwat siTomowi i zaczt biec. Clay pobiegt
mu naprzeciw. Spotkalisjakies trzydzieci jardow od szkolnego autobusu.

— Clay! — wykrzykmnt Jordan. Szalat z rada. — To naprawel ty!

— To ja! — potwierdzit Clay. Podrzucit Jordana wwpetrze, a potem ucatowat.
Woprawdzie Jordan to nie Johnny, ale t®brze, przynajmniej na raziestiskat chtopca, a
potem postawit na ziemi i przyjrzaksjego zmizerniatej twarzy, dostrzegajbrazowe kegi
pod oczami. — Jakestu dostakcie, na Boga?

Jordan spochmurniat.

— Nie moglémy... no ca@, $nilismy...

Tom nadszedt vanym krokiem. Ponownie zignorowat wygnicta reke Claya i dciskat
go.

— Jak leci, van Goghu? — zapytat.

— W poradku. Cholernie mito was widzte chtopcy, ale nie rozumiem...

Tom postat mu émiech. Znaony i mity, usmiech — biad flage.

— Nasz geniusz komputerowy usituje ci powiedzi®e w rezultacie nie migliny wyboru.
Wsiadzmy do tegozéitego autobusu. Ray mowie jeili szosa kdzie przejezdna — a jestem
pewien,ze kekdzie — dotrzemy do Kashwak przed zachodemcstpnawet jagt trzydzigci
mil na godzir. Czytaté kiedys Dom na Przelgtym Wzgérzu?

Zaskoczony Clay przegeo pokecit gtowa.

— Widziatem film.

— Jest tam fragment, ktéry pasuje do obecnej sjtyBodréze kaicza sie spotkaniem
zakochanych”. Wyglda na toze maze jednak poznam twojego chtopaka.

Zeszli do autobusu. Dan Hartwick podsulayowi puszk mictuséw Altoids, ktdg
trzymat niezupetnie pewandionia. Tak jak Jordan i Tom, wygtlat na wyczerpanego. Clay,
jak wesnie, wzit jednego mitusa. Koniegwiata czy nie, miaty dziwnie mocny aromat.



— Hej, cztowieku — powiedziat Ray.

Siedziat za kierownig autobusu, czagkDelfinOw miat zsungta do tytu, a w jednejece
trzymat zapalonego papierosa. Byt blady egpiPatrzyt przez przednszykg, nie na Claya.

— Hej, co powiesz, Ray? — zrymowat Clay.

Ray émiechryt si¢ krzywo.

— Powiemze styszatem to jukilka razy.

— Jasne, co najmniej kilkaset. Powiedziatbymmito ck widziec, ale nie jestem pewien,
czy w tych okolicznéciach chciatby to ustyszé.

Wciaz patrac przez przedaiszylg, Ray odpart:

— Tam jest kt§, kogo z pewngcia nie chciatby ogladac.

Clay spojrzat. Pozostali rowrie Niecate ¢wier¢ mili na poéinoc droga numer 160
wspinata s na nasipne wzgoérze. Stal tam tachmaniarz w bluzie HARVARI3zcze
brudniejszej ni przedtem, ale wgk dobrze widocznej na tle szarego popotudniowegbajie
| patrzyt na nich. Otaczalo go okotogpdzieseciu telefonicznych. Zauwgt, ze mu s¢
przyghdaja. Podniést ¢ke i pomachat nj dwukrotnie na boki, jak cztowiek przecierey
przedni szylg. Potem odwrOcit gii zacat odchodzé, a jegoswita (jego stadko, ponsiat
Clay) poszta za nim w fimym dwuszeregu nieco przypomiagym klucz ptakow. Wkrotce
znikreli w oddali.
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Zatrzymali s¢ na przydranym parkingu kawatek dalej. Wdeiwie nikt nie byt gtodny,
ale dzgki temu Clay miat okazj zad& im kilka pytai. Ray nic nie jadi, tylko siedziat po
zawietrznej na obmurowaniu paleniska i palit papser stuchag. Nie brat udzialu w
rozmowie. Clay pomilat, ze wyghda na kompletnie przybitego.

— Sdzimy, ze zatrzymaklmy sk tutaj — powiedziat Dan, wskazgj na przydrany
parking, otoczony przezwierki i drzewa l§ciaste w jesiennych barwach, na szeityz
strumyk i pocatek turystycznego szlaku z napisemAID ZABIERZ MAP E! — Zapewne
zatrzymalsmy sk tutaj, poniewa.. — Spojrzat na Jordana. — Powiedzidjbye
zatrzymalémy sk tu, Jordan? Ty chyba masz najlepsze wyczucie.

— Tak — odpart bez namystu Jordan. — To rzeczywédsto

— Yhm — potwierdzit Ray, nie podnagzwzroku. — Jesteny tu, na pewno. — Poklepat
obmuréwk paleniska, przy czym jego ajozka cicho brgknegta o kamié. — To
rzeczywistdé¢. Znow jestémy razem, tak jak chcieli.

— Nie rozumiem — powiedziat Clay.

— My tez niezupetnie to rozumiemy — rzekt Dan.

— Oni % znacznie silniejsi, &iprzypuszczaimy — wtcit Tom. — Tyle wiem. — Zcl
okulary i wytart je o koszul Zrobit to ze zn#zeniem, machinalnie. Wyggiat na starszego o
dziesi¢ lat od tego Toma, ktérego Clay poznat w BostorieMieszali nam w gtowach.
Mocno. Nie mielimy szans.

— Wygladacie na wyczerpanych, wszyscy — odpart Clay.

Denise zémiala se.

— Tak? No cé, nie bez powodu. Zostawdiny ci¢ i poszlémy jedenastk na zachdd.
Szlismy, az zobaczykmy, ze zaczyn&wita¢. Jazda samochodem nie miata sensu, poiiewa
droga byta zatarasowana. kéodatoby si przejecha z ¢wier¢ mili, a potem...

— ,Rafy”, wiem — wtygcit Clay.

— Ray powiedzialze kedzie lepiej, kiedy znajdziemy esina zachdd od Spaulding, ale
postanowilimy spdzi¢ ten dzié w motelu Twilight.

— Sltyszatem o nim — rzekt Clay. — Na skraju laswdfgan. W moich stronach jestsdo
znany.

— Tak? Dobrze. — Wzruszyta ramionami. — Takcmveszlsmy tam i dzieciak — Jordan —
mowi: ,Zrobie wam najwspanialszéniadanie, jakie jedicie w zyciu”. A my na to: Snij



dalej, maly”, co okazato sizabawne, poniewaw pewnym sensie byt to sen, ale w motelu
byt prad i Jordan przyrmzit $niadanie. Cholernie obfite. Wszyscy siédly przy stole. To
byto jak swiateczny positek. Dobrze mowga

Dan, Tom i Jordan skt gtowami. Siedzacy na obmuréwce Ray tylko zapalit
nastpnego papierosa.

Wedtug relacji Denise jedli w jadalni, co Clay ukrea fascynujce, poniewa byt
pewien, ze w Twilight, kgdacym skromnym motelem na granicy stanéw Maine i New
Hampshire, nie ma takiej sali. Plotki gtositse pokoje § tam mikroskopijne, a jedynymi
udogodnieniami g prysznice z zim@ woda i telewizja kablowa z ostrymi filmami dla
dorostych.

Opowies¢ Denise stawata @icoraz dziwniejsza. W motelu byta szafa graj Bez
Lawrence’a Welka i Debby Boone; zawierata sameagorkawaltki (whcznie z piosenk
Donny Summer o takim tytule), wd zamiast potgy¢ siec sp&, taaczyli — wytrwale — przez
dwie lub trzy godziny. Potem przed pdipm do tGek zjedli nasipny obfity positek, tym
razem przygotowany przez Denisezmiéj wszyscy potayli si¢ sp&.

— | $nilismy, ze idziemy — rzekt Dan. Powiedziat to niepaday gorzkim tonem. To nie
byt ten sam cziowiek, ktérego Clay spotkat dwa wmu, ten, ktéry méwit: ,Jestem prawie
pewien,ze na jawie mgemy nie wpuszczaich do naszych gtéw” oraz ,M® naprawd sic
nam uda. Oni dopiero zaczyaajTeraz zamiat sk niewesoto. — Cztowieku, nic dziwnego,
ze nam g to snito, poniewa witasnie to robilmy. Szlsmy przez caly dzie

— Niecaly — sprostowat Tom. — daitem, ze prowadz samochdd...

— Taak, prowadzite— szepnat Jordan. — Tylko przez godzirub dwie, ale prowadzite
To byto wtedy, kiedysnilismy, ze spimy w motelu. W Twilight. Ja tesnitem, ze prowadz.
To byto jak sen wenie. Tylkoze ten byt realny.

— Widzisz? — powiedziat Tom,smiechajc sk do Claya. Zmierzwit gsta czupryre
Jordana. — W pewien sposob Jordan caty czas wledzia

— Wirtualna rzeczywistg — dodat Jordan. — To wszystko. Niemal jak w grzdew. |
wcale nie a tak dobrej. — Spojrzat na péinoc, tam gdzie zhigEhmaniarz. W kierunku
Kashwak. Bdzie lepsza, j@i oni beda lepsi.

— Te sukinsyny nie magtego robé po zmroku — przypomniat Ray. — Muskiedy§ sp&,
cholera.

— Pod koniec dnia, tak jak my — powiedziat Dan. —tddim chodzito. Chcieli nas
zmeczye, tak bymy sk nie zorientowali, nawet kiedy zapadnie noc i siraad nami
kontrok. W ciagu dnia rektor Harvardu zawsze byt w pablirazem ze sporym stadkiem,
przesytajc to telepatyczne pole sitowe, twaczwirtualm rzeczywisté¢ Jordana.

— Na pewno — przyznata Denise. — Tak.

Clay wyliczyt, ze wszystko to dziato siwtedy, kiedy on spat w chacie dozorcy.



— Nie tylko chcieli nas zgtzy¢ — dodat Tom — czy nawet zawréaia poinoc. Chcieli,
bysmy znéw byli razem.

Piatka wedrowcow napotkata sgpdirowany motel przy drodze numer 47 — gtdwnej
drodze, niezbyt daleko na potudnie od wielkich stBom przyznatze czuli s¢ zagubieni.
Dzwigki rozbrzmiewagcej w poblzu muzyki jeszcze pogpialy ten stan. Wszyscy
przeczuwali, co gistanie, ale Jordan powiedziat to @to i zwrdécit ich uwag na oczywisty
fakt: proba ucieczki okazatagcanieudana. Owszem, zapewne mogliby wyntksic z motelu,
w ktorym sk znaléli, i ponownie ruszy na zachoéd, ale jak daleko dotarliby tym razem? Byl
wyczerpani. Gorzej, byli przygbieni. Jordan twierdzitze telefoniczni mogli nawet kaza
kilku normalnym, zebysledzili ich w nocy.

— Zjedlismy — powiedziata Denise — ponienylismy bardzo gtodni, nie tylko zegzeni.
Potem naprawgpotazylismy sk sp& i spalsmy az do rana.

— Ja zbudzitem sipierwszy — rzekt Tom. — tachmaniarz we wiasnejboscstat na
dziedzihcu. Uktonit mi sg i machngciem rki wskazat na drog — Clay dobrze pargiat ten
gest.Droga jest wasza. ktie i wecie jg sobie. -Pewnie mogtem go zastrzglibo miatem
Pana Szybkostrzelnego, ale co by nam to dato?

Clay potrasmt gtowa. Nic dobrego.

Wrocili na drog i najpierw poszli czterdziestkiodemlg. Potem, powiedziat Tom,
telepatycznie skierowano ich na nieoznakowbsdnag droge, ktora wita s¢ na potudniowy
wschaod.

— Tego ranka nie midlkiie zadnych wizji? — zapytat Clay. Zadnych snéw?

— Nie — odpart Tom. — Wiedzielte zrozumiekmy. W kaicu umieg czytad w myslach.

— Uslyszeli,ze sk poddajemy — dorzucit Dan tym samym przyigionym, gorzkim
tonem. — Ray, masz me na zbyciu papierosa? Rzucitem palenie, ale chwbes do natogu.

Ray bez stowa rzucit mu paagk

— Jakby kté ci¢ popychat, tylko w twojej gtowie — agnat Tom. — Niezbyt przyjemne.
Whkurzapce w stopniu, jakiego nie potrafopisa&. | przez caly czas cz«thy w poblizu
obecnd¢ tachmaniarza i jego stadag@rujacego z nami. Czasem widzighy ich za
drzewami, przewanie jednak nie.

— Zatem ji nie migrup rano i wieczorem — powiedziat Clay.

— Nie, to s¢ zmienito — dwiadczyt Dan. — Jordan ma peavteork, bardzo interesaga i
popart, dowodami. Ponadto jestay dla nich bardzo wai. — Zapalit papierosa. Zagnat
sig. Zakaszlat. — Kurwa, wiedziatenie z jakiegé powodu rzucitem palenie. — | dodat,
niemal jednym tchem: — Oni potrafunosé sie w powietrzu, wiesz? Lewitowa Pewnie
przydaje im si to przy wedrowaniu po tych zablokowanych drogach$qak latajcy dywan.

Po przejciu okoto mili drog pozornie wiodca donikad, natrafili na chat z
zaparkowanym przed aipick-upem. Kluczyki byly w stacyjce. Ray poprowdda Tom i
Jordan jechali z tytu. Nikt z nicheshie zdziwit, gdy lI8na droga w kacu znéw skgcita na



péinoc. Zanim s skaczyta, nawigacyjny promie w ich gtowach kazat im skci¢ w
nastpna, a potem jeszcze ianledwie widoczn i porasnigta na srodku chwastami. Ta
skaczyta st w btotnistej katay, w ktorej ugrazt pick-up, ale po godzinnym marszu dotarli
do drogi numer 11, na potudnie od jej skrayania ze 160.

— Bylo tam dwéch martwych telefonicznych — powiedlZTlom. — Zgirli niedawno.
Zerwane przewody, potamane stupy. Wrony miaty ¢iczt

Clay juz miat im opowiedzié o tym, co widziat przed siedzibochotniczej stray
pozarnej w Gurleyville, ale girozmyslit. Jesli miato to jaki zwiazek z ich obecnsytuacy,
to on go nie dostrzegat. Ponadto bytlo mnéstwo takétefonicznych, ktérzy nie walczyli ze
sohy, tylko popychali naprz6d Toma i pozostatych.

Ta sita nie doprowadzita ich dabttego autobusu — Ray znalazt go sam, kadakolice
Newfield Trading Post, podczas gdy reszta popifepoje z tego samego dystrybutora, z
ktorego korzystat Clay. Ray zausyh autobus przez okno na tytach.

Od tej pory zatrzymali si tylko raz, zeby rozpalk ogien na granitowym dnie
kamieniotomu Gurleyville i zj& goracy positek. Ponadto zmienili obuwie na nowe, zabran
z Newfield Trading Post — gdypo marszu przez las byli ubtoceni prawie do kolam
odpoczywali przez godzgn Widocznie przejechali obok motelu Gurleyville mnwiecej
wtedy, kiedy Clay si zbudzit, gdy wkrétce potem kazano im przystgn

— | oto jestémy — rzekt Tom. — To ji prawie koniec tej historii. — Machggiem ki
wskazat na niebo, ziegi drzewa. — Pewnego dnia, synu, to wszysidrke twoje.

— Nie czug juz tego ponaglania, przynajmniej na razie — oznajigaise. — | cieszsic z
tego. Pierwszy dziebyt najgorszy, wiesz? Chpowiedzi€, ze Jordan najlepiej zdawat sobie
sprawe z tego,ze cG jest nie tak, ale n¥ye, ze wszyscy wiedziedmy, ze to wszystko nie
jest... no wiesz, takie jak nale

— Taak — mrukagt Ray. Pomasowat sobie kark. — Jakioy byli w bajce dla dzieci, w
ktorej ptaki i weze umiej mowic. | moéwia takie rzeczy, jak: ,Nic ci nie jest, czujesz si
swietnie, niewane, ze boh ci¢ nogi, jesté superowy”. Superowo —zywalismy tego stowa,
kiedy dorastatem w Lynn.

— Lynn, Lynn, to miasto grzechu, pdjdziesz z niegonieba, nie wpuszgzie, brachu —
zanucit Tom.

— Naprawd wychowatg sic wsrod gkboko wieracych — skomentowat ten popis Ray. —
No c&, dzieciak wiedziat, jak jest, ja wiedziatlem, jaksf, kurwa, chyba wszyscy
wiedzielémy, jak jest. Tylko skiczony potgtowek mogt myje¢, ze uda nam siuciec...

— Wierzytlem w to, dopdki mogtem, ponieivehcialem w to wierz§— powiedziat Dan. —
Ale chcecie zna prawd:? Nie mielsmy szans. Inni normalni Bymaze mieli, ale nie my,
zabojcy stad. Chenas dop& za wszell cere.

— Jak gdzisz, co zamierzajz nami zrobi? — zapytat Clay.

— Och, zahi — odpart niemal obejnie Tom. — Przynajmniej wreszcie svyspig.



Clay pohczyt kilka faktow, ktére daty mu do mdenia. Na pocatku tej rozmowy Dan
twierdzit, ze zachowanie telefonicznych ulegto zmianie i Jorenw zwazku z tym pewa
teori. Teraz powiedziat ,za wszellcerg”.

— Niedaleko std widziatem, jak dwaj telefoniczni rzuciligsha siebie — powiedziat.

— Napraw@? — rzekt bez specjalnego zainteresowania Dan.

— W nocy — dodat i teraz wszyscy na niego spojrzelWalczyli o wéz straacki. Jak
dwaj chitopcy o zabawek Odebratem stabe sygnaly telepatyczne od jednegjoly ale obaj
mowili.

— Mowili? — spytata sceptycznie Denise. — Prawdmvgtowami?

— Prawdziwymi stowami. Chwilami niewytnie, ale zdecydowanie byly to stowa. llu
zabitych telefonicznych widziglie? Tylko tych dwoch?

— Od kiedy zdafimy sobie spraw z tego, gdzie naprawdestémy, widzielémy co
najmniej tuzin — odrzekt Dan. Popatrzyt na pozgstat Tom, Denise i Jordan skin
gtowami. Ray wzruszyt ramionami i zapalit ngstego papierosa. — Jednak trudno bytoby
ustal¢ przyczyr ich smierci. Maze cofap sie w rozwoju. To pasowatoby do teorii Jordana,
chocia do umiegtnosci mowienia — nie. Mie byly to ciata tych, ktorzy nie pasowali do stad
| zostali usunjci. Uprztanie zwiok teraz nie jest dla nich napmgejsze.

— My jestémy dla nich najwaniejsi i wkrotce popdza nas dalej — powiedziat Tom. —
Nie sadze, zebysmy... no wiecie, trafili na ten wielki stadion wénéj niz jutro, ale jestem
pewien,ze przed jutrzejsgnoa cha mie¢ nas w Kashwak.

— Jordan, jak masz teon? — zapytat Clay.

— Sdz, ze w oryginalnym programie byt robak — odpart Jordan
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— Nie rozumiem — rzekt Clay — ale to u mnie normald&li chodzi o komputery, to
uzywam Worda, Adobe lllustratora i MacMaila. Poza tygatem komputerowym analfahet
Johnny musiat pokazani, jak uktadé pasjans, ktory miatem na dysku mojego maca.

Mowienie o tym bolato. Jeszcze bardziej wspomniehani Johnny’ego, zagnicte] na
jego kce trzymagcej mysz.

— Jednak wiesz, co to jest robak komputerowy, pegvd

— To ca@, co dostaje gido twojego komputera i rozwala wszystkie progratai?

Jordan przewroécit oczami, ale rzekt:

— Mniej wigcej. Maze zaszy sie w oprogramowaniu, niszgez przy tym twoje pliki i
twardy dysk. Jdi dostanie si do programow shareware’owych lub materiatow, ktore
rozsytasz — a tak sidzieje — rozprzestrzeniagsjak wirus. Niekiedy robak ma mate. Sam
robak potrafi mutowd a jego potomstwo czasem jeszcze bardziej. Roaznhie



— Rozumiem.

— Puls byt programem komputerowym rozsytanym pnnemlem — tylko w taki sposob
mogt dziatd. | nadal jest wysytany przez modem. Tykemiat w sobie robaka, ktory niszczy
program. Tak wic Puls z kadym dniem ulega degradacji. GIGO. Wiesz, co oznabzat
GIGO?

— Nie wiem nawet, jak dojectao Doliny Krzemowej — odpart Clay.

— Oznacza §mieci na wejciu, smieci na wyfciu”. Sadzimy, ze telefoniczni
zorganizowali punkty, w ktérych zmiensapormalnych w...

Clay przypomniat sobie swoj sen.

— W tej kwestii wiem wgcej niz wy.

— Tylko ze teraz wprowadzajim zte oprogramowanie. Rozumiesz? Ta teoria ma&,sen
poniewa to nowi telefoniczni najszybciej gin W walce, z wyciaczenia albo z przyczyn
naturalnych.

— Nie masz d& danychzeby tak twierdzi — odpart natychmiast Clay.

Myslat o Johnnym.

Jordan miat btysk w oczach. Teraz troghizygast.

— To prawda. — Zaraz jednake sizywit. — Jednak to logiczne. dleto zatazenie jest
prawdziwe, jeeli to robak, ktéry aktywnie zaghia sk coraz bardziej w oryginalny program,
to ta teoria jest rOwnie logiczna jak tacina, Kt&i¢c postugui. Nowi telefoniczni taduj
system, ale jest to pochrzanione, felerne oprogveane. Maj zdolngci telepatyczne, ale
nadal umieg méwic. Oni...

— Jordanie, nie m®sz wyciygat takiego wniosku na podstawie tych dwdch, ktérych
widziatem...

Jordan nie zwracat na niego uwagi. Méwit do siebie.

— Nie tworz stad jak tamci, nie tak zdecydowanie, ponigwetynkt stadny nie zostaje
prawidtowo zaszczepiony. Tak gei... p&no ktady sic spa& i wczenie wstaj. Sa agresywni
wobec siebie. | j@di to si¢ pogorszy... nie rozumiesz? Najnowsi telefoniczalpierwszymi,
ktorzy obervy!

— Jak wojnieswiatow —rzekt sennie Tom.

— Hm? — zdziwita s Denise. — Nie widziatam tego filmu. Wydawat mik szbyt
przeraajacy.

— Najezdzcow zabity mikroby tolerowane przez ludzki organizmvyjasnit Tom. — Czy
nie bylaby to poetycka sprawiedlig@ gdyby telefoniczni szabey wygireli z powodu
wirusa komputerowego?

— Ja zadowolitbym siniekontrolowan agresy — mrukryt Dan. — Niechby si pozabijali
w jednej wielkiej bitwie.



Clay wciaz myslat o Johnnym. O Sharonzeale gtéwnie o Johnnym. O Johnnym, ktory
napisat PROSE PRZYJY. PO MNIE wielkimi literami i podpisat sidwoma imionami i
nazwiskiem, jakby to dodawato powagi jegodtmie.

— Nic nam to nie pome, j&li nie dojdzie do niej dZi wieczorem — wecit Ray
Huizenga. Wstat i przeggnat sie. — Wkrotce nas paplza. POjc: za potrzeh, poki czas. Nie
ruszajcie beze mnie.

— Na pewno nie odjedziemy autobusem — rzucit Torwaaodzcym na szlak Rayem. —
Masz w kieszeni kluczyki.

— Mam nadziej, ze dobrze ci péjdzie, Ray — powiedziata uprzejmiaibe.

— Nikt nie lubi spryciarzy, kochana — odpart Raikt im z oczu.

— Co zamierzajz nami zrobi? — zapytat Clay. — Czy kisic domysla?

Jordan wzruszyt ramionami.

— To mae by cas w rodzaju telewizji kablowej, tylko obejmugej r&zne rejony kraju.
Moze nawetwiata. Rozmiary tego stadionu sugaruj

— | ta facina — dorzucit Dan. — To przeclengua franca.

— Do czego jest im potrzebna? — spytat Clay. —dPezen telepatami.

— Jednak méta gtdwnie stowami — rzekt Tom. — Przynajmniej dotgzhs. W kadym
razie zamierzajnas strad, Clay. Tak uwaa Jordan, Dan i ja e

— Ja rownie — dodata Denise, cicho i stnie, po czym pogtadzita swodj zaagiony
brzuch.

— Lacina to cé wigcej niz lingua franca.To jezyk sprawiedliwdci i widzielismy juz, w
jakich sytuacjach iywaja go telefoniczni.

Gunner i Harold. Tak. Clay skihgtowa.

— Jordan wpadt na jeszcze jeden pomyst — poinformhomwh Tom. — Myle, ze
powinieng go wystucha, Clay. Na wszelki wypadek. Jordan?

Jordan pokgcit gtowa.

— Nie mog.

Tom i Dan Hartwick popatrzyli po sobie.

— No c&, niech ktorg z was mi to powie — rzekt Clay. — Na rany boskie!

— Poniewa s telepatami, wiedg kim s nasi najblsi... — wyjg&nit Jordan.

Clay sprobowat doszukasic w tym czegé graznego, ale nie zdotat.

—1co ztego?

— Mam brata w Providence — powiedziat Tom. $liJest jednym z nich, gdzie moim
katem. Jeeli Jordan ma rag¢j

— A moim siostra — rzekt Dan Hartwick.

— Moim opiekun mojej grupy — oznajmit Jordan. Byhrzo blady. — Ten z
megapikselowym telefonem Nokii, ktora odtwarza filmideo.



— Moim maz — powiedziata Denise i zalatagdzami. — Chybaze nie zyje. Modk sie,
zeby niezyt.

Clay przez chwig nie pojmowat. Potem pordhat: John? Moj Johnny? Zobaczyt
tachmaniarza trzymagego ek¢ nad jego gtow ustyszal, jak tachmaniarz wypowiada
sentengj: Ecce homo — insanuszobaczyt syna igtego ku niemu w czapeczce Malej Ligi
odwrdconej daszkiem do tytu i ulubionej koszulcej ¢ nazwiskiem i numerem Tima
Wakefielda. Maty Johnny ogilany przez miliony obserwage to jak w kablowej telewizji,
dzieki cudowi telepatii stada.

Maty Johnny-ojej, Bmiechngty. Z pustymi gkami.

Uzbrojony jedynie w swojecby.
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To Ray przerwat cisg chocia go tam nie byto.

— O Jezu! — zawotat gd&ev poblizu. — Kurwa. — A potem: — Hej, Clay!

— Co jest? — odkrzyksh Clay.

— Mieszkalg tu przez caleycie, tak?

Gtos Raya nie byt glosem szgliwego turysty. Clay popatrzyt na pozostatych i otkat
zdziwione spojrzenia. Jordan wzruszyt ramionamioztazyt rece, na jedm wzruszajca
chwile stahc sk chtopcem, a nie jeszcze jedofiara Wojny Telefonicznej.

— No c@... w poblizu, owszem. — Clay wstat. — W czym problem?

— Potrafisz rozpozrtasumaka jadowitego, prawda?

Denise ju miata parska¢ sSmiechem, ale zakryta ustekami.

— Tak — zawotat Clay.

Nie zdotal powstrzyma usmiechu, ale dobrze wiedziat, jak wydh ta rdlina,
dostatecznie gsto ostrzegat przedgdohnny’ego i jego kolegéw z podworka.

— No to przyjd tu i popatrz — powiedziat Ray. — | przyjédam. — A potem, niemal
jednym tchem: — Denise, nie potrzeptglepatii,zeby wiedzié, ze sk smiejesz. Przesfa
dziewczyno.

Clay opucit przydrazny parking, przeszedt obok tablicy z napisemAD ZABIERZ
MAPE!, a potem obok malowniczego strumyka. Teraz wszystklym lesie bytosliczne:
cate spektrum cieptych koloréw zmieszanych z wygtaziniezmienn zieleng $wierkow i
Clay pomylat (nie po raz pierwszy)e jeli wola boza jest, by ludzie umierali,asna to
gorsze pory roku nita.

Spodziewat s, ze zastanie Raya z rozpymi spodniami lub opuszczonymi do kostek,
lecz zobaczyt go st@gego na dywanie igiet, zupetnie ubranego. Wokot myeo zadnych
krzakow, sumaka ani niczego takiego. Ray byt blgky Alice, kiedy wpadta do salonu



Nickersonow,zeby zwymiotowa. Byt blady jaksmiert. Tylko jego oczy byly weiz zywe.
Pality sk goraczkowym blaskiem.

— Chod tu — szepat konspiracyjnie. Clay ledwie go ustyszat przez sgip plusk
strumyka. — Szybko. Nie mamy zhiczasu.

— Ray, co do diabta...

— Nic nie mow, tylko stuchaj. Dan i twoj kumpel Tamzbyt sprytni. Jordy te Czasem
rozum przeszkadza. Denise jest lepsza, aleawy cCigzarnej kobiecie nie mima uf&. Tak
wigc musisz to b ty, panie artysto. Nie podoba mé¢ $0, poniewa wciaz myslisz 0 swoim
synu, ale z nim jakoniec. W g¢bi serca sam o tym wiesz. Twoj dzieciak jest zaiayy.

— Wszystko u was w pagdku, chtopcy? — zawotata Denise i Clay ustyszabeszienie w
jej gtosie.

— Ray, nie wiem, co...

— Wi&nie i niech tak zostanie. Tylko stuchaj. To, czegjice ten popapraniec w
czerwonej bluzie, nie zdarzyesiesli mu na to nie pozwolisz. Tylko tyle musisz wiegzi

Ray stégnat do kieszeni spodni i wyj telefon komorkowy oraz kawatek papieru. Telefon
byt szary od brudu, jakby wksza¢ swojegozycia sgdzit na placu budowy.

— Schowaj go do kieszeni. Kiedy przyjdzie czaszanam pod ten numer, ktéry masz na
kartce. Rdziesz wiedziat kiedy. Mam nadziepe bydziesz wiedziat.

Clay wzht telefon. Mégt go tylko wzi¢ lub upuci¢. Kawatek papieru wypadt mu zki.

— Podnig go! — syknt wsciekle Ray.

Clay pochylit s¢ i podniost karteczk Ray napisat na niej dziesicyfr. Trzy pierwsze
sktadaty st na numer kierunkowy okgu Maine.

— Ray, oni czytajw myslach! Jéli bedg to miat...

Wargi Raya wykrzywity si w okropnej parodii ¢émiechu.

— Taak! — szemd. — Zajrz ci do glowy i odkryj, ze myslisz o pieprzonej komorce! A o
czym innym wszyscy n§imy od pierwszego palziernika? Ci z nas, kt0rzy geszcze zdolni
do pieprzonego mjenia?

Clay spojrzat na brudny, sfatygowany telefon konoéwik. Na obudowie byly
przyklejone dwa paski plastikowejstay z wyttoczonymi napisami. Pierwszy gtostAN
FOGARTY. Ten pod nim glositWtASNOSC KAMIENIOLOMOW GURLEYVILLE
NIE ZRYWA C.

— Schowaj go do kieszeni!

To nie nagicy ton gtosu kazat mu ustuahdecz ponaglacy wyraz tych zrozpaczonych
oczu. Clay zac# wpycha telefon i kartk do kieszeni. Nosit dinsy, wic kieszé byta
mniejsza ni ta w sportowych spodniach Raya. Gdy spojrzat w gébbupc ja rozepcha,
Ray btyskawicznie ggnat i zabrat mu czterdziestpiatke. Gdy Clay podniost glow Ray ju
wetkmt sobie luk pod brod.

— Oddasz przystugswojemu chtopakowi, Clay. Wierz mi. To nie jestyka,zycie.



— Ray, niel

Ray nacisat spust. American defender z ¢kkim czubkiem oderwat mu catgérm
potowe gltowy. Stado wron poderwatogsz drzew. Clay nie wiedziate tu byly, lecz teraz ich
wrzaski przeszywaty chtodne jesienne powietrze.

Przez chwit zagtuszat je swoim krzykiem.
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Ledwie zaczli kopac mu grob w mikkiej, czarnej ziemi podwierkami, gdy w ich
gtowach odezwali sitelefoniczni. Clay po raz pierwszy poczut ich go@iora moc. Byto tak,
jak moéwit Tom, jakby popychata gjakas pokzna dtar. | zaréwno ta din, jak i twoje plecy
znajdowaly si w twojej gtowie.Zadnych stéw. Tylko to popychanie.

— Dajcie nam skczy¢! — krzykmat i natychmiast odpowiedziat sobie nieco asgym
tonem, ktory od razu rozpoznat. — Niezdce. Teraz.

— Pik¢ minut! — upierat si.

Tym razem stadoayto Denise.

— ldzcie. Teraz.

Tom wrzucit do grobu ciatlo Raya — z resztkami gtoowyinictymi pokrowcem zagtéwka
wzigtym z autobusu — i zagznogami spych& na nie ziemy. Nagle przycisat dionie do
skroni i skrzywit s¢.

— Dobrze, dobrze — Natychmiast sam sobie odpovaédzid:cie. Teraz.

Zeszli szlakiem z powrotem nasty parking, Jordan pierwszy. Byt bardzo blady, ale
Clay pomylat, ze nie tak blady jak Ray w ostatnich minutach swojegcia. Nawet w
przyblizeniu nie tak. ,To nie jest, kurwaycie” — tak brzmialy jego ostatnie stowa.

Przy barierce po drugiej stronie drogi, w diugineregu cignacym st w obie strony jak
okiem segm¢, czyli na odcinku pét mili, stali telefoniczni. Miato ich tu by ze czterystu,
ale Clay nigdzie nie widziat tachmaniarza. Podejak ze tachmaniarz poszedt przodem
poczynt przygotowania, gdyw jego domu byto wiele komnat.

Z gniazdkiem telefonicznym w kdej, pomylat Clay.

Gdy maszerowali w kierunku mikrobusu, zobaczgttrzej telefoniczni wyszli z szeregu.
Dwaj zacezli walczy¢, szarpali si i gryzli. Warczeli przy tym, ale chyba padatyztstowa.
Clayowi wydawato s, ze ustyszat wyrzenie ,sukinkot”, ale mogta to Iy tylko
przypadkowa zbitka sylab. Trzeci po prostu odwr8giti zaczt odchodzé bial, srodkowa
linia w kierunku Newfield.

— Wi&dnie, zjezdzaj, frajerze! — krzykata histerycznie Denise. — Wszyscyzjeajcie!

Jednak nie zamierzali i zanim dezerter $h jgeczywicie nim byt — dotart do zaktu, za
ktorym droga numer 160 znikata, biegnna potudnie, pegnie zbudowany, chiow



podesztym wieku telefoniczny po prostu wagmat rece, chwycit idcego za glow |
przekecit. Odchodzacy osunt si¢ na jezdng.

— Ray miat kluczyki — powiedziat zaanym gtosem Dan. Kucyk prawie catkiem mug si
rozwiazat i wtosy rozsypaly sina ramionach. — Ktobedzie musiat wrdod i...

— Mam je — rzekt Clay. — Ja poprowadz

Otworzyt boczne drzwi autobusu, czajw gtowie to miarowe, pulsgge popychanie.
Rece miat uwalane krwii ziemia. Czut cezar komorki w kieszeni i nagle przengta mu
przez gtow zabawna m§l: moze Adam i Ewa zabrali kilka jabtek, zanim wygnanb rraju.
Cos, czym mogli st pokrzept na diugiej i pylistej drodze do siedmiuset kanatow
telewizyjnych i bomb w plecakach podmych w londyiskim metrze.

— Wsiadajcie, wszyscy.

Tom przyjrzat mu si.

— Nie musisz mowi takim cholernie wesotym gtosem, van Goghu.

— A dlaczego nie? — odpart Zmiechem Clay. Zastanawial¢siczy miecha s tak
samo jak Ray, strasznym prZadertnym grymasem. — Przynajmniej niedd musiat dhuej
stuch& waszego pieprzenia. Wskakujcie. Nasty przystanek Kashwak Ni-Fo.

Zanim jednak wsiedli do autobusu, musieli zostavon.

Nie otrzymali wyranego telepatycznego rozkazu aradna sita nie zawladfa ich
ciatami. Clay nie musiat patrége jak jego eka sama wyega s¢ | wyjmuje
czterdziestkpiatke z kabury. Nie gdzit, zeby telefoniczni potrafili to zrobj przynajmniej
jeszcze nie: nie mogli nawet przemasvedzymi ustami, j@i ten ktas im na to nie pozwolit.
Poczut tylko jakby mrowienie w gtowie, straszneaanane.

— Jezusie, Maryjo! — zawotata zduszonym gtosem S&nobdrzucita jak najdaleg tmah
dwudziestikdwojke, ktéra nosita za paskiem. Bfiowyladowata na drodze. Danz@drzucit
swoj pistolet, a potem mdmysliwski. N6z upadt ostrzem do przodu niemal po drugiej stronie
drogi numer 160, algaden ze stapych tam telefonicznych nawet nie dagn

Jordan upscit swoj pistolet na ziergiobok autobusu. Potengcigac i wijac sk, otworzyt
plecak i odrzucit ten, ktory natet do Alice. Tom dodat do tego Pana Szybkostrzeineg

Clay dotaryt swoja czterdziestipiatke do broni lgacej obok autobusu. Od czasu Pulsu
przyniosta pecha dwojgu ludziom i rozstat 8inia bez wegkszegazalu.

— Masz — rzekt. Powiedziat te stowa do zwr6conyamim oczu i brudnych twarzy — w
wigkszasci okaleczonych — obserwagych to z drugiej strony szosy, ale kierowat je do
tachmaniarza. — To wszystko. Zadowolony? — | natyielst sobie odpowiedziat: — Dlaczego.
On. To zrobit?

Clay przetknt sling. Nie tylko telefoniczni chcieli to wiedzte Dan i pozostali te na
niego patrzyli. Spostrzegte Jordan trzyma sipaska Toma, jakby obawiakdiej odpowiedzi
tak, jak maty chtopczyk mogtby baie ruchliwej ulicy, petnej pdzacych cezaréwek.



— Powiedzialze nie odpowiada mu wasz sposolepeie — rzekt Clay. — Zabrat mi bifia
zastrzelit s¢, zanim zdzytem go powstrzyma

Cisz przerwato tylko krakanie wron. Potem odezwallsznamitnie Jordan:

— Nasz sposéb. To jedyny sposéb.

Popart go Dan. ROwnie beznatmie. Nie @ zdolni do zadnych uczé oprécz
wsciektosci, pomyélat Clay.

— Wsiadajcie. Do autobusu.

Wsiedli do autobusu. Clay z&jmiejsce za kierownici zapucit silnik. Pojechat na
pétnoc drog numer 160. Po blisko minucie jazdy dostrzegtgalkich po lewej. Telefoniczni.
Przemieszczali si na poétnoc poboczem — nad poboczem - réwnyrdem, jakby
niewidzialny ruchomy chodnik przenosit ich osienli cead ziems. Nieco dalej, w miejscu
gdzie droga pokonywata wzniesienie, unosii ahacznie wyej, na jakié pictnascie stop,
tworzac ludzki tuk na tle szarego, zachmurzonego nielnikagacy za wzgorzem telefoniczni
wygladali jak ludzie jadcy niewidoczmi kolejka gorsk.

Nagle cd zakiécito symete tego obrazu. Jedna z unesygch st postaci spadia na
pobocze jak zestrzelon@utem kaczka, z wysokoi siedmiu stop. Ten telefoniczny byt
mezczyzrm W podartym stroju do joggingu. Wiekle wit sk na ziemi, wierzgag jedra nog
i powtdczc drugi. Gdy autobus powoli przejdzat obok leacego, Clay zobaczyt jego
$ciagnieta w grymasie Wciektosci twarz i poruszagce s¢ wargi, z ktérych niemal na pewno
wydobywaly s¢ ostatnie stowa.

— Zatem ju wiemy — rzekt gluchym gtosem Tom. Siedziat z Joeta na tawce na kou
autobusu, ti przed miejscem na bagagdzie lealy ich plecaki. — Naczelne stworzytly
cztowieka, cztowiek stworzyt telefonicznych, a felgiczni stworzyli lewitugcych telepatow
z zespotem Tourette’a. Koniec ewolucji.

— Co to takiego ten zesp6t Tourette’a? — zapytataln

— Niech mnie szlag, & wiem, synu — powiedziat Tom i nagle wszyscy zgdiczi¢ smiaC.
Po chwili ryczeli zesmiechu — nawet Jordan, ktory nie wiedzial, z czeigémieje — podczas
gdy ich zétty autobus powoli toczyt sina pétnoc, a telefoniczni mijali go, a potem utkiosi
sig, unosili, w pozornie nielkkaczacej sk procesji.



KASHWAK



1

Godzirg po opuszczeniu $eego parkingu, przy ktorym Ray zastrzelid gi rewolweru
Claya, mirli tablicg z napisem:

EXPO POLNOCNYCH OKREGOW
5-15 PAZDZIERNIKA
PRZYJDZCIE, PRZYJDZCIE WSZYSCY!!

ODWIEDZ KASHWAKAMAK HALL
NIE ZAPOMNIJ O WYJATKOWYM ,NORTH END”
*AUTOMATY (W TYM JEDNOR ECY BANDYCI)
*INDIANSKIE BINGO

POWIESZ ,O000™!!

— O moj Baze — powiedziat Clay. — Expo. Kashwakamak Hall. Gkey Jéli jest jakies
idealne miejsce dla stada, to tu.

— Co za expo? — spytata Denise.

— W zasadzie wiejski targ — wyjait Clay — tylko wikszy niz inne i o wiele bardziej
urozmaicony, poniewaznajduje si przy TR, gdzie matlo jest rozrywek. A jeszcze Ndttid.
Wszyscy w Maine wiedgzo North End na Expo Poétnocnych @g6w. Na swoj sposoéb jest
rownie dobrze znane jak motel Twilight.

Tom chciat st dowiedzi€, czym jest North End, ale zanim Clayazgt mu wyjanic,
Denise powiedziata:

— Tam jest jeszcze dwoje. Jezus, Maria, wiento telefoniczni, ale i tak mdli mnie na ten
widok.

Mezczyzna i kobieta teeli w kurzu na poboczu szosy. Umarli, obejatugi lub zaciekle
walczc, a obejmowanie siraczej nie pasowato do stylycia telefonicznych. Jad na
potnoc, mireli pét tuzina innych ciat, niemal na pewno cztonkdefiar stada, ktore na chwil
opadito na ziemi zeby ich zatatwd. Widzieli rowniez dwukrotnie tyluzywych, wedrujacych
bez celu samotnie lub parami. Jedna z par, napmigpnie majc pogcia, dokd is¢,
proébowata zatrzymaautobus.



— Czy nie bytoby mito, gdyby oni wszyscy rozpierlzctie albo padli trupem, zanim
zdaza zrobic z nami to, co zaplanowali na jutro? — odezwaliEim.

— Nie licz na to — rzekt Dan. — Na4dego zabitego albo dezertera przypada dwudziestu
lub trzydziestu innych, ktdrzy wagi realizup program. | Bég wie ilu ich czeka w catym
Kashsmierdziaku.

— Ale tez tego nie wykluczaj — rzucit Jordan ze swojego sgajobok Toma. Powiedziat
to ostrym tonem. — Pluskwa w programie — robak dui@ rzecz. Z pocku maze by tylko
upierdliwa, a potem bach i wszystko pada. Gram ka tag, Star-Mag, wiecie? No... raczej
gralem. W kadym razie taki jeden gtupek z Kalifornii takeswkurzyt tym, ze wchz
przegrywa,ze wprowadzit do systemu robaka, ktory pgllowszystkie serwery na tydzie
Przez jednego palanta niemal p6t miliona graczyciodo komputerowej kotyski.

— My nie mamy tygodnia, Jordan — przypomniata Denis

— Wiem — odpart. — | wienye oni wszyscy nie wykitajprzez noc... chociato mazliwe.
Nie zamierzam traéinadziei. Nie chg skaiczy¢ tak jak Ray. On przestat... no wiecie, tie
nadzieg.

tza sptyreta mu po policzku.

Tom wcismt go.

— Nie skaczysz jak Ray — powiedziat. — Wysriesz na nagpnego Billa Gatesa.

— Nie che by¢ taki jak Bill Gates — rzekt setnie Jordan. — Zale si, ze Bill Gates miat
telefon komoérkowy. — Wyprostowat ¢si — Bardzo chciatbym wiedzie dlaczego tyle
przekanikow telefonii komérkowej weaiz dziata, chocianie ma cholernego zasilania.

— FEMA — oznajmit glucho Dan.

Tom i Jordan odwrdcili gii popatrzyli na niego, Tom z ositym usmiechem na ustach.
Nawet Clay spojrzat w lusterko.

— Myslicie, ze zartug — powiedziat Dan. — Chciatbynmigeby to bytzart. Czytalem o tym
artykut w gazecie, kiedy siedziatem w poczekalniego lekarza, czekag na to obrzydliwe
badanie, podczas ktérego wktada gumegkawice i zaczyna grzelia..

— Prosz — przerwata mu Denise. — Sytuacja jest wystascpajpaskudna. Maesz
pomimg¢ te czgs¢. Co byto w tym artykule?

— Po jedenastym wrzeia FEMA zaadata sporej sumy od Kongresu... nie pgam ile,
ale kilkadziesit milionow... zeby wyposay¢ wszystkie przekaniki telefonii komorkowej w
kraju w awaryjne akumulatory dej pojemndgci, aby mi€ pewnd¢, ze aczna¢ nie zostanie
przerwana w razie zmasowanego ataku terrorystyeznedpan umilkt i po chwili dodat: —
Chyba im st udato.

— FEMA — powt6rzyt Tom. — Nie wiem, czyesimiac, czy ptaka.

— Radzitabym ci napisado twojego kongresmana, ale pewnie zwariowat.

— Byt wariatem na ditugo przed Pulsem — odpart kilekroztargnieniem Tom. Masowat
sobie kark i patrzyt przez okno. — FEMA. Wieciept@wie ma sens. Pierdolona FEMA.



— Datbym réwnie wielezeby st dowiedzie€, dlaczego zadali sobie tyle trudu, &phas i
sprowadzajc tutaj — powiedziat.

— | pilnujac, zebysmy nie poszli za przyktadem Raya — dodata Denid¢iezapominaj o
tym. — Po chwili cigreta: — Niezebym to zrobita. Samobdjstwo to grzech. Magobic ze
mna, co zechg, ale ja i moje dziecko pojdziemy do nieba. Wienzto.

— Kiedy pomyle¢ o tym,ze postugyj si¢ tacim, przechodzi mnie dreszcz — rzekt Dan. —
Jordan, czy to madiwe, ze telefoniczni mog przyswajé dawne rzeczy — mowio wiedzy
sprzed Pulsu — i wbudowywae do swojego nowego oprogramowaniadti e odpowiada...
hmm, sam nie wiem... ich dtugofalowym celom?

— Chyba tak — odpart Jordan. — Nie jestem pewienjgwa nie wiemy, jakiego rodzaju
polecenia byly zakodowane w Pulsie. Wzthanm razie nie jest to zwykly program
komputerowy. Jest autonomiczny. Organiczny. Chybhaaiczacy. Mam wraenie, ze
naprawe si¢ uczy. Spetnia wymogi definicji, jak powiedziatbyréktor. Oni wszyscy uez
Sig razem, poniewa..

— Poniewa s telepatami — dokieczyt Tom.

— Wianie — przytakat Jordan. Wygidat na zaniepokojonego.

— Dlaczego m§l o facinie przyprawia i 0 dreszcz? — zapytat Clay, pagzma Dana w
lusterku.

— Tom powiedziatze tacina to ¢zyk wymiaru sprawiedliwgci i pewnie to prawda, ale
mnie to bardziej wyglda na zemst — Pochylit s¢. Za szklami okularéw jego oczy byty
zmeczone i niespokojne. — Poniesyahocia postugug si¢ tacim czy nie, oni tak naprawd
nie mysla. Jestem tego pewien. A przynajmniej jeszcze nie. postuguy sie racjonalnym
mysleniem, lecz czyd w rodzaju zbiorowejswiadomdaci roju, zrodzonej z czystej
wsciektosci.

— Wysoki adzie, zgtaszam sprzeciw, to freudowskie spekulaejglowiedziat wesoto
Tom.

— Moze to Freud, mie Lorenz — rzekt Dan — ale tak czy owak proszdobrodziejstwo
watpliwosci. Czy bytoby cé dziwnego w tymze takaswiadoma¢ — oszalata z weiektosci —
myli pojecia sprawiedliwéci i zemsty?

— Czy to ma jaki€znaczenie? — spytat Tom.

— Dla nas mge mig — odpart Dan. — Jako kipkto kiedy prowadzit zajcia na temat
przejawdw chorobliwej podejrzlivési w Ameryce, mog wam powiedzié, ze zadza zemsty
w ostatecznym rezultacie bardziej rani.
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Niedtugo po tej rozmowie dotarli do miejsca, ki@ky natychmiast rozpoznat. Co byto
niepokojce, gdy jeszcze nigdy nie byt w tej e&ci kraju. Nie licac tego jednego razu, we
$nie 0 masowym nawracaniu.

Namalowany zielomfarba przez cat szerokéé¢ szosy, biegt wielki napigd ASHWAK
= NI-FO. Autobus przetoczyt gipo tych stowach ze sustah predkoscia trzydziestu mil na
godzirg, a sznur telefonicznych nadal przeptywat w powietrpo lewej w dostojnej,
niesamowitej procesiji.

To nie byt sen, ponfyat Clay, spogidajac na zaspymieci zalegajce w krzakach na
poboczu, na puszki po piwie i napojach chigyzh lezace w rowie. Torebki po chipsach
ziemniaczanych, Doritos i Cheez Doodles, trzesycgatl kotami mikrobusu. Normalni stali
w dwoch rzdach, jedzc przekski i popijapc drinki, czupc to zabawne mrowienie w
glowach, to upiorne weanie, ze popycha ich niewidzialna dipczekagc na swaj kolej,
zeby zadzword do ukochanej osoby utraconej w wyniku Pulsu. Stalii stuchali, jak
tachmaniarz mowi ,Na lewo i na prawo, oba szerdgbrze, whanie tak, ruszajcie gj bo
chcemy zatatwi jak najwkcej cletnych, zanim zapadnie zmrok”. Przed nimi drzewaopa
stronach zacgy oddala& sic od szosy. Teren, ktory byt dla jakiggéarmera z trudem
zdobytym pastwiskiem dla krow lub owiec, teraz absbzdeptany do gotej ziemi przez
tysiace stop. Niemal jakby odbytestu koncert rockowy. Jeden namiot zniki, porwanyear
wiatr, ale drugi zaczepit sio drzewa i topotat w prZynionym wieczornymswietle niczym
dtugi brazowy jezor.

— Snito mi sk to miejsce — powiedziat Jordan.

W jego gtosie stychabyto napecie.

— Napraw@? — spytat Clay. — Mnie te

— Normalni poszli za znakami Kashwak=Ni-Fo i ddtartaj — rzekt Jordan. — Jak do kas
przy wjezdzie na autostrag no nie, Clay?

— Tak jakby — powiedziat Clay. — €w rodzaju kas, owszem.

— Mieli tu duze kartony petne telefonéw komorkowych agnat Jordan. Tego szczegotu
Clay nie pamjtat ze swojego snu, ale wcale w to nigtpit. — Cate stosy. | wszyscy normalni
musieli zadzwordi. Postusznie jak owieczki.

— Kiedy ci st to $nito, Jordy? — zapytata Denise.

— Zesztej nocy. — Jordan napotkat spojrzenie Cldysterku wstecznym. — Wiedziefie
nie porozmawia z tymi, z ktérymi chcieli méwd. W gkbi duszy wiedzieli. Mimo to
dzwonili. Brali telefony. Brali je i stuchali. Wksza¢ nawet nie prébowata stawiaporu.
Dlaczego, Clay?

— Pewnie mieli ju dos¢ walki — odpart Clay. — Nie chcieli Byinni. Chcieli ustyszé
Baby Elephant Walkszami telefonicznych.



Mingli zdeptane pola, na ktérych staty namioty. Daldjautostrady odchodzita boczna
droga. Byla szersza i rébwniejsza rstanowa. Telefoniczni padali wzdtuz niej i znikali w
lesnej przecince. Pot mili dalej nad czubkami drzewnesito s¢ stalowe rusztowanie, ktére
Clay natychmiast rozpoznat — widziat je Weie. Pomylal, ze to zapewne jedna z atrakcji
parku rozrywki, by maoze wieza spadochronowa. Przy Zgizie z autostrady na boczdrog
stat billboard ukazuacy rozémiam rodzire — tatusia, mamusi synka i coreczk —
wchodzcych do zaczarowanej krainy karuzeli, zabaw i wystalniczych.
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Pod tym billboardem stat tachmaniarz. Podnidst gedeke i wyciagnat ja gestem
autostopowicza.

O Jezu, pomdtat Clay i zatrzymat autobus. Oczy tachmaniarzéarkth Clay nie potrafit
wiasciwie narysow&d w Gaiten, byly nieprzytomne, a zarazem peine slizbego
zaciekawienia. Clay przekonywat siebies nie mog tak wyghda, a jednak s mylit.
Czasem dominowalo w nich nieprzytomne oszotomieaiechwik pézniej to upiorne i
nieprzyjemne zainteresowanie.

Chyba nie chce jeclhia nami.

Jednak wygidato na to,ze tachmaniarz chciatl. Podniést mocnaczione dtonie i
rozchylit je. Byt to nawet fadny gest — jakby polaat ptaka, ktéry odleciat — lecz jego
dionie byly czarne od brudu, a maty palec lewej pgkkudnie ztamany, chyba w dwdch
miejscach.

Oto nowi ludzie, pomgfat Clay. Telepaci, ktorzy sinie myp.

— Nie wpuszczaj go — powiedziatazeeym gtosem Denise.

Clay, ktéry zauwayt, ze strumié nieustannie przyptywagych po lewej stronie drogi
telefonicznych zatrzymatsipokrcit gtowa.

— Nie mam wyboru.

Zajrza ci do gtowy i odkryj, ze myslisz o pieprzonej komorce, powiedziat — prawie
prychrat — Ray. A o czym innym wszyscy rélymy od pierwszego palziernika?

Mam nadziej, ze mialeé racg, Ray, pomylal, poniewa jest jeszcze pottorej godziny do
zmroku. Co najmniej péttorej godziny.



Przesunt dzwigni¢ otwierapca drzwi i wsiadt Lachmaniarz. Miat rozdartiolm wargg,
wykrzywioma w tym nieustaicym szyderczym dmiechu. Byt zatosnie chudy. Brudna
czerwona bluza wisiata na nim jak worek. Normalrawobusie nie grzeszyli czysti — bo
higiena nie byta najwaiejsza od pierwszego fdriernika — lecz tachmaniarz roztaczat
gesty i powalagcy smréd, od ktérego Clayowi zagy tzawi¢ oczy. Byt to silny odor
szwajcarskiego sera, pozostawionego wag@m pomieszczeniu.

tachmaniarz usiadt na fotelu przy drzwiach, tymrizgado kierowcy, i spojrzat na Claya.
Przez moment istniato tylkogikie spojrzenie, szyderczymiech i dziwne zaciekawienie.

Potem Tom odezwat gipiskliwym, gniewnym tonem, ktory Clay dotychczgtko raz
styszat z jego ust, kiedy rzucit: ,No dobra, wystar, wszyscy z basenu!” do dewotki, ktéra
zaczta prawt Alice kazanie o kfcu swiata.

— Czego od nas chcecie? Magigat, taki jaki jest, czego chcecie od nas?

Resztki ust tachmaniarza sformowaly stowo, ktérepewiedziat Jordan. Tylko jedno,
gtuche i beznamtne.

— Sprawiedliwgci.

— Skoro mowa o sprawiedliwo — rzekt Dan — to nieaslzg, zebyscie mieli pogcie, co to
takiego.

tachmaniarz odpowiedziat gestem, podngszrgke z wychgnigtym palcem
wskazupcym: Jed:.

Kiedy autobus ruszyt, wkszaé¢ telefonicznych té zaczta sk poruszé. Kilku
nastpnych zacao walczy, a w lusterku wstecznym Clay spostrzegt innychacapcych
boczra droga w kierunku autostrady.

— Tracisz czs¢ swoich oddziatéw — zauvirgt Clay.

Jednak tachmaniarz nie komentowat zachowania sthi®.odrywat spojrzenia raz
otepiatego, innym razem zaciekawionego, a niekiedkiego, i takiego, od Claya, ktory miat
wrazenie, ze niemal czuje to spojrzenie na swoim ciele. Powgdme i czarne od brudu
dionie Ltachmaniarza spoczywaty na kolanach jegaliyah dinséw. Nagle smiechryt sie.
Moze to byla wystarczaga odpowied. Dan jednak miat ra¢j Na kadego straconego
telefonicznego — ktory wykitowal, jak to ghjJordan-przypadato mnéstwo innych, ktérzy
pozostali. Jednak Clay nie miat poja, jak duo ich zostato, apoéttorej godziny pgniej las
po obu stronach drogi znikt i przejechali pod dreama bramy z napisemWITAMY NA
EXPO POLNOCNYCH OKR EGOW.

—Dobry Baze — powiedziat Dan.
Denise jeszcze lepiej wyrazita uczucia Claya: cighogta.



tachmaniarz, siedzy na fotelu pasera, twarza do waskiego przejcia matego
autobusu, tylko gapit sina Claya na po6t nieobecnym, dtawym spojrzeniem matego
dziecka, ktére zamierza poobrygvakrzydetka kilku muszkonPodoba ci si? —zdawat s¢
moéwi¢ ten ¥miech.To napraw@ cas, no nie? § tu wszyscyOczywicie taki miech mogt
oznacza to albo cokolwiek. Mogt nawet méwiWiem, co masz w kieszeni.

Za bram byta hala i kilka karuzeli, aglzac po wyghdzie, wznoszono je w momencie
Pulsu. Clay nie wiedziat, ile stato tu namiotow gmarelu, ale niektore porwat wiatr, jak te
pawilony przy drodze sZé lub osiem mil std, i pozostato zaledwie kilka. Ich wydymeag
si¢ boki sprawiatyze zdawaty si oddych& w podmuchach wieczornego wiatru. Krazy Kups
byt na pét skéczony, tak samo jak gabinémiechu naprzeciwko niegdDDWAZ SIE |
WEJDZ - biegt napis na jedynym kawatku fasady, ktory wzities; nad nim taczyly
szkielety). Tylko diabelski miyn i wia spadochronowa na kau placu wygldaty na
ukonczone, lecz nieavietlone kolorowymiswiattami wydawatly si Clayowi ponure, bardziej
przypominaty gigantyczne rekwizyty z sali tortuz mvyposaenie wesotego miasteczka. A
jednak jedncswiatetko dziatato: dostrzegt malka czerwon lampke, z pewndcia zasilaa
bateryjnie i palca sig ha samym szczycie wig spadochronowe.

Spory kawatek za wig stat biaty budynek z czerwonym belkowaniem, dijadg kilka
stodét. Pod jegdcianami lgaty sterty siana. Mniej wtej co dziesi¢ stép pozatykano wet
staly wiejsky izolack amerykaskie flagi. Caly budynek byt patriotycznie udekoeowy
flagami i nosit napis wykonany jasnoniebiesarba:

EXPO POLNOCNYCH OKREGOW
KASHWAKAMAK HALL

Jednak nie to wszystko przygreto ich uwag. Pomidzy wieza spadochronow a
Kashwakamak Hall znajdowatagskilkuakrowa wolna przestrae Clay odgadtze to tam
gromadzity s¢ tlumy odwiedzajce wystawy zwierggt hodowlanych i tam trzymano
przyczepy. Koncerty na zakozenie dnia oraz — oczy$eie — pokazy sztucznych ogni na
otwarcie i zakaczenie Expo tate odbywaty s w tym miejscu. Otaczaty je stupy z lampami
oswietleniowymi i gtagnikami. Teraz ten rozlegly i trawiasty plac byt zhpny
telefonicznymi. Stali ramgi w ramk i biodro w biodro, spogtajac na nadjedzajacy zOtty
autobus.

Clay natychmiast stracit wszellkhadzieg na to,ze zobaczy Johnny’ego... albo Sharon.
Na pierwszy rzut oka ocentte pod tymi nieczynnymi latarniami stloczyte sio najmniej
pie¢ tysiccy o0sOb. Potem zauuws, ze stoj rowniez na trawiastych parkingach
przylegajcych do gtdwnego terenu wystawienniczego, i zmidaitocer. Osiem. Co
najmniej osiem tyscy osoéb.



tachmaniarz siedziat tam, gdzie powinien sieélzjakis trzecioklasista ze szkoty
podstawowej w Newfield, amiechajc sk do Claya i pokazap przy tym zby przez
rozdarcie dolnej wargiPodoba ci st? — zdawat st pyta ten dmiech i Clay ponownie
musiat sobie przypomnieze takiemu grymasowi nioa nadé rozmaite znaczenie.

— Kto dzisiaj gra? Vince Gill? A nie rozbilécie bank isciagrgliscie Alana Jacksona?

To méwit Tom. Usitowatzartowa& i Clay podziwiat go za to, ale w glosie jego
towarzysza pobrzmiewat strach.

tachmaniarz weiz spoghdat na Claya i narodku jego czota pojawita ipionowa
zmarszczka, jakby czergie dziwit.

Clay powoli pojechat autobusem w kierunku xyiespadochronowej oraz milgzego
tlumu i zatrzymat si w potowie dtugdci baraku. Leato tam wecej ciat, ktore przypominaty
Clayowi sterty owadéw na parapetach po niespodzigara przymrozkach. Staratesnie
zaciskd dtoni. Nie chciat, by tachmaniarz zobaczyt, jaklbja mu na kierownicy.

Jed wolno. Powoli i spokojnie. On tylko na ciebie @gtr A co do telefonéw
komérkowych, to o czym innym wszyscylimy od pierwszego gdziernika?

tachmaniarz podniéstke i wycelowat w Claya jeden powydgany, brudny palec.

— Ni-fo, ci — odezwat siClay nieswoim gtosem. lasanus!

— Taak, ni-fo-mi-mi, ni-fo dla nas, wszyscy w tynutabusie jestany stukngci —
kontynuowat ji normalnie. — Jednak ty to naprawisz, prawda?

tachmaniarz ¢miechrat si¢, jakby potwierdzajc... ale pionowa zmarszczka nadal
przecinata jego czoto. Jakby scwciaz go dziwito. Maze ¢a, co wcaz tlukio sie Clayowi
Riddellowi w gtowie.

Kiedy dojezdzali do kaica hali, Clay spojrzat w lusterko wsteczne.

— Tom, pytaté mnie, co to jest North End.

— Wybacz, Clay, ale jakgrzestato mnie to interesowa odpart Tom. — Me z powodu
liczebndci komitetu powitalnego.

— Nie, to naprawgciekawe — powiedziat Clay. Trog¢lzbyt pospiesznie.

— W poradku, co to takiego? — spytat Jordan.

Niech go Bog btogostawi. Ciekawski doi&a.

— W dwudziestym wieku Expo Péinocnych @ow nigdy nie byto znaeza imprez —
rzekt Clay. — Po prostu zwykly géwniany jarmark zrabami miejscowych artystéw,
rzemiglnikow, ptodami rolnymi i zwiergtami wystawianymi w Kashwakamak Hall... gdzie
teraz zamierzajumiescic¢ nas, jak mi s wydaje.

Zerkmt na tachmaniarza, lecz ten nie potwierdzit ani mmaprzeczyt. Tylko si
usmiechat. Pionowa zmarszczka zngkanz jego czofa.

— Clay, uwaaj — odezwata siDenise spitym, lecz opanowanym tonem.

Znbéw spojrzat przed siebie i wdusit hamulec. Z mitego ttumu wyszia kobieta w
podesztym wieku z ropiggymi ranami na nogach. Omia skraj wiey spadochronowej,



przeszta po kilku segmentach gabingtiechu, ktére utlbono tam, lecz nie zamontowano z
powodu Pulsu, a potem pobiegta niezdarnie w kiemuaktobusu. Dopadia go i zatz
powoli bgbni¢ w przedna szyly brudnymi, powykgcanymi przez artretyzmgkami. Clay
ujrzat na jej twarzy nie kompledrpustle, ktora przywykt faczy¢ z telefonicznymi, ale strach i
dezorientag. Znat ten wyraz twarzyKim jestg? —pytata Pixie Ciemna. Pixie Ciemna, kior
Puls zaledwie mugh Kim ja jestem!

Dziewicciu telefonicznych réwnym czworobokiem ruszylo shad za kobief, ktérej
rozgonczkowana twarz znajdowatagsniedaleko od twarzy Claya. Poruszyta wargami i
ustyszat cztery stowa, w uszach i w §fach:

— Zabierzcie mnie ze sgb

Nie udajemy gitam, gdzie chcialaby pani znaléé, pomyslat Clay.

Zaraz ziapali 4 telefoniczni i powlekli z powrotem w tlum na traagtym placu.
Usitowata s¢ wyrwac, ale byli silniejsi. Clay dostrzegt btysk jej oczpomyslat, ze to oczy
kobiety, ktéra znalazta siw czysécu — jdli miata szczscie. Przypuszczalnie byto to jednak
piekio.

tachmaniarz ponownie podnidégke z wyciagnietym wskazujcym palcemJed:.

Po starszej pani zostat ledwie widoczélgd dtoni na przedniej szybie. Clay spojrzat
przez niego i pojechat dalej.
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—W kazdym razie — pod} przerwany witek — do tysic dziewkc¢set dziewgcdzieshtego
dziewiatego roku Expo bylo mato waa imprez. Jéli mieszkald w tej czsci kraju i
chciatg pojezdzi¢c na karuzeli lub skorzystaz innych rozrywek — wesotego miasteczka —
musiaté jech& na Dni Fryeburga. — Styszat wkasny gtos jak puangzz tdmy. Mowit, zeby
mowi¢. To przypominato mu kierowcwycieczek Duck Boat w Bostonie, pokamggo
turystom ciekawe widoki. — Potem, na pai&zi tego stulecia, stanowe biuro do spraw Indian
przeprowadzito tu badania. Wszyscy wiedziele tereny Expo znajdyjsic tuz obok
rezerwatu Sockabasin, a pomiary wykazaey/ potnocny koniec Kashwakamak Hall znajduje
si¢ juz na ziemi naleacej do Indian. Ludzie kieragy Expo nie byli glupcami, tak samo jak ci
z rady plemiennej Micmacow. Uzgodnilie usum stragany z poétnocnego kea hali i
ustawi tam automaty do gier. | natychmiast Expo Potnobn@&regéw stato si najwicksz
jesienn, wystawa w Maine.

Dojechali do wiey spadochronowej. Clay siait w lewo i skierowat autobus w prasit
miedzy karuzed a niedokaczonym gabinetendmiechu, ale tachmaniarz poklepakami
powietrze. Clay zatrzymat autobus. tachmaniarz Wigp@dszedt do drzwi. Clay przestawit
dzwignie i tachmaniarz wysiadt. Potem odwroci¢ slo Claya i klaniajc sk, machmat reka.



— Co on robi? — spytata Denise.

Ze swojego miejsca nie mogta tego zob&cNikt z pozostatych nie mogt.

— Chcezebysmy wysiedli — odpart Clay.

Wstat. Czut, jak telefon komoérkowy, ktéry dat muyRawvpija mu s¢ w udo. Kiedy
spojrzat w dét, dostrzegt jego zarys pod niebieskiinsem spodni. Wyagnat z nich
podkoszulek, usitag go zakrg¢. Komdrka, i co z tego, teraz wszyscylmyylko o nich.

— Idziemy? — zapytat Jordan. Byt wystraszony.

— Nie mamy wyjcia — odpart Clay. — Wysiadajcie, ludzie, chory na targi.
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tachmaniarz poprowadzit ich ku milgzemu ttumowi. Ten rozgpit si¢ przed nimi,
tworzac waskie przejcie — niewiele wgcej niz przesmyk — cignace sé od wiezy
spadochronowej do Kashwakamak Hall. Clay i jego a@awsze miali parking peten
cigzarowek (na ich bokach widniat napis NEW ENGLAND AMBMENT CORP. obok
rysunku kolejki gorskiej). Potem wchigiich thum.

Clay miat wraenie, ze droga nie ma kKama. Smrod byt po prostu niezmy, ostry i
agresywny, chociarzeski wietrzyk i tak porywat jego najgrubszvarstwe. Clay bytswiadom
tego, ze porusza nogami i przed solwidzi czerwom bluz tachmaniarza, lecz miat
wrazenie, ze wcale nie zbia st do podwojnych drzwi budynku ozdobionego czerwono-
biato-niebieskimi flagami. Czut odor brudu, krwioozu i katu. Wyczuwat smrod gagych
ran, trawionych gaiczka ciat, Smierdzicej jak zepsute jajaaszacej sk ropy. Zapach odziy
butwiejacej na ciatach, ktére okrywata. Ponadto wyczuwad @@szcze — O zupehnie
nowego. Szalestwo bytoby zbyt prostym okékeniem.

To chyba zapach telepatii. Sdietak, to nie jestémy na: gotowi. Jest dla nas zbyt silny.
Zdaje s¢ ptorg¢ w mdzgu, tak jak zbyt silne nagie pali instalacg elektryczg samochodu
lub...

— Pomacie mi! — ustyszat za plecami krzyk Jordana. — Paoi@mi, ona mdleje!

Odwracit st i zobaczyt Denise na czworakach. JordagtZadt obok niej i obejmowahj
ramionami, ale byla dla niego zagidka. Tom i Dan nie mogli sido nich przecisi.
Korytarz utworzony przez telefonicznych byt na @ waski. Denise uniosta gtogvi Clay
przez moment widziat jej oczy. Bylo w nich oszotlomé zdumienie, jak w oczach
okulawionego konia. Zwymiotowata rzadkim kleikiena trawe i znOGw opycita gtowe.
Wiosy niczym kurtyna opadty jej na twarz.

— Pomacie! — znowu zawotat Jordan. Zatptakac.

Clay zawrdcit i zacgt odpycha tokciami telefonicznychzeby dosté sie do Denise.

— Z drogi! — krzykat. — Z drogi, ona jest w gky, nie widzicie, durnieze ona jest w ai..



Najpierw rozpoznat bluzk Z wysokim kotnierzem, bluzkz bialego jedwabiu, ktér
zawsze nazywat lekargk bluzka Sharon. Z pewnych wzglédw uwaat, ze to jej
najseksowniejsza ¢g garderoby, midzy innymi z powodu tego wysokiego, sztywnego
kotnierzyka. Lubit ogida® ja nag, ale jeszcze bardziej lubit dotykasciska: jej piersi przez
te jedwabnm bluzke z wysokim kotnierzykiem. Lubit pobudéagej sutki, & zaczynaly stercze
pod tym gtadkim materiatem.

Teraz ta bluzka byta w jednych miejscach pokrytagami brudu, a w innych rdzawa od
zaschngtej krwi. Rozdarta pod jednpachy. ,Nie wyglada takzle jak niektorzy”, napisat
Johnny, ale nie prezentowala dgiobrze. Z pewrieia nie byta to Sharon Riddell, ktéra poszia
do szkoty w tej lekarskiej bluzce i ciemnoczerwosgepdnicy, podczas gdy jejat) z ktorym
pozostawata w separacji, przebywat w Bostonie, gjdeianie miat podpis& umowg, co
potozytoby kres ich finansowym troskom i @ swiadomito jej,ze cala ta gadanina o jego
-Kosztownym hobby” wynikata ze strachu i niewiaprfynajmniej tak sobie marzyt, z lekk
nieckgcia). Jej ciemnoblond wiosy zwisaly w stach. Twarz miata podraparw wielu
miejscach i oddasgtpotowe ucha, po ktorej pozostata zasklepiona strupem 1@o& co jadta,
jakas czarna substancja, przywarto wckkach ust, ktére catowat niemal codziennie prawie
przez p¢tnacie lat. Patrzyta na niego, przez niego, z tymtidisnym potdmiechem, ktory
czasem mieli na twarzach.

— Clay, poma mi! — niemal zatkat Jordan.

Clay wsciekle warknt. Sharon nie bylo tutaj, powinien o tym patat. Sharon nie byto
tu prawie od dwoch tygodni. Od kiedy probowata zealzic z tej matej czerwonej komorki
Jordana w dniu Pulsu.

— Posu sig, suko — powiedziat i odepchinkobiet, ktora kiedy byta jego zoma.
Wepchnt sie na jej miejsce, zanim zndéw gdta je zaj¢é. — Ta kobieta jest w gty, wiec
zréb mi trocle pierdolonego miejsca.

Pochylit sk, zarzucit sobiegke Denise na kark i podniost.

— ldZz przodem — rzekt Tom do Jordana. — PozwOlz jgurzymam.

Jordan zdotat przytrzyndargke Denise dostatecznie diugoeby Tom zdzyt ja ztap&.
Razem z Clayem przesleja przez ostatnie trzydziei jardéw do drzwi Kashwakamak Hall,
gdzie stat i czekat Lachmaniarz. Do tej pory Denigemamrotatazeby p puscili, ze mae
I$¢ sama,ze nic jej nie kdzie, ale Tom nie zamierzat jej stucha&lay te nie. Gdyby ¢
puscit, moze zacatby rozghdat sic za Sharon. A tego nie chciat rébi

tachmaniarz émiechnyt si¢ do Claya i tym razem ten grymas wydawatmie¢ glcbszy
sens. Tak jakby wkaie opowiedzieli sobie jakizart. Sharon? — zastanowit<tlay. Czy ten
zart to Sharon?

Najwyrazniej nie, gdy tachmaniarz wykonat gest, ktéry w dawnygmiecie wydatby sj
Clayowi znajomy, lecz teraz byt zupetnie nie na jetde: podniost praw dion do skroni,
kciukiem w kierunku ucha, a matym palcem na wyscokast. Gest telefonowania.



— Ni-fo-ci-ci — powiedziata Denise i zaraz dodaldasnym gtosem: — Nie réb tego,
nienawidz, kiedy to robisz!

tachmaniarz nie zwracat na aniuwagi. Nadal trzymat praw rcke w gescie
telefonowania, kciukiem przy uchu i matym palcemypustach, spogtlapc na Claya. Przez
moment Clay byt przekonanyge tachmaniarz patrzyt rowniena kieszé, w ktorej tkwit
telefon komérkowy. Potem Denise powtorzyta: ,Nidbei”, okropnie parodiujc sposéb, w
jaki zwracali s¢ do Johnny’ego-ojej. tachmaniarz udzs, skt smieje, a jego rozdarta warga
zamienita dmiech w okropny grymas. Clay czut na plecach pohyaiczar spojrzé stada.

Nagle podwdjne drzwi Kashwakamak Hall otworzytg same i zmieszane zapachy,
ktore buchety ze srodka, aczkolwiek stabe — wonie minionych lat, pmaw, demow, siana
i zwierzat — i tak byly niczym panaceum na smréd stada. Wgwmie byto catkiem ciemno:
zasilane z akumulatoréw lampy awaryjne jeszczeality, chocia stabo. Clay pomglat, ze
to zdumiewajce, chybaze oszczdzano je specjalnie dla nich, w catpit. Lachmaniarz nic
nie mowit. Tylko z §miechem pokazat inze maj wejs¢ dosrodka.

— Z przyjemnécia, ty dziwohgu — powiedziat Tom. — Denise, jestgewna,ze ma@esz
1$¢ sama?

— Tak. Tylko najpierw muszzatatwt pewry drobry sprave. — Nabrata tchu, a potem
napluta tachmaniarzowi w twarz. — Masz. Zabierdaswojego Hah-wadu, pierdolcu.

tachmaniarz nie zareagowat. Dalej szczerzgt v Claya. Jak do kumpla, ktéremu
opowiedziat nieprzyzwoityart.
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Nikt nie przyniést im nic do jedzenia, ale byt tdmafet z dystrybutorami, a Dan znalazt
lom w szafce z naezlziami na potudniowym kicu budynku. Pozostali stali wokot i patrzyli,
jak wkamuje st do automatu ze stodyczami. Oczyuie, ze jestémy szaleni, pom§fat Clay,
jemy baby ruthy na obiad, a jutr@dziemy mieli paydaysy naniadanie. Nagle ustyszeli
muzyke. | nie bylo toYou Light Up My Lifeani Baby Elephant Walklobywapce sg¢ z
wielkich gtasnikow wokoét trawiastego placu na zexirz, nie tym razem. Byt to powolny i
stateczny utwor, ktory Clay tustyszal, chocia wiele lat temu. Te @vicki wywotywaty
smutek i gsia skorke.

— O moj Bae — powiedziat cicho Dan. — To chyba Albinoni.

— Nie — rzekt Tom. — To Pachelbel. Kanon D-dur.

— No tak, oczywdcie — odpart zmieszany Dan.

— Tak jakby... — zacta Denise i urwata.

Spuscita wzrok.

— Co takiego? — spytat Clay. — Nojypowiedz. Jestewsrod przyjaciot.



— To jest jak dwick wspomnid. Jakby innych nie mieli.

— Tak — przyznat Dan. — Chyba...

— Hej, ludzie! — zawotat Jordan. Wyglat przez jedno z okienek. Byly umieszczone
wysoko, ale stac na palcach, mégt przez nie patrze Chodcie i spdjrzcie na to!

Ustawili sk pod sciam i spojrzeli na plac. Bylo prawie ciemno. Ghiki i stupy
oswietleniowe wznosity € niczym czarne sté@ na tle martwego nieba. Dalej majaczyto
rusztowanie wigy spadochronowej z jej samotnym mruggm swiatetkiem. A tu przed
nimi tysiace telefonicznych kkzato jak szykujcy sk do modiéw muzutmanie, podczas gdy
Johann Pachelbel wypetniat powietrze tym, co mdgté dla nich substytutem paeai. A
kiedy sk potozyli, zrobili to wszyscy jednocZeie, wywolupc potzny toskot i z szumem
przemieszczag powietrze, ktore uniosto puste plastikowe workezgniecione kubki po
napojach.

— Pora snu dla catej bezmédzgiej armii — rzekt Clayléli mamy ca zrobi, to dzi w
nocy.

— Zrobi? A co maemy zrobé? — spytat Tom. — Probowatem otwoézgaréwno jedne,
jak i drugie drzwi. $ zamknete. Jestem pewiene pozostate rownie

Dan podnidsteke, w ktorej trzymat tom.

— Nie sdz — powiedziat Clay. — Tym mmma rozbé automat ze stodyczami, ale
pamktajcie, ze tutaj bytlo kasyno. — Wskazat na p6tnocny koniadyimku, umeblowany z
przepychem i zastawiony ggdami jednogkich bandytéw, stabo potyskigych chromem w
gasncychswiattach awaryjnych. — Przypuszczalnie drzapsancerne.

— Przez okna? — zapytat Dan, po czym przyjrzatigrug/aznie i sam sobie odpowiedziat:
— Moze Jordan.

— Zjedzmy c6 — zaproponowat Clay. — A potem po prostuadamy i pomilczmy przez
chwile. Ostatnio mato tego byto.

— | co lzdziemy rob¢? — spytata Denise.

— No c&, mazecie robé, co chcecie — odpart Clay. — Ja nie rysowatem f@a dwoch
tygodni i zaczyna mi tego brakowavysle, ze sobie porysyj

— Przecie nie masz papieru — zaugyh Jordan.

Clay usmiechrat sig.

— Kiedy nie mam papieru, rystyv myslach.

Jordan popatrzyt na niego niepewnie, nie wiedzzy Clay z niegazartuje. Kiedy
doszedt do wnioskuze nie, powiedziat:

— To nie mae by réwnie dobre jak rysowanie na papierze, prawda?

— Pod pewnymi wzgbami lepsze. Zamiast wymazygyao prostu zmieniam koncegcj

Z gtosnym szczkiem drzwi automatu ze stodyczami otworzyly sa Gciez.

— Bingo! — wykrzyknt Dan i podniést tom nad gtoyv — Kto powiedziatze profesorowie
college’u do niczego sinie nadaj?



— Patrzcie — wyszeptata palliwie Denise, ignorujc Dana. — Cata szuflada ¢tdwek!

Wyciagnreta reke.

— Clay? — powiedziat Tom.

— Hmm?

— Pewnie nie widziaketam syna, co? Amony? Sandry?

— Sharon — poprawit Clay. — Nie widziatem ich. -ofspat nad przyjemnie zackglonym
biodrem Denise. — Czy to butterfingery?
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Po6t godziny paniej mieli juz dos¢ stodyczy i ograbili automat z napojami. Potem
sprawdzili pozostate drzwi budynku i przekonal, sie wszystkie $ zamkngte. Tom byt
pewien,ze chocia drzwi wyghdaja ha drewniane, to prawdopodobnigmedku majg stalowe
piyty.

— | 3 podhczone do systemu alarmowego — rzekt Clay. sh &&0$ bedzie przy nich
gmeral, pojawi si policja z rezerwatu i wyprowadzi gadt

Teraz tamci czworo siedzieli ¢giem na mkkiej wykladzinie, medzy rzdami
automatéw do gry. Clay siedziat na betonie, opatecami o podwadjne drzwi, przez ktére
tachmaniarz kazat im w&j tym swoim drwiacym gestemNa razie, do zobaczenia rano.

Mysli Claya wchz chciaty wrocé do tego drugiego dratego gestu —ki podniesionej
do skroni w imitacji telefonowania — ale nie pozivaim na to, przynajmniej nie
bezpadrednio. Wiedziat z diwiadczenia,ze w takich sprawach najlepiej jest skorzysia
tylnych drzwi. Tak we¢c opart gtove o drewno z ukry w srodku stalow ptyta, zamkmnt oczy
I wyobrazit sobie stronkomiksu. Nie z ,Mrocznego lrowca” — gdy ten byt skaczony i
nikt nie wiedziat o tym lepiej od Claya — ale z rexyo komiksu. Nazwijmy go ,Komoérka”, z
braku lepszego tytutu. M#gca krew wzylach saga o kicu swiata i walce nielicznych
pozostatych normalnych z hordami telefonicznychesaw...

Tylko ze to nie byloby dobre. Wygglato dobrze na pierwszy rzut oka, tak jak drzwi w
tym budynku wygidaly na drewniane, cliatakie nie byly. Szeregi telefonicznych zostaty
powaznie przerzedzone — na pewno tak. Ilu z nich gginv aktach przemocy bezfgednio
po Pulsie? Potowa? Przypomniat sobie ich¢fupomyslat: Moze wigcej. Maze széc¢dziesit
lub nawet siedemdziegi procent. Oprocz tego straty spowodowanezkimi ranami,
zakaeniem, zimnem, kolejnymi walkami i zwyczajgtupot. Ponadto, oczywtcie, zadane
przez zabojcow stad. llu udale giabi? lle takich daych stad jak to jeszcze pozostato?

Clay pomylat, ze maze dowiedz si¢ tego jutro, jéli wszyscy pozostali zbiarsie tutaj,
zeby oghdat pokazow egzekugj szalonych. Tylko na co wtedy przyda im & wiedza?



Niewazne. Przejd do sedna. 38 w jednostronicowym komiksie chcesz nawma¢ do
poprzednich wydarze musisz streei¢ je tak, zeby zmidcity si¢ na jednym rysunku. To
niepisana reguta. Sytuadelefonicznych ména byto podsumowadwoma stowami: eizkie
straty. Wydawalo si ze jest ich wielu — do diabta, cholernie wielu —Zestada geaibi
wedrownych te sprawialy wraenie licznych, a do kaica. Poniewa przemieszczaly si
przestaniggcymi niebo stadami. Tylko nikt nie zausyad, ze tych wielkich stad byto coraz
mniej. Dopoki wszystkie nie wygity. Wymarly. Koniec. Kropka.

Ponadto, pom§fat, map teraz jeszcze jeden problem, ze zlym oprogramawanilen
robak. Co z nim? Wzawszy to wszystko pod uwag telefoniczni mog wygina¢ jak
dinozaury razem ze swpjfelepata, lewitacp i wszystkim innym.

No dobrze, koniec podsumowania. dakasz koncepep Jalk masz histos, te, ktdra
zamierzasz porwaczytelnikow? No, o Clayu Riddellu i Rayu Huizendagco. Staj w lesie.
Ray przyktada sobie pod brotufe czterdziestkipitki Beth Nickerson, a Clay trzyma...

Telefon komorkowy, oczywcie. Ten, ktory Ray zabrat z kamieniotomow Gurldgvi

CLAY (przerazony): Ray, PRZESTAN! To bezcelowe! Nie pamitasz? W Kashwak
nie ma zasggu...

Nanic! BA-BACH ! — poszarpanymiditymi wielkimi literami na tle czerwonej plamy, a
to naprawd jest czerwona plama, poniewvArnie Nickerson przezornie zaopatrzgne w
naboje z mikkimi czubkami, sprzedawanymi przez Internet naryméich amerykizskiej
paranoi i wierzch czaszki Raya zmienit sv czerwony gejzer. W tle — jednym z tych
delikatnych pocignie¢, co mogtyby uczyri Claya Riddella stawnym n@wiecie, w ktorym
nie dosztoby do Pulsu — jedna przemaa wrona podrywa sizeswierkowej gatzi.

Cholernie dobry komiks, pomlat Clay. Krwawy, pewnie — w czasach pierwszych
komiksow nigdy nie przeszediby przez cerzdmle bardzo wagajacy. | chocia Clay wcale
nie powiedziat, ze komorki nie bda dzialaly poza tym punktem, gdzie telefoniczni
przemieniali normalnych, zrobitby to, gdyby miaksz Jednak nie zdyt. Ray zabit s, zeby
tachmaniarz i jego kumple telefoniczni nie przeehyv jego mylach o tym telefonie. Ironia
losu. Lachmaniarz dobrze wiedziat o tej komoOrcardgt istnienie Ray prébowat ukty
paswiecajc zycie. tachmaniarz wiedziate Clay mag w kieszeni... ale wcalegtym nie
przejmowat.

Stojac przy podwdéjnych drzwiach do Kashwakamak Hall, hrmaniarz wykonat ten gest
— kciuk na wysokéci ucha, ztaone palce przyénicte do rozdartego i zagnictego policzka,
maty palec w kierunku ust. Wykorzystat Denigsepy powiedzié to ponownie, podked ¢
wymowg, tego gestulNi-fo-ci-ci.

Zgadza si. Poniewad Kashwak= Ni-Fo.

Ray umart na prino... wic dlaczego to go nie irytuje?

Clay zdawat sobie sprawze zaczyna drzenmdaco czsto mu st zdarzato, kiedy sgitak
zamylit. Oderwat od ziemi. | dobrze. Poniewavtasnie tak zawsze siczut na moment



przedtem, nim obraz i opowie stopity st w jedno — szagliwy jak ludzie oczekujcy
powrotu do domu. Zanim podr@akaiczy sk spotkaniem zakochanych. Nie miat absolutnie
zadnego powodu,eby teraz tak giczue, a jednak.

Ray Huizenga umart za beateczny telefon komaorkowy.

A moze nie za bezwyteczny? Teraz Clay ujrzat naghe okienko. Okienko retrospekciji,
latwo rozpoznawalne przeg zabkowary ramie.

Zblizenie na dié Raya trzymajca brudny telefon komérkowy i skrawek papieru z
zapisanym na nim numerem telefonu. Kciuk Raya n@stavszystko poza numerem
kierunkowym Maine.

RAY: Kiedy przyjdzie czas, zadzwé pod ten numer, ktéry masz na kartce. Bdziesz
wiedziat kiedy. Mam nadzieg, ze bedziesz wiedziat.

Nie ma@na do nikogo zadzwahz komorki w Kashwakamak, Ray, poniewashwak=
ni-fo. Sam spytaj rektora Hah-wad.

| aby podkréli¢ wag: tych stéw, kolejna retrospekcja abkowary ramka. Oto droga
numer 160. Na pierwszym planie mapity autobus z napisenMAINE SCHOOL
DISTRICT 38 NEWFIELD. Na srodkowym planie, namalowany w poprzek szosy napis
KASHWAK = NI-FO. Ponownie wspaniale oddane szczegOly: pusta pusakaapoju
lezaca w rowie, porzucony podkoszulek wisy na krzaku, a w oddali fopogzy na wietrze
namiot, podobny do dlugiego dmowego ¢zora. Nad autobusem cztery dymki. Wprawdzie
nie to wtedy méwili (nawet jego podrzemacy umyst byt tegoswiadomy), ale nie w tym
rzecz. Teraz jinie chodzito o opowie.

Pomylat, ze we wiaciwej chwili zrozumie, o co chodzi.

DENISE:Czy to tuta,j...?

TOM: Tutaj dokonywali przemiany, zgadza s¢. Staa w kolejce, normalny, zadzwd,

a potem dohcz do stada zmierzajcego na Expo jako jeden NICH. Niezle.

DAN: Dlaczego tutaj? Czemu nie na terenie Expo?

CLAY: Nie pamietacie? Kashwak = Ni-Fo. Zgromadzili ich tutaj, ponewaz tu
konczy sk zaseg. Dalej nie ma nic. Zero. Nul. Brak 4czndci.

Nastpne okienko. Zbfienie na tachmaniarza w catej jegalnnej okazatéci. Usmiecha
sig zmasakrowanymi wargami i podsumowuje wszystko yadrgestem.Ray miat jaks
wspanialy pomyst, ktérego realizacja wymagata wylmanumeru z telefonu komérkowego.
Pomyst byt tak wspaniahie Ray zupetnie zapomniale tutaj nie ma zaggu. Pewnie
musiatby dotrzé do Quebecuzeby ayt aparat, ktéry mi dat. Zabawne, ale wiecie, cetje
jeszczémieszniejsze? Toe go wztem! Jak idiota!

Zatem Ray umart na ptbo? By moze, ale w mylach Claya ju formowat s¢ nowy
obraz. Na zewdtrz Pachelbela zagiit Faure, a Faurego — Vivaldi. Zvicki ptynely z
gtosnikébw, a nie z radiomagnetofonéw. Czarne sgiki na tle martwego nieba z
niedokaiczonymi karuzelami w tle. Na pierwszym planie Kagkamak Hall ze swymi



flagami i tany izolacp z siana. | ostatni drobny szczegét, z ktérego Raddell juz zaczynat
stynaé...

Otworzyt oczy i wstat. Pozostali wgzi siedzieli na wyktadzinie w poinocnym kou
budynku. Clay nie wiedziat, ile czasuegigit pod tymi drzwiami, ale dostatecznie dtugeby
zdretwiat mu tytek.

Hej, ludzie —usitowatl powiedzié, ale za pierwszym razem nie zdotat. Zaschto mu w
gardle. Serce walito mu jak miot. Odchknat i sprébowat ponownie.

— Hej, ludzie! — zawotat, a oni spojrzeli na niego.

Cos$ w jego gtosie sprawitaze Jordan podnidstsi podtogi, a Tom zaraz za nim.

Clay podszedt do nich na sztywnych nogach — zueemu scierply. Idac, wyjat w
kieszeni telefon komoérkowy. Ten, za ktory umart Rapniewa pod wptywem emocji
zapomniat 0 najwaniejszym fakcie zwizanym z Kashwakamak: tutaj, na terenie Expo
Potnocnych Olkggow, te uradzenia nie dziataty.
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—J&ili nie dziata, co nam po nim? — zapytat Dan.

Ozywit si¢ na widok nagtego podekscytowania Claya, ale zakdapt, gdy zobaczykze
ten nie trzyma w dtoni darmowego biletu na $eyg¢ z wkzienia, ale tylko jeszcze jeden
cholerny telefon komorkowy. Brudny stary aparat dfoti z pogkamn obudowa. Pozostali
spoghdali na niego z mieszanirstrachu i zaciekawienia.

— Okacie mi cierpliwag¢ — rzekt Clay. — Dobrze?

— Mamy ca4 noc — odpart Dan. Zdlj okulary i zaczt je przecierd. — Jaké@ musimy
spedzic.

— Zatrzymalicie st przy Newfield Trading Posteby cé zjes¢ i wypi¢ — powiedziat
Clay. — | tam znatdiscie ten szkolny autobus.

— Wydaje st, ze to byto miliard lat temu — powiedziata Denise.

Wysureta dolm warg; i zdmuchrta sobie wiosy z czota.

— To Ray znalazt ten szkolny autobus — rzekt Glapwandacie miejsc...

— Doktadnie szesdaie — wthcit Dan. — Tak jest napisane na desce rozdzielczej.
Czlowieku, musz tutaj mie malutkie klasy.

— Szesngie miejsc, za tylnymi siedzeniami miejsce na pheadbo lekki sprzt do
wycieczek. Wsiediicie i pojechalicie. A kiedy dotarlicie do kamieniolomu Gurleyville,
zataze sig, ze to byt pomyst Rayaeby zrobé tam posto;.

— Wiesz co, faktycznie — potwierdzit Tom. — Uxad ze przyda nam gigoracy positek i
odpoczynek. Sid o tym wiesz, Clay?



— Wiem, poniewa to narysowatem — odpart Clay, niewiele mi@jsk z prawd;
rzeczywicie widziat to, kiedy mowit. — Dan, ty z Denise afeem zlikwidowalécie dwa
stada. Pierwsze benzynale drugie za pomacdynamitu. Ray umiat 8iz nim obchod,
poniewa pracowat przy budowie drdg.

— Kurwa — zakit Tom. — Wzat z kamieniotomu dynamit, prawda? Kiedy ényy spali.
Mgt to zrobi, bo spamy jak zabici.

— To Ray nas obudzit — przypomniata Denise.

— Nie wiem, czy to dynamit, czy inny materiat wybogvy — powiedziat Clay — ale
jestem prawie pewienze kiedy wy spalicie, on zmienit tenzoity autobus w bomp na
kotkach.

— Umiescit go z tytu — zgadt Jordan. — W baméku.

Clay skirat gtowa.

Jordan zaciskat gdci.

— lle tego jest, jak myjisz?

— Nie dowiemy si, dopdki nie wybuchnie — rzekt Clay.

— Niech sprawdg czy dobrze zrozumialem — powiedziat Tom. Na zgvwnVivaldiego
zashpit Mozart — Eine Kleine NachtmusikTelefoniczni wyranie rozwijali s¢ jako
melomani. — Umigcit tadunek wybuchowy z tytu autobusu... a potertagmyt go z komork
jako detonatorem?

Clay skirat gtowa.

— Tak gdze. Mysle, ze w biurze kamieniolomu znalazt dwie komorki. Zdego wiem,
mogto ich tam by z tuzin do aytku pracownikow — BOg wieze s obecnie dostatecznie
tanie. W kadym razie paiczyt jedry z zapalnikiem. W taki spos6b powsts odpalag na
drogach w Iraku bomby.

— Zrobit to wszystko, kiedy spainy? — zapytata Denise. — | nic nam nie powiedziat?

— Specjalniezeby nie wyczytali tego w waszych éhgch — rzekt Clay.

— | zabit sk, zeby nie wyczytali z jego — podsumowat Dan. Potemnskgat gorzkim
smiechem. — No dobrze, jest cholernym bohaterembrapat tylko o tym,ze komorki nie
dziatap za t linia, na ktorej tamci rozstawili swoje namioty i dokevali przemiany! Zatae
sig, ze tam ju ledwie mialy zasig!

— Zgadza si — przyznat Clay z amiechem. — Wignie dlatego tachmaniarz pozwolit mi
zatrzyma ten telefon. Nie don#jit si¢, do czego go potrzelyj. Wiasciwie wcale nie jestem
pewien, czy oni méla...

— Na pewno nie tak jak my — przerwat mu Jordannigdly nie lgda.

— ...ale nie przejmowatstym, poniewa wiedziat, ze tu telefon nie ddzie dziatat. Nawet
nie mégtbym si przemient za jego pomag poniewa Kashwak rowna gini-fo. Ni-fo-mi-
mi.

— Dlaczego wic sk smiejesz? — spytata Denise.



— Poniewa wiem c@, 0 czym on nie wie — odpart Clay. —£©@ czym oni nie wiedg —
Odwrdécit sk do Jordana. — Umiesz prowadiZi

Jordan wygldat na zaskoczonego.

— Hej, mam dopiero dwaseie lat. No wiesz...

— Nigdy nie jedzites gokartem? Wozkiem akumulatorowym? Skuteamneznym?

— No, pewnie... na przedndach Nashua jest tor dla gokartéw i kilka razy...

— To wystarczy. Nie ddziesz musiat jecléa daleko. Oczywicie zaktadac, ze
pozostawili autobus przy wig spadochronowej. Zate sic, ze tak. Nie podejrzewanieby
umieli prowadz.

— Clay, oszalak® — zapytat Tom.

— Nie — odpart. — Mge jutro na tym swoim wirtualnym stadionie wykonagzekuaj na
masowych zabdjcach stad, ale my nigmemy w tym udziatu. Wynosimy sstad.
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Szyba w oknie byta gruba, ale nie opartatemowi Dana. On, Tom i Clay pracowali na
zmiarg, az wybili ostatnie odtamki szkta. Wtedy Denise @djsweter i potayta go na dolnej
czesci ramy.

— W poradku, Jordanie? — zapytat Tom.

Jordan skiat gtowa. Byt przestraszony — wargi zupetnie mu zbielatale dzielnie si
trzymat. Na zewstrz kotysanlg telefonicznych znéw byt kanon Pachelbela, nazwarzgz
Denise muzyk wspomni.

— W poradku — odpart Jordan. — Mg, ze kedzie dobrze. Jak tylko rusz

— Moze Tom zdotatby siprzecisg¢... — zaczt Clay.

Stojacy za nim Tom spojrzal na mate okienko, niesnaj nawet osiemnastu cali
szerokdci, i pokrecit gtowa.

— Nic mi nie kkdzie — powiedziat Jordan.

— Dobrze. Powtorz mi wszystko.

— Mam obej¢ budynek, dotrze do autobusu i zajréedo baganika. Upewné sig, ze &
tam materialy wybuchowe, ale niczego nie dotylRoszuka telefonu komoérkowego.

— Wiadnie. Upewnij st, ze jest whczony. Jeeli nie jest...

— Wiem, mam go wiczy¢. — Jordan postat mu spojrzenie maee ,nie jestem idief’. —
Potem zapécic¢ silnik...

— Nie, nie spiesz si..

— Przesust fotel do przoduzebym mogt dosigna¢ pedatdéw i dopiero wtedy zafxic
silnik.

— Dobrze.



— Przejecha migdzy wieza spadochronowa gabineterdmiechu. Jechabardzo wolno.
Przejad po r&nych prefabrykatach, ktére mpgie tama — peka¢ pod kotami — ale niech
mnie to nie zatrzymuije.

— Doskonale.

— Podjechéajak najblize,.

— Tak, widnie tak. Potem ob&j budynek i wréai pod to okno. Takeby barak znalazi
si¢ pomkdzy mry a epicentrum wybuchu.

— Jali bedzie wybuch — wtcit Dan.

Clay wolatby,zeby tego nie mowit, ale pomihto milczeniem. Pochylit sii ucatowat
Jordana w policzek.

— Kocham ag, wiesz — powiedziat.

Jordan mocno gosaiskat. Potem Toma. | Denise.

Dan wycagnat do niego ¢ke, a potem rzekt: ,Och, do diabta” i zamdtnchtopca w
niedzwiedzim wcisku. Clay, ktéry dotychczas nie darzyt sympddana Hartwicka, polubit
go zato.
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Clay splott dionie i podsadzit Jordana.

— Pamg¢taj — powiedziat. — To d@zie jak skok do wody, tylko w sianogée nad gtow i
skacz.

Jordan wycigmat rece nad glow, wystawiajc je przez rozbite okienko w mrok. Twarz
pod grzyws wilosow miat bledsg niz zwykle; pierwsze pryszcze okresu dojrzewania
uwidocznialy st na niej jak malgkie oparzenia. Bat sii Clay nie miat mu tego za zte.
Czekat go upadek z wysod@ dziesgciu stop i nawet adowanie na sianie mogto by
bolesne. Clay miat nadzigjze Jordan zaparta, ze ma trzymarece nad gtow i przyciska
brodk do piersi. Bytoby fatalnie dla nich wszystkich,ybg skecit kark, skacac z okna
Kashwakamak Hall.

— Mam policzy¢ do trzech, Jordan? — zapytat.

— Kurwa, nie! Po prostu zrob to, zanimg posikam!

— Trzymaj ece nad gtow, juz! — krzykmat Clay i gwattownie podnidst splecionece.

Jordan wyleciat przez okienko i znikt. Clay niestgt odgtosu upadku; muzyka byta zbyt
gtosna.

Pozostali cisdi si¢ do okienka, ktore znajdowatogguz nad ich gtowami.

— Jordan! — zawotat Tom. — Jordan, jégtam?

Przez moment panowata cisza i Clay byt pewignJordan naprawedskrecit sobie kark.
Potem rozlegt sidrzacy gtos:



— Jestem tu. Rany, jak boli. Walam st w tokie¢. Lewy. Catkiem zdstwiata mi rka.
Zaczekajcie...

Czekali. Denise gja dton Claya iscisreta ja.

— Mogg nia rusz& — oznajmit Jordan. — Chyba nie jest ztamana, adéenpowinienem
pojs¢ do szkolnej higienistki.

Wszyscy rozémiali si¢ nieszczerze.

Tom przywhzat kluczyki do autobusu do podwdjnej nitki, kidwyciagnat z koszuli, a
nitke do klamry swojego paska. Teraz Clay znéw spldahi# i podsadzit go.

— Opuszcg ci kluczyki, Jordanie. Gotowy?

— Tak.

Tom chwycit s¢ krawedzi okna, spojrzat w dot i spait pasek.

— W poradku, masz je — powiedziat. — Teraz stuchaj. Zrokbytko wtedy, gdy bhdziesz
mogt. Jeeli nie, nie pélemy ck na tawk kar. Rozumiesz?

— Tak.

— No to id. Zmykaj. — Patrzyt przez chwil po czym rzekt: — Juposzedt. Niech go Bég
ma w opiece. To dzielny dzieciak. Ggumnie.
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Jordan ruszyt na drygstrore budynku, oddalag sk od spiacego stada. Clay, Tom,
Denise i Dan przeszli naodek sali. Mzczyzni przewrdcili rozbity automat ze stodyczami i
przesurli go pod éciare. Stopc na nim, Clay i Dan z tatwoia mogli wyghdat przez
umieszczone pod sufitem okienko, Tom musial stawa palcach. Clay postawit na
automacie skrzyrk zeby Denise temogta patrz& W duchu modlit sj, zeby nie spadfa i nie
zaczta rodze.

Zobaczyli, jak Jordan podchodzi na skraj placukttaym spaty tysice telefonicznych,
stoi tam przez chwgl jakby rozmylajac, a potem skca w lewo. Clay miat wrgenie, ze
jeszcze go widzi, potem ragdek podpowiedziat mwze Jordan ja znikt w ciemndciach i
obchodzispiace stado.

— Jak mylisz, ile zajmie mu to czasu? — zapytat Tom.

Clay potrasmat gtowa. Nie wiedzial. To zateato od wielu czynnikow. Liczebrié stada
byta tylko jednym z nich.

— A jesli oni zajrzeli na tyt autobusu? — zapytata Denise.

— Albo j&sli Jordy tam zajrzy i niczego nie znajdzie? — odazer Dan i Clay z trudem
powstrzymat sj i nie powiedziat muzeby zachowat dla siebie swoje czarnesiny

Czas wlokt st niemitosiernie. Czerwonéwiatetko na wiey spadochronowej migato.
Pachelbela znow zagiit Faure, a Faurego — Vivaldi. Clay zatzavspomin& s$piacego



chtopczyka, ktory wypadt z wbézka na zakupy, i toayazcego mu razczyzre — zapewne
niebedacego jego ojcem — ktdry siedziat na poboczu i mdowdregory pocatuje i zaraz
bedzie lepiej”. Wspominat grczyzre z plecakiem, stuchagego Baby Elephant Walk
modwiacego: ,Dodge te miat doby por”. Myslat o tym, jak w namiocie do gry w bingo z
czasOw jego dziesstwa ngzczyzna z mikrofonem niezmiennie wykrzykiwat ,Stomaa
witamina!”, wyciagajac B-12 z pojemnika z wirggymi piteczkami pingpongowymi. Chocia
przeciwkrzywicze dziatanie miata witamina D.

Teraz czas zdawat¢siwlec czterokrotnie wolniej nina pocatku i Clay zacat tracic
nadzieg. Jeli mieli ustysze& warkot silnika autobusu, do tej pory powinni go styszeé.

— Ca poszto nie tak — szepinTom.

— Moze nie — rzeki Clay.

Starat s¢ ukry¢ przygrebienie.

— Nie, Tommy ma ra¢j— powiedziata Denise. Byla bliska tez. — Kochamngozabdj i
byt odwaniejszy ni sam diabet w pierwgznoc w piekle, ale gdyby miat przyj juz by tu
byt.

Dan byt zadziwiggco dobrej myli.

— Nie wiem, na co mogt tr&fi Po prostu zrobcie gboki wdech i starajcie sitrzyma
wyobrazni¢ na wodzy.

Clay sprobowal, ale bezskutecznie. Teraz sekundgtodmie peizty. Z wielkich
koncertowych gténikéw plyneto Ave Maria. Pomyslat: Sprzedatbym dugzza odrobig
porzadnego rock and rolla, na przykt&h, CarolChucka Berry’ego, U2When Love Comes
to Town...

Na zewntrz tylko ciemnd¢ i gwiazdy, i to jedno migage, zasilane z bate#wiatetko.

— Podsad mnie — powiedziat Tom, zeskalfujz automatu. — Jak@rzecisr si¢ przez to
okienko i postaram gigo odnalec.

— Tom — zaca#t Clay. — Jéli mylitem si¢ co do tych materiatbw wybuchowych w
baganiku...

— Pieprzy baganik i materiaty wybuchowe! — rzekt rozdmr@ony Tom. — Che¢ tylko
znalez¢ Jor...

— Hej! — krzykmyt Dan i zaraz dodat: — Hej, wszystko w paitku! Jest tam!

Uderzyt pkscia w $ciarng obok okna.

Clay odwrécit st i zobaczyt dwie plamywiatta, ktore rozbtysty w ciemrgiach. Z
dywanu nieprzytomnych ciat 2gcych na ogromnym placu zaga unos¢ sic mgta iswiatta
autobusu zdawaly siprzebij& gesty dym. Migotaty i Clay wyraznie zobaczyt Jordana,
siedzcego za kierownigcautobusu i usitacego doj¢, co do czego shy.

Swiatta zaczty przesuwa sie naprzod. Diugigwiatta.

— Tak, kochanie — szeghla Denise. — Zréb to, méj stodki. — Stojna skrzynce, jedn
reka chwycita diaa Dana, a drugClaya. — Jesfecudowny, tylko jed.



Swiatta zaczty przesuwa sic w bok, Gwietlajac drzewa stajce daleko na lewo od
otwartej przestrzeni pokrytej dywandmiacych telefonicznych.

— Co on robi? — prawielnat Tom.

— Musi omim¢ wystapca sciarg gabinetusmiechu — wyjanit Clay. — Wszystko w
porzadku. — Zawahat gi — Mysle, ze wszystko w pordku.

Jesli nie omsknie mu ginoga. Jeeli nie pomyli pedatu hamulca z pedatem gazu, nie
wjedzie wsciane tego przekitego gabinetuémiechu i nie ugrznie tam.

Czekali iswiatta przesugy si¢ z powrotem, éwietlajac $ciarge Kashwakamak Hall tu
nad ziema. W ich blasku Clay zobaczyt, dlaczego ¢iajto Jordanowi tyle czasu. Nie
wszyscy telefoniczni byli nieprzytomni. Wielu z hie- zaktadatze to ci z uszkodzonym
oprogramowaniem — nie pago si¢ i nie zaskto. Dziesihtkami krecili si¢ bez celu po catym
terenie, czarne sylwetki oddaleg s¢ nierownymi falami od placu, usiige wydosta sic po
ciatach §piacych, potykajce s¢, upadajce, powstajce i ichce dalej przy wypetniagych
cisz nocy dwickachAve MariaSchuberta. Jeden z nich, mtody cztowiek z przypamaa
zmarszczk, diuga ram cigta na czole, dotart do budynku i za€zs¢, trzymapc sk sciany,
jak slepiec.

— Wystarczy, Jordanie — mruknClay, gdy swiatta dotarty do gténikdbw na drugim
koncu placu. — Zaparkuj i zabieragstamad w choleg.

Wydawato s, ze Jordan go ustyszabwiatta znieruchomialy. Przez moment w mroku
poruszaly si tylko sylwetki kmzacych niespokojnie telefonicznych i mgta ungsz s¢ nad
cieptymi ciatami spiacych. Potem ustyszeli warkot silnika — ustyszeli gawet przezet
gtosna muzylke — i swiatta skoczyly naprzod.

— Nie, Jordanie, co ty robisz? — wrzaisfiom.

Denise zachwiata si bytaby spadta ze skrzynki, gdyby Clay nieablpgj wpot.

Autobus wjechat wépiace stado. Przejechat po nim. Przedmgatia zaczly unost sig i
opadd, to kierupc sk ku nim, to na moment unagz ku niebu,zeby zaraz znéw opéa
Autobus skecit w lewo, wyréwnat kurs i zjechat w prawo. Przezoment jego cztery
reflektory Gwietlity jednego z nocnych spacerowiczéw, zmiesgago w sylwetk wycicta z
czarnej dykty. Clay zobaczyt, jak telefoniczny podnrece, jakby cieszyt gize strzelonego
gola, a potem znika pod masedzacego autobusu.

Jordan wjechat samochodem w s@wdek stada i zatrzymat go, z zapalongmiattami i
mokra mask. Ostoniwszy diord oczy przed blaskiem, Clay zdotat dostrzec gqrabst& —
odr&niajaca sie od innych szybkexia i koordynacy ruchéw — ktéra wytonita giz bocznych
drzwi autobusu i zaem i§¢ w kierunku Kashwakamak Hall. Nagle Jordan upadilay
pomylat, ze juz po nim. Chwié p&zniej Dan zawotat: ,Jest tam, jest!” i Clay znéw zalayt
chlopca, kilka jardéw dalej i na lewo od miejscaktérym widziat go ostatnio. Widocznie
Jordan przeszedt kawatek na czworakach po cidaighych, zanim znéw sprobowat wéta



Kiedy Jordan ponownie znalaztesiw mglistych strumieniachéwiatta reflektorow
mikrobusu, rzucat olbrzymi ciei dopiero wtedy zobaczyli go wytaie. Nie jego twarz, gdy
znajdowata & w cieniu, lecz szatezy i zwinny sposéb, w jaki przebiegat po ciatach
telefonicznychSpiacy byli wciaz nieprzytomni. Ci, ktorzy nie zael lecz znajdowali si w
poblizu Jordana, nie zwracali na niego uwagi. Jednakukilkzytomnych i znajdagych se
blisko prébowato go ztaga Jordan dwukrotnie wymkhsic im, ale za trzecim razem jedna z
kobiet ztapata go za wiosy.

— Pu¢ go! — wrzasat Clay. Nie widziat jej, ale byt dziwnie pewien t®gze to kobieta,
ktora kiedy byta jegozona. — Pi$¢ go!

Nie postuchata, ale Jordan ztapaka nadgarstek, wyékceit reke, przykucmnt i zdotat sk
wyrwat. Kobieta jeszcze prébowata go ztapea koszuf, lecz nie zdotata i pocziapata w
SWOf strore.

Clay zauwayl, ze wielu zainfekowanych telefonicznych gromadzitog sivokoét
mikrobusu. Zapalonéwiatta zdawaty si ich przycagac.

Clay zeskoczyt z automatu (tym razem to Dan Hakwichronit Denise przed upadkiem)
i chwycit tom. Wskoczyt z powrotem i rozbit szylokna, przez ktoére patrzyli.

— Jordanie! — rykst. — Za budynek! Biegnij za budynek!

Slyszic gtos Claya, Jordan podnidst glowpotkmt sie 0 cG — 0 czyps nog, reke lub
szyk. Kiedy wstawal, z dyscej ciemndci wytonita sk dion i ztapata go za gardio.

— Baze prosg, nie — szepgt Tom.

Jordan rzucit & naprzod, jaksrodkowy napastnik rugby, mocno pragujnogami, i
wyrwat sk z cisku. Chwiejnie pomkat przed siebie. Clay widziat jego przestraszoneyacz
gwaltownie poruszaga sie piers. Kiedy podbiegt bliej, Clay ustyszal, jak spazmatycznie
lapie oddech.

Nie uda mu si, pomyélat. Nigdy. A jest ju tak blisko, tak blisko.

Jednak Jordanowigudato. Dwaj telefoniczni chwiejnie maszexwy wzdiwz sciany nie
zwrOcili na niego uwagi, gdy przebiegat obok nikierujac sk na drug strore budynku.
Czworka wsrodku natychmiast zeskoczyta z automatu i pobiggiz sal jak zawodnicy
sztafety, z Denise na czele.

— Jordanie! — zawotata, podskakwij stapc na palcach. — Jordan, Jordy, jédtan? Rany
boskie, dzieciaku, powiedze tam jestd

— Jestem... — chrapliwie waginat powietrze — ...tu. — Kolejny zdyszany oddech.yCla
ledwie zdawat sobie sprawz tego,ze Tom $mieje st i klepie go po plecach. — Nie
wiedziatem..ze... tak trudno... rozjelza¢ ludzi.

— Co ty tam wyprawiat®? — krzyknt Clay. Dobijato go to,ze nie mae ztapé tego
chtopca i najpierw go deiska, a potem nim potgsmé i ucatowa ten jego glupi dzidb.
Dobijato go,ze nawet go nie widzi. — MOwitemigby podjechat jak najhtej, a nie wjedzat
w samsrodek gromady, do kurwyedzy!



— Zrobitem to... uff-uffl... za dyrektora. — Jegtg byt teraz nie tylko zdyszany, ale i
wyzywajcy. — Oni zabili dyrektora. Oni i ten ich tachmamziaOni i ten ich durny rektor
Harvardu. Chciatenyeby za to zaptaciliZeby on za to zaptacit.

— Dlaczego tak dtugo uruchamiglautobus? — spytata Denise. — Umigraly ze strachul!

— Niektorzy z nich nigpia i wszdzie ich petno — odpart Jordan. & Bh chyba setki.
Cokolwiek jest z nimi nie tak... a m® wrecz przeciwnie... ta zmiana... rozszerzaraz
szybciej. Roziaa sig na wszystkie strony, zupetnie zagubieni. Musialemiaz zmieni&
kierunek marszu. W kmu dotartem do autobusu ddodka placu. A potem... — Pargkn
smiechem. — Silnik nie chciat zapéliUwierzycie? Raz za razem przekatem kluczyk i
styszatem tylko ciche klikecie. O mato nie oszalatem, ale nie poddatem Bioniewa
wiedziatem ze dyrektor bytby rozczarowany.

— Och, Jordy... — westchinTom.

— Wiecie, co to byto? Musiatem zapiten glupi pas. Pagarowie nie musgtego robt,
ale autobus nie ruszy, dopoki kierowca nie zapwejesgo. W kadym razie troch to trwato,
ale w kaicu tu jestem.

— Czy maemy zakitadé, ze baganik nie byt pusty? — zapytat Dan.

— Mozecie zakilada jak jasna cholera. Jest zapchany cgyoo wyghda jak czerwone
cegietki. Jest ich tam mnéstwo. — Jordan zaczymlatyoh& spokojniej. — & przykryte
kocem. Na wierzchu #y telefon komoérkowy. Ray przymocowat go do paruhtyegietek
taSma elastyczn, taky jak do skokéw na bungee. Komodrka jestagbna i to jest taka z
portem jak faks lub inny przysd, zeby mana bylo przesyka dane do komputera. Kabel
biegnie od telefonu radzy te cegietki. Nie widzialem, gdzieedonczy, ale zalée sig, ze jest
podhczony do detonatora. — Znow nabrat tchu. — | néwistlaczu g stupki zasigu. Trzy.

Clay kiwmt gtowa. Miat racg. Kashwakamak miato Bystref poza zasigiem telefonii
komorkowej, zaczynaga sie od bocznej drogi prowadeej na teren Expo Po6tnocnych
Okregow. Telefoniczni zaczergh te wiedz z gtow niektorych normalnych i wykorzystadi |
Napis Kashwak = Ni-Fo rozprzestrzenia¢ gk ospa. Czy jednak ktéryz telefonicznych
sprobowat zadzwohiz terenu Expo? Oczywdie, ze nie. Dlaczego mieliby to rai#? Telepaci
nie potrzebuj telefonéw. A kiedy nale/sz do stada —eolacego jednécia — telefony g
podwojnie zbyteczne, §& mozna tak powiedzi&

Jednak w rzeczywisfoi telefony komorkowe dziatalty tu na pewnym niewisi
obszarze, a dlaczego? Poniewatrzebowali ich pracownicy wesotego miasteczkacpacy
dla firmy New England Amusement Corporation. A wutiziestym pierwszym wieku ci
pracownicy — tak jak obstuga tras koncertowychnsagazdowych i ekipy filmowe na planie
— potrzebowata telefondw komaorkowych, szczegdlni¢akich odludnych miejscach, gdzie
nie byto telefonii przewodowej. Co z tegae nie bylo tu masztéw przekazoych
wychodzce i naptywajce sygnaly.Sciagna sobie pirackie oprogramowanie i zainstaluj
wiasny. Nielegalne? Oczy¥die, ale sdzac po tych trzech stupkach, ktére widziat Jordan,



dziatalo, a poniewabyto zasilane z akumulatora, dziatalo nadal. Zaiosvali przekanik w
najwyzszym punkcie Expo.
Umiescili go na szczycie wigy spadochronowe;.
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Dan ponownie przeszedt przezesalspit sie na automat i spojrzat.

— Otaczag autobus grubym pigcieniem — zameldowat. — Najwedej ich jest przed
swiattami. Jakby mgieli, ze w srodku ukrywa s jaka supergwiazda. Na pewno rozdeptali
tych, na ktérych staj — Odwrocit s¢ do Claya i wskazat brudny telefon komorkowy
Motoroli, ktory Clay trzymat w dtoni. — 38 masz to zrohi, proponug, zebys sie pospieszyt,
zanim ktorg z nich postanowi wgé¢ do tego przektego autobusu i odjecha

— Powinienem wwyczy¢ silnik, ale pomylalem, ze wtedy zgasnswiatta — powiedziat
Jordan. — A chciatenzeby Gwietlaty mi drog;.

— W poradku, Jordanie — powiedziat Clay. — Nig siie statlo. Zamierzam...

Jednak w kieszeni, z ktorej wyiginat telefon komérkowy, nie byto nic wecej. Skrawek
papieru z numerem znikh

13

Clay i Tom goaczkowo szukali go na podtodze, a Dan ponuro meldlaveaitomatuze
pierwszy telefoniczny wkaie wdart s¢ do autobusu, kiedy Denise wrzalsn

— Przestacie. Zamknij sg!

Wszyscy znieruchomieli i spojrzeli naaniClayowi serce podeszio do gardta. Nie mogt
nadziwi sig swojej glupocie. Ray umart za to, ty gtmnieciu! — wrzeszczat na siebie w
myslach. On umart za to, a ty zgulsitkartke!

Denise zamkgta oczy i podniosta zimne dionie do pochylonej gtowy. Potem
zaintonowata pospiesznie:

— Niechswigty Antoni temu dopomie, ktéry cd zgubit i znalé¢ nie mae.

— Co to jest? — zapytat ze zdumieniem Dan.

— Modlitwa doswictego Antoniego — wyfmita spokojnie. — Nauczytamesjej w szkétce
parafialnej. Zawsze skutkuje.

— Litosci — jeknat Tom.

Zignorowata go, skupiag¢ cah uwag; na Clayu.

— Nie ma jej na podtodze, prawda?



— Nie sdz, nie.

— Jeszcze dwéch weszio do autobusu — zameldowat-Défaczyt sk migacz. Ktory z
nich musiat usis¢ za...

— Prosg, zamknij s§, Dan — powiedziata Denise. Nadal patrzyta na Claiaz
spokojnie. — Jdi zgubites ja w autobusie albo przed budynkiem, ta jaj nie znajdziemy,
prawda?

— Tak — odpart z eizkim sercem.

— Zatem wiemyze tam jej nie zgubike

— Skad to wiemy?

— Poniewa Bdg by na to nie pozwolit.

— Chyba zaraz...gnie mi gtowa — zauwgyt Tom dziwnie opanowanym gtosem.

Ponownie nie zwrécita na niego uwagi.

— Ktérej kieszeni nie sprawdzife

— Sprawdzitem kada... — zacat Clay i urwat.

Nie odrywajc oczu od Denise, wsahpalce do kieszonki ha zegarek, wszytej weksiza
przedni kieszé swoich dinséw. Kawatek papieru byt tam. Clay nie patal, zeby go tam
wkiadat, ale byt tam. Wy} go. Starannym pismem zmarty zapisat na karteczoeer: 207-
919-9811.

— Podzgkuj ode mnigswigtemu Antoniemu — powiedziat Clay.

— Jali to si¢ uda — odparta — poprasgwictego Antoniegozeby podztkowat Bogu.

— Deni? — rzekt Tom.

Odwrdécita s¢ do niego.

— Podz¢kuj Jemu i ode mnie.

14

We czwork siedzieli pod podwojnymi drzwiami, przez ktoreweszli, licac, ze ostoni
ich stalowa ptyta. Jordan przykugnz tytu budynku, pod wybitym oknem, przez ktore
wyszedt.

— Co zrobimy, jéli wybuch nie wywalizadnej dziury wicianie tego budynku? — zapytat
Tom.

— Ca wymyslimy — odpart Clay.

— A jesli bomba Raya nie eksploduje? — zapytat Dan. zMiemy dtugi rozbieg i
kopniemy j — powiedziata Denise. — NozuClay. Nie czekaj na fanfary.

Otworzyt komork, spojrzat na ciemny véwietlacz i dwiadomit sobie,ze powinien
sprawdzé zasgg, zanim postat Jordana na zeiva. Nie przyszio mu to do gtowy. Nikt z
nich o tym nie pomslat. Glupota. Prawie taka sama jak zapomnieniem, tie skrawek



papieru z zapisanym numerem telefonu schowat dezkigki na zegarek. Wcigihwitacznik.
Telefon pisat. Przez chwid nic sk nie dziato, a potem pojawity itrzy stupki, jasne i
wyrazne. Wystukat numer, a potem payb kciuk na klawiszu z napisem CALL.

— Jordanie, jesfegotowy?

— Tak!

— A wy, ludzie? — spytat Clay.

— Zréb to, zanim dostarzawatu — rzekt Tom.

Oczami duszy Clay zobaczyt koszmarnie realistyadonaz: Johnny-ojej facy tuz obok
miejsca, gdzie zatrzymat ¢siwytadowany materiatem wybuchowym autobuszdoy na
plecach z szeroko otwartymi oczamigkami splecionymi na piersi okryte] podkoszulkiem
Red Soksoéw, stuchgy muzyki, podczas gdy jego m6zg odbudowywakginowy i dziwny
sposo6b. Odepchhten obraz od siebie.

— Niechswigty Antoni pomae — powiedziat bezadnego konkretnego powodu, a potem
nacisnt klawisz, hczac sk z telefonem komorkowym w bagisiku autobusu.

Zdazyt powiedzi€ w myslach sto dwadzkeia jeden i sto dwadzieia dwa, zanim caty
swiat za murami Kashwakamak Hall wybughnhuk eksplozji tapczywie pochtah Adagio
Thomasa Albinoniego. Szyby we wszystkich okienkanmgjdupcych se pod sufitem od
strony trawiastego placu, wylecialy wepadtei podmuchem. Otwory rozbtysty szkartatnym
Swiattem, a potem caty potudniowy koniec budynkulecmat sk, sypac gradem desek, szkita
i siana. Drzwi, pod ktérymi siedzieli, zdawahge sigina&. Denise obronnym gestem ol
regkami brzuch. Na zewstrz rozlegt s¢ przeraliwy wrzask. Przez moment tenzwlick
rozcinat Clayowi czaszkniczym pita t@icuchowa. Potem ucicht. Natomiast wrzask w jego
uszach nie milkt. Wrzask ludzi siych se w piekle.

Cos wyladowato na dachu. Byto takegkie, ze caty budynek gizatrast. Clay podniost
Denise. Spojrzata na niego oszalatym wzrokiem,yakle wiedziata, kim jest.

— Chod! — krzyczal, ale ledwie styszat swoj gtos. Jakbeydiwicki przedzieraly si przez
warstwe waty. — Chod, wynamy sk stad!

Tom juz wstat. Dan té chciat, ale upadt, sprobowat jeszcze raz i tynenazu s¢ udato.
Chwycit Toma zag¢gke. Tom ztapat dta Denise. We troje powlekli siw kierunku otworu na
koncu budynku. Tam znaté Jordana, ktéry stat madzy stertami porozrzucanego siana i
patrzyt na skutki jednego pmizenia telefonicznego.

15

Ta gigantycza stop, ktéra nadepgla na dach Kashwakamak Hall, okaza¢ spory
fragment autobusu. Gonty pkgy. Tuz przed patracymi, za niewiell sterty plomacego siana,
lezaty do gory nogami dwa ptane fotele. Ich stalowe szkielety zmienihe sv spaghetti. Z



nieba spadat deszcz ubrakoszule, kapelusze, slipki, szorty, suspensoriypigmcy
biustonosz. Clay spostrzegte bele siana ulmne wzdta sciany budynku jako izolacja
wkrétce zmiend sic w morze ptomieni. Wydostalisiw sam pore.

Caly teren targowy, na ktorym odbywahe éioncerty, potacowki i rozmaite konkursy,
byt usiany ptoacymi szcatkami, ale kawatki eksplodagego autobusu polecialy jeszcze
dalej. Clay dostrzegt ptomienie edizy drzewami stacymi co najmniej sto jardow od
miejsca wybuchu. Na potudnie od miejsca, gdziei,stalit sic gabinetsmiechu i Clay
zauwayt cos — wydawalo mu s, ze to ptoracy ludzki tors — co utkwito w potowie
wysokasci wiezy spadochronowej.

Samo stado zmienito giw krwawa mag martwych i umieragcych telefonicznych
szaleicOw. Ich hcznaé¢ telepatyczna ulegta zerwaniu (chaciatabe pady tej dziwnej
psychicznej sity sporadycznie wsisaty nim, sprawiajc, ze wiosy stawaty mugba i ciarki
przechodzity po plecach). Clay zrobitby to, nawelylgy sobie wyobrazit, jakie dolzie
okropne — nawet w pierwszych sekundach po wybuahprdbowat wmawié sobie,ze nie —
jednak ten widok byt makabryczny.

W s$wietle paaréw ujrzeli wecej, nizby chcieli. Okaleczone i porozrywane ciata byty
okropne — kahze krwi, poodrywane kitczyny — ale porozrzucane ¢ézi garderoby i buty
byly jeszcze gorsze, jakby €& stada po prostu wyparowata pod wptywem straszlsitgj
eksplozji. Jald mezczyzna szedt w ich kierunku, zaciskaptonie na szyi w daremnej prébie
zatamowania krwi, ktéra splywata mu przez palce -wiblasku ptoacego dachu
Kashwakamak Hall wydawatagspomaraczowa — podczas gdy winznasci kotysaty mu s
na wysokdci krocza. Kolejne mokre zwoje wysuwahe sigdy przechodzit obok, szeroko
otwierapc niewidzice oczy.

Jordan cé& méwit. Clay nie styszat go przez krzyki, wyciadraz gténiej trzaskajce za
plecami ptomienie, wic nachylit s¢ do chtopca.

— Musielsmy to zrobg, tylko tyle moglsmy — powiedziat Jordan. Spaghat na bezgtow
kobiek, na nezczyzre bez ndg, na czyjaozszarpane ciato, ktére zmienitg i koryto petne
krwi. Nieco dalej dwa nagbne fotele z autobusuzaty na dwdch ptogrych kobietach, ktore
umarty, trzymagc sk w objciach. — Musieiimy to zrobg, tylko tyle moglgmy. Musielsmy
to zrobt, tylko tyle moglémy.

— Zgadza s, dzieciaku, przyénij twarz do mojego boku i chad- odpart Clay i Jordan
natychmiast go postuchat.

Woprawdzie szto si w ten sposob bardzo niewygodnie, ale Clay nieathtiy Jordan
ogladat ten koszmar.

Omirgli skraj pola biwakowego stada, zmiergaw kierunku tego, co byloby wesotym
miasteczkiem i parkiem rozrywki, gdyby nie Puls.y&Gali, Kashwakamak Hall ptefa coraz
mocniej, rzucgjc wigcej swiatta na plac. Ciemne postacie — najczej nagie lub w resztkach
odziezy, zdartej przez podmuch eksplozji — chwialy istataczaty. Clay nie miat pggia, ile



ich tam bylo. Nieliczni przechodey w poblizu grupki uciekinierow nie okazywakadnego
zainteresowania: albo szli dalej w kierunku plaalbo zagtbiali sic w las na zachdd od
terenéw wystawowych, gdzie zdaniem Claya czekatasmier¢ z wychtodzenia, @i nie
odtworzy przynajmniej szcgkowej swiadomaci zbiorowej. Nie sdzit, zeby zdofali to
zrobit. Czsciowo z powodu wirusa, ale gtdwnie dlatege, Jordan wjechat autobusem w
samsrodek stada i uzyskat maksymalny prommzenia, tak jak oni wtedy z cysternami z
propanem-butanem.

Gdyby wiedzieli,ze wykaczapc jednego starego cztowieka, doprowadio czegé
takiego... pom§lat Clay. Tylko slkad mogli wiedzi¢?

Dotarli na szutrowy parking, na ktorym pracownicyesstego miasteczka ustawiali
furgonetki i barakowozy. Tutaj na ziemiz@o mnostwo przewodow elektrycznych, a
przestrzé migdzy wozami byta zastawiona gratami typowymi dla ziad ktére zyja w
drodze: ruszty, gazowe grille, krzesta ogrodowendid, maty wieszak na pranie, ktére
zapewne wisiato na nim prawie od dwoch tygodni.

— Znajdmy jakis pojazd z kluczykami i wyniny sk stad w cholege — rzekt Dan. —
Oczycili droge dostawcz, a je&li dopisze nam szeZcie, zdotamy dojecla sto
sze&cdziesita na potnoc tak daleko, jaketiziemy chcieli. — Pokazat palcem. — Pawjytej
linii prawie wszystko jest ni-fo.

Clay zauwayt furgonetke z napisem LEM PRACE MALARSKIE | HYDRAULICZNE z
tytlu. Sprawdzit drzwi, ktére okazaly esiotwarte. Wrtrze byto zapchane skrzynkami po
mleku, przewanie petnymi r@nych hydraulicznych e#ci, ale w jednej znalazt to, czego
szukat: farby w aerozolu. Witi cztery pojemniki, upewniwszy &ize s petne albo prawie
petne.

— Po co ci one? — zapytat Tom.

— P&niej ci powiem — odpart Clay.

— Wynagmy sk stad, prosz — odezwata giDenise. — Nie magjuz tego zniéc¢. Spodnie
mam mokre od krwi.

Zaczta ptaka.

Wyszli na plac midzy Krazy Kups a niedokozom kolejka dla dzieci, nazwanCharlie
Puf-Puf.

— Patrzcie — rzekt Tom, pokazaajpalcem.

— O... mdj... Bae — cicho wykrztusit Dan.

Na daszku budki kasjeraziy zweglone i dymace resztki bluzy — czerwonej bluzy z
kapturem. Wielka plama krwi rozlewatagswokét dziury, zapewne wyszarpanej przez
kawatek rozerwanego autobusu. Zanim krew zupetl@bamvita materiat, Clay zdotat
odczytd trzy litery, ostatnizart tachmaniarza: HAR.
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— W tej pierdolonej budce nikogo nie ma, &zc po rozmiarach dziury, przeszedt bez
znieczulenia operagjna otwartym sercu — powiedziata Denise —¢owkiedy juw sie
napatrzycie...

— Na potudniowym kacu placu jest jeszcze jeden maty parking — oznajioih. — Stag
tam eleganckie samochody. Lepszej klasyzddopisze nam szexie.

Dopisato, ale nie z eleganckim samochodem. Matyaraapisem TYCO EKSPERCI OD
OCZYSZCZANIA WODY stat zaparkowany przed kilkomansachodami lepszej klasy,
skutecznie blokuac im wyjazd. Pracownik Tyco przezornie zostawit ddyki w stacyjce,
zapewne z tego powodu. Clay usiadt za kierownhabrat ich daleko od pgaru, rzezi i tych
wrzaskéw; powoli i ostrinie jechat drog dostawcz do skrzyowania oznaczonego
billboardem pokazagym szczsliwa rodzirg, ktora przestata istnte(jesli kiedykolwiek
istniata). Tam Clay zatrzymat wéz i wrzucit jatovejeg.

— Kto$ z was lgdzie musiat poprowad&i- rzeki.

— Dlaczego, Clay? — zapytat Jordan, ale po torge pgtosu Clay poznake chiopiec ju
wie.

— Poniewa ja tu wysiadam — odrzekt.

— Nie!

— Tak. Zamierzam odszukanojego chtopca.

— On niemal na pewno 4g¢ gdzi& tam martwy — powiedziat Tom. — Nie chby¢
nieprzyjemny, ale 40z realist,.

— Wiem, Tom. Wiem take rownie dobrze jak wyze mae nie zgiat. Jordan mowitze
rozchodzili s¢ na wszystkie strony, zupetnie zagubieni.

— Clay... kochany... — wicita sk Denise. — Nawet @ zyje, maze bhdzi¢c w lesie z na
pot oderwan gtowa. Nie che tego méwt, ale wieszze to prawda.

Clay kiwmat gtowa.

— Wiem te, ze mogt odejc wczeniej, kiedy bylsmy zamkngci, i pojs¢ droga do
Gurleyville. Niektorzy zdotali dotrzeaz tam. Sam widziatem. Inni tdam zmierzali. Wy te
ich widzieliécie.

— Nie ma st co spieré z artys#, co? — spytat ze smutkiem Tom.

— Nie — rzekt Clay — ale nie ty i Jordan zechcielilsgie wyshs¢ ze mm na chwik.

Tom westchat.

— Czemu nie?
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Kilku telefonicznych, wygidajacych na zagubionych i oszotomionych, przeszto obok
nich, kiedy stali przy matej furgonetce firmy oczggahcej wod:. Clay, Tom i Jordan nie
zwracali na nich uwagi, a telefoniczni odwzajemnisit tym samym. Na poétnocnym
zachodzie horyzont barwita pomacaowoczerwona tuna, gdyKashwakamak Hall palita i
razem z rosgcym za ni lasem.

— Tym razem bez wielkich gegna — powiedziat Clay, stara sk nie widzie& tez w
oczach Jordana. — Mam nadzjeje sk jeszcze spotkamy. Viféo, Tom. — Podat mu telefon
komorkowy, ktoérym posteyt sic do wywotania eksplozji. Tom postuchat. — Jeié na
potnoc. Sprawdzajcie, ile pokazuje stupkowsliJeatraficie na drogowe ,rafy”, porZgie
pojazd i ickcie dalej, a kiedy droga znowdrie przejezdna, zngjdie nas¢gpny samochaod lub
furgonetlke. Zapewne &dziecie mieli zasig w okolicach Rangeley, gdzie latem ptywano na
zaglowkach, jesieni polowano, a zim jezdzono na nartach. Dalej¢bzie czysto i
powinnicie byt bezpieczni.

— Zalae sie, ze juz jestédmy bezpieczni — rzekt Jordan, ocie@pczy.

Clay kiwmat gtowa.

— Mozesz mi€ racg. W kazdym razie kierujcie si zdrowym rozsdkiem. Kiedy
znajdziecie si co najmniej sto mil na potnoc od Rangeley, zaeigl jakas chat, dom lub cé
takiego, zgromattie zapasy i zosf@ie na zing. Wiecie, co stanie iz nimi w zimie,
prawda?

— Jdli stado st rozpadio i nie bdzie migrowato, niemal wszyscy ums powiedziat
Tom. — Przynajmniej wszyscy znajgday sk na poétnoc od linii Masona-Dixona.

— Tez tak uwaam. Zostawitem na desce rozdzielczej pojemnikirlzsfav aerozolu. Mniej
wiegcej co dwadzigcia mil malujcie na szosie napis T-J-D, wielkiniehami. Rozumiecie?

— T-J-D — powtorzyt Jordan. — Jak Tom, Jordan, Daanise.

— Wiaénie. Postarajcie sj zeby napis byt diy, ze strzall, jesli postanowicie skyci¢ w
inna droge. J&li bedzie tozwirowa droga, malujcie napis na drzewach, zawszenawej
stronie drogi. Tamdae go szukat. Zrozumieicie?

— Zawsze po prawej — powtérzyt Tom. —dechami, Clay. Prosz

— Nie. Nie utrudniajcie mi tego, co jestzjdostatecznie trudne. ZaAdym razem, gdy
bedziecie musieli porzuéi pojazd, zostawiajcie go n&odku drogi i z napisem T-J-D.
Dobrze?

— Dobrze — powiedziat Jordan. — Ale lepiej nas @haj

— Znaj&t. Przez jakd czas tenswiat bedzie niebezpiecznym miejscem, ale joie tak
niebezpiecznym jak do niedawna. Jordanie, Ra&zo cG prost.

— W poradku.

— Jéli znajdg Johnny’ego i okze sk, ze najgorsze, co muesprzytrafito, to przejcie
przemiany, co powinienem zra@3i



Jordan otworzyt usta.

— Skad mam wiedzié? Jezu, Clay! Chcpowiedzié... Jezu!

— Wiedzialg, ze oni s¢ przeprogramowij— przypomniat Clay.

— Odgadtem to!

Clay wiedziat,ze to bylo cé wiccej. Znacznie wicej. Zdawat sobie réwniesprave, ze
Jordan jest wyczerpany i przeomy. Przykéknat przed chtopcem i g} jego dia.

— Nie bgj s¢. Nie maze z nim by gorzej, nk juz jest. BOg wieze nie.

— Clay, ja... — Jordan spojrzat na Toma. — Ludziei¢ komputery. Tom! Powiedz mu to!

— Ale komputery s jak ludzie, czy nie? — rzekt Tom. — Poniewaudujemy to, co
znamy. Wiedziale o przeprogramowaniu i o robaku. Teraz powiedz coup tym mylisz. |
tak pewnie nie znajdzie swojego chtopaka. lije — Tom wzruszyt ramionami. — Tak jak
powiedziat. Czy mge z nim by gorzej?

Jordan zastanowit §i przygryzagc warg;. Wygladat na okropnie zgtzonego i miat
krew na koszuli.

— Jedziecie? — zawotat Dan.

— Daj nam jeszcze minut powiedziat Tom. — Jordanie?

Jordan milczat jeszcze przez chwiPotem spojrzat na Claya i powiedziat:

— Potrzebny bytby ci drugi telefon komérkowy. | maibys zabr& go gdzig, gdzie jest
zastg...
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Clay stat nasrodku drogi numer 160 w miejscu, gdzie w stonecdmien padatby cié
billboardu, i obserwowat tylnéwiatta, dopoki nie znikly mu z oczu. Nie mégt pozbsic
wrazenia,ze juz nigdy nie zobaczy Toma i Jordana (zhe r&ze, szeptat mu jakigtos), ale
nie pozwolit mu rozwiaé¢ sic w zte przeczucie. W kmu spotkali s§ juz dwukrotnie, a czy
nie powiaday, ze do trzech razy sztuka?

Potrcit go przechodzxy telefoniczny. Mzczyzna miat potow twarzy pokrya
krzepryca krwia i byt pierwszym rannym zbiegiem z Expo Pdétnocny@kregow, jakiego
Clay widziat. Zobaczy ich wtej, jeli si¢ nie pospieszy, tak wt ruszyt stoszg€dziesitka,
znéw kierujc sk na potudnie. Nie miatadnego powodu przypusz&zae jego syn pogryt
na potudnie, ale liczyt na toze jaki& resztki swiadomaci — dawnejswiadomaci —
podpowiedz Johnny’emuze tam jest jego dom. W ten sposéb Clay przynajmniefiziat,
dokad sk kierowat.

Mniej wiecej pét mili na potudnie od bocznej drogi napotkaktpnego telefonicznego,
tym razem kobief przechadzaga sig tam i z powrotem w poprzek drogi, niczym kapitan n
mostku swego statku. Obrzucita Claya takim przéwikin spojrzeniemze podnidst ¢ce,
gotowy st broni¢, gdyby go zaatakowata. Nie zrobita tego.

— Kto up-ta? — zapytata, a Clay w ffgch ustyszat wyranie: Kto upadt? Tato, kto
upadt?

— Nie wiem — powiedzial, ostzaie przechodz obok. — Nie widziatem.

— Gdzie ja-em? — zapytata, kraczjeszcze szybciej, a on ustyszat wséhagh: Gdzie ja
jestem?

Na to nie prébowat odpowiedZigale przypomniata mugPixie Ciemna, pytaga: Kim
jestg? Kim ja jestem?

Przyspieszyt kroku, ale nie dostatecznie. Przedjack s¢ kobieta zawotata za nim €0
CO go zmrozito.

— Kim Pi-Ci?

A w jego gtowie to pytanie odbito giprzeraajaco zrozumiatym echenKim jest Pixie
Ciemna?
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W pierwszym domu, do ktéregoeswiamat, nie byto broni, ale znalazt didatarke,
ktora oswietlat kazdego napotkanego telefonicznego, zawsze zad® samo pytanie,
jednoczénie usitupc przekaza je myslami, niczym rzucany na ekran obraz magicznej
lampy: Widziate& chtopca. Ani razu nie otrzymat odpowiedzi i odbierat tylkdalsmce
impulsy mylowe.

W drugim domu stat na podjézie tadny dodge ram, ale Clay nie odwilssi¢c go zabra.
J&li Johnny byt na tej drodze, to porusza sa piechat. Gdyby Clay jechat samochodem,
mogtby przeocz§ chtopca. W spiarni znalazt puszkowanszynk: Daisy, otworzyt §
zakhczonym otwieraczem i jede, wrocit na drog. Najadt s¢ do syta i ju miat wyrzuce
reszt w krzaki, gdy zobaczyt starego telefonicznegoastyo przy skrzynce pocztowej i
spoghdajacego na niego smutnym, gtodnym wzrokiem. Clay podatreszt szynki, a stary
ja wziat. Potem, moéwgc gtosno i wyranie, staraic sk odtworzye w myslach obraz
Johnny’ego, Clay spytat:

— Widziate tego chiopca?

Stary przeut szynlke. Przetknt. Zdawat s§ namyéla¢. Powiedziat:

— Szedt wolno.

— Wolno — powtérzyt Clay. — Dobrze. Rki.

Poszedt dalej.

W trzecim domu, md dalej na potudnie, znalazt w piwnicy strze®0-30 oraz trzy
pudetka naboi. W kuchni w tadowarce na szafce tei@fon komorkowy. tadowarka nie
dziatata — oczywicie — ale kiedy wecistl przycisk telefonu, ten pighi natychmiast ayt.
Pokazywat tylko jeden stupek, ale to nie dziwitoagd. Punkt przemiany telefonicznych
znajdowat st na samej granicy zagju.

Z komorka przypkta do paska ruszyt do drzwi, trzymajw jednej ¢ce natadowan
strzelly, a w drugiej latark kiedy nagle poczut sizupetnie wyczerpany. Zatoczyksjakby
ktos uderzyt go gumowym miotkiem w skioChciat &¢ dalej, lecz ta odrobina zdrowego
rozadku, ktéra mu pozostata, powiedziatze musi s§ przespa i sen mae by teraz
rozsadna rzecz. J&li Johnny gdzié tam byt, to prawdopodobniez¢eraz spat.

— Przejd na dziena zmiarg, Clayton — wymamrotat. — \&todku nocy i przy latarce nie
znajdziesz nawet psiego géwna.

Dom byt maly — zapewne pary ludzi w podesziym wigkomyslat, ssdzac po zdgciach
w salonie, jednej sypialni i peczach zamocowanych wokot toalety w taziencezKodbyto
starannie postane. Paid sie na nim, nie wchodg pod kotde, jedynie zdgwszy buty. Gdy
tylko si¢ potazyt, zmeczenie przygniotto go jak gtaz. Nie wyobeh sobieze mogtby wsta w
jakimkolwiek celu. W pokoju unosit sizapach perfumowanej saszetki, zapach starszej pani
pomyslat. Babciny zapach. Byt réwnie staby jak Clay. Gk lezat w ciszy, masakra na
Expo wydawata si odlegta i nierealna jak pomyst komiksu, ktéregamdy nie miat



narysow&. Zbyt okropny. Trzymaj si ,Mrocznego Wdrowca”, powiedziataby Sharon —
jego dawna, stodka Sharon. Trzymaj sivoich kowbojéw Apokalipsy.

Jego umyst zdawategodrywa i unost nad ciatem. Powrdécit — leniwie, bez§piechu —
do ich trojga staejcych przy furgonetce Tyco, na moment przedtem, fiom i Jordan
ponownie do niej wsiedli. Jordan powtérzyt to, cowmiedziat jeszcze w Gaiten, o tyre
ludzkie mozgi § w istocie tylko bardzo pojemnymi twardymi dyskamiPuls wymazat je do
czysta. Jordan powiedziak Puls podziatat na ludzkie mézgi jak impuls elektagnetyczny.

,Zostato tylko samo gdro — powiedziat Jordan. — A tymadrem bytazadza mordu.
Jednak ludzki moézg to organiczny twardy dysk, ktopyébuje st odbudowa.
Zaprogramowéana nowo. Tylkaze w oryginalnym kodzie sygnatow bytaot. Nie mam na to
dowodu, ale jestem przekonamg te zachowania stadne, telepatia, lewitacja..ystka to
jest skutkiem tego bHlu. A ten bad byt tam od pocaku, tak wec stat s¢ czgscia nowego
oprogramowania. Nadacie?”.

Clay skirgt glowa. Tom tez. Chiopiec patrzyt na nich, na jego usmarowanejiktwarzy
malowato st zmegczenie | szczeks.

~Jednak pulsowanie caly czas jest emitowane, pra@wdaniewa gdzi& tam dziata
komputer zasilany z akumulatora i weiwykonuje swoj program. Program jest felernygavi
tkwiacy w nim bhd ulega mutacjom. W kKmu komputer przestanie étaygnat albo jego
program zmutuje do tego stopni@, sam s wytaczy. Jednak do tego czasu...z@ada ci si
go wykorzystéd. Méwie maoze, rozumiesz? Wszystko zajeod tego, czy mdzg robi to, co
robia dobrze chronione komputery, kiedy trafi je impelsktromagnetyczny”.

Tom zapytal, co tetakiego roki. A Jordan postat mu stabymiech.

»Ratuja system. Wszystkie dane slidak sk dzieje z ludmi i zdotasz skasowgorogram
telefonicznych, mge odtworzy si dawny program”.

— Mowit o ludzkim oprogramowaniu — wymamrotat Clay ciemndciach sypialni,
wdychapc ten stodki, staby zapach perfumowanej saszetkd. kndzkim oprogramowaniu,
zapisanym gdziegicboko. W calgci.

Odptywat, zasypiat. 3& miato mu s¢ cos sni¢, to miat nadziej, ze nie ledzie to masakra
na Expo Po6inocnych Oégow.

Tuz przed zénigciem pomylat, ze maze po dhiszym czasie telefoniczni zmienilibygsi
na lepsze. Owszem, zrodzita ich przemoc i koszfear, narodziny zawsze, srudne, czsto
gwaltowne, a niekiedy straszne. Kiedy zdiczbierat si¢ w stada idczy¢ myslami, stali s¢
mniej agresywni. Z tego, co wiedziat, nie wypowiedizwojny normalnym, j&li nie uzna&
przymusowej przemiany za wypowiedzenie wojny. Rgjerepo zniszczeniu ich stad byly
okropne, ale zupetnie zrozumiate. Gdyby pozostawiach w spokoju, mze w kacu
okazaliby st lepszymi gospodarzami Ziemi znitak zwani normalni. Z pewsoia nie
kwapiliby sk do kupowania pgerapcych benzyn terenéwek z naglem na cztery kotfa, nie



przy ich zdolnéciach lewitacji (i raczej szatkkowym nastawieniu konsumpcyjnym). Do
diabta, nawet ich gust muzyczny zaczynatmprawia.

Tylko jaki mielismy wybor? — pomélat Clay. Instynkt samozachowawczy jest jak
mitos¢. Rownieslepy.

Wtedy zapadt w sen i nigita mu s¢ rzez na Expo.Snit, ze jest w namiocie do gry w
bingo, a gdy prowadey oznajmit: ,B-12 to stoneczna witamina!” — Ktpochgmat go za
nogawk. Zajrzat pod stét. Johnny byt tamdmiechat s¢ do niego. | gdziedzwonit telefon.
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Nie wszyscy pozostali przyyciu telefoniczni przestali l&yagresywni i stracili swoje
niezwykte zdolnéci. Okoto potudnia nagpnego dnia, zimnego i wietrznego, riosgo w
powietrzu przedsmak listopada, Clay przystamy obserwowa& dwoch z nich, zaciekle
walczcych na poboczu drogi. Najpierw walczyli naqoi, potem s§ drapali nawzajem, a w
koncu przeszli do zwarcia, zderzajsk gtowami i gryac w policzki oraz szyje. W trakcie
starcia powoli zacgi unosi sie w powietrze. Clay patrzyt z otwartymi ustami, ja&niesli
si¢ prawie na dziest stop, wcaz walcac, z szeroko rozstawionymi nogami, jakby stali na
jakiejs niewidzialnej podtodze. Potem jeden z nich whkiby w nos przeciwnika, ktory nosit
podart i zakrwawior koszullke z wydrukowanym na piersi napisemMEAVY FUEL .
Odgryzacz Nosow odepcinHEAVY FUELA . Ten zachwiat si i runat jak kamier na
ziemie. Gdy spadat, krew tryskata mu z rozerwanego nOsigryzacz Nosow spojrzat w dot,
chyba dopiero wtedy zdat sobie speaw tego,ze wisi pktro nad ziemy, i tez spadt. Jak
stonik Dumbo, ktory zgubit swoje magiczne piorkonpslat Clay. Odgryzacz Nosow sait
sobie nog w kolanie i leat w kurzu, zesciagnictymi wargami odstaniagymi zakrwawione
z¢by, warcac na przechodrego Claya.

Jednak ci dwaj byli wyjtkiem. Wicksza¢ telefonicznych, ktorych Clay mijat (przez caty
ten dzié i nastpny tydzier nie spotkalzadnego normalnego), wyglata na zagubionych i
oszotomionych po utracie zbiorowgyiadomaci. Clay wcaz myslat o tym, co powiedziat
mu Jordan, zanim wsiadt z powrotem do vana, kt@jgghat ku lasom na potnocy, gdzie nie
bylo zastgu: ,J&li robak nadal bdzie mutowal, nagpne przemiany nie dagzani
telefonicznych, ani normalnych, tylko £pasredniego”.

Clay pomylat, ze to cd w rodzaju Pixie Ciemnej, tylko trogtbardziej zaawansowane.
Kim jestg? Kim ja jestem?Widziat to pytanie w ich oczach i podejrzewat €,nwviedziat —ze
te pytania chcieli zadakiedy zaczynali betkota

Wciaz pytat. ,,Czy widzielécie chtopca?” i probowat przekazywan obraz Johnny’ego,
ale teraz nie liczyt ji na sensowpnodpowied. Przewanie nie otrzymywatadnej. Nasipna
noc sgdzit w przyczepie mieszkalnej okoto ¢piu mil na poinoc od Gurleyville, a



nastpnego ranka troghpo dziewate] wypatrzyt niewielly post& siedaca na krawezniku
przed Gurleyville Cafe, wrodku obejmujcego zaledwie jeden kwartat centrum miasteczka.

To niemaliwe, pomylat, ale przyspieszyt kroku, a kiedy podszedt trodilize] —
dostatecznie bliskaeby by prawie pewnymze to dziecko, a nie niski dorosty — zalckiec.
Nowy plecak podskakiwat mu na plecach. Jego stapalazly miejsce, gdzie zaczyna¢ si
krétki chodnik Gurleyville, i zacgy stuka o beton.

To byt chiopiec. Bardzo chudy chiopiec o wiosachgapcych prawie do ramion,
okrytych koszullk Red Soksow.

— Johnny! — krzykat Clay. — Johnny, Johnny-ojej!

Zaskoczony chtopiec obrdciksiv kierunku, z ktdrego dobiegt go krzyk. Rozdziauska.
W jego oczach nie byto nic procz lekkiego przesitadrozejrzat sina boki, jakby zamierzat
uciec, ale zanim zdyt zrobi¢c chat krok, Clay porwat go w ramiona i obsypat pocatumka
jego brudm, obogtna twarz i rozdziawione usta.

— Johnny — powiedziat. — Johnny, przyszediem pbieieNaprawd. Przyszediem po
ciebie. Przyszedtem.

| w pewnej chwili — b¢ maoze tylko dlategoze ten trzymajcy go ngzczyzna zaca
kreci¢ sie z nim w kotko — chlopczyk zarzucihezki na szy Claya. A take ca powiedziat.
Clay nie chciat uwierzy;, ze byt to pusty éwick, rownie pozbawiony sensu jalist wiatru
w szyjce pustej butelki po napoju. To na pewno lsteowo. Mae kpada”, jakby chtopiec
prébowat powiedzie,padam z n6g”.

A moze bylo to ,dada”, bo tak jako szesnastongesne dziecko po raz pierwszy nazwat
sSwojego ojca.

Clay wybrat to ostatnie. Chciat wiergyze ten blady, brudny, niedgwiony dzieciak
trzymapcy go za szyj nazwat go tatusiem.

4

To bylo niewiele jak na poatek, mylat tydzien pézniej. Jeden dwick, ktory mogt by
stowem, jedno stowo, ktére me miato brzmié ,tata”.

Teraz chiopiec spat na legowisku w szafie w sypigloniewa tam s¢ zagniedzit, a
Clay zmeczyt sk nieustannym wyaganiem go spod #ika. Ciasne niemal jak macica giree
szafy najwidoczniej mu odpowiadato. B byt to rezultat przemiany, przez kigprzeszedt
razem z innymi. Te mi przemiana. Telefoniczni z Kashwak zmienili jegyna w
wystraszonego idigt nawet nie magego stada, ktore koitoby jegekl

Na dworze z szarego wieczornego nieba syjaeg. Zimny wiatr podrywat go
wezowymi splotami z nieéwietlonej gtownej ulicy Springvale. Wydawatogsize jest za
wczenie nasnieg, ale oczywécie nie bylo, szczegdlnie tak daleko na pothocywZze



narzekato s, kiedy spadat wSwieto Dziekczynienia, a jeszcze bardziej, gdy sypat przed
Halloween, ale wtedy kigorzypominatze mieszkamy w Maine, a nie na Capri.

Zastanawiat gi, gdzie § teraz Tom, Jordan, Dan i Denise. Zastanawigtjak poradzi
sobie Denise, kiedy przyjdzie rozmanie. Pom§lat, ze pewnie sobie poradzi — ta
dziewczyna byla twarda jak gotowana sowa. Zastaatesis, czy Tom i Jordan n#a o nim
rownie czsto jak on o nich i czyesknia za nim tak, jak on za nimi — za pamgm
spojrzeniem Jordana i ironicznynsniechem Toma. Nie napatrzyksna ten &miech: to,
przez co razem przeszli, wcale nie byto zabawne.

Zadawat sobie pytanie, czy ten tydzi&tory sgdzit z synem, byt najbardziej samotnym
okresem w jegayciu. Pomylat, ze odpowied na to pytanie brzmi: tak.

Spojrzat na telefon komorkowy, ktéry trzymat w dioMyslat o nim czsciej niz o
czymkolwiek innym. Czy wykonajeszcze jeden telefon. Kiedy agkyt komorle, na jej
wyswietlaczu pojawity si stupki, solidne trzy stupki, ale wiedziate bateria w kacu sk
wyczerpie. Nie mégt rownieliczy¢ na to,ze Puls kdzie trwat wiecznie. Akumulatory, di
ktorym sygnat ptyat do satelitdw telekomunikacyjnych §je tak byto i jezeli to jeszcze
trwato), mogly s¢ wyczerpa. Albo Puls mégt zmutowaw zwykla fale noSna, idiotyczny
szum lub przerdiwy pisk, jaki styszato s po omytkowym paiczeniu z czyirg faksem.

Snieg. Snieg dwudziestego pierwszego grudnia. Czy to nagigaiwudziesty pierwszy?
Stracit rachub dni. Jedno wiedziat na pewno: telefoniczni wymlietam z kada kolejma
noc. Johnny maogt b§ jednym z nich, gdyby Clay go nie odszukat.

Pytanie tylko, co odnalazi?

Co uratowat?

Dada.

Tata?

Moze.

Chiopiec z pewngia od tamtej pory nie wydat z siebiadnego zrozumiategazaigku.
Chetnie spacerowat z Clayem... ale rownietoie mogt pé§¢ gdzie oczy ponias Kiedy to
robit, Clay musiat go tapa tak jak tapie & malca usitujcego wysis¢ z samochodu na
parkingu przed supermarketem. Rabio, Clay mimo woli mylat o nakecanym robocie,
ktorego miat jako dziecko, i o tym, jak zabawka gzaev trafiata w &t pokoju i stata tam,
bezsensownie poruszaj nogami, dopdki nie obrdcito jejesiprzodem w kierunkurodka
pomieszczenia.

Johnny stoczyt krotk rozpaczliva walke, kiedy Clay znalazt samochdd z kluczykiem w
stacyjce, ale gdy zagichtopcu pas, zamkh drzwi i ruszyt, Johnny znéw siuspokoit i
siedziat jak zahipnotyzowany. Odkryt nawet przyciguszczajcy szyle, zamkmnt oczy,
lekko uniést glowe i pozwolit, by wiatr owiewat mu twarz. Clay pattzyak wiatr rozwiewa
dtugie, brudne wiosy jego syna i &gt: MOj Boze, jakbym jechat z psem.



Kiedy natrafili na drogow ,rafe”, ktorej nie zdotali objechg i Clay pomogt Johnny’emu
wysias¢ z samochodu, odkryfe syn zmoczyt spodnie. Utracit nie tylko ungi®josé¢ mowy,
ale i korzystania z toalety, posigt ze strachem. Jezu Chryste. Okazatpoz@ miat racg, ale
konsekwencje nie byly tak powae ani przykre, jak Clay przypuszczat. Johnny mreat juz
korzyst& z toalety, ale jdi si¢ Clay zatrzymat i wypécit go z samochodu, chtopiec robit
siusiu, jéli mu sk chciato. Kiedy opréniat pecherz, patrzyt sennie w niebo. isledzit lot
przelatupcych tam ptakow. Mee nie.

Nienauczony korzystaz toalety, ale oswojony. Clay mimo woli znéw paitay o psie,
ktorego kiedy miat.

Tylko ze psy nie budgsi¢ co noc i nie wrzeszgzprzez pgtnascie minut.
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Tamt, pierwsz noc spdzili w domu niedaleko Newfield Trading Post i kyedohnny
zacat krzycze, Clay mylat, ze umiera. | chociachtopiec zassg w jego ramionach, nie byto
go, kiedy Clay gwattownie siockrat. Johnny ju nie lezat w tozku, tylko pod nim. Clay
wczotgat s¢ pod t&ko, w duszn jasking petra kurzu, gdzie spzyny wisiaty zaledwie poét
cala nad jego gtowy i chwycit chude ciatko, sztywne jak szyna koleppwVydawane przez
chtopca dwicki byly gtosniejsze, nt moglty wydobywaé si¢ z takich matych ptuc i Clay
zrozumiat, ze & wzmocnione przez taze styszy je roOwnie w swojej gtowie. Wszystkie
wiosy, nawet tonowe, staly mu ceba.

Lezac pod t&kiem, Johnny wrzeszczat prawie przegtpacie minut, a potem przestat
rownie nagle, jak zagk Zwiotczat. Clay musiat przycisg ucho do jego boku (w tej ciasnej
przestrzeni chtopiec zdotat jakmbja¢ jedra reka jego szyg), zeby upewni sig, ze maty
oddycha.

Wyciagnat Johnny’ego, bezwitadnego jak worek z paczio czym umigcit zakurzone i
brudne ciato z powrotem nazu. Lezat przy nim z otwartymi oczami niemal godgjrzanim
zapadt w nieprzytomny sen. Ranakd znowu byto puste. Johnny ponownie wczotgat si
pod nie. Jak zbity pies szukay najcigniejszego kta. Niepodobne do wcgeiejszego
zachowania telefonicznych, wydawate.si No tak, oczywicie, Johnny nie byt taki jak oni.
Johnny byt czyrinowym. Niechaj Bég ma go w opiece.
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Teraz siedzieli w tej przytulnej chacie dozorcyyp®&pringvale Logging Museum. Byio tu
mnaostwo jedzenia, piec opalany drewnem i czystaano@&cznej pompy, hawet chemiczna
toaleta (chocia Johnny z niej nie korzystat; Johnny zatatwiat sa podworzu). Wszystkie
wygody, howoczesne mniej ggej w 1908 roku.

Czas ptyat spokojnie, jéli nie liczy¢ nocnych atakow Johnny’ego. Clay miat czas do
namystu i teraz, ste¢ przy oknie salonu i observagj tumanysniegu gdzace ulia, podczas
gdy syn spat w swojej kryjowce w szafie, zdat sadpeave z tego,ze nie ma & co juz diuzej
zastanawi& Nic sk nie zmieni, chybae za jego przyczyn

.Potrzebny bytby ci drugi telefon komérkowy — powizat Jordan. — | musiati§yzabra
go gdzid, gdzie jest zasg".

Tutaj byt zastg. Wciaz byt. Dowodzity tego stupki na wyvietlaczu telefonu.

,CzZy maze z nim by gorzej, nk juz jest?” — zapytat Tom. | wzruszyt ramionami.

Oczywicie, on mogt wzruszyramionami, no nie? Johnny nie byt jego dzieckidiom
miat teraz swojego syna.

~Wszystko zaley od tego, czy moézg robi to, co raldobrze chronione komputery, kiedy
trafi je impuls elektromagnetyczny, powiedziat JondRatuj system”.

Ratup system. To krétkie zdanie miato w sobie moc.

Tylko ze najpierw trzeba byto skasotvprogram telefonicznyclzeby zrobé miejsce na
to czysto teoretyczne przeprogramowanie, a pomgsflaha —zeby ponownie podda
Johnny’ego Pulsowi, zwalcgy pazar ogniem — wydawat si tak niesamowity, tak
niebezpieczny, zwgwszy na fakt,ze Clay nie miat paejcia, w jakim kierunku posztly
mutacje Pulsu... gdyby zaigt (gdyby babcia miata asy, toby byta dziadkiem, tak, tak, tak),
ze ten wciz dziala.

— Ratup system — szephClay.

Na zewntrz zrobito s¢ prawie zupetnie ciemno i tumanniegu wyghdaly jeszcze
bardziej upiornie.

Puls st zmienit, Clay byt tego pewien. Przypomniat sobierwszych napotkanych
telefonicznych, ktérzy nie spali w nocy, tych premizie ochotniczej stég pozarnej w
Gurleyville. Walczyli o stary woéz stracki, jednak robili cé jeszcze: rozmawiali. Nie
wydawali z siebie nieartykutowanychzwlickOw przypominajcych stowa, ale naprawd
rozmawiali. Nie byla to swobodna ani btyskotliwa miana zda, lecz mimo to rozmowa.
,0dejdz. Ty idz. Do diabta”. | to powtarzane raz po raz: ,M6joLi dwaj r&nili si¢ od
pierwszych telefonicznych — telefonicznych epokich@aniarza — a Johnny zrit sie¢ od
nich. Dlaczego? Poniewaiobak wciz zerowat, wywotujc mutacg Pulsu? Zapewne.

Ostatnie stowa, ktore powiedziat mu Jordan, zantatawat go na pgegnanie i odjechat
na poétnoc, brzmialy tak: ,38 uzyjesz nowej wersji oprogramowania przeciw tej, Ktor



telefoniczni wprowadzili Johnny’emu i innym, dynoze programy zniszezsic wzajemnie.
Poniewa wiasnie to roba robaki. Niszcz”.

A wtedy, j&li stare oprogramowanie gdzieam jest... jeeli zostato zachowane...

Nagle Clay wrécit mylami do Alice — Alice, ktéra stracita magkAlice, ktora znalazta
sposOb, by by dzielna, przenosz swoje obawy na dziegly bucik. Mniej wicej cztery
godziny marszu od Gaiten, na drodze numer 160, Zapnosit ina grupke normalnychzeby
przysiedli s¢ do nich na przydrmym parkingu. ,To oni — powiedziat jeden zinzyzn. To
ci z Gaiten”. Inny poradzit Tomowieby poszedt do diabta. A Alice zerwala sia rowne
nogi. Skoczyta na rowne nogi i powiedziala...

— Powiedziata,ze my przynajmniej co robilismy — rzekt Clay, spogbtajc na
pogmzajaca Sic w mroku ulig. — A potem zapytata ich: — A co wy zrobdie, kurwa?

Oto miat swoj odpowied, udzielor przez martw dziewczyr. Stan Johnny’ego-ojej
nie poprawi si. Clay miat dwie meliwosci: pozosta przy tym, co ma, albo prébowaos
zmienk, dopoki jeszcze nie. Jgli istotnie mogt.

Przyswiecapc sobie latark, poszedt do sypialni. Drzwi szafy byly otwarte abaczyt
twarz Johnny’egoSpiac z policzkiem opartym na dioni i wiosami opagtgimi na czoto,
wygladat niemal tak jak ten chilopiec, ktérego Clay 4gdiat temu pocatowat na pegnanie,
zanim wyjechat do Bostonu z teezkysunkéw do ,Mrocznego Wdrowca”. Byt trock
chudszy, ale poza tym prawie taki sam. Dopiero kis# zbudzit, wid& byto r&nice.
Rozdziawione usta i pustkv oczach. Zgarbione ramiona i bezwtadnie zvisajece.

Clay otworzyt drzwi szafy nasdoiez i uklgcknat przed legowiskiem. Kiedy swvietlit
latarka twarz Johnny’ego, chtopiec poruszyt sznéw znieruchomiat. Clay nie byt wiexzy,
a wydarzenia kilku ostatnich tygodni nie pomogly ek nawrécé, ale jednak znalazt
swojego syna, miat go tutaj, takesipomodlit s¢ do kogokolwiek, kto mogt go teraz stucha
Modlitwa byta krotka i rzeczowa: Niectwicty Antoni temu dopomie, ktory cé zgubit i
znalez¢ nie mae.

Otworzyt klapke i wiaczyt komorke. Zapiszczata cicho. Zapalit ¢sibursztynowy
wyswietlacz. Trzy stupki. Clay zawahal¢siale jgli miat gdzie zadzwont, to tylko pod
jeden numer: ten, pod ktory dzwonit tachmaniaegqg przyjaciele.

Woprowadzit trzy cyfry, a potem wygjnat reke i potrzasmt Johnnym. Chiopiec nie
chciat sk obudzt. Xknat i probowat s¢ odsuné. Potem chciat obrééisie na drugi bok. Clay
nie mogt mu na to pozwali

— Johnny! Johnny-ojej! Obudsi¢!

Potrzismt nim mocniej i robit to, a w koncu chtopiec otworzyt oczy i spojrzat na niego
pustym wzrokiem, czujnie, lecz bé&adu zaciekawienia. Bylo to spojrzertie traktowanego
psa, ktore tamato Clayowi serce zadham razem, gdy je widziat.

To ostatnia szansa, posgt. Czy naprawel chcesz to zrobl? Szanse nie magbyc
wigksze ni jedna na dziest.



Jednak jakie byly szanse odnalezienia Johnny’eg® Aajmy na to, skoro mowa o
szansachze Johnny opici Kashwakamak przed wybuchem? Jedna nadysNa dzies
tysigcy? Czy zamierzat patréena to czujne, lecz obgne spojrzenie, gdy Johnny ulazy
trzynacie, pktnascie i dwadziécia jeden lat? Gdy jego syredrie spat w szafie i sral na
podworku?

.Przynajmniej c@ zrobilismy”, powiedziata Alice Maxwell.

Spojrzat na wywietlacz nad klawiatur Numer 911 widniat tam wy¢ay i czarny jak
przeznaczenie.

Johnny’emu opadaty powieki. Clay jeszcze raz ewergé nim potrzsmt, nie dagc mu
zasng¢. Zrobit to lewg reka. Kciukiem prawej nacisth klawisz CALL. Zdazyt policzy¢ w
myslach sto dwadziécia jedeni sto dwadziécia dwa, zanim napis PROSZ CZEKAC na
matym wyswietlaczu telefonu zmienit sina komunikat POACZONO. Kiedy to si stato,
Clayton Riddell nie zostawit sobie czasu do namystu

— Hej, Johnny-ojej — powiedziat. — Fo-fo-ci-ci.

| przytozyt synowi telefon komérkowy do ucha.
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Chuck Verrill redagowaktksiazke i wykonat wspaniat robot. Dzigki, Chuck.

Robin Furth dostarczyta danych o telefonach komasiat i podsugta kilka teorii na
temat tego, co me by jadrem ludzkiej osobow&i. Dobre informacje to jej zastuga;chy
wynikte z niezrozumienia to moja wina. ki, Robin.

Moja zona pierwsza przeczytatekopis i powiedziata kilka stow zaegty. Dzigki, Tabby.

Mieszkaicy Bostonu i Nowej Anglii zauwa, ze w kilku wypadkach d@ swobodnie
poczynatem sobie z geografiC& mog; powiedzi€é? Pozwo¢ sobie na malyzart: to
wchodzi w zakres pisarskiego terytorium.

O ile mi wiadomo, FEMA nie otrzymatazadnych funduszéw na wyposmie
przekanikdéw telefonii komoérkowej w awaryjnezrodta zasilania, ale powinienem
przypomnié, ze wiele tych przekaikdw istotnie ma zapasowsddta zasilania na wypadek
przerw w doptywie prdu.

S.K.



Stephen King mieszka w stanie Maine razemoma, pisarky Tabitm King. Nie ma
telefonu komdrkowego.



